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MALGORZATA SZCZUKIN

Uniwersytet Jagiellonski

Biogram z bliskiej perspektywy nakreslony

Wasilij Gieorgijewicz Szczukin urodzit sie 4 wrzes$nia 1952 roku w centrum Mo-
skwy, czym zawsze sie szczycil, przy ulicy Mochowoj, obok Kremla i naprzeciwko
Leninki, czyli dzisiejszej Rosyjskiej Biblioteki Paristwowej. Jego matka uczyta chemii
w szkole $redniej, a ojciec pracowal w fabryce jako frezer, jednakze po uzyskaniu
dyplomu inzyniera zostal zatrudniony w biurze konstrukcyjnym. Chemikiem byt
dziadek od strony matki, ktéry zginat w roku 1943 w obozie jenieckim w Bialym-
stoku i tam zostal pochowany. Chemikami sa siostra i siostrzeniec, a siostrzenica
jest lekarka specjalizujaca sie w dziedzinie hematologii.

Jedyna humanistka w tej rodzinie byla babcia ze strony ojca, z wyksztalcenia
filolog, zajmujaca sie psychologia i metodyka nauczania jezykéw obcych. Zmarta
na raka w marcu 1945 roku, ale pamie¢ o niej w swiadomosci Wasi dzieki licz-
nym opowiadaniom ojca przybierala czasem ksztalt mitu. Po babci pozostaly
stare ksiazki i dokumenty, a takze dyplom ukonczenia Cesarskiego Uniwersytetu
Moskiewskiego, w ktérym wsréd zaliczonych przez nig przedmiotéw byly greka,
tacina, paleografia, klasyczny romans rycerski, poezja bdlu istnienia... Babcia byla
najstarszym dzieckiem w swojej rodzinie; Wasia dobrze znal jej siostry i braci,
wsrod ktorych byli chemik, geolog, dyrektor kopalni ztota na Syberii oraz kon-
struktor lokomotyw parowych i spalinowych.

Calym sercem kochal Wasia inng babcie — matke matki. Byla prosta kobieta
z wielodzietnej moskiewskiej rodziny mieszczanskiej, przed urodzeniem wnuka
pracowala w pralni, tazni, a pdzniej przez wiele lat drukowala banknoty piecio-
rublowe w mennicy pafistwowej. Przeszla na emeryture, kiedy na $wiat przyszed!
wnuk i odtad spedzata z nim cate dni pod nieobecno$¢ rodzicéw — bawita go, $pie-
wata piosenki, chodzila z nim na spacery i po zakupy. Mieszkali wéwczas w Zamo-
skworzeczu, na czwartym pietrze starej kamiennicy czynszowej przy ulicy Mytnej,
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przez okno mozna bylo zobaczy¢ Kreml i wlasnie babcia jako pierwsza pokazata
wnukowi dzwonnice ,Iwan Wielki” ze zlota kopula, co obudzilo w nim poczucie
dumy z powodu bycia moskwianinem.

Maly Wasia w domu pelnym ksiazek nauczyt sie czyta¢ w wieku lat czterech.
Czytat ksiazki dla dzieci, a pdzniej recytowal fragmenty. Jednoczeé$nie godzinami
ogladat ksigzki dorostych i takze prébowat je czytac. Najbardziej ciagneto go do ksia-
zek o przyrodzie, podrézach i o historii. Godzinami siedzial przy biblioteczce, ogla-
dajac babcing encyklopedie lub stare podreczniki. Zachowata si¢ nawet fotografia:
dwuletni Wasia siedzi na trawie i trzyma do géry nogami ksiazke, ktérej tytul brzmi:
Teoria literatury. 1 rzeczywiscie, literatura, obok geografii, stala si¢ jego miltoscig
na cate zycie. W klasie piatej i szdstej geografia byla jego gléwna pasja. Uwielbial
lekcje, ktére prowadzita jego ulubiona wtedy nauczycielka, a otrzymawszy od ojca
w prezencie atlas $wiata, nauczy! si¢ na pamie¢ wszystkich mérz, gor i jezior, a takze
wszystkich panstw $wiata wraz ze stolicami. Majac lat jedenascie, w klasie piatej
wygral olimpiade geograficzng, a pdZniej jeszcze dwukrotnie: w klasie szdstej i siod-
mej. Zainteresowanie geografia nosito nie tylko charakter teoretyczny. Z rodzicami
i ich przyjaciélmi co roku organizowali splywy kajakowe i turystyczne wyprawy do
Karelii, Baszkirii, na Ural, na Waldaj, na Biatoru$. Natomiast w zimie cata rodzing jez-
dzili na nartach biegowych w okolicach Moskwy. Z tych czaséw pozostata mu wiel-
ka pasja do studiowania map i atlaséw, a takze do rysowania map wlasnych podrézy.

Zamilowanie do literatury przyszio nieco pdzniej. Na poczatku byly lektury
klasyki $wiatowej — Dantego, Szekspira, Lwa Tolstoja, Dostojewskiego. Pdzniej,
w klasie siodmej, przyszly lekcje poswiecone historii literatury rosyjskiej, od Stowa
o wyprawie Igora poczynajac. W krétkim czasie juz nie geografia, lecz literatura sta-
ta sie gtéwna pasja Wasi. Przyczynila sie do tego réwniez nauczycielka, ktérej cieka-
we lekcje jeszcze bardziej pobudzily jego zainteresowania. Bedac uczniem siédmej
klasy, zapisat sie do kétka literackiego w Palacu Pionieréw. Prowadzila je wspania-
ta dziennikarka, z ktéra zaprzyjaznit sie i utrzymywal kontakty az do jej $mierci.
Czlonkowie tego kétka byli zachecani do wlasnej twérczosci literackiej. Ich wiersze
i opowiadania byly omawiane i dyskutowane. Organizowano wycieczki do muzeéw
wielkich pisarzy i innych twdrcow kultury, w tym zyjacych i tworzacych aktualnie,
a takze wyjazdy poza Moskwe. Nastoletni Wasilij przynosit do kétka swoje opo-
wiadania i komedie satyryczne i pozostal jego czlonkiem do momentu ukonczenia
szkoly $redniej. W klasie ostatniej, dziesiatej, zostal zwyciezca centralnej olimpiady
historycznoliterackiej. W prezencie dostal dwutomowe wydanie prozy Wsiewotoda
Iwanowa z taka oto dedykacja jury: ,Z calego serca zyczymy: TAK TRZYMAC!”

Na dwa lata przed matura przeniost sie do szkoly z klasa filologiczna, gdzie
goscili z wyktadami pracownicy naukowi Uniwersytetu Moskiewskiego, w tym
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jego przyszly promotor — badacz twoérczosci Dostojewskiego Konstantin Tiunkin
oraz Wtadimir Turbin — niezwykla, nietuzinkowa osobowos$¢, uczen i przyjaciel
Michaita Bachtina.

W roku 1969 Wasilij Szczukin rozpoczal studia na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu Moskiewskiego, co zwazywszy na jego zainteresowania, nie byto
zadnym zaskoczeniem.

Po trzecim roku studiéw zaproponowano mu wyjazd z grupa studentéw do
Polski, gdzie corocznie w lecie dla polskich rusycystow byly organizowane mie-
sieczne kursy jezyka rosyjskiego z udzialem wyktadowcéw i studentéw z Rosji.
W roku 1972 miejscem spotkania byto Opole. Tam wtlasnie spotkal studentke
z Krakowa Malgosig, swoja przyszla zone. Nawiazata sie ozywiona koresponden-
cja i po ukoniczeniu studiéw, 1 lutego 1975 roku, w Krakowie wzieli §lub.

Wasilij Szczukin dostat si¢ na studia doktoranckie, a Matgosi udato sie przyje-
cha¢ do Moskwy na trzy lata w charakterze lektorki jezyka polskiego na Uniwersy-
tecie Moskiewskim. Dostata mieszkanie stuzbowe w Domu Doktoranta i Stazysty,
skladajace sie z pokoju z aneksem kuchennym, przedpokoju i tazienki. Problem
jednak polegal na tym, ze wej$¢ do Domu Doktoranta mozna bylo po okazaniu
przepustki, ktérej Wasi nie wydano, poniewaz byl zameldowany w Moskwie
i zgodnie z przepisami nie mial prawa zamieszkania w akademiku. Przez jakis$
czas wchodzit do zony nielegalnie, przemykajac sie w ttumie innych mieszkancéw
Domu Doktoranta, ktérzy zwykle nadchodzili w grupach wysiadajacych z auto-
busu. W wieczér sylwestrowy roku 1975 do mieszkania Szczukindw wtargneta
administratorka, ktéra zazadalta opuszczenia budynku przed godzing dwudzie-
sta trzecia. Malgosia powiedziata na to, ze w takim razie opusci akademik razem
z mezem — i tak sie stalo, musieli wita¢ nowy rok w towarzystwie Wasinych rodzi-
céw. Pdzniej jednak Wasi udato sie po znajomosci dotrze¢ do dyrektora wszyst-
kich doméw studenckich Uniwersytetu, ktéry zapewnit go, ze dostanie przepustke
szczegblnego rodzaju. I dostal, z pieczatka i fotografia, ale z wielkim napisem na
czerwono, ktdry ostrzegal: ,Bez prawa zamieszkania” I stal si¢ cud: od tej pory
nikt sie go nie czepial, nie musial sig tez baé, przechodzac obok groznego portiera.

Zycie matzeriskie w Domu Doktoranta trwalo ponad pét roku, a w czerwcu
1976 roku Szczukinowie przeprowadzili sie do spéldzielczego mieszkania wta-
snosciowego. W roku 1978 Malgosia wrdcita do Krakowa i urodzita cérke Basie,
a Wasilij dojechat do niej w roku 1979, po zakoniczeniu studiéw doktoranckich
z tytulem doktora nauk filologicznych.

Z poczatku byl bezrobotny. Bezskutecznie prébowal zatrudni¢ sie jako lek-
tor jezyka rosyjskiego w Akademii Gérniczo-Hutniczej, Akademii Ekonomicz-
nej, a propozycje zatrudnienia we Wroctawiu musial odrzuci¢ ze wzgledu na
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odlegtos¢. Pracowal w réznych miejscach, na przyklad w areszcie $ledczym przy
ulicy Montelupich, gdzie uczyl straznikdéw rosyjskiego, sam jeszcze niezbyt po-
prawnie postugujac sie jezykiem polskim. Polskiego uczyt sie w Moskwie ze styn-
nego podrecznika autorstwa Danuty Wasilewskiej i Stanistawa Karolaka, a Zona
robita mu dyktanda i surowo je oceniala. W konicu udato mu si¢ znalez¢ prace
w Szkole Podstawowej nr 13 przy ulicy Studenckiej. Bycie nauczycielem nalezalo
do zadan trudnych, ale sprawialo mu wiele radosci, bo nauczanie jest jego wielka,
druga po literaturze pasja. Uczniowie byli bardzo zréznicowani. Wérdd nich zna-
lazly sie dzieci z Domu Dziecka nr 1 przy ulicy Krupniczej, ale takze dzieci inteli-
gencji krakowskiej, na przyktad Fryderyk Zoll, Renata Weiss, Renata Rodakowska,
Joanna Skoneczna, Agnieszka Kaczor i Joanna Piwowarska.

Prace na Uniwersytecie Jagielloriskim, w Instytucie Filologii Rosyjskiej pod-
jal 1 pazdziernika 1980 roku, dzigki wstawiennictwu profesora Ryszarda Luzne-
go i splotowi okolicznosci, poniewaz w tym samym czasie zwolnily sie trzy etaty.
Zajecia ze studentami niezmiennie przynosily mu wielka satysfakcje. Jest to jego
prawdziwe powolanie zyciowe. Z wielka radoscia przyjal propozycje prowadzenia
Studenckiego Kota Naukowego Rusycystdw, bo tam takze mial bezposredni, zywy
kontakt ze studentami. Zaczal réwniez bra¢ udzial w zyciu naukowym. Juz w jesie-
ni 1980 roku doktor Bohdan Lazarczyk zaprosit go do Zakopanego, na konferencje
translatologiczna, natomiast w maju roku nastepnego miat miejsce debiut Wasilija
Szczukina w charakterze prelegenta na Ogélnopolskiej Konferencji Naukowej po-
$wieconej stuleciu $mierci Fiodora Dostojewskiego, ktéra zorganizowali rusycysci
z Uniwersytetu Lodzkiego. Pézniej byly inne konferencje, ogélnopolskie i miedzy-
narodowe, dwa staze naukowe w Warszawie i praca nad rozprawa habilitacyjna.

Kolokwium habilitacyjne odbyt w roku 1987, natomiast w roku 1989 zostat
powolany na stanowisko docenta. W roku 1997 zmienil miejsce pracy na Instytut
Filologii Rosyjskiej Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Krakowie, gdzie przepraco-
wal cztery lata.

W roku 2001, po odejsciu duzej czesci pracownikéw Instytutu Filologii
Wschodnioslowianskiej na Wydzial Nauk Politycznych i Stosunkéw Miedzyna-
rodowych, gdzie zorganizowano Instytut Rosjoznawstwa, 6wczesny dyrektor,
profesor Grzegorz Przebinda, zaproponowal Wasilijowi Szczukinowi powrdt na
Uniwersytet Jagiellonski i objecie Katedry Literatury i Kultury Rosyjskiej, od 2005
roku Katedry Sredniowiecznej i Nowozytnej Literatury Rosyjskiej. Kierownikiem
tej Katedry profesor Wasilij Szczukin pozostawal do roku 2019, a Uniwersytet Ja-
gielloniski okazal sie dla jego rodziny prawdziwa Alma Mater, poniewaz takze jego
zona i cérka sa z nim zwiazane przez cale swoje zycie.
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HELENA DUC-FAJFER @

Uniwersytet Jagiellonski

Wasilij Gieorgijewicz Szczukin —
wszechstronny badacz i erudyta

Profesor Wasilij Szczukin to swoista legenda wspolczesnej rusycystyki — charakte-
rystyczny, rozpoznawalny, ceniony. Znany szeroko w $§wiecie, gléwnie dzieki zna-
komitym, blyskotliwym, licznie cytowanym publikacjom, ale tez jako niezwykla
persona, aktywnie obecna w rozlicznych przedsiewzieciach naukowych w réznych
cze$ciach $wiata, inspirujaca, wnikliwie rozwazajaca, przyjazna, dynamiczna.

Badacz z charakterem, mozna powiedzie¢ o Szczukinie, cechuje go bowiem
niezwykla pasja oraz przekonanie do tego, czym sie zajmuje, i odwrotnie, zawsze
bezposrednio komunikuje, ze dany temat go nie interesuje, danego twoércy nie
lubi, dane badania uwaza za nudne i nic niewnoszace. Jako cztowiek centrum —
jak sam siebie okresla — preferuje dyskurs wyrazisty, mocno rozpisujacy kontrasty,
zawierajacy oceny, czesto superlatywne, co jest naturalna konsekwencja wyboru
pasjonujacych go zagadnien. Potrafi tez by¢ krytyczny, ale zawsze merytorycznie
uzasadniajacy wnikliwa krytyke.

Los — jesli tak mozna okre$li¢ koleje zycia determinowane mifoscia do kobie-
ty, ktéra w wieku 23 lat pojat za Zone — zwigzal Wasilija Szczukina z Krakowem.
Od 1980 roku do chwili obecnej, z krétka czteroletnia przerwa (1997-2001), gdy
byl zatrudniony na Akademii Pedagogicznej w Krakowie, jego Alma Mater po-
zostaje Uniwersytet Jagielloniski. Rosjanin w Polsce, moskwianin w Krakowie to
te parametry lokacyjne, ktére okreslity na state tozsamosciowa sytuacje Jubilata,
przemieszczajac go z centrum na peryferie, czyli w bycie ,pomiedzy” pelne ambi-
walencji i napie¢. Mozna zalozy¢, ze wlasnie ta sytuacja uksztattowata w istotnym
stopniu charakter i zakres jego badan, otwartych na szeroka konfrontacje rosyj-
skich toposéw i wzoréw kulturowych z teoretycznymi modelami i uniwersalizu-
jacymi interpretacjami. Smiato$¢ i nowatorstwo tych pomystéw, ich precyzyjna
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warsztatowo i metodologicznie realizacja mialy zaplecze w pewnosci czltowieka
centrum, ktéry znalazlszy sie w polozeniu peryferyjnym, tym mocniej urucha-
mia potencjal wyniesiony z bazowego miejsca. A byl to potencjal istotny i istoto-
wy. Przybywszy do Krakowa na state w 1979 roku, Wasilij Szczukin posiadal juz
stopien doktora nauk filologicznych uzyskany na Uniwersytecie Moskiewskim na
podstawie dysertacji dotyczacej Michaita Saltykowa-Szczedrina jako krytyka lite-
rackiego, pisanej pod kierunkiem profesora Wtadimira Turbina. Kapitalem, ktéry
pozwolil mu dosy¢ szybko zapisac sie w opinii polskiego srodowiska humanistycz-
nego jako ,,0sobowos¢ coraz bardziej znaczgca, wnoszaca do nauki polskiej wlasny
oryginalny styl badawczy i oryginalny krag zainteresowan™, byta oprécz duzego
talentu i pasji znakomita edukacja i wzory mistrzowskie, z ktérymi miat szan-
se zetkna¢ si¢ w trakcie studiéw na Uniwersytecie im. Lomonosowa. Za swoich
mistrzéw, ktérym pozostal Wasilij Szczukin wierny w wypracowywaniu indywi-
dualnego stylu badawczego, uwaza on — obok wspomnianego Turbina — Konstan-
tina Tiunkina, Nikotaja Libana, Michaita Bachtina, Jurija Lotmana, Wiadimira
Toporowa, a z polskich badaczy Andrzeja Walickiego i Wiktorie Sliwowska, by
wymieni¢ tych najwazniejszych. Studiujac u takich mistrzéw, stal sie spadkobier-
ca tradycji naukowej, ktéra cechuje ,gleboki szacunek dla tekstu, wszechstronne
zglebianie jego sekretéw oraz traktowanie go jako wiarygodnej dokumentacji zy-
cia intelektualnego epoki™.

Ogromna pracowito$¢, czy moze bardziej determinacja poszukiwan i docie-
kan wynikajaca z pasji badawczej, przyniosta imponujacy efekt w postaci opubli-
kowanych tekstéw. Nie mam na mysli tylko strony ilosciowej dorobku naukowego
Profesora. Imponuje waga poruszanych zagadnierr i sposéb ich prezentowania.
Nie znajdziemy wérdd jego tekstow zadnego o charakterze przypadkowym, przy-
czynkarskim czy przegladowym. Nawet recenzje w wykonaniu Wasilija Szczuki-
na — a stworzyt ich ponad setke, bo nigdy nie odmawia recenzowania tekstéw
ijest zagorzalym czytelnikiem nowosci wydawniczych — wnosza nowe spojrzenie,
rozszerzone pole zagadnien korespondujacych z poruszanymi w recenzowanym
utworze kwestiami, otwarte pytania, merytoryczna krytyke. Jézef Smaga, po-
$wiecajac recenzjom pisanym przez Szczukina specjalne miejsce w ocenie jego
dorobku, méwi o jednej z nich: ,sadze, iz tego typu recenzja wymaga znacznie
wiekszego wysilku niz niejedna rozprawa™. Pytajac o kierunki i zainteresowania

1 J.Smaga, Opinia o dorobku naukowym dr. hab. Wasilija Szczukina, Krakéw 2001, s. 1 (kopia
dokumentu zdeponowana w DSO UJ).
2 Tamze,s. 2

3 Tamze,s. 8-9.
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badawcze, o to, co inspiruje mysl twoércza Jubilata, siegnaé¢ mozemy do jego wta-
snych deklaracji. Wéréd zainteresowan naukowych wymienia: ,Geokulturologia
i semiotyka kultury, historia idei, kultura i literatura rosyjska XVIII, XIX i XX wie-
ku, komparatystyka literacka, teoria literatury i metodologia badan literackich™.
Generalnie jednak mozna stwierdzi¢, ze to, co jest najbardziej uchwytne w do-
robku tego wybitnego rusycysty, to dazenie — przynoszace znakomite efekty — do
uchwycenia pewnych fenomendéw kulturowych realizujacych sie, napedzajacych,
kierunkujacych rozwdj spoleczenstwa rosyjskiego w réznych epokach. Fascynu-
je Badacza sledzenie relacji przestrzenno-mentalno-kulturowych poprzez takie
fenomeny, jak mit, religia, sztuka/literatura. Zaréwno wspominana w biogramie®
mlodziericza pasja do geografii, jak i rozwdj geografii humanistycznej, a dalej geo-
kulturologii, geopoetyki, ale tez inspiracje Lotmanowskie, semiotyczne wplywaly
na $miale koncepcje dokumentowane bogatym materiatem empirycznym, ktéry
u Szczukina jest niezbywalna podstawa do zgtebiania interesujacego go fenomenu,
ujmowanego procesualnie i komparatystycznie.

To, co Profesora nurtuje, fascynuje, pochtania bez reszty, powraca w publika-
cjach wielokrotnie w réznych odslonach. Mozna dostrzec, jak doglebnie przemy-
$lane i wyrazone w tekstach sa zagadnienia chociazby rosyjskiego okcydentalizmu.
Zapewne perspektywa krakowska modyfikowala to, co na gruncie rosyjskim mo-
glo funkcjonowac bardziej jednoznacznie i jednostronnie. Dwie monografie Jubi-
lata po$wiecone sg temu esencjalnie obecnemu w swych przejawach i konsekwen-
cjach w mysli i kulturze rosyjskiej zjawisku. Pierwsza, Pycckoe 3anaonuuecmso
copokosuvix 20008 XIX Beka Kak obujecmseHHO-AumepamypHoe ssieHue, opubli-
kowana jako rozprawa habilitacyjna w 1987 roku, skupia sie niezwykle skrupulat-
nie na odczytaniu w $wiadectwach tekstowych wymiaru spoteczno-literackiego
rosyjskiego okcydentalizmu z okresu lat czterdziestych XIX wieku. Autor pod-
kresla w niej ideologiczny i literacki charakter tego zjawiska oraz ich wzajemne
powiazanie. Druga monografia, Pycckoe 3anadHu4ecmso: eeHe3Uc — CYyuHOCHb —
ucmopuueckas poiv z roku 2001, to efekt intensywnego poglebiania i koncen-
tracji na istotowym, calo$ciowym ujeciu tematu. Do tak gruntownych badan
i sfomutowania w ich efekcie zasadniczych wnioskéw dotyczacych genezy, istoty
i znaczenia rosyjskiego okcydentalizmu naklonita Uczonego potrzeba konfronta-
Cji ze stereotypami na temat Rosji i ukazania europejskiego charakteru rosyjskiej
kultury, nie tylko w wymiarze ideowym, ale tez artystycznym, formalnym, oraz

4

[on-line:] https://ifw.filg.uj.edu.pl/badania/publikacje/wasilij-szczukin (2.07.2022).
®  Zob. M. Szczukin, B. Szczukin, Biogram z bliskiej perspektywy nakreslony w niniejszym
tomie, s. 5-8.
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wskazania niepodwazalnej roli okcydentalistéw w ogromnym postepie cywiliza-
cyjnym Rosji w XIX i na poczatku XX wieku. Mozna powiedzie¢, ze zglebianie
sedna tego, co decyduje o specyficznym charakterze kultury i mentalnosci ro-
syjskiej, to bazowy imperatyw badawczy profesora Szczukina — przymusowego
poniekad emigranta — z pewna doza dumy, ale wnikliwie i rzetelnie rozpozna-
jacego jak / poprzez co / wbrew czemu Rosja stawala sie przez wieki taka, jaka
jawi sie przez najwieksze osiagniecia artystyczne, kulturowe, spoteczne. Tak wigc
réwnolegle z badaniem okcydentalizmu przyglada sie wnikliwie i formuluje bty-
skotliwe efekty swych rozpoznan dotyczacych dominant kultury rosyjskiej, powia-
zanych z chrze$cijanstwem wschodnim i jego teatralizacja, utopizmem, soboro-
woscig, mityczno-mistycznym charakterem (Hacaedue xpucmuarickozo Bocmoka
u OoMuHaumbL pycckoti Kyapmyput). Bada rézne mitologemy, takie jak na przyktad
dom, droga, Wschéd, Zachdd, Moskwa, Petersburg, Cyganka, huzar. Tak krysta-
lizuje sie bardzo dojrzaly i konsekwentny metodologicznie oraz niezwykle ptod-
ny materialowo gléwny obszar, a wlasciwie przestrzen poszukiwan badawczych
Wasilija Szczukina. Przestrzen bowiem wyznacza lokowanie rzeczywistosci lite-
rackiej w spotecznej i kulturowej niszy specyficznej dla danego miejsca w okre-
slonym krétszym badz dluzszym czasie. Geokulturologia, a ostatnio geopoetyka
otwarly Uczonemu droge badawcza w szeroki wymiar fascynujacych go mitéw
przestrzennych, realizujacych sie w kontekscie rosyjskiej prowincji, dworu, mia-
sta, daczy czy na przyklad metra. W najistotniejszej dotychczas, jak sam wyzna-
je, pracy Mug 0BopsiHckoeo eHe3da. [eokyAvmyporoeuveckoe UcCAe00BaHUe no
PYCCKolL Kaaccuqeckoili Aumepamype, na podstawie ktérej nadano mu w 1999 roku
tytul profesora zwyczajnego, wykazat sie istnym mistrzostwem konceptualnym,
precyzja metodologiczng i obszerno$cia zaprezentowanych przykladéw literackiej
realizacji mitu w postaci tak zwanego tekstu ziemianskiego. Zaglebil sie¢ w twér-
czo$¢ kilkunastu rosyjskich autoréw, od Karamzina poczynajac, na Pasternaku
i Trifonowie konczac, by udokumentowac¢ trwalos¢, ale tez ewolucje mitu oraz
ksztaltowanie sie dwoch jego odmian, paraeuropejskiej i paraazjatyckiej. Nie spo-
sOb przeceni¢ znaczenia tej pracy dla nowych przekrojowych odczytan szeregu
rosyjskich toposéw, utopii, wizji dziejowych, typéw bohateréw i innych tematéw
wiodacych w klasycznej literaturze i kulturze.

Sam Szczukin w wielu swych artykulach i studiach nieustannie drazy te te-
maty, badZ to w ujeciu uogdlnionym, teoretycznym, tworzac pewne modele, typy,
paradygmaty, normatywy realizujace sie/uchwytne w chronotopie rosyjskim, albo
szerzej europejskim, czasem skonfrontowanym z azjatyckim, badZ dynamizuje
wybrany Jocus komparatystycznie, czy to w wewnetrznych konfrontacjach, na
przyklad Turgieniew i Czechow, Puszkin i Turgieniew, Bachtin i Lotman, czy to
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wlaczajac do poréwnan wizje Szekspira, Goethego, Mickiewicza. Czesta forma
zglebiania danego zagadnienia jest u Szczukina paradygmatyczna analiza okre-
$lonego fenomenu kulturowego jako takiego. Moze on si¢ jawi¢ jako znamienny
dla danego czasu, przestrzeni, miejsca, autora/autoréw, nurtu myslowego czy ar-
tystycznego. Przynosi to znakomite studia przekrojowe, otwarte, inspirujace do
dalszych badan i dialogu. Problematyka niejednokrotnie wkracza na grunt ogél-
noeuropejski, w kontekscie ktérego poglebia sie interpretowalno$¢ rosyjskiej toz-
samosci kulturowe;j.

Tak, dla Szczukina Rosja jest wazna, z jej centrum moskiewskim, do ktérego
tozsamos$ciowo sie przypisuje. W calej postawie badawczej tego Uczonego widac,
jak zalezy mu na Rosji, na jej wizerunku, rzetelnym poznawaniu, wyprowadze-
niu poza stereotypy, niepostrzeganiu wylacznie w kontekscie politycznym. Taka
postawa owocuje tym, co staralam si¢ podkresli¢ w kilkunastu powyzszych zda-
niach. Imponujaca jako$¢, solidne materialowe dokumentowanie wtasnych kon-
cepcji i dociekan, nowatorstwo, odkrywczo$¢, a przede wszystkim autentyczne
zaangazowanie w badania budzg szacunek i zaufanie do Autora. Wystarczy prze-
$ledzi¢ wskazniki cytowalnosci tekstéw Wasilija Szczukina, oscylujace wokot kil-
kuset cytowan w przypadku niektérych z nich. Waga badan i publikacji Jubilata
stawia go w rzedzie najbardziej znaczacych w rozwoju wspélczesnej rusycystyki
postaci. Decyduje o tym nie tylko ptodnos$¢ publikacyjna, ale tez mobilnos¢ i go-
towo$¢ dzielenia sie swoimi przemysleniami z chetnymi do dialogu i wspélpracy.
Bral aktywny (z wygloszeniem referatu) udzial w ponad stu konferencjach, gtéw-
nie miedzynarodowych. Wyjezdzal wielokrotnie w celach naukowych (przewaz-
nie z wykladami goscinnymi i na konferencje) do Rosji, Niemiec, Francji, Wtoch,
Szwajcarii, Izraela, Czech, Estonii, na Sfowacje, na Wegry. O szacunku i sympatii,
jakimi darza Jubilata $rodowiska naukowe w Polsce i za granica, §wiadcza chociaz-
by teksty jemu dedykowane w niniejszym tomie.

Zaangazowanie, kreatywnos$¢ i wzorowa obowiazkowo$¢ daja o sobie znaé
na wielu innych polach aktywnosci Profesora. Przekonatam sie o tym jako czto-
nek kierowanej przez niego w latach 2001-2019 Katedry Literatury i Kultury Ro-
syjskiej, przeksztalconej w 2005 roku w Katedre Sredniowiecznej i Nowozytnej
Literatury Rosyjskiej, a od 2019 roku kierowniczka Katedry Literaturoznawstwa
Rosyjskiego, ktdrej cztonkiem jest Wasilij Szczukin. Jest to urodzony spotecznik,
ktoéry jako kierownik angazowal czlonkéw Katedry w wiekszo$¢ zadan, jakie byly
do wykonania w Instytucie Filologii Wschodniostowianskiej. Jako cztonek Kate-
dry natychmiast reaguje na kazda prosbe o wykonanie czego$, z czego musi sie
wywiazac¢ zespdl i w bardzo krétkim czasie znakomicie to zobowiazanie wypetnia.
Oproécz kierowania Katedra pelnit i petni Szczukin tez inne funkcje w Instytucie
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i na uczelni — byt kilkakrotnie przewodniczacym Instytutowej Komisji Rekruta-
cyjnej, cztonkiem Zespolu Oceniajacego Uniwersyteckiej Komisji Akredytacyjnej,
jest redaktorem naukowym serii wydawniczej Rosyjskie Spotkania Rusycystyczne
(WU]J), cztonkiem zespotu redakcyjnego czasopisma ,Studia Litteraria Universita-
tis Iagellonicae Cracoviensis’, cztonkiem zespolu redakcyjnego serii wydawniczej
Wschéd—Zachéd—Konfrontacje (Wydawnictwo ,Nomos”). Jest tez profesor Szczu-
kin czlonkiem wielu towarzystw naukowych, w niektérych z nich pelni funkcje
kierownicze. Wskaza¢ warto na cztonkostwo w: Komisji Sfowianoznawstwa PAN,
Oddziale Krakowskim, Komisji Wschodnioeuropejskiej PAU, Polskim Towarzy-
stwie Rusycystycznym, Polskim Towarzystwie Komparatystycznym, Association
Internationale de la Littérature Comparée / International Comparative Literature
Association, Association des Amis d’Ivan Tourguéniev, Pauline Viardot et Maria
Malibran, International Dostoevsky Society.

Wreszcie ostatnia z dziedzin zaangazowania Jubilata, chociaz pod wzgledem
wagi, jaka on sam do niej przyklada, powinna by¢ wymieniona jako pierwsza.
Mowa tu o dzialalno$ci dydaktycznej. Otwarcie powiedzie¢ trzeba, Ze to niezréw-
nany wykladowca, pedagog, uwielbiany przez studentéw, oddajacy catego siebie
dydaktyce uniwersyteckiej. Sam Profesor twierdzi, ze moglby wykladac jeszcze
przez wiele, wiele lat w dowolnym wymiarze godzin, gdyz wyklady to jego powo-
tanie. W bezposrednim kontakcie ze studentami moze wykorzysta¢ ten pasjonat
swoje liczne talenty, w tym aktorski i §piewaczy. Zachwyconym studentom recy-
tuje cate fragmenty nie tylko poezji, ale tez prozy z najlepszej klasyki rosyjskiej,
aktorsko operujac glosem i gestami, wciela sie w role kazdej z postaci literackich,
czasem $piewa lub zmienia si¢ w plomiennego retora. Oczywiscie, wykonuje to
w doskonalym jezyku rosyjskim, swoim ojczystym. Dlatego na wyktadach profe-
sora Szczukina sg zawsze tlumy studentéw, chetnie wybierajacych go tez na pro-
motora swoich prac magisterskich. Odzwierciedla sie to w liczbie wypromowa-
nych magistréw, ktérych jest ponad setka, i wypromowaniu siedmiu doktoréw.
W rozwdéj kadry naukowej na UJ i innych uczelniach® Jubilat wnidst tez istotny
wklad poprzez uczestniczenie w komisjach doktorskich i habilitacyjnych, recen-
zowanie prac i opiniowanie dorobku na stopnie naukowe. Innym jeszcze rodzajem
zaangazowania profesora Szczukina w ksztalcenie rusycystyczne w Polsce sg jego
publikacje dydaktyczne, takie jak na przyklad: Tematy i zagadnienia maturalne

¢ Przypomniec warto, ze w latach 1997-2001 Wasilij Szczukin byl zatrudniony na etacie profe-

sora w Akademii Pedagogicznej w Krakowie, a réwnolegle z zatrudnieniem na U] wykladat w Pan-
stwowej Wyzszej Szkole Zawodowej w Nowym Saczu (2004-2006), w Wyzszej Szkole Komuniko-
wania, Politologii i Spraw Miedzynarodowych w Warszawie (2006-2008), w Papieskiej Akademii
Teologicznej, péZniej w UPJPII (2010-2019), gdzie takze wyksztalcit wielu absolwentéw.
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z jezyka rosyjskiego (opracowanie i konsultacja merytoryczna w latach 1998, 1999,
2001, 2002, 2003), Pycckas Hayka o aumepamype: 1856-1917 (skrypt uczelniany
UJ, 1992), Cunmes uckyccms Ha ypoKke pycckozo S3vikd (0nbim OUOAKIMUYECK020
aKcnepumenma), Aexyuu no ucmopuu pycckou iumepamypvr XX sexka (1917-
1985) (ksiazka elektroniczna).

Wasilij Szczukin byt wielokrotnie nagradzany za wybitne osiagnigcia naukowe
i dydaktyczne. Kilkakrotnie otrzymat nagrode Rektora UJ. Przyznano mu tez Zto-
ty Krzyz Zastugi (2008), Medal Komisji Edukacji Narodowej (2008), Krzyz Kawa-
lerski Orderu Zastugi RP (2014).

Nie ulega watpliwosci, ze w przypadku Szanownego Jubilata mamy do czynie-
nia z postacig wybitna, najwyzszej klasy naukowcem, znakomitym dydaktykiem,
ajednoczesnie z persona bardzo oryginalng, specyficzna w swojej niepowtarzalnej
bezposredniosci, w wyrazaniu sympatii, ale tez antypatii wobec okreslonych oséb,
postaci, zjawisk. Z gruntu zyczliwy, wspierajacy, zdarza sie, ze ironiczny i uszczy-
pliwy, zwlaszcza jesli co$ go zirytuje. Zaciety wrég biurokracji i formalno$ci, nie-
chetny obowigzkowym zebraniom, ale zazwyczaj bioracy w nich aktywny udziat.
Cecha szczegdlnie wyrézniajacg profesora Szczukina jest jego niepohamowana
pasja poznawcza, wnikliwo$¢, ciekawos$¢ nowych rzeczy, che¢ do dyskusji, jawnie
wyrazany zachwyt nad odkrywczymi pomystami i projektami. Wreszcie emocjo-
nalna intonacja i charakterystyczny $piewny akcent w jego wypowiedziach. Cho-
ciaz Profesor znakomicie wlada jezykiem polskim, ktérego struktury i leksyke
opanowal do perfekcji, to warstwa foniczna zdradza rodowitego moskwianina.
Wszystkim, ktérzy go znaja, zapewne kojarzy sie z ta specyficzna ekspresja jezy-
kowa, wskazujaca na pograniczne ulokowanie i dynamiczna osobowosc.

Profesor Wasilij Szczukin to posta¢ istotnie wplywajaca na wizerunek i prestiz
Instytutu Filologii Wschodniostowiariskiej UJ. Swoimi osiagnieciami i rozpozna-
walnos$cig w ogdlnoswiatowym srodowisku rusycystycznym przynosi on chlube
uczelni, przy ktérej jest afiliowany od ponad 40 lat. Z okazji Jubileuszu 70-lecia
urodzin Uczonego warto przypomnie¢, jak doniosle znaczenie ma jego dorobek
badawczy, dydaktyczny i organizacyjny dla humanistyki polskiej i zagranicznej.
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I. Monografie

1.

Pycckoe 3anaduuuecmso copokoBix 20008 XIX Beka kak 06usecmseHHo-Aumepa-
mypHoe ssaeHue, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakow 1987.
Mugp 0BopsiHcko2o ene30a. [eokyrbmyporoeuueckoe uccAedoBanue no pycckoii
KAaccuteckoul Aumepamype, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw
1997.

Pycckoe 3anadnu4ecmso: 2eHe3UC — CYUHOCHb — UCmopu4eckas poib, Wydawnic-
two ,,Ibidem”, £.6dZ 2001.

Mit szlacheckiego gniazda. Geokulturologiczne studium o klasycznej literaturze
rosyjskiej, przet. B. Zytko, Universitas, Krakéw 2006.

II. Wydawnictwa zwarte — prace zebrane

1.

Poccutickuii eenuti npocseueHus. Vccae0oBanus 8 00Aacmu MUponodamuKy
u ucmopuu udeii, POCCIIOH, Mocksa 2007.

Sny o aniotach i diabtach. Piec esejow o wyobrazni poetyckiej, Wydawnictwo Uni-
wersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2014, Krakowskie Spotkania Rusycystyczne.
Topo0 u mug: Hccaredosanus 8 ob6racmu eeonosmuxu, AEHAHA, Mocksa 2021.

III. Konsultacja merytoryczna i opracowanie podrecznikéw, skryptéw i pomocy

dydaktycznych

Tematy i zagadnienia maturalne z jezyka rosyjskiego, Wydawnictwo Szkolne
»,Omega’, Krakéw 1998.

Tematy i zagadnienia maturalne z jezyka rosyjskiego, Wydawnictwo Szkolne
»,Omega’, Krakéow 1999.

Tematy maturalne. Zagadnienia i arkusze egzaminacyjne. Jezyk rosyjski, Wydaw-
nictwo Szkolne ,Omega’, Krakéw 2001.

Tematy i zagadnienia maturalne z jezyka rosyjskiego. 2003, Wydawnictwo Szkolne
»,Omega’, Krakéw 2002
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5.

6.

Tematy i zagadnienia maturalne z jezyka rosyjskiego. 2004, Wydawnictwo Szkolne
»,Omega’, Krakéw 2003.

Pycckas Hayka o aumepamype: 1856-1917, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Krakéw 1992.

IV. Rozdzialy monografii zbiorowych

1.

3anad u Bocmok 8 «ITucomax 06 Mcnauuu» B.I1. Bomxuna [w:] Kultura Wscho-
du i Zachodu w literaturze rosyjskiej i radzieckiej. Miedzynarodowa Konferen-
cja Literaturoznawcza Rusycystéw, Opole, 16-17 listopada 1987, pod red. nauk.
T. Pozniak i A. Wieczorek, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole 1990,
s. 69-76.

Vissarion Biélinski et sa rencontre avec I'Occident [w:] The Slavs in the Eyes of the
Occident, the Occident in the Eyes of the Slavs, ed. by M. Ciesla-Korytowska, Uni-
versitas, Cracow 1992, s. 35-42.

Trudne zmagania z przesztoscig. Powies¢ Abrama Terca ,Dobranoc” [w:] Emigra-
cja i Tamizdat. Szkice o wspolczesnej prozie rosyjskiej, pod red. L. Suchanka, Uni-
versitas, Krakéw 1993, s. 285-304, Literatura Rosyjska — Emigracja — Tamizdat —
Samizdat; 1.

Hcemopus, sammusuias Kocmoc (BubAus 8 peAuzuo3Ho-puiocophckoli KoHyen-
yuu I1. A. Yaadaesa) [w:] Jews and Slavs, vol. 2: The Bible in a Thousand Years
of Russian Literature, The Hebrew University of Jerusalem, Jerusalem 1994,
s. 121-134.

«Ipad cpedunHubLil, 2pad cepoeutviil...» Obpas MocKBbvL B pyCCKOM AUMEPAMYPHOM
cosnanuu [w:] Wielkie miasto. Czynniki integrujace i dezintegrujgce, pod red.
D. Bienkkowskiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, £.6dz 1995, s. 167-181.
Dziewietnastowieczna literatura rosyjska w szkole sowieckiej [w:] Wartosci i ma-
nipulacje w podrecznikach szkolnych, pod. red. E. Stawowy, Impuls, Krakéw 1995,
s. 131-145.

Sasza Sokotow. Na przekér absurdowi historii [w:] Dac swiadectwo prawdzie. Por-
trety wspétczesnych pisarzy rosyjskich, pod red. L. Suchanka, Universitas, Krakéw
1996, s. 319-337, Literatura Rosyjska — Emigracja — Tamizdat — Samizdat; 4.
»Wojna i pokéj” Lwa Toistoja — epopeja narodowa czy dzieto o wymowie uniwer-
salnej? Wersja angielska: ,, War and Peace” by Lev Tolstoi — the National Epopee
or a Literary Work of a Universal Meaning? [w:] Narodowy i ponadnarodowy cha-
rakter literatury. Studia i rozprawy, pod red. M. Cieéli-Korytowskiej, Universitas,
Krakow 1997, s. 181-196.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

»HHmearuzenmckoe eHe300». Tonoc dayu 8 maopuecmse A. Yexosa [w:] Litera-
tura rosyjska przetomu XIX i XX wieku, pod red. E. Biernat i T. Bogdanowicza,
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 1999, s. 9-20.
ITemepbypeckas Cennas niouwaon (K xapakmepucmuke 00HOU «npogaHoroze-
mbi»), ,Studia Litteraria Polono-Slavica: Utopia czystosci i géry $mieci — Utopija
czistoty i gory musora’} t. 4, 1999, s. 155-167.

KyavmypHuvtii koHyenm «00M» B HOAbCKOM U PYCCKOM A3bIKOBOM CO3HAHUYU [W:]
Wizerunek sgsiadow I: Polacy w oczach Rosjan — Rosjanie w oczach Polakow. Zbicr
studiow, pod. red. R. Bobryka i J. Faryny, Instytut Stowianoznawstwa PAN, War-
szawa 2000, s. 15-27.

«Iloromumenrvuas r0608v» H.I. Yepubiuesckoeo [w:] Idee pozytywizmu w pi-
Smiennictwie rosyjskim, pod red. B. Olaszek, przy wspélpracy T. Awtuchowicz
i N. Wierszyniny, Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkiego, L6dZ 2000, s. 103-120.
Iecmynvu pycckoii Esponvi. Cecmpur BakyHuHvl U ux poib B CHAHOBAEHUU
pycckoezo 3anadonuvecmsa [w:] Piastunki rosyjskiej Europy. W kregu koneksji
kulturowych Wschodu i Zachodu, pod red. W. Laszczak, Verlag FX. Gopfert,
Fichtenwalde 2004, s. 89-101, Frauenliteraturgeschichte, Bd 19.

K ¢penomernoroeuu kpacomor 8 maopuecmse A.I1. Yexosa. Pacckas «Kpacasuypi»
[w:] Dzieto Antoniego Czechowa dzisiaj, red. naukowa A. Wolodzko-Butkiewicz
i L. Lutevici, Wydawnictwo Studia Rossica, Warszawa 2005, s. 99-116, Studia Ros-
sica, t. 16.

CraBsHOPUALCMBO U 3ANAOHUHECHIBO: COYUOKYAbMYpPHbLe Modeiu [w:] Ouep-
Ku pycckou kyavmypwi XIX seka, 1. 5: XyOomecmsennas aumepamypa. Pycckuii
A3blk, VI3pareabctBo MockoBcKoro yHuBepcuteTa, Mocksa 2005, s. 14-58.
YexoBckas 0a4a: KyAbMYypHbLLL peHoMeH u AumepamypHbili 06pas [w:] Ouepku
pycckoii kyrbmypur XIX Bexa, 1. 5: Xyoomecmsennas Aaumepamypa. Pycckuti
A3bik, VI3pareabctBo MockoBckoro yHuBepcuteTa, Mocksa 2005, s. 414-458.

O numerycznosci i anumerycznosci w ,Trzech siostrach” [w:] Czechow 100 lat pdz-
niej, pod red. W. Szczukina i D. Kosinskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, Krakéw 2005, s. 33-45, Krakowskie Spotkania Rusycystyczne.

Aenb u Houb B cMbicA0BOLL cmpyKkmype nemepbypeckozo mexcma [w:] Okno na
Europe. Zagadnienia kulturowej tozsamosci Petersburga i jego rola w historii po-
wszechnej. Praca zbiorowa, pod red. F. Apanowicza i Z. Opackiego, Wydawnictwo
Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2006, s. 179-197.

Auanoe u unoe. Bapuavuu Ha memy M.M. Baxmuna [w:] Bachtin, Europa, wiek
dwudziesty, pod red. W. Szczukina, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego,
Krakéw 2006, s. 19-33, Krakowskie Spotkania Rusycystyczne.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Na ddt, do nieba. Utopijny dyskurs w architekturze i wystroju moskiewskiego metra
(1935-1954) [w:] Homo utopicus, terra utopica. O utopii i jej lekturach, pod red.
E. Paczoskiej i J. Sadowskiego, t. 1, Studium Europy Wschodniej UW, Warszawa
2007, s. 205-220, Obdz, 47.

Sny o Patacu [w:] Patac Kultury i Nauki. Miedzy ideologig a masowg wyobraz-
nig, pod red. Z. Grebeckiej i J. Sadowskiego, ,Nomos’, Krakéw 2007, s. 213-222,
Wschod—Zachod—Konfrontacje.

3emars Ha CeHHOU niougadu (06 00HoM u3 momusos «IlpecmynieHus
u Hakasanusg» Qedopa M. Aocmoesckozo) [w:] Ziemia w literaturach i mysli filo-
zoficznej Stowian, pod red. W. Laszczak i D. Ambroziak, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Opolskiego, Opole 2008, s. 35-45.

«bBoe anzeros cuuman...» K ucmopuu 00H020 U3 «aH2eAbCKUX» MOMUBOB PYCCKOUL
Aumepamypuwt [w:] Literatura rosyjska XVIII-XXI w. W dialogu ze spuscizng lite-
rackg i kulturowg, pod red. O. Gléwko i E. Sadzinskiej, Primum Verbum, £.6dz
2010, s. 196-205.

Hauweii oHOCmuy noiem, UAu 0 HEKOMOPbIX ApXemunax KoMmmyHusma [w:] Pop-
komunizm. Doswiadczenie komunizmu a kultura popularna, pod red. M. Bo-
gustawskiej i Z. Grebeckiej, Wydawnictwo Libron, Krakéw 2010, s. 23-40,
Wschod—Zachod—Konfrontacje.

Pourquoi la Pologne nest pas européenne? Une réflexion sur la pensée historique
de Tchaadaev [w:] La Philosophie de Uhistoire des XIXe et XXe siécle. Pologne —
Russie — Europe, sous la dir. de S. Fiszer et A. Niviere, Editions Le Manuscrit, Paris
2011, s. 33-56.

Iouemy menuuna BarwbreHa 8 vepma? [w:] Asecmu rem [ozors. CéopHuk
HayuHvix mpy0os, pod red. W. Szczukina, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Krakéw 2011, s. 237-250, Krakowskie Spotkania Rusycystyczne, t. 4.

Om memaguszuku ranowagpma k peromenoroeuy Hayuu. D.A. Cmenyn o6
ocobenHocmsx pycckotl Kyavmypui [w:] Quaocopus Poccuu nepsoii norosunve XX
Beka: Pedop Aseycmosuy CmenyH, o pea. B.K. Kauropa, POCCITOH, MockBa
2012, s. 55-74.

Tepounu pycckoui kraccuku. Ionvimka munoroeuu [w:] Miedzy tradycjg a nowo-
czesnoscig. Tozsamosc¢ kobiety w przestrzeni domu, w historii, kulturze i na dro-
gach emancypacji, pod red. nauk. W. Laszczak i in., Wydawnictwo Uniwersytetu
Opolskiego, Opole 2014, s. 221-232.

Zegnaj, humanizmie! Refleksje na marginesie filmu Jakowa Siegla , Zegnajcie, gote-
bie” [w:] Kosmos — kultura — propaganda, pod red. J. Sadowskiego, Wydawnictwo
Libron, Krakéw 2014, s. 87-111.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Aepmonmos u Ilemepbypeckuii mekcm (UHmMepmeKcmyaibHble CBA3U HOBECHIU
«IlImocc») [w:] Lermontov in 21st-Century Literary Criticism. Collective Mono-
graph, eds. M. Gyongyosi, K. Krod, T. Szabd, E6tvos Lorand University, Budapest
2015, s. 317-344. Przedruk w: ,,ITpoctop” 2015, Ne 9, s. 163-178.

AoKkarbHAA UHMPOCNEKYUA: 3aMeMKY 0 NodmuKe wanpa, ,Acta Universitatis Lo-
dziensis. Folia Litteraria Rossica: Mysl wartosciujaca w literaturze. (Miedzy pory-
wami uczu¢ i proza zycia)” 2015, t. 8, s. 69-78.

Hounoti nocemumenn, uiu o mom, kax ITywskut cnapoduposan lllexcnupa, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Rossica” Zeszyt specjalny: ,Tradycja
i inwencja w literaturach stowianskich / Tpaauuust 1 MHBeHLVSI B CAQBSIHCKUX
auteparypax’ 2015, s. 217-226.

Iosm u udeoroe pycckozo esponeusma (Huxoraii Kapamsun na pybeme 1780-x
u 1790-x 20008) [w:] Mikotaj Karamzin i jego czasy, pod red. M. Dabrowskiej
i P. Gluszkowskiego, Instytut Rusycystyki UW, Warszawa 2017, s. 277-286, Studia
Rossica, t. 24.

SKppacuc kak nymnp K cBepxco3HaHu u ymupomsopenuio («Crassuka» Bacu-
aust XKykosckoeo) [w:] Teopust u ucmopus skgppacuca: umoau u nepcnekmusbi
usyueHus. KoarekmusHas MoHozpagus, o Hayd. pea. T. ABTyxoBuY npu yya-
ctun P. Muuxa u T. BoBcyHoBckoi, Wydawnictwo Naukowe Instytutu Kultury
Regionalnej i Badan literackich im. Franciszka Karpinskiego. Stowarzyszenie,
Siedlce 2018, s. 561-578.

«Aemoxpamuueckas ycadvba» B poiu KYAbIMYPHO20 2He30a SNOXU MOOEPHU3MA.
Ipumep Torvuiu [w:] Pycckas ycaovba u EBpona: 0uaxpoHus, HOCMaib2us, YHu-
Bepcarusm, (= Pycckast ycappba B MUPOBOM KOHTeEKCTe, BBITYCK 2), pea. O.A. Bor-
AaHoBa, IMAVIH Poccuitckoit Axapemun Hayk, Mocksa 2019, s. 288-297.
XyooxmecmBenHble MoOeAu BpeMeHU B pycckoil aumepamype XIX Bexka (Ha
mamepuaire uzbpauHvix npoussedeHuti kaaccukos) [w:] Czas w kulturze rosyj-
skiej. Bpems 8 pycckoii kyavmype, pod red. A. Dudka, Wydawnictwo Ksiegarnia
Akademicka, Krakéw 2019, s. 395-403, Antropologia Kultury Rosyjskiej.

ABa wedespa Aocmoesckozo: cemanmuka qucea [w:] Science et littérature. Inspi-
rations réciproques. Europe centrale et orientale (XIXe-XXle siécles), sous la dir.
de S. Fiszer et A. Niviére, Editions Le Manuscrit Savoirs. Collection Cercle, Paris
2020, s. 213-244.

Om Savbut 00 Boaeu. B rabupunme kyrvmypHvix epanuy, [w:] Ha nepekpecmxax
Bocmoka u 3anada: npobiemvl no2paHuubs B pyCCKOl U YeHmMpaibHOeBponeli-
ckux kyabmypax = At the Crossroads of the East and the West: The Problems of
Borderzone in Russian and Central European Cultures, pep. koaaervsi: H.B. 3abIa-
HeBa U Ap., VIHcTuTyT craBsaHOBepeHusa PAH, Mocksa 2021, s. 445-468.
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V. Artykuly i studia naukowe

1.

10.

11.

12.

Bovir au Carmvikos-1ljedpun asmopom cmamvu «Aumepamypa Ha obedex»?,
»BecTHMK MockoBckoro yHuBepcuteta. Cepust IX — dpuaoaorus” 1976, Ne 1,
s. 18-21.

K Bonpocy 06 ampubyyuu mexcmos mexcmos M.E. Carmuvikosa-1l]edpuHa,
»Duaosorus’, Boinyck 5, Mocksa 1977, s. 112-119.

Kpumuxk — xydomnuk — camupuk (0 AaumepamypHo-KpUmMuU4ecKkom memooe
M.E. Carmuwixosa-I]edpuna). Zdeponowano w Instytucie Informacji Nauko-
wej w Dziedzinie Nauk Spotecznych (MHIMOH) Akademii Nauk ZSRR. Opis
bibliograficzny [w:] ,HoBast Coserckast ObmecrBennas Hayka” 1978, seria:
AumepamyposedeHue, N2 7.

Carmupixos-1]edpun o Aocmoesckom [w:] Fiodor Dostojewski — mysl i dziefo.
W setng rocznice smierci pisarza. Materiaty Ogélnopolskiej Konferencji Naukowej.
Ustronie Wikp., 5-7 maja 1981, Uniwersytet L.6dzki, £.6dz 1981, s. 103-112.
Petersburg a tworczos¢ Fiodora Dostojewskiego, ,Przeglad Humanistyczny” 1982,
nr 5/6, s. 99-108.

Wersja poszerzona: Petersburg a tworczos¢ Fiodora Dostojewskiego, ,Rocznik Ko-
misji Historycznoliterackiej’, Wroctaw 1984, t. 21, s. 107-119.

K memoodoroeuu raumepamypHoii 38pucmuku (npobrema ampubyyuu mex-
cmos M.E. Carmuwikosa-1l]edpuna), Krakow 1985, s. 45-67, Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagielloriskiego, 701. Prace Historycznoliterackie, z. 54.

Mocksa kax gpopma kyrvmypvt Obimus. 3amemKy 0 00UsecmBeHHO-XY00MeCNBEH-
Hou wu3Hu 30—40-x 20008 npouwirozo cmoremus, Krakow 1985, s. 33-53, Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagielloviskiego, 747. Prace Historycznoliterackie, z. 57.
Asa pearucma. O cxodcmse U pasiuvuy npaKmu4eckozo pasyma Aocmoescko-
20 u Beaunckoezo, ,Acta Universitatis Szegediensis de Attila J6zsef nominatae,
Dissertationes Slavicae” 1986, t. 18, s. 209-226.

K aBorwyuu waupa ycadebHol nosecmu 8 pycckoti aumepamype XIX seka
(Typeenes u Yexos), ,Annales Instituti Philologiae Slavicae Universitatis Debre-
ceniensis de Ludovico Kossuth nominatae. Slavica” 1986, t. 23, s. 277-303.
H3yuenue xyooxecmseHH020 Npou3Be0eHU HA NPAKIMUHECKUX 3AHAMUALX 1O
PYCCKOMY A3bIKY OAA CY0eHmoB-puior0208, ,Przeglad Rusycystyczny” 1986,
1-2(33-34), s. 343-354.

Om Usana XBopocmununa oo Ilempa Yaadaesa. K npobieme eeHe3uca pycckozo
3anadHuyecmsa, ,Studia Slavica Hungarica” 1987, nr 33/1-4, s. 131-148.
Carmuvixos-L]edpun u Yepuviuesckuii (K Bonpocy 0 B3aumMoomHOULEHUU Aumie-
PAMYPHO-KPUIMUYeCKUXx mMemooos u npuryunos), Krakow 1989, s. 55-67, Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego, 790. Prace Historycznoliterackie, z. 69.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24

25.

ABopsiHckoe eHe300 erazamu Typeenesa u Yexosa [w:] Antoni Czechow, pod red.
R. Sliwowskiego, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 1989,
s. 51-72, Studia z Filologii Rosyjskiej i Stowianskiej, t. 16.

Kultura ,szlacheckiego gniazda a istota gatunkowa prozy Iwana Turgieniewa [w:]
Tworczos¢ Iwana Turgieniewa a problemy literatury wczoraj i dzisiaj, pod red.
nauk. A. Bartoszewicza, A. Semczuka i T. Szyszki, Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 1990, s. 51-67, Studia z Filologii Rosyjskiej i Stowian-
skiej, t. 13.

Le monde étranger a I’ usage du monde familier: ['Occident vu par les occidentali-
stes russes [w:] Proceedings of the XI1Ith Congress of the International Comparative
Literature Association, vol. 2, Iudicium Verlag, Miinchen 1990, s. 65-70.

O BAUAHUU NPABOCAABUS HA OYXOBHYIO KYyAbmypy OpeBHell u HoBoti Poccuu, ,,Acta
Universitatis Szegediensis de Attila J6zsef nominatae. Dissertationes Slavicae. Sec-
tio Linguistica” 1990, t. 21, s. 111-122.

Miasto Kalinéw jako miejsce spotkania Swiatow [w:] Aleksander Ostrowski a proble-
my rozwoju dramatu rosyjskiego. Materialy konferencji naukowej zorganizowanej
przez Instytut Rusycystyki Uniwersytetu Warszawskiego w dniach 20-21 listopada
1986 roku, pod red. R. Sliwowskiego, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego,
Warszawa 1991, s. 109-121, Studia z Filologii Rosyjskiej i Stowiariskiej, t. 19.
«MeoHuvtti BcaoHuk» A.C. [TymKuHa u cAaBAHOPUAIbCKO-3ANA0OHUHECKAS
mugporoeus Ilemepbypea, ,Studia Rossica Posnaniensia” 1990, vol. 21, s. 101-118.
Pycckas aumepamypa u «meamp ecmecmsa», ,Slavia Orientalis” 1992, nr 2,
s. 41-56.

Kyrvmyphboiti Mup pycckoeo 3anaoHuka, ,Bonpocst ¢urocobun” 1992, Ne 5,
s. 74—86.

«Meumaem pycckuii o nobeze...» O cemanmuke c8o600bt 8 noszuu Ilywkurna [w:]
Russian Philology and History. In Honour of Professor Victor Levin, ed. W. Mosko-
vich, The Hebrew University of Jerusalem, Jerusalem 1992, s. 220-233.

Hoetinoe meueHue kak npedMens AUmMepamypoBed4ecko20 aHaiusa, ,HayuHole
AOKAQABI BbIcIIel IKOABL. Duaorornyeckre Hayku” 1992, Ne, s. 20-29.

O 3anaduuyeckoli MoOeAU KyAbmypbL U ee AumepamypHom unoovimuu, Krakéw
1993, s. 111-127, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloriskiego, 1069. Prace
Historycznoliterackie, z. 82.

Konyenyus Aoma y pannux crassanogpuros (w:] CrassHogpuibcmso u cospe-
menHocmp. CoopHuk cmameii, VispateabctBo «Hayka», pea. 5.®. Eropos u aAp.,
CankT-IletepOypr 1994, s. 33-47.

CnacumeavHvtii kpos. O HEKOMOPbIX MUPONOIMUHECKUX UCHIOMHUKAX CAABAHO-
purvckoli konyenyuu Aoma, ,Studia Slavica Hungarica” 1994, nr 39, s. 101-116.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Przedruk: /3 ucmopuu pycckoii kyabmypoi, 1. 5 (XIX Bex), VIspaTeAbCTBO «S3bIKK
PYCCKOI KYABTYpbI», MockBa 1996, s. 589-609.

AKcuoroeureckul 20pU30HM PYCCKO20 KAACCUHECK020 3anadHuvecmsad, ,Przeglad
Rusycystyczny” 1994, 3-4 (67-68), s. 197-207.

Kocmoc Typeenesa [w:] M.C. Typeeres: mu3Hv, maop+ecmso, mpaouyuu. Aokiaov:
MEMOYHAPOOHOU KOHPepeH YUY, NocBIuseHHOU 175-1emut co OHA ponoeHus
W.C. Typuenesa, 26-28 aseycma 1993 e. byoanewm, Budapest 1994, s. 233-240.
Ha 3ape pycckozo 3anaonuxecmsa, ,Bonpocst purocodpun” 1994, Ne 7/8,
s. 135-149.

3anad kax npocmpanHcmso poOMAHMUHECK020 nobezda («3amoeurbHbLe 3ANUCKU»
B.C. INeuepunay), ,Slavia Orientalis” 1994, t. 43, nr 2, s. 215-226.

Przedruki: ,Pastor. Thematic magazine” 1995, nr 5, s. 57-67; /3 ucmopuu pycckoii
kyabmypwi, T. 5 (XIX Bex), V3paTeAbCTBO «SI3BIKM PYCCKOI KYABTYPBI», MOCKBa
1996, s. 559-573.

TMos3us ycadvbu u nposa mpyuso6wt, ,BecTHuk MoCKOBCKOro yHuBepcurera’,
cepusi 9 — puaoaorus, 1994, Ne 2, s. 9-17. Wariant poszerzony: /1033us ycaobbt
u nposa mpyuo6wt, Krakéw 1994, s. 83-93, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, 1136. Prace Historycznoliterackie, z. 88.

Przeklad czeski: Poezje statkskich sidel a proza méstskich briohi [w:] Volné sdru-
Zeni Ceskich rusistit. X, Praha 1995, s. 45-49 (przel. M. Zadrazilova).

Przedruk: /3 ucmopuu pycckoii kyrbmyput, T. 5 (XIX Bex), VspareabcTBO «S3bIKM
PYCCKOI KYABTYpbI», MockBa 1996, s. 574-588.

Les Russes et les Polonais a la recherche du ,vrai” Tchekhov (1971-1991), ,Revue de
Littérature Comparée” 1995, n°4, s. 391-401.

Xpucmuarckuti Bocmok u monuka pycckoul Kyivmyput, ,Borpocsl ¢praocopumn”
1995, Ne 4, s. 55-67.

Mocksa Kak npedmem AumepamypHozo Mugpomsop4Hecmsa, ,Svét Literatury”
1996, nr 11, s. 17-35.

Hacaedue xpucmuarckoeo Bocmoka u 00MUHAHmMbL pyccKoti KyAbmypbl, ,Rossica’
1996, Ne 2, s. 31-49.

Aom u kpoB 8 craBsHOPUAbCKOU KOHYenyuy. Kyibmypoaozuqeckue 3amemkuy,
»Borpocsl puaocopuu” 1996, Ne 1, s. 135-146.

Coyuoky bmypHoe NpoCmpancmao u npobiema wanpa, ,Bomnpocst dpuaocopun”
1997, Ne 6, s. 69-78.

B mupe uyoechvix ynpoueHuti (k peHomeHoro2uu muga), ,Borpocst puaocodpun”
1998, Ne 11, s. 20-29.

Przeklad angielski: In the World of Miraculous Simplifications (Toward a Pheno-
menology of Myth), ,International Studies” 2001, no. 1, s. 41-54 (przel. G. Torr).
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Rozdwojenie jazni czyli narodziny mistrza. Tworczosc literacka Abrama Terca
przed emigracjg (1955-1973), ,Przeglad Humanistyczny” 1998, nr 4, s. 23-35.
Yeaoebuvuii mexcm pycckoii Aumepamypwi: 0cHoBHble napamemput, pod red. nauk.
W. Skrundy i W. Zmarzer, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warsza-
wa 1998, s. 87-100.

O 0Byx KyAbMYPHDbIX MOOEAAX PYCCKOU 0BOPAHCKOU Ycadbbur [w:] Stowianie
Wschodni. Duchowosé, kultura, jezyk. Ksiega referatow wygloszonych na sesji jubi-
leuszowej z okazji siedemdziesigciolecia urodzin profesora Ryszarda Luznego i pro-
fesora Wiestawa Witkowskiego. Krakéw, 18-19 kwietnia 1997, pod red. A. Bolek,
D. Piwowarskiej i A. Razny, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakow
1998, s. 169-175, Varia — Uniwersytet Jagielloriski, t. 383.

Te slady zatrzec sie nie mogq. O zyciu i pracach Andrzeja Drawicza (1932-1997)
[w:] Rosyjskie slady Andrzeja Drawicza. Materialy z sympozjum, ktdre odbyto sie
22 maja 1998 r. w Uniwersytecie Opolskim w pierwszq rocznice Smierci Andrzeja
Drawicza, pod red. nauk. A. Wieczorek, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego,
Opole 1999, s. 7-17.

«Aywia 2opoda» B BO33PEeHUAX U MBOpYecmBe poManmuxos [w:] Mup poman-
mu3sma, Beiyck 3(27), TBepckoit rocyAapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, TBeps 2000,
s. 11-16.

Lvieanka u eycap. O «BeH2epcKOM» KYAbIMYPHO-MUPUHECKOM (POHE B PYCCKOIL
KAaccuyeckou Aaumepamype, ,Studia Slavica Hungarica” 2000, nr 44, 1-2 (1999),
s. 55-70.

Bepmoepad 3axiwoqeHubiti. VI3 ucmopuu pycckoii ycadebuotl kyivmypwot X VII-XIX
BekoB, ,Borpocer puaocodun” 2000, Ne 4, s. 53-62.

Pasmbimrenus o pycckom esponeusme, ,Espomna” 2001, 1. 1, Ne 1, s. 65-82.
Hcmopuueckas opama pycckozo esponeusma, ,Bectuuk EBpomnsr” 2001, T. 4,
s. 15-37.

O «MuAvLx cHAx BoOOpameHus». Bepmeposckas mpaouyus «noasuu cepoya»
8 maopuecmse Typzenesa [w:] Iamsmu E¢puma [puzopvesuya Smrunoa. Céop-
HUK 00KAa008 MemOyHaApoOHOU KoHpepeHyuu «Asa yuumers TypeeHesa: [éme
u Ilywkun — nosmuvt A1068u». bymusaiv, 29-31 mapma 1999 2004, COCTaBUTEAD
A. 3Burnanckui, Paris 2001, s. 87-97.

Przektad francuski: ,Les doux reves de U'lmagination”. La tradition ,werthérienne”
de la ,poésie du coeur” dans loeuvre de Tourguéniev, ,Cahiers Ivan Tourguéniev,
Pauline Viardot, Maria Malibran” 1999, n° 23 (Paris 2002), s. 69-77.
TeokyrbmypHbLli 06pa3 MUpa Kak MemoooA02UHecKas 0CHOBA AUIMepantyposeoe-
Hus [w:] Zeit—Rdume. Neue Tendenzen in der historischen Kulturforschung aus
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der Perspektive der Slavistik. Wiener Slawistischer Almanach, Bd. 49 — 2002, Hrsg.
von S.K. Frank und L.P. Smirnov, Wien 2002, s. 37-54.

O 3akoHoOMepHOCMU pyccKko2o 3anadHusecmsa, ,Espomna” 2002, 1. 2, Ne 3(4),
8. 55-72.

Baeck u Huwema «no3aumusHou a3pomoiroeuu» (k koHyenyuu A068u y H.I. Yep-
HbLULEeBCK020), ,Bonipocet puaocodun” 2002, Ne 1, s. 140-150.

Mexwoy noarocamu. O6 opearuuHocmuy u cy0bOOHOCHOCHU PYCCKO20 3anaoHuH1e-
cmsa, ,BectHux EBpomer” 2002-2003, 1. 7-8, s. 178-193.

Kasennuviii u kyAbmoBuLii nopmpem 8 pycckoll kyibmype, ,Studia Litteraria
Polono-Slavica: Portret — Akt — Martwa natura” 2002, t. 7, s. 135-151.

Przedruki: ,Pycckuii s13bik 3a pyoesxom” 2002, Ne 4, s. 27-42; Asadyamulii Bex —
0Badyamv nepsomy sexy: FOpuii Muxaiirosuy Aomman, Cmoaerck 2003, s. 16-30.
O ¢purorozuneckom obpase mupa (purocofpckue 3amemsi), ,Bornpocst puaoco-
¢bun” 2004, Ne 10, s. 47-64.

Pomanmureckuil ypOaHu3m U CMbICAOBbLE KOOPOUHAMDL 2020A€BCK020 20POOCKO20
npocmpancmaa [w:] [oeoib kak sBAeHue MupoBoll Aumepamyput. Ilo mamepua-
AGM MeNOYHAPOOHOU HAYHHOLL KOHpepeHUUul, nocBAueHHoU 150-1emuio co OHA
cmepmu H.B. Toeoas. 31 okmsabps — 2 Hosbps 2002 eooa, pep. E.E. Amutpue-
Ba, 10.B. Manmn, E.I. [Tapepuna, VlHcTuTyT MMUpOBOIT AUTeparypsl Poccuiickon
Axapemun Hayk, Mocksa 2003, s. 61-66.

«M 0bpas mupa, 8 cr0Be ABAEHHDL...» O 2e0KYALIMYPOIOUHECKUX NEPCHEKINUBAX
Aumepamyposedenus, ,Przeglad Rusycystyczny” 2003, nr 3(103), s. 5-24.
Ob610MOBUUHA KAK 2e0KYAbIYPOAOUHECKULL (heHOMEH, ,,Slavica Wratislaviensia
122: Wielkie tematy kultury w literaturach slowiarnskich” 2003, t. 4, s. 88-93.
«CemeliHas pa3raduya» UAU HeNpUMUpUMad pacnpa? 3anaoHuvecmso
U CAABAHOPUALCIMBO B KYALMYPOAOUHECKOU nepcnekmuse, ,Bonpocsl
duaocopun” 2003, N5, s. 103-123.

Bepa IlasaosHa u opyaue. O koHyenyuu A1068u 8 pomatne H.I. YepHviuiescko2o
«Ymo oeramu?» [w:] Rosja literacka. Od Karamzina do Sotzenicyna. Ksiega po-
Swiecona Profesorowi Tadeuszowi Szyszko z okazji 45-lecia pracy naukowej, pod
red. nauk. A. Wolodzko-Butkiewicz, Wydawnictwo Studia Rossica, Warszawa
2004, s. 181-196, Studia Rossica, t. 15.

Asa arruna. Mug 06 Spoce 8 unmepnpemayuu [eéme u Typeenesa [w:] Dawni
i nowi. Szkice o literaturze rosyjskiej. Liber amicorum. Tom jubileuszowy dedyko-
wany profesorowi René Sliwowskiemu, pod red. nauk. A. Woltodzko-Butkiewicz,
Wydawnictwo Studia Rossica, Warszawa 2004, s. 45-56, Studia Rossica, t. 14.
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Bepnas Bepa (k npobareme unmepmexcma) [w:] Jews and Slavs, vol. 14: Judaeo-
-Slavica et Russica. Festschrift Professor Illya Serman, eds. W. Moskovich et al.,
Gesarim—Mosty kul'tury, Ijerusalim—Moskva 2004, s. 223-236.

Topod Karunos: BeuHoe u ucmopuyeckoe [w:] «Bo eaybune Poccuu...»
Cmambu u mamepuaivt 0 pycckoii npoBuHyuu, nop pea. H.3. KokouHoii,
M.B. Crporanosa u A.®. beaoycosa, Kypckunit rocynusepcuret, Kypck 2005,
s.47-62.

Ivan Tourguéniev, ambassadeur de la culture européenne en Russie, ,Cahiers Ivan
Tourguéniev, Pauline Viardot, Maria Malibran’, no. 27, 2003 — Prosper Mérimée et
Ivan Tourguéniev deux ambassadeurs de I’ Europe culturelle, Paris 2005, s. 61-68.
Bepun mexcm pycckoii Aaumepamypul: 3amemku k meme, «CAaBSHCKME YTEHUS
IV», Daugavpils Akadémiskais Apgads ,Saule”, Daugavpils—Rezekne 2005,
8. 52-65.

06 ucuucrumocmu u Heucuuciumocmu 8 « Tpex cecmpax» A.I1. Yexosa [w:]
Yexosckue umenus 8 Ommase: COOpHUK HayuHvix mpyoos, pea. F0. AomaHckuiz,
Ax. Aaraac Kasitron, Auaus Ipunt, TBepp—Otrasa 2006, s. 191-208.

Przeklad angielski: On Calculability and Incalculability in the ,Three Sisters” [w:]
Anton Pavlovich Chekhov: Poetics — Hermeneutics — Thematics, ed. ]. Douglas
Clayton, The Slavic Research Group at the University of Ottawa, Ottawa 2006,
s. 227-246 (przel. J. Douglas Clayton).

O Ouanroee u e2o arvmepnamusax. Bapuayuu na memy M.M. BaxmuHa,
»Borpocsl praocodpuu” 2006, Ne 7, s. 32-44.

3amemxu o mugponosmuxke «Ipo3bi», ,Bonpocsl anteparypsr” 2006, Ne 3, s. 180-
195. Przedruk: Ilepeuumvizas kaaccuxy. Bmopas mpemv XIX Bexa, cocTaBUTEAU
I. Kpacyxun n H. IOprenesa, Mocksa 2011, s. 291-310.

Wariant skrocony: IJeavikosckue umenus 2005. A.H. OcmpoBcKkuti: AUMHOCMD,
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MblCAUmMEADb, Opavamype, macmep cAoBa: COOpHUK crameii, HAyYHBI PEAAKTOP,
coctaButeab VI.A. Epommna [ocyaapCTBEHHBINT MEMOPHAABHBIN U IIPUPOAHBIN
mys3eit-3anoBepAHMK A.H. OcTtpoBckoro «IlleabikoBo», Kocrpoma 2006, s. 103-123.
Cumnme3s uckyccms Ha ypoke pyccko20 A3bikd, ,Annales Academiae Paedagogicae
Cracoviensis, Studia Russologica I” 2007, nr 42, s. 63-70.

Cichy aniot. O genezie pewnego toposu [w:] Pamiec serca. Liber amicorum. Tom
jubileuszowy dedykowany Danucie Piwowarskiej, pod red. W. Szczukina, Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2008, s. 121-144, Krakowskie Spo-
tkania Rusycystyczne.

Yemuwipe necru o Mockse, ,Przeglad Rusycystyczny” 2008, nr 2, s. 121-153.
Mugonosmuka zopoda u sexka (vemuvipe necuu o Mockse), ,ITeparoruxa
uckycctBa” (czasopismo internetowe) 2008, Ne 2, [on-line:] http://www.
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art-education.ru/AE-magazine/archive/nomer2-2008/shukin_03_05_2008.htm.
Zarejestrowano dnia 17.06.2008 r. pod nr 042080061/0018. Przedruk w:
»ANabupunt” [VIBaHOBO, czasopismo internetowe] 2013, Ne 6, s. 9-38, [on-line:]
http://journal-labirint.com/wp-content/uploads/2014/03/schykin.pdf.

CuHmes Uckyccms Ha YypoKe pyccko2o A3bika (0nbim OUOAKMUHECK020 SKCHepU-
menma), ,ITeparoruxa uckyccraa’ (czasopismo internetowe), 2008, Ne 3, [on-line:]
http://www.art-education.ru/project/seminar-2008/shukin.doc.

3asemHuoe «2de». Tonopuius u memoov: ee UccAed0BaHUs, ,BOMpPoCH
dbuaocopun” 2008, Ne 4, s. 69-90.

Pycckue Apuaonvt. Cecmpot BakyHuHbL B UCHIOPUY B UCHIOPUY 3ANAOHUHECIBA
[w:] Consortium omnis vitae. CoopHuk cmameii k 70-remuto npogeccopa
@.I1. ®edoposa, Daugavpils Universitates Akadémiskais Apgads Saule, Daugavpils
2009, s. 110-121.

Esponetickue raHouadmbt u yusuiusayus 6oibuioi pasHutvl (O.A. Cmenym)
[w:] Poccus: BoobpameHue npocmparncmsa/npocmpancmso Bo0OpayeHus
(TymanumapHas eeoepadus: HayuHbviil u KyAbmMypPHO-NPOCBEMUMEAbHDLIL
arbmanax. Cneyuarvupiii soinyck), pep. VI.VI. Mutun, Arpad Mocksa 2009,
s. 378-397.

OKHO KAk «MaAHpOBbLL AOKYC» U nosmuveckuti 06pas [w:] Ilosmuxka pycckou
Aumepamypbi: Coopruk cmameti [k 80-AeTnio co AHst poskaeHust FO.B. ManHa],
pea. H.A. Tamapuenko, VMzpareabctBo PITY, Mocksa 2009, s. 80-101.
Memadgpusuka randwagpma u yusuisusayus pasHurvt (Pedop Cmenyn), ,Studia
Litteraria Universitatis lagellonicae Cracoviensis” 2008, nr 3, s. 145-162.
Mockosckue aumepamypHote ypouuuia: (¢ konya XVIII do konya XIX crmoremus)
[w:] Teksta telpa. Prostranstwo tieksta. Sbornik naucznych matieriatow i statiej,
red. Ausma Cimdina, Latvijas Universitate, Riga 2009, s. 12-33.

Mockosckue aumepamypHuie ypouuua: CUMOHOBO (U3 UUKAA AeKUULL 1O MUPO-
nosmuke Mockanbt), yacmp 1, ,JTeparoruxa uckyccrsa” [czasopismo internetowe]
2009, Ne 1, [on-line:] http://www.art-education.ru/AE-magazine/archive/
nomer1-2009/shukin_03_05_2009.htm.

Mockosckue AumepamypHvie ypouuuwa: Aesuuve noie (U3 YUKAA AeKYUiL no
mugonosmuxe Mocksut), wacmp 2, ,Ileparoruxa uckyccrsa” [czasopismo
internetowe] 2009, Ne 2, [on-line:] http://www.art-education.ru/AE-magazine/
archive/nomer2-2009/shukin_03_05_2009.htm.

Anu u Houu Cesepnoii [larvmupwt [w:] In Memoriam: losif Wasiljewicz Trofi-
mow, Daugavpils Universitates Akadémiskais Apgads Saule, Daugavpils 2009,
s. 322-340.
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Ayx kapnasara u 0yx npocsewseruss (M.M. Baxmun u FO.M. Aomman), ,Boripocst
dbuaocopun” 2008, Ne 11, s. 95-129.

Przedruk: Opuii Muxatirosuu Aomman, nop pea. B.K. Kanropa, POCCIIOH,
Mocxksa 2009, s. 132-190.

Ewe o mewsancmae u unmerruzenyuu [w:] Mistrzowi i przyjacielowi. Pamieci pro-
fesora Zbigniewa Barariskiego, pod red. A. Paszkiewicz, E. Tyszkowskiej-Kasprzak
i W. Zybury, GAJT Wydawnictwo, Wroctaw 2010, s. 395-410.

O nemepbypeckom «epyHme», nuieHusHom 3epHe u Hosom Hepycarume (cmuic-
0BOIL KOHMEKC 00H020 U3 MOMuUBOB «IIpecmynienus u Hakasanus») [w:] Ao-
cmoesckuii. Mamepuaavt u uccaiedosanus, 1. 19, pep. C.A. Kubaapuuk, Hayka,
Cankr-IletepOypr 2010, s. 309-318.

Mockosckoe mempo: atidocot Kyrbmypwe Asa [w:] Pochwata réznorodnosci. Ksiega
ofiarowana dr hab. Annie Gildner, prof. U], pod. red. H. Waszkielewicz, Collegium
Columbinum, Krakéw 2010, s. 217-241, Rosja — Mysl, Stowo, Obraz, t. 14.

Genius loci, czyli rzecz o topofilii, ,Scena Mysli” 2010, nr 7, [on-line:] http://www.
scenamysli.eu/artykuly.php?id=715&lang=PL&dzial=2.

Dii0oA02uHecKad NOIMUKA MOMAAUMAPHO20 noddemervs [w:] Lllkora meopemu-
veckoti noamuku. CoopHUk HayuHvix mpyoos 8 70-remuto Hamarna Aasudosu-
ua Tamapuenko, pep. B.J. Tionma u O.B. ®epynuHa, VM3pateabctBo Kyaarmnuoii-
Intrada, Mockaa 2010, s. 322-340.

Mugpomsopuecmso 8 cmure coy-apm, uru Mocksa 8 cepedune Xa-Xa erazamu
Bacuaus Axcenosa, [on-line:] http://rospisatel.ru/konferenzija/shjukin.htm.
Przedruk: XXI Bex. Mmozu AumepamypHozo 0ecimuremusi: s3bik — KyAbmypa —
obusecmso. Mamepuaivt Men0yHAPOOHOU HAYUHO-NPAKIMUYECKOL KOH(epeHYUU,
21 anpears — 0ekabpp 2010 200a, pea. A.O. boabirakoBa u A.A. ApippuH, YAI'TY,
VYabsaHoBck 2011, s. 342-345.

C uez0 Hauunaemcs Aes Torcmoui? PasmbiuireHUsS HAO NEPBLIMU CHPAHULAMU
«Aemcmsa», ,Boripocsl auteparyper” 2011, Ne 4, s. 139-182.

Ttumaczenie angielskie: Where Does Lew Tolstoy Begin?, ,Russian Studies in
Literature’, vol. 48, no. 3, s. 57-91.

Wariant poszerzony: Ilepsvie cmpanuypt Avsa Toacmozo. PasmviuireHus o no-
smuxe «Aemcmsa», ,,Slavia Orientalis” 2011, nr 2, s. 215-233.

Anorozus Moromosa. MeuwsaHcmso u UHIMEANULEHUUS B UCHIOPUKO-KYAbINYPHOUL
nepcnexmuse, ,Borpocs! purocodpun” 2011, Ne 5, s. 63-74.

Kax u nouemy posoaemcs aumepamypHbiii AOKarvbHbill mekem [w:] Auaroe kyiv-
myp: noamuka AokaivHozo mexkcma (Mamepuaav I MemoyHapoOoHoti KoHpepeH-
yuu, 2. Topno-Armaiick, 8-13 utors 2010 200a), pepa. H.C. Ipebennuxora, PVIO
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T'ATY, Topuo-Aararick 2011, s. 238-249. Przedruk : ,ITapk beaunckoro” 2012, Ne 1,
s. 30-46.

Yacvr u yau: 3aMemKy 0 COOLLMUILHOM BPeMeHU B XY00MECMBEHHOM MUpe
@O.M. Aocmoesckozo [w:] Aepeauesckue umenus — 2011. Pycckas aumepamypa:
HAYUOHAAbHOE pA3BUMUE U pe2UuOHAAbHbLe 0c0beHHOcmuU. Mamepuaave X Bce-
POCCUTICKOTL HAY4HOTL KOHpepeHyuu, nocssuserHot 100-remuro co Ons ML.A. Aep-
eauesa. Examepunbype, 6-7 okmsbps 2011 e., 1. 1., VI3paTeAbCTBO YpaAbCKOTO
yHuBepcuteta, Ekatepunoypr 2012, s. 333-346.

Heckoabko mbicaeti 0 nosmuxe 20poda u nosmuke povana [w:] Cmux, npo3a, no-
amuxa. Cooprux cmameti 8 vecmo 60-remus FO.b. Opauykozo, coct. A.M., Aa-
BbIp0B, O.B. CokoaoBa, Ailuros Publishing, New York 2012, s. 586-594.
ApesHepycckuii 20p0o0 Kak KyAbmypHas npobiema. Mcmopuueckuii 0630p
[w:] Bepmoepad muozoysemuwiii = Ogréd wielu kwiatéw. Liber amicorum.
Tom jubileuszowy dedykowany Janowi Debskiemu, pod red. W. Szczukina,
Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2012, s. 83-110, Krakowskie
Spotkania Rusycystyczne.

Przedruk: ,Evinoc. Aabmanax Teopii Ta icTopii icTopuynoi Hayku” 2012, Bumyck 6,
s. 204-238.

Hcuucaumoe u Hesvpasumoe. O Opame A.T1. Yexosa «Tpu cecmpui» [w:] Anton
P. Cechov — der Dramatiker. Drittes internationales Cechov-Symposium. Baden-
weiler im Oktober 2004, Hrsg. von R. Nohejl und H. Setzer, Miinchen—Berlin—
Washington D.C. 2012, s. 337-344, Die Welt der Slaven. Sammelbénde, Hrsg. von
P. Rehder und I. Smirnov, Bd. 44.

Buccapuon Yembapckuii uau Tpuymgp nposunyudaia, ,Ilapk beannckoro” 2012,
Ne 2, s. 4-24.

Sen o Gogolu, ,Tekstualia” 2012, nr 3(30), s. 75-87.

Przektad autorski na jezyk rosyjski: Con o Iozoae, ,ITanantup” 2016, Ne 8,
s. 195-205.

Iopod u cBo600a. Mcmopuko-kKyabmypHbie 3amemKu, ,Bonpocs! dpraocopun”
2012, Ne 8, s. 61-71.

Tosmuka 2opoda. Mopghorozus nosmocgepnt, ,Enipoc. Aapmanax tTeopii Ta ictopil
icropuunoi Haykn” 2013, Bumyck 7, s. 299-336.

Hauweii tonocmu norem. O mpex monocax coupearucmuyeckozo ouckypcd, ,Caa-
BaHckue yreHus IX’, Daugavpils Universitates Akadémiskais Apgads Saule 2013,
s. 278-284.

Boabuias depeBHs uiu 20pod 0co6020 muna? Pyckas ypoaHucmuka Kkak npumep
ouairoea u KoHmpanyHkma, ,Slavica Wratislaviensia” 2013, t. 157, s. 7-25.
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Tuxuii anzen. K ucmopuu 00H020 U3 KOHCHIAHMHDLY MOMUBOB PYCCKOLL AUMepa-
mypbi. CTaTbsi nepBast: [IpoucxomoeHue u UCmMopus monoca, ,BeCTHUK IMaroao-
ruu ¥ KomnapatuBuctukm’ 2014, Ne 1, s. 52-68.

Tuxuii anzen. K ucmopuu 00H020 U3 KOHCHIAHMHDLY MOMUBOB PYCCKOLL AUMepa-
myput. Ctatbs BTOpas: Hesvipasumoe: om XKykosckozo k TypeeHesy, ,BecTHUK
umaroaoruu u kommaparusuctuku’ 2014, Ne 2, s. 70-91.

U3 3amemox o momarumapHoii nosmuxke («Ilecus o Mockse» Bukmopa Iyce-
8a) [w:] Literatury stowianskie w kregu tradycji kulturowych. Ksiega poswiecona
pamieci profesor Aleksandry Wieczorek, pod red. J. Gren-Kuleszy, Wydawnictwo
Uniwersytetu Opolskiego, Opole 2014, s. 93-100.

Hosmocgepa 2opooda. [opood kak eduroe yeroe (ppaemenm us kHueu), ,HoBblit
duaosornyeckuit BectHuk” 2014, Ne 1(28), s. 8-18.

O nosmuxe coypearusma. «Asa opyea» Bukmopa I'ycesa [w:] Od modernizmu
do postmodernizmu. Literatura rosyjska XX-XXI wieku. Tom jubileuszowy
dedykowany profesor Halinie Waszkielewicz, pod red. A. Skotnickiej i ]. Swiezego,
Scriptum, Krakéw 2014, s. 349-363, Rosja — Mysl, Stowo, Obraz, t. 17.
TomarumapHasi 3100A02Usl UAU N003EMHDLIL COH HasBY, ,Bornpocs! purocopun”
2014, Ne 8, s. 90-100.

Mup pycckoeo eopooa. cmopuueckue samemku [w:] Rosja w krysztale. Rozwaza-
nia, fakty i miraze. Poccus 8 xpycmane. Pasmviuirenus, pakmot u mupaycu. Tom
poswiecony profesorowi Franciszkowi Apanowiczowi, pod red. D. Obolenskiej i in.,
Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2014, s. 354-372.

TecHas korbiOeab eBponelickoll cBo6o0bt, ,BecTHuk EBponer” 2014, 1. 38-39,
s. 241-249.

Topoo u nosmocgpepa npupoowt, ,Enipoc. Aapmanax Teopii Ta icTopii ictopuyuHoi
Hayku', 2014/2015, Bumyck 8, s. 177-190.

Tosmuka mockoBckol eumHozpagpuu (Ha npumepe ,Ilechu o Mockse” B. Iycesa)
[w:] ITosmuka rokarvHo2o mekcma: Mamepuaave 111 MewdyHapooHo kKoHpe-
peHyuu. lopHo-Aimaiick, 6-9 cenmsbps 2012 2., pep. H.C. I'pebennukosa, PV1O
T'ATY, Topao-Aaraiick 2015, s. 160-164.

Boksaa kak kHuza u 30ecb-npocmpancmao, ,Aabupuat” 2015, Ne 3.

CB0600a, komopyio s Bbibupaio [w:] ,A BvLbuparo cso600y..” Problem wolnosci
w literaturze i kulturze rosyjskiej. Ksiega jubileuszowa dedykowana Pani
Profesor Krystynie Pietrzyckiej-Bohosiewicz, pod red. K. Syski, U. Trojanowskiej
i A. Wawrzynczaka, Slask: Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych, Katowice
2015, s. 121-163, Biblioteka Przeglgdu Rusycystycznego, nr 14.

AenuHckue 2opvt kak eemepomontbiii monoc Kyrvmypwt Asa [w:] Temepomonuu:
Mupbl, epanuybl, nosecmaosarue: CoopHuk Hayunvix cmameti (Mokslo darbai
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118.

119.

120.

121.

122.

123.

2015/57(5), Literatura. Specialusis leidinus, Vilniaus universiteto leidykla, Vilnius
2015, s. 144-156.

Heckoavko 3ameuarnuii o nosmuxke coypearusma (,1lecns o Mockse” T.H. XpeH-
Hukosa u B.M. I'ycesa) [w:] Auanroe coeracus: CoopHuk HayuyHvlx crmamel
K 70-remuto B.J. Tionwt, pep. O.B. @epynnna u FO.A. Tpounxuiz, Intrada, Mocksa
2015, s. 239-245.

PacxorvHuxos Ha CeHHOUL NAOUWAOU: 0 NPOUCXONOEHUU KAIOHEBO2O CIOMEMHO20
momusa ,IIpecmynienus u nakazanus” O.M. Aocmoesckoezo, ,Studia Litteraria
Universitatis Iagiellonicae Cracoviensis” 2016, t. 11, nr 3, s. 167-174.

Typeenes u I€me. Heumo o ncuxonoamuxke, Ipoce u kpacome, ,,VIapectusa Camap-
CKOro LieHTpa Poccurickoin akapemun HayK. ColiMaAbHble, TYMaHUTapHbIE, MEAN-
Ko-61moaormyeckne Hayku” 2016, 1. 18, Ne 1(2), s. 268-276.

O cmbicae nouamus ,cmvi0” 8 pomane ®éoopa Aocmoesckozo ,IIpecmynie-
Hue u HakaszaHue” [w:] Dostojewski i inni. Literatura/ idee/ polityka. Ksiega
jubileuszowa dedykowana profesorowi Andrzejowi de Lazariemu, pod red.
T. Sucharskiego, przy wspétpracy M. Michalskiej-Suchanek, Slask: Stowarzyszenie
Inicjatyw Wydawniczych, Katowice 2016, s. 77-96, Biblioteka Przegladu
Rusycystycznego, nr 17.

«YBuoasr 60avuioll BOK3aA...»: Kyavmypuo-cemuomuueckue samemxu [w:] Pakia
¢ kyAmypHu kodose. Kopob kyrvmyphbix k0008: CoopHUK 8 uecm Ha 65-200uHu-
Hama Ha npogp. 0. ¢. H. Aeuka Yasoaposa, pea. Koarerus: A. Kppcresa, A. Cre-
naHoB u 1. [Tanaitoros, ®abep, Beauxo TepHoBo 2016, 5. 121-147.

Tpowati, eymanusm! Pasmuiurenus no nosooy ¢guivma HArkosa Cezerst «IIpowjati-
me, 20Ay6u», ,Aabupunt” 2016, Ne 6, [on-line:] http://journal-labirint.com/wp-
content/upload/2017/09/Shchukin.pdf.

Iecmyuvu myopocmu u docmouHcmad, ,Eiipoc. AAbMaHax Teopii Ta icTopii
icropuunoi Haykn', 2016/2017, Bumnyck 9, s. 247-256.

Manoe, cpedree u 6oabutoe Bpems 8 « Ipex cecmpax» A.IL Yexosa [w:] Anmpono-
Aoeus spemeru. COOpHUK Hay4HbLX crmamell B 0BYx yacmsax, pep. T.E. ABTyxoBny
u Ap., IPI'Y nm. fuka kynaasl, I'popno 2017, s. 38-52.

O cemanmuxe uucea 8 npoussedenusx O.M. Aocmoesckozo 1860-x 20008 (,3anu-
cku u3 noonoivs”, ,Jlpecmynienue u Hakasauue”), ,Mupropoa. An International
Journal of the History and Epistemology of Contemporary Literary Studies” 2017,
vol. 2(10), s. 71-93.

ObaomoBusuHa Kak coyuoncuxorozuqeckut Bocmok [w:] Bocmok—3anad. I1po-
CMPAHCMBO PYCCKOU Aumepamyput U porvkropa. COOpHUK crmamet no umo-
2am ceObmoul MewOyHapoOHOU Hay4HOU KOHpepeHyuU (3a04HOLL), NOCBAULeHHOUL
90-remuio co OHA poydenus A.H. Medpuwa. Boareozpad, 15 dekabps 2016 e., OTB.
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130.

pea. H.E. TponkuHa, Boarorpaackoe HaydHOe 13AaTeABCTBO, Boarorpag 2017,
5. 196-202.

Tlywkun Kax paspyuumern AUMePamypHbix MUpos u 00HOBUIMEAD HAHPOBLLX
cmpykmyp [w:] Ilamsmp sanpa Kak (eHomeH eOUHCMBA U HENPEPbIBHOCHIY AU-
mepamypHo2o pazsumusa: COOPHUK HAYYHbLX MPYO0B, PEAAKTOPI-COCTABUTEAN
M.H. Aapsun u O.B. ®epynuna, Mocksa 2018, s. 50-60.

Mugpuueckas eeoepagpus Poccuu. OcHosHuie napamempni [w:] Bocmok — 3anao.
Tpocmparncmso A0karvHO20 mekcma B Aumepamype u gporvkiope: COOpHUK Ha-
yuHbix cmameii k 70-remuto npogeccopa A.X. Ioavoenbepea, ots. pea. H.E. Tpor-
kuHa, Hayunoe uspareanctBo BI'CITY «Ilepemena», Boarorpaa 2019, s. 14-20.
Boas u ee anmunodvt 8 noasuu Muykesuqa u ITywkuna: Memagpusuka npuHym-
OeHus u Ouarekmuka cyopout [w:] Kamezopuu «BoAsS» U «NpUHYWOEHUEe» B CAd-
BaHckux kyrbmypax. CoopHuk HayuHbix crmamets, pep. H.B. 3apipaHeBa, IHCTUTYT
caaBsiHOBepeHuss PAH, Mocksa 2019, s. 61-100.

Cmpawnas mecmp (8o cHe) [w:] Aumepamypoman(n)us- K 90-remuto
Opus Bradumuposuya Mauna. Coopruk cmameti, pep. B.b. 3yceBa-O3kan
n O.B. ®eaynnHa, M3pareanctBo PITY, Mocksa 2019, s. 665-683.

Io33us wu3Hu u Memagpusuka cepmu 8 no30Hem maopuecmse Vsana Typze-
Hesa, ,Studia Litteraria Universitatis Iagiellonicae Cracoviensis” 2020, t. 15. z. 3,
s.229-237.

Tosmocgepa 20poda: MopPhor02Us U CEMAHMUKA OCHOBHBIX ee napamempos [w:]
KyrvmypHvlii Aanowadm. IBor0yun U peBoryuy 8oodpayerusd. Mamepuav:
BCEPOCCUTICKOTLE MENOUCUUNAUHAPHOU KOHPePEeHYUL C MeNOYHAPOOHBIM YHACHIU-
em, pea. A-H. 3amstun u VI.I. KonoBaaosa, Mocksa 2020, s. 199-204.

»A Beob mym apugpmemura!” O Hymeponosmuke Aocmoesckoeo [w:] Nonum
Annum. Készontokotet Hetényi Zsuzsa tiszteletére, ELTE BTK Orosz Nyelvi és
Irodalmi Tanszék, Budapest 2020, s. 408-432.

oprac. Matylda Chrzaszcz






Tozsamosc (w) przestrzeni
CywHocmp npocmpancmsa / npoCmpanHcmso CyusHocmu, s. 37-38

Wstep

Tom jubileuszowy, ktéry oddajemy do rak czytelnika, stanowi wyraz najwyzsze-
go uznania wobec imponujacego dorobku naukowego oraz wdzieczno$ci za lata
dziatalnosci dydaktycznej Pana Profesora Wasilija Szczukina. Publikacja jest préba
odzwierciedlenia szerokiego spektrum zainteresowan badawczych Jubilata, oscylu-
jacych wokot historii literatury i kultury rosyjskiej, metodologii badan literackich,
poetyki sztuki totalitarnej, a takze szeroko rozumianej geografii humanistycznej;
osadza jednocze$nie te pojecia w kontek$cie macierzystym badacza — to jest feno-
menow przestrzeni i tozsamosci. Z wielka rado$cia pragniemy podkresli¢, ze ni-
niejsza ksiega, na ktdra ztozyly sie teksty wielu wybitnych badaczy literatury, sztu-
ki i kultury, pragnacych uhonorowac Profesora Szczukina, stanowi platforme do
wymiany mysli naukowcédw reprezentujacych osrodki naukowo-akademickie mie-
dzy innymi w Polsce, Izraelu, Bulgarii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Rosji,
na Litwie i Biatorusi, co nalezy uznac za jawne swiadectwo swoistej niezaleznosci
nauki i jej niepodlegania réznorakim ograniczeniom, ktére w danym czasie i danej
przestrzeni moga hamowac kontakty i zaburzaé procesy konsolidacyjne na bazie
twoérczej wymiany.

Tytul tomu, umozliwiajacy, jak sie zdaje, niezwykle szeroki oglad wybranej
problematyki, w duzym uproszczeniu nawiazuje z jednej strony do rozumienia
przestrzeni jako integralnego elementu tozsamosci indywidualnej czy spoleczne;j,
z drugiej za$ bezposrednio do struktury tekstu, bedacej przestrzenia dla realiza-
cji swoistej ,tozsamosci semantycznej” Dlatego tez wszystkie zebrane artykuly
pogrupowane zostaly wedlug pozycjonowania pojecia przestrzeni w szerszych
kontekstach wspétzaleznych. W rezultacie takiej systematyzacji powstalo szes¢
rozdzialéw, skupiajacych sie odpowiednio na badaniach nad przestrzenia w kon-
tekscie geograficznym, psychologicznym, tekstualnym, urbanistycznym, wizual-
nym i podrézniczym.

Nie sposob przedstawi¢ ztozonosci poruszanej w poszczegdlnych czesciach
zbioru tematyki, nie uciekajac si¢ po raz kolejny do pewnych uogélnien, ktére po-
zwola nakresli¢ zaréwno zrab koncepcji redaktorskiej, jak i charakter analizowa-
nej problematyki. Otéz w kontekscie pytan badawczych stawianych przez autoréw
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poszczegdlnych tekstéw nalezy przywotac trzy skrotowo nakreslone wyzej obszary,
w ktdrych mialy sie sytuowaé badania zasadnicze: geopoetyka, przestrzen w wy-
miarze antropologicznym oraz semiotyka przestrzeni na gruncie struktury tekstu.
Szczegdblnej wartosci tomu nalezy zatem upatrywaé w poglebianiu stanu wiedzy
na temat przestrzeni jako szeroko rozumianej kategorii literackiej. Istotnego zna-
czenia w tym obszarze nabiera pojecie geopoetyki, bedacej stosunkowo mtoda
subdyscyplina literaturoznawstwa, wciaz zwiekszajaca swdj potencjal badawczy,
a przy tym tak bliskiej zainteresowaniom naukowym Jubilata. W tym wymiarze
publikacje trzeba uzna¢ za cenna ze wzgledu na upowszechnienie za jej posred-
nictwem badan wielu wybitnych uczonych w dziedzinie zwiazkéw pomiedzy lite-
raturg i przestrzenia geograficzng, a wiec chociazby prac Iopod nvumbiii, 20po0
beOHbuti u e2o podcmaeHHuky czy Ilosmocgpepa BuibHioca Kak 20po0a Xpamos.

Istotna sktadowa monografii jest zastosowanie na gruncie teoretycznoliterac-
kim badan interdyscyplinarnych. Polegaja one w tym przypadku na kompara-
tystycznym zestawieniu zagadnien z zakresu sztuk wizualnych z tekstem literac-
kim, zaréwno prozatorskim, jak i poetyckim. Interdyscyplinarno$¢ lezy u podstaw
szeregu tekstow wchodzacych w sklad publikacji, odwotujacych sie¢ miedzy inny-
mi do portretu kobiecego XVIII-XIX wieku, przestrzeni w dynamice fabuly we
wspolczesnej kinematografii czy przestrzeni filmu animowanego. Pierwiastek in-
terdyscyplinarno$ci zawiera sie zreszta w samym dyskursie badan geopoetyckich,
usytuowanych na pograniczu wiedzy o tekscie jako przestrzeni literackiej oraz
nauk geograficznych. Poza tym geopoetycka przestrzenno$¢ tekstu zaklada jego
zanurzenie w dynamicznym obiegu kulturowym, co sprawia, ze wszystkie badania
prowadzone na tym polu niezmiennie pozostaja aktualne.

Za imponujacy nalezy uzna¢ przekréj podejmowanych w ramach monografii
tematéw: mozna w niej bowiem odnalez¢ prace zwracajace sie zaréwno ku klasy-
ce literatury swiatowej oraz rosyjskiej, modernizmowi rosyjskiemu i ukrainskie-
mu, jak i ku wspoélczesnej literaturze rosyjskiej, biatoruskiej i polskiej, literaturze
mniejszo$ci narodowych czy formach publicystyczno-podrézniczych.

Podkreslajac skrétowy charakter powyzszego przegladu, pragniemy zazna-
czy¢, ze niniejszy tom stanowi obszerny pod wzgledem poruszanej tematyki zbior
tekstow prezentujacych wysoka warto$¢ merytoryczna oraz bedacych wyrazem
tak cennego dzi$ zjednoczenia zaréwno wokdt osoby wybitnego pedagoga i na-
ukowca, Profesora Szczukina, jak i warto$ci humanistycznych, lezacych u podstaw
czlowieczenstwa.

W imieniu komitetu redakcyjnego
Ksenia Dubiel



Tozsamosc (w) przestrzeni
CywHocmp npocmparcmsa / npoCmpanHcmso cyugHocmu, ¢. 39-40

BBeaeHue

FO6MA€eIHBINT COOPHMK, KOTOPBIV MBI IIPEACTABASIEM UMTATEAIO, SIBASIETCS KaK 3HAKOM OI'-
POMHOTO yBa)KEHVSI K BIIEUATASIFOLIVIM HayYHBIM AOCTVDKEHVSIM, TaK 1 BhIpaKeHIeM 0Aa-
T'OAAPHOCTY 33 FOABI IIPENIOAABATEABCKON AeITEABHOCTH Ipodeccopa Bacuans [eoprue-
Buya llykuHa. ITyOAMKaLVs sSIBASIETCS TAIOKe MOIIBITKOM MPEACTaBUTD LIVIPOKUIT CIIEKTP
Hay4HbIX MHTepecoB HO0MAsIpa, COCpeAOTOYEHHBIX BOKPYT KCTOPUM PYCCKOV KYABTYPbI
Yl AUTEPATYPbI, METOAOAOTUI AUTEPATYPOBEAYECKIIX MICCAEAOBAHUIA, TOSTUKY TOTAAUTAP-
HOTO VICKYCCTBA, & TAICKe 0CODO0T0 POAa MIMayKMHAABHOM reorpadiy, HoMelast OAHOBpe-
MEHHO 3T IIOHATHSL B POAHOV AASI ICCAEAOBATEAST KOHTEKCT BPEMEH 11 IIPOCTPAHCTBA.
C GOABLIIOI PAAOCTBIO )KeAQeM IIOAYEPKHYTh, UTO 3Ta KHUTA, COCTOSILIAS U3 TEKCTOB MHO-
I'VIX BBIAQIOLIVIXCS] MICCAEAOBATEAEN AUTEPATYPBI, ICKYCCTBA Y KYABTYPbI, YKEAQIOLLVX BbI-
pasuTh npusHaTeAbHOCTDb Bacuanio TeoprueBiuy, siBasieTcst maarhopmoit Aast 0OMeHa Mbl-
CASIMM YYEHBIX, [IPEACTABASIIOLIMX HAYYHBIE LIEHTPBI, B 4aCTHOCTY, B [Toabliie, V3panae,
Boarapuy, Autse, Kanape, CILIA, beaopyccuy u Poccyy, 4To caeayeT paccMaTpyBaTh Kak
SIPKO€E CBUAETEABCTBO CAMOCTOSITEABHOCTY HAYK 11 €€ COMPOTVBAEHVISI OTPAHIYEHVISIM,
KOTOpbIE B AAHHOM BpeMEH! 1 IIPOCTPAHCTBE MOT'YT IPEIATCTBOBATH KOHTAKTaM U YTPYA-
HSITb IIPOLIECCHI KOHCOAMAQLVY HA OCHOBE TBOPYECKOTO OOMeHa.

Ha3BaHue TOMa, MO3BOASIOIIEE LIMPOKO B3TASIHYTb Ha AQHHYIO IIPOOAEMY,
OTCBIAQET, C OAHOJ CTOPOHBI, K TOHMMAaHUIO IIPOCTPAHCTBA KaK HEOTHEMAEMOTO
9AE€MEHTA MHAVBUAYAABHO MAY COLIMAABHON UAEHTUYHOCTHU, C APYTOM >Ke — He-
IIOCPEACTBEHHO K CTPYKTYPE TEKCTA, TPEACTABASIOLIEN COO0I 30HY AASI peaAn3a-
LIV OTIPEAEAEHHOI «CEMAHTUYECKON UAEHTUYHOCTI». [T0aTOMY BCe coOpaHHbIe
CTaTby OBIAM CTPYNIMPOBAHBI II0 MO3MLOHMPOBAHUIO MOHATUS IPOCTPAHCTBA
B 0OAee MIMPOKKX B3aMMOOOYCAOBAEHHBIX KOHTEKCTaxX. B pesyAabprare Takoin cu-
cremMatm3aLuy 661A0 CPOPMUPOBAHO LIECTD IAAB, TIOCBSILEHHBIX COOTBETCTBEHHO
MICCAEAOBAHMIO IPOCTPAHCTBA B reorpapmyeckoM, NICUXOAOTNMYECKOM, TEKCTYaAb-
HOM, TOPOACKOM, BU3YaAbHOM KOHTEKCTaX, a TaK)Xe B KOHTEKCTE IyTelIeCTBU.

O61béM 00CY)KAAEMBIX B OTAEABHBIX YaCTsIX COOPHMKA TeEM HEBO3MOXXHO IIPEACTA-
BUTD, He Npuberast K HeKOTOPbIM 0000ILeHIISIM, KOTOPbIE ITO3BOASIT HAMETUTb KaK OCHO-
BY PEAAKLIMIOHHOV KOHLIETLIVM, TaK Y XapaKTep aHaAM3MpPyeMbIX TpobAaeM. B KoHTekcTe
JICCAEAOBATEABCKIX BOIIPOCOB, OCTABAEHHBIX aBTOPAMY OTAEABHBIX TEKCTOB, CAEAYET
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YIOMSHYTb O4epUYeHHbIe BbIllle TPY HAIIPaBAEHMS], OIIPEACASIIOLINIE BEKTOP HAYUHbIX IIO-
VICKOB: I'€OIO3THKA, IIPOCTPAHCTBO B aHTPOIIOAOTMYECKOM CMBICAE Y CEMMOTMKA IIPO-
CTPaHCTBA Ha OCHOBE CTPYKTYpbI TekcTa. Ocobast LieHHOCTb IyOAMKALMM COCTOUT
B YTAYOA€HMM 3HAHUIT O IPOCTPAHCTBE KaK LIMPOKO IOHVMAEMON AUTEPATyPHOIT KaTe-
ropun. Bce GoAblliee 3HaYeHNEe B 5TON 00AACTHM MPHUOOpETaeT KOHLIEILIVSI T€0TI0THKY,
KOTOpasl SIBASIETCSI OTHOCUTEABHO MOAOAOM CYOAVICLIMIIAVIHOV AMTEPaTYpOBEAEHIS],
BCe ellje HapalMBAIOLLEel CBOM MICCACAOBATEABCKII MTOTEHLMAA, U B TO K€ BpeMs CTOAb
6Am3KoI1 HayuHbIM MHTEepecam FOOmAsipa. B aToM OTHOLIIEHNM KHITa, 3HAKOMSI C UCCAE-
AOBAHVISIMU MHOTYX BBIAQIOIIVIXCST YUEHBIX B 00AQCTI B3aIMOOTHOIIIEHUIT AUTEPATYPbI
V1 reorpadruecKoro NpoCTPaHCTBA, IPEACTABASIET CO00IT UCKAIOYMUTEABHYIO LIEHHOCTb.

Ba)kHBIM KOMITOHEHTOM MOHOrpaduu SIBASIETCS MPVMEHEHUE MEXANUCLIMIIAN-
HApPHBIX MICCAEAOBAHUI HA AUTEPATYPHO-TEOPeTUYECKOl OCHOBe. B AaHHOM cayuae
OHJ 3aKAIOYAIOTCS B CPaBHUTEABHOM COIIOCTaBAE€HUM BOIIPOCOB M3 00AACTU M3-
00pa3UTEABHOTIO VICKYCCTBA C XYAOXKECTBEHHBIM TEKCTOM. MeXANCLIUITAVHAPHOCTD
AEXUT B OCHOBE PSIAQ BKAIOUEHHBIX B M3AAHME TEKCTOB, CCHIAAIOLIMXCS, B TOM M-
cAe, Ha )xeHckui1 opTpet X VIII-XIX BB., NIpOCTPaHCTBO B AVHAMMKE CIO’KETa B COB-
peMeHHOM KrHeMarorpade MAM MPOCTPAHCTBO AHMMALMOHHOTO KMHO. DAEMEHT
MEXAMCLMIIAVMHAPHOCTY COAEP)KUTCS B AMICKYPCe TeOIO3TUYECKUX VICCAEAOBaHNIA,
HAXOASILMXCS Ha CThIKe reorpaduueckyx HayK 1 3HaHUI O TEKCTe KaK AUTEPATypPHOM
npoctpaHcTBe. Kpome Toro, reomoarmyeckas IPOCTPAaHCTBEHHOCTb TEKCTA IIPEA-
MIOAQraeT ero NOrPY)KeHHOCTb B AVMHAMMKY KYABTYPHBIX IPOLIECCOB, a 3HAYUT, BCe
VICCAEAOBaHMsI, IPOBOAVIMBIE B 3TOV 00AACTH, OCTAIOTCSI HEMUBMEHHO aKTYaAbHBIMUA.

[TepeyeHp TeMm, aHaAM3MPYeMBIX B MOHOrpaduy, CA€AyeT IMPU3HATb BIle-
yarasioiM. Cpear MPOYMX 3A€Ch MOXKHO HalTU TEKCThI, OOpalaroecs Kak
K KAQCCHKaM MMPOBONM U PYCCKON AUTEPATyphbl, PYCCKOMY UAU YKPAUHCKOMY
MOAEPHM3MY, TaK M K COBPEMEHHOI PYCCKOI1, OEAOPYCCKOM U MOABCKOI AUTE-
paType, AUTEpaType HALMOHAABHBIX MEHBUIMHCTB UAU POPMYAE TPABEAOTOBOI
yOAULIUCTUKY.

[TopyepkmBasi CKaTOCTb NPUBEAEHHOIO 0030pa, >KEAAeM OTMETUTb, YTO
IIPEAAATaeMblil BHUMAHMIO YUTATEAS] TOM IIPEACTaBAsieT C000I1 OOILIMPHOE IO
TeMaTuKe cOOpaHle TEeKCTOB, MMEIOIIMX BBICOKYIO COAEP>KATEAbHYIO LEHHOCTh
Y BBIP@)KAIOLIMX CTOAb CYI[eCTBEHHYI0 CeTOAHS CIIAOYEHHOCTb HAay4HOI CpeAbl
KaK BOKPYT AMMHOCTHU BBIAQIOLIETOCS TIEAArora 1 yueHoro, npodeccopa Bacuans
Teopruesuya Illykuna, TaKk ¥ ryMaHUCTUYECKMX LIEHHOCTEN, A€XKaLIMX B OCHOBE
yeAOBeuecTBa.

OT nMeHU PeAAKLIMIOHHOTO KOMUTETA
Kcennst Aybean
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Uniwersytet Jagiellonski

Pogranicze polsko-rosyjskie (do roku 1863)

Zagadnienia i postacie

Na temat polsko-rosyjskich kontaktéw literackich powstala cata biblioteka, jed-
nak nie kazdy kontakt jest pograniczem. Do zaistnienia pogranicza konieczne jest
spelnienie przynajmniej jednego z kilku warunkéw (regionalizm, rozmyta tozsa-
mo$¢, wielojezyczno$c), w tym takze — istnienia jakiej$ granicy: pafistwowej badz
administracyjnej. A zatem do XVI wieku o pograniczu polsko-rosyjskim nie mo-
glo by¢ mowy. Styk taki pojawil sie w momencie powstania granicy Korony Kré-
lestwa Polskiego z Carstwem Moskiewskim. A tu date mozna okresli¢ dokladnie:
jest nia 6 czerwca 1569, gdy dokonala sie inkorporacja wojewédztwa kijowskiego,
oderwanego wlasnie od Litwy. Niespelna miesiac pézniej, 1 lipca, Polska i Litwa
zawarly w Lublinie unie. Powstata Rzeczpospolita, a istniejace dotad pograni-
cze litewsko-rosyjskie otrzymato komponente polska. Jednak oba te pogranicza,
litewsko-rosyjskie i polsko-rosyjskie, przebiegaly zawsze przez Ru$ — litewska badz
koronna. Zwlaszcza w sytuacji Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, majacego charakter
w wiekszosci ruski, bylo to de facto pogranicze rusko-ruskie.

Tworzyli je zrazu uciekinierzy z Moskwy — w czasach Iwana GrozZnego ich
liczba miala siegna¢ o$miuset!. Wsréd nich, jeszcze przed powstaniem Rzeczypo-
spolitej, znalazl sie w roku 1564 kniaz Andriej Kurbski. Ten niedawny wodz wojsk
moskiewskich w wojnie inflanckiej wlasnie na Litwie (oraz w litewsko-polskich

1 Podaje za: E. Malek, Polsko-rosyjskie kontakty kulturowe w XV-XVIII wieku [w:] Wsréd
krajow Pétnocy. Kultura Pierwszej Rzeczypospolitej wobec narodéw germaviskich, stowiariskich
i naddunajskich. Mapa spotkan, przestrzenie dialogu, red. M. Hanusiewicz-Lavallee, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2015, s. 481-482, Kultura Pierwszej Rzeczy-
pospolitej w Dialogu z Europg. Hermeneutyka Wartosci, t. 1.
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Inflantach) narodzit si¢ jako pisarz. I to pisarz rosyjski. Naturalnie nie tworzyt po
rosyjsku, lecz ,po rusku’, jezykiem specyficznym, o moskiewskiej proweniencji,
okraszanym cytatami polskimi i facinskimi. Nadane mu przez Zygmunta Augusta
Milanowicze pod Kowlem staly sie przy tym waznym osrodkiem nie tylko kultury
prawostawnej w Koronie Krélestwa Polskiego (lub w ogdle w Rzeczypospolitej),
ale tez kultury moskiewskich emigrantéw. Byly bowiem jakby odlegta zapowiedzia
»Domku w Kotomnie” Dymitra Filosofowa, czy méwiac szerzej: twoérczosci ,,bia-
tych Rosjan” powstajacej w miedzywojennej Warszawie.

Pisarstwo Kurbskiego stalo sie pierwszym ogniwem zjawiska, ktére nazwalem
kiedys ,literatura polsko-rusko-rosyjska” Pézniejsza o dwa lata kolejna ucieczka
z Moskwy na Litwe — Iwana Fiodorowa i Piotra Mscistawca — nie byla wprawdzie
ogniwem drugim, ale jej konsekwencje okazaly sie jeszcze powazniejsze. Nie wie-
my, kim byt Mscistawiec (wiazano go z miastem Mscislaw na Litwie, méogl wiec
by¢ uchodzcg — najpierw do Moskwy, potem z Moskwy), jednak Fiodorow byt bez
watpienia Rosjaninem (,Moskwitinem’, jak sam sie okreslal). Obaj podjeli dzia-
talno$¢ w Zabtudowie na litewskim zrazu Podlasiu, drukujac tu (od lipca 1568 do
marca 1569) Ewangeliarz pouczajgcy (Uczitiel'noje Jevanhelie), cerkiewne dzieto
klasyka literatury starobulgarskiej, Konstantyna Prestawskiego. Fiodorow, po-
dobnie jak Kurbski, spedzil odtad reszte zycia w Koronie Polskiej: najpierw w Za-
btudowie (ktéry wlasnie zmienil przynaleznos$¢ panstwowa), potem kolejno we
Lwowie, Ostrogu na Wolyniu oraz ponownie we Lwowie®. Wydana przez niego
w roku 1581 w Ostrogu tzw. Biblia ostrogska stala si¢ z jednej strony $§wiadec-
twem znaczenia kulturowego 6wczesnej Rusi-Ukrainy*, z drugiej jednak — dale-
kim echem pogranicza rusko-moskiewskiego, bo przeciez nie tylko byta dzietem
drukarza ,Moskwitina’, lecz i poklosiem tzw. Biblii Gennadiuszowskiej, przystanej
niegdy$ przez Iwana Groznego kniaziowi Konstantemu Wasylowi Ostrogskiemu.
A ikonsultantem tego dzieta byt osiadly na Wolyniu Kurbski.

Jaki typ pogranicza polsko-rosyjskiego wystepowal zatem w XVI wieku? Jan
Stanistaw Bystron pisal niegdys, ze

Polska szesnastego wieku, wielka, potezna, zyjaca w promieniach kultury humani-
zmu, zwiazana ideowo z zachodnioeuropejskim $§wiatem, dumna ze swych swobdd

2 Zob. A. Romanowski, Wschodnim pograniczem literatury polskiej. Od Sredniowiecza do

Oswiecenia, Universitas, Krakéw 2018, Biblioteka Literatury Pogranicza, t. 27.

3 Zob. M. Gebarowicz, Iwan Fedorow i jego dziatalnos¢ w latach 1569-1583 na tle epoki,
PWN, Warszawa—Wroctaw 1970.

* O przodujacej roli Rusi koronnej w calej prawostawnej Stowianszczyznie pisat Iwan Ohi-
jenko, Ykpaincvka yepxsa. Hapucu 3 icmopii Ykpaincvkoi Ilpasocaasroi Llepksu, Kui 1993.
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stanowych, odnosita sie wyniosle do jakiego$ dalekiego panstwa [Moskwy — A.R ],
rzadzonego bezwzgledna tyrania, do ludzi o innej kulturze, innej religii, nie umie-
jacych po lacinie, opierajacych si¢ w swych pogladach na innym systemie warto$ci®.

Opinia Bystronia, cho¢ polonocentryczna, nieuwzgledniajaca komponenty
ruskiej i formulowana z charakterystyczna dla Polakéw nuta okcydentalistycznej
wyzszosci, byta jednak trafna — wszak podobna wyniosto§¢ wobec Moskwy wyka-
zywali réwniez prawoslawni obywatele Rzeczypospolitej, niekoniecznie przeciez
zwiazani z humanizmem i Zachodem. Gdyby jednak stwierdzi¢, ze dzialalno$¢
powstalego w roku 1632 Kolegium Kijowsko-Mohylanskiego stanowita przejaw
pogranicza polsko-rosyjskiego, teza taka sytuowalaby sie na granicy absurdu.
A przeciez cho¢ dokonywano w Kolegium okcydentalizacji, latynizacji i poloniza-
cji prawostawnej Rusi, to stworzono takze intelektualny wzér dla Moskwy, swoiste
zaglebie, z ktérego przybywali do niej kolejni duchowni i uczeni. Dzialo sie tak
od poczatku istnienia Kolegium, ale zwlaszcza pod panowaniem juz moskiew-
skim, gdy poddanymi cara stali si¢ wychowankowie tej uczelni, Lazarz Barano-
wicz i Joanicjusz Galatowski. Zyjac na zachodnich kresach pafistwa moskiewskie-
go, w Czernihowie i Nowogrodzie Siewierskim, stanowili w istocie prawostawna
enklawe kultury Rzeczypospolitej, i to tym bardziej, ze pisali w znacznej mierze
po polsku, wiec w jezyku przyswojonym juz wéwczas przez Kolegium kijowskie
i w gruncie rzeczy przez cala Ru$ koronna i litewska, tak unicka, jak prawostawna.
Bez wzgledu jednak na uzywany jezyk wplyw Baranowicza, a zwlaszcza Galatow-
skiego na kulture moskiewska byt znaczny®.

Jeszcze wazniejsze okazalo sie zas przybywanie ruskich elit prawostawnych z Ki-
jowa wprost do stolecznej Moskwy. Czolowe miejsce w tym gronie zajat kolejny wy-
chowanek Kolegium kijowskiego i kolejny uciekinier — tym razem z Litwy — Samuel
Piotrowski-Sitnianowicz, czyli Symeon Polocki. Ten pierwszy rosyjski poeta i dra-
maturg, piszacy zrazu po polsku, potem w cerkiewno-ruskim, a przeszczepiajacy
na grunt moskiewski sylabizm polski i dramat jezuicki, niewatpliwie jest przedsta-
wicielem polsko-rusko-rosyjskiego pogranicza i — jak dawno juz zauwazat Ryszard
Luzny — ,moze by¢ slusznie uznany za najbardziej «polskiego» posréd «ruskich»
pisarzy siedemnastowiecznych™. W moskiewskiej literaturze i kulturze stworzyt Sy-
meon swoja szkote. Jego uczen, Silwiestr Miedwiediew, opracuje z czasem projekt

5

].S. Bystron, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce, PIW, Warszawa 1976, s. 115.
¢ H.®. Cymuos, K ucmopuu 0MHO-pYCCKOU AUMEPAIMYpPbL CEMHAOUAN020 CHIOAEIMINUAL
1. Moannuxuii Iaramosckuii, Kues 1885.
7 R.Luzny, Pisarze kregu Akademii Kijowsko-Mohylariskiej a literatura polska. Z dziejow
zwigzkéw kulturalnych polsko-wschodniostowiariskich w XVII-XVIII w., Uniwersytet Jagiel-
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Akademii Stowiansko-Grecko-Lacinskiej, odwolujacej sie do tradycji kijowskiej,
a otwartej w Moskwie w roku 1685. Inny uczen, Karion Istomin, wyda w Moskwie
w roku 1694 pierwszy drukowany elementarz rosyjski: iluminowany Bukwar’stawia-
norossiskich pismien ustawnych i skoropisnych greczeskich ze latynskich i pol'skich.
Do tych pisarzy i dzialaczy dotaczyl w roku 1681 polski (polsko-ruski?) szlachcic
z Przemysla, Jan Bialobocki. Zamieszkal on w Moskwie, przyjal prawoslawie i jako
Andriej Christoforowicz napisal w roku 1690 poemat Pentateugum (Pentateuch)®.
Tym samym otworzyl szereg tych Polakdéw, ktérzy $wiadomie przyjmowali rosyj-
skos¢. Choc jeszcze nie jezyk rosyjski, ktérym wtedy w pi$mie si¢ nie postugiwano —
Biatobocki, jak Symeon Potocki, pisal w ruskiej odmianie cerkiewszczyzny.

Polsko-rusko-rosyjska wspdlnota kulturowa triumfowata w tym czasie, zwlasz-
cza po ,pokoju wieczystym” 1686 roku, na moskiewskim Kremlu. Byla widoczna
w kulturze obiegu wysokiego (co jest najlepiej znane), ale i obiegu niskiego, skoro
w rekopi$miennych $piewnikach rosyjskich drugiej polowy XVII wieku pojawiaty
sie piesni w jezyku polskim, zapisywane cyrylica’. Gdy za§ w pierwszych deka-
dach XVIII wieku Piotr Wielki szukal wzoréw cywilizacyjnych w krajach niemiec-
kich i Holandii, to wzory prawostawne mogl czerpac tylko z tradycji Kijowa. Stad
udzial w Piotrowych reformach kolejnych ,kijowian’, Stefana Jaworskiego i Teofa-
na Prokopowicza, przeszczepiajacych do Moskwy m.in. tradycje taciniska. Zreszta
tacina i polszczyzna byly dlugo widoczne w podlegtym Rosji Kolegium kijowskim
(wéwczas pod nazwa Academia Mohileano-Zaboroviense); jeszcze w latach 40.
XVIII wieku uczniowie mlodszych klas byli zobowigzani do rozmawiania miedzy
soba, nawet na przerwach, wylacznie po polsku'.

Pogranicze polsko-rosyjskie miewalo oblicza polonizacji badz rusyfikacji.
Pierwszej zostala poddana Rus$ polsko-litewska w epoce kontrreformacji, a reali-
zowali ja — jak widzieliémy — sami prawostawni. Ze takie spolonizowane prawosta-
wie nie przestawalo pelni¢ roli pomostu w kierunku rosyjskosci — o tym przyktad
Symeona Polockiego $wiadczy najlepiej. Natomiast — wbrew obiegowym opi-
niom — czasy bezposrednio porozbiorowe nie znaly rusyfikacji. Dzialo sie raczej
przeciwnie: ze strony polskiej przewidywano, ze (jak to dzi$ ujmuje badaczka)

loniski, Krakow 1966, s. 126, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloriskiego. Prace Historyczno-
literackie, z. 11.

8 O Miedwiediewie, Istominie i Bialobockim zob. J. Debski, Twdrczos¢ rosyjskich sylabistéw
i tradycja literacka, Zaktad Narodowy im. Ossoliiskich, Wroctaw 1983.

®  A.Pozdniejew, Polskie piesni w rekopismiennych spiewnikach rosyjskich XVII-XVIII wieku,
przel. C. Hernas, ,Pamietnik Literacki” R. 53, 1962, z. 2, s. 483.

10 Zob. A.Jabtonowski, Akademia Kijowsko-Mohilariska. Zarys historii na tle rozwoju 0gdl-
nego cywilizacji zachodniej na Rusi, Druk W.L. Anczyca i Spétki, Krakéw 1899-1900, s. 233, Ma-
teriaty i Opracowania Dotyczgce Historii Wyzszych Zakladéw Naukowych w Polsce, 5.
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wnikanie w Zywag, bogata kulture polska zZywiotu rosyjskiego, zbyt mato atrakcyjne-
go kulturalnie i postrzeganego jako cywilizacyjnie zapdzniony, skoniczy sie rozply-
nieciem w powodzi polskosci''.

Polskie zadufanie mialo z czasem sie zemsci¢, jednak na przelomie XVIII
i XIX wieku Rosja nie byla nawet postrzegana jako kraj odmiennej niz Polska
kultury. Anna Nasitowska, analizujac poezje Stanistawa Trembeckiego, zwracata
uwage, ze w niej

nie istnieje [...] opozycja Rzymu i Bizancjum. Ta Rosja jest «rzymska», co oznacza
nie tyle katolickos¢, ktdra dla o§wieconego jest przywars, ile wergilianskos$¢, owi-
diuszowy czar i paryska elegancje. [...] Rosja to Zach6d'.

Dodajmy, ze na ziemiach Wielkiego Ksiestwa Litewskiego waznym o$rodkiem
edukacji pozostato jezuickie kolegium w dawnym miescie Symeona, Potocku. Po-
zostalo, a nawet swe znaczenie powigkszylo, bo w styczniu 1812 zostalo przez
Rosjan awansowane do szczebla Akademii'®. Réwniez wiec pod wzgledem opieki
nad najbardziej katolickim z zakonéw ,Rosja to byl Zachéd”.

W tak rozumianym styku polsko-rosyjskim posrednictwo ruskie (ukrainskie
badz biatoruskie) przestawalo by¢ niezbedne. W unifikujacej sie narodowo kultu-
rze polskiego o§wiecenia, zwlaszcza oswiecenia pdznego, po roku 1815, powszech-
ne byly same w sobie watki stowianofilskie'*. Badania nad Stowianszczyzng, prowa-
dzone przez Walentego Skorochoda Majewskiego, Wawrzynica Surowieckiego czy
Ignacego Rakowieckiego, tworzyly atmosfere, w ktdrej w idei stowianskiej widziano

1 D. Samborska-Kuku¢, Funkcjonalnosé badari postkolonialnych w dyskursie kresoznaw-

czym — casus lotewski jako paradygmat [w:] Metody bada i poszukiwania, red. J. Pluciennik,
P. Stalmaszczyk, Primum Verbum, £.6dz 2012, s. 61, Jezyk — Literatura — Kultura.

2 A. Nasitowska, Poezja opisowa Stanistawa Trembeckiego, IBL PAN, Ossolineum, Wro-
ctaw 1990, s. 196-198.

13 Zob. 1. Kadulska, Akademia Potocka. Osrodek kultury na Kresach 1812-1820, Wydawnic-
two Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2004. W historii nic jednak nie jest proste: juz w 1820 r.
jezuici zostali z Rosji wygnani.

14 Zob. Z. Klarneréwna, Stowianofilstwo w literaturze polskiej lat 1800 do 1848, Instytut
Popierania Nauki, Warszawa 1926, Studia z Zakresu Historii Literatury Polskiej, nr 4.
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badz $rodek do restytucji utraconej niepodlegtosci, lub co najmniej do uzyskania
autonomii w federacji pokrewnych narodéw, badz pocieszenie i poniekad powdd
do rezygnacji ze zbyt daleko idacych zamierzen®.

»Niech Polak z Rosjaninem, podawszy sobie rece, szczerze zapomna o ranach
wzajemnie sobie przez diugi wiekéw przeciag zadawanych”® — pisata w Pielgrzy-
mie w Dobromilu (Warszawa 1817 lub 1818) Izabela z Flemingéw Czartoryska.

Pogranicze polsko-rosyjskie zaczelo wiec powstawaé na bazie stowianskiej bli-
skosci ideowej. W poréwnaniu z niedawnymi przeciez czasami przedrozbiorowymi
bylo to zjawisko wzglednie nowe. Protegowany Czartoryskich, Zorian Dotega Cho-
dakowski, czyli Adam Czarnocki, urodzit sie jako poddany kréla Polski, na ziemiach
dzisiejszej Bialorusi, pod Nie§wiezem. Od roku 1814 prowadzil poszukiwania et-
nograficzne na Polesiu (dawnej Rusi litewskiej) oraz na Wotyniu i Ukrainie (dawnej
Rusi koronnej). Potem, w latach 1817-1818, badat lud ruski dawnej Rusi Halickiej,
6wczesnej Galicji. Natomiast w roku 1819 przenidst sie dalej na wschéd: na biato-
ruskie ziemie pierwszego rozbioru — do Homla, majatku juz rosyjskiego, nalezacego
do hrabiego Nikotaja Rumiancewa. A wkrétce potem przekroczyl dawne granice
Rzeczypospolitej i na wielkiej przestrzeni od Pskowa do Petersburga badat folklor
wielkoruski. Jako rosyjski uczony i publicysta zadebiutowal juz w roku 1819 (rok
po stynnej rozprawie O Stawiariszczyznie przed chrzescijaristwem!) w ,Wiestniku
Jewropy”. Niebawem, w roku 1820, oglosit w numerach 33-36 czasopisma ,,Syn otie-
czestwa” swoj Ilpoexm yuenozo0 nymewecmsus. Przejscie od ,polskosci” do ,rosyj-
skosci” dokonywalo sie, jak wida¢, w sposéb organiczny, samoistny, w ramach jednej
biografii. W klimacie unii polsko-rosyjskiej z roku 1815 tworzyta sie wiec kolejna
wspdlnota polsko-rusko-rosyjska — na bazie stowianofilskiej i folklorystycznej".

Ale tez tacznik ruski mozna bylo coraz czesciej obserwowac juz tylko w bio-
grafiach pisarzy. Czarnocki byt kolejnym przedstawicielem twércéw, ktorzy — jak
niegdy$ Bialobocki — urodzili si¢ na ziemiach ruskich Rzeczypospolitej, a ustugi
oddali takze (a moze przede wszystkim) kulturze ,slowianskiej’, wiec zwlaszcza
rosyjskiej. Pisarze ci pochodzili juz wtedy gléwnie z dzisiejszej Bialorusi. Mtodszy
od Czarnockiego Tadeusz Butharyn, réwniez urodzony jako poddany kréla Polski,

15 A.Zieliniski, Naréd i narodowosé w polskiej literaturze i publicystyce lat 1815-1831, Zakltad
Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1969, s. 53.

16 Cytuje wg edycji: Wilno 1861, s. 167.

7. Zob. J. Maslanka, Zorian Dolega Chodakowski. Jego miejsce w kulturze polskiej i wptyw
na polskie pismiennictwo romantyczne, Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw 1965;
L.Matasz-Aksamitowa, Pionier folklorystyki stowiarskiej Zorian Dotega Chodakowski, przel.
A.Bagrowska, ,Literatura Ludowa” 1967, nr 1-3.



Pogranicze polsko-rosyjskie (do roku 1863)... 49

w powiecie ihumenskim, tez pisal poczatkowo po polsku (cho¢ znacznie mniej
niz Czarnocki) i swe utwory publikowal w roku 1819 w ,Tygodniku Wileniskim”
Joachima Lelewela. Ale gdy tego roku osiadl w Petersburgu, w roku nastepnym za-
debiutowat jako pisarz rosyjski: w numerach 31-32 wspomnianego ,Syna otiecze-
stwa” — tuz przed pojawieniem sie na tych famach Czarnockiego. Ten pierwszy ro-
syjski prozaik o ogélnonarodowej renomie byl przez Rosjan traktowany jako kto$
obcy, kto$ z zewnatrz (niegdys tak odbierano Symeona Polockiego) i do dzi$ bywa
przez nich uznawany za Polaka. Polacy nie chca na ogdt sie do niego przyznawac,
cho¢ polski autor jego ostatniej monografii zwraca uwage, ze przez co najmniej
pierwszych jedenascie lat spedzonych w Petersburgu byl on — rzec mozna — ,na-
szym czlowiekiem w Rosji”: pisarzem propagujacym polska kulture, opiekujagcym
sie polskimi pisarzami (np. swym krajanem, Adamem Mickiewiczem). Taka role —
wprawdzie ze zmniejszajaca sie skutecznoscia — petnil Butharyn do konca zycia'®.
Pisarz to zatem rosyjski czy jednak polsko-rosyjski?*’

Uderzajaco podobny byt przypadek Jézefa Sekowskiego. Pochodzit on z Wi-
leniszczyzny, a po plebejskiej zapewne matce bylby (na dzisiejsze kryteria) Biato-
rusinem. W jakims sensie kroczyl sladami zaréwno Czarnockiego, jak Butharyna.
Tak jak Czarnocki korzystal bowiem w roku 1819 z pomocy finansowej Nikotaja
Rumiancewa z Homla i w tymze roku zawarl w Wilnie bliskg znajomos$¢ z Bul-
harynem, za$§ w roku 1820 spotkal si¢ ponownie z Czarnockim w tym samym
(oraz sasiednim) numerze ,Syna otiecziestwa” (nr 36-37). Dwa lata po Buthary-
nie osiadl w Petersburgu i w dalszym ciagu z nim wspdtpracowal. Natomiast jego
zwiazek z kulturg polska szybko sie rozluznial: gdy w roku 1826 (wiec juz po wy-
gnaniu z Rosji jezuitéw) wizytowat katolickie szkoly zakonne na Bialorusi, starat
sie o usuniecie z nich polskich wplywéw.

Po powstaniu listopadowym pogranicze rosyjsko-polskie bylo tez lansowane
przez samych Rosjan. Pragneli oni pogodzenia si¢ (oczywiscie na wlasnych wa-
runkach) ze ,zblgkanymi” Polakami. Najslynniejszy byl przypadek Piotra Du-
browskiego, dzialajacego w Warszawie doby paskiewiczowskiej. W latach 1842-
1843 wydat on tu dwadziescia cztery numery dwutygodnika polsko-rosyjskiego
»Jutrzenka — Diennica”®. Dwujezyczno$¢ pisma byla fenomenem — na gruncie

18 Zob. P. Gtuszkowski, Barwy polskosci, czyli zycie burzliwe Tadeusza Butharyna, Universi-
tas, Krakéw 2018, Biblioteka Literatury Pogranicza, t. 26.

19 Butharyna uwzglednia Bibliografia literatury polskiej ,Nowy Korbut” (t. 7, Warszawa 1968),
ukazujaca réwniez pisarzy jezykéw innych niz polski. Znacznie bardziej zwiezly stownik Dawni
pisarze polscy (t. 1, Warszawa 2000) juz Butharyna nie wymienia.

2 Zob. E. Kucharska, Jutrzenka-Diennica. Czasopismo stowiariskie P. Dubrowskiego, ,Zeszy-
ty Naukowe. Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Opolu. Filologia Rosyjska” 1972, z. 8, s. 5-20.
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polsko-rosyjskim pojawila sie pierwszy raz w historii. Polacy bojkotowali perio-
dyk, spotykat si¢ on natomiast z uznaniem nie tylko Rosjan (co zrozumiate), lecz
takze Czechéw (konkretnie Jana Ewangelisty Purkyné, Polakom przeciez przychyl-
nego). Ale w Polsce na idee stowianska bylo juz za pézno. Pozostaje pytanie, czy
polonofilstwo Dubrowskiego mogto by¢ rezultatem jego pochodzenia? Wszak on
takze byl ,z Rusi’, cho¢ tym razem ,koronnej”: urodzit sie w Czernihowie — mie-
$cie, ktore dwiescie lat wezesniej bylo kolebka literatury polsko-rusko-rosyjskiej...

Ostatnim Mohikaninem pogranicza polsko-rosyjskiego byl Adam Honory
Kirkor. Pochodzacy z Biatorusi wschodniej, z guberni mohylewskiej, byl czynny
w polskiej pracy literackiej od roku 1842, wydawal szereg polskich pism w Wil-
nie*, jednak od lat 50. publikowat i redagowal réwniez prace rosyjskie. Fenomen
tego pisarza jest w istocie zadziwiajacy, bowiem po powstaniu styczniowym po-
grzebal on wlasnymi rekami (tworzona przez siebie wczesniej) polska prase wi-
leriska, a mimo to spotykal sie ze zrozumieniem i uznaniem nie tylko Rosjan, lecz
réwniez Polakéw. Rosjanie podkreslali po jego $mierci, ze ,uwazal siebie za Polaka
sercem i dusza, wszedzie i zawsze stawial na pierwszym planie polskie interesy”*,
Polacy za$ uznawali, ze ,wszystkie prace jego ozywiala milo$¢ goraca kraju i sp6t-
ziomkéw”?, Jak widaé, nawet po powstaniu styczniowym byla mozliwa w stosun-
kach polsko-rosyjskich §wiadomo$¢ pograniczna.

Pogranicze polsko-rosyjskie, realizujace si¢ przed rozbiorami ,przez Rus’, ist-
nialo w XIX wieku coraz czesciej ,mimo Rusi” — rodzace si¢ nowe literatury, ukra-
inska i biatoruska, przestawaly by¢ jego komponentami. Juz okolo potowy XVIII
wieku pojawilo sie (obok gasnacej gwiazdy mohylaniskiej) pogranicze ukrairisko-
-rosyjskie: Hryhoryj Skoworoda pisal w jezyku bedacym mieszaning cerkiewnego
z elementami nie tylko ukrainskiego, lecz takze rosyjskiego?, a p6zniej nawet Ta-
ras Szewczenko tworzyl réwniez po rosyjsku. Na terenie Ukrainy rosyjskiej (w od-
réznieniu od Galicji) o pograniczu polsko-ukraifisko-rosyjskim raczej nie bylo
juz mowy. Wyjatkowo pojawi sie tylko pogranicze ukrainsko-polskie: na przyklad
w dwujezycznej poezji Tymka Padurry, a tuz przed powstaniem styczniowym tak-
ze w kijowskim Zwiazku Trojnickim — tym razem jednak bez istotniejszych osia-
gniec literackich.

2 Zob. M. Stolzman, Czasopisma wileriskie Adama Honorego Kirkora, PWN, Warszawa—

Krakéw 1973, Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloriskiego. Prace Historycznoliterackie, z. 26.
2 Vicropuyeckuit BecTHUK” 1887, N 2, s. 479.

% Klosy” 1886, nr 1120, 4/16 XII, s. 391. Jest to opinia Adama Pluga (wlasc. A. Pietkiewicz);
pochodzit on réwniez z Bialorusi i droge zyciowa Kirkora niewatpliwie rozumiat.

2 Zob. TLIL ITAtow, Icmopis ykpaincvkoi AimepamypHoi mosu, Kuis 1971, s. 237.
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Odwrotnie rzecz si¢ miala z literatura bialoruska. Powstala p6zniej niz ukra-
inska, byla zapisywana lacinka, a tworzyli ja pisarze jezyka polskiego, tacy jak Jan
Czeczot, Jan Barszczewski, Wincenty Dunin Marcinkiewicz czy Konstanty Kali-
nowski. Stanowifa wiec ta literatura przejaw pogranicza bialorusko-polskiego,
$wiadomie i konsekwentnie odzegnujacego sie od rosyjskosci®. Jest to skadinad
zadziwiajace, skoro réwnolegle szlachta polska z Bialorusi zasilata szeregi pisarzy
»polsko-rosyjskich” Tak czy inaczej, dopiero wydany w roku 1865 zakaz drukéw
bialoruskich czcionka tacinska upowszechni pismiennictwo biatoruskie grazdan-
ka, stwarzajac takze na tym terenie warunki do szerszego zaistnienia pogranicza
biatorusko-rosyjskiego. Ale do kornca XIX wieku pogranicze biatorusko-polskie do-
minowato i o zadnym pomo$cie wiodacym w strone Rosji raczej nie bylo mowy?.

Bo tez w dalszych dziejach pogranicza polsko-rosyjskiego wszystkie byty po-
$rednie, wykazujace niejasng tozsamos¢, zostana podciagniete pod jeden narodowy
strychulec: polski lub rosyjski. Osobnym problemem stanie si¢ jednak dwujezyczna
literatura polsko-rosyjska. Rozwinie sie ona po powstaniu styczniowym, a jej relik-
ty — przetransponowane takze na zagadnienia tozsamosciowe — beda obecne az do
naszych dni.
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ABSTRACT

Polish-Russian Borderlands (until 1863): Issues and Characters

The author analyzes the origins of the Polish-Russian borderlands, starting from the
16 century (the works of Andrei Kurbsky, the activities of the book printer Ivan Fe-
dorov), and presents the role of the Kiev-Mohylan Collegium of the 17* century in
the convergence of Orthodox cultures of the Polish-Lithuanian Commonwealth and
Moscow state. Particular importance in this convergence is attached to the student of
the college, Symeon Polotsky, as well as to his students: Sylvester Medvedev, Karion
Istomin and Yan Byalobotsky, and later, in the first decades of the 18" century, Stefan
Yavorsky and Feofan Prokopovich. “Slavic” programs and folklore activities of the early
19 century show the role of such active and creative Polish and Russian personalities
as Adam Charnotsky, Thaddeus Bulgarin, Osip Senkovsky and Adam Honorius Kir-
kor. The author also draws attention to the unrealized role of the bilingual Warsaw
magazine “Dennitsa-Jutrzenka” Formed in the 19™ century Russian-Ukrainian and
Polish-Belarusian borderlands no longer influenced the further development of Polish-
Russian borderlands.

Keywords: borderland, Orthodox Christianity, bilingualism, Slavophilism, folklorism
Stowakluczowe: pogranicze, prawostawie, dwujezycznos$¢, stowianofilstwo, folkloryzm
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Ziemie niemieckie oczyma rosyjskich
podroézopisarzy przelomu XVIII i XIX
wieku — miejsca wspolne, miejsca rézne
(wokot Listow Rosjanina podrozZujgcego
po Europie od 1802 do 1806 roku
Dmitrija Gorichwostowa)

»Pora by juz przesta¢ méwic¢ o Niemczech..” — czytamy w wydanej w 1845 roku
relacji o krajach europejskich Fiodora Lubianowskiego'. Czytelnik powinien by¢
jednak jak najdalszy od dostownego odczytania tych stéw: pisarzowi, ktéry juz
wczeéniej jako podrézopisarz oraz tlumacz dat wyraz swojemu zainteresowaniu
Niemcami, bynajmniej nie chodzi o zaapelowanie do rodakéw o porzucenie te-
matyki niemieckiej, dotad jakoby nadmiernie eksploatowanej. Taka ,rade” znalazt

”>{ wspomnial o niej po to, by pokaza¢ catkowity

bowiem w ,jakim§ czasopi$mie
brak postuchu dla niej: bez wzgledu na pore roku i pogode zmierzaja na ziemie
niemieckie réznymi $srodkami lokomocji liczne rzesze podréznych, niektérzy pod-
ratowac zdrowie, inni zabi¢ nude, jeszcze inni z ciekawosci. Co charakterystyczne,
tak wlasnie — z dystansem i swadg, ironia i humorem — autor pisal nie tylko o tych,
ktérzy wystapili z owa ,,radq’; oraz tych, ktérzy ja zignorowali, ale réwniez o samych

ziemiach niemieckich (,,co za przyplyw obcych pieniedzy do Niemiec od wczesnej

1 OILA. [OJL Ay6sinoBckuit], 3amemku 3a epanuyero 8 1840 u 1843 200ax, B Tyrenbep-
rooit tunorpadun, Cankr-TletepOypr 1845, s. 1. Tu i dalej, o ile nie podano inaczej, przektad
wilasny — M.D.

2 Tamze.
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wiosny do pdznej jesieni!” itp.?). Uwagi Lubianowskiego zachecaja do dokonania
zestawienia i poréwnania dokumentalnych oraz literackich $wiadectw pobytu po-
dréznikéw rosyjskich przetomu XVIII i XIX wieku na ziemiach niemieckich, wéréd
ktérych znalazla sie takze jego Podréz po Saksonii, Austrii i Wioszech w 1800, 1801
i 1802 roku*. W jeszcze wigkszym stopniu zachete do podjecia takich dziatan stano-
wi recenzja ,,niemieckich” partii tego utworu, opublikowana w czasopi$émie ,Wiest-
nik Jewropy” w 1805 roku® i przez zesp6t bibliograféw kierowany przez Jewgienija
Sokolinskiego przypisana Michaitlowi Kaczenowskiemu®: przytoczenie, dla przykta-
du, zawartego w nim opisu Galerii Drezdenskiej uruchamiato skojarzenie z analo-
gicznym fragmentem Listow podroznika rosyjskiego Nikotaja Karamzina, sklaniato
do spojrzenia na poszczegdlne rosyjskie wizje ziem niemieckich w perspektywie
»miejsc wspdlnych” i ,,miejsc réznych”

Perspektywa poréwnawcza zostanie przyjeta w niniejszym opracowaniu w od-
niesieniu do opisu ziem niemieckich w Listach Rosjanina podrézujgcego po Euro-
pie od 1802 do 1806 roku Dmitrija Gorichwostowa, wydanych w trzech ksiegach
w Moskwie w 1808 roku’. O ich autorze wiemy niewiele: zyt w latach 1769-1846,
w 1802 roku rozpoczat podréz po Europie, wezesniej robil kariere wojskowa, przez
ostatnie lata zycia prowadzil dzialalno$¢ dobroczynna, wymieniany jest wsrod
0s6b zwigzanych z Uniwersytetem Moskiewskim®. Listy Rosjanina podrézujgcego
po Europie... stawaly sie juz przedmiotem refleksji naukowej, zwykle jednak — jak,
dla przyktadu, w klasycznej monografii Wasilija Sipowskiego o Listach podrézni-
ka rosyjskiego Nikotaja Karamzina® czy w szkicu Darii Gopierchojewej o ewolu-
¢ji tematu ,Rosja — Zachéd” w podrézopisarstwie pierwszej potowy XIX wieku'?,

3 Tamze.

@.IT. Ay6suosckuit, [lymeuwecmsue no Cakconuu, Ascmpuu u Umaruu 8 1800, 1801
u 1802 eodax, 4. 1-3, B Mepuunuckoi tunorpadun, Caukr-Ilerep6ypr 1805.

*  Bui [M. Kauenosckuit], O mypnare nymewecmsus [-Ha AybsiHosckozo no CakcoHuu,
Ascmpuu u Umaauu, ,Becthyk EBponsr” 1805, u. 21, Ne 12, uions, s. 283-291.

6 CBoOHbLIL Kamanoe pycckux cepuaivvix usoauuti Poccuu (1801-1825), pep. E.E. Coxo-
AavHCKUI, T. 1 OKypHaarve A-B), PHB, Caukr-TlerepOypr 1997, s. 228.

7 [A. Topuxsocros], ITucoma poccusnuna, nymeuiecmsosasuiezo no Espone ¢ 1802 no
1806 200, xH. 1-3, B YuuBepcuterckon tunorpadun Mocksa 1808. Zob. tez: tenze, 3anucku
poccusHuHa, nymeuiecmsosasuiezo no Espone ¢ 1824 no 1827 200, xu. 1-2, B Tumorpadun
Kusasa ApBoBa, Mocksa 1831-1832.

8 Zob. A.IL. TonepxoeBa, Pycckas aumepamypa nymeuiecmsuti nepsoii norosumvt XIX 8.
Ssoatoyus memvi ,Poccus — 3anad”, ,Bectuuk Bypsitckoro TocypaapcTBeHHoro YuuBepcurera”
2018, Boim. 2, 5. 97-104.

®  B.B. Cunosckuit, HM. Kapamsun, asmop ,ITucem pycckoeo nymeuwecmsenHuxa”, Tunorpa-
¢dus Vv, Axaa. Hayx, CankT-Tletep6ypr 1899, s. 457-459, 462-468, 471-472, 529, 533, 535.

10 AIlLTomepxoeBa,dz. cyt., s. 97-104.

4



Ziemie niemieckie oczyma rosyjskich podrézopisarzy przetomu XVIII i XIX wieku... 57

opartym na poréwnaniu tego utworu z Zapiskami i wspomnieniami o podroézy po
Anglii, Francji, Belgii i Niemczech w 1842 roku Iwana Simonowa — odtworzenie
obrazu ziem niemieckich nie bylo celem gtéwnym.

Szlak podrézny tytulowego ,Rosjanina podrézujacego po Europie” widdt z Pe-
tersburga do Narwy i Rygi, dalej w kierunku zachodnim przez nastepne miasta
nadbaltyckie do Berlina, Drezna, Lipska, Kassel, Getyngi, Weimaru, Norymbergi,
Frankfurtu, Kolonii i Akwizgranu, stamtad do Brukseli, Antwerpii, Rotterdamu,
Amsterdamu, Hagi i Brukseli oraz Paryza i Londynu, po powtérnym odwiedzeniu
Rotterdamu i Frankfurtu do Zurychu, Berna i Bazylei, wreszcie przez Monachium
i Salzburg do Wiednia, Triestu, Wenecji, Padwy i Linzu oraz Pragi i Warszawy;
ostatnim opisanym miastem jest Grodno. Powyzsza rekonstrukcja trasy przejazdu,
dokonana na podstawie samych nagléwkéw listéw (odwiedzonych miejsc jest wiec
w istocie znacznie wigcej), pozwala stwierdzi¢, Ze mamy do czynienia z ,podréza
objazdowq’, majaca poczatek i koniec w ojczyznie podréznika i prowadzaca przez
wiele krajéw europejskich. Wiekszo$¢ trasy od Berlina do Frankfurtu odbywa sie
droga ladowa, powozami o réznej konstrukcji i nazwie, zima — w drodze do No-
rymbergi — zastapionych saniami, od Moguncji do Kolonii szlakiem wodnym po
Renie. Opis Niemiec wypelnia wiekszo$¢ pierwszej ksiegi utworu, a takze wybra-
ne partie pozostalych, zawierajace relacje z drugiego pobytu podréznika na nich
oraz przede wszystkim obfitujace w poréwnania narodéw i krajow europejskich.

Listy Rosjanina podrozujgcego po Europie... poprzedza autorska przedmo-
wa. Kluczowe dla odczytania wymowy catosci i okre$lenia roli w niej partii ,nie-
mieckich” maja trzy zlozone w niej deklaracje. Pierwsza z nich dotyczy powodu
wyruszenia podréznika w droge, ktérym okazala si¢ ,bardziej przyjemnos¢ niz
[...] cel naukowy”'!. Druga to wybér Francji na gtéwny cel podrézy, wysuniecie
na plan pierwszy tematyki francuskiej, proba odpowiedzi na pytania o sytuacje
w tym panstwie po zawirowaniach politycznych oraz o stan literatury francuskiej.
Po trzecie wreszcie, z przedmowy wynika, ze na zawartos¢ utworu zlozyly sie au-
tentyczne listy Gorichwostowa do przyjacidt, ktérych poczatkowo nie planowat
on wydawad, ale ktére pod ich wplywem opublikowal, przy czym, jak zapewnia,
»prawie bez poprawek i upigekszenia”'.

Wydaje sie jednak, ze bardziej niz zacheta ze strony otoczenia na decyzje
autora miala wplyw moda literacka, obecno$¢ epistolarnych relacji podrézni-
czych, czy to na famach czasopism, czy to w osobnych wydaniach ksigzkowych.
Skojarzenie z Karamzinowskimi Listami podrézinika rosyjskiego i ich dziejami

1 [A.Topuxsoctos], [Tucbma poccusiuma..., ku. 1, s. IIL

12 Tamze, s. IV.
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wydawniczymi jest oczywiste. Mozna moéwic wiec nie tylko o ,dostaniu si¢ duszy
rosyjskiej w «niewole» Zachodu” (okreslenie Wtadimira Zierikowskiego)', ale tez
o trafieniu rodakéw Karamzina w ,niewole” jego Listow podroznika rosyjskiego.
W Listach Rosjanina podroézujgcego po Europie... znajdujemy $lady orientowania
sie autora na Karamzina, poczynajac od podobienstwa tytutéw ich utworéw oraz
wybér formy listowej, przez pokrywanie sie czesci trasy przejazdu tytutowych
»podroznika rosyjskiego” oraz ,Rosjanina podrézujacego po Europie” i ich wykre-
owanie na podréznikéw sentymentalnych, a koriczac na nawigzaniach i paralelach
tekstowych, powodujacych, ze utwdr Gorichwostowa wydaje sie dopelnieniem Li-
stow podroznika rosyjskiego. Oto jeden z dowodoéw, zaczerpniety z listu z Berna:
inskrypcje w skale nad rzeka Aare autor celowo przytoczyl w jezyku niemieckim,
w przekladzie rosyjskim czytelnicy znaja juz ja bowiem, jak przypomniat w przy-
pisie, z Listéw podroznika rosyjskiego'. Wasilij Sipowski nazwal Gorichwostowa
i innych nasladowcdéw pisarstwa Karamzina ,pieknoduchami’, od ktérych ,czesto
styszymy nazwisko Karamzina, a jesli nie styszymy, to sami bez trudu pojmiemy,
pod czyim wplywem ksztattowali sie ci mtodzi pisarze”>.

Mimo poczatkowych zapewnienn o zachowaniu pierwotnego ksztattu listow
autor zdecydowat si¢ na poprawki: najpowazniejsza, zasygnalizowana w innym
przypisie, stanowi zmiana kolejnosci listéw z Francji', jak juz wiemy, kluczowych
z jego punktu widzenia.

»Rosjanin podrézujacy po Europie” dzieli podréznych na dwie kategorie. Jedni
obserwuja $wiat wokoét i gromadza o nim wiedze encyklopedyczna — ,statystycz-
ng, geograficzng, historyczng, polityczng, filozoficzna” i wszelka inng, drudzy, do
ktérych zalicza samego siebie, przemieszczaja sie ,dla wlasnej przyjemnosci, bez
celu, po to, aby zosta¢ podréznikiem, [...] zgodnie z wtasnym kierunkiem, zamia-
rami, zachciankami..”"”. Deklaracja ta wybrzmiata juz w przedmowie autorskiej,
tu zostala rozwinieta na dwa sposoby. Celem podrézy okazuje sie sama podréz,
dotaczenie jej uczestnika do grona podréznikéw, mozliwos¢ pochwalenia sig ta-
kim epizodem w swoim zyciorysie, §wiadczacym o przynaleznosci do nowocze-
snego $wiata. Trwalym skladnikiem pejzazu kulturowego i obyczajowego stalo sie

3 B.B. 3eHbKOBCKMUIL, Pycckue mvicrumeru u Espona. Kpumuka eBponerickoi KyAbmypbl

y pycckux moicaumeneit, Ymca-Press, ITapiwk 1955, s. 13.

14 [A.TopuxsocToB], [Tucoma poccussHuHa..., KH. 3, s. 152. Zob. HM. KapamsuH, ITucbma
pycckozo nymeuecmsenHuka [w:] tegoz, Couunenus 8 08yx momax, T. 1: Asmobuozpagpus.
JIucoma pycckozo nymewecmsennuka” TTosecmu, XyAO)KeCTBEHHasl AUTEPATYpa, AeHUHIPaA,
1984, s. 203 (,,Berno, 28 sierpnia”).

5 B.B.Cumnosckuii, dz. cyt., s. 457-458.

16 [A.Topuxsocros], [Tucbma poccusiuma..., k. 1, s. 179.

7" Tamze, s. 122-123.
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nie tylko podrdézowanie, ale takze, o czym czytamy w innym miejscu, dokumen-
towanie przebiegu podrdzy w listach czy dziennikach. To wszystko — wraz z za-
fozeniem, ze kluczowa jest ,przyjemnos$¢” podrdznika, niekoniecznie pozyteczne,
ale na pewno mite spedzenie czasu — oznacza zepchniecie na plan dalszy trasy
przejazdu, ktéra moze byé swobodnie zmieniana w zalezno$ci od potrzeby chwili.

Powyzsze rozwazania daja mozliwo$¢ sformutowania wnioskéw na temat po-
dobienistw i réznic wizji ziem niemieckich pozostawionej przez Gorichwostowa
oraz innych pisarzy jego epoki. Za punkt odniesienia posluza, z jednej strony, Li-
sty podréznika rosyjskiego Karamzina oraz, z drugiej, wykazujacy przynalezno$¢
raczej do ,podrézy dokumentarnych” niz do ,podrdzy literackich™s, chociaz ,na-
pisany calkiem Zywo i nie bez kunsztu literackiego™?, Dziennik podrézy po Niem-
czech, Wtoszech, Francji i Anglii Wasilija Zinowjewa®. Ich autorzy odbyli podréze
po Europie w kilkuletnim oddaleniu czasowym: Zinowjew w latach 1784-1788,
Karamzin w latach 1789-1790. Dla Zinowjewa byl to drugi pobyt na ziemiach
niemieckich: w 1769 roku jako najmltodszy w grupie studentéw z Rosji, w ktorej
byl réwniez Aleksander Radiszczew, zaczal studia w Lipsku. W tym kontekscie
warto doda¢, ze w Listach Rosjanina podrézujgcego po Europie... Gorichwostowa
wielokrotnie mowa jest o wysokim poziomie niemieckich o$rodkéw naukowych,
wykladach profesoréw z Lipska i studentach w Getyndze*..

Samemu ,,Rosjaninowi podrézujacemu po Europie” ambicje intelektualne sa
raczej obce. Jesli ,podrdznika rosyjskiego” Karamzina okresla si¢ jako ,mitego,
zadnego wiedzy, lecz do$¢ lekkomyslnego mlodego czlowieka, z zywymi, ale plyt-
kimi zainteresowaniami” (chociaz sam pisarz podrézowal jako cztowiek dojrzaly,
odznaczajacy sie ,samodzielnoscia zainteresowan i sadéw”)?, to stopien ptytkosci
obserwacji ,Rosjanina podrézujacego po Europie” wydaje sig jeszcze wiekszy. Opis
Galerii Drezdenskiej, w Listach podréznika rosyjskiego majacy postac obszernego

18 Zob.]. Kamionka-Straszakowa, Podréz [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red.
J. Bachoérz, A. Kowalczykowa, Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich, Wroctaw—Warszawa—
Krakéw 1991, s. 698.

¥ H.A. BayauauHa, 3anaonoe yueHue u pycckue y4enuku [w:] Poccus u 3anad. [opuszonmot
B3aumonosHauusd. AumepamypHvie ucmounuxku nepsou mpemu XVII Beka, BBIL 3, peA.
H.A. Bayaunaunna, IMAV PAH, Mocksa 2008, s. 207.

2 B.H. 3uHoBbeB, XypHar nymewecmsus no lepmanuu, Umaruy, Opanyuu u AHeAuu
8 1784-1788 ee., ,Pycckast crapuna” 1878, 1. 23, OKTs0pb, s. 207-240, HOsIOPD, s. 399-440, pe-
Kabpb, s. 593-630. Zob. tez: tenze, XKypHar nymewecmsus no Tepmanuu, Umaruu, Oparyuu
u Aneauu (1784-1785) [w:] Poccus u 3anad. [opusoHmbl B3AUMONO3HAHUA..., S. 335-380.

2 Zob. [A.Topuxsocros], I[Tucbma poccusiHumd..., KH. 1, s. 60, 68, 70-71.

2 J0.M. AormaHn, Comsopenue Kapamsurna [w:] tegoz, Kapamsun. Comsoperue Kapamsu-
Ha. Cmambu u uccredosanus 1957-1990. 3amemku u peyensuu, Vickyccro — CIIb, CaHkT-
[Tetep6ypr 1997, s. 28.
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katalogu arcydziel malarstwa, w Listach Rosjanina podrozujgcego po Europie...
sprowadza si¢ do zdawkowego stwierdzenia:

galeria malarstwa wyréznia sie najlepszymi ptétnami mistrzéw: Sw. Maria Rafaela
i Noc albo Boze Narodzenie [tj. Adoracja Dziecigtka przez Pasterzy — M.D.] Corre-
gia, najbardziej zwracaja uwage widzoéw>.

»Podréznik rosyjski” dzieli sie¢ wlasnymi spostrzezeniami, ,Rosjanin podré-
zujacy po Europie” odnotowuje to, co jest przedmiotem powszechnego zainte-
resowania. Rdznica jest zasadnicza. Podobnie rzecz ma sie z opisem drezdenskiej
biblioteki. ,Kazdy podréznik, ktéry ma ambicje naukowe, uwaza za swoj obowig-
zek [...] spojrze¢ na rzedy oprawionych ksiag i rzec: «Jaka ogromna bibliotekal»” —
stwierdza ,,podréznik rosyjski’, po czym przystepuje do opisu rekopiséw i zastana-
wia sie nad ich pochodzeniem?, podczas gdy ,Rosjanin podrézujacy po Europie”
zadowala si¢ sfowami o udostepnianiu tych rzadkich zbioréw cudzoziemcom?.
Spojrzenie i pidro tego drugiego zdaje si¢ przeskakiwac z jednego obiektu na dru-
gi, wynotowuje on wszystko, co znalazlo sie w jego polu widzenia, ale tylko wy-
notowuje — bez wchodzenia w szczegély i opatrywania szerszym komentarzem.
Jakze rézni sie ta wizja od Zinowjewowskiej czy Karamzinowskiej: obaj twércy
patrzyli na poszczegélne kraje europejskie ,wyspecjalizowanym” okiem, by wy-
mieni¢ Wielka Brytanie, przez obu postrzegana jako o$rodek nowoczesnego prze-
myslu i fadu panstwowego®, tylko Listy Rosjanina podrézujgcego po Europie...
mozna nazwaé ,przewodnikiem, w ktérym zostal przedstawiony plan podrdzy,
nieobciazony [...] szczegétami™. Ze ,specjalizacja” i szczegdtowoscia spojrzenia
i piéra mamy do czynienia w Listach Rosjanina podrézujgcego po Europie... dopie-
ro w opisach Francji, ktére czesciowo przybieraja posta¢ rozbudowanych rozpraw
o jej gospodarce, kontaktach politycznych i handlowych z innymi panstwami, kul-
turze i literaturze, sztuce wojennej*. Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze prze-
jazd przez ziemie niemieckie ,Rosjanin podrézujacy po Europie” sprowadza do
roli tranzytu, koniecznego, aby dostac sie do Francji, gléwnego celu catego przed-
siewziecia. ,Jakze pragnatem rzucic¢ okiem na Palais-Royal, Luwr, Tourelle, Nowy

% [A.Topuxsoctos], [Tucbma poccusiHuHd..., KH. 1, s. 55.

#  H.M.Kapamsus, dz. cyt,, s. 116.

% Zob. [A.TopuxsocTos], [Tucoma poccusiHuHa..., KH. 1, s. 56.
% Zob.H.A.BayauaunHa, dz. cyt,, s. 209.

7 AJLTomepxoesa,dz. cyt, s. 101.

% Zob. [A. TopuxsocroB], I[Tucoma poccusHuHa..., KH. 2, s. 102-222.
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Most, Pola Elizejskie” — przyznawal przed obejrzeniem Paryza®. Wprawdzie opis
ziem niemieckich w Dzienniku podrozy... Zinowjewa takze sprawia wrazenie bar-
dziej pobieznego niz opis Wtoch, ale daje sie to tatwo wyjasni¢ faktem, ze Niemcy
byly autorowi dobrze znane, wieksza wage przywiazywal zatem do tego, co dla
niego nowe. Dziennik podrozy... zdradza ambicje intelektualne autora, zdolno$¢
krytycznego ogladu $wiata, sklonno$¢ do uogélnien z zakresu ,filozofii politycz-
nej”*. W Listach Rosjanina podrézujgcego po Europie... dzieta mistrzow pedzla sa
tylko wymienione, w Dzienniku podrozy... Zinowjewa wybrzmiewaja krytyczne
sady o nich®. Tym, co w jeszcze wiekszym stopniu stanowi o réznicy miedzy po-
rownywanymi podréznikami, jest dazenie do wypelnienia podrézy spotkaniami ze
znanymi ludZmi, osobisto$ciami zycia politycznego, spolecznego czy kulturalne-
go, najstabiej uwidaczniajace sie u ,Rosjanina podrézujacego po Europie” W liscie
z nagtéwkiem ,Berlin’, ale odnoszacym sie do pobytu w Poczdamie, stwierdza on,
ze ,widzial krélowy, jak zmierzata na przejazdzke z pewna frejling”**, gdy tymcza-
sem Zinowjew przyznawal w relacji z Berlina, ze ,spedzil tutaj trzy tygodnie i cze-
sto byl zapraszany przez rézne osoby, u krélowej byl ze trzy razy”**. Zaraz potem
obaj odnotowuja zwiedzenie berliniskiej fabryki porcelany. Wizyta w niej stata sie
udziatem takze Karamzinowskiego ,podréznika rosyjskiego”: zakupiony tu dro-
biazg podarowal nastepnie cztowiekowi, ktéry zawiézt go do Weimaru. ,Podréz-
nikowi rosyjskiemu” Weimar kojarzyl sie z cala plejada osobistosci niemieckiej
kultury — Christophem Martinem Wielandem, Johannem Gottfriedem Herderem,
Johannem Wolfgangiem Goethem, Friedrichem Justinem Bertuchem i in., z kté-
rymi — jak z Wielandem — spotkal si¢ albo przynajmniej — jak z Goethem — pré-
bowal sie spotka¢®, ,Rosjaninowi podrézujacemu po Europie” przypomnial sie
w ,Parnasie Weimarskim” tylko Herder®. Jezeli juz ,Rosjaninowi podrdzujacemu
po Europie” zdarzato sie gosci¢ u niemieckich ,wielkich panéw’, swiadomie rezy-
gnowal z opisu tych wizyt, wychodzac z zalozenia, ze czytelnicy nie znajda w nich
»dla siebie niczego nowego — etykieta obowiazujaca pierwsze klasy spoleczenstwa

jest wszedzie jednakowa i wszystkim znana”*.

»  Tamze, kH. 1,s. 171.

H.A.Bayauauna, dz. cyt,, s. 209.

31 Zob. B.H. 3unoBres, XKypHar nymewecmsus no Iepmanuu, Umaruu, Opanyuu u AHe-
AUU..., ,Pycckas crapuna” 1878, u. 23, oKTsIOpB, s. 240.

32 [A.Topuxsoctos], [Tucbma poccusiHuHd..., KH. 1, s. 47.

B.H. 3unoBbeB, KypHar nymewmecmsus no lepmanuy, Umaruu, Ppanyuu u AHeAuu...
[w:] Poccus u 3anad. TopusoHmbt B3aumMonosHaHus..., s. 336.

3 Zob.H.M. Kapamsus, dz. cyt., s. 134-144.

% Zob. [A.TopuxsocTtoBs], [Tucbma poccusiHuHa..., KH. 1, s. 75.

% Tamze, s. 43.
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»Przyjemnosc¢’, programowe hasto ,Rosjanina podrézujacego po Europie’, ro-
zumiana jest na dwa sposoby. Z jednej strony, jest to sens i tre$¢ jego podrdzy,
z drugiej zas, jej przejawoéw poszukuje on w zyciu napotkanych oséb. ,Teraz opo-
wiem o miejscowych przyjemnosciach; [...] opowiem i o tym, jak sam spedzam
tutaj czas” — zaczynal relacje z pobytu w Norymberdze, oswiadczajac w jej trakcie,
ze ,spedza czas [...] bardzo przyjemnie, biorac udzial w przyjemnosciach miesz-
kancéw” i podsumowujac stowami: ,przyjemnosci tej ziemi bynajmniej nie braku-
je™’. Listy Rosjanina podrézujgcego po Europie... przekazuja barwny i dynamicz-
ny obraz spaceréw po parkach i okolicach podmiejskich, spektakli teatralnych,
koncertéw, zabaw tanecznych, spotkan w kawiarniach. Tak bylo w Norymberdze,
a wczesniej w Charlottenburgu:

patrzyliSmy na spacerujacych, przechadzali$my sie po parku, a pozostaly czas spe-
dzilismy w teatrze, ktérym miejsce to moze sie pochwali¢®,

i Weimarze:

Weimar zapewnia przyjemne spedzenie czasu: bywaja tu bale, reduty, przedsta-
wienia teatralne, koncerty [...], z jazdy na lyzwach mozna korzysta¢ codziennie
i samemu by¢ jej czynnym uczestnikiem®.

Przykladéw jest wiecej. Repertuar rozrywek zalezy tylko od pory roku i in-
dywidualnych wybordéw, zawsze jednak jest bardzo szeroki. Na barwnosci i dy-
namice Lipsk i Frankfurt zyskuja w duzym stopniu za sprawa gosci przybytych
na targi®®. W Akwizgranie mozna podreperowa¢ zdrowie wodami leczniczymi*.
Ren przyciaga uwage malowniczymi brzegami*. Przyjemno$ci ze znalezienia sie
w takich miejscach i okolicznosciach nie pomniejszyly nieprzyjemnosci, ktérych
podréznik doswiadczal, zawsze uznajac je za drobne i traktujac z dystansem oraz
humorem. ,Kawiarnia mnie wysuszyta, a kawa ogrzala; jestem im niezmiernie
wdzieczny, nie mniej jak miejscowym pieniagdzom, ktére nie przemakaja” — oto
jak pisat o skutkach ulewy, ktéra zaskoczyla go w Berlinie®. Bardziej niz na gro-

37 Tamze, s. 86, 89, 90.

3 Tamze, s. 42.

Tamze, s. 74.

40 Zob. tamze, s. 61, 100.
4 Zob. tamze, s. 115.

4 Zob. tamze, s. 107.

4 Tamze,s. 51.
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madzeniu wiedzy o $wiecie zalezalo mu na jego doswiadczaniu, co zadeklarowatl
zreszta wprost: ,wlasne doswiadczenie jest najlepszym nauczycielem™*. W posta-
wie ,Rosjanina podrézujacego po Europie” nie znajdujemy ani §lepego zachwytu
tym, co zobaczyl, idealizowania czegokolwiek, ani jednoznacznego krytycznego
osadu. Berlin opisywal wiec jako ,miasto zaliczane do najlepszych [...] w Europie,
ozdobione wspanialymi gmachami, placami, regularnymi ulicami’, ale zaznaczat
jednoczesnie, ze bardziej niz Berlina bedzie brakowato mu gospodarzy, ktérzy go
przyjmowali®. I jeszcze jeden utrzymany w takim duchu komentarz: ,Kassel jest
w calosci zbudowany niedobrze, ale upiekszaja go place™®.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze Listy Rosjanina podrozujgcego po Euro-
pie... Dmitrija Gorichwostowa kryja duzy potencjat interpretacyjny w odniesieniu
zaré6wno do obrazu poszczegdlnych krajow europejskich, jak i koncepcji podré-
zy 1 podréznika. Sa barwnym $wiadectwem swojej epoki, ktéra przyniosta dal-
szy etap zblizenia Rosji do Europy Zachodniej. Ziemie niemieckie sg postrzegane
przez ,Rosjanina podrézujacego po Europie” jako bardziej uporzadkowane i prze-
widywalne niz jakiekolwiek inne, przede wszystkim ,rewolucyjna” Francja. Taki
tez uporzadkowany, ustrukturyzowany charakter ma jego relacja. Opis poszcze-
gblnych miejsc i pobytu w nich bardziej wyrasta z codziennej praktyki podrézni-
czej niz z poglebionej refleksji intelektualnej i estetycznej. GIéwnym motywem
wyprawy bylo poszukiwanie przyjemnosci, ziemie niemieckie staty sie zas jednym
z miejsc, w ktérych rozmaitych przyjemnosci udalo sie podréznikowi zaznaé. Cel
podrézy zostal osiggniety.
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ABSTRACT

German Lands in the Eyes of the Russian Travel Writers at the Turn of the 18" and
19 Centuries - Points of Convergence, Points of Divergence (The Letters of the Rus-
sian Travelling across Europe from 1802 to 1806 by Dmitry Gorikhvostov)

The paper presents the findings of the research in the field of Russian and German
literary connections at the turn of the 18" and 19 centuries (the Russians’ travels to
Germany, the image of Germany in the Russian documentary and literary travel). The
material for the study is based on The Letters of the Russian Travelling across Europe
from 1802 to 1806 by Dmitry Gorikhvostov (parts 1-3, Moscow 1808), The Letters of
the Russian Traveller by Nikolay Karamzin and The Diary of the Travel across Ger-
many, Italy, France and England by Vasily Zinoviev. The Gorikhvostov’s work is ana-
lysed from three perspectives: 1. literary comparison, 2. genology (sentimental travel,
letters), 3. cultural studies. The author points out the following issues: the route (Berlin,
Dresden, Leipzig, Kassel, Gottingen, Weimar, Nuremberg, Frankfurt, Cologne, Aachen
and others), descriptions of the cities and objects of interest (The Dresden Gallery and
others), meetings with people (writers and others). Gorikhvostov describes the travel as
an activity “for pleasure’, with no ambition to explore (unlike Karamzin and Zinoviev).
The interpretive context is the travel literature by Fyodor Lubyanovski and the review
of The Travel across Saxony, Austria and Italy in 1800, 1801 and 1802 (“Vestnik Ev-
ropy” 1805).

Keywords: Travel literature, travel, sentimentalism, Germany, Russia, D. Gorikhvostov,
N. Karamzin, V. Zinoviev, pleasure

Stowa kluczowe: literature podrdznicza, podréz, sentymentalizm, Niemcy, Rosja,
D. Gorichwostow, N. Karamzin, V. Zinowjew, przyjemnos¢
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Kpucruuna Boponiosa ®

ECTeCTBEHHO—FYMaHMTaprIIZ YHUBEPCUTET B TOPOAE CeAAbLIe

IToAbIlIa B pyCCKOM AUTEpaType
MMOCTCOBETCKOIO NeproAa: 0030p mpoOAeMbI

[Toablra AASI PyCCKOTO YeAOBEKA, 0COOEHHO AAS MUIIYILIEro ¥ YATAIOLIEro, — Ipo-
CTPaHCTBO CAOKHOE, 9MOLMOHAABHOE, HACBILIEHHOE CEMUOTUYECKUMY 3HaKaAMU,
STHOCTEPEOTUIIAMU, UCTOPUYECKU CBSI3aHHOE C OTHOIIEHUSIMU «AI0OBM-HEHABU-
CTU», KOTOPbIE B HACTOSIINX PEAAUSX OKPECTUAU Obl, HABEepHOE, TOKCUYHBIMU.
[Tpu aTOM TPYAHO OTpULIATH, YTO BTOPAs MOAOBUHA XX BeKa AASL PYCCKO-TTOAD-
CKOT'0 KyABTYPHOT'O AMAAOTa TIPEACTABASIAQ COOOT TOUCTHHE «30A0TOI» MIEPUOA,.
/1 AASI COBETCKOTO MHTEAAUTEHTA, U AASI MACCOBOTO MIOTPEOUTEAS TOABCKUIL SI3bIK,
AUTEPATYPa, MOAQ, KUHO, TEAEBUAEHIE CTAaA CBOETO POAQ MEAVATOPOM, IIPOBOA-
HUKOM B YTPau€eHHBII €BPONEVICKMIT MUP, TOTPAaHNYHBIM IIPOCTPAHCTBOM MEXKAY
CCCP u cobupaTeabHbIM 3amapoM. HeyAUBUTEABHO, YTO B AUTEPATYPE ITOTO I1e-
puoaa (1 opuLMaABHO, 1 TIOATIOABHO) CYIIECTBOBAA MICKAIOYUTEABHO ITOAOXKY-
TEABHBIIT 00Pa3 MOASIKOB, CTAPUHHBIX IIOABCKUX TOPOAOB, ITCATEAEI U IIEPEBOA -
YUKOB, C KOTOPBIMU BOAMAY APY>KOY COBETCKME AUTEPATOPBDI, TOABCKOTO IIOHATHS
JKEHCTBEHHOCTU U TaK AdAee, a BCe HeraTVBHbIE CTEPEOTUITDI, KOMBILMECS BEKAMI,
Ka3aA0Cbh, ObIAM 3a0BITHI HABCETAQ.

ATy GYHKLUIO TPOBOAHMKA AASI COBETCKOTO OObIBaTeAs: ITOAbIIIA BBITOAHS-
Aa BIAOTH A0 1989 roaa, Korpa HaKOHeL-TO PYXHYA >XEA€3HbIN 3aHaBeC U CTaA
AOCTYIIEH HACTOSIMII 3amap CoO BCEMU COKPOBMINHUI[AMY MMUPOBON KYABTYPBL
[TpakTuyecKu MOMEHTAABHO, TIOTEPSIB CBOE IEPBOCTENEHHOE 3HAUYeHUeE, MTOAb-
CKOe reOKYABTYPHOE IIPOCTPAHCTBO MCYE3aeT C MEHTAABHON KapThl PYCCKUX AO-
Aen, 3ameriéHHoe Vraaneit, @pannuent, CILIA u popyrumu, 60Aee 9K30THYECKIMIU,
YTOAKaMM NMAAHeTbl. AOrnyHO, 4To IloAbllla MTHOBEHHO McCYe3aeT U U3 AUTepa-
TYPBI, KOTOpasi BCEIAQ YYTKO pearupyer Ha 3alpochl 00lecTBa, OAHAKO BpeMs
OT BpeMeHU mapareorpaduieckue MOHITUsI, CBsI3aHHbIE C 0OPa30M CTpaHbI, BCE
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K€ BO3HUKAIOT. LleAb AQHHOJ CTaTby — IPOAHAAN3MPOBATb OCHOBHBIE CTPATernun
penpe3eHTaLnn XyAOXKeCTBEHHOTO IIPOCTpaHCTBa [ToABIIN B TOCTCOBETCKMIA Tle-
PUOA PYCCKOI AUTEPATYPbl B KOHTEKCTE IPEALIECTBYIOLIEN TPAAULIMKA IIOAOHO-
(bUABCTBa, a TaK)Ke TOMBITKY PEKOHCTPYNPOBATh HEraTMBHbIE STHOCTEPEOTHUIIB,
KOTOpPbIE OBIAY «M3THAHBI» 0(PULMAABHONM COBETCKOI TOBECTKOIT, OAHAKO COXpa-
HUAMUCH B IIOBCEAHEBHBIX ITPAKTMKAX.

Be3 comMHeHMs, 9Ta TEMa AOCTOIHA OTAEABHOTO MaCIITaOHOIO MICCAEAOBAHMS,
sI Ke COOMpAaKCh AUILIb HAMETUTb OCHOBHbBIE TEHAEHLIVM, BO3HUKILIME MPEKAE
BCET0 B MacCCOBOII KYAbType: O€AAETPUCTUKE, POK-110931UY, PIHTE3U U B COBpe-
MEHHOM pycckoM parte. KoneuHo, IToabllia MOsABASIETCS B OTAEABHBIX, YaCTO Map-
IMHAAM3MPOBAHHBIX, 00AACTSIX KYABTYPBI, KaK, HAIpUMep, reil-AUTepaTypa UAK
queer-AnTepaTypa Ha PyCCKOM sI3bIKe', HO BPSIA AVl MOKHO CUMTATh 3TO SIBAEHME
AOCTATOYHO PACIIPOCTPAHEHHBIM U M3BECTHBIM ILIMPOKOMY KPYI'y UUTATEAEIL
MaccKyABT 3Ke, B IEPBYIO OYepeAb, SIBASETCSI OTPaKEHMEM KOAAEKTUBHOTO Oec-
CO3HAaTEABHOT0, COOPaHHBIM M3 FAYOMHHBIX CTPaXOB U BOCTOPIOB, XapaKTEePHBIX
AASI IIVIPOKOJ pENpe3eHTaTUBHOI IPYIIIIbI PELIUITMEHTOB, I0O3TOMY LieAeCo0bpas-
HO HauMHATb IIOMCKU CEMUOTUYECKIX KOCKOAKOB» MPEAIIECTBYIOLIMX 310X MMEH-
HO B 3TOM Ccdepe.

DNM30ANYECKY, HO B LIEAOM AOCTAaTOYHO peryasipHo IToabla mosiBasiaach Ha
MEHTAABHOII KapTe HOCUTEAEN PYCCKOM KYABTYPBI Oaaropapst pok-moasun 90-x
U1 HYAEBBIX TOAOB, UTO II03BOASIET TOBOPUTH O HEKOTOPBIX TEHAEHLMAX BOCIPUS-
tnst. O6pas CTpaHbl B AAHHBIX TEKCTAX 0€3 COMHEHMS AETIPECCHBEH U HECET B cebe
CA€ABl TPAAMLIMOHHOTO POMAaHTMYECKOTO MOTHBA «OOABHOI», «yMMpPAIOLIE»
[Moabum: «B IToabie — uHpAsAuys, B AarBun — Pura / Ckopo 3a0yaeT, KaK Mbl BbI-
rasipum Aura / Yemmmonos»? (CriauH, Ypok eeozpaguu). Kpome TOro, 3616K0CTD
XYAO>KeCTBEHHOT'O IIPOCTPAHCTBA CTPAHBI, BBIPA’)KEHHAS B IIPEALIECTBYIOIEN AL-
Teparype, CTAHOBUTCS NPUHLMIIMAABHO Ba>KHO XapaKTEPUCTUKOM, KOTAQ AUPU-
yeCcKMil CyOpeKT (4aie — GeMUHHBIN) TEPEKMBAET KPUBKC, COCTOSIHIE «MEXAY»,
SMOLIMOHAABHOE TTOTPsiCeHMe: «PeXXyTCa KpPBIAbSl 9AEKTPOCTAHLIMM, TYASIT BOPO-
ObsiMu copra mueHulpl / [ae Most popuHa — B KapMmaHe y IToAbiny, B KapMaHe

! AanHasg npobaema Ha MaTepuase 1moa3uu 1990-x-2000-x roAOB pacCMOTpPeHa B CTATbsX:

K. Vorontsova, leoepagpus pycckoii ksup-nossuu: ITorvuia kax mecmo Bcmpequ CKAHOAAA
u mpaduyuu, ,Studia Litteraria Universitatis lagellonicae Cracoviensis” 2021, nr 16/2, c. 123-
137; K. Vorontsova, Poland as a Great Borderland in the Post-Soviet World: Poetical Point of
View, ,Colloquia Humanistica” 2019, nr 8, c. 139-150.

2 A.Bacuapbes, Ypok eeoepaguu, [B:] https://reproduktor.net/gruppa-splin/urok-geografii/
(28.07.2021).
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y IToabiuy, 3a Boporom Ppanunm»® (HouHble cHarinepsl, SeMAgHUYHAS), «AaAb-
11e ObIAY 3BOHKY HOUHBIe O0Ablite / CAe3bl, HEPBbI, AOOBB 1 cTpeAKH B [ToAabie»*
(3emdupa, HMckara). B ueaom IToabla He SIBASETCS BEAYIIMM XYAOXKeCTBEHHBIM
IIPOCTPAHCTBOM AAS Pa3BEPTbIBAaHUA AUPUYECKUX CIOXKETOB, OAHAKO AASL LIEAOTO
MIOKOAEHUsI TaK Ha3bIBAEMbIX MUAAEHUAAOB OHa ObIAQ TIOMeElI[eHa HA MEHTaAbHYIO
KapTy MMEHHO 0AQroAapsi MpOLUTUPOBAHHBIM MCIOAHUTEASIM, 2 00pa3 CTpaHbI
B KpM3MCe 3aKPENMACS B COBPEMEHHOI PYCCKOJ KOHLenTocpepe B TOM HMCAE
1 6AAroAapsi MPUBEAEHHBIM BbILLIE TEKCTAM ITECEH.

Heo6xoaumo Taxxe oTMeTUTb, 4TO 1ocAe pacnapa CoeTckoro Corwo3a KHIDK-
HBII1 PHIHOK HABOAHUAY OTKPOBEHHO MMOAOHOGOOHBIE TEKCTHI, YaCTO HATIMCAHHbBIE
ObIBIIMMU TOAOHODMAAMU 60-X TOAOB, B KOTOPBIX C OOABIIVM YAOBOABCTBMEM
BOCCO3AQI0TCS BCe MMEIOIIMECS] B PYCCKOM KYABTYpe C He3alaMTHBIX BPeMEH
CTEPEOTUIBI O «AsIXaX»-OYHTOBIIMKAX, «LIASXTUYaX» C TOHOPOM YU KOBAapHBIX
MOABCKMX MHTpPUIaX, HAllPAaBA€HHBIX Ha pas3pylleHMe POCCUIICKOM TOCYAApPCT-
BeHHOCTM®. OAHUM M3 TaKVX OBIBLIMX AIOOUTEAEN TOABCKOM KYABTYPBI SIBASIETCS
Cranucaas KyHsieB, M3AaBIINMI UpE3BBIYANTHO BPAXKAEOHYIO 110 TOHY TyOAULIUCTI-
4yecKylo KHUTY lllagxma u mMbl, B KOTOPOJ II€PEOCMBICAMBAET CBOII OIBIT BAIO-
OAEHHOCTU B TOABCKYIO KYABTYPY, YTBEPXXAQs, UTO A0OMA TTOABILIY OH TOABKO
IIOTOMY, YTO TaK OBIAO «IIOAOXKEHO» U BCE €€ AI0OVAM B 3TO BpeMSL.

OueBUAHO, BAOXHOBAEH BAaAOM MTOAOOHOI QHTUITOABCKOJ AUTEPATYPbI HOH-
(bUKIIH OBIA U ABTOP UCTOPUIECKUX AETEKTUBHBIX POMAHOB, SIBHBI STIUTOH IIOCT-
MopepHucTa boprca AKyHMHA, MIBITAIOLIMIICS TOBTOPUTD YCIIEX Cepuu 0 DpacTe
®danpopune, Hukoaan Ceeunn. [Toabiua, Tounee LlapcrBo [Toabckoe o6pasia 1887
roAa, CTAHOBUTCSI MECTOM AEMCTBUSI ero pomaHa Bapuiasckue matinbe (2013 1.).
I'aaBHBII repoit — AAekcelt ABIKOB, CTEPEOTUITHBIN PyCcaK-00raTblpb, KOTOPBIIL 3a
IepBble TPY IAaBbI yCIIEBAET HECKOABKO Pa3 CAOMATh CePeOpPsIHBI pyOAb, YTOOBI
II0Ka3aTh YAAAb MOAOAELIKYIO U AOKa3aTh GM3UUECKYIO CUAY, OTOCAAH 13 Poccuii-
ckoit Vimnepuu B BapiaBy paccaepoBaTh yOUitCTBO OQULIMAABHBIX AULI, OAHAKO
BMECTO CACACTBMS B OCHOBHOM XOAUT IIO TOPOAY U 3aBMAYET IIOABCKOI eBpoIIeil-
CKOCTH, KOTOpasi mocae pasaeAoB [ToAbILIM 3HAUUTEABHO TTOOAEKAQ. ABIKOB BOC-
XUIIAETCS «LYKePHSIMU-KaBSIPHSIMU», YMEHNEM IOASIKOB OTABIXaTb ¥ OCOOEHHO

* A. Ap6enuna, 3emaignuunas, [B:] https://reproduktor.net/nochnye-snajpery/zemlya
nichnaya/ (28.07.2021).

*  3emobupa, Mckaaa, [B:] https://genius.com/Zemfira-i-was-looking-lyrics (28.07.2021).

5 Cwm.: A. Kepinski, Lach i Moskal. Z dziejow stereotypdw, PWN, Warszawa—Krakéw 1990;
A. Giza, Polaczkowie i Moskale, wzajemny oglad w krzywym zwierciadle (1800-1917), Polskie
Pismo i Ksiazka, Szczecin 1993; S. Falkowicz, Polski charakter narodowy w oczach Rosjan,
»Dzieje Najnowsze” 1995, nr 2, c. 43-58 u Ap.
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APXUTEKTYPOIL, XOTSI AOTIOAAVHHO U3BECTHO, 4TO K KOHLY XIX Bexa 00AMK «BOC-
To4yHOro ITapmka» ObIA MCKaXKEH (B TOM 4YMCA€ C MAEOAOTMYECKOI LIEABIO) U AAS
Iy TEIIECTBEHHNKOB YaCTO BBITASIAEA MEHee IIpe3eHTAa0eAbHO, YeM PycCKas Ipo-
BUHLMA. TeM He MeHee, aBTOP OTIIPaBAsET CBOEro NMEePCOHAXA I'YASITb 110 TOPOAY
C KapTOM U MUIIET He AeTEeKTUB, @ HACTOSIINI TyTeBOAUTEAD.

AAst cozpanns aTMocdepsl B TEKCTe MTOCTOSIHHO BO3HUKAIOT IIOABCKUE CAOBA
U AaKe IPEAAOXKEHMS B Ka4eCTBe 3K30TM3MOB, 3alMCaHHble KUPVAAULIEH, YACTO
C ommbKamMu, Bpope «0apA30 YeKaBbl TAHW», @ OAHA 13 TAAB POMaHa Ha3bIBaeTCs
«Emrye moabcka He 3aruHXAa». [Ipy 5TOM B COBETCKOM O(UIMAABHOM AMCKYpCe
9TO OblAQ, NTOKAAYI, caMasl LUTUPYyeMasl CTPOUYKa Ha IIOAbCKOM SI3bIKe U ee IIpa-
BMABHOE TIPOM3HOILEHNE 3HAA KQKABII MHTEAAUTEHTHBIN YeAOBeK. MOXKHO ObIAO
He FOBOPUTbD MO-TIOABCKY COBCEM U AUIIb YUNTATh IPOU3BEAEHNSI COBETCKUX AUTE-
PaTopoB, YTOOBI Y3HATh MOABCKUI I'MIMH.

EcAu roBOpUTD O CTEpeoTMIIaX, TO BCs KHUTA, HE TIPETEHAYS Ha TAyOMHHbIE
JICCAEAOBAHUSA KYABTYPbI APyroro, CAOBHO I1a3A, COCTaBA€Ha MMEHHO 13 HUX. Bce
oAbk y CBeurHa — KpacaBULibl, BCe KPECThbsIHE — OOraThle, Ha YAMLIAX MCKAIO-
YMTeAbHAs YMCTOTA, A MOASIKM-MY)KUMHBI TIOY€MY-TO He IIbIOT aAKOTOAb COBCEM,
B OTAMYME OT PyccKux opuuiepoB. OAHAKO KAIOUEBBIM 1 ITIOUCTUHE TEKCTOOOPasy-
IOLLVIM SIBASIETCSI STHOCTEPEOTUI TOoAsIKa-pycodoba. [TpakTuyeckn ¢ camoro Ha-
yaAa poMaHa [MOASIKY TPEACTABAEHBI XUTPBIMI, IIOAABIMU, XEAQIOILIVMI [TOTYOUTD
KQXXAOTO PYCCKOTO, KOTOPbIN IONMAAETCST HA UX MyTU. BMecTo, cOOCTBEHHO, Ae-
TEeKTUBHOTO PACCA€AOBAHMS ABIKOB IIOCTOSIHHO BCTYTIA€T B AAAOT O «IIOABCKOM
BOIIpOCe» C pasHbIMU IepCOHaXKaMU. BcTpedaeTcsd Ha ero myTM M NpeKpacHas
MoAbKa-BeAbMa MaaroskaTa, ¢ KOTOPOI1 OH M3MeHsET CBOEN >KeHe, OCTaBIIelCs
B [TeTep6ypre. KoBapHas, Ho 0e3yMHO KpacuBas IaHN-000AbCTUTEABHNUILIA — 3TO,
KOHEYHO, BOIIAOLIEHME AOCTAaTOYHO CTApOI0 CTepeoTUIla O PYCCKO-TIOAbCKOM
AI0OBM®, KOTOPOMY HAIIAOCh MECTO B TOM YMCA€ U B IIPEALIECTBYIOLIEN AUTepa-
TYPHOM TPAAULIVIN.

CobcTBeHHO ToBOpSl, Bapuwasckue matiHpi — 3T0 O4eHb XapaKTepHbII Ipu-
Mep TOrO, KaKoll COOMpaTeAbHbINI 00pa3 MOABCKOV I'€OKYABTYPBI CYLIECTBOBaA
B pycckoil KoHllertocdepe B Hauaae 2010-X FOAOB B ITIOAHOI OTOPBAHHOCTY OT
P€eaAbHOTO MPOCTPAHCTBA U PEAABHBIX AIOAEIL. DTO TEKCT, B KOTOPOM TPaAULIMOH-
HbI€ CTEPEOTUIIBI — IPUUEM 6€30 BCSIKOI OCTMOAEPHUCTCKON UpoHKu! — cobu-
ParTCA B KYMYASITUBHYIO LIeIIOYKY M HAlIPABASIOT CHO’KeT POMaHa.

¢ Cwm.:E. AeBkueBckas, Cmepeomun noibcko-pycckoi A068u 8 pycckoii Aumepamype XIX-

XX 88. [B:] Poccust — IMorvuia. Obpasvt u cmepeomunsvi 8 Aumepamype u Kyivmype, pea. B. Xo-
peB, Minapuk, Mocksa 2002, c. 197-199.
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CoBceMm nHave (HAMHOTO O3UTUBHEe) BBITASIAUT [loAbuia B haHTe3n Makca
Opast’.

Bo-nepBbiX, aBTOp He 6€3 MPOHMYU OTHOCUTCSI K HEKOTOPOMY abCypAy, Ipu-
CYLL|EMY TIOABCKOJ >KM3HY, OAHAKO B TO K€ BpeMsI M300pakaeT XyA0XKeCTBEHHOe
MIPOCTPAHCTBO CTPAHBI C TOYHOCTHIO U HEXXHOCTBIO. Tak, Harpumep, repou Opas
C YAOBOABCTBUEM LIYTSIT O TOM, YTO TIePEA HEMTYHKTYaAbHOCTBIO TIOAbCKUX JKEAE3-
HBIX AOPOT AQKe Marusi 6eccuabHa. Bo-BTopbix, [ToAbia B pomanax Makca @past —
3TO BCETAA 0OAACTD YYAECHOTO CO CBOUM OecTrapueM M AET€HAAMH, B TOM MCA€
HOBBIMU, CO3AQIOLIMMUCS OYKBAABHO Ha rAasax. V TPaAULMOHHO rpaHUYHAS, AU-
MIMHaABHas MPUPOAA AQHHON I'€OKYABTYPbI BeCbMa 3TOMY CIIOCOOCTBYeT. B-Tpe-
TBUX, MUCATEABHULIA HE OTPAHNYMBAETCSI CTAHAAPTHBIM HAOOPOM I'OPOACKUX TEK-
CTOB, MOTEHLMAABHO U3BECTHBIX YMTATEASIM U3 IIPEALIECTBYIOLIEN AUTEPATYPHOIT
Tpapuuuu. Ha MeHTaAbHYyI0 KapTy aBTopa nomumo Bapurassr n Kpaxosa® nomna-
AQeT, HAIIpUMeD, COBCEM He OYeBMAHBIN BaaOKux, ropopAok B HikHeceAe3ckom
BOEBOACTBE, 11 CTAHOBUTCSI TEKCTOMOPOXKAQIOLIMM IIPOCTPAHCTBOM HE XYIKe y3Ke
YIIOMSIHYTBIX CTOAUL B KHUTE Boavuias meaeza (2008 r.)°

Tepou-aBaHTIOPUCTHI, BbINIASL B BepAauHe 13 AOMa «Ha BCSKMIT CAy4ai |[...]
He 0e3 3yOHBIX IETOK»', COBepIIEHHO CAYYalHO IorapaioT B CyaeTcKue ropsl
u BaAGxux, o KOTOpoM 00a He UMEIT COBEPILIEHHO HUKAKOro MOHsTUst. OAUH
13 repoeB 03abouyeH TeM, 4YTO B Kade Ha PHIHOUHON MAOLIAAU IIPOAAIOT TOABKO
IMBO ¥ HUKAKOIO Kode, MOITOMY IEPCOHAXM OBICTPO MPUXOAAT K BBIBOAY, UTO
ropoa npokasT BeaukuMm Koderinbim boxecTBOM, 1 OBICTPO Ha XOAY COUMHSIOT
COOTBETCTBYIOLIYIO AETEHAY O TOM, YTO CAYYMAOChH, TIOYEMY U KaK PACKOAAOBATh

7 Ilop 3TuM IICeBAOHMMOM CKpbiBaeTcsi CBeTaaHa MapThiHUMK (poa. 1965 I.), pycCKOsI3bId-

HBII1 aBTOP YKPaMHCKOTO IIPOMCXOXKAEHM:, MPOXKUBaolas B BuabHioce.

8 O upesBbIYAIHOM APYXXeAIOOUM ropopa-aabupunTa KpakoBa aBTOp muiIeT, K IpUMepY,
B pomane Kawu us wéamozo memarra (2009 r.), KOTOPBIIL C TOYKU 3peHUs] 0COOEHHOCTE Yp-
0aHMCTNYECKOTO IPOCTPAHCTBA CTAPOII MOABCKOI CTOAULIBI ObIA TOAPOOHO IIPOAHAAU3MPOBAH
B cratbsix: K.B. Bopouuosa, Mugponosmura Kpakosa 8 pomane Makca @pas «Katou u3 méa-
mozo memairrar», ,Aabupunt. )XypHaA cOLMaAbHO-TYMaHUTAPHBIX uccaeaoBanmit” 2017, Ne 2,
c. 18-26; Y. Kanchura, The Fantasy World of Europe in Max Frei’s Novel , The Key of Yellow
Metal” [B:] Slavic Worlds of Imagination, Scriptum, Krakow 2018, c. 127-141. ITpo6aema IToAb-
CKOTO TeKCTa B (HTE3M PYCCKOSA3BIYHOIO aBTOPA C ONPEACASHHBIM AMTEpPaTypHO-MCTOPU-
4eCKMM 03KIPayHAOM, HO IOCTOSIHHO NPOXKMBAoIero B EBpore ¢ eé OTKpPBITBIMM I'PaHULIAMMU
Y BO3MOXKHOCTSIMU IIOCTOSIHHOI MOOMABHOCTM MEXKAY PAa3AMYHBIMU T€OKYABTYpaMu, Tpedyer
OTAEABHOT'O MTOAPOOHOTO MCCAEAOBAHMSI HA BCEM KOPITyCe TEKCTOB.

®  HIrpoBoit UHTepMeAMAABHOCTY U (GOHTE3UITHOMY 00pa3y EBpOIIBI B 9TOII KHUTe [TOCBSILIEHA
npexpacHasi crarbst EBrenun Kanuyper. Cm.: €.0. Kanuypa, Caim 6e3 kopooHis — Hapamus,
npocakHymuii A10608’10: «Beiukiii 8i3» Makca Ppas, ,Haykosi npaui: Hayk. XypH. / YopHOM.
Haul. YH-T im. ITerpa Moruan” 2019, 1. 325, Ne 313, c. 37-42.

10 M. ®pait, boavuwas mereea, Amdopa, Mocksa 2009, c. 160.
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HecuyacTHbI Baabxux. CoOCTBEHHO, OHM OBICTPO MEPEXOAST OT TEOPUU K Ipa-
KTHKe U AOOBIBAIOT «ABE Y3KI€ TOACTOCTEHbBIE YAIIKM, HATIOAHEHHbIE YePHBIMU
CAaTAaHMHCKUMU CA€3aMU, CMeLIaHHbIMU ¢ oToM Awoounudepa U KpOBbIO HeKpe-
ILIIEHBIX MAAA€eHLieB»'!, To eCcTb ABa acipecco. Tak, B 0ObIAEHHO MOKYIIKe Kode
repou BUAST HACTOSIIYIO Maruio, 6oaee TOro, OHU K HElM MPUYACTHBI, KaK MOTY-
LIleCTBEHHbIE BOAIIEOHUKU. /] TOABKO YUTATEADb pellaeT, ObIAO AU Marmieckoe
BMeIIaTeAbCTBO MAK HeT. [To mpican Makca @pasi, B [Toabie BoAIie6CTBO BCeraa
TaUTCA TAE-TO 32 YTAOM, U TOABKO ITIOCBAILIEHHDIE, YMeIollJie BUAETb U3HAHKY Io-
POAOB, MOT'YT OLIYTUTb €ro Ha CBOEJ IIKYpe.

[TepBbiit ycriex OBITOBBIX YYAEC MOTUBMPYET APY3eil IIPOAOAKUTD «PACKOA-
AOBBIBATb TOPOA» 2. TIPEATIOAOKUB (COBEPILIEHHO AOTMYHO) HAAMYME 3aMKA B AIO-
60M CTapoM IIOABCKOM TOPOAE, T€POU BBIABUIAIOT ITAPAAOKCAABHYIO BEPCUIO
0 TOM, YTO OH €CTb, IPOCTO HEBUAMM, TaK KaK IIPOKASIT AYKaBbIM 0€COM-30AUNM,
KOTOPOro oOMaHyA 3akaszumk KHsi3b Boako CypoBbiit. PaCKOAAOBaTh €ro MOXeT
TOABKO 0€CKOPBICTHBIII TOCTh FOPOAQ, KOTOPBIT IPOCTO YKEAAET MOAI0O0BATHCS
3amMKoM. CMelnBasi MCTOpUYECKME COOBITUS U A€TEHABI O Oecax, Apy3bsl B oue-
PEAHOIT pa3 IPOBOASIT CEAHC «ObITOBOM MAarum» M €AyT CMOTPeTh 3aMOK KcéHK,
peaAbHO CyllecTBYOLIUI B BaaGXi1Xe, mocae 4ero BCTpevyaroT B Kade 0e3A0MHO-
r0, KOTOPBIN, HA UX B3TASIA, IBASIETCST 3aKOAAOBAHHBIM AXXMHHOM. UTOOBI HAOATO-
AQTb YyAeca B «3aKOAAOBAHHOM» FOPOAE, UM He IPUXOAUTCS COBEPILATb PUTYAABI
VAV TIPOM3HOCUTH 3aKAMHaHMA. Kak UCTMHHbBIE KpeaTOpbl-AeMUYPIY OHU CaMu
IIPUAYMBIBAIOT HOBYIO PeaAbHOCTD B IPaHUIIAX CYIECTBYIOLIETO FOPOAA U KUBYT
eé 3akoHamu. Maxc @pait mokaspiBaet, yTo [Toablla — HACTOABKO CEMMOTUYECKU
HaCBIII[eHHO€e IIPOCTPAHCTBO, UYTO AQXKe He M3BECTHBII LIVPOKOMY KPYT'y peLuIIn-
€HTOB I'OPOA MOYKET ITOPO’KAATh TEKCTBI I HOBbIE CMBOABI.

Kak 210 HM mapapOKCaAbHO, DOA€e TPAAULMOHHBI B BBIOOpPE MOABCKUX TO-
POACKMX TEKCTOB MOAOAbIE aBTOPBI, CO3AAIOLME AMPUYECKYe TEKCTBI B paMKax
HaIpaBAE€HMS P3II, KOTOPBIM CTAaA HACTOSIIIMM T'OAOCOM ITOKOAEHUS U MPOTECTa
B 2010-e roapr. Tak, Hanpumep, VIBaH AaexceeB'®, BBICTYMAIOLINIT [TOA MICEBAO-
HumoM Noize MC, B cBoux cTuxax (a 310, 6€3 COMHEHUs, CTUXU CO CAOYKHOI Me-

11 Tam Xe, c. 163-164.

12 Tam xe, c. 172.

13 CrouT OroBOPUTHCS, YTO MHOIME VICCAEAOBATEAU OTHOCSIT €r0 TBOPYECTBO K KOHTPKYAb-
TYPHO POK-I109311 HOBEJAIIETO TIOKOAEHNS, TO eCTb OHO HAaCAEAYeT U TpaHCPOpPMUPYeT CTpa-
TErny aBTOPOB, PACCMOTPEHHBIX HaMMU paHee, B TOM 4YJICA€ B OTHOLIEHUM reonostuku. Cm.:
N.B. Hepépos, E.B. Orpriako, Cunmakcuueckue cpedcmsa IKCNPecCUBHOCHU B KOHMPKYAb-
mMYypHOLL pok-noa3uu, ,Ouaoaoruyeckue Hayku. Borpocsr Teopun u npaktuxu” 2015, Ne 4, ¢. 128-
134; I.A. ABpaeeHKoO, [unepobpas sanoxu 8 s3bike pycckozo pand, UAu 3aMemKi poK-uio102a
HA NOASIX PAN-AUPUKY, ,PyCCKast pOK-11093ust: TeKCT U KoHTekcT” 2020, Ne 21, ¢. 32-40.
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AOAVIKOIT 1 pridMOBKOI) YIIOMUHAET, IpeXxae Bcero, Bapiasy u Kpaxos. Ha moit
B3IASIA, 3TO OTHIOAb He CAyYaliHO. HecMOTps Ha IPMHAAAEKHOCTD K AOCTaTOUHO
IIPOTPECCUBHOMY TBOPUECKOMY T€UEHMIO, aBTOP IIPUAEP>KUBAETCS MO3TUKMY, TPU-
HSTOV B IIPEALIECTBYIOIIEN AUTEPATYPHOU TPAAMULINM, AOBOABHO YaCTO BIIA€TAs
B COOCTBEHHbIe KOMIO3ULIUM SKCIIAULIUTHbIE M VMIIAULIUTHbIE LuTaThl 13 Vo-
cuda Bbpoackoro, Ocuna MaHpeabiitama, Baapumypa MasikoBCKOTO U APYTMX
BEAMKMX TI09TOB NpoIAoro. V ara accouymatuBHas cBAska «[loApmia — moasus»,
«[Toablua — nmpotaoe»'4, Bo-NepBBbIX, SBASIETCS KAIOUEBOIT AAsE ITOABCKOTO TeKCTa
PYCCKOSI3bIYHON KYABTYPBL, @ BO-BTOPBIX, B CTMXaX AAeKceeBa OHa SBHO BO3HMKa-
€T OIIOCPEAOBAHHO, OAAroAapsi M033UN COBETCKOTO IIEPHUOAQ.

BripoueM, He HY>)XHO AymaTb, 4To Noize MC TOAbKO 3aIMCTBYET, He TPMBHOCS
Hu4ero HoBoro. B komnosuuuu B memnome (2018 r.) oH, Hanpumep, n3obpakaer
OAHY 13 CAaMbIX Y3HaBA€MBIX CUTHATYP MOABCKOI CTOAUIIBI AASI COBPEMEHHOTIO TY-
pucTa (1 OAHOBPEMEHHO OAHO 13 CaAMbIX CIIOPHBIX aPXUTEKTYPHBIX COOPY)KEHUI
ropoaa) — ABopel KyAbTYpbI U HAYKM:

[TaMsTh CTAAMHCKOIT BBICOTKOII B LieHTpe Bapiasst
[POMOSAUTCS 9y>KABIM AHAXPOHU3MOM
Tax AQBHO, YTO CUMBOAOM IOPOAA MpU3HaHa'®.,

IHTepecHO, 4TO Ipy BCell 3HAKOBOCTY M 3aMETHOCTY AQHHOTO 3AQHN S, TO3THI
MIPEALIECTBYIOLIENl AUTEPATYPHOI BIIOXM HE A€AaAU €ro NMPEeAMETOM M300paxe-
HUs, cocpepoTaunBasch Ha CTapoM ropoae, Buicae, BapuiaBcKoil pycaAke 1 ApY-
I'MX CUMBOAaX ropopa. Bo3aMO)XXHO, aBTOpPbI COBETCKOI 310XM (HOKYCHPOBAANCD
Ha OTAUMYUTEAbHbIX YyepTax IToAbliy, e€ KBa3u-eBpOIEICKOCT!Y, He 3aMeyasi CTa-
AVHCKOTO aMITMpa, C KOTOPBIM OHU OBIAM XOPOIIO 3HAKOMBI U AOMa. AAeKCeeB,
cpaBHUBasi ABopell KyAbTYPbI M HayK! C YeAOBEUECKOI MaMsITbI0 HA OCHOBAaHUU
VX HEeyKAI)Xeil HEYyMECTHOCTM B KOHTEKCTe HacTosllero, oboraimaer [Toabckuii
TEKCT PYCCKOM KYABTYPBI €1Il€ OAHOM CUTHATyPOM, Ype3BbIYallHO Ba’)KHO IMEHHO
AASI COBPEMEHHOTO peluneHTa.

B komnosutuu Iouumarti cmapuiux (2019 1.), TOAHOCTBIO TOCBSIIIEHHOI aBTO-
puTeTaM TeX, Ha YbM TeKCTbl OpUEeHTUPYeTCA AAeKceeB B CBOEM TBOPUECTBE, OUEeHb
3HAKOBBIM BBITASIAUT YIIoMMHaHMe KpakoBa. AeAo B TOM, UTO OH COCpeAOTauMBaeTCs

14 Cwm.: K. BopoH10Ba, «Mbt cBSI3aHDL, NOASKY, 0ABHO 00HOL CYOb00M...»: TToAbcKuli mexkcm

PYCCKOLL KyAbmypbl B8 noa3uu 8mopoi norosumve XX sexka (1945-1991 ee.), Wydawnictwo
Naukowe UPH, Siedlce 2020, c. 203-231.
5 Noize MC, BmemHome, [B:] https://genius.com/Noize-mc-in-darkness-lyrics (28.07.2021).
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Ha TOI1 CUTHATYpe, KOTOPYIO U300pakaAl IPaKTUYeCKU BCe pyccKye MoaThel (0T by-
aata OxyasxaBel 1 Tenpuxa Camnrupa Ao Ceprest MopeitHo), TOBOPSI 0 CTapoil KOpo-
AEBCKOJI CTOANLIE, — 3TO XeITHAA, CUTHAA TPEBOI'M, KOTOPDIIT Ka&’KABIN Yac pa3paeTcs
¢ baurHy Mapuankoro KocreAa Ha [AaBHOI PbIHOUHO MAOLIAAM. AMPUYECKUIT Te-
poit Noize MC cpaBHuBaeT cebst ¢ TpybauoM, KOTOPbIIT UTPAeT 3HAMEHUTYIO 0OPbI-
BAIOIIYIOCS MEAOAMIO KaK TPEAOCTePeKeHNe, OAHAKO AeAdeT 3TO B YeCTb II03TOB
MpOIIAOTro: «B 1x yecTb s1 TpyOAI0 CBOIO TeCHb, / Kax exxeuacHbIil XeHaA C KOCTEAQ
Hap KpakoBom»'e. HeKoTOpbIM 00pa3oM akTyaAU3UPYeTCs TPAAULIMOHHAS aCCOLM-
aTMBHAsI CBSI3Ka XYAO’KECTBEHHOTO MPpocTpaHCcTBa [ToABIIN ¢ PyccKoll Moa3Kelt Ha
OCHOBe MOAO0OMSI TParmyeckom CyAbObl, HAAAOMA, DK3UCTEHLMAABHOI KPU3UCHO-
CTY MUPOBOCIIPUSTHS ¥ UCTOPUIECKMX ITPOLIeCCOB.

Takum 06pasoM, COBEPIIEHHO OYEBMAHO, YTO mocAe pacrnapa CoBeTckoro
Corosa [Toabma nmorepsiaa KYABTYPHYIO POAb MEAMATOPA HACTOSIIIEN «eBPOIIel-
CKOCTM» U MPAKTUYECKM MCYe3Ad C MEHTAAbHOI KapThl PYCCKOSI3bIYHOTO pel-
nueHTa. OAHAaKO B MaCCOBOJ KYABTYpe, KaK HauboAee aA€KBaTHOM OTpPa’keHUU
KOHLIeNTOC(ePbI TOM MAY MHOM TPAAULIMH, IOABCKOE XyAO0XXeCTBEHHOE IPOCTPaH-
CTBO 3MM30AMYECKY BO3HUKAET, YTO TOBOPUT O AOATOBEYHOCTHU U YCTOMUMBOCTU
OTIpEAEAEHHBIX ITaTTePHOB, BO3HUKIINX, BO3MOXHO, ellje MHOTMe CTOAeTHUs Ha-
3aA. CoBpeMeHHbIe aBTOPBI MHOTO€ YePIIAI0T Y IMIPEALIeCTBYIOIEN AUTEPATYPHOI!
3IMOXM, OAHAKO KaueCTBEHHO NMepeOCMbICAMBAIT MMEIOIMECss STHOCTEPEOTUIIbI
U IPMBHOCST HOBBIE Iapareorpaduyeckyie CIMBOABI B penpe3eHTaluio [ToApmmn.
VHTepecHo, 4TO HeCMOTps Ha OIIPEACAEHHble CTpaTeruy HapparuBa B COBpe-
MEHHBIX HOBOCTHBIX IPOrPaMMaXx, B LIeAOM COXPAHAETCS AOBOAbHO TIO3UTVBHBIN
o0pa3 cTpaHbl, B YeM, HECOMHEHHO, PEIIAOIYI0 POAb ChIIPAAO COBETCKOIO IIO-
AOHO]UABCTBO, KOTOPOE OITOCPEAOBAHHO BOCIIPUHSIAN, @ CAEAOBATEABHO, Y IIPO-
AOAJKAIOT TPAHCAMPOBATb CBOEl ayAUTOPUM COBpeMeHHble aBTOpbl. OTAeAbHBIE
HpuMepbl TOAOHO(OOMH, Kak B KHure CBeuyHa, yAOBAETBOPSIIOT 3aIIPOCHI CIIeLy-
¢bryecKor ayAUTOpUY 1 PacCUMTaHbl HA KOMMePYeCKUil ycIex, a He GopMupoBa-
HYle TOYKM 3peHNs] Y KOHEYHOTO OTpebuTeAst. MaccoBast KyAbTYpa OCTaBASIET 3a
06pasoM TTOABIIN POAB MOTrPAHUYHOIO MIPOOAEMHOIO MPOCTPAHCTBA, B paMKax
KOTOPOTO YAOOHO pellaTh pasAMYHbIE XYAO>KECTBEHHbIE 3aAQUN.

16 Noize MC, ITouumari cmapwux, [B:] https://genius.com/Noize-mc-read-the-elders-lyrics

(28.07.2021).

7 KAIOUeBBIM TEKCTOM, 3aKpENMUBIIVM 3Ty CBSI3KY B COBETCKUIl IEPHOA, MOXXHO CUUTATh
ctuxorBoperne Bopuca Cayuxoro ITokyda HAO cMUXAMU HNAGHYM..., TIOAHOCTBIO IIOCTPO-
enHoe Ha MeTadope «Iloabma — nmoasus». Cm.: K. Vorontsova, IToavckuii mekcm 8 noasuu
Bopuca Cayykozo: mendy udeoro2uveckumu YCmanoBKAMu i asmopckoli nosuyuetl, ,Przeglad
Rusycystyczny” 2017, nr 3, ¢. 5-30.
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ABSTRACT

Poland in Russian Literature of the Post-Soviet Period: Overview of the Issue

This article focuses on traditions and innovations in Russian mass culture depicting
the art space of Poland after the fall of the USSR. On the material of Russian detective
stories, fantasy novels, rock poetry and rap lyrics the author reveals the mosaic image of
Poland preserved in the sphere of concepts characteristic of Russian culture of the 90s
of the 20" century and the first decades of the 21% century. This study can be a basis for
further research in the context of current Geopolitical and Geocultural events which
will have a long-term impact on the perception of Poland by Russian recipients.

Keywords: Poland, Russian literature, local texts, rap, mass culture
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Hlymencku ynusepcuteT «Ennckon Koncrantun IpecaaBcku»

O6pa3 Komu B BOCHOMUHAHUSIX 0OATAPCKUX
CTPOUTEAEN U A€COPYOOB

B coBpeMeHHOIT HayuHOVI TapaAUrMe MCCAEAOBaHYE 0OPa30B Yy>KMX TOIIOCOB B CO-
3HaHUU MIPEACTABUTEAEN ONPEAEAEHHOI KYABTYPbI 00yCAOBAEHO HECKOABKUMMU
TEHAEHLVSIMU: THTEPECOM K )KaHpY TpaBeAora (IyTeBbIX 3aI1COK), aKTYaAbHOCTbIO
TEOPUU MEXKYABTYPHOTO AIAAOTA U STHUYECKUX CTEPEOTUIIOB, YTBEPXKAEHNEM Te-
OIOATUKY B AUTEPATYPOBEAEHNN. XOTSI KOHLIENITYaAN3aLMsI OTIPEAEAEHHOTO ITPO-
CTPAHCTBA B AUTEPATypPE AABHO 3aHMMAET AUTEPATYPOBEAOB, BBEAEHIE TEPMIHA
reOMOTUKY PACUIMPSIET MUCCAEAOBATEABCKIE IEPCIIEKTUBBI. B 9TOM KOHTeKCTe
€000 Ba)KHBIM CTAHOBUTCS aCIEKT IPOTUBOMOCTABAEHNSI T€OTIOITUKI T€OMOAU-
tuke. O.H. AaekcanppoBa-OcCOKMHA TPOCAEXKMBAET BO3HMKHOBEHYE AQHHOTO Ha-
[IPaBAEHMS B AUTEPATYPOBEAEHUN U PE3YABTATHI I€0ITO3TUYECKUX UCCAEAOBAHMIA
B pycckoii Hayke'. Oco0oe BHMMaHMe K IeONoaTuKe NposiBasieT Bacuauii [eoprue-
Bu4 L[yknH?, 4TO He CAy4alTHO: CpeAU 0OBEKTOB €ro HayYHbIX 3aHMMAHUIT MOXXHO
BBIAEAUTDb ABQ, B KOTOPBIX BOIAOILEHbI HAMOOAE€E CYLIIHOCTHBIE AASL YEAOBEYECKOTO
OBITHS TOTIOCa—AOM («ABOPSIHCKOE THE3A0», AQ4a) U Aopora (BOK3aa, )XKeAe3Hast
aopora, meTpo). Y npodeccopa B.I. lllykuHa moBceAHEBHOCTb 1 HayKa CBSI3aHbI
Hepa3pbIBHO, OH CMOTPUT Ha BCe OKPY>Kakolljee rAa3aMy CEMUOTUKA KYABTYPBL

! O.H. AaexcanapoBa-OcoxkuHa, Bonpocb: 2eonodmuku 8 coBpeMeHHOL AUmepamype,
»Hayunblit aasor” 2020, Ne 5, c. 216-241.

2 3A€eCh YIIOMSIHY TOABKO OAHO 13 MCCAeAOBaHMit ipodeccopa 1llykuHa, B KOTOPOM OH ITpeA-
AaraeT MeTOAOAOTMYecKoe ocMbicAeHue podaemsr: B.I. L[y kuH, Jeokyrvmyphbiii 06pas mupa
Kak memooorozudeckas 0cHOBa Aumepamyposedenus [B:] Wiener Slawistischer Almanach,
bd. 49: Zeit—Rdume. Neue Tendenzen in der historischen Kulturforschung aus der Perspektive der
Slavistik, herausg. von S.K. Frank, I.P. Smirnov, Wien 2002, c. 37-54.


https://orcid.org/0000-0001-8076-0146
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Moit MHTepeC K TeMe HaCTOSIMX 3aMeTOK (MHCIMPUPOBaH) BAOXHOBAEH Bey-
HO aKTYaAbHOII IPOOAEMATHKOI OOATapO-PYCCKOTO KYABTYPHOTO AMAAOTa, a TaK-
Ke TIpMBAEKIIEl BHYMaHVe PYCCKUX KYABTYPOAOTOB KOHLienTyaAnsauueit COB?,
B paMKax KOTOPOro OOArapcKue CTpOUTEAU U AecopyObl mpebbiBaau B Komu
c 1968-oro Ao 1994-oro ropa.

TpyaoBast Murpauus — siBA€HME C TAYOOKMMMU KOPHSAMMU B KyAbType. B 00A-
rapCKoM sI3bIKe OHO Ha3BaHO CAOBOM I'yp0OeT, I103aMCTBOBAHHBIM U3 apabCKOro
yepes TYPeLKUIT 1 03HAYAIOIUM «4y>KOMHa». B 60ArapcKoit HApOAHO KYABTYpe
€My MOCBSIEHO MHOTO IIeCEH, B KOTOPBIX I'YpOeT IOAyYaeT CAEAYIOliMie KOHHO-
TaLUI: «PACCTaBaHME C OAMBKMMMU», «IPYCTb», KOAMHOYECTBO», KHOCTAABIMS IO
POAHOMY Kpaio». BOoT OAVH 13 TpUMepPOB:

BpaHo KOHYe 0CeAAaBalll MaK 32 ITbT,
B Kpail AaAeyeH TPbIBalll Ha IypoerT.
OT ounTe MU ABE CbA3HU TEKAT,

YepHU AHUTE MU 11je ca 6e3 Teb. (x2)

Ilpunes:

ITpAHA € TBra, BBIAEH € Cera MOsTa N3CTPAAAAA AYIIA.
Bo>ke, MOMOTHY, CUAU AQJ1 MU TH,

a3 OT M'bKa Aa He chrperua’.

[KoHsT BOPOHOTO OIISITH ThI CEAAQELID B AOPOTY,
B Kpail AQABHUIL ThI €AELb, B 4Y)KYI0 CTOPOHY.
/3 raa3 MOUX KaTATCS ABE CAE3BI,

/1 6e3 Te0s1 KAYT MeHsI YepHbIe AHUL.

ITpunes: VcTocKoBaAach 1 BbIrOpeAa MOSI UICCTPAAABLIAsICS AyLIa.
Tocroan, momoru MHe,
Aait cua He corpernTs ¢ ropsi.] (mepeBoa Hataaun YepHsieBoit)

3 Cwm. xypHaa ,Aabupunt” 2014, Ne 6: Project CIOB (1949-1991): export/import ToBapoB
& npernt.

Bpano koHue oceorasaus nak 3a nem, [B:] https://textove.com/gloriya-vrano-konche-tekst
(14.11.2021).
® B pycckoil KyAbTYpe MOHSITHIO TYPOeT COOTBETCTBYET IIOHATHE «OTXOXXMUII IIPOMBICEA,
HO, M€s1 BBUAY, YTO CAOBO «I'YPOET» 03HAYAET «Uy>KOMHA», B PYCCKOM MepeBoae POAbKAOPHOTO

TeKCcTa OAVKe BCErO K 9TOMY 3HAYEHNUIO OYAET BbIPAXKEHME «dy>Kasi CTOPOHa».


https://textove.com/gloriya-vrano-konche-tekst
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C TOYKM 3peHMsI KYABTYPHOI aHTPOIIOAOT MY MHTEPECHO CPaBHUTD (POABKAOD-
HbII1 00pa3 siBAeHMS I'ypOeT ¢ ero obpasamu B 60ArapcKoi KyAbType ¢ Hadyasa XX
BeKa AO HalMX AHell. Takue nccaepoBaHMs MOsiBASIIOTCSC. KoHenTyaausarmio/
mucoarorusaunio Komm B mpescTaBAeHMsIX OOArapcKux pabouyux HY>KHO pac-
CMaTpMUBaTh B KOHTEKCTe 3apaboTOK boArap 3a rpaHulieil BO BpeMsi COLMaAK3Ma
(B Mosambuke, AHroae, AuBnu, Mapoxko, Ha Ky6e), yuntsiBas crieLjudpuky sToro
SIBA€HMSL 110 CPaBHEHMIO C POABKAOPHBIM 00pa3oM rypbera, a Tak)xe 0coboe Me-
cro Komu B psay ynomsanyteix ctpad.  Kax uyacte Cosetckoro corsa, Komnu
oOpacTaeT AONOAHUTEABHBIMU KOHHOTALMSIMY, 00YCAOBAEHHBIMU MU(OAOTU3Y-
poBaHHBIM 00pa3oMm Poccun B 6OATapCKOil KYABTYPE 1 UAEOAOTeMON OpaTCKO
noMoiy. OTU MUl U MACOAOTEMBI HAKAAABIBAIOTCA HA IPAarMaTM4ecKyl Mo-
TUBUPOBKY (3apaboTarh A€HbIM) U B 0ULIMAABHOM [TIOAUTIIECKOM AMCKYPCe ee
BbITECHSIIOT.

Mubopmanuio AAsT CBOMX HaOAIOAEHUI 5T UBBAEKAQ M3 BOCTIOMUHAHMIT OOA-
rap, paborasiux B Komu (coumoaor Mor bl IpoBeCTy aHKETHI C IPYIIIIAMU TaKUX
6oarap). [eonoaTnka, 0 KOTOpoJ OblAQ peyb, OPMEHTHPOBAHA HA AUTEPATYPY, HO
COBpeMeHHasi FYMaHUTaPUCTHUKA YaCTO 00palaeTcss K TEKCTAM MacCCOBOI KyAb-
TYpPBI, MacMeAra (BOCIIOMMHAHMsI OBIBIINX OOATapCKUX PAbOUYNX ONYOAMKOBAHBI
B MHTepHeT Qopymax). VI3 TakmMx TEKCTOB MOXKeM M3BA€Yb CBOEOOPa3HYI0 KOH-
LeNTyaAn3aLno/ MIUQPpOAOrM3aLUI0 Yy)KOr0 IIPOCTPAHCTBA, OTKPBITh peTopuye-
CKUe MpYEeMbI AMICKYPCa aBTOPOB.

Bor ncropus npe6biBanus 6oarapckux pabounx B Komu: 3-ero pexabps
1967 r. mexxpy CCCP u boarapueit moanmcas AOroBop o6 opraHusanuy COBMeCT-
HBIX A€C03aroToBoK B pecry6anke Komu ACCP. Bocbmoro ¢deBpaast 1968 1. B Yco-
ropcK (ele HeCYIIeCTBYIOLUI TOTAQ TOPOAOK) IIpMe3)KaeT IepBasi Ipymma boarap-
ckux pabounx. [Tocaea0BaTeAbHO B Talire BOSHMKAET YeThIPE IIOCEAKA — YCOTOPCK,
MexaypeueHck, BepxHuit Mesenb u baaroeBo u 4yeTbIpe A€CONPOMBILIAEHHBIX
MIPEATIPUATHS C TEMU >K€ Ha¥MEHOBaHMAMU. AOrOBOp OKOHYATEABHO MpeKpalljeH
B 1994 r. VI3 6oArapckoro 0mwaXeTa Ha CTPOUTEABCTBO BbipeaeHO 100 MuAAMO-
HOB A€BOB. DOATapCKUMM CTPOUTEASMU IOCTPOEHO TaioKke 7700 KM A€CHBIX AO-
por, 167000 kB. M. >xuAuii Aast 20000 60ATapCKUX U COBETCKUX IPAsKAQH, 4 IIIKOABI,
4 AeTCKUX Capa, OOABHUILA U TOYKU OOIECTBEHHOIO IIUTAHUS .

¢ Aa museews mam, da ce conysaui myk. EMuepayuonHu npoyecu 8 Hasaromo Ha XXI sex

coct. M. Kapamuxosa, IMIR, Codus 2003.
7 Ot Komu c Awb608, [B:] http://socbg.com/2015/06/%D0%BE%D1%82-%D0%BA%D0%BE-
%D0%BC%D0%B8-%D1%81-%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2.html (14.11.2021).


http://socbg.com/2015/06/%D0%BE%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8-%D1%81-%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2.html
http://socbg.com/2015/06/%D0%BE%D1%82-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8-%D1%81-%D0%BB%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2.html
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Kaxk 0b1A0 yromsiHyTO, B pamkax COB akoHOMMYeCKMe OTHOLIEHNsT OBbIAK He-
PaspbIBHO CBSI3aHBI C MAEOAOTHEN Y IIOAUMHSIAVICD MAEOAOTEME OPATCKOIL APY>KOBI
(mpy yeM, KaK M3BECTHO, SKOHOMMUYECKUI MHTEPEC YaCTO YCTYIIAA MAEOAOTUMN).
ITo aToi1 mpuunHe 0pULIMAABHBIN TOAUTUYECKUIT AUCKYPC HE AOTTYCKAA KpUTHUYe-
CKJX 3aMeYaHMIl 0 HEKOTOPBIX HEraTMBHBIX pe3yAbTaTax NpoekTa. AuUIlb B Hallle
BpeMs B PYCCKMX NMyOAMLMCTMYECKMX Marepyuasax MOsIBAseTCs MHMOpMaLus
0 peakLMsiX 3KOAOTOB IO IIOBOAY TOT'O, YTO DOArapcKue padoume «KOCUAU TIOA-
YMCTYIO», BBIXOASI 32 PAMKM PaCYeTHOM AeCOCeKU, @ BOCCTAaHOBAEHMEM 3TOTO pe-
cypca 3aHMMAaAMCh «HEAOCTATOYHO YCePAHO»®. TTOCKOABKY B COLIMAAVICTUYECKOI
CHICTEME He OCTAETCs HI OAHOII Cpepbl, He ITOAUMHEHHOM MAEO0AOT MY, OOATAPCKILE
A€COIIOBAABIIMKI CPasy 00bEAVHSIOTCS B APTUIHBIE Y1 KOMCOMOABCKIIE OpraHu-
3auyu. Pycckuil )KypHaAUCT MPUIIOMUHAET AESTEABHOCTb OOAIapCKOTO IMapTUii-
Horo ¢yHkioHepa AHreaa Aumosa B Komu. ITybankaims nopckaseiBaer (Xorts
3TO He BXOAUT B MHTEHLMIO aBTOPA), KAK KOMCOMOAbBCKas U MapTUiiHasi paboTa
CTaHOBMAMCb CPEACTBOM KapbepHOIO pa3BUTUA QYHKLMOHEPA, KaK OH MPOAOA-
)KaeT TI0Ab30BATbCsI 3TUM (AO CETOAHSIIHETO BpEMEHM) AO CUX ITOp:

Kpome opraHmsaumm yCAOBUM TPYAQ U OTABIXA AASI CBOMX paboumx, OoArapckasi
CTOpPOHA 03a00TUAACH U MX UAEVHON MOAAEPKKOM, B YAOPCKOM palioHe OpraHu30-
BaAU MAPTUIHYIO ¥ KOMCOMOABCKYIO OpraHmsaumn. B aTom 6oArapsl 6b1a1 TOTAQ
Ha Hac IOXOXM — Y HaC KOMCOMOA ObIA A€HMHCKMIL, Y HUX — AUMUTPOBCKMit. Pyko-
BOAUTD OOATAPCKMMM KOMCOMOABLIAMU Ha YAOpPY B 1970 roay oTnpaBuan AHreaa
AVIMOBa, BUepalllHero CTYA€HTa, KOTOPBIl MEUTAA 3aHMMATbCS IOAUTIKOHOMMEN
B aCIIMPAHTYPe, HO COTAACUACS IT0exXaThb B AaAeKuit KoMy Kpail, KOTOpPBIil OH ITpeA-
CTaBASIA KaK HellepeHOCHMO MOpo3HbIil. Kak Bcrmomnuaetr Anrea Aumos, B CpIk-
TBIBKAp OH IpMeXaA B HaYaA€e Mas, YKYTaHHBIN B CTO OAEXKEK, HO TYT JKe U «pac-
TasiA». Bo-1iepBbIX, IOTOMY YTO B cTOAMLe KOMU 0Ka3aA0Ch TENAO, BO-BTOPBIX,
€ro TYT e OKPYKMAM CaMbIM I'OpPsYMM BHMMaHMEM, IO3HAKOMMAY ¢ BaaeHTHHOM
BurtsseBoit — 6yayiimm pekTopoM ChIKTBIBKAPCKOTO TOCYHUBEPCUTETA, paboTaB-
1Ieii Toraa B puanase AkapeMun HayK, U OHa IIOCOAENICTBOBAAQ YCTPOIICTBY OOA-
rapCcKoOro KOMCOMOABIJA B acpaHTypy. B Komu Anrea AMMoB mpoBeA 0OKOAO ABYX
A€T, CO3AAA, IO €er0 CAOBAM, «MOIIHYI0 KOMCOMOABCKYIO OPIaHM3aLMIO», & CAM Ha-
OpaAcsi OIbITa, KOTOPBIIT T03)Ke TO3BOAMA EMY CTATh AEIIYTATOM ABYX CO3BIBOB
B BoArapunu u co3pare COOCTBEHHYIO TOAUTUYECKYIO TAPTUIO’.

8 A.TlorexwuHa, «Beuna opymba» 8 uemsepmp Beka, ,Pervon’, [B:] http://ourreg.ru/2017/

12/22/vechna-druzhba-v-chetvert-veka/ (1.11.2021).
°  Tam xe.
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B pacckaszax 6oArapckux paboumx He OTKPbIBA€M KAUIIE 3TOTO O(pULIMAAD-
HOTO UAEOAOTUYECKOTO AMCKYPCA, HO OHM MHOTAA XaPAKTEPUSYIOTCS UACOAOTHUEN
APYToro Tumna: MupoAOTr1salueil MMOHEePCKON poAau 6oarap B Komu u cuabt 60A-
rapckoro Ayxa. H. AaexkcaHppos muieT B rpyiine «Ycoropck» B Facebook:

Ta maaeHbkast Boarapust Ha paapHeM CeBepe! TakoBa cyabOa 60Arapckoro Hapo-
A& — OCTaBASITb 3a CO00IT TOPOAA 1 TOCyAapcTBa!l BoAraps mocTponan Leasie ro-
poaa B Poccun. V1 Aoopory, v mpoMblIIA€HHbIe TIPEATTPUSITYA. B HUX Bce elje MOYKHO
OLIYTUTb I0XKHYIO CUAY CO3MAQTEABHOTO DOATAPCKOTO AYXa, €r0 CII0COOHOCTD CO3U-
AQTb, TIOAHVMATb, Pa3BMBATh U IIOTOM ITOKMAATB.

ABTOp TexcTa MU(OAOTU3UPYET OOATAPCKUIL AYX TAK)KE OTCBHIAKON K ITaMSTI
pycckux o npucyrtcTBun 6oarap B Komu: «Pycckue B Komu pacckassiatot B Qeii-
cOyKe, YTO MHOTAQ HOYBIO B TAYXOJ Talire MO>KHO YCABIIIATh XOPOBbIe OOArapcKye
roAOCa, KPUKM, CM€eX U MHOTAA MecHN... BuaHo, B Aecax Komu Bce elje >xuB 604-
rapckum Ayx!'».

ITnoHepcKylo poAb 6OArapcKux pabouMx, OCBaMBAIOIMX HOBOOTKPBITYIO
3€MAIO, IOAUEPKUBAET U APYTOI1 aBTOP, OTKPbIBAs IPOSIBAEHME 3TON POAU B Che-
pe MOBCEAHEBHOCTU. DTO CBUAETEABCTBYET O TOM, UYTO MACOAOTUSI HE MOJXKET TIOA-
YMHUTD MOBCEAHEBHOCTD:

IMecku Adpukn 1 TAOAOPOAHBIE KYOMHCKIE 1 MO3aMOUKCKIE 3€MAY, AU 3aMep-
31111e TOpGsIHbIE IOASI TIOMEHCKOI ¥ KOMCKO Talir'yi IPUOOPETaA HOBBIE AAST HUX
pactuteabHble BUABL VI B BaaroeBo — Komu ACCP, ¢ nmpuespom 6oarap nosiBUAKCD
TUMMYHbIE OOATAPCKUE IPSIAKY C YeCHOKOM, Orypuiamu 1 momuaopamu. He 6yay ro-
BOPUTH KaK MECTHbBIE AIOAV CMOTPEAY KaK HalllV JKEeHIIVIHbI ITeKYT Iepell, a IOTOM
€ro OYMIIAIOT OT KOXKYPbl, HAPE3aI0T OT'yPLIbl, IOMVAOPBI, AYK, HAKOHELl, MOCBINIAI0T
BCE 3TO TEPTOIT OPBIH30M1 U MOAYIAETCsI O0’KEeCTBEHHO BKYCcHOe 6A10A0 — Llormckuit
caaaT...OAHMM CAOBOM, MbI HAYYMAHM VX MHOTVM BelljaM: KaK MPUTOTaBAMBAThb
KOMITIOTBI ¥ BapeHbe 13 KPYITHON YePHOI ¥ KPAaCHOM CMOPOAMHBI, TOHSITb PaKUIO
U3 psIOMHBI, CMOPOAMHBIL, KapTO(deAst, XxAeba 1 KOHCEPBUPOBAHHBIX IIOMMAOPOB U3

HalIMX MarasuHos'.

10 M. UBaHOB, 3a 6vieapume 8 Komu, [B:] https://mitkoivanov.wordpress.com/2008/08/30/
%D0%B7%D0%B0-%D0%B1%D1%8A%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%B-
F%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8/%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D0%B2-
-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8 (14.11.2021) (mepeBop BCEX TEKCTOB BOCIOMMUHAHMI
Mot — AY.).


https://mitkoivanov.wordpress.com/2008/08/30/%D0%B7%D0%B0-%D0%B1%D1%8A%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8/%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D0%B2-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8 (14.11.2021) (
https://mitkoivanov.wordpress.com/2008/08/30/%D0%B7%D0%B0-%D0%B1%D1%8A%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8/%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D0%B2-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8 (14.11.2021) (
https://mitkoivanov.wordpress.com/2008/08/30/%D0%B7%D0%B0-%D0%B1%D1%8A%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8/%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D0%B2-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8 (14.11.2021) (
https://mitkoivanov.wordpress.com/2008/08/30/%D0%B7%D0%B0-%D0%B1%D1%8A%D0%BB%D0%B3%D0%B0%D1%80%D1%81%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8/%D0%B8%D1%82%D0%B5-%D0%B2-%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%B8 (14.11.2021) (

82 Aeuxa YaBpapoBa

B TekcTe aBTOpA, CO3AAMOIIEr0 9CTETU3UPOBAHHBIN 00pa3 CBOEN KyXHU U CBO-
VIX KYAMHApHBIX TPaAULIMiL, BriaeTaeTcs: u 6oarapckuii mud «boarapust — paii»:
6oArapckue paboune, 10 €r0 MHEHUIO, IIBITAACH IPEBPATUTb HOBYIO CpeAy 00-
MUTaHUS «B pail, Kak boArapusi». BHeceH1e cBoero 0bITa B 4y)KyI0 KYABTYPY SIBASI-
eTCsl KYABTYPHBIM ()EHOMEHOM, KOTOPBII TPEOYET CIeLaAbHOTO UCCAEAOBAHUSI.
ITpouecchl B eBPOIENCKOI KYABTYPe ITOKA3bIBAIOT KaK SMUTPAHTBHI IIOUTHM BCErAa
Be3yT C co00Jl barak CBoel KyXHM U CBOMX NpUBBbIYEK. BocrmoMuHaHus yrnomsi-
HYTOr0 DOATapCcKoro paboyero roBOpsiT, OAHAKO, 1 O B3aMHOM AMAAOTe B cdepe
[IOBCEAHEBHOCTM: OH YIIOMMHAET, YTO MECTHbIe AIOAM HayuuAu 6oArap peiOHOI
AoBae 1 oxoTe. C 0c000iT HOCTaABIMENT aBTOP BCIIOMMHAET APY>KECKIE 3aCTOABSL.
Kak BHeceHue aAeMeHTa OOATapCKOr0 MEHTAAUTETA B UY)KOM OBIT, OH IIPEACTAB-
AsIET IIOCTPOEHHYIO «I10 DOATAPCKO-KOMCKOMY 00pasiy» Aady Ha peke Baike 13
COCHOBOI'O MaTepuaAa, Ha3BaHHYIO «BoArapus», C UHTEPbEPOM B TPAAULIMIOHHOM
6oArapckom cTuAe. ABTOp ¢ (raCTpOHOMUYECKUM) I'YPMAHCKUM BOCTOPTOM BCITO-
MUHAET 3aKYCKU: «3HAeTe AM BBl YTO TaKOe PbIOBI Xapuyc, OCETPMHA, AOCOCh, YTO
Takoe yepHas ukpa! Cpasy CKaxy, YTO He TOABKO peKa, HO U Taira 3ab0TuAach
o mponuTaHun yeroBeka. He Oyay roBoputpb o rpubax u cmopoaute»''. B mpiay
racTpOHOMMYECKON CTPACTM aBTOP YIIOMUHAET U AOOBIUY 3aKYCOK B HapylLIeHue
3aKOHa: OKa3bIBAETCS, YTO MIOQePBl aBTOBO30B MOTAU 3aCTPEAUTH KOMCKOTO AOCST
BecoM B 500 KAOrpaMOB, 0XOTa Ha KOTOPOIO 3allpellieHa, C OPaBAAHMEM, YTO
AOCH BHE3AITHO BBICKOYMA Ha AOPOTY IT€PeA AECOBO30M, a [IOTOM, IIOCAE IlepeAaynt
MsICa TOCYAQPCTBY, BAPUTh FOAOBY Ha 3aKycky. Ocoboe BHUMaHME B BOCIIOMMHA-
HUM YAEAEHO TOCTAM CO CTOPOHBI MECTHBIX: «3a APYKOY, 3a AI0OOBb, 32 KU3Hb
U CHACTbe».

[TpepAMeTOM BOCIIOMMHAHMIT CTAHOBUTCS Takke Kaumar Komu. OAuH us aB-
TOPOB PaCcCKa3bIBAET O XOAOAE, O 3aMeP3IIUX AePeBbsiX, 00AOTAX U peKax (4To-
TO HENpUBBIYHOE AAsI OOATAp), HO MPUAAET MOPO3Y ITOAOXKUTEABHBIN 3HAK, MC-
MOAB3YS] MEAVLMHCKI/E apryMeHThl (KAMMAT, IO €r0 MHEHMIO, ITOAE€3€H AASI
OOABHBIX PECIMPATOPHBIMU 3a00AeBaHMAMM). BakHOE MeCTO B AMCKYpCe BCIIO-
MUHAIOIIIEr0 3aHMMaeT aHTUTe3a KAMMAT — YeAOBEUECKUIT XapakTep: «A camoe
rAaBHOE—4YeM CUAbHEE XOAOA B IIPUPOAE, TEM OOABIIE TEIAd B YEAOBEUECKUX
B3a/IMOOTHOIIEHMsIX» %, TToKas3aTeAbHO, UTO MyOAMKALMsI HOCUT HasBaHue 3010-
mble BOCHOMUHAHUS.

1 Tam xe.

2 3aamnu cnomenu om coya, [B:] https://retro.bg/zlatni-spomeni/spomeni-ot-sotsa-v-komi-
rabotekhme-pri-ndash52-stud_18027.html (14.11.2021).


https://retro.bg/zlatni-spomeni/spomeni-ot-sotsa-v-komi-rabotekhme-pri-ndash52-stud_18027.html
https://retro.bg/zlatni-spomeni/spomeni-ot-sotsa-v-komi-rabotekhme-pri-ndash52-stud_18027.html
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B 0AHOM 13 BOCITOMUHAHUI 9MOLIMOHAABHBIN OPEOA (IpUHUMAET) pruobpe-
TaeT camo myTeuiecTBue B Komu, ocobeHHO Ha moesae:

Meuraro KOrpa-H1OyAb I10exaTb CHOBA TYAQ. DTO OYAET epBO€e MECTO, KOTOPOe
nocenyy. [Toeay Ha moesae, Kak mpexxae! CHavaAa Ha CAMOA€Te, a [IOTOM Ha [oe3Ae
— AOPOTa AAMHHASI, HO YTO 13 5TOro! X04y CHOBA YCABILIATH STOT 3BYK: TY-TY-TY-
Ty ... BbIlIAy Ha BOK3AA ... 3aTSHYCb TAYDOKO BO3AYXOM ... 3HAI0, YTO He OYAET KaK
HPEXAE, YTO HUKTO MeHsI He BCTPETUT, HO Hudyero!',

[TpebsiBaHuio 6oarap B Komu mpuparT 0co0yi0 OKpalleHHOCTb AIOOOBHBIE
CBSI3M C MECTHBIMMU JKEHIMHAMM, PEe3YABTATOM KOTOPOBIX SIBASIETCSI MHOXXECT-
BO CMeIIAHHBIX OpPaKkoB. DTO sIBA€HNME MOXXHO Has3BaThb SMUTpALeil 0 AOBH,
VICIIOAB3YSI TEPMUH 3THOAMHIBMUCTOB'. JKeHMTBOQ Ha PYCCKON >KEHIVHE KOM-
MEHTMPOBAAaCh MHOTAQ B IIyTOYHOM TOHe: «[loexaa 3a ,Boaroir’; a BepHyACs
¢ Oabroit»'. lllyTouHoe BbICKa3bIBaHME [IPOTUBOIIOCTABASIET MUMIIAULIUTHO AO-
60Bb nparmaTuKe (MEPKaHTUABHOI LieAM). MOXXHO AOOaBUTD, 4YTO ADOOBb MEXAY
6oArapaMm U pyCCKMMU >KeHIIMHAMM IPMAAET KOHKPETHbIE M3MEPEHNS IACOAO-
reme o A6Bu Mexpy boarapuent 1 CCCP, npuyeM »XU3Hb CHOBa OKa3bIBaeTCs
CUABHEE UAEOAOTUM.

B BocmomuHaHusx OpiBummMx pabounx B Komu AOMUHUPYIOT rOAOCA, TIOAHBIE
HOCTAABIMH, YTO MOSKHO OOBSICHUTD IPUCYIUM YEAOBEUECKON IICHXMKE MEXaHU3-
MOM VA€aAM3aLMM TPOIIAOTO0. VIcCAeAOBaTEAN UyBCTBA HOCTAABIMU YKa3bIBAIOT
HA CEAEKTMBHOCTbh BOCIIOMMHAHMIT O MPOIIABIX NepexxuBaHusax'. Hocraabruye-
ckue BocrioMuHaHust 0 Komu 4acTo copepikaT onpeaeAeHie STOro IpoCTPaHCTBa
KaK «BTOPOJ POAMHBI», YTO CHYUMAET C HET'O KOHHOTALIMIO «YY>KOMHA», SIBASIIOLY-
10Cs1 OCHOBHOI (P OABKAOPHOTO 00pa3sa (SIBA€HMSI) MOHSITYS IypOeT.

13 E-e-e-e-x, Komu, [B:] https://luminous.blog.bg/drugi/2007/06/24/eeeeeh-komi.836467re-
ply=2169471 (14.11.2021).

14 K. MuxaiAoBa yrnorpeOAsSeT sTOT TEePMUH B CBOEM MCCAEAOBAHUU DTHUYECKOTO
crepeoTuiia 60ArapyuHa CpeAr OASIKOB B BoArapum, 0TcbiAasi K IOAbCKMM TEPMUHAM ,emigracja
sercowa, emigacja z milosci” B uccaepoBanmn b. Aounke. Cm.: K. MuxaiaoBa, Emuuyeckuam
cmepeomun 3a Ovazaputa cped norsuume, wuseeusy 8 boazapus, ,bvarapcku poakaop” 1999,
Ne 1-2, c. 58-70; B. Dohnke, Sercowa Polonia, ,Gazeta Poznariska” 1989, Ne 297.

5 C. BanoB, 3a pabomama 8 Komu, [B:] http://www.desant.net/show-ne ws/27655
(14.11.2021).

16 W.J.Havlena, S.L. Holak, , The Good Old Days”: Observations on Nostalgia and Its Role in
Consumerbehavior, ,Advances in Consumer Research” 1991, vol. 18, c. 323-329, [B:] http://www.
acrwebsite.org/volumes/7180/volumes/v18/NA-1 (14.11.2021).
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C Touku 3p€HNA CEACKTUBHOCTU BOCIIOMMHAHUM HY>XHO YIIOMAHYTb 1 O APY-

I'MXTOAOCAX, aKUEHTVPYIOLMX HETAaTUBHbIE CTOPOHbI Hpe6bIBaHI/IH B Komu. T. Hu-

KOAOBa IINIIeT:

Pabota Ha o6bekTax B Komu 6b1Aa IO CyTH KaTOP>KHOM. A€COMOBAABIIVKY YXO-
AVIAY B AVIKYIO TalI'y HA HEAEAIO, & KOTAQ BO3BPAILJAANCH B TIOCEAOK, IOXOAMAM Ha
TEHU — HeyMbITble, HEOpUTBIE, CTpALIHbIE. AIOAV TOBOPUAU: UAYT AECHBIE AYXU.
My>KUMHBI TOKYTIAAH ITO O0YKe NMBa, CTABMAY PENTPOAYKTOPBI Ha OKHAX U MUPO-
BaAU ABA AHS AO OecriaMsITCTBa. AO CAEAYIOLLETO TI0X0AQ B TANTy. VIHOTAQ YXOAUAK
B cocepAHNI YKeAe3HbIN FOPOA Ha OXOTY 3a )KEHIIMHAMU. DTO FOPOA, He IIPUCYTCT-
BYIOIIVIT HY Ha OAHOI KapTe Poccun. B HeM >xnau B dypax oCy>KAeHHbIe Ha TTOXKU3-
HEHHO€ 3aKAI0U€eHVe MY>KUVHBI 1 YKEHIIVHbI, KOTOPBIM OBIAO 3aIIpeleHO BEIXOAUTD
u3 ropoaa. ToABKO 3a OyTBIAKY BOAKM HAIIM PabO4Me MOTAY IIOAYYNTD KEHCKYIO
AACKy. A BOKPYT — KaK IT0eTCsl B OAHOJ KOMCKOM TeCHe, «IISATbCOT KMAOMETPOB

Tamrm».’

B Takom Ayxe 1 BOCIIOMMHAHWMA Abl{esapa HEU;IACHOBEI, B KOTOPbBIX Tamnra

Komu KOHLENTYyaAU3MpOBaHa KaK IIPOCTPAHCTBO CMEPTH, O YEM CUTHAAUBNIPYET

3arOAOBOK ITyOAMKaLMU — «AOAMHA CMepTI»:

17

Taiira Komu. TOABKO TOT, KTO BUAEA 9TOT 0€30peXKHBIN A€C C CAMOAETA, MOXET
MPEACTABUTD Cebe, UTO MpeACTaBAsieT cob0i1 Yaoropkasi taira. OrpomMHoe, 3eAe-
HO€ MOpE, OT KOTOPOro HeT craceHus. 3Aech B 70-ble TOABI pabOTaAM ThICAYM OOA-
rap C eAHCTBEHHOI LIeAbIO 3apaboTaTh AeHbru Ha JKuryau. B Taiire oy cTaHOBU-
AVICb TIOXOXKMMM Ha AYXU — I'PsI3HBIE, 00POCIIINE, B CBOMX TEMHO3EAEHBIX KOCTIOMAaX
113 IIPECOBAHHOTO BOJAOKA M B BaA€HKax 55-oro pasmepa. Taiira npespaiaa aTmx
AIOA€I B KATOP>KHMKOB U IIOCTENEHHO VMU 3aBAaaeBaAa. OHM KMAY B 9TOM HEOOb-
SITHOM A€CY U BO3BPAILJAAMCh Ha BepToAeTe uAM Ha ponoTonHoM KB3' o aepe-
BSIHHOM OpyCYaTKe, TOABKO YTOOBI ICKYIIAaThCs Y HAIUTBCS AO CMePTH... Tpoe u3
HUX CTPEASIAVL APYT B APYTa M3-3a MaXuHaLMil. BocbMepo Apyrux cTaAu )kepTBaMu
CoOCTBEHHOro Oe3yMusi BOVTY B O€3A0HHYIO CEBEPHYIO PeKy MeseHb, a ISITEPO Co-
IIAM C yMa U IOBECUAVICD. BbIAY M TaKue, KOTOpPBIE 3aKPBIAY TAA3a 1 OPOCUAUCH KaK

T. HuxoaoBa, busuwume dvpsocekaqu om Komu ce cvbpaxa kpaii A308up «Konpunka»,

[B:] https://blitz.bg/article/21040 https://blitz.bg/article/21040 (14.11.2021).

18

ABTOOYyC [A3-53.
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B OMYT B Qypbl JKeAe3HOro ropoaa, rae 3aHMMaAUCh OPTUSIMU C OCY>KAEHHBIMU Ha
MO)KIIBHEHHYI0 KaTOPI'y PYCCKUMM >KEHIIMHAMU .

ABTOp NPMBOAUT IPUMeEpPBHI UCYE3HYBIINX B AOAMHE CMepTH OOATap U pyc-
CKUX, OTKPBITVE YEAOBEUECKMX KOCTEN BO BpeMsi pabOTbl HA KOTAOBAHE >KUAMLI-
HOro 6AOKa (MOXeT OBITP OCTaHKM CTAAMHCKMX Aarepeif), OMaCHOCTb CMEPTH,
€CAU TIONACTb B O0OAOTO MAM OCTaTbCs Oe3 mperapara oT KoMapoB. Takas KOH-
uentyaAusanus npocrpaHcrBa Komu Hamomuunaer ocmbicaeHre Cubupn Kak
CTpaHbl MEPTBBIX, 0 KoTopoM nuieT B. Tioma”. Apyroit aBTop BOCIIOMUHAaHMI
TOXXe NOAYEPKMBAET Y)KACHBIII XOAOA, @ TAlKOKe CMepPTEAbHbIE CAyYau, KOTOpBIE,
II0 €r0 MHEHMIO, 3aMaAYMBaAUCE: «ThICsIuyu OOATap paboTaAl B HEUEAOBEUECKUX
YCAOBUSAX, AQXKe IIPU TeMIlepaType MUHYC 56 rpaaycoB 1o Lleabcuio. CMmepTean-
HbIE CAy4all B pe3yAbTaTe 3aMep3aHMsi MAY aBapuil ObIAY OOBIYHBIM SIBAEHMEM»?!,
[Top06HasT KOHLIENTYaAU3aLMsI XOAOAQ IIOPOXKAAET aCCOLMALIUM C TPO3BYYaBLINM
B 60Arapckoit Kyaprype XIX Beka MO3THYECKUM IPOTUBOIOCTABAEHNEM POAHO-
ro lOra pycckomy CeBepy (ctuxorBopenne K. MuaapunoBa «Tocka mo IOry»,
ctuxorBopenne P. JKunsudona «Ha uyx6une», poopoxubie 3amucku V1. Basosa
«Bue Boarapum»). ConocraBAeHre IIOAOOHOTO BOCIPUATHS XOA0AQ C MUGOAO-
rusauuenn Kaumara Komu Kak IMOA€3HOTO AASL 3A0POBbSI B OAHOM U3 BOCIIOMU-
HaHUI MOATBepKAaeT HabalopeHMe K. AHucCKMOBa, Kacaoljeecs IPOCTPAHCTBA
Cubupu, o KAMMAare, BOCIPUHUMABILEMCSI «BO BCE raMMe CBOMX IPU3HAKOB —
TO KaK MAEAAbHOM, TO KaK HeBbIHOCMMOM»22, Ha 3T0i1 0CHOBEe MOYKHO COAM3UTH
KoHLenTyaausaunio Komu ¢ konuentyaausauuein Cubupu. Cpeayt BOCmoMmHa-
HUI OOATapCKMX pabOYMX IMOABASIOTCS M MHEHMS O KAMMATE, KOTOPbIE AMIIEHBI
M oAorM3upyolero nadoca 1 Ybs LIeAb OUEPTUTb PeaAbHOE TIOAOXKEHNE Belljell
U 3aHATD HelTpaAbHYI0 no3uuuio. C. VBaHoB BxopUT B criop ¢ b. boueBbiM, mu-
LIYIIMM O CMEPTSIX OT XOAOAR:

CaMmasi HM3Kasl TeMIIepaTypa, OTMEYEHHasI B TOABI, KOTAQ MbI TaM OBIAM, CAYYM-
Aach 3umoit 1978-1979 r. — 53 rpapycoB HUXKe HyAsl. Ho mpu oTpuLiaTeAbHBIX

¥ A. HaitpeHoB, Aoaunama Ha cmopmma, 17 mapt 2016, [B:] http://the-trouth-isout-the-
re2422446.blogspot.com/2016/03/blog-post-00.html (14.11.2021).

2 B..Twna, Mugorozema Cubupu: K BONpocy 0 «CUOUPCKOM MeKCHex» PYCCKOUAUMEPAmypbl,
»Cubupckuit puaorornaecknit xxynaa” 2002, Ne 1, c. 27-35.

2 B. BoueB, @anmomu om Komu, ,Aecant’, 7.06.2013, [B:] http://www.desant.net/show-
-news/27484 (14.11.2021).

2 K.B. AuucumoBs, Om peoaxmopa [B:] Cubupckuii mekcm 8 HAYUOHAALHOM CIOMEMHOM
npocmpancmae: KoAleKmMusHas moHoepagpusoms, pep. K.B. Auucumos, COY, KpacHosipck
2010, c. 5.


http://the-trouth-isout-there2422446.blogspot.com/2016/03/blog-post-00.html
http://the-trouth-isout-there2422446.blogspot.com/2016/03/blog-post-00.html
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Temieparypax Hiwke 30-35 rpaAyCcoB HUKTO He paboTaA Ha OTKPBITOM BO3AYXE.
BbiAM cMepTeAbHbBIe CAyYaM KaK B pe3yAbTaTe aBapuil, TaK U [0 APYTUM IPUYMHAM
(3TO CAY4aAOCH Be3AE B MUPE), HO ST ANYHO 32 BPEMsI CBOETO IpeObIBaHMS TaAM He
CTAA CBUAETEAEM CMEPTEABHBIX CAYYAeB OT 3aMEP3aHNSI, XOTSI CABIIIAA, YTO ObIAK
TakKue A0 Moero mpuobITus B Komu?.

DTU MPOTUBOIOAOXKHBIE MHEHUSI B BOCIOMMHAaHMIX 0 KoMy moATBep)KAaIOT
TEe3VC, YTO HET €AMHOI ICTOPUHY, a CYIIECTBYIOT pas3Hble PacCKasbl O HEll.

Pabora B KoMy HelpepbIBHO aKTYaAUSUPYETCs] B KOHTEKCTe COBPEMEHHbIX
MMOAUTUYECKUX CIIOPOB, @ paccKasbl ObIBLUIMX pabo4YMx 00pacTaT MAEOAOTMEN,
BIIMICBIBAIOTCSI B BEYHBII OOATapCKMil CIIOp MEXAY «pycoduaamm» U «pyco-
¢dbobamu». BoabimmHCcTBO paboraBummx B Komu sIBAsIIOTCS uyaeHamu oOIiecTBa
«PycodpuAroB» M ydacTHMKaMU MPOBOAMBLIETOCS €XEropAHO cobopa pycoduaos
y Bopoxpanuaniia «KompuHka», Hepaseko ot ropopa Kasanasik. ITockoabky Me-
ponpustie oprannsoBasocb BCIT (BoArapckoil COLMAaAMCTUYECKON MapTHeit)
M Ha HEM BBIABUTAAMCH KOMMYHUCTUYECKME M COBETCKUE CUMBOABI, 5TO pas-
JKUTAAO CIIOPBI MEXAY ydacTHUKamu. T. HUKOAOBa yIOMMHAET IO TOBOAY CEAb-
MOJ1 HallIOHAABHOI BCTPEYM, UTO HA Hell IPUCYTCTBOBAAU peaaranysi n3 Komu
n npepcepaTeab maptun «Pycopuabi» H. MaAMHOB, HO YTO AIOAEN NIPUBAEKAAU
KebamyeTa U MMBO, & TAKXKE APY)KeCKre pasroBopbr?’. OCTPYyI0 KPUTUKY UAEOAO-
rusaumu BcTpeun Beipakaer b. boues:

Beian co3paHbl KAYOBI «Apy3bst Poccun», pycoduabckue mocupeaku u Ap. Kaskabiit
rop cobupatorcs y Bopoxpanmanina «Komnpunkar, 6piBiumit «Ieopru AMMUTPOB»,
4TOOBI €CTD Keban4ema 1 CAQBUTb «DOATApO-PYCCKYIO APYKOY». Pasymeercs, cTo-
A€THsIsI MapTUs C IPONUCHOM OyKBOIA IT MICIIOAB3YeT 3Ty MAaHCAABUCTKYIO LIAIIHIO,
a pasHble He2eBAPUKY OAION BOAK CBOEMY CAOBOONYOUI™.

DTO MHeHMe Cpa3y BbI3bIBAET PEAKLMIO CO CTOPOHBI APYIMX YYaCTHUKOB
cobopa:

Ecan TOBOPUTDHb O CO60an, OPraHM30BaHHBIX €KETOAHO Y BOAOXPaHMANIITA «Ko-
IIpMHKa», MOTI'y CKa3aTb, YTO MbI C >KEHOU U A€TbMU Ka)KAbHZ TOA €3AMM TYAAQ,

% Cr. liBanoB, 3a pabomama 8 Komu, [B:] http://www.desant.net/show-news/27655,
27.06.2013 (14.11.2021).

% T.HuxkoaoBa, buswume dvpsocekayu 8 Komu.

% B. Boues, @anmomu om Komu, ,Aecant” 2013, Ne 23 (211), [B:] http://www.desant.net/

show-news/27484, http://www.desant.net/show-news/27484 (14.11.2021).
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4TOOBI TIIOBUAATDBCS C APY3bAMU U KOAAETaMH, C KOTOPbIMU pa60TaAI/I " )KUAU BMe€e-
CTE B T€ TOABIL. A 4TO KacaeTcst TOAUTUYECKOTO XapakTepa sTux CO60pOB, 9TO HacC

HUCKOABKO He BOAHOBAAO%.

Ha ocHoBaHuM HabAOA€HMIT Hap BBIOpaHHBIMM BocroMuHaHMsMU o Komu
MO>KHO CA€AATh BBIBOA, YTO OHU SIBASIIOTCSI BECOMOM 4acTblo boabioro Happa-
THBa 0 DOArapo-pyCCKOil APY)XOe 1 HENpEPHIBHO aKTYyaAU3UPYIOTCS B COOTBET-
CTBUM C HOBBIMMU CBSI3MU MeXAY Boarapuent u Poccueir”. OHU 4aCTO MAEO0AO-
I'M3MPOBAHBL, IOAYMHEHBI COBETCKUM MuUdoAaoremMaM. BmecTe ¢ TeM «MaAeHbKUe
pacckaspl» ObIBLINX pabourx B KoMy MCIIOAHEHBI HOCTAABIMEN 110 TIEPEXNUTOMY,
APY3bsIM, AI00OBU, IpasAHMKaM. B HUX NMOBCEAHEBHOCTb HENPEPLIBHO OOpeTcs
C UAEOAOTHUEIN.
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ABSTRACT

The Image of Komi in Memory of Bulgarian Builders and Lumberjacks
Investigating the image of Komi in the memoirs of the Bulgarians who worked in Komi
ASSR from 1968 to 1994 fits into the actual interests of humanitarian study on geopoet-
ics. Thereby, the tales of people residing in Komi, published on the Internet, are being
considered not just as a document, but as a mythologising/demythologising discourse
with specific rhetorical means. These tales are testimonies of the selectiveness of mem-
ory (accentuating the pleasant, the positive, or vice versa — the bad and the negative).
Another tendency is also noticeable: despite the official ideological discourse, which
encompasses the work of the Bulgarians in Komi — the ideologeme of SIV (COME-
CON) as an embodiment of “comradery” — the authors of these memoirs are facing the
“structures of everyday life” and their roles as pioneers developing a new land. Today
presence of the Bulgarians in Komi is iterated through their participation in the society
of “Russophiles” and political disputes of these days.

Keywords: Komi, image, memoirs, Bulgarian builders, lumberjacks
Karouesbie caoBa: Komu, O6pas, BocrioMuHaHus1, 60ArapcKue CTpOUTEAN, AECOPYOOB
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Asxon Aaraac Kasiton @

OTTaBCKMil yHUBEpCUTET

I'yp3yd kak locus amoenus
B )XusHeTBopuecTsBe A.C. [lymkuna

«O6pas Kppima BOLIEA B MYIIKMHCKOE [IPEACTABAEHME O CYACTHE»
AoTrman!

Moaoaoit moat Aaekcasap ITymikun 6 mag 1820 r. oTripaBUACS 110 AQAMUHUCTpa-
TUBHOM AOAKHOCTY U3 IleTepbypra B EKkaTepuHOCAAB, Iae HAXOAMACS €T0 HOBBII
HavyaAbHUK, reHepaa VIBan Huxutny VH30B. Ero nosma Pycaan u Atoomuira Obiaa
M3AQHA KaK pa3 B TO BpeMsi, KOTAQ OH TYAQ €XAA: C 3TOI'O MOMEHTA er0 MOXKHO OBIAO
CUMTATh HACTOSIIMM [I03TOM, IPU3HAHHBIM LIMPOKOIL YMTAlOLel TyOAuKOIL. TTyTh
[MymkuHa K MeCTy HazHaueHus Aexkaa yepe3 Kues, rae 14 mas oH ObIA B roCTsIX
y reHepaaa Huxoaasa HukoaaeBuua Paesckoro. Ilpuexaa on B EkareprHocaas
17 nan 18 mas. Beuepom 26 mas PaeBckuii ¢ cbiHOM U ApyroM IlymxmHa Hukoaa-
€M HallIAU 1109Ta OOABHBIM B XVDKMHE Ha oKpauHe ropoaa. C paspeuenns VIH3oBa
OHM IIPUTAACHAM €ro rmoexaTb ¢ HuMu Ha KaBkas, 4ToObI MONpPaBUTh €ro 3A0po-
Bbe Ha LieAeOHbIX BoAax. 28 Mast KaBaabkapa PaeBckux BmMecTe ¢ 60AbHbIM [Ty1m-
KMHBIM OTTIPaBMAACh CHayaAa B TaraHpor, a motom Ha Kaskas. 9Tu Tpu Mecsiia,
NpoBeAEHHbIe ¢ PaeBCKMMM, 0Ka3aAMCh IOBOPOTHBIMU B >ku3HU IlylikuHa u B pas-
BUTHUY €T0 TBOpUEeCTBa. IIpOOBIB MIOHB, MIOAD I TIEPBYIO YacThb aBrycra Ha Kaskase,
PaeBckue c I'lymkuHbIM nepenpasuanch B KppiM, a 18 aBrycra nonabiAu Ha BO€H-
HOM Kopabae u3 @eopocunu B ['ypayd, rae oHU OTABIXAAM AO 5-TO ceHTs0ps. XKua
I[MyukuH ¢ cembént PaeBckux (K HUM NMPUCOEAMHUANCH cTapline Aoouepu Hukoaast

' IO.M. Aorman, ITywkuH. Buoepapus nucamers, VickycctBo-CIIB, Caukr-IleTepbypr

1997, c. 62.
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HukoaaeBnua Exatepuna u Eaena u ux mars Codbsi AsekceeBHa) B AOME, IOCTPO-
eHHoM B 1811 r. repyorom PuinieAné, Koraa oH 0bIA reHepaA-rybepHaropom Hoso-
POCCUIICKOTO Kpasl.

[Toyemy myrewectBue ¢ PaeBckumu u npebsiBanue B ['ypsyde Ob1an TakuMu
3HAYMMBIMU AAST pa3BUTU [lymkuHa Kak mosra? AeAo B TOM, YTO 3a TPU ropa
AO ero oTrpaBAeHus u3 [lerepbypra B EkaTepunocaaB nosiBuaace kuura Onvimbt
8 cmuxax u npose K.H. batiomkoa. Cyas 10 TOMY, YTO UATATEAb I0>)KHOTO TEKCTA
I109Ta IIOCTOSTHHO HaTaAKMBAETCs HAa CAOBQ, A€V, MOTUBBI 1 TEMBI, IIOYEPITHYThIE
13 3TOM KHUI'Y, TI0 BCell BeposiTHOCTH, [ TylkuH Be3 ee ¢ co60it.. Bupumo, past mo-
AOAOTO 103Ta KHMIa BaTIoIIKoBa CAY)KMAA KaK Obl TOCOOMEM 10 TOMY, KaK ObITh
HACTOSIIMM 03TOM?. /] He MCKAIOYEHO, UTO IepeMeHa MEeCT U YAAAEHNE OT MHO-
TOYMICA€HHBIX Pa3BA€YEHUI XU3HU B CTOAMLIE TOMOTAY €My COCPEAOTOUNTLCS Ha
CaMOM I'AQBHOM — Pa3BUTUHU €T0 MO3TUYECKOTO TAAQHTA.

EcTp HekoTOpBIe TeMbl, KOTOpPble MOXXHO BbIA€AUTb U3 Onvimos baTiomxo-
Ba U KOTOpPbIe K)KYTCSA BaXKHBIMU B KOHTeKCTe aBoApouyy [lylikyHa Kak 1moara.
Bo-nepspix, IlymkuH caeayet coBety bariomkosa nmosTam, BbICKa3aHHOMY B acce
Heumo o noame u nos3uu, pacCMaTpuBaThb CBOE 3BaHME B KOHTEKCTE BEAMKUX
I103TOB ApeBHOCTU U Peneccanca. boaee Toro, oeao 1mosra — He IMPOCTO MUCATD
CTVIXY, & 3aHMMATbCsI )KUBHETBOPYECTBOM, CO3AaBasi MU 0 COOCTBEHHON KUBHU.
[ToaToMmy, mpuesskast Ha 0T, TOAT MHTEHCUBHO HAUMHAET MICKATh CAEABI ADEBHETO
Mupa — B yactHoctH, B Kpeimy, a B Beccapabum obpamaercs k e OBUAMS, KO-
TOPBIN SIKOOBI TaM >KMA B u3rHaHuu®. Lleab — moctaButh ce0s1 B OAUH PsIA C APEB-
HUMU TpealtecTBeHHnkamu. CruxoTBopeHue Hepeuoda, nanucanHoe B Kpbimy,
BBIPQ)KAeT 3TO CTPEMAEHME: AMPUYECKUIT Tepoil TAIKOM HaOAIOAQET, KaK B MOpe
KYIaeTCs MOAOAASI SKEHILMHA, U YIIOAODASIET €€ HeperAe 13 ApeBHelT MU(OAOTUN.

B Onwvimax BaTiolIKoOB yAeAsieT HEMaAO BHYUMAaHMSI UTAAbSIHCKOMY 1TO3TY Ilet-
papke, B TBOpUYECTBE KOTOPOTO OH IIOAYEPKHYA HECKOABKO Ba)KHBIX 4yepT. [lepBas
13 HUX — 3aTaAO04HBI 06pa3 Aaypsl, K KOTOPOII TOT 00palljaeTcsi B CBOMX COHETOB
M KaHIJOHAaX, HAIMMCAHHBIX Ha UTAABSTHCKOM:

2 O sHauenuu Onwvimos batomkosa pAast pasBurust ITymkuna cm.: O.A. TIpockypuH, [1os-

3us Iywkuna, uru IToosuxmHbitl narumncecm, HoBoe anteparypaoe 0603penune, Mocksa 2001,
c. 35-36.

3 Ha camom peae OBupmit 6b1a cocaad B Tombl (HpiHe KOHCTaHIy) — AOCTATOYHO AQAEKO OT
KuummHépa. MOXXHO cKa3aTb, 4To ITyIIKUH B CBOEM «I0XKHOM TEKCTE» CO3AaET ABa buorpadpuye-
ckux Muda: mud o nmoare Aaexcanape ITymkute u mud o moste OBupnu Hasoxe. Vix o6bean-
HsIET CChIAKA AAAEKO OT CTOAMLIBI 1 THEB )KECTOKOI'O CAaMOAEP>KLIA.
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[...] MHOTME comHeBaAuCs B AK0OBU ero K Aaype. MHorue ¢ppaHIy3cK1e mucaTeAn
YTBEPXKAAAM, 4TO Adypa HUKOTAQ He CYLIeCTBOBaAa, uTo [leTpapka BocrieBas OAUH
[PU3PAK, KPACOTY, CO3AAHHYIO €r0 BOOOPaKeHMEM, KaK CO3AaHa Obiaa AyAbLHEsI
CepBaHTOBBIM repoeM. VITaAusIHCKIEe KPUTUKY, PEBHUTEAN CAABbI 6OXKECTBEHHOTO
[TeTpapku, yTBepAMAK cyLllecTBOBaHKe Aaypsl [....]*

Aoraaxu o mporotuiie Aaypbl Tak )Xe 6eCCMBICAEHHBI, KaK AOTaAKM 00 MAEH-
TUYHOCTHU TOI1, «C KOTOpOI oOpasoBaH / TaTbsiHbl MUABIA UAear» B EBeeHuu
Onezune. OOpa3 MA€aAbPHO KPaCcUBOIL, YUCTOI YKEHIIVHBI, KOTOPbIN ITylKuH Ha-
YMHAEeT BBICTPaMBaTh UMEHHO BO BPEMsI CBOEro IpeObIBaHMs Ha I0Te, COTKAH U3
Pa3HBIX MOMEHTOB U BCTpeY U3 )XM3HU M03TA, HO NMPEBPAILEH B AUTEPATYPHbIN
MuQ, TAABHOI YEPTOI U AQXKe CMBICAOM KOTOPOTO SIBASIETCSI €0 3arapO0YHOCTD .
PasHuua mexxay Ilymkunbim u IleTpapkoit COCTOUT B TOM, 4TO y PYCCKOIO I103Ta
AVIMHOCTD >KEHIIVIHBI OCTA€TCs aHOHVMHOI.

B Onpvime baTiolmIKOB BBIAEASIET U APYTOIl 9Ae€MeHT TBopuecTBa IleTpapku,
KOTOPBIl, B HEMHOI'O U3MEHEHHON (OpMe, MOBTOPSIETCS TAK)Xe B TBOPYECTBE
[MymkuHa, a UMEHHO — HEODOXOAUMOCTD AAS [T03TA KAKOTO-TO THUXOTO, YKPOMHO-
IO MeCTa MOAQABIIIE OT TOAIIBI, CIOCOOCTBYIOIIEr0 MBIIAEHUIO U PepAEKCUM, TO
€CTb, TOIIOC «IIPUATHON MECTHOCTU» 1AM «locus amoenus»:

TubyAaa He 0OMaHbBIBAA HU Ce0sI, HU APYTHMX, TOBOPSI IOKPOBUTEAIO CBOeMY, Mecca-
A€, UTO €ro He 00PaAyIoT HU TpUyM®BI, HI TIBILIHBI PYM; HO CIIOKOJICTBHE ITOAEIT,
3AO0POBDII BO3AYX A€COB, MATKME AyTa, POAVMBIN pydeeK U 9Ta XVDKMHA C IPOCTBIM,
COAOMEHHBIM KPOBOM — BeTXasl XM)KMHA, B KOTOPOI1 AeArs 0XXMAAeT ero C paciy-
IL[EHHBIMJ BAACAMH 10 BBICOKOM TPYAU®.

Y IleTpapku TaKko} TOIOC MOSIBUACS BIIEPBBbIE BO BpeMsI €ro NpeObIBaHNS Ha
tore ®paHuuu okoAo ABMHbOHA: «IleTpapka TOYHO CTOSIA, ONEPIINCh HA CKaAy
BoKAI03CKYI0, HOTPY>KEHHBII B TAYOOKYIO 3aAYMUMBOCTD, KOTAQ BBIAETAAU U3 YCT
ero rapMoHudeckue ctuxu»’. Paddasara Gabuanu Kannerro muier:

*  K.H.BarwuwkoBs, Onsimp: 8 cmuxax u npose, Hayka, Mocksa 1977, c. 150.

> Hanpumep, HEKOTOPbIe MYIKUHNUCTBI CYIUTAIOT, YTO KAUPUYECKOI TePOMHEN» CTUXOTBOpPE-
HUs YBbl, 3a4em oHa 6Aucmaem, HanucaHHoro B ['ypayde, siBasiercst Eaena PaeBckast, Apyrue —
eé crapmas cectpa Exatepuna. Cm.: FO.M. Aotman, IlywkuH..., c. 519.

¢ K.H. barwowkos, Onbmbt 8 crmuxax u npose..., c. 24.

7 Tam xe.
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Vimenno BokA03 — AOAMHY, OKPY)XEHHYIO ropamu — uMmeet BBUAY [[TeTpapkal,
KOTAQ OH OIIMCBIBAET MAEAAbHO MPUATHYIO MECTHOCTD, IPEACTABASIOLIYIO, II0 €T0
cAoBaw, transalpina solitudo mea iocundissima (Mo€ 3aMeyaTeAbHOE TPAHCAAD-
MUIICKOE yeauHeH1e)®.

Kaxk nokasbiBaa DpHcT Pobepr Kypruyc, y ApeBHUX I[pexoB Tonoc Apkasun
VAV CBSITOM POLLY VAV CaAQ OBIA YCTOMYMBBIM SAEMEHTOM, BOCXOASIUM K fomepy:

V3 nensaxeit foMepa mocaeaymolye MOKOAEHUs B3SIAU ONIPEAEAEHHbIE MOTH -
BBI —|...] IpeKpacHBbIl MUHUATIOPHBII ITEN3AK, COYETAIOLINII B ce0e AepeBO, BECHY
Yl TPaBY; A€C C Pa3AMYHBIMU IOPOAAMY A€PEBLEB; KOBED 13 1{BETOB’.

Tam X1AM HUM(BI, TaM KPYTABIN TOA POCAY BUHOTPAA U ApYyrue GPYyKThL, TaM
CTOSIAY TEHUCTBIE AepeBbsl, TEKAY YMCTbIE PYUby, TaM MACTYX!U ITACAM CBOMX OBell.
['AaBHOe — TaM He Hap0 ObIAO 3aHMMAThCs HU3MUeCKOiT paboToIL, 3aTO 0OCTAHOB-
Ka ObIAQ MAEAABHON AASI MCATEAS], KaK TOAUEpKMBaeT YKaHHEeTTO:

Boxato3 6b1a pepeBerckuM yoexuineMm Ilerpapku. Tam B 1346 — B TeueHue AUIID
OAHOTO TOAQ — OH HammucaA 6GABIIYIO YacTh CBOEro Tpakrara De vita solitaria.
B ném IleTpapka BoCXBaAseT IIPeAECT 3TOM YEAVHEHHOI AOAVHBI, HATIPMMED TH-
LIMHY A€COB, KOTOPast TAK PACIIOAaraeT K yueHMIo 1 MepuTarmm'®.

[To caoBam DHeHkeast, aAast Tlerpapku Bokawos 6bia He TOABKO locus sacer
(cBstienHoe MecTo), HO u locus liber (cBob0AHOE MECTO), B KOTOPOM IOST MOT
OPOAUTD 110 AECHBIM MECTaM, MEAUTUPOBATD, U COYMHSATH' !,

B mossuu [TeTpapku CAMBAIOTCSI ABE TPAAULIMM — AOXPUCTUAHCKAS M HOBO3a-
BeTHas1'?. BayKHO OTMETUTD, YTO B 00EUX TPAAULVSIX TIOHSITIE O «IIPUSITHOI MECT-

8 R.F. Giannetto, Writing the Garden in the Age of Humanism: Petrarch and Boccaccio,
»Studies in the History of Gardens & Designed Landscapes” 2003, no. 23 (3), c. 24 (ITepeBopb!
C QHTAMIICKOTO U AATUHCKOTO CAEAQHBI aBTOPOM CTAaTbM).

° E.R. Curtius, The Ideal Landscape [B:] E.R. Curtius, European Literature and the Latin
Middle Ages, Princeton University Press, Princeton 1953, c. 186.

10 R.F. Giannetto, Writing the Garden in the Age of Humanism..., c. 28.

11 K.Enenkel, Sacra solitudo. Petrarch’s Authorship and the locus sacer [B:] Petrarch and Boc-
caccio: The Unity of Knowledge in the Pre-modern World, pea. 1. Candido, Degruyter, Berlin—
Boston 2018, c. 55-56.

12 AAst OOBSICHEHMSI CAOXKHOM XPUCTUAHCKOI CUMBOAMKM capa uan orpapa (hortus conc-
lusus), B yactHocTU Kak obutean Boromarepy, cm.: AV CazonoBa, I[lamamp KyibmypbL.
Hacaeoue CpedneekoBuvs u 6apokko 8 pycckou Aaumepamype Hosozo Bpemenu, SI3b1Ku pycckoin
KYABTYpBL, MockBa 2012, c. 71-72.
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HocTm» (locus amoenus) CBsI3aHO C «IpeKpacHoi Aamoi». Y TleTpapku cocyiie-
CTBYIOT B OAHOM 00pase Aaypbl 9AeMEHTbI KAACCUYECKUX HUM} — TPAAULIMOHHBIX
obbiBaTeaeir Apkapuu — u Maponsbl. Kak npumep coHera IleTpapku, B KOTOPOM
tornoc locus amoenus 11 06passr Aaypbl 1 MapOHHBI TapaAOKCaAbHBIM 00pa3oM Co-
CYILIECTBYIOT, MOXXHO NTPOLIMTUPOBATh 3HaMeHnThI coHeT LXI 13 ero KHUru coHe-
TOB 1 KaHLIOH, «Benedetto sia 'l giorno, et 1 mese, et 'anno», B nepeBoae BsiuecaaBa
ViBaHoBa:

BaarocaoBeH pAeHb, Mecsll, A€TO, Jac

W mur, Koraa Mom B30p Te OUM BCTPETHA!
BbaarocaoBeH TOT Kpaii 1 AOA TOT CBETEA,
['Ae MAGHHMKOM 5 CTaA IPEKPACHBIX IAa3!

BaarocaoBenHa 00AB, UTO B IIEPBBIN pa3

A omyTua, Koraa 1 He IPYIMETHA,

Kak rAy0OKo ITPOH3EH CTPEAOIT, YTO METHUA
MHe B cepAlie 60T, TallKOM passiiinii Hac!

BAarocAoBeHHBI >kKaAOObI 1 CTOHBI,
Kakumu oraamraa st con Ayopas,
byas or3Byubst uMeHeM MapOHHBI!

bAarocAoBeHHBI BB, UTO CTOABKO CAQB
CrspKaau eif, meByure KaHL[OHBI, — -
AyM 30A0TBIX O Heil, EAUHO, CIIAAB!'

Nrax, npuexas B I'ypayd, ITymkun Hauméa cBoit BokA3 — TOT pail Ha 3eM-
A€, 0 KOTOPOM OH, BUAMMO, MEYTaA, 1 OAHOBPEMEHHO HayaA BbICTpauBaTh oOpas
VIA€AABHON XKeHIMHbL B BocTOpskeHHOM mucbMe O6paty AbBy CepreeBudy, Hamm-
caHHoM B Kumnnése 24-ro centsiopst 1820 r., OH BriepBble OMMCHIBAET CBOU BIIe-
yataeHus o myremtectBuu u3 Oeopocun B I'ypsyd u 06 addexre, koTopsiit Ha
HETro MPOMU3BEAO 9TO paliCKoe MeCTO:

KopabAb MABIA 1TepeA ropaMi, MOKPBITBIMU TOTIOASIMM, BUHOIPAAOM, AQBPaMU
M KUTIApMCAaMU; Be3Ae MeAbKaAM TaTapCKue CeAeHMsI; OH OCTAaHOBMACS B BUAY

1B @. [Merpapka, CoHembi U KAHYOHbL HA WU3Hb U HA cMepmb MadoHHbL Aaypbt, A30yKa,

Caukr-ITetepbypr 2011, c. 49.
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IOp3yda. Tam mposkua st Tpu HepeAr. Mot APYT, CHaCTAMBENIIIIE MUHYTBI )KU3HU
Moell IIPOBeA 51 II0CePeAU ceMelICTBa ouTeHHoro PaeBckoro. [...] Bee ero poue-
PU — IIpeAeCTb, CTapliasi — )XeHIHA HeoObIKHOBeHHas1. Cyau, ObIA AM ST CHACTAMB:
cBOOOAHASI, OecrieyHast )KU3Hb B KPYT'y MUAOT'O CEMENCTBA [...] CYaCTAUBOE, IIOAY-
A€eHHOe He0O0; TpeAeCTHBIN Kpail; IPUPOAA, YAOBAETBOPSIOLIAsl BOOOpaXKeHMe, —
TOPBI, CaAblL, MOPE: APYT MOJ, AI0OMMast MOSI HAAEXKAQ — YBUAETD OISITh IIOAYAEH-
HbII1 Oeper 1 cemericTBo PaeBckoro'.

B ampeae 1825 r. mocaepoBano uspauue OmpoiBka u3 nucoma k A ., HanMcaH-

Horo B MuxanaoBckoM B poekabpe 1824 r. [TricbMo AeABBUTY IIOST MUCAA B A€Ka0-

pe 1824 r., mpounTtas kHury V. MypaBpéBa-Amnocroaa [ Tymeutecmsue no Taspude.

COAEP)KaHI/Ie Ol’l’lpblBKﬂ YaCTUYHO IMOBTOPAET IEPBOE OIMICAHME B IIMICbME 6paTy

Hymxm—[a, HO C HECKOABKVIMM HOBBIMU AETAASIMY; KPOME TOI'O, TEKCT HaIlMICaH B I10-

9TUYECKOM CTHUAE, C MeTaCl)OpaM]/[ («KaSﬁAI/ICb YABAMI», «KaK 3eAEHbIe KOAOHHbI»)

M OAVILIETBOpPEHMEM («CTPOJHO BO3BBIIAAKCH», «POC MOAOAON KUIapuc»). Ilepea

HaMU IIPEKPACHBIN TPUMeP ITO3TUIECKOI ITPO3bI MOAOAOTO I TymkuHa:

14

3 ®eopocun po camoro KOp3yda exaa st MopeM. Bcro HOUb He CIIaA; AYHBI He
ObIAO, 3Be3ABI OAUCTAAN; [IEPEAO MHOIO, B TYMaHe, TSIHYAKCh IIOAYAEHHBIE FOPBL...
[...] TTepea cBeTOM 51 3acHYA. MeXAY TeM KopaOab ocTaHOBUACA B BUAY IOp3yda.
ITpOCHYBIINCH, YBUAEA 5T KAPTUHY IIAEHUTEAbHYIO: pAa3HOLIBETHBIE TOPbI CUSIAN;
ITAOCKVE KPOBAY XVDKMH TaTAPCKUX U3AAAU KA3aAUCh YABSIMMU, IPUAETIACHHBIMU
K FOpaM; TOTIOAY, KaK 3eA€Hble KOAOHHBI, CTPOJIHO BO3BBILIAANCH MEKAY HUMU;
CIpaBa OrPOMHBIN AIO-AQr... U KPYTOM 3TO CUHEE, YNCTOe HeDO, U CBETAOE MODE,
" GAECK, 1 BO3AYX TIOAYAEHHBIIL. .

B IOp3yde >xua s cuAHEM, KylaAcsi B MOpe 1 00beAaACS] BUHOTPAAOM; s TOTYAC
IIPUBBIK K TIOAYAEHHOI IIPUPOAE U HACAQKAAACS €0 CO BCEM PABHOAYIIVEM U Oec-
MEYHOCTUIO HEAITOAUTAHCKOrO lazzaroni. S A100MA, IPOCHYBILINICH HOYbIO, CAYIIATD
LIIyM MOpsI, — M 3aCAYIIVBAACS LIEABIE Yachl. B ABYX IL1arax oT AOMa poC MOAOAOI K1-
MapUC; KAKAOE YTPO 5 HaBelljaA ero U K HeMy IIPMBSI3aACH UYyBCTBOM, IOXOXKVMM Ha
ApyxecTBo. BoT Bce, uTo npe6piBaHye Moe B IOp3ayde ocTaBrAo y MeHs B mamsaTu'.

A.C. TlymkuH, IToanoe cobparnue coyunenuti: 8 10 1., 1. 10, pea. B.B. TomameBckuis,

Hayka, Aenunrpaa 1979, c. 18.

15

Tam xe, T. 6, c. 429.
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N3panue OmpuiBka OCAYX1AO co3paHmio Muda 06 atom mecte. HecayuaitHo
MBI HAXOAUM B 9TOM TEKCTe TPAAULIMOHHBIE AETAAU U3 APEBHMX OIMMCAHUI IIpe-
KPAacHOIT MECTHOCTM: TOPBI, A€PeBbsI (TOMOAM, AABPbI, KUIIAPUCHI), POCKOLIHYIO
MIPUPOAY, BUHOTPaA, CKPOMHBIE )XMAMILA MECTHOTO HAPOAR, CBOOOAHYIO, becrey-
HYIO JKI3Hb, I AQXKe IIPUCYTCTBUE MOPsI, KaK B aHAAOTMYHBIX 311M30Aax B Oduccee.
EcTb 1 el1é 0OAMH HEOOXOAVMBII SAEMEHT: IPUCYTCTBUE HECKOABKIX MTPEAECTHBIX
aeButl. Kto Oyper mcnoAHATh «poab Aaypei»: crapuias (Katsi), kotopasi ckopo
BoIIAET 3aMyX 32 OpAOBa, 1AM 1OHast Mapusi, KoTopasi Oerasa MeXXAy BOAHaAMU,
Koraa, o mytu Ha KaBkas, kaBaabkapa PaeBCKMX MPUOCTAHOBUAACH TIPU BUAE
AsoBckoro mopsi? Borpoc, KoHEYHO, HEAETUTUMHBIIT — BEAb 00€ KA B peaAb-
HOCTMU, @ K MUABII A€AA» BO3HUK B Ouorpaduyeckom mude mosra.

B opHOM oTHomenun TTyIIKMH CKPBIBAaA MMOAAMHHBIE AETAAU CBOEN >KU3HU
B I'ypayde: He Bcé Bpems oH nopaBaacs dolce far niente. Mbl 3HaeMm, 4TO B TeueHue
9TUX TPEX HEAEAD OH YCIleA IO3HAKOMUTDCS € Noa3ueit baitpona u lllenbe npu mo-
Moy Hukoaast PaeBckoro (MAaalliero) 1 HamucaTthb nepBbiil HAbpocok Kaskas-
cko20 niennuka. O cBoeil 6aaropapHocTy Hukoaaro HukoaaeBuuy 3a nomoub
U TIOAAEPXKKY B TPYAHO€E BpeMs ITOAT MUILET B MOCBSIEHNNA:

51 6AM3 TeOs el1lé CIIOKOVICTBO HAXOAMA;

ST cepALIeM OTABIXaA — APYT APYTa MBI AKOOUAM:
V1 6ypm HaAO MHOII CBUPEIIOCTb YTOMUAN,
S B MupHOIT ipucTanu 60roB 6AarocAOBUA™®,

[TocBsimenne Kaska3cko2o nMAeHHUKA — AVIIb OAHO U3 TEPBBIX MHOI'OYM-
CA€HHBIX YIIOMUHAHMIT B 1033uK [IyIIKMHA O €ro TPEXHEAEAPHOM IMpeObIBaHUN
y PaeBckux B I'ypayde. Emié B snnaore x baxuucaparickomy ¢oHmary 03T CHOBA
BOCIIEBAET MECTa CBOEro KPhIMCKOI'O OTABIXA:

[...] BoAle6HbI1 Kpait! ouert oTpapal
Bcé x1BO TaM: XOAMBI, Aeca,
SIHTaph U SIXOHT BUHOTPAAA,

AOAVH pUIOTHAS Kpaca,

W ctpyit u Tomoaeit mpoxaaaa [...]"7

16 Tam xe, T. 4, c. 81.
17 Tam xe, c. 145.
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OaHako camoe o6upHoe omucaHue [yp3ayda B cTMxax HAXOAUTCS B CTUXOT-
Bopenunu Kmo sudea kpaii, 20e pockouibio npupoobt. 3AeCb MOBTOPSIIOTCSI BCE Yep-
b1 KppiMckoro u yactuyno I'ypaydekoro neinsaxa. Bor nepsast crpoda:

KTo BUAEA Kpail, TA€ POCKOLIBIO TPUPOABI
OXMBAEHBI AYOpaBbI 1 AyTa,

I'ae Beceao, cuHest, OAEIYT BOABI

W npiHbie 06beMAsIT Oepera,

TAe Ha XOAMBI TIOA AABPOBbIE CBOABI

He cmeroT aeub yrproMble cHera?
CxaKuTe MHe: KTO BUAEA KPail YyAECHBbII,
Tae 51 AOOMA, USTHAHHMK HEeU3BEeCTHBII?'®

CouyeraHle «yKPOMHOE MECTO U AOOOBb» CTAHOBUTCS YCTONYMBBIM B Ka-
YKAOM IPOSIBAEHMU TeMBI fora B 1moa3un [lymkuHa. Aaxe B cruxorBopeHun Ta-
Aucvar (1827) HETPYAHO Pa3AMYNTD B HECKOABKMX LITPUXaX — MOpE, AyHa, CKa-
ABI — BO3MOXXHYIO CCBIAKY Ha [yp3yd':

Tam, rAe MOpe BeYHO nAeleT
Ha nmycTbIHHbBIE CKAABI,

I'ae AyHa TemAee OaelreT

B caapKmit yac BedepHeit MIABI,
I'ae, B rapemMax HaCA@XAasICh,
AHU IPOBOAUT MYCyABMaH,
TaMm BoAILLEOHUIIA, AACKASICh,
MHe Bpyunaa TaaucMan>.

A B ITymewecmsuu Oneeuna (1829) mbl yntaem:

18 A.C.IlywkuH, [lorHoe cobpanue couurnenuii: B 20 1., T. 2: CruxomsopeHus, KHu2da Bmopas
(FOe. 1820-1824), pea. E.O. Aapuonosa, Hayka, Cankr-ITerepOypr 2016, c. 362. VnTepeceH
B 9TOM TeKCTe OT3BYK CTUXOTBOpeHus [éte Kennst du das Land? (necust MuiboHa) 13 poMaHa
Toovt yuenus Buavzeavma Meticmepa, Kak OyATO TTyIIKMH IPUBHAET, YTO €r0 0XKHbIE TOABI ObIAK
rOAAMM YYEHUS PEMECAY MO3Ta.

1 B0O3MO’HO, FO)KHasI TeMa 3AeChb Oblaa Bri3BaHa BcTpevelr [Tymkuna ¢ Mapuert BoAkoHcKo
(PaeBckoit) B Mockse 27 pekabpst 1826 r. Ha My3bIKAABHOM Beuepe, OPraHI30BaHHOM B €€ 4eCTb
HakaHYHe e€ oTbe3pa B Cubupb, Kyaa 0biA cocaan eé myx C.I. BOAKOHCKuMIL.

2 A.C.TlywkuH, [Toanoe cobparue couunenus: 8 10 1., T. 3, . 35.
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ITpexpacHbl Bbl, 6pera TaBpuApL
Koraa Bac Buauiib ¢ kxopabasi

ITpu cBeTe yrpenHelt Kunpuapl,

Kax Bac BriepBoI1 yBuAeA 5

Bbl MHe mipepcTaAn B OAecke OpadyHoOM:
Ha Hebe cuHeM 11 Ipo3payHOM

CusAmM rpyABI BallMX rop,

AOAVH, AepeBbeB, CEA Y30p

PasocTtaaH ObIA IEPEAO MHOIO?!.

3A€eCh IPOCTasi AETAAD 13 TIEPBOTO OMVCAHMS I'YP3yPCKOTO 3TU30AQ B ITMCbMeE
OpaTy roasrta — «3BE3AbI OAMCTAaAM» — IOAYYAET IOAHYIO IToaTu3anuio: «IIpu ceere
yrpeHHeit Kunpuabi». Ymomunanue naanetsl Beneps! (Kunpuabi) BBopAUT temy
AI00OBI, KOTOpast YCMAMBAETCSI HEOXKMAQHHBIM ITPUAAraTeAbHBIM «B OAecke Opay-
HOM» [BpipeAeHO MHOU — AKAK], oTHOCsammMcs dopmaabHo K «Opera[m] Tas-
PUABI», HO SIBHO 10 aCCOLMALINK K AOYepsIM reHepasa PaeBCKOro, KOTOPhIX CKOPO
IIOBEAYT IIOA BeHell. B KoHILe cTpodbl TeMa AI0OBU TOAHOCTHIO Pa3BMBaETCsI:

Kaxor11 Bo MHe mpocHyAcs Kap!
Kaxkoi1 BOAIIEOHO0 TOCKO0
CrecHsiaach IAAMEHHAS IPYAD!?

B atom mocaeaHem BocriomuHanuu o I'ypsyde mosT mpoiaercst ¢ KAIOUEBbIM
MOMEHTOM B cBoelt xusuu: «Ho, mysa! mpoiaoe 3a6yab»?.

Bes comuenus, [ypayd 6bia aast TlyunikuHa Tem ybexuinem oT 3a00T Mupa
Y1 MECTOM TBOPUYECKOIO TPYAQ, Kak Bokao3 past [TeTpapku, 1 OAHOBPEMEHHO CAY-
XMA He3aMeHMMBIM dAeMEHTOM B Ouorpaduieckom mude, KOTOPbIL OH CO3Ha-
TEABHO CO3AaBaA BO BpeMsl CBOero npebbiBaHus Ha tore. [yp3yd accounmpyercs
C IOHOCTbI0, CBOOOAOIL, U AIOOOBBIO (MAM BepHee, BAIDOAEHHOCTHI0?) OH sIBASIETCS
He3aMeHMMOIT YaCTbIO I0’KHOTO TEKCTa I103Ta.

2 Tam xe, T. 5, ¢. 173-174.
2 Tam xe.

2 Tam xe.
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ABSTRACT

Gurzuf as locus amoenus in Pushkin’s Self-Fashioning

In 1820 Pushkin spent most of the summer with the Raevsky family in the Caucasus and
then in Gurzuf, Crimea. As an aspiring poet he was inspired by Konstantin Batiushkov
to create a myth of his life and represent himself in the same context as the ancient
Greek and Renaissance lyricists. Key to this was Gurzuf, which, following the example
of Petrarch’s stay in Vaucluse, he described as a locus amoenus, thereby, like the Italian
poet, combining two traditions — Homeric and Christian symbology. He also devel-
oped the image of an (unnamed) ideal woman inhabiting the ideal place, like Petrarch’s
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Laura. Analysis of Pushkin’s representations of Gurzuf in prose and verse shows an
increasing poeticization of this symbolic complex from the first description in a letter
to his brother from Kishinev (1820) to the last mention in Onegin’s Journey (1829).

Keywords: Pushkin, Petrarch, Batiushkov, locus amoenus, Gurzuf
KaroueBbie caoBa: ITymkuH, Ilerpapka, Batiowkos, locus amoenus, Iypayd






Tozsamosé (w) przestrzeni
CywHocmp npocmpaucmsa / npocmpancmso cyugHocmu, . 101-110
https://doi.org/10.12797/9788381387316.06

Buktop CkpyHpaa

Bapmasckuil yHrBepCcUTeT

K ucropum pycckoyt MEHbIIMHCTBEHHOM
npeu B me;kpoennoi IToapme (POM, 1934)

MeHbIIMHCTBEHHAs IIPOrpaMMa B CpeAe PYCCKoll anacnopsl B [ToAblre OKOH-
YaTeAbHO CAOXKMAACh K HAaYaAy TPUALIATBIX TOAOB. YCAOBHOJ TOUYKOI OTCUeTa
cAeAyeT Mpu3HaTh co3paHue Coro3a PyCCKMX MEHbIIMHCTBEHHBIX OpraHu3anui
(CPMO) B 1931 roay. B oTAnume oT sSMUIrpaHTOB, CYNTABIINX CBOE MpeObIBaHIe
B [loAblile BpeMeHHBIM, B 0)KMAQHIUY BO3MOXXHOCTY BEPHYTbCsI HA POAMHY, OCBO-
60XXAEHHYIO OT OOABIIEBUCTCKOTO «UI'a», MEHBIIMHCTBEHHMKI CBSI3bIBAAU CBOU
MIPEACTaBAEHMS O OyAYLIEM C TOCTOSIHHBIM IPO>KMBAHMEM B IIPEAEAAX TIOABCKO-
IO TOCYAQpCTBA M CTPEMUAUCH K CTA0MAM3ALNY PYCCKOTO MPUCYTCTBUS B POAU
MOAHONPABHOIO HallJMOHAABHOTO MEHBUIMHCTBA, COXPAHSIOIIET0 KYABTYPHYIO
aBTOHOMMIO, 3aIIMILEHHYI0 TOCYAQPCTBEHHOI rapaHTyell Ha 3aKOHOAQTeAbHOM
ypoBHe. MeHbIIMHCTBA, IPEObIBAOIIEr0 BO B3aIMOBBITOAHOM COCYIL|€CTBOBAaHIY
C HaLJIOHAABHBIM OOABIIMHCTBOM, IPUTOM, YTO OCOOEHHO Ba’KHO, BHe IPSIMOII
3aBUCHMMOCTH OT BHYTpeHHUX nlepeMeH B Crpane CoBeToB. Peub 11aa 0 6yayiiem
PYCCKOJ OpraHM30BaHHO 001IleCTBEHHOCTM B MHOKYABTYPHOM OKPY)XeHUH, O CO-
3AQHMY CAMOOBITHOTO, AOCTATOUYHO CAMOCTOSITEAPHOTO IPOBMHLMAABHOTO Bapy-
aHTa PYCCKOJ HECOBETCKOM KYABTYPBI'. ITo TOrAQUIHUM IIPEACTAaBAEHUAM, O IIPU-
HaAA@KHOCTU K MEHbIIVHCTBEHHMKAM MAY 3MUT'PAHTAM FOBOPUAU PACXOXKAEHUA
BO B3TASIAQX, TIPMBEP>KEHHOCTD K OIPeAEAEHHOI TporpaMMe, a He popMaAbHOe
MIpUHSATHE TPAKAAHCTBA, He HAAMYME TIOABCKOTO TACIIOpTa B KapMaHe.

1 YMeCTHO OTMETUTD 3apOXKAEHME — Ha OCHOBE MEHBIIHCTBEHHON MAEU — 0COD0I1 )KaHPOBOIL

pasHoBupHOoCTH ovyepka. Cm.: W. Skrunda, Szkice poleskie Wsiewotoda Chmarina (1932-1933)
a ,idea mniejszosciowa” rosyjskiej diaspory [B:] Studia Rossica VII. W kraju i na obczyZnie. Litera-
tura rosyjska XX wieku, pep. W. Skrunda, Warszawa 1999, c. 195-214.
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Hopmaausauuro B3amMoOTHoOIIeHUN 3amapHbIX AepkaB u CCCP 3ameTHO
yckopuau cobbitus B Tepmanuuu, mpuxop [MTAepa, CyMeBLIEr0 COCPEAOTOUUTH
B CBOMX PYKax IOAHOTY T'OCYAQPCTBEHHOIT BAACTY — KaHLiaepckolt (1933) u mpe-
3upeHTCcKoM (1934, mocae xoH4uuHbl Mapinara [mHAeHOypra). BecrokoiicTBo,
BBI3BAHHOE arpecCUBHOV PUTOPUKON HAL[MOHAA-COLMAAMUCTOB, TIOATOAKHYAO,
B 4aCTHOCTH, CTpaHbl BocTouHoit EBpomns! k coamxenuio ¢ Coperckum Coo30oM.
CHUMBOAMYECKMM MOATBEP)XXAEHVEM BCEOOIero MpuU3HAHUS CTAAO INpUrAalie-
Hue CCCP B Aury Hannit (B ceHTsi0pe 1934 1.) PocT MEXAYHAPOAHOTO 3HAYEHUS
CCCP BAMsIA ¥ Ha KM3Hb PycCKUX B [ToAbIlle, OCAOXKHSISI TIOAOXKEHVE DMUTPAH-
TOB U CITOCOOCTBYsI paCpOCTPAHEHNMIO MEHBIIMHCTBEHHON naen. OcylecTBAe-
Hle SMUTPAHTCKMX HAAEXKA OTKAAABIBAAOCH, A TIOA AABAEHMEM COBETCKOM AM-
[MAOMAaTUM CTPAHBI, IPUHUMABIINE POCCUICKUX OEXeHLEeB, ObIAM BBIHYXAEHBI
OTPaHMYMBATb NIPABUTEABCTBEHHYIO IIOAAEPIKKY, OKa3bIBAEMYIO SMUTPAHTCKUM
OpraHusanusiM, B OOABLIMHCTBE CBOEM SIPKO aHTUCOBETCKUM. MEHBIINHCTBEH-
HUKW, HAal[POTUB, TIOYYBCTBOBAaAU cebst OOAee YBEPEHHO, C YAOBAETBOPEHMEM
HaOAI0AAsT yCIIEXM ICTOPUYECKOI POAVUHBI, XOTSI M HE MOTAU pacCUMTHIBATb Ha
[IOMOLIb CO CTOPOHBI COBETCKOI BAACTH, IIPUHLIMIIMAABHO BPAXXAEOHOM BCeMy
3apy0expio.

/HTepec K MEHBIIMHCTBEHHOI IIPOrPaMMe 3aMETHO BbIPOC ITOCAE BCEIIOAD-
ckoro cre3zpa CPMO B BuabHe (MioHb-110Ab 1934 1.)

CobbiTreM cTara ctaTbst CypKOBa, OyOAMKOBaHHAsI BCKOPE ITOCAE ChE3A],
[TOATIMICAHHASI [TPO3PAYHbIbM [ICEBAOHUMOM, IOA MHOTOO0EIIAIOUMM 3arAaBYEM
OcHoBHbLe 3a0avu pyccko2o MeHbuiuHcmBa®. TeKCT mevyaTaAcs B ABYX 4YacTsIX,
a peAaKLus raseTbl CHabAMAA KaXKAYI0 YaCcTb CBOMM KOMMEHTapueM B popme
OTAEABHBIX cTaTell. Takum 00pasoMm, Bce Tpu TeKCTa — cama cTaTrbsi 00 OcHos-
HbIX 3a0a4ax..., & TAKKe MOCBSIIEHHbIE el PEAAKIIOHHbIE CTaTbU-KOMMEHTa-
pun, o3arAaBAeHHbIe B omudanuu credyrnuie2o uiaza i SMupayusi u MeHbULUH-
CMBO — COCTABASIAM HEKOE TeMAaTU4eCKOe 1ieAoe, KaK Obl peaAnsauyio ooiiero
npoekTta. KoMMeHTHpPYsT oTaeAbHBIE MOAOKeHUs cTaTby CypKoOBa, peAaKiys
[IPMBHOCUAA CYIleCTBEHHbIE AOTIOAHEHUSI, & YeTKOCTbIO POPMYAMPOBOK YMEAO
OTTeHsIAQ IPOTrPAMMHYIO CYLIHOCTb BbICKa3bIBAHUI MOAOAOTO IIYOAULIUCTA.

2 Anppeit C. [A.A. CypkoBs], OcHoBHble 3a0a4u pyccko2o MeHbuuHcmBa, ,Haie Bpemst”

(ranee ,HB”) 1934, Ne 161, c. 2; Ne 162, c. 2 (Bropast 4acTb C MOA3aroAOBKOM OKoHudaHUe).
B peAaxiLMOHHOM OT3bIBe CTaTbe AABAAACDh BBICOKAsI OLieHKa («Ipe3BbIYalHO CepPbe3HbIT OTKAUK
Ha 0011Me poOAeMbI MEHBIIVHCBEHHO K13HU B [T0AbLIIE») M OTMEYAAOCH, YTO ABTOP, KOTOPBIIT
caM He y4acTBYeT B MeHbIUIMHCTBEHHOI padore (Torpa Cypkos ele He 6biA yAeHOM POMa),
«BBIABUT'Q€T HECKOABKO ITOAOXKEHMII, MMMO KOTODPBIX He CAeAyeT MpoiTu 6GesydacTHO». CM.:
B owudanuu caedyroue2o wiaza, ,HB” 1934, Ne 161, c. 2.
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Cpean mpyynH cAaboCTU pycckoro MeHblMHCTBA B [loabiie CypKoB Ha-
3bIBaA HEIMPUCIIOCOOAEHHOCTD «CTaPLINX» PYKOBOAUTEAEN K HOBBIM TOAUTHYE-
CKUM ycAoBMsIM. «Crapliye», KOTOpble IpeXAe B peobAapaiieM OOAbIINH-
CTBe IPUMHAAAEXKAAU K TOPOACKOMY «CAY>KMAOMY COCAOBMIO», IPUBBIKIIEMY
MIOAB30BATHCSI 6€30TrOBOPOYHON TTOAAEP)KKON CO CTOPOHBI AOBOEHHOI POCCUIL-
CKOJ1 TOCYAQPCTBEHHOI BAACTH, Tellepb OKa3aAUCh B 3aBUCUMOM ITOAOKEHUU
HaLIMOHAABHOI'O MEHBIIMHCTBA U IIOKA3AAY CBOIO HECITOCOOHOCTD 3ALIUTUTD UH-
Tepechl PyCCKOI'O HAaCEAEHMsI U3-32 OTCYTCTBMSI CAMOYIIPAaBAE€HYECKOTO OITbITA.

Pepaxijuisi MOATBEPAMAA IPABUABHOCTD AMarHo3a U MPOAOAXKMAA pa3BUTHE
TEeMBbI BBIBOAOM O HEOOXOAMMOCTU CTPOUTDH OYAylljee «Ha HOBBIX KYABTYPHBIX
CUAaX», TIEPEAABATD 3a00TYy 0 OYAYIEM «MOAOABIM», IPEACTABUTEASIM «CPEAHE-
ro» (T.H. BTOPOT0) U HOBOTO (TpeThero) MoKOAeHui. AeAO He CBOAUTCS K OTAM-
YMIO KHOBBIX CUA» OT «CTapPUKOB» II0 BO3PACTHOMY NPU3HAKY, UMEAOCDH B BUAY
pasAudyie Ha MUPOBO33PEHYECKOM YPOBHE.

HecomMHeHHBII MHTepecC MpeACTaBAsiAa BTopas 4yacTb cratbu CypKoBa,
B KOTOPOI1 3aTparMBaAach TemMa COAVMIKEHUSI MOAOABIX SMUIPAHTOB U MeHb-
LIMHCTBEHHMUKOB. [To MHeHMIO aBTOpa, IpaHulia, paspeAsiBiias obe KaTeropun
PYCCKOTrO HaceAeHusl, B TOBCEAHEBHOM OBITY IepecTasa CYIeCTBOBAaTh, a eCTe-
CTBEHHBIII IIPOLIECC EAMHEHUS IPOTEeKAeT Ha OCHOBE HALIMOHAABHON IIPUHAA-
AEXHOCTH, TIOATBEPXKAASL «PEAABHYI0 HAANAPTUIHOCTD HALMOHAABHOTO A€Ad
BOOOII€», OTTECHSISI UAEOAOTYECKIE PACXOXKAEHMSI HA BTOPOM [TAQH, KaK HEYTO
HeCYlIeCTBEHHOE, KOTAQ PeYb MAET O BBDKMBAHUM B HEAPY)KEAIOOHOI Cpeae.

B peaaxkijioHHOM KOMMEHTapUN OMUSPAYUS U MEHbULUHCIBO® TeMa COAU-
JKEHMsSI ABYX OCHOBHBIX TPYIIII PYCCKOTO HAaceAeHMs CTaAa Beaylieil. V36paH-
Hasl TaKTMKa MpeAyCMaTpuBaAa pa3BeH4YaHMe Muda O MAENHO-ITOAUTUYECKON
MOHOAUTHOCTYU SMUTPALMU U AOAXKHA ObIAA YOEAUTb B 0E€CIIOYBEHHOCTU Tpa-
AVLIMOHHOTO 3MUIPAHTCKOTO HEAOBEPUs K MeHbIUMHCTBY. [lopuepKuBasach
BHYTPEHHsISI HEOAHOPOAHOCTb SMUTPALIUY, «Pa3HOLIEPCTHOCTb» €e COCTaBa I1o
MpEeXXHEN COLIMAAbHON MPUHAAAEKHOCTY, 10 MaTEPUAABHOMY ITOAOXEHMIO AO
1 TTIOCA€ MICXOAQ, 4 TAKXKE IO «IIOAUTUYECKOMY YMOHACTpOeHMI0». Cepbe3HOCTh
Pa3AMYMII TIO3BOASIAQ, II0 MHEHUIO PEAAKLINY, CTABUTb II0A COMHEHIEe CaMo CY-
IIeCTBOBaHME SMUTPALIMM KaK LIeAOTO. bpiaa MpepAOKeHa MOAEAD, OCHOBaHHas
Ha pasA€AeHUU U IPOTUBOIMOCTABAEHUY ABYX COCTABASIIOIMX: HEMHOTOYVICAEH-
HOW «IIOAUTUYECKOV» (COCTOsILEN U3 eAMHNUL], TOCBSATUBIINX XU3Hb OOppOe —
«CAOBOM, IEPOM» — C KPEMAEBCKOM BAACTBIO) U TOAABASIOIIETO «HEITOAUTH-
4eCKOro» OOABLIMHCTBA «DEXEHCKOW MacChl», 03a00YEHHON TOABKO AUYHBIM

5 Omuepayus u menbuiurHcmso, ,HB” 1934, Ne 162, c. 2.
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OAaromnoAyureM. OTOMY «HEIIOAUTUYECKOMY» OOABIIVMHCTBY HUYTO HE MELIAAO
IPUHATD yYacTye B MeHbLIMHCTBEHHOI pabore. Ha ouepeau cTosia Bompoc 00
OTHOUIEHMSX C «IIOAAVMHHO TOAUTUYECKOI» COCTaBAIOIEN. AaXke TYT IpeA-
BUAEAOCh BO3MOYHOE COAMIKEHME BHE MOAUTUKMU, B 00OAACTY HALMOHAABHOM
KYABTYPBHI.

Ycriex MEHbIIMHCTBEHHOTO A€AA 3aBMICEA OT NPUBAEYEHUS] KMOAOABIX», OT
CO3AQHMSI COOTBETCTBYIIOLIEN OOIEeOAbCKOI opraHmu3anuu. Takoi opraHusa-
uuen AoaxeH Obia ctatb POM (Pycckoe 0011eCTBO MOAOAEXM), BO3SHUKILMI
oceHbio 1933 r. B BapiraBe Ha ocHOBe cTyaeHueckux cow3oB®. Co3panne POMa
CAeAYeT OTHeCTU K Hanboaee 3HaunMTeAbHbIM HauuHaHusM CPMO. POMy ot-
BOAMAACh Ba)XKHasI CTpaTernyeckasi pOAb: BOKPYT HETO AOAXKHA ObIAa COCPeAO-
TOUMUTBCS BCS AESITEABHOCTb «TPETbEro IOKOAEHMA», CAOXKMBILETOCA YXKe 3a
pybexxom.

Bonpoc xoopAMHaLMM OTAEABHBIX MOAOAEKHBIX MHMLIMATUB OTMEYaACs
B KOPOTKOJ, HO COAEP>KaTEABbHOI CTaTbe OT peAaKkuuy Moarodews u MeHbULUH-
cmBeHHoe 0eA0°, B KOTOPOI1, B YaCTHOCTH, PELIUTEABHO OCYXXAAAMChH CIIOHTAH-
HbI€ MTOIBITKY CO3AQBATh PasAMYHbIE «OOBEANHEHNsI», He CBsidaHHble C POMow,
KaK IpPOsIBA€HME «HE3AOPOBOIO» celaparuaMa. boAbliioe 3HaueHue NMpuAaBa-
AOCB TIOCTPOEHUIO «CETU» IIPOBUHLMAABHBIX 0TAeAeHUII POMa, B ocobeHHOCTH
B BOCTOYHBIX BOEBOACTBAX, TA€ ITPE0OAAAAAO BOCTOYHOCAABSIHCKOE aBTOXTOH-
HOe HaceAeHye, B OCHOBHOJ MaccCe TATOTEBIIEe TOTAA K TPAAULIVOHHOM pycC-
ckoctu. CeTh TOrAQ He MOTAQ OBITh CO3AaHA. [[pOBMHIMAABHAS MOAOAEXD He
AOBEpPsIA2 OUePEAHON CTOAMYHOV BBIAYMKE, @ HEKOTOPBIE AESITEAU «B3POCABIX»
OpraHM3aLMIl OTKPBITO COMPOTUBASIAUICH «PACIIBIAEHUIO» PYCCKUX CHUA.

[TpoBaAa paboTbl Ha MecTax (3a BeCb OTYETHBIN I'OA YAQAOCh 3apErUCTPU-
pOBaTh TOABKO OAHO OTA€A€HMeE) ITOKa3aA HeCIIOCOOHOCTh MPAaBAEHUS peliaTh
cepbe3HbIe 3aAQUM M CTAA TAABHO IIPUYMHOM KPU3MCA, pa3pa3yUBILErocs K KOH-
1y 1934 r., yrpokast pacKOAOM, a TO U CaMOpOCIycKoM opranmusauuu. OTBeT-
CTBEHHOCTD 3a BCe HeypauM BosAarasach Ha H. lllymmamHa Kak npeacepareas
IpaBAEHMA.

CAOKUBIIIEE€CS HEMPOCTOE MOAOXKEHME 00CY)KAAAOCh Ha ABYX COOpaHMSIX
yaenoB POMa: ob6uem otueTHoM (ABa 3acepanusi, 18 u 25 HOsIOPsT) 1 Ype3BbI-
qaitHOM o0111eM (9 AeKabpsi, AAST BOCCTAaHOBAEHMsSI PACIIaBIIErOCs IPABAEHNS).

* 006 arom cm.: W. Skrunda, Rosyjska ,,mniejszosciowa” organizacja mtodziezowa w Polsce
miedzywojennej (ROM ). Okolicznosci powstania [B:] Studia Rossica V, pep. W. Skrunda, War-
szawa 1997, c. 163-177.

=

> Moarodemnb u MeHbuUHCIBEHHOE 0eA0, ,HB” 1934, Ne 26, c. 2.
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Ha 3acepanuu 18 HosiOpst ObiAa Ha3BaHa ellje OAHA MPUYMHA Heypaauu, Ha
9TOT pa3 MOAUTHUYECKOro cBoMCTBA. AnyHO LIlyMUAMHY OBIAO IPEADSIBAEHO 00-
BMHEHJE B TOM, YTO €r0 HEOCTOPOXKHOE BBICKAa3bIBaHIE B MHTEPBbBIO, UCIIO30-
BaHHOE HEAOOPOCOBECTHBIM IOABCKMM >KYPHAAMCTOM, MOTAO CO3AABaTh IPEB-
patHoe Brieyataenne o POMe, Kak opraHmsanuu «OOABIIEBU3AHCTBYIOLIEN».
ITO HACTOPAXKMBAAO PYCCKYI0 MOAOAEXD U Mellaao pabore B npoBunHynu. Cam
LITyMUAMH YTBEP>KAAA, UTO €r0 CAOBA OBIAM MCKaXKeHBI A0 HeysHaBaemocT®. [To
IIOBOAY 3AOIOAYYHOTO MHTEPBBIO lIlyMMAMHY MIPULIAOCD €ellle He pa3 ONpaBAbI-
BaTbCsl, HO BCe pa3bMpaTeAbCTBO OYAET OKOHYATEABHO 3aKPBITO OIPABAATEAb-
HOI pe3oAroLueit (Ha cobpanuu 25 HOsAOPsT).

ITpocoBerckue cummnaruu npunucsiBaaucb POMy u paHblile, BCe C TOI Xe
LIEABI0 AUCKPEAUTHPOBATh CTpeMAEHNE 00BEAVHUTD BCIO PYCCKYI0 MOAOAEXD
BOKPYTI MeHBLIMHCTBeHHOI upen’. Ocoboe pasppakeHre pPOMOBLEB BbI3BAAO
ynoTpeOAeHrEe CAOBA «TOCTH» 110 OTHOIIEHUIO K PyCCKUM, HaMeK Ha He0OOCHO-
BaHHOCTb TpeOOBaHMII OQUIMAABHOIO IPU3HAHMS PYCCKOIO MEHBIIMHCTBA,
YKEAaHVeE pa3 Ha BCETAA CHSTDb «PYCCKMI BOIIPOC» € moBecTKu. [Iporect ObIA 3a-
SIBAEH B OTBETHOW cTaTbe Kmo amo — 2ocmu?, MOCTPOEHHOI Ha Te3UCe, YTO
[pU3HAHME PYCCKOTO MEHBIIMHCTBA OTBEYAEeT )XM3HEHHBIM MHTEpecaM IIOAb-
CKOI'O rOCYAQPCTBA, HAaTHETaHMe K€ MeXKHALMOHAABHO HAIPSDKEHHOCTU IIPU-
HOCHUT OYEBMABII BpeA®.

3acepanue 18 Hos6ps (11epBoe 3acepaHne o61ero cobpanms) ObIAO Ipep-
BaHO CKaHAAAOM. BBUAY BO3HMKIIMX Pa3HOTAACUII NPEACEAATEAD YXOASIIEro
npasaenust H. lllymuauH u mpeaceaaTeAbCcTBYOIIMIA Ha 3acepaHuu b. Eropos
C TPYIIION CTOPOHHMKOB IIOKMHYAM 32A. BBIOpAHHBIN HOBBIIT [IPEACEAATEAD CO-
6panus I1. Beaerkuit 00bsIBUA, 4TO IPOAOAKEHME 0011[ero COOpPAHMSI COCTOUTCS
B AOITIOAHUTEABHO OO'BSIBAEHHBIN CPOK.

HemeareHHO mocaepOBaAsa pelnTeabHasi peakuusi pykoBoacTtBa CPMO,
Bcepbe3 03a004eHHOro cayuuBiinMcs. Yepes Tpu AHs (21 HOSOPsT), TOCAE TIpeA-
BapUTEABHBIX KOHCYABTaLIMil, COCTOSIAOCH COBMECTHOE 3acepaHue [Ipesmany-
ma Coseta CPMO Boraase c poentytaToM b.A. IIMMeHOBBIM 1 YA€HOB ITpe3uAMyMa

¢ ,HB” 1934, Ne 275, c. 3.

7 OcobeHHO 3aTlOMHMAACh ITPOBOKaLsi, moAroroBaeHHass C.A. BoilljexoBckuM, akTHBHBIM
[IpUBEP)KEHLIEM HALIMOHAA-COLMAAUBMA, COBMECTHO C MAPVKCKUM «B03poskaeHneM», KoTopast
npuunHuaa POMy cepbesHsiii Bpea. Cm.: W. Skrunda, Rosyjska ,,mniejszosciowa” organizacja....
8 Kmo amo — eocmu?, ,HB” 1934, Ne 251, c. 3.

®  «He MoOXeT ObITb IOAHOIPABHBIN IPAKAAHMH TOCYAAPCTBA €ro ,rocreM’. V He MOXeT
OBITb AASI 3TOTO TOCYAQPCTBA DOAE€E BPEAHON TOUKM 3PEHMUSL....». IIOAB3YSICh CAyYaeM, peAaKLs
HAIOMMHAA], YTO OOABIIMHCTBO MOABCKUX IPAKAAH PYCCKONM HALMOHAABHOCTH «€CTh KOPEHHOE
HaceAaeHue». Cm.: ,HB” 1934, Ne 251, c. 3.
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obero cobpanust POMa, eAMHCTBEHHOT'O AETUTUMHOTO PYKOBOASILIETO OPraHa,
yLieA€BIIEr0 B 00€3rAaBA€HHOM OOIIECTBE, C YYaCTHUEM IPEACTABUTEAEN KOH-
baukTyromux pomoBckux rpymm'’. Toraa ske 6bIA Ha3HAYEH CPOK IPOAOAIKEHMSI
MPEePBaHHOTO 3aCEAAHMSI.

Kak cBoeBpeMeHHBII OTKAMK Ha pasaap B POMe, mposByyaaa cTarhbs
E. MeAbHUKOBOIT B eduHenuu cuia'l ¢ Ipu3bIBOM «CIIAOTUTBCS», IPEOAOAETD
«TAy0OKMEe TPELVHbI», PA3AEAUBIINE PYCCKYI0 OOLIECTBEHHOCTD 110 «IIaPTUIL-
HOMY» MAU «BO3PACTHOMY» HPUHLUITY, C HEU3OEKHBIMU «CIIOPAMU U APSI3ra-
MU». B AEIICTBUTEABHOCTU CTaThsi MEABHUKOBO HE UMEAA OTHOIIEHUs K BHY-
TPUPOMOBCKOMY KOHGAMKTY, ObIAQ HAIMIMCAHA PaHblIle, IO APYTOMY CAYYAI0, HO
TeMa COXPaHEHMsI EAVHCTBA MPUIIAACh OYeHb KCTATMU.

HakanyHe Broporo 3acepanust (001iero coopanusi), CO3BaHHOTO Ha 25 HOSI-
Ops1, ObIAQ HalleyaTaHa PEAAKLVIOHHAS CTAThs I0A MHTPUTYIOIUM 3arOAOBKOM
3adauu pycckoti morodewu 8 Ilorbuse', obpalieHHast K pOMOBLIAM, C KpUTHYe-
CKOVI OL[EHKOVI AOIYLIIEHHbIX OMIMOOK I KOHKPETHBIMI TPEOOBAHMSMU PYKOBOA -
crBa CPMO, 1o Bceit BEPOSITHOCTH, 3apaHee COTAACOBAHHBIMU C MOAOAEKHBIM
aKTUBOM. Te3uChl CTaTby CTAAM OCHOBOJ ITOBECTKM AHSI M OTPA3MAMCH B IIpe-
Husix. Cpeayt 3apad 3HaYMAACh paboTa B 06AACTY «AYXOBHOTO U 001leCTBEHHO-
ro» BOCIHMUTaHUS OYAYIUX «II€PEAOBBIX» MEHBIIMHCTBEHHbIX KaApoB. Ha mep-
BOM MECTE CTOsIAQ BCE Ta JKe DOAbHAsI TeMa HeyAad B MPOBMHLMY, HA STOT pas
C aKLJeHTOM Ha IpeobpasoBanne POMa, Kak «y3K0 BapLIaBCKOi» OpraHM3aLny,
B 00beAVHEeHMe BOOOIE BCeil PYCCKO MOAOAEXM B I1OAbILIe, COTAACHO M3HA-
YAABHO LIeAU MEHBUIMHCTBEHHOTO ABVMIKEHMSI.

OcTropokHO, nsberass M3AMLIHKMX YTOYHEHMI, 3aTparuBaAach HeENMpOCTas
TEeMa «MAEO0AOrnYecKon maardpopmer» POMa. OTmeyarach HEYAOOHAST «IIPO-
rpaMMHasi HEOIIPEAEAEHHOCTb», OAHAKO OBIAO ITOHSITHO, YTO OoAee MOAPOOHas
paspaboTka BOIPOCa, OAHO3HAYHOCTb AHOOON MAEOAOTMYECKON AEKAApaLyu
yrpokasa, TeM 00Aee B YCAOBMSIX KPU3MCA, OTHAAEH/EM 3HAUMTEABHON 4aCTu
MOAOAEXM, 3anHTepecoBaHHO POMowm. PelteHne 0TKAaABIBAAOCH Ha OyAyliiee,
AO CO3BIBA BCEIIOABCKOTI'O ChE3AQ OPraHMU3ALINN.

Br160pBI HOBOTO MpaBAEHMSI OCAOXKHMAO IIPEAAOKEeHME COOPaHMIO TOTOBO-
ro CIMCKa KAHAMAATOB Ha BCE IMOCTHI OYAYLIEro pyKOBOACTBA OT MMEHU HEKOI
TPYIIIIbI AUL], Ha3BaBILeil ceOst «0A0KOM». CIIUCOK ObIA IPEACTABAEH B YABTMMA-
TUBHOM PpopMe A. TaAbBUHCKUM C [IPEABAPUTEABHBIM YCAOBUEM, YTO HUKAKME

10 HB” 1934, Ne 276, c. 3.
1 E.MeAbHUKOBA, B eduneHuu cuia, ,HB” 1934, Ne 275, c. 2.
2 3adauu pycckou morooewu 8 IToavue, ,HB” 1934, Ne 276, c. 3.
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M3MEHEHNSI B 3TOM CIIMCKE He TPeAyCMaTpPMBAIOTCs, a COOpaHye MOXeT IIpu-
HATb AU OTKAOHUTD CIMCOK, HO TOABKO LieAMKOM. ITombITKa OpraHn3oBaHHON,
XOTSI M HEMHOTOYVICAEHHOI! TPYIIIBl 3aXBaTUTh BAACTb BbI3BaAa BO3MYILEHUE
cobpasumxcsi. C pe3Koit KpUTUKONM HaMepeHuil «0Aoka» BeICTynA CypKOB, yc-
MOTpEBIINIT B 3TOM MHULMATUBE OrpaHMYeHMe MOAHOTHI paB Obiero cobpa-
Hus. AtMocdepa Hakaasiaacb. CUAbHOE BII€YaTAEHME IIPOU3BEAO BBICTYIIAEHME
HaabsiH4a, TOrpa y’ke M3BeCTHOIO IyOAMLMCTA, C APAaMaTUYeCKUM MPU3bIBOM:
«POMy yrposkaet onmacHoctb packoaa. Hapo cmacate POM»". TTocae kyayap-
HBIX I1€PeroBopoB TaAbBMHCKMIT OOBSIBMA O COrAacuyu OAOKOBILIEB BBICTABAATD
CBOM KaHAMAQTYPbI MHAUBMAYaABHO. C TPYAOM YA2AOCH CPOpMMPOBATh Koa-
AVLIMIOHHOE IpaBA€HME, COCTABAEHHOE MOPOBHY U3 IPEACTABUTEAEN «OAOKa»
n «aHTNOAOKa». OAHAKO coraacue He OBIAO AOCTUTHYTO, U Yepe3 ABa AHS OAO-
KOBIIBI BBIIIAM 13 IpaBAeHUA. Ha mepBoil BCTpeue oCTaBLIMECS YAEHBI NPaB-
A€HMSI, 0CAADAEHHOTO, B HEIIOAHOM COCTaBe (ITOCT IPeACEAATEAS ObIA AOBEPEH
CypKoBY, 3aMeCcTUTeAEM CTaA Beaelikuil), HA3HAYMAY CPOK CA€AYIOILEN BCTpe-
411, YTOOBI BOCIIOAHUTb CBOJI COCTAaB ITyTeM KOOI TALIUMN.

OObsiBA€HHAsI BCTpeYa BCe K€ He COCTOSIAACh, OYEBUAHO, [0 UHULIMATUBE
CaMoro IpaBA€HMs, KOTOPO€ OTKa3aAOCbh OT KOOINTALMU B MOAB3Y AOIOAHM-
TEABHBIX BBIOODOB, M3DBSIBASISI BOAIO IPEACTABASITb PEAAbHOE OOABIIVHCTBO,
a He TOABKO I'PYIIITY CBOMX CTOPOHHMKOB. [ lepeMeHa TaKTUKY, COTAQCHO MHEHUIO
aBTOpa crarbu [Iymu 0300poBAeHUs"*, MOCBSAIIEHHO TOPSIYMM IIpoOAEeMaM MO-
AOAEXKHOI >KM3HU, AOAXKHA ObIAA CIIOCOOCTBOBATb BOCCTAHOBAEHMIO €AMHCTBA
BHyTpu POMa.

Toraa >xe, B cratbe O Hedocmamiax MoA00ewu' CpeAr CIIPaBEAAUBBIX 3a-
Me4YaHUI O HEONIBITHOCTYU U «ITIOAUTUYECKOV HE3PEAOCTI» BBIAEASIAOCD OCYXKAE-
HUe «IapTUIHOCTU», TIOHVMAaeMOM KaK CTPeMAEHUE IPOBOAUTH CBOIO TOYKY
3peHMs BO BCEM, AIOOOJI 1I€eHOJ, He CMYIAsChb HapylIeHUEeM «HayaA MOpPaAb-
HBIX», C HEABYCMBICAEHHBIM HaMeKOM Ha 0AoKoBLieB. CTaTbsl 3aKAKOYaAQ PSIA
AEABHBIX COBETOB U XOPOILIO BIMCHIBAAACh B pabOTy IO MOATOTOBKE Ype3Bbl-
4alfHOro 0011jero cobpaHusl, Ha3HAYEeHHOTO Ha 9 AeKaOpsL.

Ha upesBbluaitHOM COOpaHMM TpaBA€HUE IPEANPUHSIAO CMEAYIO ITOIIBIT-
Ky MPUBAEYb OMIO3ULIUI0 K COBMECTHOI PaboTe, HECMOTPsI HA BBISIBAEHHYIO
«pa3HMIy BO B3rAspax». B mporpaMMHOM Aokaape mpepcepareast CypkoBa

13 ,HB” 1934, Ne 281, c. 3.
4 ITymu 03doposireHus, ,HB” 1934, Ne 288, c. 2.

5 O nHedocmamxax morodewu, ,HB” 1934, Ne 283, c. 2 (B HOMepe rasersl OIeyaTKa, CAEAYeT:
Ne 282).
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[IPO3By4aAa COBEPILIEHHO HOBas, NIpUMMUpUTeAbHast HOTa. CMsryaAach olleHKa
AEMOHCTPaTMBHOTO yxopa us 3asa (18 Hosi6ps1). Terepp OTBETCTBEHHOCTH 32
CKaHAQA BO3AAraAach Ha 06e CTOPOHBI, TOBOPUAOCH O TOM, UTO AQXKe OYAeT Ipu-
HSITa PE30AIOLMS, AHHYAMPYIOLIAasl BbIHECEHHOE TI0A TOPSYYI0 PYKY OpuLMaAb-
HO€ MOpULIaHIE AEMOHCTPAHTaM.

Hecmotpst Ha Bce yCTYNKM, OAOKOBLIBI OKOHYATEABHO CHSIAU CBOU KaHAU-
AaTypbl. He momMorao paxe Kypbe3HOe MpeAAOXKEHME CaMOIo IPaBA€HUS pac-
dbopMUpOBaThCsL U MPOBECTU TOAHBIE TepeBbIOOpPDL. [IpaBAa, pe3yAbTaT TaKux
epeBpIOOPOB ObIA BIIOAHE MpeAcKasyem. [lepeMeHa HaCTPOEHMIT OTPakKaAach
B OYEPEAHOI peAaKLMOHHON cTaTbe Ha nymsax eduneHus'®. B Helt He ObIAO HU-
KaKOW KPUTUKM, CTaThsI 3By4ara O0OAPO, MaXXOPHO. Aaxe 6AOKOBCKasi AUBEPCUS
ObIAa OTHECEHA K «AETCKUM OOAE3HSIM». 3aTO OTMeYaAach MCKAIOUUTEABHOCTD
POMa Ha ¢oHe «pyCCKOTO HalMIOHAABHO-KYABTYPHOT'O ABV)KEHMS», KaK opra-
HU3aLMK, CO3HATEABHO (opMupyioiert neppoe B [TOAbIIIe TOKOAEHME PYCCKUX,
«BOCIIUTAHHBIX B SICHOM IOHUMAHUM MEHbLUIMHCTBEHHOCTI». CTaThs OMOBEIaAa
0 0AaromnoAy4yHoM 3aBepiieHuyu KoHPArkTa B POMe, Kak Obl 3aKpbiBasa TeMy
KpM31Ca, TEPEKAUKASICh C 3aTAaBMeM YIIOMSIHYTOM cTaTbyi MeAbHMKOBOV (B edu-
HeHUU CUAA), HEKOTAQ BOCIIPUHSTON KaK IEePBOE MPEAYIIPEXKAEHNE O BO3MOX-
HOM pa3sAaAe. B cTaTbe 0 «IIyTsIX eAVHEHMsI», KPOMe NIPU3HaHMS HEOOXOAMMOCTU
APY’KHOI1, «pyKa 00 pyKy», 00111ei1 pabOTbI « MOAOABIX» U «CTaPILUX», YETKO 000-
3HAYMACSI MOTUB €AMHCTBA BCEIl PYCCKOM MOAOAEKM, PA3YMEETCSI, «IT0A EAMHBIM
kposoMm POMan».

YunteiBaacs Aemorpaduyeckuit pakTop. MeHsiAach BO3pacTHasl CTPYKTY-
pa AMACIOpbl, B3DOCAEAO OYepeAHOe MOKOAeHMe. BuepamHum HIKOABHUKaM
MIPUXOAMAOCH CEPbE3HO 3aAYMATBCSI O AUYHOM OYyAyllleM, 8 MEHbIIVMHCTBEHHAs
[porpaMMa IMOAKYIIaAa KOHKPETHOCTbIO OOEIIaHMil U AOCTVIXUMOCTBIO LIEAN.
K Tomy ke, TOABCKOE IPa)KAQHCTBO AABAAO HECOMHEHHbIE [TPEUMYIIeCTBa, Ha-
puMep, B 06AACTU TPYAOYCTPOIICTBA.

Pepakumsi «Hairero BpemMeHu» mpusHaBaAa MbICAb O CBOOOAHOM AOCTYIIE
sMurpantoB B POM «CTOIPOLIEHTHO MpaBUAbHOI». UTOOBI 130eKaTh 00BUHE-
HUS B IIPOTMBO3aKOHHOM HapyIIeHUI MEeHbLIMHCTBEHHOIO CTaTyca, Oblaa cae-
AQHa OTOBOPKA, YTO P€Yb HE MAET O BXOXKAEHUM aKTUBHBIX A€SITEAEN SMUIPAHT-
CKVX OPTaHM3aLNI, & TAKXKe ObIAO 325IBA€HO, YTO HOBOIIPUHSIThIE YAEHDI B CBOEI
POMOBCKOI paboTe «He BBIMAYT 3a IPEAEAbl A€TAABHON U I'PAKAAHCTBEHHOI
ITAOCKOCTU».

16 Ha nymsax edunenus, ,HB” 1934, Ne 293, c. 4.
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[TpeopoAeHMEe BHYTPUPOMOBCKOIO KpM31CAa HE TOABKO OTKPBIBAAO HOBYIO
cTpanuyy B uctopuu POMa, HO MeAO 11 D0Aee IMPOKOe 3HAUEHMEe, CYUTAAOCD
yCIIEXOM BCEro MEeHbILIMHCTBEHHOTO A€AQ.
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ABSTRACT

On the History of the Russian Idea of Minorities in Interwar Poland (1934)

In Poland in the 1930s Russian minority activists (,menshinstvenniki”), unlike emigrants
waiting to return to their homeland after the overthrow of the Bolsheviks Government,
tried to ensure the possibility of permanent presence of the Russian community in the Pol-
ish state (regardless of political developments in the USSR). They therefore sought official
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recognition of the Russian national minority by Polish authorities, hoping to create their
own provincial version of Russian non-Soviet culture. The issue is analysed through the
example of the crisis in the All-Polish organisation of Russian minority activists (1934).
Overcoming the crisis was perceived as a serious success of the ,Russian cause”.

Keywords: Poland, Russian diaspora, Russian emigration, Russian minority
KaroueBpie caoBa: Iloabmia, pycckas AMacmopa, pycckas sMUTpaLMs, PyccKoe
MEHBIINHCTBO
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Uniwersytet Jagiellonski

»Schody w pustke”! — przestrzen i sen
w opowiadaniu Szatniarz Jeleny Dolgopiat

Problem iluzorycznego charakteru rzeczywistosci i eksploracje jej réznych warian-
téw mozna uznac za dominante prozy Jeleny Dolgopiat. Pozostajac mocno osa-
dzona w codziennosci? pisarka nieustannie podejmuje rozwazania nad sposobami
i sensem istnienia cztowieka we Wszechéwiecie, a takze otwiera przed nim liczne
$wiaty alternatywne®. W opowiadaniu Szatniarz* (Iapoepobuux) charakterystyczna
dla Dolgopiat tendencja do poddawania rzeczywisto$ci prébie trybu warunkowego®
przyjmuje forme zderzenia jej z przestrzenia snow.

Gléwna bohaterka utworu rozpoczyna studia w Moskwie. Znajduje si¢ wiec
na poczatku swej drogi zyciowej, a waznym elementem budowania jej tozsamosci
okazuja sie relacje z otaczajaca przestrzenia. Jak stusznie zauwaza Dariusz Czaja:

1 E. Aoaronsr, lapdepobuux [w:] tejze, lapdepobusuk, VispatreabctBo IlpecTik-KHUra,
Mocksa 2005, s. 33.

2 Laczenie drobiazgowych opiséw codziennego zycia bohateréw z motywami fantastyczny-
mi stanowi wizytéwke pisarki. Zwracaja na to uwage m.in.: Rebeka Frumkina, Daniit Czkonja
czy Irina Kaspe. Zob. P. ® pymkuHna, Tyuws, nepo, ,3uamst” 2006, Ne 11, s. 210; A. UxkoHus,
Bonaowsennwie cHot, ,Apyx6a Hapoaos” 2007, Ne 2, s. 211; V. Kacns, M Hu nmuya, Hu usa caesnt
He npoivem. BuwHesuviii cad u er06aibHoe noxorodarue 8 HoBesrax Earenvt Aoreonsm, ,NG. Ex
libris” 2002, Ne 7 (226), [on-line:] http://dlib.eastview.com/browse/doc/2793596 (25.02.2015).

3 Pisze o tym np. w: U. Trojanowska, Rozgalezienia. Swiaty mozliwe w twérczosci Jeleny
Dolgopiat [w:] Swiaty alternatywne, Monografia wydana przy wspéipracy z Magazynem Antro-
pologiczno-Spoteczno-Kulturowym ,Maska’; Krakéw 2015, s. 9-20.

* Wszystkie tytuly utworéw Dolgopiat podaje w moim ttumaczeniu — U.T.

Dolgopiat w taki wlasnie sposéb okresla swoja metode twérczg. Zob. E. Aoaromnsr, ,Caeeka
cmewyaro pearvHocmp..”, Berpeda aast Bac, Cobeceprnk, UeOOKCapCKmil MeXAYHApOAHBII
knHodectrBaap, ,Ipann” 2012, [on-line:] http://www.grani2l.ru/pub/elena-dolgopjat-slegka-
-smeshhaju-realnost (2.07.2021).
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Nie umiemy zy¢ i — w rzeczy samej — nie zyjemy w przestrzeni jednolitej, homoge-
nicznej czy pustej. Poszczegdlne fragmenty przestrzeni [...] wciaz zabarwiaja sie dla
nas uczuciowo, wcigz maja swdj kolor, smak i zapach, wciaz fascynuja albo budza
groze®.

W opowiadaniu przestrzen wewnetrzna bohaterki zostaje wiec wyraznie wy-
eksponowana’. Zwraca uwage fakt, ze dziewczyna nie posiada miejsca wlasnego.
Opuscita dom rodzinny na prowincji, a Moskwa jest dla niej obcym i przerazajg-
cym miastem, w ktérym czuje si¢ zagubiona:

MOCKBY 51 IpaKTU4eCcKH He 3HaAa [...]. To, 4To MHe 6BIAO 3HAKOMO, IOXOAAO Ha
CTPaHHYIO CTPYKTYPY, YeM-TO HAIOMUHAIOLIYI0 06AOMOK KOCMUYECKOTr0 KOpabasl,
3aTepsIHHBII B IIyCTOTe KocMoca®,

Sofia aktywnie prébuje oswoié nieprzyjazna przestrzen, przeksztalci¢ budzacy
lek ogrom kosmosu w miejsce swoje, znajome:

MHe ObIAO OYEeHb HEYIOTHO, I 51 CTpEMMAACH PACIIMPUTDb CBOU IIPEACTABAECHMS 06
3TOM I'OpoOAE€, 3alTOAHUTD ITYCTOTY KOCMOCa SICHO CUCTEMOU yAnL, NEpeyAKos,
MarasmHOB, CKBEPMKOB, TIaMATHNKOB, MYSeeB...9

Poczucie bezpieczenstwa buduja spacery, pozwalajace doswiadczac przestrze-
ni miasta, by siegna¢ po stowa Elzbiety Rybickiej, ,w praktyce codziennego zycia,
z punktu widzenia przechodnia”. Co ciekawe, bohaterka poznane ulice zaznacza
na mapie, jak gdyby faczac w jedna calo$¢ miasto doswiadczane z konceptualnym.
W teorii Michela de Certeau ,miasto-koncept jako teoretyczny konstrukt pod-
porzadkowane jest idei mapy’, za§ przechadzka — ,praktyka, kwestionujaca jego
konceptualno$¢”'!. Sofia natomiast potrzebuje mapy, by naocznie przekonac sie
o zapelnianiu pustki przestrzeni wlasnymi sensami:

¢ D.Czaja, Nie-miejsca. Przyblizenia, rewizje [w:] Inne przestrzenie, inne miejsca. Mapy i te-

rytoria, wyb., red. i wstep D. Czaja, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2013, s. 13.

7 Jak podaje Czaja za Michelem Foucaultem, powyzsze uwagi ,odnosza sie¢ do przestrzeni
wewnetrznej”. Zob. tamze.

8 E.Aoaromnsr, [apdepobuux..., s. 32-33.

Tamze, s. 33.

10 E. Rybicka, Geopoetyka (o miescie, przestrzeni i miejscu we wspélczesnych teoriach i prak-
tykach kulturowych) [w:] Kulturowa teoria literatury. Gtéwne pojecia i problemy, red. M.P. Mar-
kowski, R. Nycz, Universitas, Krakéw 2012, s. 474, Horyzonty Nowoczesnosci, t. 50.

11 Tamze.

9
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B obwexnrtun [...] s packpeiBaaa [...] KapTy 1 OTMedYaAa IPOVIAEHHBII MAPIIPYT.
[...] si-TO mo-cBoeMy c be3dyMueM OOpoAaCh, CTPOsi 00pa3 OTPOMHOIO YYXKOTO
rOpoAQ, KaK AECTHULLY B IIYCTOTE. [...] Y MeHsI IOSIBUAUCH AIOOMMbIE YAULIBI, Ha
KOTOpBIE 51 BO3Bpaljarack. HeocBOeHHOE IPOCTPAHCTBO MEHS TPEBOXKMAO BCe
MeHble. MHe ObIAO Ha UTO ONepeThCst'2.

Postepowanie bohaterki potwierdza wnioski badaczy, ktérzy analizujac zna-
czenie i role mapy, podkreslaja jej zwiazek z terytorium, ,akcentujac [...] nie tyle jej
zdolnos¢ reprezentacji przestrzeni, ile moc sprawcza, przeksztalcania i wytwarza-
nia”?. W jej przypadku dokladnie sprawdza sie spostrzezenie Karla Schlégela, iz:

Przestrzen, dopdki si¢ jej nie wymierzy i nie policzy, jest przerazajaca, dzika, nie-
zdyscyplinowana, nieposkromiona, pusta, niezmierzona. Dopiero wymierzona
przestrzen jest poskromiona, poznana, zdyscyplinowana, [...] zmuszona do opa-
mietania. Dopiero przestrzen terytorialna jest mozliwa do opanowania i opanowa-
na, staje si¢ przestrzenia panowania'%.

Doswiadczanie przestrzeni, i szerzej: §wiata, uzna¢ nalezy za sposéb istnie-
nia Sofii, czym przypomina bohateréw prozy Andrieja Platonowa'. Bohaterka
sama okresla siebie jako obserwatora i cztowieka poza czasem: ,5 yeaoBek Ge3
BpemeHu. bes 6pemenn”®. Wlasnie ta cecha sprawia, ze dziewczyna zostaje wy-
brana przez szatniarza na jego spadkobierczynie i — w pewnym sensie — powierni-
ce. Serafim Iwanowicz moze by¢ pewny, ze nie przegapi ona §ladéw prowadzacych
do odkrycia tajemnicy jego Zycia i poswieci wystarczajaca uwage waznym dlan
przedmiotom.

W utworze przestrzen miasta w klasyczny sposéb jest przeciwstawiona wsi.
Sofia, ktéra przyjechata z matego miasteczka i ,dusi si¢” w miescie oraz akade-
miku, wprowadza sie do domku letniskowego wujka w podmoskiewskiej osadzie.
Wie$ zapewnia jej przestrzen do zycia, powietrze, wolno$¢ i spokoéj. Roéwniez wujek
zdaje sie postrzega¢ Moskwe jako twér zagrazajacy zdrowiu i kondycji psychicz-
nej czlowieka. W opowiadaniu zdecydowanie pozytywnie nacechowane zostaja

2 E. Aoarousr, [apdepobujux..., s. 33.

13 E.Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspétczesnych teoriach i praktykach lite-
rackich, Universitas, Krakéw 2014, s. 145, Horyzonty Nowoczesnosci, t. 109.

14 Cyt. za: tamze.

15 Zob.np.:A.TlaatoHoB, Komaosau [w:] tegoz, Cobpanue couurenui, 1. 2, Vinpopmnevars,
Mocksa 1998, s. 311.

16 E. Aoaronsr, [apdepobujux..., s. 5-6.
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peryferie: bohaterka nie potrafi sie zadomowi¢ w metropolii, a pelnowartosciowe
zycie zapewnia jej zamieszkanie poza miastem, z dala od centrum. Nawet miejsca,
ktére oswaja dla siebie w Moskwie, sa polozone na uboczu.

W domu wuja Sofia czuje sie jak u siebie, jednak przebywanie w nim ma z géry
okreslony przedzial czasowy: na wiosne bedzie musiata si¢ wyprowadzi¢. Boha-
terka pragnie zatem, by zima ciagnela sie jak najdiuzej, w czym dostrzec mozna
odwrdécenie tradycyjnej semantyki wiosny. Zamiast zwiastowa¢ nowy poczatek,
dla dziewczyny oznacza ona koniec. Wraz z nadej$ciem cieptych dni — straci swoj
tymczasowy dom. Uzasadnione wydaje sie wiec jej poréwnanie z bajkowa $nie-
zynka: 5 xazaaacb cama ceOe CHErypouKkoil, KOTOpas pacTaeT U yliAeT B Hebo
C ABIMOM BECEHHUX, [TO>KMPAOIMX IIPOIIAOIOAHIOI TPaBy KOCTpOB™Y.

Pomimo tymczasowosci, ktéra z pewnoscia burzy poczucie bezpieczenstwa,
Sonia oddaje sie do$wiadczaniu wiejskiego Zycia i celebruje wszystkie zwiazane
z nim czynnosci: ,5 xuAa cBoeit npexxHen xusHboo. OTrpebasa cHer, XOAMAQ 32
BOAOI1, TOIIMAQ eYb, Pa3roBapuBaasa ¢ Kowkoii...”'8. Istotny wydaje sie fakt, ze bo-
haterka traktuje dom jak zywa osobe, kogo$ bliskiego:

YTO0 3HAYMT IPHCMATPUBATh 3a JoMoM? He 0CTaBIATH €ro HaJoIro, BO3BPAMIATECS
KaXIbIl Bedep, 310poBaThCs, 00XOAMTh BCE €r0 YINIbl ¥ 3aKOYJIKH, IPOTUPATh Pas3
B HEJIEJIO ITbUTb. BEIOMBATE ITOJIOBUKHM, MBITh HOJEL. 11e4b TONHUTE BEYEPOM U yTPOM.
VX0[sl, CMOTPETh BHEMATEIBHO, OTANICH JIM CBET, IIPOTOPENIH JIH IPOBa, 3aIBHHYTa
JIY 3aCIOHKa.

CHEXHBIE CAEABI HE TasIAM, TaK AOM IpoMep3. [TocAe, KOTAa 5 Medb 3aTOMMAA, KOT-
A2 OTOHb 3aTOBOPMUA, OKHA pacrAakaAuch. OT cyacTbs, yTo An®.

W bezpiecznych $cianach Sofia bez przeszkdd doswiadcza siebie. Lubi swoja
samotnos$¢ i chetnie sie w niej zanurza. Nawet romans z sasiadem nie zakl6ca
jej nieco sennego, spokojnego istnienia. Relacja bohateréw jest §cisle zwigzana
z danym miejscem, mozliwa tylko w nim i tak jak przebywanie bohaterki w osa-
dzie — ma tymczasowy charakter. Co ciekawe, réwniez chlopak odbiera romans
w podobny sposéb; Sofia stanowi dla niego nieodlaczna cze$¢ przestrzeni osady:

7 Tamze, s. 56.
18 Tamze, s. 51.
¥ Tamze, s. 8-9.
Tamze, s. 10.
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[...] s1 He mpeacTaBAsiio TebOs1 BHE 9TOTO MecTa. [...]. MHe pAa’ke B TOAOBY He
MIPUXOAUT, YTO 51 MOTY BCTPETUTHCS C TOOOI rae-HUOYAB B ropope. Tem 6oaee —
npuBecTu Te6s1 K cebe Aoomoir*.

Zwiazek Sofii z przestrzenia chwilowego schronienia prowadzi do wniosku
o nietrwaloéci jej istnienia. Jesli wraz z nadej$ciem wiosny bedzie musiala opu-
$ci¢ dom, sama tez jakby przestanie istnie¢, gdyz jej egzystencja w oderwaniu od
tego miejsca nie jest mozliwa. I chociaz poczatkowo nie zgadza sie z kochankiem
i zaznacza: ,,CyILeCTBYIO 51 HE TOABKO 3aech’?, to w konicu przyznaje, Ze i jej odpo-
wiada taki stan rzeczy.

Okazuje sie wiec, ze Sofia jest zalezna od czasu, chociaz, jak pisatam wyzej,
sama charakteryzuje siebie jako wolna od tej zalezno$ci. W utworze zostaje to
wyartykulowane dwukrotnie, przy czym czas jest okreslany jako brzemie®.

Bohaterka nigdy sie nie $pieszy, nie pozwala, by zobowiazania czasowe zakl6-
cily jej proces doswiadczania. Spokdj i niespieszno$¢ dzialan wywotuja skojarze-
nie ze snem, co dodatkowo podkresla panujaca wokét cisza. Sama Sonia odczuwa
czasem swe istnienie jako nierealne. Dziewczyna zyje jakby na przecieciu $wia-
ta realnego i za§wiatéw. Jej zycie mozna wiec poréwnac do snu, ktéry zgodnie
z definicjg Nikity Tolstoja znosi granice pomiedzy $wiatem materialnym a innym,
pozaziemskim. Sen likwiduje takze granice miedzy przeszltoscia, terazniejszo$cia
a przyszloscia®®. Nalezy go zatem uznac za przestrzen taczaca najrézniejsze epoki
i wymiary istnienia.

Zycie Sofii réwniez laczy rézne wymiary rzeczywistosci. Jak wspomniano wy-
zej, bohaterka egzystuje w pewnym zawieszeniu — bedac uzalezniona od zmie-
niajacych sie por roku, jednoczesnie znajduje si¢ jakby poza czasem. Odczucie to
wzmaga wkraczajaca znienacka w jej §wiat historia szatniarza, okreslona przez
redaktora czasopisma o charakterystycznym tytule ,Fantastyka i realnos¢” jako
zbyt nieprawdopodobna. Twierdzi on, ze nawet fantastyka powinna opiera¢ sie
na prawdzie, za$ opisane przez Serafima doswiadczenie pracy w instytucie badan
nad snami znacznie wykracza poza granice ,mozliwego” Okazuje si¢ jednak, ze
rzeczywisto$¢ potrafi by¢ bardziej fantastyczna niz zmyslenie, co koresponduje
zaréwno z podej$ciem do literatury samej pisarki*, jak réwniez Natalii Iwanowej,

2 Tamze, s. 55.

2 Tamze.

% Zob. tamze, s. 5, 34.

2% Zob. T'H. KyaaruHna, Maeus cHos, [on-line:] https://cyberleninka.ru/article/n/magiya-
-snov/viewer (22.04.2021).

% Zob.E. Aoaronsr, ,Cirezka cMeusaro peaibHocmp...”
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ktéra zauwaza; ,AeCTBUTEABHOCTh CaMa (AHTACTUYHA — HAAO TOABKO STO €€
KaueCTBO YBUAETD, @ IOTOM BBITALINUTD, YABOUTD, YTPOUTE %,

Dolgopiat podejmuje z czytelnikami ciekawa gre, uwiarygodniajac opowies¢
szatniarza opublikowanym w 2016 roku opowiadaniem-studium Swmy (Chor).
Utwor ten utrzymany jest w konwencji pracy naukowej: posiada przypisy, pod-
miot méwiacy wystepuje w liczbie mnogiej, do tekstu wlaczone zostaja archiwal-
ne dokumenty (np. konspekty rozméw ze Stalinem), notatki, wywiady. Dolgopiat
wystepuje jako autorka publikacji, zaznacza jednak, ze ,ABTOp MccAepOBaHMS

MOXXEAAA OCTATbCSI HEU3BEeCTHbIM %’

. W tekscie tym zostaje zaprezentowana
historia istnienia i dzialalno$ci laboratorium snu, w ktérym prace przedstawia
w utworze Szatniarz Serafim. Instytut zyskuje zakorzenienie w konkretnej rze-
czywistosci historycznej: w pracy podane sa daty, nazwiska kolejnych dyrektoréw,
przedstawione losy pracownikéw i zbioréw w waznych dla kraju momentach, na
przyktad w trakcie drugiej wojny $wiatowe;j.

W instytucie podjeto prébe przeksztalcenia snéw w realno$é, co rozumieé
mozna jako pragnienie wlaczenia §wiata duchéw w rzeczywisto$¢ ziemska, a takze
uczynienie z indywidualnych marzen sennych dobra wspélnego. Ulotne, dostepne
tylko jednej osobie widzenie ma zyska¢ wymiar materialny i konkretny.

Zatrudnieni w instytucie $nigcy (crHosudyp:) podlegali podczas snu szczegd-
fowym badaniom: mierzono im ci$nienie, puls, temperature. Na podstawie opo-
wiesci $§niacego sen nagrywano jako film, a nastepnie prezentowano na ekranie.
Podczas projekcji przeprowadzano te same badania, a wyniki poréwnywano. Jesli
parametry réznily sie od siebie, w filmie dokonywano poprawek. Celem byto od-
tworzenie na jawie dokladnie tych samych reakcji osoby $niacej, jakie zachodzity
podczas snu. Serafim zastanawia sie: ,3aueM HY>KHO BOIIAOIIATh Yy>)Kue CHBI |...]
Aa 1 xto ux cmoxer noHATh? "%, Okazuje si¢ jednak, ze sfilmowane sny potrafig
oddzialywac¢ na widzéw w taki sam sposéb jak na $niacego. Staja sie zatem wtasno-
$cig innych, a bohater zauwaza nawet, ze sa realniejsze od jego wlasnych snow?.
Szatniarz doswiadcza tez zjawiska odwrotnego, kiedy to jawa wydaje mu sie snem:
»ECAV Y€CTHO, 51 AQXKe [TOAYMAA, YTO SIBb MOXKeT 0Kas3arbcCsi cHoM . W utworze
sen i jawa staja sie zatem bardzo trudne do rozréznienia, co odzwierciedla takze

% H. ViBanoBa, Pycckuii kpecm. Aumepamypa u sumamenv 8 Havdie HOBO20 BeKd, Bpems,

Mocksa 2011, s. 135.

7 E. ANoaronst, Chbt Pacckas-uccaedosarue, ,HoBbit mup” 2016, N 12, s. 9.
E. Aoaronst, [apoepobuyuk..., s. 71.

% Zob. tamze, s. 70.

% Tamze, s. 76.
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historia Sofii. Na nagranym w przesztosci cudzym $nie widzi ona kobiete, na ktéra
sama niedawno zwrdcita uwage w Moskwie:

JKeH1una, B BBICOKOIT G0SIPCKOI ILIAIIKE, TOYHO TIOAEPHYTOI HEEM, B TIOCepebpeH-
Hoit urybe cupeaa Ha TpuOyHe cTapAMoHa [...] VIMEHHO 9Ty )KeHIUHY 5 BUAeAQ Ha
TpubyHe Bcero mecsiy Hasaa, B peBpaae 1983-ro. Kak oHa okasasach Ha cTapoi —
COBEpILIEHHO OYeBUAHO! — maeHKe [...] [Ipuyem cHsiTa OHa ObIAa KaK OYATO C MOel
TouKM 3peHusi. Hemoctimxumo®.

Granica miedzy snem a jawa przestaje zatem istnie¢, sny wkraczaja do rze-
czywisto$ci bohaterki. Jak twierdzi Serafim, rzeczywisto$¢ okazuje sie falszem,
a sen — prawda*. By¢ moze cudzy sen z 1937 roku spelnia sie w oddalonej o ponad
czterdziesci lat przyszlosci, a by¢ moze potwierdza si¢ po prostu, ze: ,Ku3Hb eCTb
COH, a BepHee — CHbI. bpiBuIne Korpa-to u 6yaymume” . Stwierdzenie to pozwa-
la uzna¢ utwér Dolgopiat za wpisujacy sie w tradycje literacka, reprezentowana
m.in. przez Dmitrija Mierezkowskiego, ktéremu zycie ziemskie jawito sie jako sen
lub cien, czy Zinaide Gippius, ktéra w jednym z wierszy wyznaje: ,[...] xusup
MOST — CHBI™%,

Przemieszanie przeszlo$ci, terazniejszosci i przysztosci dokonuje sie nie tylko
w zyciu bohaterki, lecz takze w strukturze organizacyjnej utworu. Daty wyraznie
dziela utwdr na trzy czeéci. Pierwsza z nich nosi tytul 1983 i w niej wlasnie rozgry-
waja sie dotyczace Sofii wydarzenia. Czes$¢ kolejna to czytane przez dziewczyne
opowiadanie Serafima, rok 1937. O ile nie budzg one zadnych watpliwosci i har-
monijnie tacza sie z fabulg, o tyle czes¢ ostatnia wywoluje spore zaskoczenie i kaze
zatrzymac sie w poszukiwaniu sensu. Oto bowiem po skorniczonej przez Sonig lek-
turze, ktéra wszak podjeta zostala przez nia w roku 1983, pojawia sie data-tytut
3156. Przy czym narracja zdaje sie niczym niezakiécona kontynuacja prowadzo-
nej przez bohaterke opowiesci: ,Hy uto x. fI mpounTaasa ero ncrnoseab ™.

Wydaje sie, ze zabieg taki podkresla¢ ma uniwersalizm przedstawionej his-
torii*®. Bohaterka, ktéra nie znata szatniarza osobiscie, niespodziewanie wkracza

31 Tamze, s. 40

32 Zob. tamze, s. 93-94.

3 Tamze, s. 94. Zaznaczenie moje — U.T.

Cyt. za: I.H. Kyaaruna, Maeus cHos...

% E. Aoaronsr, [apdepobujux..., s. 94.

% Zauwaza to takze Olga Chegaj, ktdra pisze, ze podzial utworu Dolgopiat na trzy czesci (od-
mienne czasoprzestrzenie) wskazuje na ,,rAyOuHHbIe IPOOA€MBI ObITHS, CBsI3aBILMe IpoIIAoe (30-
€ TOABI), HACTOsI1Ljee, COBIIaAaoliiee CO BpeMeHeM pacckasbiBanus (1983) u Oyayiiee, oTMeueHHOe
ycaoBHBIM unicaoM 3156” O.Y. Xerait, Kyavmypa umeHus kKak cnocod «nocmumeHus cMbiCAd»
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W jego przestrzen intymna, stajac sie wraz z nim $wiadkiem jeszcze wigkszej
intymnosci (sny) obcych zupelnie oséb. Przezywajac rozterki i senne marzenia
innych, sama w nich niejako uczestniczy, a jednoczesénie jej zycie stanowi czes$¢
cudzych opowiesci, co wyraziscie demonstruje odkrycie wlasnych do$wiadczen
w $nie z przeszto$ci. Historia Serafima, a takze Sofii moze by¢ wiec tak samo prze-
zywana przez czytelnikéw w dalekiej przysztosci, ktérzy tez moga odkryé w niej
czesc siebie.

Stwierdzenie, ze zycie jest zbiorem minionych i przysztych snéw, uzna¢ chyba
mozna za najistotniejsze przeslanie utworu®. Tworzy ono wizje $wiata jako tacza-
cych sie ze soba najrézniejszych wymiarow czasoprzestrzennych, ktérych granice
traca na znaczeniu. Taka przestrzen zapewnia tez wolno$¢. ,,CoH — mpocTpaHcTBO
cB0bOOABI"* — powie szatniarz, co koresponduje z twierdzeniem Konstantina Isu-
powa, ktéry w metaforze zycia-snu zwraca uwage na ,CaMOLIEHHOCTb CHa Kak
dbopmbl cBOOOABI OT 00bIAEHHON AeTepmuHanuu’™., Wiagze sie to z faktem, ze
w snach wszystko jest mozliwe i nic nie wywoluje zdziwienia; nawet nadprzyro-
dzone wydarzenia odbierane sa zupelnie naturalnie, co sprawia, ze sen staje sie
»yOeAuTeAbHee U LleHHee BHECHOBMAYECKOrO Mupa’ .

Na kartach opowiadania Dolgopiat pada jeszcze jedno znamienne stwierdze-
nie: ,HEBO3MOYXHO >KMUTb TOABKO siBbI0 *. Rzeczywisto$¢, jak mozna wnioskowac,
jest dla cztowieka zbyt ograniczajaca. Sny zapewniaja wyzwolenie i, jak pisze Isu-
pow, stanowig ,JIOpbIB K 0eCKOHEYHOMY, KaK CII0C06 H0roueA0BEYeCKOro AMAAOTa
M KOHTaKTa ¢ nmorycropoHHumu cuaamu’ % Wydaje sie, ze wlasnie z tego wzgledu
Sofia wybiera na wpdl senng, samotng egzystencje. Zatarcie granic pomiedzy jawa
a snem przynosi poczucie wolnosci i spokoju.

Nieuchronny bieg czasu przedstawiony zostaje w utworze w nieco nierzeczy-
wistej poetyce. Miejsce bohaterki w akademiku zajmuje bowiem babcia jednej ze

xydomecmsenHo20 npoussedenus, [on-line:] https://cyberleninka.ru/article/n/kultura-chteniya-
kak-sposob-postizheniya-smysla-hudozhestvennogo-proizvedeniya/viewer (4.07.2021).

% Daniil Czkonja stwierdza, ze szatniarz podejmuje prébe ocalenia nie tyle tasm filmowych, ile
,»CaMy PEaAbHYIO XXI3Hb MOTMOLINX AIOAE, TaMsITh 00 aToi XusHu'. A. YKo Hu 51, BonroujeHHvle
CHbL..., S. 212,

% E. Aoaronsr, [apdepobujux..., s. 94.

K.I. Vicynos, Con [w:] Kocmoc pycckozo camocoswanus. Aexcukon, s. 231, [on-line:]
https://cyberleninka.ru/article/n/son-iz-avtorskogo-slovarya-kosmos-russkogo-samosoznaniya
(4.05.2021).

4 Tamze.

E. Aoaronst, [apoepobusux..., s. 95.

2 KI. Mcynos, dz. cyt., s. 231. Dlatego tez, jego zdaniem, przedklada si¢ je w literaturze
i sztuce (np. romantyzmu czy symbolizmu) nad inne typy realno$ci jako ,,Aap oHTOAOTMYECKOI
YL AYXOBHOU CBOOOABL”
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wspollokatorek. Kiedy Sofia zjawia sie¢ w pokoju, na swoim t6zku zastaje staruszke.
Dziewczyna utozsamia si¢ z kobieta, ktora, podobnie jak ona sama, straci miesz-
kanie wraz z nadej$ciem wiosny. Ich losy zostaja zatem niespodziewanie potaczo-
ne. Bohaterka widzi w postaci staruszki sama siebie, co wskazuje na fakt, ze cho¢
neguje swoja zaleznos¢ od czasu, jest ona jednak nieunikniona. Epizod ten mozna
uznac tez za swego rodzaju antycypacje przeniesienia zakonczenia utworu do od-
leglego stulecia.

Czesd, ktorej akcja dzieje sie w 3156 roku, jest bardzo krétka i stanowi tylko za-
koniczenie opowiadania. Narratorka streszcza w niej ksiazke czytana przed $mier-
cig przez szatniarza. Dotyczy ona przyszlo$ci, w ktérej ludzko$¢ stracita umiejet-
no$¢ spania i, co za tym idzie — $nienia. Poniewaz jednak Zycie sama jawa jest zbyt
trudne, ludzie wymyslaja i filmuja swoje sny, ktére zyskuja ogromna wartosc. Jak
sie wydaje, historia ta stanowi wazna wskazéwke interpretacyjng. By¢ moze cala
opowies$¢ Sofii to tylko sen, wysniony lub stworzony przez kogo$ w przysztosci. To,
co wydaje sie realne, okazuje sie wiec czyim$ wymystem badZ marzeniem. Isupow
zauwaza:

COH eCTb YepHOBUK BO3MO>KHBIX MUPOB. [...] Ha hoHe MHOrOKpaTHbBIX IpUpaBHU-
BaHUIL CHA U )KMU3HH |...], CHa U cMepTH [...] yOEAUTEABHO BBITASIASIT TUIIOTESBI CHO-
BUAYECKOIT GUAOCODUY UCTOPUY, KOTOPAsT ONUCHIBAET PEAABHOCTb, TOCTPOEHHYIO
[0 [IPUHLMITY «MaTPELIKM» U IIePeXoAa Oora—AeMuypra us OAHOTO CHa B Apyroir®s,

Taka interpretacja utworu przywodzi na mysl $wiat przedstawiony w powiesci
Vladimira Nabokova Zaproszenie na egzekucje (Ilpueramenue Ha ka3ub), gdzie
réowniez trudno odrdznic sen od jawy, ktdra zdaje sie mniej rzeczywista i prawdzi-
wa niz senne widzenia. Cyncynat mowi:

S oxpy>XKeH KaKMMU-TO YOOTMMM IIPU3PAaKaMy, a He AIOAbMIU. MeHs OHM Tep3aioT,
KaK MOTYT Tep3aTh TOAbKO 6eCCMBICAEHHbIE BYAEHMS, AyPHbIE CHbI, OTOPOCHI Ope-
AQ, IIBAaAb KOIIMapOB — 1 BCe TO, YTO CXOAUT Y HAC 3a )KM3Hb. B Teopuu — XxoTeaoch
6b1 mpocHyThCst. Ho IpocHyThCs 51 He MOr'y 0€3 IOCTOPOHHEN OMOLLY, & 3TO I10-
Mol 6e3yMHO 06010Ch... ™

Warto przyjrzec sie w tym kontekscie $mierci szatniarza. Jezeli zycie jest snem,
udajacym prawdziwe istnienie, to tylko przebudzenie, czyli $mier¢ zapewnia

4 Tamze, s. 232.
“  B.Ha6okoB, I[lpuzraweHue Ha kasHb, VIspateabctBo ACT, Mocksa 2003, s. 32.
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wyzwolenie. Mozna zatem przypuszczaé, ze umierajac, szatniarz budzi sie do pel-
nego zycia, co odzwierciedla takze historia Sofii. Dzigki $mierci Serafima otwiera-
ja sie przed nia tylko przeczuwane do tej pory wymiary istnienia.

W utworze zarysowuje si¢ ciekawa paralela pomiedzy doswiadczaniem przestrze-
ni i snu. Bohaterka, zeby oswoi¢ obca przestrzen i przeksztalci¢ ja w miejsce wlasne,
tworzy mape. Przestrzerr zostaje wiec poskromiona. Za podobne dzialanie nalezy
uzna¢ doswiadczenia przeprowadzane w instytucie badan nad snami. Zbadanie snu,
nadanie mu poprzez sfilmowanie materialnego wymiaru, przeksztalca go przeciez
w konkret i podporzadkowuje czlowiekowi. By¢ moze dzialalnos¢ instytutu stanowi
zatem wyraz leku przed nieznanym i prébe zapanowania nad tym tajemniczym, nie-
zdyscyplinowanym i dzikim wymiarem istnienia. W efekcie powstaje co$ na ksztalt
dostepnej dla wszystkich mapy snéw. O ile jednak miejsca poznane prze Sofie i nanie-
sione na mape rzeczywiscie staja sie ,swoje” i znajome, o tyle ze snami rzecz pozostaje
bardziej skomplikowana. Dylemat z przypowiesci Zhuangzi o $nie motyla* nie zosta-
je u Dolgopiat rozstrzygniety i bez odpowiedzi pozostaje pytanie, kto $ni sie komu.
Zasadne wydaje sie zatem zakoriczenie niniejszych rozwazan stowami Isupowa: ,,Cox
€CTb Marusi ObITYSI U TIaPAAAEABHASI )KMU3HB .
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ABSTRACT

»Stairs to the void” — Space and Dream in the Story Cloakroom Attendant (Iapoe-
Ppobuuk) of Jelena Dolgopiat

The article deals with the considerations and category of space, which are connected
with the theme of dream in the story Cloakroom Attendant by Jelena Dolgopiat. There
is a classic contrast between the city (alien, dangerous and unfit for life) and the village,
ensuring peace and security, in this work. The protagonist of the story leads a lonely,
half-sleepy existence, lives as if she is out of time. When unexpectedly she becomes
the heiress of a cloakroom attendant, other people’s dreams enter her life and open up
new dimensions of existence for her. The line between waking and dreaming becomes
blurred. The events in the protagonist’s life turn out to be part of dreams of the people
she does not know. The past, present and future intertwine into one substance, which is
characteristic of a dream and is reflected in the structure of the piece. In the story both
the space and dreams are “mapped’, which is to tame them and subordinate them to
man. However, while the space put on the map becomes “familiar” and friendly to the
protagonist, the issue of dreams is more complicated and it is not known whose dreams
are in each of the presented events.

Keywords: Jelena Dolgopiat, contemporary Russian literature, dreams, space
Stowa kluczowe: Jelena Dotgopiat, wspoélczesna literatura rosyjska, sny, przestrzen
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Kcenunsa Kacarkuna

MOCKOBCKUII TOCYAQPCTBEHHBIN YHMUBepcuTeT uM. M.B. AomoHoCOBa,
Mocksa

IIcuxoAormyeckoe NpoCTpPaHCTBO
«MOATIOABST» B moBecTu @.M. AOCTOEBCKOrO
3anucku u3 noonoAbs

OTkpbiTHE AOCTOEBCKUM «IIOATIOABHOTO» XapaKTepa CTAAO Ba>KHOI BeXOIl AU-
TeparypHoro npouecca XIX B. Kak nssectro, [loATIOAbHBIN TapaAOKCAAUCT
OBbIA IPUHAT COBPEMEHHMKAMM IICATeAs KpaliHe HEOAHO3HAUHO, BbI3BaB CKOpee
KPUTUKY ¥ HACMELIKY, 4YeM MOHMMaHMe U couyBcTBMe. HecMoTps Ha Heyracato-
IIUI MHTepeC UCCAEAOBATeAEl K AAHHOMY T'epOI0, ICUePITBIBAIOIIEr0 ICTOAKO-
BaHUsI MeTadOpNIeCKOro MPOCTPAHCTBA ITOAMTOABSI» U «ITOAITOABHOTO XapaKTe-
pa» He CYLIEeCTBYET U IO CEl AEHb: HACTOABKO NPOTMBOPEYNB U ITApaAOKCAAEH
00pas, IpeACTaBAEHHDI Ha CTPAHULIAX TOBECTU 3ANUCKYU U3 NOONOAbS, U TIOAY-
YUBIINIL AAABHENIEee PA3BUTHE B POMAaHaX «IISITUKHVDKMSI» U B TyOAULIMCTHKE
AocToeBckoro.

Kputukn u nccaepoBaTeAr TBOpUeCTBa AOCTOEBCKOTO BBIAEASIAU CAEAYIO-
I[/ie XapaKTePUCTUKM ITapaAOKCaAbBHON HaTypbl [I0ATIOABHOIO YeAOBEKA: OAHOB-
peMeHHast CHOCOOHOCTb K AOOPY 1 3Ay, MOpaAbHAsT HEYCTONYMBOCTb, 03A00AEH-
HOCTbD M >Ka’KAQ BAACTY B COUETAHNM C MEUTATEABHOCTDIO U AEAAN3MOM, KeAaHe
1 BMECTE C TEM HEBO3MO)XHOCTD TIPEOAOAETD Pa3PbIB MEXAY CODOI U OKPY>Kalo-
I[IM MUPOM, ylLIleMA€HHAas TOPAOCTb, Pa3ABOEHHOCTb CO3HAHM U PEYNL.

B aAaHHOIT paboTe NMpeANpUHsTA MOMBITKA OCBETUTH T€ ACMEKTHI AUYHOCTHU
[ToATIOABPHOTO YeAOBEKa, KOTOPbIE He OBIAM 3aTPOHYTHI MCCAEAOBATEASIMU MAU
0 KOTOPBIX TOBOPMAOCH AUIIb BCKOAB3b, & TAIOKE YKa3aTh HA B3aIMOCBSI3b MEXAY
OTAEABHBIMU IICUXOAOTMYECKVMU U TIOBEAEHUYECKUMY 0COOEHHOCTSAMMU Iepos 0-
BeCcTU AOCTOEBCKOTO.
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OAMHOYECTBO B IIOATIOABE»

[Ipexxae, yeM MPUCTYMUTD K OIMCAHUIO IPOCTPAHCTBA KIIOAIIOAbS», CTOUT OTOBO-
PUTBCSI, UTO AAHHOE TIOHSTYE He IMeeT HUKAKOTO OTHOLIEHMS K IOAUTUIECKOMY
MOATIOABIO. Peub MAET IpeXKAE BCETO O HEKOEM 0COOOM AYLIIEBHOM COCTOSIHMY, BbI-
pakarolleMcsl B OTA€AEHHOCTY OT APYTUX AIOA€1, B OCO3HAHHOIA,  TIOPOI1 U BBIHY-
>KAEHHOI, COLIIAABHOV M30ASILIMY. UTO UIMEHHO «3aroHsIeT» Ieposl B KIIOAIIOABE»?
YTo 3aCTaBASIET €70 AEAATh CO3HATEABHBIN BHIOOD B TIOAB3Y OAMHOYECTBA?

AyMaeTcs, B IIepBYIO ouepeAb, OTUyKaeHue [TOAIIOABHOrO YeAoBeKa CBs3a-
HO C T€M, YTO AIOAU He ONPABABIBAIOT IIPUTSI3aHUI IepOsi HA UCKAIOUUTEABPHOCTD
M OTKa3bIBAIOTCS UI'PATh MO TEM MPABUAAM, KOTOPbIE IIBITAETCS ONPEAEAUTD AAS
HUX repoi (Harpumep, 3BepKOB 1 KOMITaHUS — PUSITEAU TePOsl — BOBCE He CTpe-
MSITCSI IOAAEPIKATh OAaropoaHblit mopbiB [Tapapokcaanucta K coarkenuo). IToa-
ITIOABHBIN YEAOBEK, J)KeAasl TOTO VAV HET, HApYIIAeT HEeMCaHble 3aKOHBI KOMMYHMU-
KaLuu, AeAasi TOCAEAHIOI0 HEBO3MOXKHOIA.

[Topo6HBIE Heypauy MPUBOASAT [TapapoKcaAKcTa K pa3ouyapoOBaHUIO B AIOASX,
K 00MA€ Ha HUX I, KAK CAEACTBUE, TOPAOMY YAAAEHUIO B KITIOAMIOABE», YTO, BIIPO-
yeM, He MelllaeT TepPoi0 BpeMsi OT BpPEeMEHU AEAATh MOMBITKU COAVDKEHUSI C AIOAD-
MU, KaK NPaBUAO, 3aKaHUYMBAIOLIMeECsS KPaXOM U ellle OOABIIVM IOIPY>KeHUEM
B «IIOATIOABEY,

Bo-BTOpBIX, HEBO3MOXXHOCTb [TOAHOLIEHHOTO 00111eHMst Y [TOATIOABHOTO YeAo-
BeKa MOXKeT OBbITh CBsi3aHa C OOA€3HEHHBIM OIBITOM AETCTBA U paHHel IOHOCTHU.
Ham maao uto usBectHO 0 pAeTctBe [lapapokcaanucrta. Ho u Toro, 4To Mbl 3HaeM,
YK€ AOCTaTOYHO, YTOOBI TIOHSTD, YTO HAAULO BCe PaKTOPBI, KOTOpPbIE B OyAyIIEM
chOopMUPYIOT YeAOBEKA HEAOBEPUYMBOIO, IOAO3PUTEABHOIO, 3aKpbITOro. Bot yTo
repoy NMIIeT O CBOeM ACTCTBeE:

MeHst CYHYAU B 9TY IIKOAY MOU AQAbHUE POACTBEHHUKY, OT KOTOPBIX S 3aBUCEA
1 0 KOTOPBIX C T€X MOP HE UMEA HUKAKOTO MOHSITUSL, — CYHYAU CUPOTAUBOTO, Y3Ke
3a6UTOTO UX MOMPEKAMMU, yKe 3aAYMbIBAIOIETOCS, MOAYAAUBOTO U AUKO Ha BCe
o3upaBLIerocs’.

ITUX HECKOABKUX HITPUXOB y>XX€ AOCTaTO4HO, 4TOOBI COCTABUTDL cebe IIpeA-
CTaBA€HUE O AOLIKOABHBIX IOAAX HAIIETO reposd. BO—HepBbIX, TO 00CTOSATEABCT-
BO, 4YTO OH, <<CI/IpOTAI/IBbII7[», ObIA OTAAQH B LIKOAY «AAABHMMMU POACTBE€HHUKAMM»
I YIIOMMHaHHE O IIOIIpE€KaX HAaBOASAT YUTATEAA Ha MbICAb, YTO napaAOKcaAI/ICT

! ®.M. Aoctoesckuit, Cobpanue couunenuti: B 30 1., T. 5, Hayka, Aennurpaa 1972, c. 139.
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PaHO AUILIMACS POAUTEABCKON 3a00ThI, BO3MOKHO, OH OKa3aAcs cupoToit. K tomy
)Ke, Ha TIPOTSDKEHUY BCeil TIOBECTU HIL CAOBOM HeE YIIOMSIHYTO O POAUTEASIX — MO-
)XeT ObITh, Fepoil UX BoOOIle He TOMHUT? BO-BTOPBIX, MAABUMK OBIA «3a0UT I10-
[IpeKaMu», 1, BUAIMO, BCAEACTBIE TOIO Y)Ke TOTAQ OBIA «MOAYAAUBBIM» U «AVKO
Ha BCe 03MPAaIUMCs». BCero oAHO CAOBO — «CYHYAU» B IIKOAY — pOXKAQeT oOpas
HUKOMY He HY>KHOT'O pebeHKa, OT KOTOPOT'0 XOTSIT IIOCKOpee U30aBUTHCS U AeAd-
10T TO MPU MEPBOM )K€ BO3MOKHOCTM.

PasymeeTcsi, OAHOKAQCCHUKM T€POSI HE MOT'YT U HE >KEAQIOT IIOHSTb TPareAuo
aetcrBa ITapapokcaaucra. Tlepes HUMU «320UTHIN», «MOAYAAUBBII» U «AUKO HA
BCe 03MPAIOLINIICSI» CBEPCTHUK. VIX peakijus BIIOAHe IIpeacKasyeMa:

TOBapI/IH.U/l BCTPETUAU MEHS 3A00HBIMU U 0€3’KAAOCTHBIMM HAaCMEIKaMU 32 TO, YTO
s HM Ha KOT'O U3 HUX He ObIA 1oxoxX. Ho s He mor HacMmeniex TIEPpEHOCUTD; 51 HE MOT'
TaK ACILIEBO Y)KMBATbHCs, KaK OHI Y)KMBAAVICh ADYT C ADYTOM. A BO3HEHABUAECA UX
TOTYAC U 3aKAIOYMACS OT BCEX B IIYTAMBYIO, YA3BA€HHYIO 1 HETIOMEPHYIO I'Op,A,,OCTI:.2

ITosxe k YyBCTBY HEHaBUICTU AO6aBI/IAOCb eue n 6e3rpaﬂquoe npe3peHue:

EH.[e B HIECTHAALATb A€T 1 YTPIOMO Ha HUX AVBUACSH; MEHS YK I TOTAA UBYMASIAU
MEAOYb X MBIIIA€HNS, TAYIIOCTb X 3aHATUMN, Urp, pasaroBopos. OHU TakuX HEO0O-
XOAVIMBIX Beu_[ei[ H€ ITIOHMMAaAM, TAaKMMM BHYLIAIOLIVIMY, ITIOPa’KaOIIMU ITpEAMETA~
MM HE HTE€PECOBAANCD, YTO IIOHEBOAE 51 CTAaA CUMNTATDh VX HIVDKE cebst®.

ToBOpst «IOHEBOAE», [TapapOKCAaAMCT, HABEPHOE, HEMHOIO AYKaBUT: CKOpee
BCEro, IOHOIIA C PBEHMEM OCKOPOAEHHOTO CAMOAIOOUS BBIMCKMBAA Y HEHABUCT-
HBIX €My OAHOKAACCHMKOB CAa00CTH, IPEYBEAMYMBAsI MX U MPEYMEeHbIIasi BO3-
MO>XHbBIE AOCTOMHCTBA.

ByAyun elje 10HBIM, OH He OTKas3bIBaeTCs OT OOIeCTBA OKOHYATEABHO (KaK
NPOUBOMAET B OOAee 3DEAOM BO3pacCTe), MOKa ellle TOABKO (popMUpYoleecs
«TIOATIOABE» UMEET CBA3U C BHEIIHUM MUPOM. [epoil PeAPUHUMAET MOTBITKA
COAMBUTDBCS C OKPYKAOIUMY, T.K. YYBCTBYET CUABHYIO IIOTPEOHOCTD B 00IeHN I,
HO MTOAOOHAST APY’KOa HUKOTAA HE BBIAEP)KMBAET MIPOBEPKY BpEMEHEM.

VHTepecHo, 9TO OAMHOYECTBO [TOATIOABHOTO YeAOBEKa, IPU BCEIT ero MU3aH-
TPOINUM, HECKOABKO MHOTO POAQ, Ye€M DalpOHMIECKasT OTIY>KAEHHOCTh PacKkoAb-
HIKOBa AU CTaBpOTrMHA: IOCAEAHUX AEICTBUTEABHO HE CAUIIKOM BOAHYET, YTO

Tam ke.
3 Tam xe, c. 139.
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MOAYMAIOT O HUX AIOAY, 9TO MICKpEHHee 1 a0COAIOTHO CO3HATEAbHOE OTCTPaHEHNe
ot obiecTBa. ITapapOKCAAUCT Ke B CBOEM OAMHOYECTBe OeCIIPECTAHHO OTASIADI-
BaeTCsI Ha Aloaeil. Ero HaCTOABKO 6eCITOKOUT BO3MOXKHOE OCYXXA€eHMe 001eCTBa,
4TO 3TO IOPOJ NpeBPAIAeTCS B HABSI3UMBYIO MAEIO: T€POI0 UYAUTCS, OYATO Bce
B3TASIAbI OOpall[eHbI Ha HETO, UTO AIOAY TOABKO U AYMAIOT O €r0O IpoMaxax 1 ocey-
KaX, CAOBHO COTHM I'A@3 HAUMHAIOT HEOTCTYIIHO CAEAMTD 32 HUM, CTOUT €My AULIb
BBICYHYTbCSI 113 CBOETO «IIOAMIOABSI»:

B AOAKHOCTH, B KQHLIEASIPUH, ST AQKE CTAPAACSI HE TASIAETh HU Ha KOT'O, U 5T OY€Hb
XOPOLIO 3aM€eYaA, YTO COCAY)KMBLIBI MOY HE TOABKO CUUTAAN MEHS YyAAKOM, HO —
BCe Ka3aA0Cb MHe 11 3TO — OYATO ObI CMOTpeAM Ha MEHS C KAKMM-TO OMEP3€HMEM.
MHe NPUXOAMAO B TOAOBY: OTYErO 3TO HUKOMY, KDOME MEHsI, He KaXKeTCsI, YTO CMO-
TPSIT Ha Hero ¢ oMep3eHuem?*

AOBOABHO CAOXXHO IpeACTaBUTD cebe PackoAbHMKOBA (IIpU BCel €ro CKAOH-
HOCTM K CAMOKOITaHM10), (PaHTA3MPYIOLEro Ha IIOAOOHYIO TEMY, BEAb LIEAD «IIPO-
6b1» PacKoABHMKOBA — AOKa3aTh CBOE IIPEBOCXOACTBO cebe caMOMy, B TO BpeMs
Kak [TapapOKCAAKCT SKaXKAET IPM3HAHYSI CBOEIT MICKAIOUUTEABHOCTH CO CTOPOHBI
obiectBa. B 9TOM KAI0Y K TOHMMAHUIO Pa3HUL[BI «OAMHOYECTB» 3TUX ABYX repo-
€B: BHYTPEHHUIT KOHPAUKT PaCKOABHMKOBA HUKAK HE CBSI3aH C M30AMPOBAHHO-
CTBIO TePOsI OT O0LIeCTBA, & CAEAOBATEABHO, OAVHOYECTBO HE AOCTABASIET TepOI0
OCOOEHHBIX CTPaAaHUI; BHYTpeHHMIT KOHGAKKT [TapapoKcaAncTa >Xe HalpsMyo
38BUCUT OT OTHOIUEHUI C APYTMMMU AIOABMU, @ 3HA4UT, BBIHY>)KAEHHBII BbIOOD
B TIOAB3Y OAMHOYeCTBA AAsL [TOATTOABHOTO YeAOBeKa DOAE3HEH Y MYUUTEAEH.

IMoAroxxeHMe ITapapOKCAAUCTA OCAOXKHSIETCS «yCUAEHHDBIM CO3HAHMEM»: T€POsI
AO MICCTYIIAEHMSI My4aeT BOIIPOC O TOM, II0YEMY K€ OH TaK HY)KAQETCS B AIOASX,
KOTOPBIX AO TaKOJl CTeleHM HEHABUAUT U Npe3upaer. B 5TOM 1 KOPEHUTCS Oc-
HOBHOJI IICMXOAOTMYeCKMiI mapapokc ITapapokcaanucra: OH OAHOBPEMEHHO AIO-
OUT 1 HEHABUAUT AIOAEI, CTPEMUTCS K HUM U MIX )K€ OTTAAKMBAET, BOCXMILAETCS
U TIpe3upaeT, CTPAAAeT OT OAMHOYECTBA, HO, MpebbiBasi B 00IeCTBE, My4aeTCs
elile cuAbHee. BHyTpeHHe ITapap0OKcaAMCT TIOHMMAET, YTO HEBO3MO>KHO [TOAYIMUTD
)KeaaeMylo AI00OBb, He U3MEHNMB caMOMy cebe 1 He TIpeAaB COOCTBEHHBIX yOex-
AEHMIT, OAHAKO TIPOAOAXKAET IOIIBITKY «3aBOEBAHMS MUPA», 3apaHee 0OpedeHHbIe
Ha IPOBAA.

Heo6X0AMMO OTMETUTH, YTO K MOMEHTY HAIMCAHUSI CBOMX 3QIMCOK Iepoil
OCTaBAsIET NOMBITKM COLMAAM3ALINY, OKOHYATEABHO 3aMbIKAsICh B «IIOATIOABEY.

4 Tam xe, c. 124.
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OAHAaKO CTOUT AU pacCMaTPUBATh €r0 UCIOBEAD KaK OUePEAHYIO (BO3MOIKHO, I10-
CAEAHIOI0) TOIBITKY HAITY KOHTAKT C 00111eCTBOM, UAM [TapapokcaAncT cOamxa-
eTcst ¢ PaCKOAPHUKOBBIM, MEHsISI aApecaTa CBOMX AOKAQ3aTeAbCTB C BHELIHEro Ha
BHYTPEHHEr0, TeEM CaMbIM 3aMbIKasi KpyT 00lieHus Ha caMoM cebe?
OTropoAUBIINCH OT 001[eCTBA OKOHYATEABHO, YKOPEHMBIINCD B «IIOATIOABEY,
repoil IPOAOAXKAET HYXKAAQTbCsI B cobecepHMKe. Ero 3ammcKu BOCIOAHSIIOT He-
AOCTaTOK OOIIEHNS, CAY>)KaT MOCTUKOM BO BHELIHWIT MUP, OTCIOAQ U AMAAOTU3M
U TMIOAEMUYHOCTb CAOBa ITOATIOABHOTO YeAOBeKa, oTMevaBiivecss M.M. baxtu-
HbIM. [IpUCYyTCTBME APYTOTO, €T0 BAMSIHUE HAa TEKCT, IOPOXXAAEMBIII repOeM, OYeHb
OLIYTUMO: TIPY paspbiBe PM3UUYECKOTO KOHTAKTA C AIOABMI, APYTOIL, IPOAOAIKAS
CYIIeCTBOBAaTb B CO3HAHUU [IOATIOABHOrO YeAOBEKa, OCTAETCS IICUXOAOTMYECKU
3HAYUMBIM AAsI Hero. Kak pokasbiBaeT BaXTVH, HaBsI3UMBBIM CTPEMAEHUEM TIPEA-
BOCXMTUTD 4y>KYIO OLIEHKY, TEM CAaMbIM COXPaHMUB 3a COOOJ IIPaBO Ha ITOCAEAHEE
CAOBO, [IOATIOABHBIN YeAOBEK «IIOKA3bIBAET CBOIO 3aBMCHMOCTD OT UY>KOTO CO3Ha-
HSI, CBOKO HECITIOCOOHOCTh YCIIOKOUTHCSI HA COOCTBEHHOM CaMOOIIPEAEAEHUI» .
A.Bb. KpyHUIIbIH TaK)Xe OTMeuYaeT 3HaUMMOCTb APYTOTO B )KU3HU IeposL:

CobecepHUK BOCIIPUHUMAETCS FTOBOPSILUIMM KaK BOIAOLEHHASI TIPOEKLMsI €0 MHU-
TEABHOCTU U CTPAXa MEPEA APYTUMMU, ABASSCH MOPOXKAEHUAMU €ro KOMIIAEKCA
HEMOAHOLIEHHOCTH. [IpOU3HOCsIE ICTIOBEAAABHBII MOHOAOT TaK 6OSITCS MHe-
HISI ADYTOTO, YTO TMBITAKTCS OTHSTD y HETO «APYTOCTb», CBOGOAY OLIEHKU U CYAQ,
" npucBanBaeT ee cebe [...] ABOMHUK — KaK pa3 U eCTb «<BOOPAHHBIN B ce0s1», «yOu-
ThII» APYroit. OAHAKO STOT IPOLIECC IPUBOAUT, TTAPAAOKCAABHBIM 00PasoM, K elrje
GOABILEN PAAUKAAUBALUN «APYTOCTI». B Ayllle repost Apyroit BO3pOXKAAeTCsl, U 3a-
BUCUMOCTb OT HETO AOCTUIAET BbICLIEN CTENEeHU®.

Takum 06pazom, [TOAITOABHBIN YeAOBEK, OTTOPOAMBILYICH OT MUPA, IIPOAOAXKA-
€T HaXOAUTBCS B 3aBUCUMOCTH OT APYTOT0, COKPBITOr0 BHYTpU cebst camoro. [epoit
caM CHayaAa 3asIBASIET, UTO He cobMpaeTcs MyOAMKOBATh CBOM 3aIIMCKY U CO3A€T
UX AASL Ce0s1, OAHAKO BCE €r0 COUMHEHME IPEACTABASET COO0I AMOO OeCcKOoHeyu-
HbI€e OIIPaBAAHMS, AMOO SIPOCTHBIE BO3Pa)KEHMsI MHUMBIM cobecearnkam. Ho atu
cobecepAHMKM (TTOCKOADBKY 3aMMCKU CO3AQIOTCS AASI CAMOTO Ce051) HAXOASITCS BHY-
Tpu ITopnioabHOrO yeaoBeka. OHU — €ro CyAbU, I CyAbU He OAaro>keaaTeAbHbIE,

> M.M. BaxTun, I[Ipo6arembr nosmuxu Aocmoesckozo [B:] M.M. Baxtuu, CobpaHue couuHe-

Huti: B 7 T., T. 6, Pycckue caoBapu, Mocksa 2002, c. 256.
¢ A.B. Kpununusis, Mcnosedvb noonoivHozo uerosexa: K anmponoroeuu O©.M. Aocmoescko-
20, MAKC I'lpecc, Mocksa 2001, c. 218.
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U AQKe He DecrpucTpacTHbie, a HACMeEIIAMBBIE, pesuparoigue [Tapapokcasucra
(AMYHOCTM BHYTPU Y€AOBEKA MPE3MPAIT CAMOr0O YEAOBEKA 1 HACMEXAIOTCS HaA
HUM) U pAaKe (AI0OOTBITHBIN (HaKT!) He UMEIIIIE, KAK TOAATAET TePOit, AOCTATOY-
HO CBOOOAHOTO BpEMEHH, YTOObI BHICAYLIBATD €70 OOATOBHIO.

[TapapAOKCAaAUCT He MOXKET IPUHSATH Ce0s AU TIO3BOAUTH Ccebe ObITh TaKUM,
KaKoB OH ecTb. Ecau cyapuX n3BHe He HAXOAUTCST, [TOATIOABHBIN Y€AOBEK HAuMHA-
€T CaM BBICTYIIATb B POAY CYABH, 1, TAKUM 00pa3oM, HUKOTAQ He MOXXeT OCTaThCs
OAVIH, HaeAVHE CO CBOMMU MBICASIMU U YyBCcTBaMU. Ero cyijecTBoBaHme 3aMKHYTO
B 0€CKOHEYHO pedAeKCUY, KOTOPast CTPOUTCS KaK AUAAOT C ApyruM. OT MpuUcyT-
CTBUSI 9TOTO BHYTPEHHETO CYABM I'epOI0 HEKYAQ AETbCs, IO3TOMY OH BBIHY)KAEH
3aHMMAThCS TIOCTOSIHHBIM OOBSICHEHMEM CBOMX IIOCTYIKOB M MbBICAEN — OeCcKo-
HEYHO OTIPAaBABIBATHCS B CBOEM CYII€CTBOBAHUIA.

CyTb ero pedaekcuy B KOHEYHOM UTOTE€ CBOAUTCS K MOTBITKE YTBEPAUTD CBOE
[PaBO Ha >KM3Hb, NIPABO MMETb COOCTBEHHYI0 AUYHOCTDb, YOEKAEHMSI, MHEHUS;
TpareAusi ero CyLIeCTBOBaHMsI He CTOABKO BO BHEIIHEM KOH(PAMKTE C MUPOM,
CKOABKO BO BHYTpeHHEM KOHPAUKTE ¢ c060i1, BomAoumanImm 3ot Mup. OTcio-
AQ U HEHaBMCTb K CAMOYBEPEHHOCTU OKpyKarouux: [TapasokcaauctT He MOXeT
AOVICKAThCSI IPUYMHBI, TIOYEMY APYTME MPOIIAIT U AQKE AIOOSIT CBOE «OTBpATU-
TEAbHOE U Ipepsiboe AML[O», & OH BBIHY)KAEH Tep3aTb ce0sI 3a TO, YTO €ro AULO
BbIpa)KaeT HEAOCTATOYHO OAArOPOACTBA MAY YMa; IOYEMY OKPY)KaIOIie, TOBOPS
MOLIAOCTHU, HE MYYalOTCs [IOTOM FOAQMMU, IOYEMY OHU He OOSITCSI BBITASIAETD TAY-
110, TIOUEMY He KasHSIT Ce0sI 3a YHIDKeHMe — U IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO «Pa3BUTON
U TIOPSIAOYHBII Y€AOBEK HEe MOKET OBITh TI[eCAaBeH Oe3 HeOrpaHNYeHHOI Tpebo-
BaTEeAbHOCTHU K cebe caMoMy 1 He Tipe3upasi ce0s1 B MHbIE MUHYThI AO HEHABUCTI» .

TopaoCTb U caMOYHUYIDKEHNE B <IIOATIOABHOM»

XapakTepe

OcTaHoBMMCS TOAPOOHEe Ha BOIIPOCe O TOM, KaK B IIOATIOABHOM YeAOBeKe MOT'yT
Y’KUBATbCSI C OAHOM CTOPOHBI €T0 HelOMepHas TOPADIHS, )KaXKAa BAACTH U IPM3HA-
HUsL, 2 C APYTOI CTOPOHBI — CTPEMAEHME CAMOYHUUIDKATHCS, YMAASITb CBOM AOCTO-
VIHCTBA U NIPEYBEANYMBATD HEAOCTATKIA

ITOAITOABHBIIT YeAOBEK HEOOBIYANHO TOPA, 3aHOCYMB ¥ CAMOAIOOMB, U B TO Ke
BpeMsi, KaK y>Ke OTMeaA0Ch, CKAOHEH K 00Ae3HEHHOU pedAaekcun («yCraeHHOMY

7 ®O.M. Aocroesckun, CobpaHrue couureruii..., c. 125.
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CO3HaHMIO»). [Ip13HaBasiCh B TOM, YTO «YCUAEHHOE CO3HaHME» — 3TO OOAE3HD, re-
pOI1, KOHEYHO, AYKaBUT. Ad, OH A€MICTBUTEABHO MOXXET CYUTATh, YTO OOAEH «yCU-
AEHHBIM CO3HaHMEM», OAHAKO HU 32 YTO He MPOMEHSIET ero Ha MPOCTOoe OObIBa-
TEAbCKOE OAAroIOAyYMe, B YeM II03Ke U TPU3HAETCS: «A MeXAY TeM s YBEpEH,
YTO YEAOBEK OT HACTOSIIIET0 CTPAAAHMSI, TO €CTh OT Pa3pyLIEHUs U Xaoca, HUKOT -
Aa He oTkakercst. CTpapaHue — A BEAb 9TO EAMHCTBEHHAsI IIPUYMHA CO3HAHUSI»®,

O B3auMOCBSI3M CTPAAAHUS U TOPAOCTU B XapakTepe IToATTOABHOTO YeAoBeKa
oueHb TOYHO mrcaA A.IT. CkadbTbiMOB:

Crpaaarolinii repoii HAXOAUT B CTPAAQHUY ITOBOA K KaKO¥I-TO 0COOO0M BBIAEAEHHO-
€Ty, KaK Obl BHyTpEeHHee IPaBo Ha 0cO00e BHUMaHe ¥ IIPU3HAHLE, U B TOM CMbI-
cAe AI0OUT 60AD. Bce 3T0 B COBOKYITHOCTY Ha3bIBAETCS «HACAQKAEHMEM 00MAOI».
AAst HaC 3A€Ch BaXKHO YKa3aTh, YTO «HACADKAEHIUE 0OMAOI» B «3amnucKax» sICHO
00'BSICHEHO KaK IIPOsIBAEHNE OYHTYIOLeN TOPAOCTIA’.

YToOBl NOCTOSIHHO HACAQ>KAATBCSI CBOUM OTYasIHbEM, MMETb BO3MOXKHOCTb
C yIIOEHVEM «IPBI3Tb» CaMOTO Ce0si, Fepoil CIIELMAABHO CO3AaeT cebe YCAOBUS
JKU3HU TIO TIPYHLIUITY «4eM Xy>Ke — TeM Ay4dllle»: XMBET B CKBEepHOI KOMHAaTe Ha
Kpai rOpoAa, AEPXKUT TAYIYIO U 3AYIO CAY>KaHKY, TEPIIUT I'yOUTEABHBIN AASL €TO
3AOPOBbsI IETEPOYPICKUIT KAMMAT U T. A.

XapakTepHO!l 0COOEHHOCTbIO I[TOATIOABHOTO YeAOBeKa SBASETCA «KHIXK-
HOCTb» €r0 CO3HAaHMUA, TO eCTb Ha ero o0pas MbICAel U BOCIIPUSATHE AENCTBU-
TEABPHOCTU CMABHOE BAMSIHUE OKaszaAu AuTepartypa u puasocodus. Kak BupHo 13
TEKCTa, repoil 3HakoM ¢ ¢praocodpckumu KoHyenuysamu Kanra, lltupuepa, llo-
IeHrayapa, oH uutaeT YepnbimenBckoro, Hekpacosa, Toroas, Tonuaposa, ITym-
KMHa, baitpoHna, IeiiHe 1 mbITaeTcs paccy’KAaTb O MPOUYUTAHHOM B IIPMMEHEHUU
K COBPEMEHHOI AeMICTBUTEABHOCTU. IIOATIOADHBIN YeAOBEK 4aCTO He XO4YeT UAU
He MOXXeT Pa3AMYUTb PEaAbHYI0 AEMICTBUTEAbBHOCTb U AUTeparypy. KusHb Ha-
CTOABKO H€ COOTBETCTBYET €r0 BHYTPEHHUM MAEAAAM, UYTO OH IMpPeANoYMUTaEeT
«IlepeKpanBaTh» €e M0 AUTEPATYPHOMY 0Opasly, 4aCTO CO3HATEABHO 3aKpbIBas
raasa Ha sIBHble HECOOTBETCTBMS M HECTBIKOBKU. SIpKMM NpUMepOM MOAOOHOTO
BOCIIPUATUA AICTBUTEABHOCTY MOJKeT ITOCAYKUTDb NoBeAeHKe [Tapaapokcaaucra
B TPaKTUpE, IIOCAE TOTO KaK €r0 OCKOPOUTEABHO «IIePECTaBMAM C MECTa Ha Me-
CTO, KaK KaKyI0-HUOYAD Belllb». OH IIPU3HAETCS, YTO HE CTAA 3aTe€BaTh CCOPY U3-32

8 Tam xe, c. 119.

A.IL. CkadTriMOB, [Toamuxa xydoxecmseHH020 npoussedeHus, Briciuas mKoAa, Mocksa
2007, c. 197-198.
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TOTO, YTO 3HAA 32 CO0O0I1 CKAOHHOCTb K «AUTEPATYPIIHE» U MIOHMMAaA, HACKOABKO
HEYMECTHO 1 CMEIIHO OYAET BBITASIAE€Tb €I0 «AUTEPATypHbI» mpoTecT. OAHAKO
A@Xe C y4eTOM TOro, 4To oduiiep COBCeM He ObIA IIOXOXX Ha AUTEPaTypPHOrO Te-
posL, a CUTyaLMsl BOBCE He paclioAarasa K 6AaropoAHOMY BbI30BY, ITapasokcaauct
BCe PaBHO COUMHUA «IIPEKPACHOE, IIPUBAEKATEABHOE IIIICBMO» K OpULIEDPY, «YMO-
ASIsI» TOTO TlepeA HUM M3BUHUTDCS, «B CAyJae )XKe 0TKa3a AOBOABHO TBEPAO HaMe-
KaA Ha Ay2Ab»'C.

Yem 06ycaoBAEHO Takoe cTpeMAeHMe [T0ATTOABHOTrO YeAOBeKa AelICTBOBATb
M0 AUTepaTYPHbIM KaHOHaM? Kak HM CTpaHHO, 3TOT >KEAYHbIN YeAOBEK B Aylle
CBO€ HACTOSIINI POMAHTHUK, MCTVHHBI AUTEPATYPHBIM I'epoN: TYT U IPECAOBY-
TOe POMaHTUYeCKOe ABOEMMPIE, U OYIIyIolye CTPACTY, M HeYeAOBeveCcKye CTpa-
AQHNs, AOBOASAILME HAIIEro reposl A0 MCTePUYeCKUX NPUIAAKOB U AMXOPaAOK,
1 mjeMsllee OAMHOYEeCTBO, M BCeAGHCKas TocKa. Ho mapaaokc 3akAr0Jaercs B TOM,
YTO BCE 3TU YePThI BOMAOIIAIOTCSA B ANYHOCTY MEAKOTO KaHLIeAsIPCKOTO Y/HOBHM-
Ka, MHUTEABHOTO, AYPHO CAOXKEHHOTO, C HeBbIPa3UT€AbHO BHELTHOCTBIO, IPUHY-
YKAEHHOTO HOCUTb LIIMHEAVIIKY Hd €HOTOBOM BOPOTHUKe (IIOTOMY UTO Ha «000pu-
Ka» KaHLIeAsIPCKOTO )KaAOBaHbsI He XBaTaeT). To ecTb B oOpase ITapapoxcaancra
nepeA HaMM TIPEACTaeT «MAAEHbKUI YeAOBEK» C HATOACOHOBCKMMU aMOULIMAMU
1 6aPOHNYECKUM CAMOMHEHVEM.

Tepoit 3anucok u3 nodnoibs HeoObIMAHO YECTOAIOOMB, €r0 HEe yCTpauBaeT
MOAOXKEHME «OBITh KaK BCe» — B TAYOMHeE AYIIM OH XOYeT OOABILIEro: CTOSITh HaA
AIOABMY, IOBEAEBATD IMM — 2 TYT HEAAAEKO A0 PaCKOABHUKOBA, C ero npeer 6oro-
U30paHHOCTY U BCeA03BOAeHHOCTU. Ho TTOATIOABHBII YeAOBEK BCe K€ HECKOABKO
OTAMYAeTCsA OT repos pomaHa [lpecmynienue u Hakasaxue: IlapapOKCaAnCT He
XOUeT CUAON 3aXBaThIBaTh IEPBEHCTBO, OH >KKAET, YTOOBI AIOAU CaMM IIPM3HAAN
€ro IPeBOCXOACTBO.

JKeaanue BAaCTBOBATh CO BCeV MOAHOTON NMPOSABASETCS B 9NIM30A€ C IPOCTH-
TyTKOI1 An3oit. OH U3 AIOOOIBITCTBA U 3A0CTU MYyYaeT AEBYLIKY, OIMCBIBAA el
ee 0e3BBIXOAHOE TIOAOKEHNE, LIeNIASIS 00pa3 3a 00pasoM, OAVH APYTOTO y)KacHell.
Tem cambim [TapapokcaaucT BbhIMelraeT Ha Anse 00MAY 3a BCe Te YHIDKEHMs], KO-
TOpble eMY IIPUIIAOCH BbIHECTM OT IPUATEAel 3a MPOLIEAIIYI0O HOUb, Y MCIIBIThI-
BaeT IIPM 3TOM OCTPOe HacAaXpeHMe BaacTu. OH AOCTUTAeT LieAU, AOBeAS Ausy
AO KpaliHel CTeNeHM OTYasIHbSI.

To ecTb co3HaTeAbHO Iepoil CTPEMUTCS AOKa3aTb CBOE IPABO OBITb AMYHO-
CTbIO, XOYeT 00paTUTb Ha Ce0s1 BHUMaHUe, a IOACO3HATEABHO JXKeAAeT BAACTBO-
BaTb HaA AIOABMU, HO 1 AASI TIEPBOTO, U YK TeM O0A€e AASI BTOPOT'O HY)KHO Y€M-TO

10 ®.M. AoctoeBckuit, Cobpanue couurHeHutl..., c. 129.
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BBIAEASITbCSI, OTAUYATBCSA OT AIOA€EIL. ITOATIOABHBIN YEAOBEK TaK OOAE3HEHHO He
JKeAaeT ObITb MOCPEACTBEHHOCThIO, YTO OTOB ITOMTU HAa BCE, AOKa3bIBasl CBOIO
HEOpAMHAPHOCTbD.

Takum 00pa3oM, BHyTpPY CO3HAHMUS repOosi CTAAKMBAIOTCS ABA IIPOTUBOIIOAOXK-
HBIX YyBCTBA: C OAHOI CTOPOHBI, )K€AaHVE AIOBIMI CPEACTBAMU YAOBAETBOPUTD
cBOoe OOAE3HEHHOE CaMOAIOOME B COUYETAHUU C TArO K SMATaXy, a C APYroil —
KpaiiHe KPUTUYECKUIT B3TASIA HAa COOCTBEHHYIO AYHOCTD, TIOPOIT AOXOASILLIUIL AO
Ipe3peHusi U AaXKe HEHaBUCTU K camoMy cebe. Tak Kak >ke COBMECTUTbh B OAHOM
obpase ABa IPOTUBOIIOAOXXHO HAaINpaBAEHHbIX BekTopa? IlapapokcaAucT cam
OIMCBIBAET HeyAQUHbIE MOTBITKY IPEACTATh B 00pa3e AUTEPATYPHOTO reposi MAU
OGAArOPOAHOTO PHILIAPST:

OcobeHHO 000APSIACS 1 PasTYAUBAACS 5T TIOCAE AEBSITU YaCOB, AQKE HAYMHAA HOT -
A& MeuYTaTh U AOBOABHO CAAAKO: «fI, Harpumep, criacao Ausy, UMEHHO TeM, 4TO
OHa KO MHE XOAUT, a 51 e/l TOBOpIo... 5 ee pazBuBai, oOpasoBsiBai. £, HaKoHell,
3aMeval0, YTO OHA MEHsI AIOOUT, CTPACTHO AIOOUT [...]» 3aTeM Mbl HAUMHAEM >KUTb-
MOXKVBATD, €AEM 32 IPAaHULLy U T. A"

Ha 6ankeTe, MOCBsIEHHOM IPOBOAAM 3BEPKOBA, I [OATIOABHBIIT YEAOBEK IIBI-
TaeTCs YHUYTOXKUTDb CBOMX BParoB €AKOM, HACMELIAMBONM KPUTUKOM, YeM BbI3bI-
BaeT TOABKO MX HepOyMeHue 1 cMeX. OTCI0A2 MOYKHO CA€AATb BBIBOA, UTO aMIIAya
IIpe3PUTEABHOIO U BbICOKOMEPHOI'O pe30Hepa TOXKe He yAaeTCsA eMy, KaK He II0-
Ay4aeTCs AO KOHLIA BBIAEPXKATb POAb LIMHUYHOIO 3A0A€A B XKECTOKOM IIOCTYII-
ke ¢ Auzoil. U Torpa ITOAITIOABHBIN YeAOBEK pellaeT IPEeB30MTH BCEX CBOUM LiM-
HU3MOM U MMaPAAOKCAABHOCTBIO: HE CTaB HU QHTEAOM, HU AEMOHOM, OH usbupaer
AAsL ce0s1 pOAb XKEAYHOro, 3A00HOr0 1 6oaTAMBOrO mryra. lllyTta, KoTOpOMY, IO
3aKOHAaM >KaHpa, AO3BOAEHO TOBOPUTD NpaBAy. OH CTpeMUTCS MOPA3UTh YUTATe-
ASL TEM, YTO He 00O0lLIEA B CBOEI MCIIOBEAU TAaKMX MOMEHTOB CBOEN KU3HU, O KO-
TOPBIX APYTMe€ IPEATIOYAM ObI BOBCE HE BCIIOMMHAT.

Karkercs, reporo HpaBUTCSI PaCCY)KAATb O MEABYANIINX AETAASIX CBOETO Ayp-
HOro mnoBepeHMs. ITapapOKCaAMCT BCIIOMMHAeT BCe CaMble TrapKue, caMble IO-
poualljiie ero cAy4ay, HauMHasi C MeAOYell, KOTOpble OH YIIOMUHAET IIPOCTO AASA
cpaBHeHus (Hanpumep, «Koraa K CToAy, y KOTOPOTO 51 CUAEA, TIOAXOAUAY, OBIBAAO,
IIPOCUTEAM 3a CIIPaBKaMM, — 5 3y0aMM Ha HUX CKPEXETAA U YYBCTBOBAA HEYMO-
AMIMOE HaCA2XXAEHUE, KOTAQ YAABAAOCH KOT'O-HUOYAb OTOPYMTB»'2), U 3aKaHYMBAsI

1 Tam xe, c. 166-167.
12 Tam xe, c. 100.
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LIEHTPAABHBIM 3MU30AOM C AM3011, B KOTOPOM He u3beraer CaMbIX MHTUMHbIX
¥ IOPOYALIMX ero MoApoOHocTell. Boaee Toro, ITOAITOABHBI YeAOBEK CTPEMUTCS
PasHBIMU CPEACTBAMM NIPEYBEAUYUTD CBOIO [TOAAOCTD, IIPEACTABUTD €€ B CAMOM
HenpurasipAHoM Buae. OH GecrpecTaHHO IPOBOLMPYET YUTATEAs] CBOMMM Iapa-
AOKCAABHBIMM BBICKa3bIBAHMSIMU. [IpMBeAeM AASI MAAIOCTPALUM AUIIb HEKOTO-
pble M3 TeX MPOBOKALMIL, KOTOPBIMU HACBIIIEH TeKCT 3anucok: «Aaablie copo-
Ka AeT )XUTb HEIPUAUYHO, TIOLIAO, Oe3HpaBcTBeHHO! KTO X1BeT AOAbIIE COPOKa
A€T, — OTBeYaliTe UICKPEHHO, YeCTHO? S BaM CKa’Ky, KTO )KUBET: AYPAKU U HETOASIN
XUBYT» (BBIBOA, SIBHO CAEAQHHBIN AASI TOTO, YTOOBI BBI3BATh B UMTATEAE BO3-
MyleHre 1 Hecoraacue); «OH IAYIL, 51 B 9TOM C BaMU He CIOPIO, HO, MOXeT OBbITb,
HOPMAaAbBHBIIT YEAOBEK 1 AOAKEH OBITD TAYIL, II0UYEMY BbI 3HaeTe? MOXKeT OBbITh, 9TO
A@XKe O4eHb KpacuBo»'%; «PasBe CO3HAIOLIMIT YEAOBEK MOXKET CKOABKO-HMOYAD
ce0st yBaXaTb?»'®

Cam ToH BrIpa>keHMit ITapapOKcaAuCTa MpU3BaH OCKOPOUTb BKYC YMTATEAS,
€ro OIIPeAeA€HVST 1 CPAaBHEHNS SKCIIPECCUBHO OKpALLleHbl Y CTUAUCTUYECKU CHU-
)KEHbI I PACCUMTAHBI, OIATD XK€, HA TO, YTOOBI IIOAAEP)XAThb B UMTATEA€E BIleYar-
AeHyie He0AarooOpasHOCTY U IOPOACTBA reposi. BO3MOXKHO, B KaKMX-TO MeCTax
ITOAITOABHBIN Y€AOBEK CITELIMAABHO AASI TOTO, YTOOBI Ka3aThCs elle XYKe, MCKa-
)KaeT OTAeAbHbIe (HAKThI, IPUMICHIBAET cebe MOCTYIKM, MBICAU 1 YyBCTBA, KOTO-
PBIX Y HETO HUKOTAQ He ObIA0. ITpy 5TOM co3pAaeTcs BieyaTAeHue, OYATO repolo He
XBaTaeT MaTepyuaAa, YToObl yOEAUTb YMTATeAs] B COOCTBEHHOM MTOAAOCTY U HUK-
4eMHOCT! — OH CAOBHO OOMTCSI, YTO YUTATEAb HEAOOLIEHUT CTENEeHb ero HeIlpu-
BAEKAaTEAbHOCTY — Y IO9TOMY CO3AaeT (aKThI 110 XOAY CBOEro pacckasa: «ITaoxas
OCTPOTA; HO 51 ee He BbIYEPKHY. S ee Hamucaa, AymMasi, 4TO BBIIAET OY€Hb OCTPO;
a Terepb, KaK YBUAEA CaM, YTO XOTEA TOABKO FHYCHO MOGOPCUTD, — HAPOUYHO He
BBIYEPKHY!» '

OAHako cBoeoOpa3HOe XBaCTOBCTBO CBOMMM ITOPOKaMM Bce BpeMsi obopa-
4MBAETCs ONPABAAHUSIMY — MHTEPECHOE CBOIICTBO XapaKTepa reposi: OH CHaYaAa
caM paccKasbIBaeT 0 cebe YTO-HUOYAb rapAKOe, a TIOTOM HauMHAEeT CaM Ke OIpaB-
ABIBATbCS Tlepep duTaTeAeM. AOTMYHO OBIAO OBl IIPEATIOAOXKUTD, YTO €CAU UYB-
CTBYelllb CTbIA, TO Ay4lile HAOOOPOT MTOCTAPATHCS CKPBITh OT APYTMX ITOCTBIAHBIE
MOMEHTBI U He BCIIOMUHATD O HUX. 3aueM >Ke repoil IIOCTOSIHHO OIPABAbIBAETCS?

13 Tam xe, c. 100.
14 Tam xe, c. 104.
15 Tam xe, c. 107.
16 Tam xe, c. 100.



Tcuxoroeuueckoe npocmpancmao «noonoivs» 8 nosecmu O.M. Aocmoesckozo... 135

CrpeMAeHMe MOKASITBCS — OAHA U3 HaubOOAee XapaKTepHBIX 4epPT MHOIMX
repoeB AOCTOEBCKOIO — TECHO CBS3aHO C XPUCTUAHCKUMM IpPEACTaBAEHUAMU
0 MOKASHUY U MPU3HAHUM CBOE HUUTOXKHOCTU. B Bocmpusituu psipna repoes Ao-
cToeBcKoro (Hanmpumep, Mapmeaap0Ba), eCAM YEAOBEK HAXOAUT B cebe CUABI ITpU-
3HATbCS B IPEXE «IIepPeA BCEM YECTHBIM HAPOAOM», MyOAMYHO MOKASIThCS, TO 32
9TO OpeMsi MPOCTYIKA KaK Obl CHUMAETCs C Hero. A ecan U30aBUTHCS OT rpexa
TaK [POCTO — HY)XHO BCErO AULIb IIPMU3HATH B ceOe BPOXKAEHHYIO IOAAOCTD — TO
BO3HMKAaeT COOAA3H MO3BOAUTH ceOe IPEINTh OIMSITh, YTOOBI IIOTOM BHOBD I10-
KasIThCSI TIepeA AIOABMI. DTOI «MapMeAaAOBCKO 3aITOBeAN» (TPELIUTh — KasITh-
Csl — U CHOBA T'PELINTb) CAEAYET U repoit 3anucok u3 noonoivs. IlpusHaBasch
OKPY>KaloIMM B CBOEM AYPHOM KauyeCTBe, B KAKOI-TO IIOCTBIAHOI cAabocTy, [Ta-
PaAOKCAAUCT CAOBHO MHAYABIMPYeT ee cebe, HaCAQKAAsICh CO3HaHMEM COOCTBEH-
HOJI CMEAOCTH, 2 320AHO PaAYSCh BO3MOXKHOCTHU «OTIIyLIeHUs rpexos». OAHAKO
TaKoe MMOKasiH/Ee HeAb3sl Ha3BaTh UCKpeHHUM. Bce AeAo B TOM, 4TO [TOATIOABHBII
JeAOBeK He CII0COO€eH HM1 K TAyOOKOMY pacKasiHUIO, HY K HACTOSIIIEMY TIPOLIEHUIO.

«IToATIOABHBIN» CTBIA,

[AyOMHHOI IICMXOAOTMYECKOI IPUYMHOI TOTO, YTO ITOATIOABHBIN YEAOBEK BBI-
O6upaeT AASI YAOBAETBOPEHMSI CBOEN TOPABIHM HaI0OAE€€ OKOABHBII 13 BO3MOX-
HBIX NTyTeM — CAMOYHMUIVIKEHNeE, IBASIETCS YYBCTBO CTbIAQ, KOTOPOE IMOCTOSIHHO
MCIBITBIBAET repoil. Bes ncroBeab TTOAIOABHOTO apap0KCcaAUCTa, 0be ee yacTu
MIPOHUKHYTHI YyBCTBOM CTBIAQ: BOCIIOMMHAHN/EM O MIPOKUTOM CTBIAE, CTBIAOM
nepea YATaTeAeM 32 CBOM IOCTYI KM, CTBIAOM 32 TO, YTO OH 3TO paccKa3blBaerT.
[TapapOKCAAKCT CTBIAUTCS MOCTOSIHHO: «IIOCTBIAHO CO3HABAA, UTO 51 HE 3A01 ye-
AOBEK», «OYAY HECKOABKO MECSILIEB OT CThIAQ CTPAAATh OECCOHHMILIEN», KITO CTBIA -
HO MIPOCKOAB3HYTb B CBOIO ILIEAOUKY», KIIOCTBIAHE I e TOAPOOHOCTI», «CTHIA,
AOXOAVBILIVIL AO TIPOKASITHSI», «s1 0OMepP CO CThIAQ», «KaK MHE CTBIAHO-TO OBIAO
MEXAY CXAUIIBIBAHUII», «CO CTBIAOM M OTYasiHMEM OPOCUACS BcaeA 3a AM30it»,
«MHe OBIAO CTBIAHO, BCE BPeMsI KaK sI MICAA 3Ty TOBECTb» — M 3TO AAAEKO He
MIOAHBIN CIIMICOK BbIP@)KEHMII U3 TEKCTA 3aNUCOK, TAe YIIOMUHAETCS YyBCTBO CTBIAQ.
A B CKOABKIX CAYYAsIX OHO OCTAEeTCsI HEHa3BaHHBIM: IOAPA3yMeBaeTCsl, BOZHMKAET
[TOACITYAHO, OOBITPBIBAETCSI CUTYALIMEN B LIEAOM?

YroO0Bb!I 3arAyLINTD B ce0€e YYBCTBO CTHIAQ, & TAABHOE, YTOOBI APYIHE He AO-
rapaAMCh O €r0 HEYBEPeHHOCTH, [TapapOKcaAMCT HauMHaeT BeCTy cebsl BbI3bIBa-
I011je, TIBITAETCS CIIPOBOLMPOBaTh ccopy. Ha obepe y 3BepKOBa, CTBIASICH CBOETO
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BETXOrO0, 3aHOIIEHHOTO KOCTIOMa i OCOOEHHO MAHTAAOH C JXEATBIM IISITHOM Ha
KOAEHKe, TIPEAUYBCTBYSI HACMELIKY IIPUsITEAEN], TePOI 3apaHee HACTpauBaeT ceds
Ha 3AO0HBIN U Pa3APa’KUTEABHBIN Aap. UTOOBI CKPBITh HEAOBKOCTb, IT0ATIOAB-
HBIl YeAOBEK HAaYMHAET BeCTU Ce0sl pasBs3HO U IPOBOKALIMOHHO, «C FOPs» IbeT
«AQdUT 1 Xepec CTaKaHAMMU»; AAKOTOAB ellje OOAbIIIe PACIaAsIET ero 3A0CTh, YTO
B UTOTe IIPUBOAUT K ccope ¢ npusiteasimu. Kax y)ke roBOpMAOCH Bblllle, TOAOOHOE
IIPOBOKAL[MIOHHOE TIOBEAEHYE VIMeeT MECTO U TI0 OTHOIIEHUIO K YMTATEAIO.

ITposiBA€HUSI «IIOAIIOABHOTO» CTBIAQ UPEe3BBIYAIHO MHOroob6pasHbl. Iloa-
ITOABHBIV YEAOBEK MO>KET MCIBITBIBATb CTBIA 32 KaKOM-AMOO COBEpIIEHHBIN I10-
CTYIIOK: «CTbIA MOCT(aKTyM» (HAIpMMeEP, CTBIA 32 «PasBpaTHK»); 32 TO, YeMY
elje TOABKO IPEACTOUT NMPOU3ONTU: «IIPEABOCXMILAIOIINIA CThIA», KOTAQ Tepon
CTBIAMTCSI, 3apaHee MPEAYYBCTBYsI CBOE TOpakeHue (HallpUMep, CThIA, COIIPOBO-
KAQIOIMI OXMAQHMe MpUXoAa AM3bI); @ TaKXKe «CThIA 32 CTBIA» — CBOeobOpas-
Hast peAEKCHs TT0 TOBOAY CTBIAQ. MOXKHO MPEACTABUTH, YTO TBOPUTCS B AYILE
reposi, KOraa BCe TpU 4yBCTBa COEAMHSIOTCA BMecTe. OH, BO-TIEPBBIX, CTBIAUTCSA
TOTO, UTO Y€ CBePUIMAOCH, BO-BTOPBIX, TOTO, YEMY ellle IPEACTOUT CBEPUINTLCH,
U, B-TPETbUX, CTBIAUTCS 33 BEChb TOT CBOM CTbIA LIEAMKOM, PasyMeeTCs, MOAY-
4asi OT 3TOTO CTBIAQ CAAAOCTPACTHOE YAOBOABCTBUE, B YEM CaM HEOAHOKPATHO
U, OIAATD K€, C YAOBOABCTBMEM CO3HAETCSI UNTATeAI: «BOT OT 3TUX-TO KpOBaBbIX
00114, BOT OT 3TUX-TO HaCMellleK, HEM3BEeCTHO YbMX, I HAYMHAETCs HaKOHeL| Ha-
CAQXKAEHNE, AOXOAsIIlee IHOTAQ AO BBICLIETO CAAAOCTpacTusa»'’. OTAEABHO CTO-
UT OTMETUTD, YTO ITapapOKCaAMCT TakKe CTBIAUTCS ITepeA YUTATEAEM U 32 CBOIO
MICIIOBEAD, XOT# ellle B CAMOM HadaAe 3aIMCOK IepOll OrOBapuBaeT, UTO BPSIA AU
KOTA2-HUOYAb KTO-AMO0, KpOME HEro CaMoro, OyAeT YuTaThb uX.
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ABSTRACT

Psychological Space of the “Underground” in Notes from Underground by Fyodor
Dostoyevsky

The article examines the metaphorical spiritual space of the “underground’, where the
narrator of the Notes from the underground is “diving” The most important concepts
that make up this psychological locus are pride, self-humiliation, shame, loneliness, and
relationship with society and himself. In this paper the author attempts to show the rea-
sons for the formation of the “underground” as a conceptual space and to reveal the
correlation of some psychological aspects of the character.

Key words: Notes from Underground, Dostoyevsky, underground man, paradoxalist,
underground, pride, shame, self-humiliation, loneliness

KaroueBbie cAoBa: 3anucku u3 noonoibs, NocroeBckuii, [TOATIOAbHBIN YeAOBeK, ITa-
paaokcaauct, [ToATIOABE, FOPAOCTD, CThIA, CAMOYHUUIDKEHNE, OAVHOYECTBO
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TaAAVIHHCKNI YHUBEPCUTET

Oo6esBeaBoAnaA A.M. PemusoBa Kak MOA€EAbD
«BHYTPEHHe! SMUTPpaLun»

Co3panHOe pycckuM nucateaeM A.M. PemuzoBbiM Mu¢puyeckoe «o0e3bsHbe 00-
mectBo» — O6e3bssubs Beaukast 1 BoabHast [TaaaTa (O6e3BeABOAIIAA) — AO CUX
IIOp OCTAETCsI He AO KOHIIA ITOHATHIM (PeHOMEHOM, He MMEIOLIMM aHAAOTOB B MICTO-
pUM PYCCKOM KYABTYpBIL. VIrpa B O6e3BeABOAIIaA MHOTVIMY COBPEMEHHVKAMU IT1-
caTeAsi BOCIIPMHMMAAACh KaK IIYTKa, PO3BIIPBILL, KaK IPOCTO 3abaBHasi 3aTesi Pe-
MIM30Ba, U3YMASIBLIEro AuTeparypHslit [lerepOypr-IleTporpaa (a 3arem — BepAun
u ITapmx 1920-1950-x roa0B) cCBOMMMU YypadecTBaMu U Muctudukauusimu. B atoi
Urpe MPOSIBUAACH IIPEKAE BCETO TA «BECEAOCTDb AyXa», KOTOpasi He MoKuaaaa Pe-
MM30Ba Ha IPOTSKEHUM BCell er0 HEAETKOI U AAA€KO He BCEeIAQ BeCEAON >KU3HU,
IIOMOTasl IIEPEHOCUTD KUTENCKIE HEB3TOABL M AnilleHMst. OO 3TOM BCIIOMMHAA CaM
Pemnsos:

/1 410 51 3aMeTHA, MOM IPAMOTBI IPUHMUMAAMCE C AOOPBIM 4yBCTBOM: 51 [IOMHIO, KaK
yuTaa cBoio AHatoaunt @epoposuy Konuy, kak caymaa 3urgpup — ViBan Bacuabe-
Buy4 EpiiioB, xoraa Ha 100MA€/HOM CIIeKTakAe B MapuIHCKOM TeaTpe eMy YUTaAu
BceHapoAHO, BIKY 1 Depopa Kyspmuua Coaoryba, Bceraa CypoBOro, BAPYT YAbIO-
HYBLIErocsi Ha CBO 3HaK, 1 A.M. [opbKOro, BO3BEAEHHOTO B «KH:I3bs1 00€3bsIHbI»,
BTSIHYB BO3AYX U pasayBasi HO3ApU. «V3 poaa ITemkoBbix (yaapeHue Ha ,0”) —
KH3I3b, KaKile ke MO 00s13aHHOCTU?» S cKasaa: «HuKakue». Tak, mo o0e3bsHbeln
KOHCTUTYLIIN'.

! A.Pemusos, Cobpanue couunernuii: B 10 1., 1. 10: [lemep6ypeckuii 6yepak, Pycckast KHura,
Mocksa 2002, c. 256.
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A B mucbme PemuzoBa Kk Auppero Ceppix (1952) unraem:

Cracu60 3a mamsTe: Bciomunan O6essoanaa. OTKpeiTa 45 AT TOMY Hazap B Mo-
ckBe. CKOABKO BEAMKMX IIPOIIAO Yepe3 3Ty BUHOrpapHylo Ilaaary, a s1 ocTaroch
HeCMeHseMbIM KaHLeAsSPUCTOM, Tellepb 3aIITaTHbIN, TaK T0A TPAMOTaMU U TIOA -
mcpiBaoCh. O0e3bsIHbY IPAMOTHI BHOCHAM 1 B CAMYIO TEMb Halllell >KU3H/ TOABKO
BECEAOCTD U HUKTO HUKOTAA HE OCKAAUACS CXBATUTh MeHsI cebe Ha 3y67.

Cam Pemu3zoB B kHure Kykxa 0T4aCTU PACKPBIA IPEABICTOPUIO 00E3bsIHbErO
obiiectBa: O0e3BEABOAIIAA BBIPOC 13 AETCKOI UIPBI B 00€3bsiHbero 1iapst ACBIKY.
A mepBblit 00e3bsIHMIT 3HAK, IPOOOPa3 OYAYLIMX 00e3bsIHBMX TPAMOT, KOTOPbIE
BPYYaAUCh KHsI3bsIM U KaBaaepamM O0e3BeABOATIAAQ, ObIA CAEAAH AAST «ASIASILI-
KIN» — IMAEMAHHNIBI ITMCATEeA:

A cama MbICAb 06 06€e3bsHbEM 3HAKE BBIIIAA U3 UTPHL [...] VI s urpaa ¢ ceoeit Ma-
AeHbKoI1 naemsiHHuLen, Asiasiukoitr (Eaena CepreBrna Pemusosa). Hapo 6b140
4ero-H1OyAb 0coOeHHOe puaAyMbIBaTh. OHA PUCTaBaAa KO MHE CAEAATh el Ta-
KOE€, 1€T0 HU y KOTO HET. BOT TyT-TO st 1 cA€AaA el 06e3bsiHIIT 3HAK «AASL HOILIEHsT
TAHO». DTOT 3HAK OHA, KOHEYHO, TIOTEPSIAQ, U HA CAEAYIOIYIO OCEHb IPUILAOCH
HOBBDIIT A€AATh, @ AASL ITYLIETO OEePEXEeHsI 3HaK BUCEA Ha CTEHEe Ha BUAHOM MeCTe —
HUKTO HE MOT AOTaAAThCH, YTO 3TO 03HAYAET: BUCUT, 2 HEM3BECTHO YTO, a ASASILIKA
[TIOMAaAKMBaeT>,

Aaapnernas ucropust Ob6e3BeABOATIaAA M3AOXKeHA B KHure Pemusosa [le-
mepbypeckuti 6yepax:

AeTsiM 0YeHb TOHPABUAOCH UTPATh B 00€3bsIHbEro Lapsi. S prcoBaA UM «obe3bsi-
HbU 3HAKW»: [...] AeTell 3aHMMAAO U TO, YTO OHU AOAXKHBI OBIAY HOCUTh 3TU 3HA-
K CKPBITHO, HUKOMY He 3aMeTHO — TailHa! M TO, YTO €CAU U 3aMETSIT, BCE PABHO
HUKT HUYEro He IOIMET, & TAK)Ke TPYAHOBBI'OBApUBAEMO€ UMsI Liapsi U TO, YTO €ro
HUKTO He BUAEA U O HEM HUKTO Huuero He 3HaeT. OHU BEPUAM, YTO TOABKO OAVH
51, KAK-TO «CXBOCTSICh», MOT'Y C HUM PasroBapuBaTh 1 OOBSICHITHCS Ha «00e3bsi-
HbEM SI3BIKE». A OT AeTell UIpa MepeniAa K B3POCABIM, U «00€e3bsiHbe [apCTBO»
KaK-TO CaMO CO0OI1 IOAYYMAO B BOVIHY U PEBOAIOLIMIO CATUPUYECKUI XapaKTep

A. Ceppnix, Aarekue, 6au3kue, 3-e usp, Hooe Pycckoe Caoso, Hb}O—V[opK 1979, c. 111.
A.Pemusos, Cobparue couunenuii, 1. 7: Axpy, Pycckas xkunra, Mocksa 2002, c. 59.
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CBU(TOBCKOTO AOIIAAVHOTO LIAPCTBA 2YUHSHMOB: LIapb ACbIKa M3AaBaA MaHK(ECTDI
VY TIOATIVICBIBAA «COOCTBEHHOXBOCTHO» A€KpeThI*.

B strom mpusHanuu PemusoBa mpumeuyaTeabHbI ABa MOMeHTa: CBs3b O0e3-
BEABOAIIAAA ¢ caTupuyeckuM namoaerom Ax. CBudta u cBsa3b Obe3BeaBoAIara
C 3I10X011 BOMHBI 1 peBoAtoLuy 1917 1. ITocaepHee mopuepkHeM 0C000: 001epK-
HsITOe MHEHME 0 TOM, uTo O6e3BeABOATIaA BO3HUK B 1908 1. (T. €. B rop HamucaHus
Tpaeeduu o Myde npunye Vckapuomckom, TAe BIIEPBbIE TIOSBASIETCSI 00€3bsHUI
Lapb ACbIKa), IPOTUBOPEYUT CBUAETEABCTBY ITMCATEAS, COTAACHO KOTOPOMY IIep-
Bble IpaMOThI KH:3bsIM U KaBasepaMm O6esBeaBoanasa (O.D. KomuccapskeBcko-
my, A.Il. 3onoBy u B.I. CaxHOBCKOMY) ObIAM BBIMMCaHBI M BPy4YeHbI B (peBpase
1916 r., cpa3y nocae npembepsl Myob: Ha cueHe Teatpa um. B.D. Komuccapskes-
ckoir®. CyijecTBOBaHMe O0Aee paHHUX T10 BpeMeHM 00e3bsHbMX IPaMOT MOKA He
AOKyMeHTHpOBaHO. CAeAOBaTEABHO, TOAOM BO3HUKHOBeHMs1 Obe3BeABOAmaAa
MOXXHO CUMTATh 1916 I. — 2-11 TOA BOIMHBI U KQHYH PEBOAIOLIMN. DTO NMPEATIOAOXKe-
HUe TIOATBEP>KAQeTCst 00e3bsiHbelt rpaMmoToit VBaHy AmutpueBudy [asakTuoHo-
BY, HA KOTOPOI1 TIOA AaTOi HamucaHus rpamotsl (1 stuBapst 1921 r.) pykoit Pemu-
30Ba caeAaHa mpumnucka: «VIr. o6eaBeaBoAmas<a>»°.

Casi3b O0e3BeABOATIAAA C COOBITUSMM U HACTPOEHUSIMHU BIIOXU PYCCKOIL pe-
BoAtoluy 1917-1920 rT. KOCBEHHO ITOATBEPXKAQETCS M BKAIOUEHMEM ero OCHO-
BOIIOAQTalOIMX AOKYMeHTOB («MaHudecrar, «KoHcTuTyumm», «AoHeceHMs
00e3bsiHbero nocaa 00e3bsHbell BEABMOXKe») B aBTOOMOrpapUyecKylo KHUTY
PemusoBa B3suxpennas Pycv’, MOCBSILEHHYO XU3HU mucareasi B 1917-1921 rr.
Takum o6pasom, urpa B Ob6e3BeABOATIaA OOHAPY>KMBAET CMBICA U LieAb OoAee ce-
pbe3HbIe 1 3BHAYUTEAbHbIE, YeM ITPOCTO IIYTKA AU pasdBaedeHre. O0Oe3bsiHbs yTO-
nusa PeM1u3oBa eCAM U He BO3HMKAA NPEUMYILECTBEHHO B CBSA3M C PEeBOAIOLMEN,
TO, 110 KpaiiHell Mepe, Ip1oOpeAa HOBBIN CMBICA ¥ HOBBIN MMITYABC B KayeCcTBe
peaxuuy Ha coBepiuasiumecs B Poccuu moanTuyeckye cooptus’.

APpyroil Ba>KHBI/I aCIeKT 3BOAIOLIMM PEMU3OBCKON UIPBI-MUCTUDUKALUN
cBs3aH c amurpauuen Pemnsosa B 1921 r. IlpeacTaBasieTcsa CUMITOMATUYHBIM,

*  A.Pemusos, Cobpanue couunerul, 1. 10: ITemepbypeckuii 6yepak, Pycckast kuura, Mocksa

2002, c. 255.

> A.Pemusos, CobpaHrue couunerut, 1. 7: Axpy, c. 59.

Unckpunmovr A.M. Pemu3sosa u3 korrekyuu A.M. Ayyenko, 9xo, Cankr-ITetepOypr 1993,
c. 26-27.

7 A.Pemusos, Cobpanue couunenut, 1. 5: Basuxpénnas Pycp, Pycckas kaura, Mocksa 2000,
c. 207-208, 223-225.

8 C. Aouenko, Obeszsersornar A.M. Pemusosa Kak 3epKaio pycckori pesoroyuu, ,Europa
Orientalis” 1997, Ne 2 (XVI), c. 305-320.
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uyro «Manudect» ObesBeaBoAnara mybAuKyeTcs: BHepBble B 1922 r.°, 3arem
B 1925 1., u HakoHel — B 1927 r. B cocTaBe KHUTU B3suxpenuas Pycv. ViHpiMu
CAOBaMM, Y>Ke B SMUTPALIUL.

3A€eCh HY>)KHO CAEAAThb IOSICHEHVE MEeTOAOAOTMYECKOro Xxapakrepa. Vsywas
uctoprio O0e3BeABOAIIAAQ, €T0 LieAb U (YHKLMIO, MCCAEAOBATEAN OMMPAIOTCS
[PeVMYILeCTBEHHO Ha aBTOKOMMEHTApUM caMoro PemusoBa (4T0, HECOMHEHHO,
HEOOXOAMMO U TIPAaBMABHO). DOABIIMHCTBO 3TUX aBTOKOMMEHTapUeEB CAEAQHBI
B ITOCAEAHUE TOABI XUsHU PemusoBa (Hampumep, B MeMmyapHoi KHure [lemep-
bypeckuli 6yepak, Hap KOTOPOU OH paboraa B KoHue 1940-x — Hauase 1950-x
ropoB). To ecTb aBTOKOMMeHTapun PeMiu3oBa MMEIOT B U3BECTHOI CTENEHU pe-
TPOCHEKTMBHBIN XapakTep. Ho Bcerpa au PeMnsoB AOCTaTOYHO ITOAHO U TOYHO
OTpa’kaeT CMbICA COOCTBeHHOM MucTuduKaLyu? OcobeHHO ecAlt eMy He ObIA 3a-
AQH TOYHBIN M KOHKPETHBII BOIIPOC: C KaKOi1 L{eAbI0 OH co3paA Obe3BeABOAIIAA?
A Taxoro BoOIIpoca eMy HMKTO He 3aAaBaA. ABTOP MOXKeT (1 CKAOHEH) aKLieHTUPO-
BaTb TOT CMBICA U TY LieAb, KOTOpbIe €My IPEACTABASIIOTCS Ba)KHBIMU, HO OTHIOAD
He Bce. Kpome TOro, Hy>)KHO YYUTBIBaTh, BEPOSITHO, UYTO M3HAUYAAbHbIE CMBICA
n ueab O6e3BeABOATIAAA BIIOAHE MOTAY TPAHCPOPMUPOBATHCS, U TOTAQ TIOSIBASI-
I0TCS YKe APyTUe CMBICA U LjeAb, KOTOpble BO3HUKAM B ITPOIiecce 3BOAIOLINY 3TOM
urpel-muctudukauun. [IpumeyareabHo, uto 1-s crarbs «Koncturyumum» Ob6es-
BeABOATIaAa npoBosraauiasa: «O6esBeaBoanaa (00e3bsiHbsI-BEAUKAsI-M-BOAbHASI-
[aAaTa) eCTb OOIIeCTBO TaiHOe — IPOMCXOXKAEHNME — TEMHO€, LIeAU U HaMmepe-
HUSI — HEUCIIOBeAUMbIe [BbipeAeHO aBTOpOoM — C. A.], CpeACTB — HUKAKMX» L,

Taxum 06pasoM, ecTb 0CHOBaHMsI paccMaTpuBaTb OOe3BEABOATIAA B KOHTEK-
CTe ero aBOAILIMM. V Torpa cTaHeT 60Aee OUYEeBUAHBIM TO, UTO 3Ta UIPA-MUCTUPU-
Kauust PemnsoBa B ropbl ero peaabHo amurpanuu (1921-1957) obperaet HOBbII
CMBICA ¥ HOBYIO QYHKLIMIO.

Kaxk 00111eCTBEHHO-TIOAUTUYECKOE SIBAEHME «BHYTPEHHSISI sMurpanusi» (B Ka-
yeCTBe aAbTEPHATMBBI «IMUI'PALIMY BHELIHEN») Ha4aAa BO3HMUKATh B 1920-e roasl.
Camo 3TO BbIpaxkeHUe («BHYTPEHHME SMUIPAHThI») UCIOAb30Baa A. Tpoukmit
B KHure Aumepamypa u pesoroyus (1923):

®  Bwaremenu Aoma uckyccms, 1922, Ne 1/2, c. 31.

10 A. Pemusos, ObesvaHuil maunugpecm, ,Pycckoe sxo” 1925, 30 asr., c. 5. CM. TaKxe Ha He-
MeuKkoM si3bike: A. Remizov, Affenmanifest, ,Die Literarische Welt” 1925, 16. Okt., Ne 2.

1 A.Pemusos, CobpaHue couunenuii, 1. 5: Basuxpénnas Pyco, c. 207. B kuure Axpy. Ilosecmp
TTemep6ypeckas (1921) B raaBe «Albern» — Apyroit BapuaHT, B KOTOPOM ITOAYEPKHYTA MA€esI CBOOO-
AbL: «O0e3BeABOAIIAA [...] €CTb 001eCTBO TalTHOE, IPOUCXOKAEHIE — TEMHOE, LleAM — CBOOOAHO
BBIpa)keHHast aHapxus [BoipeaeHo aBTopoM — C.A.], HAMepeHUsI — HEMCIIOBEAVMbIE, CPEACTB —
Hukaknx». Cm.: A. Pemuszos, Cobparue couunenuii, 1. 7: Axpy, c. 27.
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/1 1o cio CTOpOHY IpaHul] OCTAAOCh HEMaAOE KOAUYECTBO AOOKTSAOPbCKIUX IMCa-
TeAell, POACTBEHHBIX TOTYCTOPOHHUM, BHYTPEHHVX SMUTPAHTOB PEBOAIOLIVNL. |...]
OKTsI6pb COBEPIIEHHO BCEPbe3 MTOKA3aACs OOABLIMHCTBY IPUHLUIIMAABHBIX CTO-
POHHUKOB AOOKTSIOPbCKOI KYABTYPbI HAIIECTBYEM I'yHHOB, OT KOTOPBIX HY)XHO
YXOAMTD B KaTaKOMOBI C TaK Ha3bIBA€MbIMI «CBETMABHUKAMI 3HAaHbsI 1 BEPbI» ',

BbITh BHE pEBOAIOLIMY — 3HAYUT ObITH B sMurpayuu. O6 5TOM, KOHEYHO, peyu HeT.
Ho xpome sMurpanuu sarpaHnIHoON €CTh U BHYTPeHHsIsL. VI yThb K Heil — OT4y-
JKAEHHOCTb OT PEBOAIOLIMM',

Hanpumep, <HeCOMHEHHBIM BHYTPEHHUM SMUTPAHTOM» TPOLIKMIT Ha3BaA IH-
cateas E. 3amsarmHas

Korpaa mbr Tak craBum Bompoc (O6esBeaBoamnaa A. PeMusoBa Kak MOAEAb
«BHYTPEHHE! SMUIPALM»), TO A€AdeM aKLEHT Ha TOM, YTO 9TO — IIPEXA€E BCe-
ro MOAEABb 3TOrO peHOMeHa (a TOuHee rOBOPSI — OAHA U3 BO3MOKHBIX MOAEAEN).
VHBIMU cAOBaMU, 5Ta MOAEAD PEMU30BCKOTO IIOBEAEHNS MOXKeT UHTePIPEeTNPO-
BaTbCs KAaK MOAEAD «BHYTPEHHEl SMUTPaLlM» AQ’Ke B TOM CAyYae, ecAu caM Pe-
MU30B (11/MAY €T0 OKPY)KeHe) He OCMBICASIAY €€ SKCIIAMLIMTHO B TAKMX TEPMIHAX.

[IpMHLIMIIMAABHO BAXXHO ApYyroe: INPU3HAKM Y WHTEHIUU PeMMU30BCKO-
ro O6e3BeABOAIIAAQ BIIOAHE HATIOMMHAIOT MPMU3HAKM (pEeHOMEHA «BHYTpPEHHEN
amurpayum»'®. Kakue >xe ato npusHaxu? ITpexxae Bcero, Ob6e3BeABOATIaA — 9TO
00pa3 MHOTO rOCYAQpPCTBa, MHOTO KYABTYPHOTO pocTpaHcTBa. Ob6pas aToro nHO-
ro KYABTYPHOTO IIPOCTPAHCTBA Yy PeMn30Ba, KOHEYHO K€, MOAYUMACS YTOIMYe-
CKUI1, 0 YeM MPsIMO cKa3aHo B «MaHudecre» Obe3BeABOAIAAA:

MBI, MUAOCTBIO BCEBEAMKOTO CAMOAEP)KaBHOTO IIOBEAUTEAS] A€COB U BCesI IPUPO-
Abl — ACBIKA TTEPBBIV BepXOBHbIIT BAAQCTUTEAD BCEX 00€3bsIH U TEX, KTO K HUM

2 A. Tpouxuit, Aumepamypa u pesorroyus, Iloantnsaat, Mocksa 1991, c. 36.

3 Tam ke, c. 69.

Tam xe, c. 39. O peHoMeHe BHYTpeHHell amurpauun cM. Taioke: E. VIBanoBa, QeHomen
BHYympeHHeli smuepayuu, ,Bex ToaepantHoct” 2001, Boin. 1-2, [B:] http://www.tolerance.ru/
VT-1-2-fenomen.php?PrPage=VT (28.06.2022).

> Cwm., HarpuMep, Kak . [eplTeiiH OMUCHIBAET CBOI AMYHBII OIBIT YXOAQ BO «BHYTPEHHIOIO
amurpaumio» B KoHue 1920-x ropos: «[...] C caMoi MOAOAOCTH, He TIPUHAAAEXKA K [TOOEKAEH-
HBIM KAACCaM, 51 1yBCTBOBAAA Ce0s1 OTLIETEHL|eM. Y MeHsI 0CTaBaAOCh TSTOTeHME K 60Aee TOHKOII
1 6OraToi AYXOBHOJ KYABTYpPe, HO He OBIAO 3HAHUIL, OBIAM OIPEAECAEHHbIE BKYCBI B ICKYCCTBE,
AOCTYIIHbIE HEMHOTTIM, HO He ObIAO yMeHbsI U TaAaHTA [...]. CAOBOM, 51 IPMHAAAEXKAAQ K UUCAY
T€X, KTO |[...] ,He momeiaAcst” B COBpeMeHHO XusHm». D. I'epuuteitH, Memyapwt, IHATIPECC,
Cankr-ITetepOypr 1998, c. 395.
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AOGDOBOABHO TIPUCOEANHUACS, IPE3UPAS THYCHOE YeAOBEYECTBO, OMPaUMBIIEe
CBET MeYThl U CAOBA, OOBABASIEM XBOCTATHIM U HECXBOCTBIM, B IIEPCTY U MAEILIN-
BbIM, TIPUBEPYKEHL[AM HALIUM, YTO 3A€Chb B A€CAX U ITYCTHIHSIX HET MECTA THYCHOMY
YEeAOBEYECKOMY AULIEMEPUIO, YTO 3A€Ch BEC U MePa HACTOSILYE U UX HEAb3SI TIOA-
AEAQTb U AOXKb BCEIAA OYAET AOXKBIO, @ AMLIEMepHE BCETAA OYAET AULIeMepUeM, YeM
Obl OHM HM TIPUKPBIBAAKCD; @ [IOTOMY T€M, KTO OGMaK/BaeT B YePHUABHUIY KOHYUK
XBOCTa AU MU3MHeLl, eCAU 06e3bsiH 6eCXBOCT, HAAACKUT IIOMHUTD, YTO HUKAKME
YXUIIPEHMsI ITy3aThIX OTPABUTEAEI B CBOEM PabbeM MPUCSIAE, KAK OYATO OTKAMKA-
IOLIMXCSI HA BOABHBIN KAUY, HO HE AOTIYCKAKLINX 60pbOy 3a 5TOT KAMY, HE MOTYT
OBITH AOIIYCTUMBI B SICHO-OTKPOBEHHOM U CMEAOM 00e3bsiHbeM LAPCTBE, U BCSKME
MOTMBITKY TOAOOHOTO poAa OYAYT KapaeMbl UBTHAHMEM B CPEAY AIOAEI YeAOBeve-
CKMX, STUX AOCTOMHBIX COOOIHUKOB AULIEMEPOB U TPYCAUBBIX PABOB U3 06€3bsiH,
0 yeM 00bsABASIEM BO BCeoObIee CBeAEHUE AAS UCIIOAHEHNUH |[...]%.

O6e3bsiHbe LIAPCTBO SIBHO IIPOTUBOIOCTABASETCS BCEMY «THYCHOMY YeAOBe-
4eCTBY» KaK 1[apCTBO CBOOOABI U MCTMHBL B coObrTusix 1917-1920 rr. Pemusos
BUAEA TPareAuio 4aeMoil, Ho He obpereHHoIt Poccuet cBo6oabl (B KHUre B3sux-
penHas Pycv): «<HuKoraa Tax sipko He ropeAa 3B€3Aa — MeUYTa YeAOBEKa O CBOOOA-
HOM YeAOBEYECKOM LJapCTBe Ha 3eMAe, POCCUsI B CEMHAALIATBIN FOA! HO M HUKOTAQ
1 HUTAE Ha 3eMA€ TaK KECTOKO He IPEMEA TIOrPOM»17.

lpest cBobOABI YeAOBeKa O0epHyAach, IO MbICAM PeMu3oBa, TOp)KeCTBOM
padcTBa, ellje XyALLero, yeM npexxae. 8 mapra 1917 r. oH 3anuChIBaeT B AHEBHIU-
ke: «Torpa [1. e. mpu tapusme — C.A.] 66140 pabcTBO U Tenepb Toxe. Ho Temnepb
padcTBO xyAlee»'®. A B 3anucu ot 14 mapra 1917 r. PemusoB 3ameuaer: «Pycckuin
HapOA elile He AOPOC A0 CBOOOA» ™. 15 uioAast 1917 r. oH BHOBB BO3BPAIAETCS K I10-
IBITKE TOHSTD IIPOUCXOASIIUE COOBITHS:

A moabpsipemubie pabb1 pabamu n ocraauch. OTKyAQ Ke paby u u3MeHUTHCSL. |...]
3a 9TM MeCsILBl CTOABKO OBIAO COBEPIIEHO HACUAWS U He ,TEMHBIMY CHAAMU)
a mapTUAMMU. [...] Ad YK XYALLEro, YTO €CTb, eABa AU U GBIAO KOTAQ. Peku KpoBuU
ABIOTCST; YOUIICTBA, HACKUASL, IPAabeXu, TIOPbMBI, KATOPra, BCe eCTb, BCe, Bee. ITpo-
MBIIIAEHHOCTb OCTaHOBUAACh, TOAOA, CBOOOAHOE CAOBO 3aAABAEHO, O COBECTH UTO

16 A.Pemusos, CobpaHue couurenull, 1. 5: B3suxpénuas Pycw, c. 208.

7" Tam xe, c. 78.

8 A.Pemusos, AnesHuk 1917-1920 2e., ,MunyBiuee: Vicropuyecknit anbmanax” 1994, Ne 16,
c.423.

19 Tam xe, c. 424.
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FOBOPIUTb, €€ HbIHYE HUKTO He IIPU3HAET, Ad 1 HeT ee. Takas ,pycckas’ cBobopa He
Aopora. VI HUKTO He AOPOXUT €.

3 cenTs10pst 1917 1. — OIATH IIOAHAS TOPEYM 3ATUCH: «BCe IEHHOCTU He Iepeo-
LieHeHbl, a moAMeHeHbL. [lepBasi: cBoOoaa — Kakast 5To HacMmelnka Poccun — kakoe
U3AEBATEABCTBO» 2L,

OG6e3bsiHbe 11apCTBO Lapst ACBIKM, HA0OOPOT, MPEACTAET KaK MUP UCTUHHO
cBoOOABL B ra. «Ob6e3BeaBoanan» (B3suxpenHnas Pycv) npuBepeHO «AoHeceHMe
00e3bsIHbETO 1ocAa 00e3bsiHbel BeAbMOXe»: «[...] ¥ Hac, B 00e3bsiHbeM LJapCTBE,
CBOOOAHO-BBIPOKEHHAST AaHAPXUSI, HO OHA IOAYMHEHA CTPOTMM IIPABMAAM U BbIpa-
6oTaHHBIM (GOpPMaM, KOTOPBHIM Ka>KABII IIOAYMHSIETCS COBEPIIEHHO CBOOOAHO»?2,
A B «O6e3bsiHbeM CBHAETEABCTBE» CKA3aHO, YTO KaBaAep 00e3bsIHUIT «KBOAEH Ae-
AQTh, YTO XOYET, ¥ AYyMaTh, KaK B3OpeAET B TOAOBY, XPaHsI XBOCT»%.

Apyrasi npuurHa TpareAnn pyccKom peBOAKLIK (Ad U BCEIl PyCCKOI MCTOPUM)
Ha3BaHa Pemn3oBbeiM B «CAOBe 0 morubean pycckoi seman» (5 oxtsi6pst 1917 r.):
«[...] HeT mpaBABI Ha pycckoit 3emae!»?.

Mup Aropelt («<THYCHOE YeAOBeYeCTBO, OMPAUMBIIIEe CBET MEUTHI I CAOBa»™®) —
9TO MUP AXKU U AULIEMEPUsI, K 3TO OCOOEHHO IIPOSIBUAOCH B COOBITHSIX PYCCKOM
peBoatouyu. 21 anmpeast 1917 r. Pemu3soB 3anuceiBaet B AHeBHUKe: «Poccust rn6-
HET OT TOTO, YTO He Aep>KaT CAOBA. [...] CKOABKO 0OMaHa, CKOABKO Iy TaHMUI{bI»®,
Ewe onpepeaeHHee ckaszaHo B 3amucy oT 23 anpeast 1917 r.: «CeropHs 2 mMecsina
pycckolt peBoAtonuy. UnTas rasersl, Kak-TO IPOHMKAEIIb B Ty CTPAIIHYIO AOXb,
KOTOPOIT AIDAM ONYTHIBAIOT Cebst. Hurae Het Takoi AXM, Kak B razere»”’. A BOT
3anuch oT 6 Mas 1917 r.: «ITapTusaM He Hy>KHa HMKaKas IPaBAA, UM HY)KHO, YTOOBI
[10Ka3aTh MPABOTY [TAPTUM: TIOTOMY TaK M MHOTO AXKU»*.

AHaAoOrMYHOE pacCy>KAeHMeE HaXOAUM BO B3suxpenHoti Pycu: «V1 Ao yero atu
BCe TIAPTUU 3BEPCKU: Y KAKAOI TOABKO CBOsI IIPABAQ, @ B APYTMX HMKAKOI, Be3ae
AVILIb AOXb. /I CKOABKO MapTuil, CTOABKO U MpPaBA, M CKOABKO IPaBA, CTOABKO
U AKe»?,

2 Tawm xe, c. 455.

2l Tam xe, c. 461.

2 A.Pemusos, Cobparue couunerut, 1. 5: Basuxpéunas Pyco, c. 223.
2 Tam xe, c. 224.

24 Tawm xe, c. 407.

% Tam xe, c. 208.

% A.Pemusos, AuesHux 1917-1920 ee., c. 426.

27 Tam xXe, c. 427.

2 Tam xe, c. 428.

»  A.Pemusos, CobpaHrue couunerul, T. 5: B3asuxpéunas Pycw, c. 71.
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Hemnpapaa Aast PeMu3oBa — eABa AU He TAaBHAsI IPUYMHA )KECTOKOCTU U HACK-
AVISI, KOTOpbIE TBOPMANCH U TBOPSATCs B Poccun (B3suxpenuas Pyco):

[...] [TocMOTpUTE: MPOTHMBAET OT HEMPABABI YeAOBeuecKoe cepale. Kposp —Tpu
roAQ HOX M IIyAsI? — KPOBb 1 I'PsI3b — BCE XBATKOM, BCe HAXPAIIOM, ,He 0OMaHellb,
He Kymuuib?” [...] BeccoBectbe pAyiut Poccuio. [HeBoM pApemyuero cepalia 00An4m-

Te BBI 9Ty HEIIPABAY, 9Ty AOXKb, KPOBaBYI0 Mapy™.

Mup xe 06e3bsiH, Kak 9T0 caepyeT u3 «Maunndecra» Obe3BeABOANIAA], — 3TO
MUP MIPABABI U UICKPEHHOCTH: «[...] 3A€Ch B A€CaX M IYCTBIHSIX HET MECTA THYCHOMY
4eAOBEYECKOMY AMLIEMEPHIO, [...] 3A€Ch BeC 1 Mepa HACTOSIIIVE U MX HEAB3SI TIOAAE-
AQTb U AOXKb BCETAQ OYAET AOXKbBIO, @ AUL[EMEPIE BCETAA OYAET AuLieMepueM |...]»%.

B AaHHOM ¢parmMeHTe OYEBUAHBI PEMUHUCLEHIMM U3 AOLIAAVMHON YTOIUU
Ax. Ceudra B ero xuure [Tymeutecmsus [yaiuBepa: STIATET «THYCHBII» TOCTO-
SIHHO YIIOTPEOASIACSI TYUTHTHMAaMM B OTHOILEHMY «eXy» (AIOA€I), & CAMY T'YUTHIH-
MBI HE YMEAU ATaTh U AQXKE CAOBA «AOXKb» U «0OMaH» OTCYTCTBOBAAM B UX SI3BIKE.

BUASI AOKB U AMLIeMepHE B IIPOTPAMMAX U AO3YHIaX BCEX MOAUTUYECKUX Map-
TUI U ABIDKeHMUIT, PeMI30B NIpuaaeT cBoeMy 00e3bsiHbeMy L[apCTBY CTATyC aAb-
TEPHATMBBI BCEM STUM MAPTYSIM U ABVDKEHMSIM STIOXY PYCCKOI PEBOAIOLIUN, BCEM
«,CBOOOAOAIOOMBBIM” YEAOBEYECKMM sTYEMKaM»>?, a «00e3bsiHbe» HAYAAO «IIPO-
TUBOITOAQraeTCsl ,MI30ATaBIIEMYCsI YEAOBEUECKOMY C €ro IPOMKCHOM MOPaAbIo,
AM1IeMepYeM U AQBOYHON peAnruein” »*.

Ha 10, uT0 00€e3bsiHbe ApPCTBO €CTh UMEHHO TOCYAQPCTBO, HEABYCMBICAEHHO
ykasbiBaeT 1 «Mannbect» Lapst Acbiky, 1 Haandne « KOHCTUTYLIMM», M COLIMAAD-
Hasl uepapxusi 06e3bsiHbero napcra (00e3bsHbU KHsI3bsI, 00€3bsIHbY KaBaAEPHI,
00€e3bsIHbM CAYXKKM U T.IL.). A TakKe HaAAMYME OCOOBIX (aABTEPHATUBHBIX) IPaB
y uaenoB O0e3BeABOAIIAAA TIPU TIEPECEYEHNN TOCYAQPCTBEHHBIX IPAHULL;

O06e3bsiHbE CBUAETEABCTBO 3aMEHsIET BU3BI BO BCE TOCYAAPCTBA U AAeT GECKOH-
TPOABHBIIL MIPOTIYCK B A€CA, B MOAS, B 60AOTA U IPOUUE TPYI[O6BI BCETO 3€MHO-
ro mapa. AaHO Cre CBUAETEABCTBO KaBaA. 00e33H. (MMsI peK) B TOM, YTO OH I10-
MMEHOBAaHHBIN KaBaA. 06€33H. UMeeT HeOTPaHUYEHHbIE TIpaBa MePeXOAUTD,

3 Tawm xe, c. 161.
31 Tawm xe, c. 208.
32 Tam xe, c. 224.
3 A.Pemusos, Cobpanue couurnenuti, 1. 8: I[NloocmpumerHvivu erasamu. sepenn, c. 337.
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repeesskaTh U MIEPEAETATb BCE TPAHMLIBI U Yepe3 AI0ObIe 3aCTaBbl, IOCTABAEHHbIE
«CBOOOAOAIOOMBBIMI» YEAOBEYECKUMM STYEIIKAMY, 1 HE CBSI3aH HUKAKMMU 00513a-
TEAbCTBAMMU U KASITBAMU I HUKOMY HIIYETO HE AOAYKEH — BOAEH AEAATh, UTO XOUET,
U AyMaTb, KaK B3OpeAeT B TOAOBY, XpaHs XBOCT*.

Muctudukanys-yronus Pemusosa, TakuM o0pas3oM, CTaHOBUTCSI aAbTEp-
HATUBOJ TOM COLMAAbHO-IIOAUTUYECKOU PEAAbHOCTH, B KOTOPOM OH OKas3aAcH,
1 CBOe0oOpasHbIM CII0coO0M yxopa (berctea) us aToit peasbHoctu. [To cytu peaa
OHa CTAaHOBUTCS BAPMAHTOM «BHYTPEHHEN SMUTPALIUN».

Ho ¢ Havaaom smurpauuu «BHewHen» (To ectsb ¢ 1921 1., korpa Pemu3oB moku-
HYA Poccuio), O6e3BeABOATIAA He yTPAuMBAET CBOEIT MPEXKHEN L{eAU, CBOeN QyH-
KLMU YTOTIMM, XOTSI UMEHHO SMUTPALIUsI «BHELIHsIs» (KU3Hb B bepaute 1 ocoben-
Ho B [Tapirke) Ao0AKHA ObIAQ, Ka3aA0Ch ObI, CAEAATh HEAKTYaAbHOM AAst PeMu3oBa
CUTYaLMIO «BHYTPeHHeN aMurpauum». Ho poeAo 06epHyAOCh TakM 00pasoMm, 4YTO
1 B «pycckoM ITapmke» 1920-x ropooB PeM130B cTaA BOCIIpUHMMATBCS eABa AU He
KaK 4y>koil. B kHure Yyumeav mysviky OH NULIET:

Ho s1 elile TOABKO BXOAVA B AUTEPATYPHBIN KPYT U HE MOT [IOHSITb, B YEM TYT He-
ObIAMLIA: 1 €llle He 3HAA HUKAKVX AUTEPATYPHBIX MEP30CTENL, BPOA€e OONKOTA — AU
3aMaAYMBAHSL, IIMPOKO MIPAKTUKYIOIIErOCst B SMUTPAHTCKO ImeyaTi™.

Henpusasup 1 HepoBepue K PemusoBy B pycckom auTeparypHoMm Ilapioke
nocae ero nepeespa 13 bepauna B 1923 r. noarsepsxkpaercs nucbMoMm A. CesaTo-
noAK-Mupckoro I1. CyBunnckomy ot 8 auBaps 1924 r.: «Bupea Pemusosa. Bup,
y Hero Ayulile, yeM OblA B DepaunHe, 1 OH Kak OyATO Beceablil. Ho ero obmkaioT
3AelIHue AUTepaTOpbl ByHUH 1 MepeXXKOBCKNUIL, CYUTAIOT 32 OOABIIEBUCTCKOTO
areHTa U HUKYAQ He ITYCKAIT».

PeM130B He NpueMAeT NMapTUIHO-TIOAUTUYECKYI0 aHTaKMPOBAHHOCTb PYC-
CKOJI SMUTpaLiuy, 0COOEHHO ee MapVKCKOTO AOKYCa, I OTYACTU II03TOMY OH IIpU-
oOpeTaeT penmyTalMio NPOOOABIIEBUCTCKY HACTPOEHHOTO NMMUCATeAsl. DTa pely-
tTauusi PeMu3oBa cOXpaHUTCS U MO3paHee, KOrAa B 1946 1. oH OyAeT meyaTarbes
B raszere «CoBeTcKui maTpnotT»: «/13 1947 r. MHe MaMATHBI TPYU KPENKUX OT3bIBA:

»PETPOrPaA; ,IIOAAEL], ,COBEMCKASA CBOAOUD »™.

3 A.Pemusos, CobpaHrue couunerut, 1. 5: Basuxpéunas Pyco, c. 224.

% A.Pemusos, CobpaHrue couunerul, T. 9: Yuumeav mysviku, c. 317.

% Hurt. mo: E. O6aTuuna, Lapp Acbika u e2o noodanmvie: Obesvsubs Beiukas u BoivHas
IMarama A.M. Pemu3sosa 8 auyax u dokymenmax, Cankt-Iletep6Oypr 2001, c. 293.

% H.KoapsHckasi, Aaekceti Pemu3os, TTapuk 1959, ¢. 90-91.
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CaMo1 «IapVyKCKO» KHUTOM PeMu3oBa SIBASIETCS KHUTA Yyumeab My3viKU
(1-st pepakuus patupyercs: 1934 r.), B KOTOPOIT OTPa3MAUCh HE TOABKO 00CTOSsI-
TEAbCTBA IIEPBbIX AECSITU AeT ero XusHu B [Tapmxke (o onpepeaenuio Pemusosa:
«“Yuuteab My3spik” — Most ObITOBas aBTOOMOrpadusi»), HO U cBoeoOpasHast KOH-
Lenuysi SMUrpaHTCcKom XusHu. OcoOeHHO MpuMedYaTeAeH TOA3arOAOBOK KHUTH:
«KaropyxHas npnaaus». B raase «Ha kaTopre» pasbscHsSETCA CMBICA 3TOIO IIOA-
3ar0AOBKAa Y1 OAHOBPEMEHHO — CYLHOCTb PYCCKOro aMurpaHTckoro Ilapmxa:

51 KaK-TO IIOHSIA, UTO BCE MbI 3A€Ch Ha KATOPTe, X IIPUTOM Ha OeCCpOYHOI KaTopre.
AAST MEHSI BAPYT OCBETMAMCH MHOTYE 3 HAIIMX OCTYIIKOB, TOABKO 1 OOBSICHUMBbIE
HALIMM 0eCCPOYHO-KATOP)KHBIM COCTOSIHMEM. Bce APYT Apyra HEHaBUAST: Be3pe
OAHU Bparn®,

Kak rmokasbiBaet uctopusi O6e3BeABOAINIAAQ, U B HACTOSIIL|EI] «BHELIHEN» SMUT -
pauuy PeMI30B IPOAOAXKAET OCTABATHCS CBOEOOPa3HBIM «BHYTPEHHM SMUrPaH-
TOM», HO TE€Ilepb y)Ke — 110 OTHOILLEHMIO K COODIECTBY SMUTPALIUY «BHELIHE»™’.
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ABSTRACT

A. Remizov’s Obezvelvolpal as a Model of “Internal Emigration”

Remizov’s mystification Obezvelvopal became an alternative to political and social real-
ity during the years of the Russian revolution. At the same time, it can be considered
as a model of “internal emigration” After A. Remizov’s real emigration in 1921, this
mystification to an even greater extent received the function of “internal emigration” as
an alternative to “external emigration”.
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Baaepuit MuabAOH

Bcepoccuiicknii rocyAapCTBEHHBIN MHCTUTYT KMHeMaTorpadumn
nm. C.A. I'epacumoBa, Mocksa

SHel1 1 AHHA

IIpocTpancTBa cyAbOBI B DHeuoe u Anne KapeHuHoii

Kuwura B.H. ToniopoBa SHeii — #er0B8ek cy0bObi' HABOAUT Ha MBICAB: PYCCKOI AUTE-
paTrype ToXe 13BeCTeH TaKoil mepcoHak — AHHa Kapenuna. BcriabiBaeT cpaBHeHue
ABYX CyA€0 1 ABYX IPOCTPAHCTB.

Y>ke HauaAbHbIE CTPOKY Bepruams CBUAETEABCTBYIOT, YTO €r0 repoii B CaMOM
TOYHOM CMBICAE — «4E€AOBEK CYABOBI»: OHA €My AQHQ, OH €Jl TOABKO CAEAYET, 100
M3BecTeH (0 MBICAM IO3TA, IIOBTOPSIEMON B KaXKAOM U3 ABEHAALIATY KHUT €ro
MCTOPMOCO(MCKOro 31oca) (prHaA, HEBEAOMBI AUIIb A€TaAM, SNU30ABL [loaTomy
B IIEPBOII JKe KHUTe DHelt 6e30111M604HO MpeAcKasbiBaeT: «CaMoe TsHKKoe BCe Io-
3aAM, U HalMM MydeHbsiM // Bor moAoxur mpepea. [...] TIpeaHauepTaHO BHOBb
BOCKDECHYTb TPOSIHCKOMY LiapCcTBY»~ Ero MaTh, HOKpoBUTeAbHULIA, Benepa, moa-
TBEP)KAAET: «3HAI0: TOABI IPOMAYT, 1 OT KpoBu TeBKpa cTapunHoii // Tam, B Vra-
AVY, POA TTIOOEATEAEII-PUMASIH BOCCTAHeT, // ByAyT paBUTb OHM TOAHOBAQCTHO
MOpEM U CYIIEN...»>

ABa LlapcTBa COeAMHEHBI B CyAbO€e IepCoHa’ka: paspylieHHast rpekamu Tpost
u Pum. B aTUX ABYX IIPOCTPaHCTBaX IMOMeLljeHa KU3Hb Ieposl, 0OUeBUAHO, HUKAKO-
rO OTHOLIEHMS K CyAbOe AHHBI 00a MpocTpaHcTBa He UMeloT. OAHAKO eCTb TPETbe
IIPOCTPAHCTBO, KaK MULIET ICCAEAOBATEAD DHeUobL:

! B. TonmopoB, JHeti — veroBek cyovbbl. K «cpedu3eMHOMOPCKOL» nepcoHoro2uu, 4. 1,
PAAVIKC, Mocksa 1993.
2 Bepruauii, Sueuoa, spateapcro ACT, Mocksa 2006, c. 7.

3 Tam xe, c. 15.
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...BCTYIINB IIOCA€ MHOTOAETHVX CTPAHCTBMII Ha 3eMAl0 VTaaun [...] DHe, mpu co-
XpaHeHU!U CAMOTOXAECTBA, CTAA VHBIM, YeM OBbIA B CBOJ «AOUTAAMIICKUIT» TIepH-
oa’. OH cTaA TeM, KTO, y3HAaB CBOIO CyAbOY, 0CO3HAA €€ KaK AOAT U TIOTOMY AOOPO-
BOABHO CA€AYeT eIl [...] 3AeCh 1 BO3HUKaeT IpoOAeMa... TOKAECTBA ABYX DHeEB,
«TIPEXKHETO»...11 KTHOTO», TeIlePeNIHeTo. [...] VI TOABKO B CBeTe 3TOr0 CAOXKHOTO
COOTHOILEHMS «CBOErO» U «He-CBOEro»... MOKHO OlleHMBaTb II0OBeAeHMe DHesl
Y CYyAUTD €0 CaMOoro’.

Cyabba DHes paccMOTpeHa Kak 06pas CyAbOBI €BPOIIEICKOIO YEAOBEKA, OAEP-
KMMOTO TIOVICKOM Ce0s1. AASI 5TOr0 HEOOXOAMMO IIPEOAOAEHE TOTO, UTO He eCTb
TBI, — TAKOB CMBICA AOATOAETHMX CTPAHCTBMI DHesl 110 MOPIO U CyIIe: MPOCTPaH-
CTBA €r0 CyAbOBI OTKPBIBAIOT €MY, KTO OH U KAKOBO €r0 Ha3Ha4Y€eHUe.

CyabOy DHesi ompeAeAsieT IPOCTPAHCTBO MCTOpMM. IIpocTpaHCTBO AHHBI
OIIpeAEAEHO eé CYyAbOOIL. AAsT HEé OHO, B OTAMYME OT DHesl, He VIMeeT 3HaYeHus,
160 OHO B Hel CaMOI1, XOTSI ¥ OHA «I€POMHSI CYABOBI», HO He IIPEA-BUAUT €€, Kak
DHell, a IPeA-YYBCTBYET, O YUeM UUTATEAb TOXKE Y3HAET, eABa HAUMHAETCS IOBe-
cTBoBaHMe. E€ nmpues3p B MOCKBY COBIIAA C HECYACTHBIM CAy4yaeM: IO BOK3aAy
pasHeccs CAyX O TMOeAU CTOPOYKa >KEAE€3HOM AOPOTM II0A KOAecaMU I1apoBO3a.
«/AypHoe npep3HaMeHOBaHMe», — CKa3aAa OHa. Takux mpep3HaMeHOBaHMIT HeT
B CyAbOe DHesl, AASI HETO BCE OHM OAArONPUSITHBL

[Tpea-3HaMeHOBaHMe ellle He 3HAMEHME, HO IIEPBbII 1Iar B «IIPOCTPAHCTBE
CyAbOBI» AHHBI cAeAaH. ByayT ellle 3HaKy, BCETO TPM: IIEPBBIIL, TOABKO YTO YIIOMSI-
HYTBII, B KyIe moe3aa u3 [lerepOypra B MoCKBY, TAe OHa BIiepBble yBuA€eAd Bpo-
CKOT'0; BTOPOI1 Ha CKauKaXx C y4acTueM BpoHCKOro, TpeTuit — ero 1 €€ OAMHaKOBBIi
coH. Bo Bcex smmsopax 3HauMmoe AASL CYyAbOBI AHHBI IPOCTPAHCTBO CTECHEHO
(mpy cpaBHeHMU C IPOCTPAHCTBAMU DHes): KyIle, rocTeBas TpUOYHa Ha CKauKax
Y IPMCHMBIIASICA €il KOMHATa.

KusHp «BTOPOIT AHHBI» (TAPAAAEABHO «ABYM DHESIM»: CKUTAAbLIY [TOCAE pas-
rpoma Tpou 1 ocHOBaTeAlo OyAyILell pUMCKON MMIIEpUI) He 3aBUCUT, KaK y DHes,
OT BHELTHVX IIPOCTPAHCTB, 3TO BUAHO IIPU BCeX eé Tonorpadniyeckux rnepemelne-
HUSAX, B YaCTHOCTY, B VTaAuu — cay4ailHOe COBIIapeHMe C MapLUIpyTOM DHes, KaK
CAYYaiHO U TO, YTO UMsI CECTPbI AMAOHBI, CTPACTHO MTOAIOOMBIIIEN DHesl U 3aKOH-
4MBIIIEN )XM3Hb CAMOYOUIICTBOM, — TOXKe AHHA.

Aa, coBmapeHue cAy4ailHOe, HO TIPEAYYBCTBMIO HE HY)KHBI IIPUYU-
HBI, KaK/MU IIOAHO ABIDKeHUe OHes, COIIPOBOXXAAeMOe COBIBAIOLIMMUCS

B. TonopoB, dxeii — #eroBek cyoboObi..., C. 25.
> Tam xe, c. 25-26.
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[IPEACKA3AHUSIMU — BHELIHEN 000A04YKO MpUIMHHOCTU. CAOBHO AASI TOTO, YTOOBI
YUTATEAD He 320bIA, UYTO DHENl — «I€AOBEK CYABObI», TI0ST BCAKUIL pa3 00 9TOM Ha-
IIOMVHAET, ¥ He CTOABKO IIpeACKa3aTeAN/TIpOpPULIATEAN BEIAIOT, CKOABKO Bepru-
AMIT CaM MIPaBUT CYAbOOII reposi. Bot mouemy AaHTe BbIOpaA ero CBOMM ITPOBOAHU-
KOM 110 TpeM cdepam (OCTABASIIO B CTOPOHE POACTBEHHBIE KQKAOMY TIO3TY B3TASIABL
Ha BeAnure Puma Kak OAUH 13 MOTUBOB TaKOTO BbIOOPA).

CyaAb00i1 AHHBI HUKTO He IIPaBUT, AQKE OHA CaMa, MHa4ye He ObIBAET C IPEA-
YYBCTBUSIMU, OHM OECKOHTPOABHBI, HO TEM CHUABHEE MX BO3AENCTBUE; OCTYIKU
AHHBI TOAYMHEHBI TAMHCTBEHHOI CHA€, AASI KOTOPOU Y TOACTOrO HEeT o-TipepeA-
€HNS — TaK CKa3aTbh, BHEIIHETO IPOCTPAHCTBEHHOTO NIPEAEAa, KaK y DHesl:

Kak OyATO M30BITOK 4€ro-To TaK IEePENOAHSIA €€ CYILIeCTBO, YTO MUMO €€ BOAU
BBIPAKAACS TO B OAECKe B3IASIAQ, TO B yABIOKe. OHa MOTYIINAQ YMBIIIAEHHO CBET
B I'A@3aX, HO OH CBETUACS IIPOTUB €€ BOAU B YyTb 3aMETHON YAbIOKe®.

Omna cama YYBCTBOBAAQ, UYTO IIPU BUAE €TI0 PAAOCTb CBETHAACH B €€ rAa3ax 11 MOp-
Aa ee I'Y6bl B YAI)I6KY, 1 OHa HE MOTAa 3aTYLINTb BbIpa’XKE€HNE 3TON paAOCTI/I7.

ToACTOI B35IA CAOBO «3aTYLIUTb» AASL M300Pa’KeHUsSI PAAOCTH, HO OHO aCCo-
LMATUBHO OAM3KO IO 3HAYEHUIO CAOBaM, OMMCBHIBAOIIMM HENPUS3Hb [ePOUHMU
K MY)XY TeM OOABIIYIO, YeM CUAbHee ee A00Bb K BpoHckomy:

AHHa I11AQ, OIYCTUB U UTpasi KUCTSAMU balIAbIKA. AUI[O ee ODAECTEAO SIPKUM OAe-
CKOM; HO OAE€CK 3TOT OBIA He BECEABIiT; OH HATIOMMHAA CTPAILIHbIN OAeCK IOXapa
[mapaAAeAb K «3aTyLINTb» B IIPEAbIAYIeM OTpbIBKe — B.M.] cpean TemHoI1 HOun®.

Accoumanuy, okpyKamoliye AHHY, CUMBOAWYECKY INIPEABELIAIOT €€ CYAbOY.
[TucareAb 4acTo M300pakaeT repoOVHIO, MCIIOAB3YS ¥ CAOBO «CTPAILHBIN», K CAO-
Ba, POACTBEHHBIE IO CMBICAY VAU BIIEYATAE€HMIO. [[pOMICXOANT 3TO TOTOMY, YTO Te-
POMHS 0eCCO3HATEABHO NPEAUYBCTBYET (PMHAA, U ee IPEAUYBCTBUE, OBAAAEBILEE
IMCaTeAEM, TOAKAET eT0 K YIIOMSIHYTOM AeKCUKe: TOBOPUT He OH, @ B HEM TOBOPUT
OHa, TI0 KOHTPACTY C JHEEM, B KOTOPOM T'OBOPUT aBTOP.

¢ A.Toacroi, IToarHoe cobparue couunenuii: B 90 T., T. 18, [ocyAapCTBEHHOE UBAATEABCTBO

XYAO’KeCTBEHHOII AUTeparypbl, Mocksa-AeHnHrpaa 1934, c. 66. 3paechb 1 poaree BbIAGAEHNE B LiN-
TaTax 1 TeKcTe Moe — B.M.

7 Tam xe, c. 135.

8 Tam xe, c. 153.
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B eé cyapOe mpoCcTpaHCTBO 13BHE, TOBTOPSIIO, UMEET BTOPOCTENEHHOE 3Hade-
HUe: XI3Hb «BTOPOI AHHbI» (IIapaAA€AbHO «ABYM DHesim» B. TormopoBa) Hava-
AaCh Ha BOK3aAe M 3aKOHYMAACDh Ha )KEAE3HON AOpOTe: IAaBHbIE AEVICTBUA, CYAbOA
Te€POVHMU Pa3BepPTHIBAIOTCA B Hell CAMOIL.

KakABbliT, KTO CTAAKMBAETCSI ¢ AHHOIL, YyBCTBYeT Ha cebe NpUTATraTeAbHYO
M CTPALIHYIO CUAY, UCXOASIIYIO OT «caMoit Berepsi». Kutu mepBasi o6HapyxuBaeT
9TO U myraeTcsi. MUCTMYECKUII y)Kac PUMeLINBAeTCs K BocTopraM BpoHckoro,
KOTAQ OH UAET Ha CBUAAHME C AHHOI. AeBUH B ee IPUCYTCTBUM TePSIET BCIO CBOIO
BOAIO. AHHA IIOHMMAET, YTO OHA y)Ke He MIPUHAAAEXKUT cebe; [...] Termepb eAnHCT-
BEHHasI LIeAb €€ XM3HU — HPABUTbCSI BO YTO OBI TO HU CTAAO CBOEMY BO3AIOOAEH-
HOMY; [...] OHa MCIIBITBIBAET MYKM PEBHOCTHY; [...] OHa mpuberaeTt Kk Mopduio, 4To-
ObI 320BITHCST; U TAK IIPOAOAYKAETCSI AO TOTO AHSI, KOTAQ HEBBIHOCUMbIE AYILEBHbIE
MYKH [...] OpocaroT ee moa, KoAaeca rnoesaa. |...]

B LieHTpe poMaHa — TpareAus AyLiy, UCIIENEASIEMOI1 CTPACTHIO, COKPYLIEHHOI!
KapOIO TOCIIOAHEIT; TPAreAVsi 9Ta CO3AAHa EAVHBIM ABIXaHIEM, PACKPBITA AO COKPO-
BEHHBIX TAYOUH...”

Ynomsnytas P. PoaraHom Benepa — MaTb DHesl, U, CA€AYS 3TOV HEUAsTHHON
Aoruke, AHHa — e€ «A0Ub», «cecTpa» JHes. Ho ecan MaTb HEOTCTYITHO OIleKaeT
CBIHA, «AOYb» CaMa PaCIIOPsDKAETCS CBOEN CYABOOI, «PaCKpBITON — PpaHIy3CKMil
[MCATeAb IIPaB — AO CAMBIX TAYOMH».

dra rayOMHa MepeaaeTcs, B YAaCTHOCTY, BHYTPEHHUMU AMAAOTaMU AHHBIL.
Y DHes TaKkuX AMAaAOTOB HET, OH pasroBapuBaeT ¢ 6oramu, C BHELIHUMY CUAAMY,
U BBIILENIPYBEAEHHAS OLIEHKa 3TOro nepcoHaxka («Jl ToAbKO B CBeTe 3TOro CAOXK-
HOT'O COOTHOILEHNS ,CBOET0” U ,HE-CBOET0... MO>KHO OLIeHMBATD NTOBEAEHVEe DHes
U CYAUTDb €r0 CaMoro»'®) CBMAETEAbCTBYET AMILb O TOM, KaK B HAIIM AHU MOXXHO
IIPOYUTATh CTUXOTBOPHBIN 3110C Bepruaus, XoTs1, Ha MO B3TASIA, TOJKE COBpEMEH-
HOTO YMTATeAs, TeKCT JHeulbi He TIOAKPENAsIET TIOAOOHBIX CY)KAEHMIL: B AENCT-
BUSIX DHesl, B OTAMYME OT AHHBI, HeT MIMEHHO «CBOEro», 1 TOTOMY HEKOT'O CYAUTD.

b. 3aitues, komMeHTUPYs B 2KusHu TypeeHeBa ero B3IASIA Ha AI0OOBb, ITUCAA:

OH He TOABKO CYMTAA, YTO BUAUT BOXKeCTBO B raasax A0OMMOIL, HO IIOAAraA, YTo
A1000Bb BOOOII[E KaK ObI PACIIAQBASIET YEAOBEKA, M3AUBAET €r0 13 OOBIYHBIX HOPM,

o P. Poaaan, XKusub Toacmoezo [B:] P. Poaaan, Cobparue couunenuii 8 14 momax, 1. 2,

TocypapcTBeHHOE 13AATEABCTBO XYAOXKECTBEHHOI AUTepaTypbl, Mocksa 1954, c. 270.
10 B. TomopoB, dHeil — 4eA0BeK cyObObL..., C. 25-26.
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3acTaBAsieT 3a0bIBATh O cebe — «BBIBOAUT» 13 AUMHOCTY (COEAUHSISI C OeCKOHeY-
HbIM). He Bce MoryT Aro6uTh. ECTh AuilleHHBIE 3TOrO Aapa’.

[Torom 3ailijeB MOBTOPMA CBOM CAOBA B MpeAMCAOBUU 1927 1. K COOpHUKY
. bynuna CoareuHulii yoap:

...Kparkoe u rycroe... moBecTBOBaHMeE O CTPACTH, O TOM, YTO OCAETIASIET, OLIEAOM-
ASIET, O BBIXOXKAEHIY YeAoBeKa U3 cebs [...] He Tak, moxaAyi1, BaXeH 4eAOBeK, KakK
TO, YTO OOABIIIE ero: AIOOBb'%

B Ar060BHOII cTpacTyt AHHA «BBIXOAUT U3 Ce0s1» B O€CKOHEeYHble IIPOCTPAHCT-
Ba «Ce0s1 APYTOil», IPEXAE €ll He MU3BECTHOI, 1 9Ta «MeTadu3nuecKas» 0eCKOHeY-
HOCTb He TOABKO NMPUTSATMBAET K Hell, Mo HabAtoAeHuio P. PoaaaHa, HO IpuUTAru-
BaeT eé camy. [109TOMy MBICAB (TOABKO MBICAb), YTO OHA MOYKET AUIINTHCS AIOOBU
BpoHCKOro 11 BEpHYTbCS K YHBIAOI OOBIAEHHOCTH, Y>KacaeT €€, M OHa IIPU3HAETCS
Cruse: «Tbl He MOXXeIlIb MTOHATb. Sl YyBCTBYIO, UTO A€y TOAOBOJ B KaKy0-TO IIPO-
[aCTh, HO HE AOAKHA CIIACATHCS U HE MOTY» '3,

He poaxHa, m0o3TOMY He MOTY. «AOAT», KOHEYHO, MeTaduanueckuir. Y Hee
XBaTUAO ObI BOAU (MOry), OyAb B ee IIOMBICAAX IIPEACTABAEHNE O AOATE HPaBCT-
BEHHOM, U XOTsl OHA, AeMICTBUTEABHO, AOAYKHA, HO €€ AOAT OTAMYEH OT OCO3HaH-
HOTO AOATA DHesl. PasHu1la BbI3BaHa TeM, YTO Bepruamii cospaa, HOBTOPSIIO, UCTO-
puocodckuit anoc; ToACTON Xe — 3I0C ICUXOAOTMYECKMUI, AEICTBIE KOTOPOTO
pasBOpauMBaEeTCs BO BHYTPEHHMX, OECKOHEUHBIX NMPOCTPAHCTBAX IIEPCOHAXA,
MOTepsABLIErocs B HUX. /I300pa’keH1ie TEMHOTBI TAKOT'O «IIPOCTPAHCTBA CYABODI»,
CMBICA KOTOPOTO I'€POVHS IOCTUraeT CBOMMM CHUAAMU, HO TEPIUT HEyAauy, OT-
AMYAET ABa 31I0CA, KaK OTAUYHBI «CaMOCO3HaHue DHes» (B olieHke B. Tormoposa)
1 «BBIXOXKAEHME 13 ce0s1», U3 9TOTO «CaMO» AHHBL

ITO0 OBbIA COBEPIIEHHO HOBBIN TUI IICUXOAOTMYECKOTO TIOBECTBOBAHMS — OT-
Ka3 repoMHU OT CeOsl MpeKHell, YeM, TOBOPsI IIOMYTHO, 00bsICHsIeTCst U snurpad
K pomaHy: «MHe oTmieHue, u A3 Bozpam»'*. MHe, Tocnoay, 160 HeBO3MOKeH
YeAOBEYECKMIT CYA TaKoit CyAbObl. IToaTomy B eé mpucyrcTBum Kutu myraercs,
BpoHckuit uCTbITBIBAeT MUCTUUECKUI YXKac, AeBMH TepsieT BCAKYI0 BOAIO — Ka-
KO yX TyT cyp! Hauaay aToil «Apyroil AHHbI» MOXKHO 3aBMAOBaThb, a GUHAAY

1 B.3anues, Aarexoe, CoBeTckuit mucareab, Mockea 1991, c. 245.

. ByuuH, Cobpanue couurnenuii: B 8 1., T. 5, MockoBckuii pabounit, Mocksa 1996, c. 18-19.
13 A.Toactoun, IToaHoe cobpaHue coHuHeruii..., T. 18, c. 450.

Hosbi1 3aBert, [Tocaanne k pumasiHam anocToaa IlaBaa, 12, 19.



156 Baaepuit MuabpoH

AMIIb COCTPAAATh: OT HAA3BESAHBIX ITOAETOB AI0OBU BEPHYTHCS K OOBIYHBIM, Psi-
AOBBIM opmam cyuiectBoBaHusl. [lcuxoaornyeckuii armoc A. ToAacToro BrnepBbie
B €BPOIIEIICKOIl AUTEpATYpe MPUOTKPBIBAET ellje He M3BeAAHHbIE XYAOXKECTBEH-
HBIM OIBITOM CYABOBI AYILIY, XOTSI HEYTO OAM3KO€e BBICKA3aA, II0 MHEHUIO OAHOTO
13 9K3MCTEHLMAAbHBIX aHAAUTUKOB, C. Kbepkerop B KOHLIEMLUM «OTYASHHOTO
CTpeMAeHMsI OBITh CAMUM CODOI 1 HeXKeAaHUsI ObITh co00i» 5. « HexxeaaHust ObITh
coboi1 mpexxHen», kKak AHHa. He paBast cebe oT4eTa, OHA MPEACTABUAA CBOI AOAT
POKOBBIM: OHa AOAXKHA CMepTH (MO0 eil KaXeTCsl, YTO BpOHCKuI1 eé pasAnOuA,
4yTo «BeHepa» OTBepHyAach OT He€; OT DHes, IIOBTOPIO, TAa HUKOTAA He OTBOpa-
4Y1BAAACh), IOATOMY U He MOXeT CIIACTUCh. beCcCO3HaTEABHBIN XapaKTep 3TOro
IIPEACTABAEHUSI BRIPaXKEH CUMBOAMCTCKOM CTPYKTYpoI1 amoca ToACTOro; amoc xe
Bepruausi He SIBASIETCSI CUMBOAUCTCKUM, €CAY UICXOAUTD U3 MIOHUMAHUS TIOA00-
Hol1 popmel llleaArHroMm Kak «1300pakeHre a0COAITHOTO C a0COAIOTHOI Hepas-
AMUMMOCTbBIO 00111ero ¥ 0COOEHHOI0 B 0COOeHHOM .

«OcobeHHOE» B poMaHe — CyAbOa AHHBI; HO B 3TOM OCOOEHHOM — «o011eex»:
TOABKO YEAOBEKY «TECHO» B ce0e, IPOCTPaHCTBE CBOE KM3HM; TOABKO OH XO4eT
cTaTb OoAbILe cebsi, HO €CAU 3TO HEBO3MOXKHO, €My He HY)KHa TaKasl X13Hb. ToA-
CTOI1 BIIEPBbIE B €BPOIEIICKON AUTEPATYPE AAA CBEPXYEAOBEYECKUII TUII Iepos,
He MMPSILIErocsi C OPraHNYeCcKOol, IIPeA-OIPEAEHHOCTIO CYABOBI B IIpEA-3aAaH-
HOM IPOCTPAHCTBE KKAOAHEBHOCTU. DTUM OTAMYAIOTCS 00a IepCOHaxa, XOTs
KQXKADBI — «4EAOBEK CYABOBI», HO B OAHOM BBIPA)KEHA «CPEAM3EMHOMOPCKAs Iep-
conoaorusi» (mousitue B. Tomoposa), «ocobennoe» (B moHumanuu llleaannra),
a B APYIOI1 — IEPCOHOAOTUSI YHUBepcaAbHast («obiee» 1lleaanHra).

BepHycb K YHOMSIHYTOMY SMM30AY CKayek: «...BpOHCKMII 3HAA, KaK MHOTO
npubaBuaa ObICTPOTHI €ro Aolaab. KaHaBKy OHa IlepeAeTeAd, Kak Obl He 3aMevast.
OHa nepeaeTeAa ee Kak IITULA...»"7

ITocae sTOrO AOLIAAb ITAAQET: «...OHa 3aTpenbIXaAach Ha 3eMA€ Y er0 HOT, KaK
MOACTpeAeHHas: Tuiia. HeAOBKoe ABIDKeHNME, CAeAaHHOe BpOHCKUM, CAOMaAO it
criHy»'8.

AHHa, YCABIIIaB, YTO C HUM 4TO-TO IIPOM3OLIAO, «COBEPIIEHHO IIOTEPSIAACh.
OHa cTasa OuTbCS, Kak MMOMMaHHAs NITHLA: TO XOTEAQ BCTATh U UATU KYAa-TO, TO
obpamraaach Kk bercu» Y.

15

A.buHcBaHTrep, Ik3ucmeHyuarvHbili aHaius, VIHcTuTyT OOlLeryMaHUTAapPHBIX MICCAEAO-
BaHMit, Mocksa 2014, c. 56.

16 . lleaanHr, Purocopus uckyccmaa, VispareabctBo Mbicab, Mocksa 1966, c. 106.

A. ToacToun, IToanoe cobpanue couuneHuii..., T. 18, c. 210.

Tam xe.

¥ Tam xe, c. 221.

17

18
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B 21071 cLieHe IMeeM AEAO C XYAOXKECTBEHHBIM IIPEABUAEHNEM IMOeAr AHHBIL.
CAEAaHO 3TO MTOCPEACTBOM CPaBHEHUSI CHaYaAa AOLLIAAN, & 3aT€M F€POVHU C IITU-
LieVi: FTMOHET AOLIAAb-TITULIA, IIOTMOHET — B CUCTEME CUMBOAMCTKOM COOTHECEHHO-
CTY 00111ero 1 0COOEHHOr0 B 0COOEHHOM — IrepOMHSI.

V1, KOHe4HO, BeplIMHA 3TOM XYAOXXECTBEHHOM COOTHECEHHOCTU — ABOVHOE
CHOBUAeHMe: AHHA U BpOHCKMIT BUASIT OAVHAKOBBIN COH. He BO3HMKaeT U BOIIPO-
Ca, MOXXET AU TaKOe IPOU3ONTU B AEMCTBUTEAPHOCTU. CUMBOAMCTCKAS MO3TUKA
MICKAIOYaeT MOAOOHBIE BOIIPOCHL. ITyCTh B 0OBIAEHHOCTY He OBbIBaeT (XOTS He AO-
Ka3aHO ¢ 6€30roBOPOYHOCTbHIO), AULIb ObI B UCKYCCTBE «HEOBIBAAOE» OBIAO XYAO-
’KECTBEHHO 000CHOBAHO:

Yro Takoe? Uro? Yro Takoe cTpaliHoe s BUAeA BO CHe? Aa-Aa, MY>KUK 0OKAAAUMK
[OAVH 13 Y9aCTHMKOB MeABEXKbel 0XOTbl — B.M.], KaXkeTCst, MAaA€HbKUI, TPSI3HBbIIL,
CO B3bEPOIIEHHOV HOPOAOIL, YTO-TO A€AaA, HATHYBILVCD, X BAPYT 3aTOBOPUA IIO-
¢dbpaHILy3CKM KaKye-TO CTPaHHbIe cA0Ba®.

BpoHckuit npueskaeT K AHHe, ¥ Ta PACCKa3bIBaeT CBOJ COH:

51 Bupeaa, 4To st BOe)XaAa B CBOIO CIIAABHIO, YTO MHE HY>KHO TaM B3SITh 4TO-TO,
y3HaTb YTO-TO [...] ¥ B CTaAbHE B YTAY CTOUT YTO-TO [...] VI 9TO 4TO-TO MIOBEpHY-
AOCb, U 51 BIDKY, YTO 5TO MY)X/K C B3bEPOLIEHHOI OOPOAOIL, MAAEHbKMII U CTpALll-
HbIIL. fI XOTeAa 6exKaTh, HO OH HATHYACSI HAA MELIKOM U PYKaMU YTO-TO KOIOIIMACS
TaM... [...] OH KOIOLMNTCS ¥ MPUroBapuBaeT No-PppaHIy3cKi... 2!

TallkoM OT My>ka IIOBMAAB CbIHa, AHHa Ipue3)KaeT K cebe: «...OHa HMKaK He
OK1AaAQ, YTOO 3TO CBUMAAHUE TaK CHABHO IOAENCTBOBAAO Ha Hee. BepHyBumch
B CBOE OAMHOKOE OTAEAEHME B TOCTVMHULE, OHA AOATO HE MOIAA IIOHATD, 3a4eM OHa
3A€Ch. ,Aa, BCe KOHYEHO, U S OIISATh OAHA',— CKa3aAa OHa cebe...»??

ToABKO XYAO’KECTBEHHOM HEOOXOAUMOCTBIO COOAIOAATD CUMBOAMYECKIUE CO-
OTHECeHMsI MOTY O0OBSICHUTD, oYeMy TOACTOI TaK YaCcTO YABaMBAET CAOBA U He-
KOTOpbIE 00Pasbl: «OAUHOKOE» U «OAHA», AOIIAAb-TITULA U AHHA-TITULIA, ABOVHO
coH. He Bea mOACYETOB, HO, AYMal0, MCXOAS 13 CUMBOAUCTCKOM CTPYKTYpPBI (KO-
TOpasi TpedyeT MOAOOHBIX «BTOPBIX» IIAQHOB U B AEKCUKE, 1 B 00pasax 1 CLeHax),

2 Tam xe, c. 375.

2 Tam xe, c. 381.

2 A. Toacroi, IToaHoe cobparue couunenuii: B 90 T., T. 19, [ocyAapCTBEHHOE UBAATEABCTBO
XYAO’KeCTBeHHOII AuTepaTypbl, Mocksa-AenuHrpaa 1935, c. 109.
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AHAAOTMYHBIX BMU30A0B HAMAETCS B pOMaHe AOCTATOYHO, YTOObI TOBOPUTH 00
3CTETUYECKOM IPaBUAE 3TOTO mpousBepeHus. Ha Sweudy oHo He pacmpoctpa-
HSIETCsI, IOCKOABKY «IIPOCTPAHCTBA CYABOBI» DHesl 3apaHee 3aAaHBI, IPeA-3aAa-
HBI, @ He TPEA-YYBCTBOBAHBL U C 3TOI TOYKU 3pEHUS «MCTOPUOCO(CKUIT TTOCH
(BkAtouato 1 Bouiny mup A ToacToro) bepHee «ICUXOAOTMIECKOTO 3II0CA»: Y IeP-
BOTO «IIPOCTPAHCTBA CYAbOBI» OrpaHMYEHbI SIBHOI IPEA3aAQHHOCTBIO MCTOPUY;
y BTOPOro 0eCKOHEYHBI, 100 YeAOBEK — EAHCTBEHHOE CYIIeCTBO, KOTOPOMY Te-
CHO B cebe CaMOM U, pa3yMeeTCsl, B UICTOPUMUL.

«CpeAr3eMHOMOPCKON MIEPCOHOAOTUM» €l1[e TIPEACTOSIAO AOAYMATHCSI AO Ta-
KOJ MBICAM, HO I COBpEMEHHBIE IICUXOAOTY COXPAHSIOT HEYBEPEHHOCTD, B KaKO
CTeIeHU «BBIATY 13 Ce0s1» MO3BOASIET CYAUTb O AYIIEBHOM 3A0POBbE UAU HE3AO-
POBbE, 2 €CAY HET YBEPEHHOCT, HEAB3SI 0€301IMO0UHO OTIPEAEAUTD IPAHULLY ABYX
cocrosinui®. [loaTomy-To « MHe OTMILleHNKE. .. »

V1 BAPYT €1 pUILIIAQ CTPALIHAS MBICAB: UTO, €CAM OH pasAobut ee? I, mepebupas
COOBITHSI TOCAEAHUX AHEIT, eI Ka3aA0Ch, YTO BO BCEM OHA BUAEAA ITOATBEPKAEHUE

STOI CTPALIHON MbICAU.

Pa3Ao01A, T.e. OHA OCTAETCS OAHA, — BOT Yero oHa 00s1AaCh y)Xe B Ty IOpY,
KOTAQ BIIEPBbIE YBMAEAA BPOHCKOTO 11 AASI 4€ro BO BCeil €€ SKU3HU MIPEXAE U Te-
nepp He 6bIA0 TOBOAOB. OHa 3TOr0 005IAACh OT POSKAEHMS, 10O C STUM POAMAACE,
BCe TIOBOABI OBIAM B HEJl, TO9TOMY BCE BOKPYI OHA PacCMaTpMBaAa CUMBOAOM
cBOero 6ecco3HaTeAbHOIO CTpaxa.

Takoro 4yBCcTBa HeT y DHesl, YTO OOBSICHUMO He ABYMsI ThICSIYEAETUSIMHU, Pas-
AEASIIOIIMMY 00a TEKCTa, HO ABYMsI TUITAMU CYILL|eCTBOBAHMSI, IPUIEM «KOMIIAEKC
AHHbI» (MOXXHO BBECTU TaKOe IOHATHE HApsIAy ¢ Kommaekcamu Mepeu, Deppsl —
CHMBOAaMU, COTAACHO aHAAUTUYECKOIT IICMXOAOT MM, BEKOBEYHBIX ITE€PEXMBAHUIL,
BBIPKAIOIIMX CMBICABI — IPOAOAKY BBIIIENPUBEAEHHBIMU cAoBamu LlleaamH-
ra — «C abCOAIOTHOI HEPA3AMYMMOCTBIO O0IIEro 1 0COOEHHOTO B 0COOEHHOM»).
E€é KOoMIAEKC — OAHA 13 PasHOBUAHOCTEN «KOMIIAEKCA AUAOHDI»: Ta, TOAOOHO
repouHe TOACTOTO, yIlIAa U3 JKM3HM, Y3HAB, YTO BO3AIOOAEHHBIN TIOKMHYA €€, —
HepBasi B €BPOIENICKO AUTEPAType FePOMHS, KOTOPAs IMPEATIOUAA A0OOBD >KU3-
Hu, u AHHa (Ha ceit pas KapennHa) — eé «cectpa». Tem 60oAee, KapdareHcKyIo 1ja-
puLy IocelaeT MpayHOe IPOPOYECKOe BUAEHEe, HATIOMUHaLee COH AHHbL: «Ha

% A.BuHCBaHTep, DK3UCHMEHYUANbHBILL AHAAUS..., C. 56.

% A.Toactoiu, IMoaHoe cobparue couunenuii..., 1. 19, c. 111.



AHeii u Auna. IIpocmpancmsa cyobbp: 8 DHenpe u AnHe KapeHnHoit 159

aATapb Aapbl Bo3aaras, // BApYT yBuaaAa oHa, KaK UepHeeT CBSAIIEHHAs BAAra, //
Kax B 3A0BellyI0 KpOBb BO3AUSIHUI BUHO OOPAaTUAOCH...»>.

OG6e repoyHY BBIPa)XAIOT YHUBEPCAABHYIO IIPOOAEMY «TparuaMa AIOBU», Ha
9TO, B YACTHOCTH, HAMEKAIOT ABAa IMOXOXKMX 3MU30A2 B )KU3HU KaXKAOW: DHEN I0-
KMHYA AVAOHY, He OO'bSICHMB IPUYMHBI YXOAQ, (XOTSI Ha3BaA e€, BCTpeTUB AUAOHY
B [IOCMEPTHOM LIAPCTBE, HO BO3AIOOAEHHAs] HUYErO He OTBETUAA); TaK U BpoH-
CKUII «IIOKMAQET» AHHY, HE OTO3BaBILNCh Ha €€ TeAerpaMmy, IOTOMY 4TO Y)Ke
yexaA U3 3TOr0o MeCTa ¥ HE MOT MTOAYYUTDb €€ IIOCAQHMSL.

1 Bce ke B cypabOe KapdareHCKoi1 apulibl HeT TOro MeTapu3nIecKoro mpea-
YYBCTBUS CYAbOBI, KOTOPOE CONPOBOXAAET X13Hb AHHBI. Ellle He moaw00OuB, oHa
MICITYTAAACh, YTO €€ PA3AIO0SIT, @ 9TO AASI HEe CMEPTb, I09TOMY B HECYACTHOM CAY-
Yyae Ha BOK3aAe OHA YBUAEAA AYPHOE MpeA3HAMEHOBAHME, CAOBHO YTaAaB B 3TON
CMEPTH CBOIO, OYAYIIIYIO, TOXKE [TOA IIOE€3A0M, O YeM «HAITOMHMA» €l MYXXIK, KOTO-
poro oHa 1 BpOHCKMIT BUAEAU BO CHE, U XOTSI B AMMHOM OITBITE KQXKAOTO 9TO OBIAU
pasHbIe AULIA, BO CHE 9TO OBIAO OAHO AULIO.

Ilpy CMMBOAMCTCKOJ COOTHECEHHOCTH 00bsICHEHNS He TpebyroTcs, Mo And-
HbIe, EAVHCTBEHHbIE, 00CTOSITEABCTBA OKa3bIBAIOTCS B XYAOXKECTBEHHOM IIPOMU3-
BEAEHUI BBIPOKEHIEM Y€r0-TO OOILEro AASI BCEX B CYIECTBOBAHUM, Pa3yMeeTCs],
y KQXAOT'0 Ha CBOV AaA. DTUM MCTOPUOCO(CKUIT STIOC OTAUYEH OT TICUXOAOTH-
4eCKOI'0: AASI TIEPBOTO MHAUBUAYAAbHAsI CyAbOA HMYETO He 3HAYUT; AASI BTOPOTO
TOABKO OHA MMeeT 3HaueHue. V] ecAr MOXKHO HaiiTH CBSI3b MEXAY 3TUMMU 3ITOCAMUY,
TO 32 IpeAeAaMM AUTEPATYPbl, B XXU3HU UUTATeAs, KOTOPBIl, He 3Has OyAyle-
ro, TeM BHUMaTeAbHee AOAXKEH OBITDH K IIPOIIAOMY, BKAIOYAIOILEMY, KaK B DHeude,
IPOIIAOE UCTOPUYECKOE, MO0, XOUET OH 3TOTO MAM HET, ero AMYHOe ObiTHE (AeT-
CTBO, OTPOYECTBO, OHOCTh, 3PEAOCTb) BIIAETEHO B 3TOT UCTOPUYECKUI KOHTEKCT;
HO V1 HAaCTOsIlljee AMYHO KM3HM TpeOyeT HEYChIITHOTO BHUMaHNsL, 100 OTKpbIBAET,
13 Y€ro CIIAETAITCSI HUTHU ero OyAyIero.

ComnocTaBAeHIEe ABYX 3II0COB, €CAU IPU3HATH €ro XOTsI Obl BO3MOXXHBIM, MO-
JKeT CBUAETEAbCTBOBATDH, YTO MEXAY XYAOXKECTBEHHBIM IPOM3BEAEHUEM U 00-
BIAEHHOCTbBIO HET HeIlepEeXOAVMBIX TPaHMUL], U BCe JKe TPaHuIia CYLIeCTBYET, MHAYe
He TSHYAO ObI K YTEHUIO KaK OAHOI 13 GOpPM «BbIXOAQ U3 CebsI», «IepecedeHmst
IPaHULIBI».

He TakoB DHeil, XOTS M OH — «4€AOBEK CyAbOBI», HO ADYTOIi, He ompepeAEH-
HOI1 (Ha3BaHHOI, 3aKPEMAEHHON B CAOBE), a onpeAEAeHHOI1, MMEIOIEl MPeAeA,
IpaHuLIbl, 32 KOTOPBIE OH, «4€AOBEK CYAbObI», HE MOXKET BBIINTH, CKOABKO ObI HU
ObIAM OECKOHEYHBI IIPOCTPAHCTBA €r0 BHEIIHUX IIepPeMeleHUIA.

% Bepruawnit, Sneuda, c. 105.
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BmecTe c TeM 0 3HaKaX, COMPOBOXKAQIOIMX CTPAHCTBYS DHes, B. Tormopos mu-
IIET, YTO C VX TIOMOIIBIO

00HApPY)XMBAIOT CeOsI T€ AU MHBIE CMBICABL, U B AQHHOI CUTYaLUU OHY MHTepe-
CHBI T€M, YTO KQXAas1 KOHKPETHasI 3HAKOBast CUCTEMA, KXKABII «HOBBIV» KOA...
«BUAWT» U/VIAY M300paKaET BHEIIOAOXKEHHYIO MY PEAABHOCTD B HECKOABKO MIHOM
ocBelleHNM... [...] Peub npeT npexae Bcero o 3HaKax-3HaMeHMAX..., KOTOPbIM
[0Ka — HU B IPOLIAOM, HI B HACTOSIL|EM — HET HMKAKVX HAAEXKHBIX COOTBETCTBHUIL
EAVHCTBEHHOE, YTO Yy HUX €CTb, — CO3HAHUE MAY, Yallje, HesICHAsI MHTYULYSL. .. OT-
HOCUTEABHO TOTO, YTO STU 3HAKU-3HAMEHMUSI IIOTEHLIMAAPHO HEYTO 3HAYaT U 4TO
3HAY€HNe 1X, B IPEABIAYLIEM OIIBITE He OOHapy)XuBaroliee ce0st, MOXKET CBSI3aTbCs
C HEKVUM COOBITMEM B OyAyILEM. .. %

BrickazaHHast ICCA€AOBATEAEM MBICAD LIEAMKOM MPUMEHMMA K MIPOCTPAHCT-
By cyApObI KapeHnHol1. BeAb 9TO €€ 3HaKaM «HU B IIPOIIAOM, HU B HaCTOSILEM
He OBIAO HMKAKMX HAAEKHBIX COOTBETCTBUI», KPOME €AMHCTBEHHOTO SIM30AQ
Ha BOK3aAe B AeHb npuespa. Ho B aToM anm3ope, HU4eM He CB3aHHOM BHeEIIIHe
C >)KM3HBIO TEPOMHH, 3aKAI0YAAOCH BCe e€ Oyayinee. Hu oHa, HU ynuTaTeAb He 3Ha-
AV, KaKMM OHO OYA€T, HO TaKMe-TO 3IM30AbI ¥ Ha3bIBAOTCS CUMBOAMYECKMMI,
T.€. Oe3rpaHnuHbiMK (HeorpeAEAeHHBIMMU) TIO CMBICAY, HO onpeAEAeHHBIMU 11O
MPEAYYBCTBUIO, OO ITPEAEAOM SIBASIETCSI TPArMueCcKui GpuHaA.

[TocAe 2TOro MOXXHO TOBOPUTH O MPUYMHAX T'MbOeAr AHHBL: OHA OMIMOAAChH
B YTEHUM 3HAKOB CBOE CYABOBI, HE CMOTAA BBICTOSITh KaK «APyrasi AHHa», HO 9TO-
TO U He TIOAAEXKUT Y€AOBEUYECKOMY CYAY, KaK U CyAbOa DHesl, HO 110 MHBIM IIPUYL-
HaM: Bepruauit Bea ero TBepAOil pyKoil, MICKYCHO CIIpATaB CBOE€ BOAUTEABCTBO 32
BOA€I1 OOrOB 11 MaCKMPYSICh YBAEKQTEABHBIMU MPUKAKOYEHUSIMI T'epPOsi, KOTOPBII
He TOABKO He ITIOMBIIIASIA BBIITY M3 CBOETO IPOCTPAHCTBA, HO TIOCAYIIHO ABUTAA-
Cs1 B HeM, o0eperaeMblit aBTOPaM OT AOXKHBIX LIAroB.

A. ToACTO HUYEM U HUKOTAQ He ITOMOraA AHHe, OHa caMa 0eCCO3HATEAbHO
BbIOpaAa cebe cyAbOy. AAsI He€ CMBICA CyLieCTBOBaHUs ObIA B AI0OBU K BpoHcko-
MY, U, PeLINB, UTO OH Pa3Al0OMA eé, oHa 13 >Ku3HHU yiuAa. Ho 310 6b1A0 €€ cobCT-
BEHHOE€ pelleHNe.

BpoHckuit He pasAl0OMA AHHbBI, USMEHUAKCH BHEIIIHME 3HAK! €0 AI0OBU. DTO
IIOATBEP>KAQETCs OLIeAOMUBIIMM €ro OTYasiHMEM, KOTAQ OH Y3HAaA O e€ CMepTU.
Emy, Kax 1 eif, )XM3Hb CTaAa He MUAQ, M OH OTIIPABASIETCS Ha BOJIHY C OeccosHa-
TEABHOII HAAEXAOI MOTUOHYTh.

% B.TomopoB, DHell — HeA0BeK CyObObL..., C. 67.
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ITopAOOHBIX CMBICAOB HeT B DHende: 3HaKy, COIPOBOXKAAIOLLVE DHesl, AUIIEHDI
CYMBOAMYECKOTO 3HAUEHMS, AASI HETO OHM BCETAQ MMEIOT NPSIMOJI CMBICA, HEeYero
pasrapbiBath. Koraa oH AOCTUIaeT CBOEN LieAM, YMTATeAb IOAyYaeT ellle OAHO,
B AONOAHEHME K MHOTOYMCAEHHBIM IIPOPOYECTBAaM, IOATBEP)KAEHME, YTO PaAU
9TO LIEAU Y CO3AQHO IIPOM3BEAEHME; YTO CAEAOBAAO IIONIPOCTY AOXKAATHCS, KOT-
A2 Bce M300peTaTeAbHO OIMCAHHBIE MPEATCTBYSA Ha ero IMyTU MIPUBEAYT K AABHO
o0bsiBAeHHOMY uHaAy. O0 5TOM U rOBOPUT B KOHLe oaMel IOmnurep, obpaia-
scb K FOHOHe — TOHUTeAbHHULIe DHesl:

MpI A0 Tipepeaa pourau. ITo Mopsim TbI MOTAa 1 110 cyiue // TeBKpoB 6pocaTs, MO-
rAa Thl pa3keub HeckazaHHbIe BOIHBI, // CKOPOHBIMM BOTIASIMI AOM BMeCTO Opay-
HBIX [IECEH HAMTOAHUTD. // AaAbllie UATHU 3amnpelaio Tebe!™

AHHa, He CO3HaBas TOTO, TBOPUT CBOIO CYAbOY, KOTOpasi, MOBTOPSIO, MMeeT
YHUBEPCAaAbHOE 3HaueHMe, MCXOASl M3 CUMBOAMCTCKOJ ITOSTMKM pOMaHa. DHel
AEVICTBYeT IO IPEANVCAHMIO, 3aTO €ro IPeANVCaHHas UCTOPUsS 3aBepIIaeTcs
B TeKCTe MICTOPUYECKUM TpUyMdOM, K KOTOPOMY, IIPaBAQ, OH He MIMeeT OTHOLIe-
HMsA. Uero CcTouT ero oTBet AMAOHe, BCTPEUEHHO B LIApCTBe AMAQ, O IPUYMHAX,
MOOYAVBIINX PACCTATHCS C HEIL:

Ho kasiHych 51 // Bcemu orusimu Hebec, BCeM, YTO B LIAPCTBE TIOA3EMHOM CBSILIEH-
Ho. // {1 He 10 BoAe cBoel TOKMHYA TBOM Oeper, uapuua! // Te >xe BeAeHbst 60r0B,
4TO Telepb MEHs 3aCTaBASIOT // 3AeCh BO TbMe CPeAb TeHel OpecTy AOPOroii He-
TOPHO, // AaAbliie TOrHaAU MeHs*,

AHHY «TOHST» €é COOCTBEHHBIE TIEPEeXMBAHMS, KAKUMU ObI Te HU ObIAM, T1O-
CKOABKY UX MCTOYHMK B Hell CaMoJ, @ He B 0OCTOSATEAbCTBAX, UTPAIOIIUX B €€
cyAbbe BrOpocTeneHHy0 poAb. OHa cama, u3 cebsi, co3paBara CBOIO CyABOY,
Y B TOM OHa He CTOABKO €BPOIIEIICKUIT Fepoil, («CPeA3eMHOMOPCKIMI»), KAKUM
npeactaBuA DHest B. TomopoB, CKOABKO repOVHS YHUBEPCAAbHAsI, BHE IIPEAEAOB,
160 OeCKOHEeYHBI (XOTSI I HEAOATOBPEMEHHBI) €€ BHYTPEHHIE IIPOCTPAHCTBA IIPU
TECHOTE BHELIHNX [IPOCTPAHCTB €€ CYABOBL.

¥ Bepruauii, SHeuda, c. 361.

2 Tam xe, c. 161.
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ABSTRACT

Aeneas and Anna: Spaces of Destiny in the Aeneid and Anna Karenina
The comparison is based on understanding of each hero as a “man of destiny’; which
depends on the spaces of their actions. The author determined the destiny of Aeneas by
the space of history: Aeneas would become the ancestor of Roman tribes which were
destined to rule the world. Anna’s space is determined by her destiny, which the heroine
does not know herself, but she is tormented by anxious expectations, and everything
that happens seems to be a bad omen for her. External spaces, unlike Aeneas, do not
matter for her, because her spaces are inside of her.

This difference is the reason for the genre characteristics of the two novels, each of
which is a novelty in the narrative tradition of Europe: Virgil created a historiosophical
epic, Tolstoy — a psychological epic.

Keywords: destiny, space, mystery, epic, foreboding
KaroueBbie caoBa: cyAbOa, IPOCTPAHCTBO, TAIHA, SII0C, IIPEATYBCTBIE
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SAreAAOHCKMI YHUBEPCUTET

Aro — [eo. I[pocTpaHCTBO AMMHOCTU AU
AVYHOCTb NPOCTPaHCTBA?

3ameTku o panHux cruxax l'eo llIkypynus

«3amno3AaAblit». TakMM CAOBOM YKPauHCKas AMTepaTypHasi KPUTMKA HauaAa ABaA-
LaTbIX ropoB XX BeKa onpepeanaa npuxop leo llIkypymnus B auteparypy, a TOuHee,
B ee QpyTypucTmnieckoe pycao. AeiiCTBUTEABHO, KOTA2 Muxaiiab CeMeHKO, oTel|
yKpamHckoro ¢ytypusma, B 1914 ropy Ae010TMPOBaA C ABYMsI CKAHAQABHBIMU
KBepodyTypucTMIecKuMu coopumkamu: Aepsanua' u Ksepogpymypusm, lxypy-
o, poausiiemycs B 1903 roay, 66140 Bcero auinb 11 aeT. B Hauase ABaALIaTBIX
TOAOB ABAALIATOTO BeKa QyTYpPUCTUYECKOE OTBETBAEHVE KBEPO YKe U3KUBAAO
ce0st 1 MpUOAMKAAOCH K 3aKOHOMepHOIT TpaHchopmanuu. [loaToMy HeyAUBU-
TEABHO, YTO HACTOPO>XKEHHO OTHOCUBILASCS K PYyTYPUCTAM TOTAQLIHSS KPUTHKA
He XOTeAa BUAETb B 9KCIIepPMMEHTAAbHBIX CTUXaX AeBsATHapllaTuAeTHero lkypy-
M5 HUYero, KpoMe SIUTOHCTBA U 3aMI03AAA0T0 anaraka®. TeM He MeHee, epBbIi
COOPHMK CTUXOB I03Ta, UBAAHHBIN B 1922 roAY MOA OPUTMHAABHBIM Ha3BaHMEM
Tcuxemo3pt, OTAMYAACS] HEOOBIKHOBEHHO 328 AYMKOII U TIOAAMHHOI TBOPYECKOM
3peaocTbio. CAeAyeT IOAUEPKHYTD, YTO OCO3HAHHBIN U IOCAEAOBATEABHBI BBIOOD

! Ae6roTHbiit c60pHUK cTux0B M. CeMeHKO Aep3daHHs OTKPBIBAACS NEPBbIM YKPAaUHCKUM
dyrypuctuyeckum manudectom 1o saraaBuem Cam. TeKCT MpoOBO3rAalIaA MOsIBA€HE HOBOI
TEOPeTUUYEeCKOI1 IPOrpaMMBbl, TaK Ha3bIBa€MOT0 KBepo — uiyuiero Gpyrypusma. [oBops BKpaTle,
KBepo(dyTypM3M pacCMaTpMBaeT MCKYCCTBO KaK IIPOLIECC HeNpeKpallaloerocss I0MCKa
Y epeXXUBAHWIT 63 BO3MO>XHOCTHU UX YAOBAETBOPEHMS, CTaBsI BO FAaBe TBOPYECKOT0 MpoLjecca
CUHTe3 1 AAAEKO MAYILIYIO TeopeTusdauuio. Cm.: A. Biaa, @ymypusm, Temnopa, Kuis 2010, c. 45.
2 O. Ilyuiuna, O. Coaoseit, Teo Ulkypynii, koporv ¢pymyponpepiii [B:] Teo Ulkypymii,
Bubpani msopu, pep. O. ITyninoi, O. Coaos’s1, Cmoaockumn, Kuis 2013, c. 34.


https://orcid.org/0000-0002-7512-2235

164 Kcenus Aybeab

chopMupoBaBIIeErocs y)e Ha YKpalHCKO 1Mo4Be PyTypuaMa Kak COOCTBEHHOTO
AUTEPATYPHOrO IyTU TPeOOBaA OT IOHOTO [T03TA He TOABKO CMEAOCTH (KaK yxKe
ObIAO CKa3aHO, KaK MEPBBIN, TaK I BTOPOI COOPHMK €ro CTUXOB, bapabaH, ObIAn
MPUHSTHI KPUTUKOM KpailHe OTPULIATEABHO®), HO 1 OCHOBATEABHOIO M3yYeHNs
TAAQBHBIX IIPMHLIMIIOB aBaHTapAa, C Teopuel KBepodpyTypusma Bo raase. Beab Bxo-
AVIA OH B CPeAY Y>Xe chOpMIUPOBABILIYIOCS, KOTOPOJ IIPMHAAAEXKAAO CO3AAHME €ABA
AV He IIepBOT0 IeAOCTHOTO TeOPeTUYeCKOI0o AMCKYPCa Ha II0UBe OTeYeCTBEHHON
Aautepatypbi’. O ClIOCOOHOCTY OCUAUTD 9TY 3aAa4y TOBOPUT y)Ke MepBbIit cOop-
HUK CTUXOB, B KOTOPOM MO>XHO ITPOCAEAUTD TAYOOKIE TeopeTUYecKyie MO3HAHMS
U BbIpa3uTeAbHbIE CA€AbI TBOPUECKO He3aBUCMMOCTHY, HAUMHas C OTKpbIBalollle-
IO KHUTY TI€PEOCMbICAEHNST BU3YAABHO I1093UY Y 3aKaH4YMBasi 0COOEHHBIM, €CAU
MO>KHO TaK BBIPa3UTbCs, PyTYpPUCTUIECKUM IICUXOAOTM3MOM. HaMeueHHbIe 1103-
TOM CXEMBI Y>Ke TOTAQ BIIMICHIBAAMCDH B KAHOH NMaH(pyTypu3Ma — FAABEHCTBYIOLEN
TEOPETUYECKOIT TTAATPOPMBI 3PEAOTO TEPUOAR YKPaUHCKOTO GyTypusma. Beab He
0e3 OCHOBaHUI B CETOAHSALIHEM AUTEPATYpHOM AMcKypce lIIkypymnus, camomnpo-
BO3TAAIIEHHOTO B [Icuxemosax «kopoasi QyTypoIipepuil», Ha3bIBalOT He YYEHUKOM
CeMeHKO 1 pAa’Ke He BTOPBIM ITOCA€ HEero, a TBOPLIOM, PaBHBIM €My 110 TAAQHTY
1 TBOPYECKOM CaMOOBITHOCTI .

Xots UIxkypymmit, AeOOTUPOBaBIIMII KaK MPUAEKHBI yYEHMK aBaHTapAQ,
He OBIA CTOAb OTATOLjeH MaryOHbIM AAsl QyTypucTa «OpeMeHeM» MOAEPHM3-
Ma ¥ CMMBOAM3Ma, TO IPOAHAAM3MPOBAB PaHHNE CTUXOTBOPEHNUsS M03Ta MOXKHO
MIPUITH K BBIBOAY, YTO AMPV3M U IICUXOAOIM3M, OOYCAOBAEHHBIE, IPABAQ, XapaK-
TepHbIM BAMAHMEM CeMeHKO, BCe-TaKU B eIo CTPOKax 3By4aT oT4eTAnBO. CaMbIM
BBIPA3UTEAbHBIM TOMY IIPYMEPOM MOXXHO CUMTATh MaAOM3BECTHYIO I0aMY HeHro-
¢apbl, TOCBsILLIEHHYIO OyAylileil )XeHe 110914, BapBape basac. IIpousBeaeHue 66140
onybArKoBaHO B XapbpKoBe, B cOopHuKe JKodmeHb 1921 ropa mop peaaxiiyeit
Mukoabt XBbiaeBoro, Baapaumupa Cociopst u Maiika Vorancena®. Ero sHauenue
AAst OOA€e AETAABHOTO aHaAM3a mnosTuyeckoro mupa LIkypynus kaxercs epBa
AM He pelLIaIolIMM, XOTs [109Ma, ONYOAMKOBAHHAs pas, HUTAe OOAble IIOTOM He

*  O.Iapuuubxui, Yepaincokuii pymypusm 1914-1930, nep. P. Txopyk, Airomuc, AbBiB

2003, c. 297.

* B manudecre Cam, omucbiBas TBopueckuit mpouecc, CeMeHKO 0Co00e MeCTO OTBOAUT
Teopuy, KOTOpasi, 0 ero MHEHMIO, AOAXKHA OIlepeKaThb NMPakTUKY. CTOAb CABHOE CTpeMA€EHMe
3HAMEHATEABHO, ITOCKOABKY B YKPaMHCKON AUTEPATYPHOI NPAKTUKE TOTO BpPEMEHU MOYTU
OTCYTCTBYeT HallMOHAABHBIN TeopeTndyeckuil Auckypc. Cm.: A. biaa, @ymypusm..., c. 46.

> O.Ilynina, O. Coaoseii, Ieo Ilkypynit, koporb pymyponpepiii, c. 35.

6 Tam xe,c.9.
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nepenspaBasach’. Y>ke OAHO MeCTO ee neyaTyt 3HameHaTeAbHO. COOpPHUK, OIyOAL-
KOBaHHBIN IO CAYYal0 TOAOBIVHBI BEAUKOI TIPOAETAPCKOI PEBOAIOLINY, OTKPBI-
BaAcst Hawum yHusepcarom, TOATIMCAHHBIM TPeMsI PEAAKTOpaMU, U OBIA MpU-
3BaH HAYaTb HOBYIO YKPAaMHCKYIO AUTepaTypy. Cpeall ee «OCHOBOIIOAOXKHMKOBY,
Ha ABaALIATON CTpaHulle, CBOI moamy nevaraet u LIkypynumit®. [TpumeyateabHo,
YTO AOMUHAHTOV KOMITO3ULIMM TPOM3BEAEHMSI CTAHOBUTCS aMOMBAAEHTHOCTD,
KOTOpasl MO3Ke, KAaK CAEAYET NPEAIIOAAraTh, CTAHET TaKXKe LIeHTPOM BHYTpPEH-
Hero Hanpspkenus [lcuxemos. Kaxk 3ameuvaer IOpuit KoBaaus, moama crpourcs
Ha ABOVICTBEHHOCTU aBTOPCKOTO CO3HAHMS, TSATOTEIOI[Ero KaK K MPOIIAOMY, TaK
M K HaCTosIeMy’. ITO XapaKTepHOe KoAebaHMe MEXAY >KU3HBIO U CMEPTHIO, XO-
AOAOM U CTPACTBIO, Pe3KOCThIO Y M3bICKAHHOCTBIO BBIPAXKAETCSI TAKXKe B CAMON
dbopme 1mosMbl — C OAHOM CTOPOHBI CBOOOAHBIN CTUX, LITAMIIOBbIEe dpa3sbl, BPO-
A€ «KDaCHBIVI TEPPOP» MAU «YEAOBeueCKUe MacChl», UCTUHHO CEMEHKOBCKUE
HEOAOTU3MBI («ONTALIMAUCH», «OMOAEHI»), C APYTOil )K€ — HEIPEOAOAMMbBIE pe-
MMHUCLIEHL[UM UMIIPECCHOHUCTCKUX AuAMit Kaopa MoHe 1 cUMBOAM3MA B AyXe
[Toass Bepaena'®. CkaapbIBaeTCsl BIIEYAaTAEHUE, YTO, XOTS MMOITUYECKUI TOAOC
lIkypynust co BpeMeHeM OKpeIll, U30aBUBILICh OT IPeXXHell MEAAHXOAUYHOCTH,
BCe )K€ AMPUYECKUI CyObEKT ero paHHMX CTUXOB YHOPHO OaAaQHCUPYET MEXAY
mosuuyen Aepskoro ¢pyTypucta-HoBaTopa (AMYHOCTY HOBOTO PEBOAILIMOHHOTO
IPOCTPAHCTBA) U TOHKOTO MCCAEAOBATEAS] Y€AOBEYECKUX YYBCTB (BHYTpEHHEro
[POCTPAHCTBA AUMHOCTH).

[Tepep Tem, Kak Ha4yaThb aHAAM3 KOHKPETHBIX IIPOM3BEAEHMIT, CAEAYET 00pa-
TUTb 0Cc000e BHUMaHMEe Ha mpobAeMy GOpPMaAbHOI 0OOAOYKM TEKCTOB I0ITA,
MOT'PY’KEHHOM, KaK y’Ke 3aMeYaA0Ch, B OIIPEAEAEHHBIN AUTEPATYPHBIN AUCKYPC.
IIKypynuil TMOSIBUACS HA AUTEPATYPHON ClieHe, KOTAQ YKPaMHCKUI QyTypusm
BXOAVA B CBOIO BTOPYIO, 3peAyio ¢asy. IlepBbIM IPYNIOBBIM NPUIOTOM AASL IO-
aTa CTaAa OCHOBaHHasA B 1921 roay KueBckas opraHmsanus «KoMmkocmoc», uae-
HaMU KOTOPOM SIBASIAUCH, B yacTHOCTU, Oaekca Caucapenko u Mukoaa Tepe-
weHko''. OpraHusanysi MpoCyeCTBOBaAd HEAOATO — BCETO AECSTb AHEN, HO, KaK
0Ka3aA0Ch, ee AaAbHellIe MOAUDUKALIY UMEAU IPUHLUIIMAABHOE 3HaYeHe'.,

7

. Uumbaa, Ulkypyniii 8id A 0o A, ,,Ycpaincekuit TvokaeHs” 2018, 2 urons, [B:] https://tyzh-
den.ua/Culture/214811 (21.08.2021).
8 Tam xe.
10. KoBaais, eo llkypyniii, ,CaoBo i yac” 2019, Ne 4, c. 38-39, [B:] http://dspace.nbuv.gov.
ua/handle/123456789/170806 (22.08.2021).
10 O.IapHULBbKUIL, Yikpaiucokuii pymypusm 1914-1930, c. 302.
O.Ilynina, O. CoaoBeil, [eo Llxypyniii, koporv hymyponpepiii, c. 8.
I. YepHbi paty pacmapa opraHusaumu «KoMkocMoc» u cospaHms rpymimbl «AcmaHpyT»
(1921) cunraer HayasoM naHdyTypr3Ma Kak TeOpeTUIeCKOro HanpaBAeHus. CAeAyeT 3aMeTUTb,

9

11

12
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Cpeau ocHoBaTeAel rpymmsl He 0b1A0 CeMEHKO, KOTOPBINl B TO BpeMsI IIBITAACS
BO300OHOBUTb KOAAEKTUBHYIO AeSITEABHOCTb (yTypuctoB B Xapbkose. C ero
nosiBAeHreM B KueBe Ha OCHOBe pacCIyCTMBIIEIOCS KPY’KKa CO3AA€TCS HOBBIN,
MOILHBIM LIeHTP QYTYypPUCTUYECKOTO TBOpYeCTBa — OpraHusauus «AcmaHpyr»
(«Accoumsitist maHGyTypucToB», 1921-1924)". Moaopon Ulkypymmit, ¢ 1920
ropa IevyaTaBLIMIICA Y)Ke, B YaCTHOCTY, B cOopHMKe Baaeppsna [Toanmyka Ipo-
HO VI eKaTepMHOCAABCKOM aAbMaHaxe Bup peBoAwyii, CTaHOBUTCS aKTMBHBIM
YAEHOM HOBOOOPa30BaHHOI OpraHM3aluu. B co3pAaHHOM IpYIIION He3aBUCKMOM
nspareapctBe «loabdurTpom» LIKypynuit usapaer Takke ABa CBOMX A€OIOTHBIX
cOopHMKa yxXe cyrybo ¢yrypuctuyeckoit anpuku'®. IIpuBep)KeHHOCTb I103Ta
MA€aAaM POXAQIoLIerocst maHyTypusMa O4YeBMAHA, [TOITOMY 0030p, XOTsI Obl
B OOIMX YepTaX, TAABHBIX TIOCTYAQTOB KOHLIEML[MY B KOHTEKCTE AQHHON CTaTbU
KaXKeTCs 00513aTeABHBIM.

Cpasy mocAe y4YpeXAEHUs] U3AATEAbCTBA aCIaH(pYTOBLbI CAEAAAM aKILEHT
Ha TBEpAbIE TeOpeTUYeCKMe OCHOBBI, KOTOPbIe M3Aaraalch B aabmaHaxe Cema-
¢op y Maiibymue n xypHase Kamagark uckyccmsa. Tam, mpopoAXKass HaMe-
4yeHHbIT KBepodyTypusmom nyth, Cemenko u IlIKypynui npeaBelaAn mapeHue
BEAMKOI'O MCKYCCTBA, KOTOPO€, 0eCKOHEYHO AMPepeHLMpys Ha MEAKME -U3MBI,
n3xMBaeT ceds. UTo MHTEpeCHO, HAYaAOM 3TOTO IPOLiecca CYUTAAOCH MEPEOC-
MbIcAeH/E (OPMAABHOIO DAEMEHTA B MPOM3BEAEHUM, T.€. MOMEHT €ro NpeBpa-
I[eHNsT U3 CAY’KEOHOTO MHCTPYMeHTa B CyObeKT'®. Apyrumu cAOBaMM, MMEHHO
MOAEPHM3M, NMPUHECHINI CTPEMUTEAbHBII POCT KOAMYECTBA MEAKMX Te4eHWUI],
HalleACHHBIX Ha BO3BBILIEHME OTAEABHBIX (POPMAABHBIX IIPU3HAKOB, CTAA TIPEA-
BECTHMKOM a0COAIOTHOTO paciapa CTaporo uckyccrsa. B 1923 roay maHoyty-
pu3M ObIA TIOABEPTHYT AETAABHOMY IIEPECMOTPY, PE3YABTATOM 4Y€ro CTAAO €ro
pacuiMpeHye MyTeM CO3AQHUS «TEOPUM KYABTOB» U BXOASIIMX B Hee APYIUX
TEPMMHOAOTMYECKUX HOBLIECTB: «MAEOAOIUM» U «PaKTypbi»'’. KyapTHl B CBOEN
CYLHOCTU SIBASIAVICb CBOEOOpa3HbIMU CBepXCUCTeMaMM (Harp. PEAUTHs, IOAU-

YTO MOMEHT €r0 3aPOXKAEHMSI TOAKYETCsI ICCAEAOBATEASIMU TTO-pasHoMy: ecan O. VIApHULIKMIT
[IpeAAaraeT AOBOABHO PaCIiAbIBYAThIE BpeMEHHbI paMK, TO AHHA Buaa onpepeAsieT TOYHy0, HO
BCe )Xe OTAMYAIoIIYIoCcs OT npepaaraemoin I Yepuuir pary 1922 ropa. Cm.: C. XOAOAMHCBKA,
Onez IMbHUYbKUIL K IHMEPHPEMAamop YKPaiHcbKo20 fymypusmy: «3a» i «npomu» meopemu4Hoi
modeni, ,Bicauk AHAM. Cepis: Kyaprypoaoris” 2016, Ne 29, c. 165.

B T. Yepuuw, Ao icmopii ykpaircvkozo ¢ymypusmy [B:] Futuryzm na Ukrainie. Manifesty
i teksty literackie, pod red. B. Nazaruka, Warszawa 1995, c. 63-64.

4 O.IlyHina, O. CoaoBei, leo Llxypynii, kopoib pymyponpepii, c. 8.

15 Tam xe, c. 8-9.

16 O.IapHULBbKUIL, Yikpaiucokuii pymypusm 1914-1930, c. 226.

17 TaM Xe, c. 228-229.
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TUKa, UCKYCCTBO), B pAMKaX KOTOPBIX HENIPEPBIBHO 1 TAPAAAEABHO HAOAIOAAANCD
MIPOLIECCHI AECTPYKLIMM ¥ KOHCTPYKLuu'S, TepMuHbl HakTypbl U MAEOAOTUY OBIAY,
B CBOIO OYepeAb, CDOAHEHBI C MOHATHUSIMU GOPMBI U COAEP)KAHUS U BOSHUKAY, KaK
CAEAYET TPEANIOAAraTh, Ha (OHE TOTAALIHMX AMCKYCCUIL B Cpepe PYCCKUX dop-
MaAuCTOB. CeMEHKO, KaK OCHOBOIIOAOKHUK KOHLIENIVY, He CUUTAA AUXOTOMUIO
(dbopMBI 1 COAepIKaHMST AAEKBATHOM AASI CO3AQHUSI KPEIIKMX TEOPETUIECKIX OCHOB
U TIPEAAAraA PacliMpPUTh 9TU MOHITUS. TaK, B €ro MOHUMAaHUU UAEOAOTUS ObIAQ
TEM, YTO UAEHTUIHO GUAOCOMUM SMOXU, YTO 3aBUCUT OT MHOXKECTBA BHELIHUX
bakTOpoB (COLMAABHBIX, SKOHOMUYECKUX, reorpaduyecknx). OHA XKe, O CAO-
BaM APYToro uccaepoBaTeAss, Arekces IToATopalKoro, mpuaaeT Mpou3BeAeHUI0
MICKYCCTBA OIPEAEAEHHBIN «TOHYC»'?. DakTypa ke ObIAA COBOKYITHBIM MOHSITU-
€M, COBMEIAIOLIVM MaTepuas, GopMy U COAep)KaHMe. DTU TPU COCTABASIOIIMX
paccMaTpuBaAMCh KaK OTHOCUTEAbHbIE SAEMEHTDI, 3aBUCHIME OT KyAbTa (Hamp.
CAOBO B 103311, KPacKa B )XMBOIMCH, 3BYK B My3biKe). CaMa e CHHTeTUYeCcKas
10 CBOeit mpupoae paxTypa cuMTasach MOHATHEM a0COAIOTHBIM, YaCTHBIE IIPO-
SIBA€HVSI KOTOPOro 00ecCreyrBaAl YHUKAABHOCTD Ipou3sBepeHuss”. Co3paB KOH-
LieNTYaAbHbIE OCHOBBI, MaH(QYTYPUCTHI IPEAAOKUAYN KOHKPETHBIE AEICTBUSI — Ae-
CTPYKLMIO (OTAEABHBIX TIOACUCTEM, HAIIP. TI093UK, BIIAOTH A0 MAAEMILIIX eAVHMUL,
aTOMOB; @ TaK)Xe IPaHUL] MeXXAY MOACUCTEMAMU IIyTeM AECTPyKUMK MX GakTyp),
a 3aTeM KOHCTPYKLUIO (peuHTerpanuio) mo HoBbiM npuHummam. OTciopa 1 BO3-
HUKHOBEHMEe «CIIAABAE€HHBIX» KaHPOB, KaK, HAaIlp. CEMEHKOBCKIE [10930)KMBOIICH
u 110930puAbMbI UAU DpazmeHmapHi MAAOHKY, BUKOHAHI BIpULAMU Md NpOo30i0
HIxypymnus.

[TockoAbky mpuBep>keHHOCTD LlIKypynus maHyTypuctuyeckon upee ¢op-
MAaABHBIX 5KCIIEPMMEHTOB KaK B 1103311, TaK U B [IPO3€ OUYEBUAHA, BECbMa YMeECT-
HBIM K&XKETCsI IIPUMEHEHNE B XOA€ AAAbHeENIIe paboThl MPUBEAEHHOTO BBILIE
MOHSITUITHOTO anmnapara. Tem 6oaee, uTo cOOpHUK [lcuxenmo3vt ObIA KaK pas CriAa-
BOM 1109311 1 rpadnueckoro ohpopMAEHMsI, pEKAAMHbBIX AO3YHI'OB U IIPOM3BOACT-
BEHHbBIX MOTVBOB — TO €CTb TUIIMYHBIM IIPIMEPOM TOI'AaH.[HeI;[ ('l)YTYpMCTM‘{eCKOﬁ
NpPaKTUKKU. B KHUTe MOMeleHbl YeThIpe MAAIOCTPALMU-TIAAKATA, M300paKaroInX
pasHble MeXaHMYeCKUe YCTPOMCTBA, COIPOBOXKAAEMble MPOHUYECKUMY CAOTa-
HaMM Ha PasHBIX sI3bIKax. [10A3aroA0BOK cOOpHUKa, Bimpuna mpems, a Takxke
[MOMeLIeHHOe Ha 3apHell 00AOXKKe Ipepynpexaenne: «bepexiTecs mipApoOoK»
(«Beperurech MOAAEAOK») HAMEKAIOT HA MPOAYKLIMIO M PEKAAMY «CAOBECHOTO

18 Boaee moApo6OHO cm.: Tam xe, c. 231.
¥ Tam xe, c. 233.
20 Tam Xe, c. 234-235.
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tToBapa»?'. OAHaKO yXe 3Aechb, HA YPOBHe O0pOpPMAEHNsI, CKPbIBAETCS YTAEHHBII
AYaAM3M — BEAD IIpeAAAraeMble COOPHUKOM «TOBApbI» OTHIOAb HE MATEPUAABHBIE,
a «1cuxoAoruyeckue». Ha aTo ykasbiBaeT yke 0AHO HasBaHMe. OpUTMHAABHBII
HEOAOTM3M OTCBIAAET HE TOABKO K I'PeYeCKOMY CAOBY «psyche» (Ayia), HO 1 K ma-
TOAOTMYECKUM PacCTPOMCTBAM (I1C1X03)*, 4TO y)Ke TOACO3HATEABHO BHYILAET Y1-
TaTEAI0 HAal[EAEHHOCTb Ha CBOEOOPAa3HYIO Tepamuio — rncuxoaHaAns. Vl xors cos-
pemenHol1 KpuTuKoi HIKypynuit BOCHpMHMMAaeTCs 3a4acTYIO KaK 09T, BCAYeCKU
130€ramiil AMPUYeCKOr0 CaMOaHAAM3a, TO Y>K€ OTKPBIBAIOIUI KHUI'Y TEKCT
MPUBOAUT Ha YM KMEHHO M3BICKAHHYI0 MHTPOCIEKLUI0. DTO CTUXOTBOpPEHUE
MOXXHO CYMTAThb TaK)Ke BCTYIAEHMEM K AQHHOMY PaKypCy aHaAusa M30paHHBIX
IIPOM3BEAEHUN IT03TA, TAK KaK B HEM, KaK Ka)KeTCsl, CTAAKMBAIOTCSI ABa IPOTUBO-
[TIOAOXKHBIX HaYaAa — IOHMMaHMe IPOCTPAHCTBA KaK reorpapmieckoro mpocropa
1 KaK BHYTPEHHero Mupa uyeaoseka. Peub upeT o Tekcte Avioportret, HallMiCAaHHOM
AQTUHULIEN U OTAMYAIOLIMMCS OPUTMHAABHBIM rpadudeckum opopMaeHruemM>;

geo O ge

ego

geo Wkurupij
geometr i

ja

geograf i

ja

geo

logijaego
evropA frika
siA

merik AvstraliA
geo O ge ego
Geo Wkurupij
AVTOPORTRET*

2 Tam xe, c. 298-299.

2 10.KoBaais, leo llkypyniii, c. 39.

2 CAeAyeT OTMETUTb, YTO OPUTMHAABHBIN TEKCT OBIA 3aIIUCAH C ABYMsI HETIPOIIOPLMOHAABHO
YBEAMYEHHBIMU TIPOIIUCHBIMU OYKBaMU A, PACYAEHSIOIVIMU AEBATYIO, ACCATYIO M OAMHHAALIA-
tyto crpoku. Cm.: O. IapHULbK UL, Yikpaiucokuii pymypusm 1914-1930, c. 300.

2 T. lxypymiit, Avtoportret [B:] Teo LIkypynii, Bubpari msopu, c. 57.
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[Tpou3sBeaeHNEe OTCHIAAET HEMOCPEACTBEHHO K CTUXOTBOPEHUIO aBTOPCTBA
Muxaiiasi CeMeHKO, HanucaHHOMY B 1914 ropy u mspaHHoMy B cOopHuke Aep-
3annA. Texct CeMEHKO MPEACTABASIETCS KaK eAVHBIN, Pa3AO>KEHHBINI Ha BOCEMb
CTPOK ITOBTOP MM€eHU U paMUAMY [103TA, 93BGOHUYECKUIL TAPAAAEAVBM, OKpALLIEH-
HBI/I MHO>XXECTBEHHBIMI MHBEPCUSIMY, AAAUTEPALMSIMY, AOCTATOYHO HETOYHBIMU
aHadopamu 1 snmdpopaMu. ITOT U3BECTHBIN IIPOOOpa3 HANMCAHHOIO BOCEMb A€T
ciycTs apronoprpera lIIKypymnus CMABHO TIOBAMSIA HAa MHTEPIPETALMIO TOCAEA-
Hero. Beab CTUXOTBOpeHMe HauMHAWIIEro QyTypucTa PacLeHMBAAOCH KaK «Ha
AecsITh AIT 3amisHiAa emarauisi»®, umurupymomas Cemenko. Ha camoMm xe aeae
«BTOPOII» aBTOIIOPTPET CAEAYET PACCMAaTPUBATD He KaK aKT ITOAPAKaHMS, a Iepe-
OCMbICAeHMEe HaMeueHHOI CeMeHKO KOHBEHIN. MO)KHO COTAaCUTBCA C MHEHMEM
Oaera VIABHULIKOTO O TOM, YTO B CAy4Yae OOOMX aBTOIIOPTPETOB CAEAYET IOBO-
PUTH O MOMCKe CaMoro cebsi, paszbope CBOeT CYIIHOCTY Ha YaCTU U PasTASIAbIBA-
HUU €€ C HECKOABKMX MEPCIEKTUB OAHOBPEMEHHO, HAallOAOOME KyOUCTUYECKOTO
MoAOoTHa. B 000ux cayyasix Takke, 0co6eHHO y CeMeHKO, MTOMCKM HEOKUAAHHO
MIPUBOAST K LIEAOCTHOMY OCMBICAEHMIO COOCTBEHHOTO «si»*°. OpaHako y LIkypy-
Ny TOCTVDKEHVE BHYTPEHHEro MPOCTPAHCTBA AMYHOCTM KOHTPAaCTHO CoYeTa-
€TCSl C OBAAAEHMEM AMYHOCTDBIO IPOCTPAHCTBOM IAaHeTbl. CA€Aysl HAMEUEHHOI
BbIllle TEPMMHOAOTUM, KQKABI DAEMEHT «(paKTypbl» ITOIO TEKCTa HeCAy4aeH,
KaXKADIII HECET OINpeAeAeHHOe 3HaYeHle U BBIBOAUT GOPMYAY aBTOIIOPTpeTa Ha
6oAee BBICOKUIT ypoBeHb. HaunHasi ¢ AQTMHCKOM TPaHCKPUIILIMY, OYEPIHYTOM
n3 yupepusliero ee Cemagpopa y Maribymmue*, Koropast AOAXKHA ObIAA TOAUEPKI-
BaTb TAODAABHOCTD 3aMbICAQ ¥ OUEBUAHO TT€PEKAUKATHCS C TAABHBIM NIPOEKTOM
paHHero «AcnaHgyTa», B IPOU3BEAEHNY IOCTENIEHHO pa3BepThIBaeTCA Bce boAee
MaclTabHbI 06pa3 MOTYILIECTBEHHOIO «3r0». BhIABUHYTasI BHe CTPOK OyKBa A,
nepBasi OykBa aadaBuTa 1 HauaAbHasi OYKBa 3arAaBMsi, MOXKET PACLIEHMBATHCS He
TOABKO KaK CChIAKA Ha [T0930>KMBOINCD, HO U KaK CYIMBOA II€EPBEHCTBA B OKCIIaH-
cun «pyTypornpepuit», KOpOAeM KOTOPBIX Hapek ce0si 03T Ha 0OAOKKe cOOp-
HUKa. BbIABUTast Ha HepPBbIN [TAQH CBO€ MMSI, 09T ABYCMBICAEHHO OOBITPBIBAET
TEMY 3eMAl, ee (PU3NUECKOro NPOCTPAHCTBA, B KayeCTBE aCCOHAHCHOM pUQMBI
MCIIOAB3Ys TOBTOpeHMe MOpdeMbl «reo». HacTomuuBoO akueHTUpys B OeCKOHeY-
HBIX BapMaHTax MOBTOpPOB raacHei O, lIIKypymuil co3paeT BIeyaTA€HUE YCKO-
PEHHOTO BpallleH!sA 3eMHOTrO 1Iapa 1, B Pe3yAbTaTe CTPEMUTEABHOTO ABVDKEHMUS,

% 1ur. no: O. ITyuiuna, O. Coaoseit, [eo Ilkypynitl, koporv pymyponpepii, c. 33.
% O.IapHULbKUN, Ykpaincokuil ¢ymypusm 1914-1930, c. 301.
O.Ilynuiuna, O. CoaoBeil, [eo Llxypyniii, kopoiv pymyponpepiii, c. 38.
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CIIAABa BCEX KOHTUHEHTOB II0A OOIIMM 3HaMeHaTeAeM — «A»*, B oramume ot
Cemenxo, llIkypynuit B CBOeM aBTOMOPTpPETE, KAK KAXKETCsI, 3AKAI0YAeT BCE BAXK-
Hell1ve KOHLenThl GyTypuaMa: MalIVHY, Iporpecc, sk3oTuky”. Ilpu aTom mmocro-
SIHHOE aKIIEHTUPOBaHIE COOCTBEHHOTO «s1», MeTahOPUIECKU MTPEOAOAEBAIOIETO
BHEIIIHME IPaHULbl KOHTMHEHTOB, MOXXHO TOAKOBaTh TaKXXe KaK CBOeOOpasHYyIo
TPaHCTPECCUIO — IIPECTYIAEHIEe BHYTPEHHUX YePT MEXKAY T€M, YTO BO3MOXXHO
U1 HEBO3MOYKHO, OCBOEHO U AMKO. /I XOTs1 B mepBOM COOpHUKE 0CO00 SIPKUX MPU-
MEPOB IIOXOKET0 BHYTPEHHETO PasABOEHMS HE TaK Y)K MHOTO, TO [IpeAAaraeMoe
TOAKOBaHME TO3BOASIET CMECTUTh PAKypPC aHAAM3A TAKMUX CTUXOTBOPEHUM, KaK
B Hamosni uAu ABYX TIpOU3BeAeHMIT U3 cOopHUKa bapaban 1o 3araaBrem 10100
u Cemagpoput. Bce Tpu TekcTa, KaK KaXKeTCsl, OTYETAUBO PE30OHUPYIOT C HAMEYeH-
HbIM B [Icuxemosax, eABa OLYTUMbBIM BHYTPEHHUM AUCCOHAHCOM MEXAY «UAEO-
AOTHEVI», OTCHIAQIOIEN K KOHKPETHBIM «3A0POBBIM» arUTALIOHHBIM OOpasam —
ToAmna pabounx (B Hamosni), Beaukas peoAtouysi (Cemagopui), — v «pakTypoin»,
[MOCAEAOBATEABHO PEAAU3YIOLIell MOTUBBI PA3ABOEHHOM, «OOABHOIN» AUYHOCTU
(AMprYeckmit CyO'beKT, BBICTYMAIOLINUIL OT IIEPBOIO AMLIA, PAa3BEPTHIBAET Y>KaCA0-
mne o0pasel n3HACUAOBaHUs (B Hamosni), cmeptu oT ToA0Aa ([0100), KpOBABbIX
pacnpaB (Cemagopbt), TOCPEACTBEHHO MO3ULIMOHUPYS Ce0s KaK UCIIOAHUTEAS
VAV HaDAIOAQTeAS 9TUX 3A0AesiHUI). Takum obpasom [lcuxenosnt, a B 0COOEHHO-
CTU PaCKPBIBAIMIT KHUTY Avtoportret, CTaHOBSITCSI CBOEOOPasHBIM IIPOAOIOM
K AMpPUKe 103Ta (TAABHYIO 4aCTh TBOpYECKOro HacAeaus LIKypymnusi cocraBasiaa
BCe-TaKy Mpo3a). ITO 0OCTOSITEABCTBO, OTKAMKASICh 9XOM B COBPEMEHHOI AUTE-
paType, MO3BOASIET MPOBECTU MHTepecHble aHasoruu. Cama KOHLIEMLIUSI AUTe-
paTypHOro aBTOIOPTpeTa, peasudyeMasi Ha MaTepuaAe MPO3bl, IPeBpallaeTCs
B 0COOBIIT BUA TOBECTBOBAHUS — «BXOXKAEHUE BTOPA B COOCTBEHHBIN TEKCT HA
npaBax nepcoHaxka»®’. To MPUBOAUT K CYI[ECTBEHHOMY CMEIEHUIO MepCIieK-
TUBBL: BHIOMPAsT «aBTOTIOPTPETHBII» CIOCOO MOBECTBOBAHUS, aBTOP IOAMEHSIET
BHEIIIHIOI0 PEAABHOCTb BHYTPEHHEN!, I Terepb Y>Ke BCE, YTO UM IPEACTABAEHO,
0003HAYEHO ITeYAThIO0 €ro «si». Vl XOTSI AaHHAsI XapaKTepUCTMUKA KacaeTCsi COBpe-
MEHHOII AUTEPATYPbL, TO BCE-TAKY MIPUCYILASI ABTOMOPTPETY SKCIIO3ULIMSI AUTHO-
CTU 3aA0’KEHA, KaK KQKETCs, Y>Ke B CAaMOI1 CYTU XKaHpa.

28

10. KoBaais, Ieo lllkypyniii, c. 39.
»  O.Ilyuina, O. Coaoseit, Ieo llkypynit, koporb pymyponpepiii, c. 38.
V. PomaHoB, [Tosmuka mpaH3uma u 0CHOBHbLe NOBECHIBOBAMEAbHLE MUNbL B AUMEPA-
mype konya XX-nauara XXI 8., ,BecTHuk BypsiTckoro rocypapctBeHHoro yuusepcurera’ 2011,
Ne 10, c. 178.
31 Tam xe.

30
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CemaHTHNYeCKMEe IPU3HAKY, COAEPIKALLMECS B Ha3BaHUM U 0POPMAEHUN KHU-
I, 2 TAK)Ke HaMe4YeHHbIe OTKPBIBAIINM ee Avtoportreton, OMOCPEAOBAHHO CKa-
3bIBAIOTCSI TAK)Ke Ha APYTMX CTUXOTBOPEHMSIX B COOpHUKe. YIIOMSIHYTOE PacCAO-
€HIe MEXXAY BHEIIHMM U BHYTPEHHUM MPOCTPAHCTBAMU PACKpPbIBAeTCsS B HoAee
rAODAABHBIX MACIITabaX MPU COMOCTABAEHUM CTUXOTBOPEHUIT, U300pasKamoInX,
C OAHOI CTOPOHBI, peAbedHbIE OUePTAHMSI ATPUOYTOB FOPOAR, TEXHUKU U HAYKMU,
IIpeACTAaBAEHHBIX B MaHepe Kyousma (4, Teaezpagpyro, ITeomempus, Tpamn, Bu-
POOHULMBO) VI IBASIIOLINXCST CBOEOOPA3HBIM MICUXOAHAAU30M MPEAEABHBIX, UHOT-
AQ TATOAOTMYECKMX, SMOLIMOHAABHBIX cocTosiHuit (IHiB, Bowesirrsg, 3a3picmb,
Cym, O0uarii). Takum ob6pa3oM, yunuTbIBasi BCe XapaKTepHbIe AASL TeuyeHUs: Gpop-
MaAbHbIE IPUSHAKY (MHOXKECTBEHHBIE HEOAOTU3MbI, CBO€0OPa3HAS «3ayMb», CBO-
OOAHBII CTUX, SAUIITUMHOCTh CUHTAKCICA), B PAHHUX [TO3TUYECKUX SKCIIEPUMEH-
tax IIKypymnus MO)XHO 0OHapY)XUTb SAEMEHTBI YHUKAABHOIO (PyTYypUCTUYECKOTO
MICUXOAOTM3Ma, TPOCBEYNBAIOIIETOCS CKBO3b Pas3BEPHYTYI0O OOPA3HOCTb HEOAY-
[IIEBAEHHOTO MUPOBOTO MPOCTOPA.
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ABSTRACT

Ego — Geo: Space of Personality or Personality of Space? Notes on the Early Poems
of Geo Shkurupiy

The article deals with the analysis of the selected poems of Ukrainian futurist Geo Shku-
rupi from the poet’s debut book entitled Psychetozy. The aim of the study is to show that
in his poems there is coexistence of physical space, regarding typically futuristic images
of a city, continent or planet, and inner space, referring to the mental, often pathologi-
cal states of a man. The article also briefly introduces the main points of panfuturism,
a local branch of the movement, co-created and consistently promoted by the poet.

Keywords: panfuturism, Geo Shkurupi, futuristic poetry, ukrainian futurism
KawueBbie caoBa: mandyrypusm, leo Ilxypymmit, ¢yrypuctudeckas mossus,

YKparHCKuil GyTypusm



Tozsamosé (w) przestrzeni
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Pamiec i tozsamos$¢ w utworze
Pavla Amnuela Spowiedz

Pozostawiam wielu przyszlosciom (nie wszystkim) maéj ogréd o rozwidla-
jacych sie $ciezkach [...] za kazdym razem, gdy cztowiek ma do czynienia
z rozmaitymi mozliwosciami, wybiera jedna i wyklucza inne [...].

Tworzy w ten spos6b rozmaite przysztosci, rozmaite czasy, ktére réwniez
mnoz3 si¢ i rozwidlaja’.

Kwantowa hipoteza wielu $wiatéw Hugh Everetta III*> méwi o tym, Ze wszystko, co
moze si¢ zdarzy¢, na pewno wydarza sie w ktorej$ z odndg rzeczywisto$ci. Przypomina
to olbrzymie nieustannie rozgateziajace sie drzewo zycia. Za kazdym razem, kiedy po-
dejmujemy decyzje, powstaje nowy wszechswiat, a w nim nowi my. Wyposazeni w r6z-
norakie do$wiadczenia podejmujemy rézne decyzje. Jeste$Smy inni, a zarazem bardzo
podobni. Nasze ,ja” rozpada si¢ na miliony malych czastek i zyje niezaleznie, nieswia-
dome tego, ze gdzie$ w innych wszechswiatach kontynuuje swoj byt.

A gdyby tak pozna¢ nasze inne zycia i tozsamosci? Gdyby wiedzie¢, jak po-
toczyloby si¢ nasze zycie po podjeciu innych decyzji? Czy zanurzeni w alterna-
tywnej rzeczywistosci zachowaliby$my si¢ podobnie? Na to i na wiele innych
pytan prébuje odpowiedzie¢ opowiadanie Spowiedz® autorstwa Pavla Amnuéla,

! ]J.L.Borges, Fikcje, przel. K. Piekarec, A. Sobol-Jurczykowski, PIW, Warszawa 1972,
s. 81.

2 Zob.P.Byrne, The Many Worlds of Hugh Everett III, Oxford University Press, 2012.

*  Opowiadanie bylo wydawane wielokrotnie: w czasopi$mie ,Vickateap 2009’6” w 2009 r.,
w antologii ,bo3on Xurrca” w 2010 r., w zbiorze ,Mounacteips’ z 2011 r. Cytaty z tekstu pochodza
z [on-line:] http://fan.lib.ru/a/amnuelx_p_p/text_0160.shtml (22.12.2021).
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radzieckiego pisarza i astrofizyka zydowskiego pochodzenia urodzonego w 1944
roku w Baku, a obecnie mieszkajacego w Izraelu. Amnuél, naukowiec i badacz
gwiazd neutronowych, ktéry jako pisarz science fiction zadebiutowat 1959 roku
w radzieckim czasopi$mie ,Technika Mlodziezy’, w swojej twérczosci umiejetnie
wykorzystuje wiedze zdobyta podczas pracy w Obserwatorium Astrofizycznym
w Szemasze oraz w Instytucie Fizyki w Baku.

Of$ konstrukecyjna utworu stanowi wyznanie bohatera, ktéry doswiadczyt daru
lub przeklenistwa (tak je okresla), jakim jest mozliwo$¢ poznania alternatywnych
drég swojego zycia. Wiaze sie to z dwunastokrotnym doswiadczeniem $mierci
i przejscia z ciata do ciala, z wszech§wiata do wszechswiata. Bohater, spowiadajac
sie, opowiada niezwykla historie cztowieka posiadajacego wspomnienia z trzyna-
stu odrebnych loséw, z ktérych kazdy jest szczegdlny i inny, a jednak nalezy do tej
samej osoby.

Bohatera poznajemy, gdy spowiada sie na tfozu $mierci. Spowiednikiem jest
Aleksandr — jego ojciec duchowy. Relacja bohatera i spowiednika byla wiec bliska,
ale zostala wystawiona na prébe, ktérej nie przetrwata. Gdy bohater poznat swoje
inne Zycia, na osiem lat zerwal wszelkie relacje ze spowiednikiem i nie korzystal
z sakramentu pojednania. Teraz, na fozu $mierci, przystepuje do niego ponownie.

Wyznanie, a tym samym opowiadanie, zostalo zamknigte w formie monolo-
gu bohatera. Stéw i mysli spowiednika nigdy nie poznajemy bezposrednio, poja-
wiaja sie one jedynie w zwrotach penitenta. Spowiadajacy sie zauwaza kazdy gest
spowiednika, odnosi si¢ do kazdego jego slowa, czasem od razu wyjasnia to, co
niezrozumiale, czasem prosi o cierpliwo$¢, ale nieustannie prowadzi go po me-
andrach swojego losu. Role spowiednika i penitenta nie zostaly odwrécone — co
bohater wciela si¢ w obydwie, do odbycia spowiedzi potrzebuje jednak drugiego
czlowieka. Obecno$¢ Boga jest takze istotna, zwazywszy na gleboka wiare bohate-
ra, ale umierajacemu teraz najbardziej potrzebny jest uwazny stuchacz.

Wedlug Guzeli Ibatulliny wyznanie stanowi nie tyle akt komunikacji, ile ar-
chetypowa forme kontaktu z druga osoba. Nacisk kladziony jest tu nie na przeka-
zanie informacji, a na relacje miedzy wyznajacym a stuchajacym wyznania, w kt6-
rej grzech schodzi na drugi plan. Wazna jest ni¢ porozumienia, ktéra poprzez
wyznanie faczy jego uczestnikéw.

/IcroBepAaAbHOCTb MOXKHO Ha3BaTh HEKOEI apXeTUITMIECKON AASL Y€AOBEYECKOTO
co3HaHust GOPMOIL €ro OBITHUS, APXETUIIOM OOIIEHNUST — CBO€OOPA3HBIM UHTEHLU-
OHaABHBIM ¥ KOMMYHUKATUBHBIM IIEPBOOOPA30M, HAXOASILINM CBOE BbIPAXKEHIE
B pa3AUYHBIX (OpMax peyeBbIX BBICKA3bIBAHMIT, B PA3HBIX )KaHPaX pe4eBoro 06-
1meHys [...]. OHO MMeHHO o01eHMe, a He ,KOMMYHUKauus’ [...] AASI UCIIOBeAQHNS
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Ba’>KHO IIPpEXXA€ BCEro 4nMCToe OTHOUWEHNE — aKCMOAOTMYeCKasAa 3HAYMMOCTb Ca-
MO CBSI3U CO3HaAKIIUX Cy6'beKTOB, €AVHCTBO pa3A€A€HHbIX CO3HaHUII B O6]J.IeM
AYXOBHO-TICMXNY€CKOM TBOPYECKOM akTe,

Relacja miedzy penitentem a spowiednikiem okreslona jest juz w pierwszym
stowie utworu ,dzigkuje”. Spowiadajacy sie¢ wyraza wdzigeczno$¢ za to, ze ojciec
Aleksandr czuwa przy nim w ostatnich momentach zycia, ze nie przerywa i nie
poucza, tylko cierpliwie stucha tej najdluzszej i najbardziej zawitej historii, z jaka
spotkal sie podczas swej postugi. W konncowym zdaniu utworu bohater jeszcze
dwukrotnie powtérzy owo ,dzigkuje”. Stowo to staje sie wiec klamra rozpoczyna-
jaca i koriczaca wyznanie.

Z bezposrednich zwrotéw do ojca Aleksandra mozemy wnioskowad, ze poczatko-
wo probowat on wejs¢ w polemike z penitentem i Ze zarzucal mu falszowanie opowia-
danych wydarzen. Z biegiem narracji takich zwrotéw jest coraz mniej, a ojciec Alek-
sandr staje sie cierpliwym, cho¢ pelnym niedowierzania, stuchaczem. Duzy wplyw ma
na to postawa bohatera, ktéry stara sie kierowac spowiedzig i narzuca jej rytm: ,He
cripaimBaiite ceryac 06 aTom. [Tpocto 3anomMHuTe, a st AaAblie.. ..

Bohater jest wdzieczny za przybycie i wystuchanie go, ale zdajac sobie sprawe,
ze historia jego loséw jest niewiarygodna, wrecz nierealna, goraco pragnie, by spo-
wiednik dal wiare jego opowiesci.

Oren AreKcaHAD, 51 IOHMMAIO, BBl MHe He BepuTe. He BepuTe, s BIDKY IO BaIlllM
raasaMm. f Toxxe He IOBepuA Obl, €CAM ObI MHE pacCKa3aAul.
He cmoTpurte Ha MeHs], 0Tel; AAEKCAHAD, TaK OHO OBIAO.

Dlaczego bohater decyduje si¢ na wyznanie przed $miercia, cho¢ ukrywal
prawde o sobie przez wiele lat? Dlaczego, majac §wiadomo$é, ze trudno bedzie
uwierzy¢ w to, co chce opowiedzie¢, podejmuje prébe objasnienia swojego zycia
innej osobie? Odpowiedz na to pytanie tkwi w potrzebie zrozumienia i dialogu.
To podstawowe potrzeby duchowe i spofeczne cztowieka. Zycie jest nieustanna
préba odnajdywania siebie w sobie i siebie w ,,innym”. Poszukiwania te sprawiaja,
ze przeradza sie ono w niekoniczacy sie dialog. Zycie nie istnieje bez dialogu, bez
dialogu nie istnieje takze wyznanie.

*  T.V6aTyaAuna, McnosedarvHoe cCA0BO U IK3UCEHUUAALHBLEL ,CUAL” (DK3UCHEHUUAAD-

HOe CO3HAHUE KAK HeoCyuiecBAeHHAA UCnoBedaibHocmp), [on-line:] http://www.philosophyl.
narod.ru/www/html/library/misc/ibatul/02.html (22.12.2021).


http://www.philosophy1.narod.ru/www/html/library/misc/ibatul/02.html
http://www.philosophy1.narod.ru/www/html/library/misc/ibatul/02.html
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Istnie¢ — to znaczy dialogowo obcowac¢ z kim$. Z konicem dialogu konczy sie
wszystko. [...] Jeden glos niczego nie spelnia i nie rozstrzyga. Dwa glosy — to mini-
mum zycia, istnienia®.

Whasnie tego drugiego glosu potrzebuje teraz bohater. Jednak nie jest to jego
pierwsza préoba nawigzania dialogu. Juz kiedys o swoim fenomenie opowiedzial psy-
choanalitykowi Alsanowi (w 6smym zyciu) i pisarzowi Bierutkowi (w dziewigtym zy-
ciu). Wtedy nie znalazl zrozumienia i nie wiemy, czy znajdzie je u ojca Aleksandra. Se-
ans psychoanalizy polaczony z wyznaniem, cho¢ zupetnie bezowocny pod wzgledem
interpretacji loséw bohatera, pozwolil pozna¢ sens niezrozumialego koszmaru, ktéry
nawiedzal go od dziecinstwa. Okazalo sie, ze wyparl z pamieci pierwsza ze swych
$mierci, ktéra byla szczegélnie traumatyczna (uduszenie sie pestka brzoskwini). To je-
dyna ze $mierci, ktéra nie zapisala si¢ w pamieci bohatera. Pozostale potrafi odtworzy¢
z wielka dokladnoscia, choc¢ za kazdym razem odchodzi inaczej, a jego umieraniu to-
warzysza rézne zjawiska nadprzyrodzone. Widzi wiec krazace nad nim anioly, obser-
wuje z gory pole bitwy, na ktérym wlasnie stracit zycie, albo dostrzega $wiatlo i styszy
glos. Zdarza sie tez, ze bohater nie czuje niczego i nic nie widzi: , [ Torom — Bce. To ects,
Huvero. Hu 6eAoro cBeTa B KOHL{e TOHHEAS], HII TOAOCOB YMEPILVIX POACTBEHHUKOB. ...
Smierci sa rézne, niespodziewane, pozadane, wyczekiwane, czasem przynoszace ulge:

3Has, 4TO yMUpalo, s XOTeA 3Toro. Il NoHMMaa, 4YTo, CKopee BCero, yMepeB B BOCh-
MOJ1 pa3, OKaXyCh B MHOM CBOEM UIIOCTACK — IMPUBBIYHOM, C COPOKANIATUAETHUM
(Ho ApyruM!) >XKM3HeHHBIM oNbITOM. OTBIT OYAET APYTOIL, U TAMATD APYTas, U BCe
OCTaABHOE TOXe. A eCAl He YMPY, TO OCTAHETCsI O0AD, 1, MOXKET, MeCSLbI B 00Ab-
HULle, IepEAOMaHHbIe PYKI-HOTH |...]

— wspomina, opowiadajac o $mierci bedacej wynikiem pobicia przez rozwscieczo-
ny tlum. Wyczekiwana i pozadana jest $mier¢ podczas biataczki, na ktéra choruje
dwukrotnie (w dziewiatym i dziesiatym zyciu), oraz kiedy ma zawatl, jednak w tym
ostatnim przypadku $mier¢ nie nadchodzi, a zamiast niej czeka go dluga rekonwa-
lescencja. Bohater z czasem oswaja swoje $mierci, ktére staja sie nieodlaczng cze-
$cia jego egzystencji. Kiedy zyje, nie ma w nim strachu przed zmiang, nie uwaza na
siebie, Zyje normalnie. Wyjatek stanowi dziewiate zycie, ktére jest na tyle spokojne,
ze pragnalby pozosta¢ w nim jak najdiuzej, oraz dziesiate, kiedy obawia sie ponow-
nego zachorowania na biataczke. W kolejnych zyciach bedzie robit wszystko, by nie

> M. Bachtin, Estetyka twérczosci stownej, przel. D. Ulicka, PIW, Warszawa 1986, s. 452,
Biblioteka Krytyki Wspdlczesnej.
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przechodzi¢ przez te chorobe ponownie. Nie chodzi tu jednak o strach przed sama
$miercig, ale o cierpienie zwiazane z choroba i powolne umieranie. Mozna rzec, ze
bohater przyzwyczaja si¢ do $mierci oraz do procesu przejsicia, ktory jej towarzy-
szy. Umierajac wielokrotnie, zyskuje pewnos¢, ze $mier¢ nie jest koricem, ale droga
prowadzaca do kolejnej przystani.

Z opisami $mierci zwigzane s3 opisy pamieci. Smier¢, a wlasciwie proces
przejscia z wszechswiata do wszech$wiata, jest nierozerwalnie zwiazany z uzyski-
waniem nowych-starych pamieci.

Huyero Ha camoM Aeae Yy MeHsI He 00A€AO — 5T Cpa3y IOHSIA, YTO 3TO MOSI AOXKHASI
NaMsITh, TOYHEE, OAHA 13 ABYX Tellepb MOVIX AOKHBIX MAMSTEN — BAPYT BKAIOUN-
AaCh B CAMbII HEITOAXOASIIUIA MOMEHT.

B4l towarzyszacy $mierci w momencie potaczenia sie z kolejnym zyciem ni-
gdy nie jest fizyczny, jest bélem zapamigtanym, znanym ze wspomnienia. Jest to
dla bohatera rzecz zaskakujaca, z czasem jednak przywyka do niej. W 6smym zy-
ciu niczemu juz sie nie dziwi:

VI TyT BCIOMHMAOCH OCTAABHOE: CBET-00AD, PAKETa, CAMOAET |...] 1 BCE OCTaAbHbIE
MOM IPOXKUTBIE )KU3HU YAETAVICh B MAMSITY MTHOBEHHO U OTIPEAEAEHHO — KaK BCSIKUI
pas 1 65140 co MHOIL. C TOJI pasHMLIEN, YTO CeiT9ac He BOSHUKAO AQXKE CEKYHADBI YAUB-
AEHVISI M CTpaxa: TO AU Y)Ke IPUBBIK, U [TepeMelljeHe He BbI3bIBAAO 0COOBIX IMOLIMIL. ..

Bohater nie ma probleméw z pamiecia i, co niewiarygodne, nie ma tez proble-
moéw z tozsamoscia. Linie jego zy¢ wedruja jedna obok drugiej, nie przecinajac sie,
ale jednocze$nie tworza swoisty zbidr czynnikéw, ktére buduja tozsamos¢ boha-
tera. Jego pamiec jest niezawodna, wrecz detaliczna i fotograficzna, co traktuje jak
przeklenistwo, ale i jak dowdd na to, ze jego historia jest prawdziwa.

...sl OYeHb XOPOIIO BCe IOMHIO, B 9TOM MOst 6eAa, B 9TOM BCsI IpoOAeMa, 3TO
sI ML XO4y BaM ITOBEAATh... ECAV ObI TaMsTh IIOABEAA MEHSI XOTb Pas, 51, BO3MOJKHO,
MIPO>KMA ObI XXM3Hb CYACTAMBBIM YEAOBEKOM, HO...

[Tpoctute, MbIcAH, OYATO 6eAKM, — CKAYYT, Kak XoTAT. He To, uTo mamsits. Tpu Mmon
MAMSITI, ABE CTapble U OAHA HOBasI, PAa3AEAMAIICH B TOAOBE Ha TPU PycAa, OYATO Tpu
AODOTH, MAYIIVE TTAPAAAEABHO. fI HUKOTAQ He TTyTaA ce0st ¢ ApyrM coboit, HU pasy.

Pamieci nigdy nie mieszaja sie ze sobg, s jak rzeki plynace obok siebie, lecz ni-
gdy nie przecinajace swoich nurtéw, jak drogi, ktére nigdy sie nie facza. To zjawisko
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fenomenalne, zwazywszy na fakt, ze w zywotach bohatera bylo wiele wspélnych miejsc,
ludzi i sytuacji. Bohater nie ma tez nigdy probleméw z kontaktami z ludzmi z in-
nych wszechswiatéw, cho¢ czasem odgrywaja oni zupelnie inna role w jego historii
(np. Marina, z powodu ktérej popelnit samobdjstwo w trzecim zyciu, i Marina-krowa,
z zycia czwartego, na ktora nawet nie chce patrzed, przyjaciel z obserwatorium — zycie
piate i siddme), to nigdy nie myli ich ze sobg, nie myli r6znego bagazu doswiadczen.

Zadnej z pamieci nie daje pierwszenstwa, nie traktuje jej jako gtéwnej ani waz-
niejszej. Podobnie jest z zyciem: kazde z nich jest réwnie wazne i ma dla niego
takie samo znaczenie. Raz tylko, opowiadajac z perspektywy czasu o piatym zyciu,
powie, ze wtedy byl najszczesliwszy. Czasami pojawiaja sie jednak refleksje o tym,
ze jego los moglby potoczy¢ sie inaczej:

BbIBaAo, A€XaA s1 HOUBIO I AYyMaA: II0YEMY CyAbOa TaK CTPAHHO PaCIIOPsIKAETCs?
IToyemy B3opBaaack pakera? Ceityac 5 Obl...[...] A ecau 661 CeMa yBepeHHO Aep-
)KaA PYAb MOTOLIMKA®, TO Mbl Obl He CBEP3MAMCDH Ha CIIyCKe... VI ecau Obl He CAY-
YMACS TOT y)Kac...

Znajdujac si¢ w nowej realnosci, malo korzysta z doswiadczenia zdobytego
w poprzednich wszech$wiatach. Owszem, jako dziennikarz piszacy o obserwato-
rium wykorzystuje wiedze, ktérg zdobyt tam jako pracownik, ale wydaje sie, ze nie
ma w sobie na tyle odwagi, by pokaza¢ innym ludziom swoje nowe-stare oblicze.
Nie chodzi tu nawet o dzielenie si¢ do§wiadczeniem przejscia miedzy wszech-
$wiatami (to zawsze konczylo sie¢ brakiem zrozumienia), ale o wiedze naukowy,
zyciowa czy wiedze o sobie samym. Majac §wiadomo$¢ tego, Ze posiada niezwy-
kly talent muzyczny, ktéry zaprzepascita $mieré¢ w drugim zyciu, jako dorosty
czlowiek nigdy nie prébuje graé¢ na zadnym instrumencie. Wydaje sie, ze bohater
na tyle potrafi ukry¢ swoja przemiane, ze nawet najblizsi nie zdaja sobie sprawy
z tego, ze stal si¢ czlowiekiem z zupelnie nowym spojrzeniem na rzeczywistosc.

Pamieci zagniezdzone w umysle bohatera jako oddzielne strumienie rzek oraz
umiejetno$¢ oddzielania tego, co tu i teraz, od tego, co gdzie$ i kiedys, sprawia, ze
nie do$wiadcza on kryzysu tozsamosci. Przyczynia¢ si¢ moze do tego takze jego
bardzo analityczny umysl. Trzeba pamieta¢, ze to umyst znakomitego dziennika-
rza i nagradzanego badacza gwiazd neutronowych, umysl, ktéry nieustannie prze-
twarza dane, nieustannie prébuje zrozumie¢ zagadke egzystencji. Ciagle analizy,
poréwnywanie wszechs§wiatéw i swoich zycioryséw buduja w bohaterze swego
rodzaju poczucie ciagtosci i przynalezno$ci do pewnej historii. Daja mu wiare, ze
pewne sytuacje przyniosa z gory zalozony, pozadany skutek, na przykltad $mier¢
nie jest koricem zycia, a etapem przejscia.
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Amnuél buduje posta¢ bohatera na swoistej pewnosci tego, co niepewne, ob-
darza go wrecz niewiarygodna wewnetrzna sila. To, co u zwyklego czlowieka pro-
wadziloby do kryzysu tozsamosci, u spowiadajacego sie staje sie jej budulcem:

nasilona refleksyjno$¢ nie zapewnia jednostce poczucia pewnosci co do trafnosci
podejmowanych decyzji, ktére sa budulcem jej tozsamosci. Nawet wiecej, $wia-
domo$¢ mozliwo$ci dokonywania wyboréw sposréd bardzo licznych opcji, im-
plikuje ostatecznie wzrost niepewnosci. [...] W konsekwencji przystosowanie sie
do zmiennych warunkéw wymaga od jednostek poglebionej refleksyjnosci oraz
odpowiednio szybkiego reagowania na zmienne, a czasem pozostajace ze soba
w sprzecznosci, informacje®.

Wtasnie umiejetno$¢ szybkiego reagowania na zmieniajaca sie sytuacje i ta-
twosc¢ pogodzenia sie z nia sprawiaja, ze bohater, przekraczajac prog $mierci, prak-
tycznie bezproblemowo odnajduje sie w nowej-starej rzeczywistosci.

Anthony Giddens pisze o ,refleksyjnym projekcie «ja», ktéry polega na utrzy-
maniu spdjnych, chociaz wciaz na biezaco weryfikowanych narracji biograficz-
nych i rozgrywa sie w konteks$cie wielokrotnego wyboru zapoéredniczonego przez
systemy abstrakcyjne”. Tozsamos$¢ bohatera tworza wiec owe ,narracje biogra-
ficzne’, zbiory zdarzen, oséb, uczu¢ i wiedzy gromadzone i pielegnowane przez
trzynascie kolejnych zy¢. Jest takim, jakim stworzyly go rézne wszechs$wiaty. Kaz-
da $mier¢, kazde zycie, a w nim rézne osoby dodaja kolejne czesci do tej skompli-
kowanej mozaiki tworzacej jego osobowos¢:

Tozsamo$¢ ksztaltowana jest i utrwalana w ciagu dlugich, ztozonych, zmiennych
interakcji. Bliscy odchodza, ludzie, ktérzy mieli wplyw na tozsamos¢ jednost-
ki, umieraja, ale nadal wywieraja wplyw na nasze zachowania, dzialania i sposéb
funkcjonowania w spoteczenistwie. Wptyw obecnych ,nieobecnych” w przestrzeni
zyciowej ludzi na nasza tozsamos¢ jest najlepszym dowodem na jej spoteczny, kul-
turowy charakter. Jeste$Smy tacy, jacy jesteémy, tym, kim jeste$my, dzigki calemu
zintegrowanemu, uporzadkowanemu ,systemowi operacyjnemu’, ktéry stanowi

tozsamos$¢s.

¢ A. Karnat-Napieracz, Tozsamosé, czyli swiadomos$¢ redivivus, Oficyna Wydawnicza
AFM, Krakéw 2009, s. 181.

7 A.Giddens, Nowoczesnos¢ i tozsamosé, przel. A. Szulzycka, PWN, Warszawa 2001, s. 9,
Biblioteka Socjologiczna.

8 T. Paleczny, Socjologia tozsamosci, Oficyna Wydawnicza AFM, Krakéw 2008, s. 165, Rejo-
ny Humanistyki, nr 1.
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Kim jest wigc Wolodia Dubinin — bohater opowiadania? Malym utalentowa-
nym chfopcem stojacym u progu muzycznej kariery’? Zotnierzem, ktérego wy-
stano na pewna $mier¢'®? Naukowcem badajacym gwiazdy neuronowe i astrofi-
zykiem"? Dziennikarzem'?? Pisarzem'?? Jest kazda z tych oséb, poniewaz posiada
ich wspomnienia. Te za§ majg pewne punkty stale. ,Y yeaoBeka poa’xHa ObITBH
oaHa popmHa” — wyznaje bohater. W kazdym zyciu rodzi si¢ 12 marca 1945, za-
wsze w Baku'®. Do tego miasta bedzie chetnie powracal we wspomnieniach, nie-
zaleznie od tego, jak potocza sie jego losy. To jego mala ojczyzna, ktéra darzy
sentymentem, miejsce szczegdlne, ostoja, ktéra daje poczucie sensu i ciaglosci.

Kolejnym powtarzalnym punktem we wszechswiatach bohatera jest jego mat-
zonka — Marina'. Punktem determinujacym losy bohatera sa wybér studiéw oraz
sytuacja, w ktérej znajduje si¢ po ich ukoriczeniu’®.

W réznych wszechswiatach rézny jest charakter bohatera. Po popelnieniu sa-
mobojstwa w kolejnym zyciu jest wrecz zaskoczony swoim czynem, od razu do-
strzega jego bezsens. Dubinin z trzynastego zycia nie dopuszcza do siebie mysli,
by zdradzi¢ zone, jednak w si6dmym i dziewiatym zyciu tak si¢ dzieje.

Bohater $wiadom jest swojej grzesznosci, a najbardziej niepokoi go to, czy pa-
miec¢ o grzechach z poprzednich zy¢ sprawia, ze obciazaja one jego sumienie:

Zycie 2.

10 7Zycie 4. W wojsku stuzy tez w 6 zyciu.

1 Zycie5, 8,101 12.

2 Zycie7.

B Zycie9ill.

1 Warto dodaé, ze zyciorysy Wolodii Dubinina i autora opowiadania sa podobne. P. Amnuél
takze urodzil sie w Baku, cho¢ w 1944 r., przez 23 lata pracowal w obserwatorium astronomicz-
nym, zajmowal sie badaniem gwiazd neutronowych, jest autorem wielu prac naukowych i nagra-
dzanym tworca fantastyki naukowe;j.

15 Mimo ze zona jest stala, to dzieci juz nie. Rodza si¢ one w réznych latach i w wiekszosci
przypadkéw sa innym osobami: Igor i Lena (6 Zycie), Lena i Sonia (7 zycie), cérka Sima (8 zycie),
syn Waliera (9 Zycie), Swieta i Waliera (10 zycie), Sonia (11 zycie), Swieta (12 zycie), Lena (13 zy-
cie). Pewne jest jedynie, ze Waliera z 9 i 10 zycia to jedna i ta sama osoba.

16 Wszechéwiaty, w ktorych zyje bohater, r6znia sie¢ miedzy soba. W 2 zyciu wychowuje sie
w ateistycznym, komunistycznym kraju i uczeszcza na lekcje skrzypiec do starego Zyda, w 3 zyciu
zwycieskie Niemcy siegaja az po Japonie, a Zydzi zostaja wymordowani, w 4 — Mao Zedong wy-
stepuje zbrojnie przeciwko ojczyznie bohatera — ZSRR, w 5 — w 1952 imperium jest w posiadaniu
bomby wodorowej, a w 1955 zajmuje Pekin, takze w 1955 umiera Stalin, w 1966 Rosjanie jako
pierwsi laduja na ksiezycu, w 6 zyciu Mao Zedong prowadzi polityke przyjazni z ZSRR, w 7 zy-
ciu Zwigzek Radziecki uwiklany jest wojne z Iranem, w 9 zyciu w 1991 Rosjanie leca na ksiezyc,
a w 1993 razem z Amerykanami buduja stacje kosmiczna, w 11— ZSRR nie rozpada sie i jest
supermocarstwem z bazami na Ksiezycu i planami lotu na Marsa, w 12 Zyciu— w 2023 na Baku
spada ogromna asteroida, w 13 — ZSRR nigdy nie istnialo, a Michail Gorbaczow jest Patriarcha
Wszechrusi. Zaden z powyzszych wszechiwiatéw nie jest naszym wszech$wiatem.
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Ho s rpemma B Apyrux >xusHsx. [pemia HeBepreM, TOpABIHEN, I MHOYKECTBO APYTUIX
IIOPOKOB OBIAM MHE CBOJCTBEHHBI. [TocaeAHVE TOADBI I AyMalo 06 OAHOM: €CAM 3TO
OBIAO CO MHOI1, HO HE 3A€Ch, HE B 9TOM MUPE, TO IPELLIEH AU 5T TOABKO IIOTOMY, YTO —
romHi0? [TpMHSIA AM 51 Ha ceOst BCce CBOM Ipexu, BCe CBOU IPeXOBHbIe MbICAU? S Beab
TpeLIA He II0 CBOeil BOA€, HO 110 He3HaHUI0. EcAu B ToM Mupe, [...] He 3HaA HMKaKKX
myTeit Kk [ocroay, pasBe ObIA s rpeien? Aa-Aa, He3HaHME 3aKOHOB, B TOM YMCA€ 3a-
KOHOB BO>Xb11X, HE OCBOOOXKAQET OT OTBETCTBEHHOCT 1 IIPEXXAE BCET'O — OT OTBET-
crBeHHOCTU Tepep CozpareaeM. S rpemma, orer; AAeKCaHAP, HO — TPELINA AU 517

Jako osoba gleboko wierzaca swoja spowiedz koniczy prosba o rozgrzesze-
nie. W tej wlasnie prosbie miesci sie caly sens wyznania, do tego dazy od samego
poczatku.

S ymupato, orel; AA€KCaHAP, M IIPOLLY OTIYCTUTb MHe rpexit. [...] Ecan TBopew no-
3BOAMA MHe IOMHUTb, TO, HABEPHO, AASI TOTO, YTOOBI, YXOASI OKOHYATEABHO, 51 MOT
JICIIOBEAATBCS B TEX IPeXax, YTO COBEPIIAA He 3A€Ch, @ TaM.

Konczac swoje wyznanie, bohater od razu dziekuje ojcu Aleksandrowi. Jest to
podziekowanie za poswiecony czas, za probe zrozumienia tego, co tak trudno ob-
ja¢ umystem. Przez dwanascie zy¢ bohater przeszedl samotnie, zachowujac swoja
tajemnice. To, co przez tyle czasu bylo skrywane, teraz musialo zosta¢ ujawnio-
ne, chocby tylko przed jednym czlowiekiem, po to, by dopetnito sie zycie boha-
tera — bez wyznania nie mialoby ono sensu. Wyznanie jest nieodtaczna czescia
zycia-dialogu i jego dopetnieniem. Nie mozna zy¢ bez wyznania, nie nalezy takze
zegnac sie z zyciem, nie przystapiwszy do spowiedzi:

CAOBO UCIIOBEAV OPTAaHUYHO U LIEHHO He TPOCTO KaK CAOBO CAaKPAAbHOE, TATHOE.
OHO Bcerpa MpoM3HOCUTCS U IIPOYMUTHIBAETCS KaK TEKCT CAMO KU3HI |...]. Yme-
peTb BHE MCIIOBEAV HEADB3sT, TOCKOABKY OTCYTCTBIE B AYLIIE MCIIOBEAAABHOTO CAOBA
03Ha4aeT OTCYTCTBUE CAMOM )XU3HU — BEYHON CITyTHULIBI CMepTI'

— uwaza Michail Uwarow.

Prosba o rozgrzeszenie, wypowiedziana przez bohatera, prowokuje do posta-
wienia pytania o granice odpowiedzialnosci za popelnione czyny: gdzie przebie-
ga granica realnosci i tego, co jest nierealne tutaj, a jednak rzeczywiste w innych

7 M. YBap 0B, ApxumexkmoHuka ucnosedaibHoz2o ciosa, Aaereiisi, Cankr-ITetepbypr 1998,
s. 46-47.
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wszechs$wiatach? Czy bohater, stajac przed obliczem Boga, powinien odpowie-
dzie¢ za wszystkie swoje grzechy popelnione we wszystkich zyciach? Czy jego
wcielenia majg jedna dusze? Czy wreszcie Wolodia Dubinin, przezywszy trzyna-
$cie réznych zy¢, wciaz pozostaje tym samym Wolodia Dubininem? Kluczem do
odpowiedzi na to pytanie jest pamie¢ bohatera. To najcenniejsze, co ma. Dzieki
niej potrafi odnalez¢ sie w ztozonej historii swoich loséw. Pamieé epizodyczna
Wotodi Dubinina cechuje wyjatkowa szczegétowosé. Definiowana jest ona jako
mentalna podréz w czasie'®, ale w przypadku bohatera, bedac podréza po jego
zyciach, obejmuje takze przestrzen. ,Wymiar czasowy i przestrzenny nie s3 od
siebie odseparowane, zawsze idg razem. I w tym wymiarze czasowym, w kazdym
punkcie naszej biografii czy tozsamosci jako przezywania samego siebie jestesmy
konfrontowani czy tez konfrontujemy sie z otoczeniem, innymi ludZmi, miejsca-
mi”*. To najwazniejsze czynniki, ktére maja wplyw na nasze postrzeganie siebie.
Z systemem pamieci epizodycznej utozsamiana jest §wiadomo$¢ autonoetyczna,
szczegolny rodzaj sSwiadomosci towarzyszacy aktowi pamietania, ktéry umozliwia
jednostce bycie §wiadomym siebie w subiektywnym czasie®. Swiadomo$¢ autono-
etyczna pojawia sie podczas wydobywania wspomnien, daje poczucie ponownego
doswiadczenia, pozwala na introspekcje, wglad w glab naszych minionych subiek-
tywnych przezy¢ i dostrzezenie ciaglo$ci naszej tozsamosci.

Spowiadajacy sie nigdy nie ma watpliwos$ci co do wlasnej tozsamosci, poniewaz
wlaénie pamiec jest warunkiem tozsamosci jednostkowej. To poczucie ciaglo$ci
zwiazane z pamiecia zdarzen daje nam odpowiedzZ na pytanie, kim jestesmy i jacy
jestesmy, nawet jesli nasze zycie ulegnie diametralnej zmianie. Bohater cho¢ zyt
trzynascie razy, cho¢ znajdujac sie w réznych zyciowych warunkach, dokonywat
réznych wybordéw, zachowat ciaglos$¢ czy w tym wypadku jednolitos¢ tozsamosci.
Niewazne, w ktérym wszech$wiecie, zawsze byl Wotodig Dubininem urodzonym
w Baku 12 marca 1945 roku. To jego czas, jego miejsce i wreszcie jego imie, ktére
nigdy nie uleglo zmianie i ktdre jest najsilniejszym identyfikatorem tozsamosci.

18 A. Erll, Kultura pamieci. Wprowadzenie, przel. A. Teperek, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2018, s. 141.

1 Spotkanie I. Kim jestem [w:] W. Lukaszewskiiin., Tozsamos¢. Trudne pytanie kim jestem,
Smak Stowa, Sopot 2021, s. 33, Blizej Psychologii.

2 O. Borowiecki, Analiza pamieci deklaratywnej w Swietle odkry¢ dotyczacych afantazji
i personalnej pamieci semantycznej [w:] 13. PFK, Teksty pokonferencyjne, Poznan 2018, s. 3.
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ABSTRACT

Memory and Identity in Pavel Amnuél’s Confession

In the article some aspects of a short story Confession by Pavel Amnuél are analysed.
The story is written in the form of a monologue by Volodia Dubinin delivered dur-
ing a confession just before his death. The storyline is based on multiverse theory: the
main character dies twelve times, but he continues his life in different universes keeping
memories of other existences. The author of the article tries to answer the question if
it is possible to maintain identity by living so many different lives and what is the role
of memory in it.
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The memories of thirteen lives are separate, very detailed and they never mix to-
gether. Thanks to it the main character can maintain his distinct identity. His identity is
anchored in place, date of birth as well as his name which always remains the same and
is the strongest marker of peoples’ identity.

Keywords: confession, memory, identity, multiverse
Stowa kluczowe: spowiedz, wyznanie, pamie¢, tozsamo$¢, wielo§wiat
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Apxkaanit ToabpeHOepr @
MHcTUTYT pyccKoro s3bIKa I CAOBECHOCTU BoArorpaackoro
T'OCYAAPCTBEHHOI'O COLMAABHO-TIEAQTOTMYECKOI'0O YHUBEPCUTETA

XpoHOTOIl Mpa3AHMUKaA B MeTacioxeTe [oroas

Ha xAI04eByI0 pOAb NTPasAHUKA, OIIPEAEASIONYIO IPUHAAAEKHOCTb TBOPYECTBA
Toroasi K TpaAULMAM CMEXOBOJ KApHABAABHOI KYABTYPBI, IPOHULIATEABHO YKa3aA
M.M. BaxtuH B crarbe Pabae u [o201p:

VYKpauHCKasi HApOAHO-TIpa3AHUYHAS U sipMapOYyHasl >KU3Hb, OTAMYHO 3HAKOMasl
[oroaw, oprannsyet OOABLIMHCTBO PacCKa3oB B Beuepax Ha xymope 6Au3 Au-
kanbku — CopouuHckyrw apmapky, Matickywo Houb, Houv neped Pomdecmsom,
Beuep nakauyne Msana Kynara. TemaTuka caMoro nmpaspHMKa U BOAD-
HO-BeCeAasl MpasAHUYHAS aTMOC(pepa OMPEAEASIIOT CI0XKeT, 06passl
M TOH 3TUX paccka3oB. [[paspAHUK, CBsSI3aHHbIE C HUM IIOBEPbHsI, €ro ocobast
aTMocdepa BOABHOCTHU U BECEAbS BBIBOAST XXU3Hb U3 €€ O0BIYHOM KOAEU U AEAd-
0T HEBO3MOXXHOE€ BO3MOXXHBIM (B TOM YMCA€ U 3aKAKOYEHME HEBO3MOKHBIX pa-
Hee OpaxoB). I B Ha3BaHHBIX HAMU YMCTO IPA3AHMYHBIX paccKasax, U B APYTUX
CYILLIECTBEHHEIIIYI0 POADb UTPAET BeceAasi Y4ePTOBIIMHA, TAyOOKO POACTBEHHASI IO
XapakTepy, TOHY 1 QYHKUMIM BECEABIM KApHABAAbHBIM BMAEHUSIM IIPENUCIIOAHEN
" ABSIOAEpUSIM [...]. HakoHel, roroAeBCKMIT CMeX B 3TUX PacCKas3ax — YU CThIN
HapOAHO-TIpa3AHUYHBIN cMeX. OH aMOMBAAEHTEH U CTUXUITHO-MATEPUAAU-
cTU4YeH. DTa HAPOAHASI OCHOBA TOTOAEBCKOTO CMeXa, HECMOTPSI Ha ero CyIleCTBEeH-
HYIO IIOCAEAYIOIIYIO 9BOAIOLIIO, COXPAHSIETCs B HEM AO KOHIa.

VupiMy caoBaMy, IpaspAHUK y [oroas — aTo BpeMsi HeperaaMeHTUPOBaHHO-
IO BECeAbsI, IPOCTPAHCTBO aOCOAIOTHOI CBOOOABL. OAHAKO TPUPOAA HAPOAHOTO

! M.M. BaxTuH, Bonpocvt aumepamypbvt u scmemuxu. Mccaedosanus pasmvix Aem, XyAoxe-
CTBEeHHas1 AuTeparypa, Mocksa 1975, c. 485-486.
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IpaspAHMKA AAAEKO He CTOAb OAHO3HayHa. HeoTbeMaeMoll 4acTbhI0 CIO)KeTOB paH-
Hero Joroas siBasieTcs mpsiMoe MAM KOCBEHHOE y4acTye B HUX BBIXOALIEB C «TOTO»
cBeTa. Il 3TO OTHIOAD He «BeceAasl YepTOBIIMHA», Kak moaaraa M.M. baxruH,
a MOVMICTVHE KOCMUYECKUIT «y»Kac» ImepcoHaxkelt [oroasi, koropslit y>xe B CopoyuH-
CKOIUL ApMapKe «OKOBAA BCEX»” TEPeA AEMOHIYECKVIM MUPOM KaK 000pOTHOI CTO-
POHO IPOCTPAHCTBA HAPOAHOTO Npa3pHMKa. CMexX HEOTAEAMM B HEM OT CTpaxa.

MertactoxeT [oroas XpoHOTOIIMYEH U TECHO CBsI3aH C HAPOAHBIM IIpa3sAHNY-
HbIM KaAeHAapeM. B HeM nepernaeArch HapOAHbIe ¥ XPUCTUAHCKME TIPa3AHUKNA: OT
noBecrelt Beuepos Ha xymope 61u3 Aukauvku (Beuep Hakanyne Usana Kynaia,
Houb neped Poxmoecmsom) po raaBbl Caemnoe Bockpecenie, 3akAvaoiuein Boi-
bpaHHble Mecma U3 nepenucky ¢ Opy3vbAMU, U CIOKETHBIX XPOHOTOIIOB IEPBOTO
" BTOpOTro ToMOB MepmBoix 0yus.

KaaeHpapb HapOAHBIX IIPa3AHMKOB NPUHAAAEXKUT K YMCAY BOKHENILINX MU-
(boAOTMYECKUX YHUBEPCAAUIT TPAAULIMOHHON CAABSIHCKOM KYAbTYpbI. Kak 3ame-
yaet C.M. Toacras:

ByAyun XprcTHMaHCKMM IO COCTaBY MPa3sAHMKOB, HADOAHBIN KAA€HAAPb 0CTaeTCs
MU(OAOIMIECKMM IO CBOEMY COAEPIKaHUIO. Aaske KPYIIHbIE LlepKOBHbIE TIPa3AHU-
KM MOT'YT B HADOAHOM BOCIPUATUM YTPAuMBaTh CBOJ KAHOHMYECKMIT XPUCTUAH-

CKUI CMBICA®,

C HapoAHBIM KaA€HAApeM Hepas3pbIBHO CBA3aHA CEMAHTMKA XyAO>KeCTBEHHO-
ro BpemeHu y foroas. Yxe B Bevepax Ha xymope 6iu3 Aukaubky GOABKAOPHBIE
U LIepKOBHbIE XPOHOHMMBI, T.€. MIMEHA COOCTBEHHBIE TOUEK 1 OTPE3KOB KAaA€HAAD-
HOT'O BpeMeHH, CTAaHOBATCS He TOAbKO Ha3BaHMSAMMU, HO U CIO’KEeTHBIMM XPOHOTO-
IIaMJ FOTOAEBCKIMX TEKCTOB. VX AelicTBUe pa3BepThIBaeTCA Ha (OHE MAU B TIPEA-
ABepuu npaspHuka (Beuep naxauyne Msana Kynara, Houv neped Poydecmsom),
UAU B 0COOOM Ipa3pAHUYHOM AOKyce (CopoyuHckas Apmapka).

Kak noxasaa B.. Tlpomnm, «MeXAy OCHOBHBIMM NpaspHMKaMM, NPU BcexX
VX OTAWYMAX, MIMEETCS SICHO OLIYTMMOE CXOACTBO»®. YueHbII 0O6paTua ocoboe
BHIMMaHMe Ha TECHYIO CBSI3b KaA€HAQPHBIX HAPOAHBIX MPA3AHUKOB C 00psAaMu

2 H.B.Toroab, IToaHoe cobparue couunenuti u nucem: B 17 T., T. 1, COCT., TIOATOT. TEKCTOB

1 KoMMeHT. VI.A. Bunorpaposa, B.A. Boponaesa, VzpareabcTBo MockoBckoit ITarpapxum,
Mockaa 2009, c. 103.

3 CM. Toacras, [lpasonuk [B:] CrassHckue OpeBHOCHIU. DMHOAUHBUCIIUYECKUTL CAOBAPD
8 5-mu momax, T. 4, pepa. HVL. ToacToi1, MexxayHapoaHble oTHommeHusa, Mocksa 2009, c. 239.
*  BJSL Ilponm, Pycckue azpapHuie npasoHuku: Onvim Ucmopuko-3mHopaPhueckozo uccie-
Oosanus, Teppa-Asbyka, CankT-TTeTepoypr 1995, c. 22-23.
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IIOMMHOBEHIA YCOHLHI/IX. OHI/I, II0 ero Ha6AIOAeHI/[HM, «MMEKT MECTO BO BpeMA
CBSITOK, Ha MacAeHuLy, Ha Tpouily, B papAyHULY U B HEKOTOPBIE APYTM€ CPOKI»’.
He meHee cyiecTBEHHOI ObIAA X POAD B IIEPEXOAHBIX 00PSIAAX CEMEITHOIO 1i1-
KAa — pOAVMHHDBIX, CBaAe6HhIX, TIOXOPOHHDIX.

B nmomuHaAbHBIX 00psipax oOIjeHVe TIOKOHBIX IIPEAKOB U X IOTOMKOB HO-
CUAO ABOMCTBEHHBI XapaKTep: «TO OAHOBPEMEHHO U MTOYNTAHNE, YMUAOCTHUB-
A€HNE, U CTpPax, ONlACeHNe, OXPaHUTEAbHBIE AENCTBUS, U3rHaHue»®. [IpaspaHuku
ObIAM BpeMeHeM pPasMBIKaHUsI TPAHMLIBI MEXAY MUPOM XXUBBIX U MUPOM Mep-
TBBIX, aKTMBM3aL[1I1 HEYVCTOV CUABI ¥ MHTEHCYBHOTO OOIIEHVS C YCOMILVIMY POA-
crBeHHMKaMu. OHO OBIAO CTPOTrO perAaMeHTMPOBAHO TOMUHAABHBIMU AHSIMMY, 32
IpeAeAaMU KOTOPBIX HECAO ONACHOCTb MUPY XUBBIX. OCOOBIN CTpax BbI3bIBAAU
yMeplillie He CBOel CMEPThIO MAM TIOXOPOHEHHbIE C HapyLIeHeM 00PsIAA «3aA0K-
Hble MTOKOVHMKI», IIONIAAABIINE BCAEACTBUE DTOTO B YCAY)KEHUE HEUMCTON CHUAE.
C HUMM CBsI3aH reHe3NC OOABLIMHCTBA AEMOHOAOTMYECKUX [TEPCOHAXKEN CAABSIH-
ckoro GpoAabKAOpa.

Takum 06pasom, Bpems mpaspAHUKA ObIAO HE TOABKO CAKPAABHBIM, HO U Ype3-
BBIYAIIHO OIACHBIM AAS YeAOBeKa. «I 10 HapOAHBIM TPEACTABAEHMSIM, BCE TPa3AHU-
KM OTIaCHBI, ¥ YeM KPYIIHEN 1 ,,CBsATee” MPa3AHMUK, TEM OH onacHee [...]. [IpazpHuKOB
AIOAV OOSIAMICh HE MEHbIIIe, Y4eM HeYUCTOI CUABI», — 3amedaeT C.M. ToacTas ’.

Cpeant GOABKAOPHBIX 0003HAYEHMIT IPA3AHUKOB HanboOA€ee PaclpoCTpaHeH-
HBbIM ObIA XpOHOHUM «CBSTKM». TaK HasbIBAaAM AHU ITOCA€ TAABHBIX LIePKOBHBIX
U HapOAHBIX IpaspHuKoB — Poxxaectsa, ITacxu, Tpouusl, VMBana Kymaasl Po-
)AecTBo U VIBaH Kymara OTHOCMAMUCH K T.H. «MEXKEBBIM» MPA3SAHUYHBIM AHSIM,
CBSI3aHHBIM C 3MMHMM U A€THUM COAHLIECTOSIHMEM U 00OO3HAYAIOIUM CEePEAUHY
Ka>KAOT'O 13 IOAYTOAOBBIX 11epUOAOB. [lepea HUMU

MIPOUCXOAUT HEYTO BPOAE OTKPBITUS 3€MAU, IPEUCTIOAHEN, 3 KOTOPOI BbIA€3a-
€T BCsI HEYUCTbh, 0COOEHHO oracHast 1o HovaM |...]. CBSITKY, OAM3KME IO BpeMeH!
K 3MIMHEMY COAHLIEBOPOTY, TEPEKAUKAIOTCS [0 0OPSIAHOCTY U BEPOBaHMIO B Oec-
YMHCTBO HEYMCTOI CUABL C AHEM VAY, TOUHEE, HOYbIO HAKAHYHE IIPasAHUKA VIBaHa
Kymaast®.

5> Tam xe, c. 22.

AH. BuHorpapoBa, HapooHas 0eMOHOAOUS U MUPO-PUIMYAIbHAS MPAOUYUST CAABSH,
Nuppux, Mocxksa 2000, c. 148.

7 CM. Toacras, I[Ipa3onux..., c. 239.

8 H.J. ToacTou, Bpemenu mazuueckuil kpye (no npedcmasieHusm cAassam) [B:] Aoeuueckuii
aHaiu3 A3vika. Asvik u spems, pea. HA. ApyTtionosa, T.E. Iuko, Ap., IHApuK, Mocksa 1997,
c.22-23.
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3MMHMII CBSITOUHBIN LKA, BKAIOUawomit Poxaectso, HoBblit roa u Kperie-
Hl€, OTAMYAACS CBO€J YHBEPCAABHOCTBIO. /I He TOABKO IIOTOMY, UTO B €r0 CTPYK-
Type NPOU3OIIAO OPTaHUYHOE HAAOXKEHME SI3bIYECKOTO U LIEPKOBHOTO KaA€HAQ-
psi. 3HauMTeAbHAs 4YaCTb OOPSIAOBBIX AEVICTBUIT BO BPeMsI APYIMX KaA€HAAPHBIX
paspAHMUKOB (0OXOABI, psDKEHbe, CMEXOBBIE TIOXOPOHBI, TOMVHOBEHME YCOIIINX
U Ap.) SIBASIETCSI 3aMCTBOBaHMEM U TepeHeceHueM 3umHux Cesitok. He meHee
YHVBEPCAABHYIO POAb UI'PAIOT CBATOYHbIE MOTUBBI B TOIOAEBCKMX TEKCTAX.

[To HapoAHBIM MOBepPbsIM, 3UMHME CBSITKM CYUTAAUCH «OMACHBIMI» AHSIMU
KaK BpeMsI Hal0OABILIETO pasryAa AEMOHUYECKUX CUA, TOTOMY 4TO «bor, paaysich
poxxaeHnio CbiHa, BBIITYCKAaeT C ,TOrO CBeTa  AYLIM YMEPLIMX M BCeX 4YepTeil Ha
BOAIO [...] 4epTU BPEASIT AIOASIM YK€ B PO’KAECTBEHCKIIL BEYEP, TOTAQ ,HEUNCTbIE
[IPUAETAIOT Ha 3€MAIO, BEABMbBI CKPAABIBAIOT MECSL] U 3BE3ABI »°.

B nosectu Houv neped PoxmdecmBom OHU, B TOYHOM COOTBETCTBUU C STUMU
MUQPOAOTMUECKMMY TIPEACTABAEHUSMY, IOCSTAIOT HE TOABKO Ha AVIIY YEAOBEKA,
HO U Ha BeCb BOXXUi1 Mup, moxuinasi ¢ Heba 3Be3AbI I MeCSIL].

B crocxeTHOM XxpoHoTOIE noBecT Matickas HOub, UAU YIMONAEHHULA MOAO-
A0i1 [OTOAD XYAO’KECTBEHHO IMEPEOCMBICAVA MMOAYYEHHbIE OT POAHBIX CBEAEHMS
o npuMmbiKaBliell K Tpouie PycaapHO! HepeAe, KOTOPYIO B HapOAE MMEHOBAAU
«3eaenpiMu CBATKaMU». DTOT XPOHOHUM, CYAS IO MaTepuaraM KHuzu BCAKOU
BCA4UHbL, OBIA TIICaTEAIO Xopolio 3HakoM'. B pykomucHom c6opHuKke ITecHu, co-
bparnbie [020/1eM €CTb YKpAMHCKasl TPOULIKAs ITeCHS, KOTOpas HAYMHAAACh 00ps-
A0BoI popmyaoit: «Oit, 3aBbI0 BUHKM AQ Ha Bcu CBATKY, / OI1, Ha BCU CBSITKY, Ha
BCu mpasAHbrdKy» ' Tpouila HOBCEMECTHO CYMTAAACH AHEM ITOMVHOBEHUS YCOTI-
myx. B xanyH Tpoulibl IOMMHAAM YTOIIAEHHMKOB, a B KOHLie PycaAbHOI HepeAM
COBEpILAACS 00PsIA «IIPOBOAOB / IOXOPOH pycaAku». Tak, B [Toaecbe Bcs aTa He-
AeAst OblAa MTOCBSIIeHa YTOMAeHHMKaM ' %, TAaBHasI OMTAaCHOCTD B 3TO BPEMSI UCXO-
AVIAQ OT PYCAAOK: VIX «BCSITABI OQSIAUCS, €HM 11O XaTeAM, TO ¥ PAaOMAU Ha TPaeLKUX
CBATKax»'2.

ToroaeBckas 3anuce O MABKAX, MAAOPOCCULICKUX PYCAAKAX B €TO PYKOIIVICHOV
Knuee Bcakoii BcssuuHbL COAEP)XUT TIOAPOOHBIN pacCKas O TeX OMACHOCTSIX, KOTO-
pble MOACTEpPEralT YeAOBeKa Npyu BcTpedax ¢ pycaakamu'®. CIOKeT O Iedasb-

o AH. Bunorpaaosa, A.A. [TaoTuukoBa, Casmru [B:] CarassaHckue dpesHocmi..., T. 4,

c. 585-586.

10 H.B.Toroab, [Toanoe cobpanue couurenuti u nucem: 8 17 1., 1. 9, c. 540.

11 H.B.Toroab, [Toanoe cobpanue couurnernuti u nucem: 8 17 1., 1. 17, c. 88.

2 TA.Arankuna, Tpouya [B:] CraBsHckue OpeBHOCHU. .., T. 5, c. 323.

1B Hurt. no: C.M. ToacTas, Iorecckuii HapoOHbul kareHOapy, VIHApUK, Mocksa 2005, c. 249.
14 H.B.Toroab, [Toanoe cobpanue couurnenutl u nucem: B 17 1., 1. 9, c. 541-542.



Xponomon npasonuxa 8 memactoxeme [02015 191

HOI1 CyAbOE AEBYIIKM, He CYMEBILEN OTraAaTh 3araAK/ PYCAAKHU, A€KUT B OCHOBE
tpouskoi neciu O, Ouxvimy, Oumvimb Muia OUBYUHKA, UIMEBLIENCS B TOTO-
A€BCKOM PYKOIMUCHOM cOOpHMKe HapOAHBIX eceH’. [ToBecTs Matickas Houb T10-
CTpOeHa Ha MHBEPCUY IIECEHHOTO CIoXKeTa: AeBKO, YTaAaBLINI CPEAV UIPAIOIINX
PYCaAOK Mauexy-BeAbMY, IOAYYaeT OT PYCAAKM-TTAHHOYKY Harpapy. OHa ycTpaHs-
€T NPEeTSITCTBYUA K ero Opaxy ¢ [aHHOIL.

OAHaKO HM TPOULIKME, HU PyCaAbHbIE 00PsIABL B Maiickoii Hoyy psIMO He OT-
pasuauch. boaee Toro, pycaaka-ImaHHOYKa BBICTYTIA€T Y [Or0AsI B POAY CKa30UHO-
IO YYAECHOTIO IIOMOIIJHMKA, a He OIIACHOM HeYMCTOM CUABL. baaropapHbin AeBKo
CYAUT «A00POIT 1 IIPEKPACHON ITAHHOYKE» >KM3Hb B pato: «[IycTb TeOe Ha TOM CBe-
T€ BEYHO YCMEXAETCSI MEXXAY aHreAaMU CBSTbIMU!» !¢

O6pa3s pycaAku B TPapAULIMOHHOV HApOAHOW KYABTYPe HOCUT aMOMBaAeH-
THBIV XapaKTep, KOTOPBII CBsI3aH C IPEACTABAEHIEM O TOM, YTO «PYCAAKM BPEASIT
HapYLINUTEAsIM PUTYaAbHBIX 3aIIPETOB, XapaKTePHBIX AASL TPOULKO-PYCAABHOIO
[IEPUOAQ, ¥ TIOMOTAIOT TeM, KTO IIOYUTAET X MPA3AHUK U COOAIOAAET BCe TIPEATIN-
CaHHbIE TPAAULIMEN HOPMBI TIOBEAEHUsI» .

Oco0bliT MHTEpEC MPEACTaBASIIOT GOABKAOPHBIE CBUAETEABCTBA ABOIICTBEH-
HOT'O IOHMMAaHSI IIPUPOABI PYCAAOK KaK «HEUMCTI» U KaK «IIPaBEeAHBIX, be3rper-
HBIX AYII». MecTaMIu UX IMOCTOSIHHOV AOKAAM3aLMM Ha «TOM CBeTe» Ha3bIBAIOT
«He0o, pail, KAQAOUIIa, MOTUABL, KYAQ OHU YXOAUAM MocAe PycaabHON HeAeAl,
VAV BOAY, MOpe — KaK I'PaHMLy MEXAY ,TeM U 3TUM CBeToM»'®. VHpIMu caoBa-
MM, OTKa3aBLIUCh OT IPUYPOUMBAHUA AeICTBUA Maiickol HoYy K KOHKPETHOMY
KaA€HAQPHOMY IIPa3AHUKY, [oroab coxpanua MupoAOrnyecKmii KOHTEKCT TPOULL-
K1x CBSTOK, UI'PAIOILVI B TIOBECTY CIOXKETOOOPA3YIOIYIO POAb.

ITo creneHu omacHOCTU KOppeAupyet ¢ 3uMHUMY CBSITKaMu Mpa3AHMK VIBa-
Ha KymaAsl, Koraa CripaBAsIET CBOM «CBSITKV» HEUMCTAS CUAQ, B 9TO BPEMSI «HEUM-
CTUKU TaM OeraioT»'’. AASI KyIaAbCKUX AHEl XapaKTepHbI pUTYaAbHble HOYHBIE
GecunHCTBA.

Kaxxercst HecayvanHbiM, 4TO B [ToAecbe OeCYMHCTBA Yallje BCEro NpUypOY€eHbl
K POXKAECTBEHCKOMY |...] ¥ KYIIaAbCKOMY LIIKAY, T.€. K ABYM HanboAee ,,0racHbIM”
OTpe3KaM I'OAOBOTO BPEMEHN [...], OTMEUEHHBIM [...] pasryAOM HEUMCTOM CUABI» .

1> H.B.Toroab, IToanoe cobpanue couurnenuti u nucem: 8 17 1., 1. 17, c. 87.
16 H.B.Toroabp, I[Toanoe cobpanue couurernuti u nucem: 8 17 1., 1. 1, c. 180.
7 A.H.BunorpaaoBa, HapooHas demororo2us..., c. 157.

1 Tam xe, c. 156.

¥ Tur. no: C.M. ToacTas, Torecckuii HapoOHbLL KaieHdapsb..., c. 223.

2 Tawm xe, c. 394.
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B croxeTHOM XpoHOTOIle noBecTu Beuep naxkanyne Msana Kynaira, 3aBep-
IIAIOLIelCsT TMOEAbI0 TAQBHOTO reposi, SIBCTBEHHO HApyIleH MPasAHUYHBIN pe-
rAaMeHT. BOABIIMHCTBO 006psAOBBIX AeiicTBuMIT Ha VBaHa Kymaay umeao oxpaHu-
TEABHBIN U OYMCTUTEABHBIN XapaKTep: COOp Ae4eOHBIX TPAB U LIBETOB, [IA€TEHUE
BEHKOB, HOUHbIEe 0€CYMHCTBA, IIPBDKKY Yepe3 KOCTepP, 0OAMBAHS, BBICAEKUBAHYE
BEABMbBI ¥ YHUUYTOXKeHNUE ee yydeaa. [epoil IOBECTU, OTIPABASISICh PaAU AIOOBU
K [TnAOpKe Ha IOVCKU «HEUYMUCTOrO» KAaAQ, AEMOHCTPUPYET 00PSIAOBOE aHTUIIO-
BeAEHME: OH BCTYIIAET B CTOBOP C HEUMCTOV CHAON Y BMECTO M3THAHMSI BEADMBI
[IOAUMHSIETCS eil, yOuBasi HeBMHHOTO VIBacs. [TokasaTeApHO, UTO MpeBpalleHue
IIOTepSIBLIEro MaMATh [leTpa B «Kydy MemAy» MPOUCXOAUT B KYMAAbCKUI Beuep
POBHO Yepes roA, KOTAQ B €0 AOME IOSIBASIETCSI BEABMA. YHUUTOXXEHJE BEAbMBI
KaK KYIaAbCKUI 00psip 1 ynomuHanue Xomoit Bpyrom npu BcTpeye co crapyxoit
[TeTpoBa mocra, KOTOPBIM 3aKaH4YMBaAach PycaabHast Hepeas, cOAVDKaeT BpeMs
aeictBusi Bus v Bewepa nakanyne Usana Kynarv®.

B cdepy cBATOYHBIX XPOHOHMMOB, aKTUBHO MCIIOAB3yeMbIX [oroaem, BKAIO-
yen OuaunmnoBckuit, uan PoxxpecTBeHcKuit noct. B cbopHuke Mupeopoo stot
XPOHOHUM TOSIBASIETCSI B PEAUTMO3HOM KOHTeKCTe. B cyaeOHOM )arobe ViBaHa
Huxudoposuua us ITosecmu o mom, kak noccopuics Msan Hsarnosuy c Vsanom
Hukudgoposurem 3By4UT TPAaBECTUPOBAHHBIN MOTUB CBSTOYHOI'O )XEPTBOIIPMHO-
mweHust. OAHO U3 IPeCTyNAeHNIT «00rOMOABHOTO», [0 XapaKTEPUCTUKE MTOBECT-
BoBaTeAs, VIBaHa VIBaHOBUYA 3aKAIOYAETCA B TOM, YTO «HaKaHyHe OUAUNIIOBKU
ceil OOrOOTCTYIHMK KYIUA OapaHa 11 Ha APYTOil AEHb BEAEA 3ape3aTb cBoell Oe3-
3aKOHHOIT AeBKe [anKe, OroBapuBasich, aku ObI €My HY>KHO OBIAO Ha TOT Yac CaA0
Ha KaraHLpbl U CBe4Yn»22,

Ho ocobyio ormeueHHoCcTs OUAUNIIOB MOCT MTOAYYaeT B MepmBbix Oyuiax.
B raaBe o Kopobouke, B IpOTMBOBEC AETHEMY II€I13a)Xy, aBTOPOM HACTOYMBO
BBOASITCSI KaA€HAApHble NpuMeThl 3UMHUX CBATOK. Ilpu HO4HOI BcTpeue mo-
Melmuubl ¢ YMYUKOBBIM B €€ Pedyu HEOKUMAAHHO IMOSBASIIOTCS 3UMHUE 00pasbl:
«B kakoe ato Bpems Bac bor npunec! CymsiTunia 1 Bbiora Takas...»*. Ilpuraaimas
UnumKoBa IOCAE AOTOBOPA O IIPOAAKE MEPTBBIX AYLI BHOBb IpUeXaTb K Hell 3a
MIOKYIIKaM!, ITOMeIuIja IPUYyPOUMBaeT UX K CBITOYHOMY LIMKAY HAPOAHOTO Ka-
AeHAQps: «Y MeHsI O CBSITKaX M CBUMHOe caAo Oyaer [...]. Y menst k OuanmnmnoBy
MIOCTY OYAYT U IITUYbY IIEPbsI»?Y,

21

Cwm.: B.A. Aenucos, Ipumeuanus [B:] H.B. Toroab, Mupzopoo, pep. BM. MapkoBuy,
Hayka, Caukr-Tlerep6ypr 2013, c. 479.
22 H.B.Toroab, IToaHoe cobpaHue couuHeHuti u nucem: B 17 1., 1. 2, c. 477.
H.B.Toroabs, [ToaHoe cobparue couunenuti u nucem: 8 17 1., 1. 5, ¢. 45.
Tam ke, c. 57.

23
24



Xponomon npasonuxa 8 memactoxeme [02015 193

BBeAeHI/Ie B MNOBMY 3TUX XPOHOHMMOB aKTYaAU3NPYeET CBSITOYHBINM KOHTEKCT
B MepmBuix 0yuiax v yKasbiBaeT Ha TECHYIO CBsI3b MX MUGPOMOITUKH C KaAEHAAD-
HOJI TOMMHAABHOM 06psiaAHOCTBI0. OceHHMUT DUAUIIIOB MOCT HEOCPEACTBEHHO
npeplecTBoBaa PocxpectBy / CBsiTKaM, ero KaHyH, IlyljeHbe, BXOAUA B LKA TO-
AOBBIX TIOMVHAABHBIX AHEI, TIOCBSIEHHBIX BCEM YMePIINM MpeAKaM?.

ITocae 3aKkAlOUYeHNsT AOTOBOPA ¢ UMUMKOBBIM O NMPOAAKE MEPTBBIX AYIL CAe-
AYeT clieHa 00MABHOTO yroleHust rocTsi OanHamu: «Hy>kHO ero 3aA00puTh: TecTa
CO BuepalllHero Beyepa ellje 0CTaA0Ch, TaK MONTYU ckazatb DeTuHbe, 4TOO CIe-
KAa OAMHOB; XOPOIIO ObI TAK)Ke 3arHYTh IMPOT MIPECHBIN C sIMLoM»?. BAuHbI —
HEOTbEMAEMBIIT aTPMOYT MOMMHAABHOTO CTOAQ F'OAOBOTO KAAEHAAPHOIO LIMKAAQ.
Heaapom Kopobouxa nbiTaercs «3ap00puTh» aTumu 6aropamu Ynumukosa, urpa-
IOIL[er0 POAb TIOCPEAHMKA MEKAY MUPOM >KMBBIX ¥ MUPOM MepTBbIX. Kak mucaa
M.M. baxtus:

B ocHoBe Mepmabix 0yui — BHUMATEAbHBII aHAAUS PACKPbIA Obl GOPMBI BECEAO-
ro (KapHaBaAbHOTO) XOXKAEHMUSI IO TIPEUCIIOAHET], 110 CTpaHe cMepTH |[...]. Bunma-
TEAbHBIII aHAAU3 OOHAPYKUA Obl 3A€Ch MHOTO TPAAULIMOHHBIX SAEMEHTOB KapHa-
BaAbHOII TIPEUCTIOAHETL, 3MHOTO U TEAECHOTO HM3a. Il CaMblil TUIT «ITyTEIECTBUS»

(«xoxAeHUsT») YNMIMKOBA — XPOHOTOIIMYECKUIT TUIT ABVDKEHMST .

EcAu roBOpUTh O CIOYKETHO TUIIOAOTMH, TO, COBepIlasi 00'be3a MOMEIMKOB
AASI TIpMOOpeTEHMsT MEPTBBIX Ayll, UMYMKOB BOCIPOM3BOAUT, KaK OBIAO OTMe-
YeHO HaMU B APYTOil paboTe, CTPYKTYPHYIO CXeMy O0OpPSIAOBBIX 0OXOAOB, XPOHO-
TOIMYECKU CBSI3aHHBIX CO CBSATOYHBIM OOPSIAOM KOASIAOBAHUS U A€KALIUM B €r0
OCHOBE AQPOOOMEHOM — BO3HArpPa>kAEHMEM 3a [TECEHHbIE OAArOIIOXKEeAQHMS X035~
€BaM AOMa KOASIAOBIIVIKOB, BBICTYIIAIOIIMX OT AMIIa TOKOMHBIX MPeAKOB. B cBoein
TPaBeCTUITHOM UIIOCTACU 3TOT CBSITOUYHBIN apXeTUIl IIPEACTABAEH BO BCeX AMa-
AOTaxX C MOMeIUMKaMM, KpoMe raaBel 0 Ho3ApeBe, MPEAAOXKMBILETO VHOW TUII
obmeHa. /M ecAu MaHMAOB OTAQ€T CBOMX MOKOMHUKOB AQPOM, TO B OCTAABHBIX

25

Cwm.: C.M. ToacTas, Iorecckuti HapoOHbLii KareHOaps..., c. 80, 87.

H.B.Toroabs, [ToaHoe cobparue couunenuti u nucem: 8 17 1., 1. 5, ¢. 55.

M.M. BaxTuH, Bonpoce: aumepamypui u 3CmemuKi..., €. 488-489. Taybokyto Teopernye-
CKYIO MHTEPIIpeTaLMI0 OaXTUHCKO KOHLEM[MY XPOHOTOIA CM. B 3aMe4YaTeAbHOM MCCAEAOBa-
nuu: B.I. UykuH, Bopoma xponomona [B:] B.I. lLlykuH, Topod u mugp. Vccredosarus 8 06ra-
cmu 2eonoamuku, AEHAHA, Mocksa 2021, c. 75-84.
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CAYYasIX AQPOOOMEH HOCUT TOBAPHO-AEHEXXHBII XapakTep, pOpMaAbHO COXpaHSIs
BEPHOCTb 0OPSIAOBOMY peraaMeHTy?.

OaHaxo y [Oroast MpoOMCXOAUT YYAOBUILHBIN pas3pbiB Gpopmbl 1 Mudoaormnie-
CKOTO CopepKaHusl oOpsipa. BeAb «raaBHast 3apava BCeil IOMUHAABHOI OOPSIA-
HOCTU — OKOHYATEAbHOE BOCCTAHOBAEHME YETKUX IPAHUL] MEXKAY MUPOM JKUBBIX
¥ MUpOM MepTBbIX»?. Heroumst Yn4nkoBa, HallpOTUB, AUILAET KYIIAEHHbIE AYLIN
POAOBBIX CBSI3€l1 U CIIOCOOCTBYET HECAHKLIMOHMPOBAHHOMY BTOPKEHUIO «YY)KO-
ro» B MUP >KUBBIX, PACHIMPSISI SHTPOMMUITHOE IPOCTPAHCTBO cMepTu. [IpuobpeTas
MepTBbIe AYLIM, KOTOpbIe HA Oymare «OYAyT IPOIMCAHbI KaK ObI K1BbIe»*’, OH He
TOABKO OTTOPTaeT OT MUPA MEPTBBIX €r0 YaCTh, HO U CTABUT [TOA COMHEHVE OHTO-
AOTUYECKUIT CTATYC UX BAAAEADBLIEB, TPUHAAAEKHOCTD MEPCOHAKEN TOIMBI MUPY
XUBbIX. [T0Ka3aTEAbHO TIOCAEAHEE CIOKETHOE COOBITHE TIEPBOTO TOMA — CMEPTh
MIPOKYPOpPA, YMEPLIETrO 13-32 TOAKOB O MEPTBBIX AyILIaX. TOABKO IIOCAE Hee «C CO-
0OAE3HOBAHMEM Y3HAAY, YTO Y TOKOMHUKA ObIAQ, TOYHO, AYIIIA, XOTSI OH I10 CKPOM-
HOCTU CBOEIT HUKOTAQ ee He TIOKa3bIBaA»°!.

B Aupuyeckom ¢puHare nepBoro TomMma [OroAb MpUOTKPHIBAET YUTATEASIM 3a-
MBICEA TIPOAOASKEHMSI TIOOMBI, 00€Iast «OXKUBUTDH» CBOUX I€POEB B IIOCAEAYIOIIUX
ee yacTsix. Bo MHOroM UMEHHO 3TUM OOYCAOBAEH UHOI XapaKTep CBsA3eil CIOKeT-
HOTO U KaA€HAAQPHOTO BpeMeHU BO BTOpoM Tome Mepmauvix 0yui. B Hem, B OT-
AMYME OT aXPOHHOCTHU MPUPOAHOTO KaAEHAAPsI TIEPBOTO TOMA, BPEMsI AEVCTBUS
¢ KaaeHpapeM coraacyercst. OHO HAUMHAETCsI PaHHEN BeCHOI ¢ npue3pa Unuuko-
Ba K TeHTETHMKOBY U 3aBEPIIAETCSI SUMON — OT'E3AOM IAABHOTO T€POSI TOOMBI 13
rOpOAA MOCA€E KPaxa ero MAYTHE U TIOPEMHBIX 3AOKAIOUEHMUIT: «AOPOra, AOAXKHO
ObITh, yCTAHOBUAACH, — roBOpUT eMy CeAndaH, — CHery BbIIIaAO AOBOABHO»2,

OAHOIT 13 BEAYIMX CIOXKETOOOPA3YIOLIMX AMHUI BTOPOTO TOMa CTAHOBUTCS,
KaK U B Beuepax Ha xymope 6Au3 AukaHbku, cBapebHast TeMa, KOTopas, B OT-
AMYME OT MUPAKHON MHTPUTHU, CBA3AHHONU B MEPBOM TOME C I'ybepHATOPCKOI
AOYKOJ, HAITOAHSIETCSI PEAABHBIM COAepKaHueM. VIcTopusi AyXOBHOro mpoby-
XAeHus: TEeHTeTHUKOBA TIOA BAUsSIHMEM AKOOBU K YAUHbKe BerpuieBoir, cBape6-
Hble TIPUTOTOBAEHUS, AESITEAbHOE y4YacTUe B KOTOPBIX NMpUHMUMAeT UM4IMKOB,

B Cm. mopap.: AX. ToabpeHbOepr, Apxemunvt 8 nosmuxe H.B. [ozors, 7-e usp., ucmp.,
OAVMHTA, Mockaa 2021, c. 20-22.

¥ MA. ArexceeBcKkuit, Momus omuBAeHUs NOKOUHUKA B CEBEPHOPYCCKUX NOMUHANDHBIX
NPUMUIMAHUSX: MeKCm U 00psa00Bbiii KoHmeKcm, ,AHTponorornyeckuit opym” 2007, Ne 6,
c. 246.

3% H.B.Toroab, IToaHoe cobpaHue couuHeHuti u nucem: B 17 1., 1. 5, ¢. 51.

31 Tam xe, c. 203.

32 Tam xe, c. 365.
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pasBopauMBaTCS Ha GOHE MOITUYECKUX KAPTUH BeCEHHE IIPUPOADI, IIPOHM3AH-
HBIX OPAYHOI CUMBOAUKOIL:

BecHa, AOATO 3apaep)KuBaeMasi XOAOAAMMU, BAPYT HA4aAaCh BO BCell Kpace CBOelL,
M JKU3HB 3aUIPaAa TIOBCIOAY |[...]. BADYT HaceArAach 3eMAsL, IPOCHYAUCD A€Ca, AYTA.
B A€peBHe mouAK XOpOBOABI [...]. Paii, papoCTb 1 AMKOBaHbe Bcero! AepeBHs 3By-
YaAa U IeAa Kak Obl Ha cBapbOe®,

OmnucaHust XOpOBOAOB U UTPUIIL C yIaCTUEM AepeBeHCKMX Kpacasull 1 CeAn-
¢daHa mo3BoAsIOT cooTHecTH UX ¢ KpacHoi ropkoil, TpaAULIMOHHBIM BpeMeHeM
cBape6. KpacHyio ropky ormeuyaan B BockpeceHbe Ha DomuHo Hepeae. B Hapope
OBITOBAAO IIPEACTABAEHME, UTO B IIACXAABHBIN TIEPUOA MTPEAKU ITOCEIAIOT 3€MAIO
U CBOM AOMA, a TaKXe CIIPaBASIOT cBoio Ilacxy, moayumBiryto HasBaHue ITacxa
MepTBbIX. [lToMrHaABHBIE 00psiabl DOMIUHOI HEAEAM AOAXKHBI OBIAYM 00O€eCIeYnTh
YMEpILIUM AOCTOIHOE MpeObIBaHMe Ha 3eMA€e U OAArOIMOAYYHOE BO3BpallleHNe Ha
TOT cBeT. OCHOBHBIM AHEM NOMMHOBeHMsI Obiaa PapyHUIIA, TO €CTh BTOPHUK MAU
noHeAeAbHMK Ha @omuHoOM Hepeae. B kaure A B. TepeleHko bt pycckoz2o Hapo-
0a (1848), koropyio Toroab BHUMaTEABHO U3y4aA BO BpeMsl pabOThI Hap BTOPBIM
TOMOM, AQHO TIOAPOOHOE OIMCaHNe PAAYHULIKUX OOPSIAOB M CBSI3aHHBIX C HUMMU
BepoBaHuil. TepellleHKO, B YaCTHOCTY, uileT: «BepsAT elje, uTo ecan B PapyHu-
LIy CAYYMTCS IPEACTABAEHME CBETA, TO BBIILIEALINE U3 TEMHUL] [[IOKOIHBIE TIPEA-
k1 — A.I.] mpeACTaHyT IpsIMO B pail C TOMUHAIIMMU UX»>.

Tema pasi U Be4HOM XUBHU ObIAa Beaylieil B MUGOAOTMYECKUX MTPEACTABAE-
HMSIX 9TOT0 KAAEHAQPHOI'O IIEPMOAA U CBSA3bIBAAACH B HAPOAHOM CO3HAHUU C Liep-
KOBHOV CIMBOAVKOI:

BriToBaAO yOeXXAeHME, YTO AyLiIa YEAOBEKA, YMEPLIEro B [...] TedeHue macxaAbHOM
HEAEAU U AaXKe B IepuoA oT ITacxu oo BosHeceHust n3berHer MyK U IIOMAET MPSIMO
B pail, IpMYeM 5TO MPAaBUAO PACTIPOCTPAHIAOCD 1 Ha TPELIHUKOB [...]. OTKpbITHE
PaiiCKMX BpaT AASI BCEX, KaK AASI IPABEAHMKOB, TaK U AASI TPELIHUKOB, CBSI3bIBa-
AV IHOTAQ U C T€M, 4TO B TeueHre CBETAON HEAEAU B LIePKBU OTKPBITHI LIApCKIe
Bpara [...]. ITo Apyrum npeacTaBAeHUsM, CMEPTbh, CAyuMBLIascs Ha [Tacxy nan

3 Tam xe, c. 392-393.
% A. TepeweHko, Boum pycckozo Hapoda, 4. V: TlpocmoHapooHvie 06psovt, Tunorpadus
BOEHHO-yueOHbIX 3aBepeHMit, CaHKT-TTeTepOypr 1848, c. 29.
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B TeUeHMe ITaCXaAbHOM HEAEAY, CBUAETEABCTBOBAAA O ITPABEAHOCTU YMEPIINX, n6o
TOABKO IIPABEAHNK MOT YMEPETD B TAKOE€ BPEMA %,

M KpacHas ropka, u PapyHuiia BXOAMAM B KQaA€HAQPHBIN LIMKA TAaCXaAbHbIX
PasAHMUKOB, AETMOTMBOM KOTOPBIX ObiA TeMa BOCKpeceHus: XpUCTa U AYXOB-
HOTO IpeoOpaXkeHMsT YeAOBeKa. Bpsip A1 cAy4ailHO aBTOpP MO3MBI HAAEAKA POAb-
KAOPHYIO KapTUHY BeCEHHETo Ieldaxka 01bAelickuMu KoHHoTauusaMu: «Pait, pa-
AOCTb U AMKOBaHbe Bcero!» Tak COEAMHMANCH B CIO)KETHOM XPOHOTOIIE BTOPOIO
TOMaA sI3bIYeCKMe U XPUCTUAHCKIE MU]OAOTYeCKIie KOHLIETTHI.

KoHIleHTpauusi macxXaAbHbIX MOTMBOB Ha CTPaHULAX BTOPOrO TOMA, PUCY-
IOLX KapTUHbI «3eMHOro pasi» (Cp. caoBa TenterHukoBa: «Cyapba HasHaumAa
MHe ObITh 00AaAaTEAEM 3€MHOTO Pasi, a 51 3aKaDaAMA CeDsl B KPOIIaTEAU MEPTBBIX
Oymar»>®), HapsiAy € NpsSMbIM (POABKAOPHBIM KOHTEKCTOM MOXXET OBbITh CIIPO-
eLMpoBaHa Ha XpOHOTON Mo3Mbl AaHTe BowecmsenHas KomeOus, MPOTArOHU-
CTOM KOTOPOI1 SIBASIETCSI €€ aBTOP. AQHTOBCKUIL TyTh BOCIPOMU3BOAUT OCHOBHOI!
CIO’KeT TAQBHOT'O XPMCTUAHCKOIO NMPAa3AHMKA U ero HOBO3aBETHOIO IIPOTOTUIIA:
B Crpacthyto Ilaruuny 1300 r. AaHTe HauMHAaeT CBOM CITYCK B LJapCTBO BEYHON
cMepTy, yTpoM Ilacxy BBIXOAUT Ha NMOBEPXHOCTH IOXKHOTO IMOAYIIApUs, KaK Obl
BOCKpecasi K HOBOJ >KU3HU.

AyxoBHOe BOCKpellleH/€ MTPOTArOHUCTa MO9MbI [OroAsI AOAXKHO OBIAO TIPO-
M30MTU B TPEeTbeM ee TOMe. B COXpaHMBLIEMCS TEKCTE 3aKAIOUYUTEABHON TAABbI
BTOPOTO OHO AMIIb HaMe4YeHO: UMYMKOB «IOAYNPOOYXAEHHBIMU CHAAMMU AYIIN,
Ka3aA0Ch, YTO-TO 0csizan»®’. OAHAKO B PSIAY IIPOOYAMBIIMXCSI K HOBOTI XKM3HU TIOA
BAMSIHMEM AIOOBU IEPCOHAXKEN 3A€Ch MOKHO Ha3BaTh He TOABKO TeHTeTHUKOBA,
HO 1 un4uKoBckoro Ceandana.

3asiBA€HHasl y)Ke B CaMOM HayaAe BTOPOIO TOMA, MIPABIIETO, BEPOSITHO,
B TpexyacTHOM 3aMbicAe [oroas mecto Yucmuiuuya, TeMa «3eMHOTO pasi» OT-
AEABHBIMM CBOVIMM YepTaMM COOTHOCUTCSI C AQHTOBCKON TOMMKON. IlpuBeay
AVILIb OAVH TIpuMep. Y AaHTe B Tpex necHsx Yucmuiuuja «3€eMHOU pam» IPeA-
CTaBA€H INASICKaMU IPeKPaCHbIX AeB. beaTpuue nomeraer moata «MesK yeTbipex
KpacaBull B XOpoBoA, / VI Kaxxpasi MeHsl pyKoil yKpbiaa»®. CXOAHBI 00pasHbIi
PsIA TIPUCYTCTBYET B OAHOM M3 CAMBIX MO3TUYHBIX KAPTUH BTOPOIO TOMA — OIU-

% T.A. Arankuna, Mugonosmuueckue 0CHOBbL CAABIHCKO20 HAPOOH020 KaieHOaps. Becew-

He-remHull yuxa, VIHaApuk, Mocksa 2002, c. 290.

% H.B.Toroab, IToaHoe cobpaHue covuHeHuti u nucem: B 17 1., 1. 5, c. 381.

3 Tam xe, c. 473.

3% Aaurpepu Aaure, Bowmecmsennas komedus, nep. M.A. Aosuxckoro, Hayka, Mocksa 1968,
c.298.
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CaHUM AEPEBEHCKIX XOPOBOAOB ¢ yuyacTueM CeandaHa 1 3aBOPOXKMBLINX €0 Ae-
peBeHCKMX KpacaBull: «Bo cHe u HasBY, YTPOM U B CYMepPKM, BCe MepEIIMAOCh
eMy IIOTOM, 4TO B 00eux pyKax ero OeAble PyKU U ABIKETCSI OH B XOPOBOAE»™
[BeipeAeHO MHOO. — A.I]. He uckA0OU€HO, 4TO B 9TOI FOrOAEBCKOV KAPTUHE MPO-
CTyIaeT CBOeoOpasHasi peMUHUCLIEHLS U3 T03MbI AaHTe.

Orxaukasice Ha coobuienne A.O. CmupnoBoii-Poccert, yto Toroap, «BepositT-
HO, ToceAUTCs1 Ha AOHCKOI rope 1 TaM OyAeT KOoH4ath ,MepTBble Ay’ », ViBau
AxcakoB nrcaA cBouM pOAHBIM 9 mioast 1850 r.:

Kax Hu mopbIMaliTe BBICOKO 3HAY€HNE VICKYCCTBA, & BCe-TAKM 9TO HEAEIIOCTb, I10-
MOEMY: CEpPEAU CTPOTUX IIOABUTOB aCKETOB OH OyaeT n3obpaxkars owyieHust Ce-
AvidaHa B XOPOBOAE ¥ Ipe3bl 0 OEABIX M TOAHBIX PyKax 1 Ipoy.*

COBMECTMMOCTb XPOHOTOIIOB HAPOAHOTO UM XPUCTUAHCKOTO IMpa3AHUKA Ha
YPOBHe NO3TUKU MepmBbix 0yul IpeACTaBASIAACh AKCAaKOBY HEBO3MOXKHOIL.

OpHako aast Toroasi-xyAO>kHMKa OHA OblAa MICTOYHMKOM Pas3BUTHSI BHYTPEH-
Hero croxera ero TBopuectBa. CAeAaB CBaAbOY, COBEPIIAOIIYIOCS MIPU TOMOLIN
HEUYVICTOV CUABI, KAIOUEBOI CIO’KETHOM NapaAurmMon Bexepos, IpOTUBONOCTAaBUB
B Mupzopode uAVAAMYECKUIT OpauHblil CloKkeT CrapocBemcKux NOMeusuKoB Ae-
MOHMYECKOMY B Buu, npuaaB paHTacMaropmyeckuit xapakrep CBapeOHbIM MOTH-
BaM B [lemepbypeckux nosecmsx, Pesusope u ’Kenumpvbe, B CIO)XK€THOM Pa3BUTUMN
ITOCAEAHEN CBOEIl IMO3MbI OH CBsI3aA CBapeOHYIO TEMY C 3aMBICAOM AYXOBHOTO
npeobpakeHMsI ee TEPOEB.

B TepMmuHax HapOAHOTO XPUCTUAHCKOTO KaAeHAApsl MeTaciokeT [oroas mo-
)KeT OBITb OCMBICAEH U OIMCaH Kak Iepexoa oT CBaTok / PoxxaecTBa k PapgyHuie
/ ITacxe.

Ero cooTHeCceHHOCTb C HapOAHBIMM IPa3AHMKAMM UM XPOHOTOIIOM AQHTOB-
CKOJI II03MbI CBUAETEABCTBYeT He TOABKO O CUHTe3€ Pa3sAMYHBIX KYABTYPHBIX
TPAAMLIMIA, HO ¥ O CTPEMAEHUY MUCATEAST 0003HAYUTD AYXOBHBII BEKTOP CBOETO
TBOPYECTBA, YKa3aTh HA €r0 YHMBEPCAAbHO-CUMBOAUYECKUI Y BCEMUPHO-UCTO-
PMYECKUIT CMBICA.

% H.B.Toroab, IToaHoe cobpaHue couuHeHuti u nucem: B 17 1., 1. 5, ¢. 395.

N. AxcakoBs, [Tucoma k pooHvim. 1849-1856, usp. moar. T.O. TTup o>xkoBa, Hayka, Mocksa
1994, c. 158.
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ABSTRACT

The Chronotope of the Holiday in Gogol’s Metaplot

The importance of folk holidays, which determine the belonging of Gogol’s work to the
traditions of laughter carnival culture, was substantiated by M. Bakhtin in his article
Rabelais and Gogol. The scientist interpreted Gogol’s festive chronotopes as a time of
unregulated fun, a space of absolute freedom. Modern folklore and ethnographic re-
search has revealed a more complex emotional and structural nature of the folk festi-
val, in which laughter is inseparable from the fear of “people returning from the after-
life”, abundantly represented in Gogol’s prose. The article, in contrast to the concept of
M. Bakhtin, focuses on this aspect of Gogol’s chronotope, traces its close connection
with the rites of remembrance of the dead, actualizing the central ontological problem
of the writer’s creativity — alive and dead soul. The permeability of the boundaries be-
tween the world of the living and the world of the dead in the Evenings, Mirgorod, the
first volume of Dead Souls, is due to the dominance of the Christmas chronotope and
its calendar modifications. In the second volume of Dead Souls, the Easter chronotope
of spring folk holidays, associated with the spiritual awakening of its heroes under the
influence of love, comes to the fore. In terms of the popular Christian calendar, Gogol’s
metaplot can be interpreted and described as a transition from Svyatki / Christmas to
Radunitsa / Easter.

Keywords: Gogol, Bakhtin, chronotope, folk holiday, laughter, fear, metaplot
KaroueBsie caoBa: Toroab, BaxTus, XpOHOTOI, HAaPOAHBII MPABAHUK, CMEX, CTPaX,
MeTaCKXKeT
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Przestrzen rosyjskosci w literaturze
lemkowskiej

Celem niniejszego tekstu jest rozpoznanie w obszarze temkowskiej tekstualno$ci
form obecnosci i ksztaltu jednego z najistotniejszych konstruktéw z przestrze-
ni tozsamosciowej, wobec jakiego temkowskos¢ sytuowata i konstytuowala sie,
zwlaszcza u poczatkéw procesu konceptualizacji wspdlnoty. Okreslajac go jako ro-
syjsko$¢, uznaje za pewna hipostaze bytu wyobrazniowego, ktéra ksztaltowata sie
i funkcjonowata w obszarze przenikania sie mitu, rytuatuy, idei politycznych, reli-
gijnych, zdominowania i wykluczenia, zawlaszczen i konwersji. Mozna by rozwijac¢
ten szereg ambiwalencji charakterystycznych dla bytéw pogranicznych, jednakze
chodzi tu gltéwnie o zasygnalizowanie, iz dynamika form obecnosci przestrzeni ro-
syjskiej w temkowskim $wiecie tekstowo-wyobrazniowym warunkowana byta wie-
loaspektowo i ambiwalentnie. Rozpoznawalna moze ona by¢ w takim zakresie, na
jaki pozwoli symptomatyczne czytanie tekstéw i kontekstéw dziatajacych w danym
usytuowaniu historycznym, geopolitycznym, kulturowym.

Z koniecznosci zastosowania pewnych syntezujacych uproszczen wskazaé
nalezy na dwa gléwne czynniki majace zasadnicze znaczenie w budowaniu idei
rosyjskosci i jej znaczenia dla temkowskiej tozsamosci. Pierwszy z nich warunko-
wany byl kluczowa rolg, jaka w ksztattowaniu wizji i projektéw tozsamosciowych
odegrato duchowienstwo, formalnie greckokatolickie, ideowo prawostawne. Dru-
gi czynnik wynikal z uwarunkowania geopolitycznego i wplywal na funkcje ro-
syjskos$ci w tworzeniu opozycji wobec dominujacych, zawlaszczajacych ideologii/
dyskurséw, zaréwno polskiego, jak i ukrainskiego®.

! Te zagadnienia szeroko zostaly rozwinigte i udokumentowane w odniesieniu do drugiej po-

fowy XIX w. w monografii mojego autorstwa Literatura temkowska w drugiej potowie XIX i na
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1. ,Bialy car”: moc mitu — mit mocy

Najprosciej chyba powola¢ si¢ na Eliadego, by zasadniczo okre$li¢ myslenie mi-
tyczne cechujace ludzi religijnych, jako wynikajace z potrzeby postrzegania §wiata
i losu ludzkiego jako sensownego, ciaglego, sprawiedliwego. Swiata posiadajacego
swoj porzadek ustanowiony przez mocne, sakralne centrum. O ciaglosci takiego
myslenia rozwaza Leszek Kotakowski*. Méwiac o literaturze lemkowskiej, zanu-
rzamy sie w gleboko zakorzenione i rozbudowane mityzacje warunkowane za-
réwno ludowym $wiatopogladem, jak i religijnym wyznacznikiem tozsamoscio-
wym ksztaltowanym przez duchowych przywédcéw ludu/narodu. Gleboka wiara
w to, ze istnieje gdzie$ wéréd mocnych tego swiata sprawiedliwy wtadca/opiekun,
ktéry zadba o swéj lud®, nie mogta odnosi¢ sie do realnie wladajacych obszarami
zamieszkiwanymi przez Lemkéw monarchéw, poniewaz figurowani oni byli jako
obcy kulturowo, a przede wszystkim religijnie. Wobec dziatart dominacyjnych i sita
dekretéw unifikujacych ,schizmatyckie” obszary ze strukturami i wzorami Koscio-
ta katolickiego Rusini z beskidzkich wsi utrzymywali bierny badz czynny opér*.
Imaginacje o mocnym obroricy przesladowanych i gnebionych Rusinéw kierowaty
sie ku prawostawnemu wschodowi®. Wzmocnila je i ideowo ukonkretnita ideologia
panslawizmu trafiajaca na bardzo podatny grunt w calej, a zwlaszcza prawostawnej,
Slowianszczyznie.

Lemkowska tekstualno$¢, ksztaltowana na bazie tych wyobrazen, utrwali-
ta pewne figury personalne i formy pamieci wspélnotowej, ktére wyrazaja owa
tesknote i nadzieje na opieke cara nad wspolplemiennymi z calym narodem ru-
skim Rusinami w Karpatach. Postacia najbardziej bezposrednio i dostownie daja-
cg $wiadectwo tym wyobrazeniom jest Michail Hrynda (Muxaua Ipsinpa 1804-
1855), Lemko ze Szlachtowej, ktory w roku 1849 stanal na czele ,aeaeranuu ot
KapraTopycckoro Hapoaa, jaka udala sie do Petersburga z ,BipHonoapaHuyeckum

poczatku XX wieku, PAU, Krakéw 2001, Prace Komisji Wschodnioeuropejskiej — Polska Akademia
Umiejetnosci, t. 7.

2 L.Kotlakowski, Obecnosé mitu, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroclaw 1994.

3 Zob.].P. Himka, Hope in the Tsar. Displaced Naive Monarchism Among the Ukrainian Pe-
asants of the Habsburg Empire, ,Russian History / Histoire Russe” Vol. 2, 1980, No. 1-2,s. 125-138.
*  Mozna odwolac sie tutaj chociazby do glo$nego konfliktu o tylicka cerkiew (W. Bebynek,
Starostwo muszyriskie — wlasnosc¢ biskupstwa krakowskiego, nakladem autora, Lwéw 1914, s. 71-
75; M. Bendza, Sytuacja wyznaniowa na terenie Klucza Muszyrskiego w XVII wieku, ,Rocznik
Teologiczny ChAT” 1980, z. 1, s. 137-146), wypowiedzi autoréw literatury temkowskiej, przyta-
czanych w mojej pracy (Literatura temkowska..., s. 117) o ponizajacych konsekwencjach unii, czy
do znanych powrotéw/konwersji na prawosltawie w I potowie XX w.

> O mitycznej fascynacji Rusinéw Karpackich Rosja pisze m.in. Leon Wasilewski (A. Bacu-
A€BCKIii1, Beneepckie ,pycHaku” u uxs cyovoa, ,Pycckoe boratcteo” 1914, Ne 3, s. 362-385).
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4eAOOUTHEM — Ha MIPEAMET MTOAQYM MMIIEpaTOpy IpolieHus pycckux us Kapmar
0 omuKy Hap Humu u 3amumty’®. Hrynda byl nauczycielem w jednej z wiejskich
szkol na Preszowskiej Rusi, dokad migrowali jego rodzice. W 1949 roku, podobnie
jak wielu Rusindw w granicach Austro-Wegier, z entuzjazmem i nadzieja witat
oddzialy armii carskiej pod wodza feldmarszatka Paskiewicza wystane na pomoc
Franciszkowi J6zefowi I w ttumieniu powstania wegierskiego. Jako zaktadnik wzie-
ty przez wojsko zostal ttumaczem, wkrétce dobrowolnie wstapil do stuzby woj-
skowej, pozostajac przy sztabie, gdzie przygotowal sie do misji, jaka miat spelnic.
Delegacja do cara Mikotaja I od Rusinéw Karpackich, na czele ktérej stal Michait
Hrynda, przybyla do Petersburga w grudniu 1849 roku. Car jednak nie przyjal jej,
nie chcgc, jak utrzymywano, rzucac cienia na swoje dobre relacje z cesarzem Fran-
ciszkiem Jézefem 1. Pomimo to delegacje potraktowano dobrze, zabezpieczono jej
byt, a Hrynda zdecydowal si¢ pozosta¢ w stolicy imperium. W 1850 roku przy-
jal prawoslawie. W 1854 roku opublikowat ksiazke O Aemrax u dpyeux napooax
poccuiickux no pooy u niemenu’, co zwrocilo uwage carskiej zandarmerii. Uznano
ja za buntownicza, w wyniku czego Hrynda zostat w 1855 roku aresztowany i ze-
stany na Syberie. W czasie rewizji znaleziono u niego projekt Russkiej Rady Na-
rodowej i traktat O pycckom kpenocmmuom npase®. W drodze na Syberie popetnit
samobojstwo.

Trudno bez blizszych badan zweryfikowac¢ informacje, jakie posiadamy o tem-
kowskim ,,zapomnianym buntowniku” Dla niniejszych rozwazan nie jest to jednak
najistotniejsze. Hrynda wszed! jako pewien symbol, przefiltrowany przez tekstu-
alne $wiadectwa i manifesty, do stalego repertuaru tozsamosciowego Lemkow’.
Uobecnia si¢ on jako figura tego obszaru historycznych postaw, za pomoca jakiego

¢ 3abvumuii 6ynmapv. Muxaua [pvinoa. Tpasousa ucmopus o 3abvimom Aemky-6ynmapio,

»Kapmaropycckuit Kaaenaapb Aemxo-Corosa Ha Ioa 19607 s. 87-92, tu: s. 90.

7 W artykule, z ktérego czerpie te informacje (zob. przyp. 6), podano przy wzmiance o tej
ksigzce — Cub., Tunorpadus ynusepcurerckas. O ile mi wiadomo, nie prowadzono dotychczas
dokladniejszych badan nad postacia Michaita Hryndy, stad trudno odnie$¢ si¢ do prawdziwosci
przytaczanych faktow.

8 Zgodnie z informacjami z artykulu (zob. przyp. 6, s. 91) traktat ten zostal odnaleziony w ar-
chiwach zandarmskiej ochrony w Petersburgu i opublikowany w 1934 r. w Moskwie.

®  Wskazuje na to obecno$¢ Hryndy w podstawowych encyklopedycznych kompendiach wie-
dzy o Lemkach/Rusinach, np. B. Horbal, Hrynda, Mykhal [w:] Encyclopedia of Rusyn Histo-
ry and Culture, eds. PR. Magocsi, I. Pop, University of Toronto Press, Toronto 2002, s. 200;
Ipunoa Muxaiiro [w:] I. KpacoBcbkuit, I Yeaax, Enyukronedunnuti CroBHUK AeMKiBUUHYL,
KuiBcoke ToBapuctso ,AeMkiBuyuia’, AbBiB 2013, s. 155; [Tanmeon 3eienoii AeMKoBUHDL, PEA.
IT. TpoxaHoBckin, Klub Patriotéw Lemkowszczyzny, Gorlice 2008, s. 40-41.
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interpretowany jest caly proces temkowskiego stawania sie w opozycji do zawtlasz-
czajacych go projektéw narodowych'.

Jako $wiadectwo utrwalania zwiazku wyobrazen o swojej ruskosci z carem
moga postuzy¢ dydaktyczne ksigzeczki dla dzieci autorstwa dziewietnastowiecz-
nej ,damy temkowskiej literatury’, Ktawdii Aleksowycz. Ksiazeczki te skierowane
byly gtéwnie do panienek z temkowskich plebanii, przysztych matek wychowuja-
cych inteligentéw-patriotow. Wsrdd wielu pouczajacych przykladéw stosownego
zachowania i wlasciwych postaw moralnych zawieraja tez takie fragmenty, jak wy-
powiedz kilkuletniej Ladzi, bohaterki tych ksiazeczek:

[...] marmycst JIsta3s... To Tol HbMKa?!

— Hb1!! I pyccka! Tato pyccka! Mama pyccka! [...] mbI B¢k pyccka![...] A ramp
AQAEKO, AAAEKO... ECTb LJapb PYCCKill, TaKill BEAUKIIL... MOLIHBIN @b CTpaxb! ABTHU
CYTb MaAH... 2 ASIABKY SIKU ITPEKPaCcHM MAloTB! [...]

— Sxb 6yAy Beauka, mobay Tamb...!

Innym, do chwili obecnej manipulacyjnie wykorzystywanym, obrazem wia-
ry Lemkéw w carska opieke nad ruskim narodem w Karpatach, jakiej kiedys sie
doczekaja, jest wizja entuzjazmu wzbudzonego w Lemkach przez maszerujace
oddzialy carskich wojsk. Wrazenie i nadzieja, wywotane w zwiazku z widokiem
tej ,ruskiej” potegi, mialy przetrwaé przez wiele dziesiecioleci, czym tlumaczono
i nadal niejednokrotnie ttumaczy si¢ opér Lemkow przeciw ukrainizacji czy, jak to
widza zwolennicy tej interpretacji, hamowanie rozwoju ukrainskiej $wiadomosci
narodowej na Lemkowynie'*. Pomijajac w tym miejscu ideologiczne wykorzysta-
nie tej wizji, wskaza¢ nalezy, ze zostala ona wyrazona i utrwalona w temkowskiej
literaturze dosy¢ wyraziscie. Przykladem moze tu by¢ postaé Dida Nykolaja
Szczerby z opowiadania Wania Hunianki'®. Ponadosiemdziesiecioletni starzec od

10 O tym szerzej w: O. Duc¢-Fajfer, Allocating Identity — Versus, Against, Above, in Spite of.
The Lemko Becoming in Galicia [w:] Galician Polyphony. Places and Voices, eds. A. Molisak,
J. Wierzejska, Dom Wydawniczy Elipsa, Warsaw 2015, s. 137-156.

1 KW. AaexcoBuus, ITodopows Asd3mw 0o owoycsa. Kuumeuka 0r owmeti oms 6 do 10
Anwmmw, Tunorpadin Crasponurinickoro VMHcrutyra, AbBoBDB 1909, 5. 38.

12 Przykladem takiej zideologizowanej wizji femkowskiego rusofilstwa sa teksty Tadeusza Ol-
szanskiego (m.in. Drogi tozsamosci Lemkow, ,Magury’90” 1990, s. 36-50), z ktérymi toczy pole-
mike znany femkowski twérca Piotr Trochanowski (Wokdt Tadeusza A. Olszariskiego i jego (?)
spraw, ,Magury’90” 1990, s. 149-162).

13 Pseudonim Dymitra Wyslockiego, jednego z najwazniejszych autoréw lemkowskich
w miedzywojniu.
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lat czeka na rosyjskie wojska. Wybuch pierwszej wojny $wiatowej przyjmuje z ra-

do$cia i nadzieja na spelnienie swych oczekiwan:

Koy nam nino Hukomnait 6bu1 cobi Tak 15-poOvHBIM XJIOMYMCKOM, TO B CEJli ObLIH
pyccku conaarel. Ha Magbsipbl II1n uepe3 Hallbl JIEMKOBCKBI cella B KolryToBy BoHY
n oTAbIXanu B ceuni. JloOpu 1izo maMsTart, sk HaBapyId B BEJTMKBIX KOTIaX MSCHBA
W Kallbl U LiJie ceo HakopMuiIH. bo To Obuta kama! W Hua He Tpeba ObuIO0, JieM
,,Bipyr0”’ 3HaTH:

— Tbl pycckuit? — 3Biayecs COAAAT.

— Ta pyccknit — ornosipar Hukoaait.

— Xopoiuo, moroael! Horo xouemr? Kaum? Msca? Xai6a?... — 3Biayecs. Huxoaain
aHI He 3HaA, YOT0 POCUTH, 60 1 Kalira A00pa, ¥ MsICO YK POK He IIpoOyBaa, a xaib
— AIMIINMIT OT HAIIOM MACKbL. AaAM MY BCbOTO. A SIK LIIAM 30 CE€AQ, TO IMTOBIAAAY, LIITO
CKOPO BEPHYTCS U 320€pyT BCIX PYCCKUX...

W »xpaa Huxoaait lep6a Thix AOOPBIX COAAQTOB: IPOMAPOOUNA, OXKEHUACS, & PyC-
CKBIX HIT; YK JI0TO AITY BBIDOCAM, @ PyCCKba HiT; y>K ITOYAA CTAPITUCS, @ PYCCKBIX
HiT; 1 moyaa Huxoaait ]ep6a TpaTtutu Hapito. MOAMACS Ka>KABIL A€Hb, LITOOBI He
IIOMep MILEe TaK AOATO, IIOKaAb He Y3PUT PYCCKBIX COAAQTOB Ha BAACHBI 04M. V] Koan
AHeCKa TI04YA, LIITO BOJHA, 3a0MAO B CTAPOVL AIAOBOM IPYAU PYCCKE CEPALIE.

— IlpuayT xo3akel! Haubl, pyccku kosaksl! [...]

To poaro He 3aTsirHe. Kosakpl, siK 40pThL. 3a ABi HepiaM TY 6yAYT. To AeM TOT 3Hag,
KTO Brpia Ko3akoB Ha KOHSX. A mpaBAY rBapuA TOT 6OPOAATHIN KO3aK: ,I [puaeme,
rBaput, u 3abepeme Bac!” VI MAYT, YK UAYT!

[ToacMmixyBaAcs Alp0, TOBeceAiA 11 TOMOAOAIA™.

W opowiadaniu nastepuje weryfikacja tej wizji. Za sprawa donosu ksiedza

Ukrainca starzec trafia do Talerhofu, gdzie umiera. Hunianka w swoim czasie ma

juz inna wizje rosyjskosci. W postaci Szczerby chcial unaocznié, podobnie jak

Trochanowski (przyp. 12), ideologiczne wykorzystywanie mitycznego wyobraze-

nia o rosyjskiej potedze i opiece przeciw Lemkom i ich tozsamosci.

14

B.Tyusiuka, Cmapwvt u Moroow: [w:] Hauwa Knuwka, pep. A.©. Bucaouxiit, Aemko-Coros,

IOnxepc, HJL. 1945, s. 10-80, tu: s. 15.
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2. Kraina bogactw i dostatku

Uzywajac syntezujacego skrdétu, mozna rzec, ze w micie Rosji Lemkowie kompen-
sowali swoje najmocniej odczuwane ,uposledzenia” Obok dominacji politycznej
najistotniejszym obszarem braku byla majaca range wyznacznika doli lemkowskiej
bieda — Hymoda w znaczeniu ubdstwa, niedostatku materialnego. Na tym toposie
skonstruowany jest temkowski autostereotyp, w ktérym zawarte sa tez sposoby
kompensowania tego braku badz jego pokonywania. Obok ideowych kompensacji,
przeciwstawiajacych materialnemu ubéstwu bogactwo duchowe i moralne, szeroko
rozbudowane byly obrazy wedréwki za chlebem, zaréwno realne, jak i te mocno
wyimaginowane. Takie wlasnie imaginacje odnosity sie do Rosji, Moskwy, Uralu,
Syberii.

Warto znéw przytoczy¢ przyklad z tekstow dla dzieci autorstwa Alekowycz.
W jednej z jej ksiazeczek, w fabule, w ktérej przeplataja sie watki basniowe i reali-
styczne, zawarty zostal rozdzial FOpxo 8 Mockamw, gdzie ukazano ludowe wyobra-
zenia o dobrobycie. Z okazji koronacji carskiej kazdy przybysz, pielgrzym otrzy-
mywal wezelek, a w nim:

KOpko Oepets, po3BsA3yeTh, a To, [ocmoan: CKPyTOKD KoOackl, 00XOHYUKD Xib0a
1 KpyKKa Obast, po3KpalieHHas Cb MapCKUMBb repOOMb — Ta MOACTABIISE OB YOITh
U CTIpaIyBae: MPOIIY MaHa, CKOIBKO CS HATCKHUTH?

ITaHn9b CKpMYaAD: THI AYPaKb, MUAOCTUB BN [0CyAaph 3amAaTHAD! 11€11 CKOABKO

X0up!®

Na podobnym wyobrazeniu, ale juz na innym podfozu ideologicznym, kreu-
je swoja wizje raju na ziemi Hunianka. We wspomnianym opowiadaniu Cmaps:
u Morodvt dokonuje rozliczenia ze starymi lemkowskimi przesadami opartymi
na tradycyjnej religijno$ci, zacofaniu, wierze w strachy, przeciwstawiajac starym
(do ktérych nalezal wspomniany wyzej Dido Szczerba) mtodych, ktérzy czytali
ksiazki, wiedzieli, co sie dzieje w postepowym $wiecie, podejmowali decyzje oba-
lajace tradycyjne hierarchie. W oczach starych uchodzili za bolszewikéw-wywro-
towcow. Brali oni zycie w swoje rece i czesto opuszczali rodzima wies, do ktérej
z czasem przesylali informacje o swoim szczesliwym i zasobnym zyciu:

1 KW. AsexcoBuus, 3akiamupii Medsmwov, Tunorpadis CraBponurivickoro VHcTUTYyTA,
AbBOBD 1912, 5. 40-41.
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[Mucan Ilerpo o Cubupwu:

»s1 mepeixaa Bcio Cubups ot Ypaaa Ao BaapuBocToKa, 11, XOL 5 3HaA C KHIDKOK, LITO
Cubupb Kpail BEAUKMI U O0TaThIl, HO KOAM 51 BUAIA TOT Kpaii ¥ 10ro 60raTcTBo Ha
BAQCHBI 04, TO TIEPEKOHAACS, IITO B KHVDKKAX TOTO ONMCATY HEMOJXK, a ThIM MeHbIIIe
B mucMi. Ckaxxy aem, mro Crbup Kpait BeAUKoi 6YyAyYHOCTH. Y HaC HIT IpolLieccoB
0 MEXY, He ObIOTCSI 1 He YOMBAIOTCS 38 KYCOK 3€MAY, 00 TOII 3eMAH, U TO YPO3KaiTHOTL,
AAI BCix Hac HaAOCT [...] PoarHa mpattye pa3om, coraacHo, Muao. V1 Hapop, Ty A00Opsii,
He 00VDKAT eAEH APYTOro TaK, SIK y Bac 13-3a KycKa 3eMAM a00 KycKa XAi0a, Tak sK
y K2XKAOT'O 3eMAM U XAiDa IOAAOCTATKOM. PyCCKBI AIOAE TIOMOXKYT BCSIKOMY AOOPOMY
4OAOBIKY. /] HapoA Ty 3A0POBBIIT 1 KPIIKHIi, SIK 3A0POBBIV Y KPillKui1 CUOMPCKIIL BO3-
Ayx. CKOABKO TO AIOA€IT TOMePAT y Bac Ha CyXOThl. A y Hac, B Cubupu 5 He BCTpidaa
JOAOBiKa XBOPOTO Ha CYXOTBL. [...] ECAU KOTPOMY U3 BaC IPUXOAUTCS AIAUTIL POAHY
3E€MAIO, TO He AlABTE Ha «IIOAYBEPTKbI» ¥ «OCMMHBI», OCTaBTe€ OAHOMY I'DYHT, a APYTUI
Hail craparcsi AoCTaTrcst B Crbupb. €CAM Y KOTO HIT 3€MAN, a eCT 0XOTa IpaLjyBaTi Ha
3eMAI, Hall IPUXOAUT Ky HaM” — U T. A.

/1 3amaAa B roA0By MOAOABIM CHOUPB. YK MUILIYT B PEAAKLUY PYCCKUX TA3€T, I1-
IIYT OpraHMU3aLMsM, TATPUOTAM, IITOOBI AASIK CTAPAAMCS O AO3BOAEHME Ha EMUT-
paumio B Cubupn'®.

Hunianka bowiem, odrzucajac stare mity, kreuje nowy, oparty réwniez na wy-

obrazeniu o Rosji — szerokiej i poteznej — ale juz radzieckiej, w ktérej dobrobyt

nie zalezy od dobrego cara, tylko wynika z komunistycznego raju, ktérego uto-

pijna wizje kreslit z perspektywy lewicujacej temkowskiej emigracji w Ameryce.

Caly Akt III w sztuce scenicznej ITempo Ilasaux' rozgrywa sie w kolchozie na

Lemkowynie, gdzie wyobraznia Hunianki taczy stereotypowe temkowskie realia

z kolchozowa utopia wspdlnoty, réwnosci i dobrobytu. Tytutowy bohater sztuki,

wedrowny druciarz ze Szlachtowej, wiele widzial, wszedzie bywal, wszystko wie.

W Akcie I uswiadamia Lemkom zacofanie, w jakim zyja:

16
17

18

Xomui 51 TOCT TO CBIiTY, SIK BBI 3HATE CaMH |... |

Ho He 6bIA 51 B TaKOM Kpalo, OKpeM TY HAILOTO,
T'ae ObI AIOA€E HE LIIHMAYM AOCTOMHCTBA CBOTO,
LliayBaAuM maHaM pyKbl, pabCKbI 5T KAQHSAU —

V1, rro6s! Tak rOppKO-TSKKO, SIK MBI, biayBaan... '

B.I'ynauka, Cmapwvt u Morodwt, s. 79-80.

B. T'yusiuka, ITempo Iasiuk [w:] Hawa Knumka..., s. 209-241.
Tamze, s. 218.
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Tu tez zostaje roztoczona i wzmocniona na nowej bazie ideologicznej dobrze
znana Lemkom wizja szcze$liwej krainy zwanej Rosja:

3a ropamu 3a Jicamu, Ha Pycckoit poBHUHI —
T'et B Poccuu n Cubupu, u Ha YkpauHi

YX BCi AI0A€ XAiDa MAIOT 1 He TOAOAYIOT,

Bo npuinam y>x A0 po3yMa — MHaue rasayior;
He AiAAT yX Belje moAe Ha MAaA€HBKbBI CMYXKKBI,
A AO BbEAHA CITOAYYMAY PO30PBaHbI KYCKBI,
Hapo0Ouan 4yAHBIX MaIIMH, MEAXXBI PO30PaAU
W 3pobuan cobi oA, sIK AeM TTaHbI MaAK'™.

W koncowym efekcie (Akt III) ten raj na ziemi staje sie tez udzialem Lem-
kowyny. Musi jednak dokonac¢ sie (w Akcie II, ktéry dzieje sie w piekle) rozlicze-
nie z panami, ksiezmi i faszystami. Humor, fantazjowanie i ideologia mialy trafia¢
w tesknoty i wyobrazenia ludu. Natomiast dla inteligencji Hunianka tworzy publi-
cystyke typu ITpasoa o Poccuu®, gdzie odréznia stara Rosje od nowej (radzieckiej)
czy Ilepsa Coyuarucmuuua Aepmasa u €i Yenixu®'. W 1934 roku udaje sie do
Zwigzku Radzieckiego, a po powrocie aktywnie angazuje sie w propagowanie idei
przesiedlenia do niego Lemkoéw. Budzi tym duze kontrowersje, chociaz nie jest
osamotniony w propagowaniu tej idei, czego $wiadectwem jest chociazby bro-
szura Aemkosuna-Cubup® wydana 1934 roku przez Serhija Durkota, ktéry pono¢
pod swoja petycja do rzadéw Polski i ZSRR o zgode na przesiedlenie Lemkow na
Syberie zebral 4 tysiace podpiséw?. Jego starania usilnie popieral Lemko-Sojuz
(organizacja temkowska w USA i Kanadzie), w ktérym jedna z gléwnych rél od-
grywal wlasnie Dymytryj Wystockij. Efekt tych dzialan, jak i zasygnalizowanego
mitycznego podloza wyobrazen o Rosji, gdzie ,ploty sa kietbasami grodzone”, miat
swoje tragiczne konsekwencje w latach 1945-1946. W trakcie realizowanego wte-
dy projektu przesiedlenia ludnosci przygranicznej niepolskiej narodowosci z Pol-
ski do ZSRR*, cze$¢ (chociaz statystycznie nie az tak znaczaca) Lemkéw udata

¥ Tamze, s. 214-215.

2 B.TyHusiHKa, [Tpasoa o Poccuu (ITucano 8 1934 poky nocai nodopoxu 8 CCCP) [w:] Hawa
Kuuwka..., s. 278-307.

2 Jlepsa Coyusrucmuqna Aepwasa u €i Yenixu, ,Kapmaropycckuit Kaaenpapp AeMko-
Corosa Ha Iop 1936’ s. 35-42.

2 C. 3biHUH, AemkosuHa-Cubup, HaKAAAOM aBTOPa, AbBOB 1934.

% B.Horbal, Durkot, Serhii [w:] Encyclopedia of Rusyn History..., s. 101.

2 Repatriacja czy deportacja. Dokumenty, t. 1-2, red. E. Misilo, Archiwum Ukrairiskie, War-
szawa 2013.
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sie do ,Wielkiej Rosyi” dobrowolnie. Trafita wraz z przymusowo przesiedlonymi
(w sumie ok. 70 tys. Lemkdw) na glodujaca stepowa Ukraine i wszelkie mity o do-
brobycie oraz ruskiej ojczyznie Lemkdéw legly catkowicie w gruzach. Literatura do
chwili obecnej rozpisuje traume tragicznej konfrontacji mitu i ideologii z rzeczy-
wisto$cia. Huniance, ktéry wrécit z USA, by takze udac sie do tego wyimagino-
wanego ,raju’, nie podarowano jego ,batamucenia” Jego ,progresywnos¢” zostata
uwieczniona w wierszu [ynsnka przez $ci$le wspélpracujacego z nim od prawie
czterdziestu lat Iwana Rusenke:

He nosnare yx I'yHsHKYy, —

Hu B IOHKepci, Hu B [Taccaiiky,
3aMiCT CIOCiB B3yA BaASIHKBI,
3aMiCT KOBTa, BAIA Kyhanky>.

3. Granice, opozycje, ideologizacje

Lemkowskie pograniczne, mniejszosciowe, mityczne myslenie, utrwalane w tek-
stach oraz komunikowane na rézne inne sposoby, konfrontowato sie sita rzeczy
z centrowymi, dominujacymi wyobrazeniami, u podstaw ktérych stoi nieodtacznie
czynnik polityczny®. Dlatego interpretacja temkowskiego rusofilstwa od XIX wieku
az do chwili obecnej, a w $lad za nig rézne decyzje polityczne determinujace los
tej spotecznosci odbywaly sie calkowicie poza rozumieniem kategorii przestrzen-
nych, kulturowych, spotecznych budujacych tozsamos¢ temkowska. Jesli przyjrzeé

sie na przyklad znanemu (obecnie traktowanemu humorystycznie) powiedzeniu,

727

ze Lemkowyna siega ,,04 Pyckoro IToroxa oo BaapuBocToka ™, z dwu perspektyw,

to odczytanie ,oczywiste’, czyli dominujace, widzi w nim postrzeganie sie Lemkéw

% 1. Pyceuko, [yHanka [w:] Pycenko — Bvibpane, pep. I1. TpoxaHoBckiit, CToBapuiIbIHS
AemkiB, Kpennusg—Airuuus 2010, s. 124.

% Podkresla to m.in. Zdzistaw Mach, piszac: ,Uklad sil na $wiecie jest taki, ze w interesie kaz-
dego spoleczenstwa, a szczegdlnie jego elit politycznych jest, aby zorganizowac si¢ w parnistwo
narodowe”. Elity tego panistwa uzyskuja w wyznaczonych i uznanych jego granicach ,,praktycznie
wolna reke w poczynaniach wobec swoich obywateli, nawet wéwczas, gdy obywatele ci nie naleza
do grupy dominujacej, lecz sa mniejszo$cia” (Z. Mach, Procesy rekonstrukcji tozsamosci spotecz-
nej w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej, ,Nomos” 1994, nr 7-8, s. 9-22, tu: s. 13).

2 Nie udalo si¢ mi dotrze¢ do zrédta tego powiedzenia, funkcjonowato ono najprawdopodob-
niej na zasadzie obiegu folklorowego. Wspomniany w nim Ruski Potok na Szlachtowskiej Rusi
wyznacza zachodnig granice Lemkowyny.
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w obrebie mocarstwowego imperium i utozsamianie si¢ z nim. Perspektywa inna
nie odczuwa tu granic ani dazen politycznych, tylko krzepienie sie w tej szerokiej
przestrzenno$ci wspélnota ducha, mentalnosci, wzoréw kulturowych i moralnych
gruntowanych w religijnej i mitycznej jedni. Takie odczuwanie i rozumienie spel-
nia zaréwno funkcje kompensacyjng, o czym juz byta mowa, jak i etosowg, stano-
wiac baze dla etosu trwania i znoszenia swojej podrzednej, uposledzonej pozycji
spoleczne;j.

Doskonale zilustrowa¢ to mozna tekstami najwybitniejszego temkowskie-
go prozaika, Wtadymira Chylaka. Najbardziej znana jego powies¢ IlluberuynbLii
Bepxw*® — w ktorej rozwiniety zostal historyczno-spoleczny watek ucisku i poni-
zen femkowskiego ludu przez stacjonujacych w Beskidach w latach 1768-1770
konfederatéw barskich — realizuje schemat podziatu na swoich i obcych gltéwnie
w odniesieniu do postaw moralnych i cech psychicznych. Posta¢ Kurnackiego, wy-
stannika obozu krélewskiego sprzymierzonego z Rosjanami, prawostawnego Rusi-
na, wyrdznia sie szlachetnoscia i sprawiedliwo$cia (przez co przyjmowany jest jak
swdj) w opozycji do butnych, rozpasanych, pogardzajacych chlopstwem konfe-
deratéw, ktorzy pod pozorem patriotyzmu realizuja niskie prywatne cele. Chylak
nie ocenia politycznego aspektu konfederacji barskiej, patrzy z perspektywy tem-
kowskiej, czyli doswiadczania przez stabych, zniewolonych Rusinéw krzywd, po-
nizen, pogardy. Stabych wzmocni¢ mozna przez kreowanie szlachetnos$ci swoich
silnych. Chylak pokazuje tutaj, a jeszcze wyrazi$ciej w debiutanckiej swej opowie-
$ci Ioabckiti nampioms®, na ile patriotyczne cele gléwnego dominatora nad tem-
kowskim ludem nie sa wspo6lbrzmiace z perspektywa postrzegania Rosjan przez
ten lud. Tytulowy bohater debiutanckiej opowiesci, ,,patriota’, ktéry uzyskuje duze
wsparcie od drobnych podbeskidzkich dziedzicéw jako szczegdlnie zastuzony
w powstaniu styczniowym, w istocie okazuje si¢ zwyklym oszustem, przestepca
zbieglym z wiezienia. Od narratora, greckokatolickiego ksiedza, uzyskuje wspar-
cie, na jakie tego sta¢, nie za opowiesci o swoim poswieceniu i bohaterskiej walce
ze strasznymi, okrutnymi moskalami, ale ze wzgledu na chrzescijaniskie mitosier-
dzie i wspoélczucie. Powstaniec ,,odwdziecza si¢” kradzieza na plebanii. Dalsze
watki skoncentrowane sa na ukazaniu zawrotnej kariery bohatera w $§rodowisku
miejscowej szlachty, mieszczanistwa i duchowienstwa az do chwili zdemaskowa-
nia jego przestepstw dawnych i aktualnych. Wies¢ o $mierci tego ,szlachetnego”

% Jeponump AHOHUMD, [llubeHuuHbITi Bepxw, ,CAroBO” 1877, Ne, 102-120; 1878, Ne 1-15, 17-26,
28-29, 31-32.

% Toavckiv nampioms. Hanucars no posckasy Hmwkozo pycckozo cssujenHuka B. Heasxw,
»,CaoBo” 1872, Ne 38-51, 53-58.
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czlowieka o podwdjnej tozsamosci narrator komentuje: ,He Beanka? Oyaet? caaBa
[Toa??% in spe, ecan? Takin natpior? cosuparu OyAyT?”.

Na inno$¢ odczué patriotycznych warunkowana odmiennoscia etniczng czy
regionalng zwracat niegdy$ uwage Marian Zdziechowski: ,jest to znakiem, ze sta-
neliSmy w innym kraju, w innym klimacie psychologicznym, wsréd ludzi inaczej
czujacych, w inny sposé6b do ojczyzny przywiazanych™!.

W jeszcze bardziej skomplikowany sposéb przedstawiala sie kwestia inter-
pretacji femkowskiego ,przywiazania” do Rosji w dyskursie ukraifiskim. Ukra-
insko$¢ miescila sie w szerokim pojmowaniu rodzimej ruskosci przez dziewiet-
nastowiecznych temkowskich inteligentéw®* w réwnym stopniu, co i rosyjskosc.
Totez coraz wyrazisciej precyzowane i uskuteczniane ukrainiskie postulaty naro-
dowe i polityczne z perspektywy temkowskiej rozpoznawane byty jako separatyzm
w stosunku do Rusi i zdecydowanie negowane. Réwnoczesnie z punktu widzenia
programu ukrainskiego Lemkowie, stanowiacy ,nieodlaczng czes$¢ etnosu ukrain-
skiego’, nie czujac sie¢ Ukraincami, sa separatystami stworzonymi ,za moskiewskie
ruble” Wtasnie ten motyw ,moskiewskich rubli’; ,otumanienia moskalofilstwem’,
»kacapstwa” jest w zasadzie do chwili obecnej jedynym tlumaczeniem przez ukra-
inskich narodowcéw faktu braku rozwoju wérdd Lemkoéw tozsamosci ukrainskiej.
Przejmuja taka interpretacje i inne centrowe dyskursy (stad m.in. wskazana po-
lemika Trochanowskiego z Olszanskim), a w $lad za nia spotecznos¢ temkow-
ska poddawana jest politycznym restrykcjom i przesladowaniom za wyobrazone
w zwiazku z tg interpretacja winy. Najtragiczniejszym epizodem, ktory stal sie do-
$wiadczeniem Lemkéw w tym kontekscie, byly egzekucje w czasie pierwszej woj-
ny §wiatowej i masowe aresztowania oraz wiezienia w obozie koncentracyjnym
w Talerhofie®. Wiekszos¢ z aresztowan dokonywana byla w wyniku denuncjacji
sasiadéw lub ideologicznych oponentéw ukrainofilskiej orientacji. Pozostawily
one trwalg traume:

Pierwsza wojna $wiatowa przyniosta nam okropne cierpienia. Mama trzy dni w pie-
cu palifa ksiazki, bo byly pisane po rusku [...]. Wtadze austriackie braly niewinnych

% Tamze, Ne 58, s. 2.

31 M. Zdziechowski, Wiadystaw Syrokomla. Pierwiastek litewsko-biatoruski w twérczosci
polskiej, Ksiegarnia Stowarzyszenia Nauczycielstwa Polskiego, Wilno 1924, s. 22.

3 Ich poglady sa mi dostepne dzigki przeanalizowaniu tysiecy stron tekstéw femkowskiego
pisSmiennictwa.

3 O tym szerzej: O. Ayub-®Qaitbep, Bausus nooiti I caimosoii BoliHbl HA (HOpMYBaAHS CS
AEeMKIBCKOU OOCHOMEHHOCMU — NPU CHIAYHACMU AIMepamypHuLx meKcmis, ,PiuHuk Pyckoi
Bypcor” 2014, s. 49-64.
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ludzi do lagru w Talerhofie. Opowiadal nam dziadek, ze [...] w Grybowie na rynku
w tych naszych niewinnych ludzi rzucali kamieniami, ksiedza Kurylte az skrwawili,
krzyczeli na ludzi wy zdrajcy moskalofile®.

Jednoczesnie zwiekszyly opozycje wobec ideologicznych denuncjatoréw, a ha-
sto: ,Niech zyje §wieta Ru$ i Swiete prawostawie’; z ktérym pono¢ na ustach zostat
rozstrzelany w 1914 roku przed sadem w Gorlicach ksiadz Maksym Sandowycz
(kanonizowany w 1994 r. przez PAKP) — przy$wiecalo rozwinietemu ruchowi po-
talerhofskiemu w miedzywojniu®.

Innym przykladem ofiar poniesionych przez Lemkdéw w kontekscie politycz-
nie zinterpretowanego i wykorzystanego rusofilstwa bylo bezprawne rekrutowa-
nie przez Armi¢ Czerwona na Lemkowynie tzw. dobrowolcéw, ktérzy zostali po-
stani na front czeski w charakterze migsa armatniego:

Tpuauer ABOX HaC 3 MOTO Cena,
XAOILIiB HE;KEHATBhIX,

ITinrao OuTH Bpas 3 pycKbIiMa
BoporiB npoKASITBIX.

OaaeTiav HeOOKaTa,
SIK ITax A0 BbIpalo
I mrecThoOX Ha YecKil 3eMAU

I'Hecka criouybIBae’.

W odczarowanym temkowskim $wiecie po roku 1947 miejsca na mityczna
ruskos$¢ w jakichkolwiek wyobrazeniach juz nie ma. Niemniej pozostata ona gle-
boko zakorzeniona z cala nos$noscia sily ideologicznego wykluczania i degrado-
wania w retoryce opozycyjnej do temkowskiej tozsamosci etnicznej. Argument
moskiewskich rubli i stuzenia Kremlowi jest ciagle uaktualniany w stosunku do

3 R.Chomiak, Nasz temkowski los, Sadecka Oficyna Wydawnicza, Nowy Sacz 1995, s. 9.

% Mowa tu zaréwno o manifestacjach w postaci tzw. Zjazdéw Talerhofskich, jak i o czterech
tomach $wiadectw i dokumentéw Taaepzogpckiii Arvmanax Iponamamua Knuea, Bbinyckd 1-4,
Taaeprodckiit Komurers, ApBoBb 1924-1932.

% 1. Topowak, fuau Opave [w:] Lu mo rem myea, uu Hadis. AHMOAOTIS NOBbLICEAEHHOT
Aemkisckoul Aimepamypbi, pep. O. Ayub-@aitdep, Airauus: CroBapuiubiis AeMKiB, AirHuiis,
s. 118.
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dzialan emancypacyjnych i rewitalizacyjnych podejmowanych przez temkow-
skich aktywistéw i tworcow®.
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ABSTRACT

The Space of Russianness in Lemko Literature

The study attempts to identity the imaginary constructs presented in Lemko literature
referred to Russia and Russianness. Social and geopolitical conditions of the forma-
tion of the Lemko ethnic identity played a key role in their creation. In the text the
hypostases of Russianness, concretizing themselves in the Lemko identity discourse,
are singled out: the myth of the righteous tsar — the defender of persecuted Ruthenians
and the vision of Russia as a land of prosperity. Personal and textual examples of the
impact of these myths are presented. Social utopias built on their basis are described.
The consequences of the political interpretation of these mythical and cultural images
for the fate of the entire Lemko community are indicated.

Keywords: Lemko literature, myths, Russia, Russianness
Stowa kluczowe: literatura femkowska, mity, Rosja, rosyjskos¢
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Bapmasckuil yHrBepCcUTeT

XpoHOoTONNYECKNI KOHTVUHYYM I1O3MBI
Aaexkcanppa Ilymkuna L/bieannt

[...] 10001 XKU3HEHHBIH aKT OCYIIECTBISIETCS HE IPOCTO B MPO-
CTPaHCTBE U BO BPEMEHH, a B OCBAMBaEMOM Teorpapuueckom
IIPOCTPAHCTBE U B KyJIbTYPHOM, OUEIOBEUEHHOM BPEMEHH, Te-
CHEHIIMM 00pa30M ¢ 3THM MPOCTPAHCTBOM CBSI3aHHBIM',

OAHO1 13 CaMbIX 3HAUMTEABHBIX IO3TUYECKMX PEMUHYCLIEHLIMIL IO OTbe3Ae AAeK-
caHppa Ilymkuua us Kumnnesa crasa noama Ljvieanvi. Ee HepeAKo Ha3bIBaIOT
«beccapabcKoit», TaK Kak 3A€Ch BOCIIPOM3BEAEH XapaKTEePHbIN reorpaduyecKuin
peabed, MpeACTaBA€HA )XU3Hb «BOABHOTO HAPOAa», 0OUTABILIErO HA TEPPUTOPUL
Beccapabuu, UCIIOAB30BaHbI MECTHbBIE A€TEHABL U IIPEAAHDS», YIIOMSIHYThI 3HAYM-
Mble ICTOPUYECKIE CUTYAL{MH, BOTIAOLIEHbI COOCTBEHHO aBTOPCKME BIIEYATAEHUS
OT 3TOTO Kpasl.

OpUIrMHAaABHOCTD IIO9MBI OIPEAEASIETCS HE TOABKO 3HAYMMOCTBIO COAEp-
JKaHUSI, CBUAETEABCTBYIOIIVIM O «3PEAOCTU», «AYLIEBHOM POCTE XYAOXKHMKA»,
KOMITO3UIIIOHHOM 1[eAOCTHOCTBIO, «MaruyecKoil HAalleBHOCTBIO», «AUpUYe-
CKOJ1 9Hepruein»?, HO U 0COOBIM MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM KOHTUHYYMOM,
MPEACTABASIIOIIMM COOOI HEKYI0O AMHAMUYECKYI0 aBTOPCKYI0 MOAEAb MUpa B ee

1 B.I. lykuH, feokyrpmyporoeus [B:] [ymanumapHas eeoepapus: HAy4HbLL U KYALILYPHO-
NpOCBEMUMEAbHDLL AAbMAHAX, BBIIL 6, 0TB. peA. VL.V MuTuH, coct. A.H. 3amaTtun, IHcturyT
Hacaeansi, Mockga 2010, c. 246.

2 B.VBauoBs, O «Lfpieanax» ITywkuna [B:] B.VIBanoB, CobpaHrue couuHenuii: B4 1., T. 4, pea.
A.B.ViBanoB u O. AewapT, BBea. u npumey. O. Aeuraprt, Foyer Oriental Chrétien, Bprocceapb
1987, c. 302-303.
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MCTOPUKO-TeOrpadiieCKOM BBIPAKEHUY, TA€ COBEPIIAIOTCS COOBITHS, PYHKLIMO-
HMPYIOT IIEPCOHAKY, BOIIAOLLAIOTCSI aBTOPCKIE XapaKTEPUCTUKY U oLjeHKu. TTpo-
CTPAHCTBO U BpeMsI B [I09Me TECHO B3aMMOAENCTBYIOT APYT C APYIOM, bAaropa-
psi 4eMy 0OpasyIOT EAVHYIO 3CTETUYECKYI0 PEAaAbHOCTD. AASI IT09TA, KaK CYUTAET
VICCA€AOBATEAD,

[...] BpeMst 1 mpoCTpaHCTBO CyTh — He anpuopHbie GOPMbI CO3epLaHus [...], a HeKue
HEMOCPEACTBEHHO AaHHbIE, ObITUITHbIE PEAABHOCTH, CTOAD K€ 00'bEeKTUBHbIE, KK
U )KU3HD U MUD. AOKa3aTh 5TO HEAb3sI, HO TIOKA3aTh MOKHO HAa TOM HECOMHEHHOM
(dbakTe, YTO CTUXUU IPOCTPAHCTBEHHAS 1 BDEMEHHAsI BXOAST KaK ObITUITHO CYIL-
HOCTHBIE IIPUHLIUIIBL B CAMBII1 COCTAB XYAOXKECTBEHHOTO 00BEKTa U OTIPEAEASIIOT
€r0 CTPYKTYPY MEPBUYHO U BCELIEAO®,

Aanree B crarbe NMpeANpMHATA IONBITKA HAMETUTb HEKOTOpBbIE 3HAYMMBble
COCTaBASIIOIYiE XPOHOTONMYECKOTO KOHTUHYYMA ITYIIKMHCKON T03MBI L[bteatvi,
IIOMHA TIPY 9TOM U3BECTHOE Cy)KAeHue Muxamaa baxTuHa 0 TOM, UTO «BCSIKOE
BCTYIIA€HME B CPepy CMBICAOB COBEPILIAETCSI TOABKO Yepe3 BOPOTa XPOHOTOIIOB» ™,

XPpOHOTOIBI MYLIKMHCKOI TTO3MBbI aKCMOAOTMYECKM 3HAUMMBI, OHM COCYILje-
CTBYIOT, IIPOTMBOIIOCTABASIIOTCS, COMOCTABASIIOTCS, PUPMYIOTCSI, ITOTAOLIAIOTCS
APYT APYroM. MHO>XeCTBEHHOCTb XPOHOTOIIOB O0OYCAOBAMBAET CAOXKHBIE OTHO-
meHusa MexXAy Humu. CoraacHo baxTrHY, B AUTEPaTypPHO-XYAO0XXECTBEHHOM XPO-
HOTOIIe BpeMsI U MPOCTPAHCTBO HEPA3PBIBHO CBI3AHBL: MPOCTPAHCTBO «MHTEH-
CUPULMPYETCs], BTATUBAETCS B ABVDKEHYE BPEMEHM, CIOKETA, UICTOPUN», & BPEMS
«CT'yLJAeTCsl, YIIAOTHSIETCS, CTAHOBUTCSI XYAOXKECTBEHHO-3pUMBIM»®. B pesyabTa-
T€ CAVSIHUIL M Pa3pbIBOB BpEMEHM U IIPOCTPAHCTBA B IPOU3BEAEHUM 0Opasyercs
CBOSI CMICTEMA YaCTHBIX XPOHOTOIIOB, SIBASIIOLIMXCS OPraHM3alIOHHBIMY LIEHTpa-
MU, 3aBsI3bIBAIOLIVIMY Y Pa3Bs3bIBAIOIVIMY CIO’KETHbIE Y3ABL

B noame I[vteanbs AOMUHAHTHBIM peaAbHO-Teorpaduyeckum, MCTOPUKO-3II0-
XaAbHBIM XPOHOTOIIOM siBAsieTCst Beccapabust; 0AHaKO CTaB «IIPEAMETOM AUTepa-
TYPHOTO OIIMCAaHMs], MECTOM AEVICTBUS, MECTOXXUTEABCTBOM I€POsI», OHA IpeBpa-
I1aAach «B aKT y)XKe He PeaAbHOro, a MO3TUYECKOro MpocTpaHcTBa»®. Konevxo,

3 AT Tabpuuesckuii, Ilpocmparcmso u sBpems, ,Borpocet puaocopun” 1994, Ne 3, c. 134.
*  MM. BaxtuH, Qopmbl Bpemenu u xpoHomona 8 pomare. OHepKu 1O UCHIOPUHECKOTi NO-
amuxe [B:] M.M. baxTtuH, Bonpocv: Aaumepamypnvt u scmemuku. VccaedoBaHus pasHbix rem,
XyaokecTBeHHas AuTepaTypa, Mocksa 1975, c. 406.

> Tam xe, c. 235.

¢ B.IL WlykuH, [opoo u mugp. Hccredosanus 8 obracmu 2eonosmuxu, AEHAHA, Mocksa
2021, c. 291.



Xpornomonuueckuti KOHMUHYyM noamuvl Arekcanopa ITyuwikuna 1lpiranst 219

MEXAY MMPOM AEVICTBUTEABHBIM M MMPOM, BOCCO3AAHHBIM B XyAOXKECTBEHHOM
TEKCTE, MOXXeT OBbITh CYLIleCTBEHHAsI pa3HULIa, HO BMECTe C TEM OHU «HEPas3PbIBHO
CBSI3aHBI APYT C ADYTOM U HAXOASITCS B IOCTOSTHHOM B3aIMOAEICTBUM» .

Kaxk reorpaduyecknit pernon beccapabusi uMeeT CBOIO AOKaAbHYIO MCTOPUIO
11 OAHOBPEMEHHO SIBASIETCSI DAEMEHTOM 00Aee MaciiTabHoOM ucropun. Pasymeer-
cs1, uctopusi U reorpadusi 60ABIINX MPOCTPAHCTB BKAIOYAIOT B Ce051 MHOXECTBO
Per1MoHaAbHBIX, MECTHBIX AOKYCOB, TOIIOCOB, XPOHOTOIIOB, KOTOpPbIe MOT'YT CTaTh
3HaYMMBIMM T'YMaHUTAPHO-reorpapuyecKumm oopasamMu XyAO>XKeCTBEHHBIX MPO-
nsBepeHuir’. beccapabusi uHTepecoBaaa IlymkuHa B pasAMYHBIX acIleKTax: Kak
TEPPUTOPHUS KAOATOM OpaHM» U CTPaHa «PYCCKOI CAABbI», BOCIETasi AOMOHOCO-
BBIM 1 Aep)KaBUHBIM; KaK CpeAd OOUTAHMSI «MAAAEHCTBYIOIIEr0», BOABHOTO, PO-
MaHTUYEeCKOTO HapOAQ; KaK XPaHUTEAbHMLIA MTOTUYECKMX ITPEAAHNIT, OBESHHBIX
MMeHeM BeAMKOro narHanHuka OBUAMS; HAKOHEL], KAK MECTO COOCTBEHHOTO He-
AOOPOBOABHOTO MpebbIBaHMsl. Bce B COBOKYIMHOCTM CITOCOOCTBOBAAO CO3AAHUIO
MHOT'OCTPYKTYPHOI'O, MHOTO3HaYHOTO X BMECTE C TEM €AVMHOI0 peaAbHO-II03THU-
YECKOT'0 XPOHOTOIIA.

Bpemst — BeAyL1IiT KOMIIOHEHT XPOHOTOIA OeccapabCcKoit T0AMbL — BKAIOYAET
pasAmyHble GOPMBL: UCTOPUUECKOE, MU(OAOTMUECKOE, CIOKETHOE, BpEMSsI TepOoeB,
BpeMs aBTOpa, Ap. VIcTopuyeckoe armoxaAbHOe BpeMsl, pa3beAMHEHHOE B MPOIII-
AO€ U HaCTOsIII[ee, COCTOUT U3 HECKOABKHMX ITAACTOB:

1) samoxa pUMCKOI1 «IPOMKOIL A€P>KaBbl», IIEPUOAA IIPABAEHNS UMIIepaTopa ABry-
CTa, cocAaBIero n3BectTHoro mosra OBuamst (43 r. A0 H.3.-17 1. H.3.) B T. TombI
(mopt KoncraHua B Pymbinnn), rae oH 1 ymep. ITyIikyH B mosMe M3MeHUA MECTO
CCBIAKM PMMCKOTI'O TT03Ta;

2) aroxa TypeLKOro CyATaHa, «Koraa AyHato / He yrpoxxaa ewwé Mockaab /... A npa-
BuA Byasxakom mamra / C BbICOKMX OalieH AKKepMaHa»; AKKepMaHCKasl Kpe-
IOCTb, KaK 1 BO3HUKIIUI TOPOAOK, C 1484 ropa — B TeueHue 300 aeT — Haxo-
AVIAVICH TIOA BAAQCTBIO TYPOK; € Hayaaa XIX B. AkkepMaH Kak yacTb beccapabun
npuHapAekaa Poccuu;

3) AAUTEeABHas 3TI0Xa PYCCKO-Typeukux BoitH (1806-1812), peayabTaToM KOTOPBIX
SIBUAOCD TO, UTO «IIOBEAUTEAbHBIe IrpaHy / CTaMOyAy pyccKuil ykazaa»: B 1812 .
ObIA 3aKAI0OYEH ByXxapecTCKUI MUPHBIT AOTOBOP, COrAacHO KoTopomy Poccun

7 M.M. BaxTtuH, Qopmbr BpeMeHU U XPOHOMONA B POMAHE..., C. 402.

Cwm. noppobuee: EVI. MaauBaHoBa, [yManumapHas eeoepaus u eeoepagpuqeckui 0opas
npocmpancmsa [B:] E.V. MaauauoBa, Memopuarvhas monoHumuxka H.B. [o2oAs: ucmopuxo-
-AUmMepamypHbill acnekmi: aBToped. AUC. Ha CoOucK. yueH. crei. K. ¢. H., CT ITPMHT, Mocksa
2018, c. 23.
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nepeiaa yacTb MoAAaBCKOro KHsbKecTBa (Teppuropust [IpyTo-AHecTpoBCcKoro
MeXAypeubsi), MOAy4MBLIas 3aTeM cTaTryc beccapabckoit obaacTy;

4) HoBoe Bpems — 20-e rr. XIX B., koraa ITymkus npubsia B Beccapabuio, rae «opéa
ABYTAaBblil / EIIé IIyMUT MUHYBIIIEN CAQBOID»’.

Heckoabkumu cTuxamu, Kak BUAHO, ITyIIIKMH CBsI3aA B @AVHYIO XYAOKECTBEH-
HYIO AVHUIO 3BE€HbSI MUPOBOJI 1 PYCCKOI UCTOPUM, IPUAAB TaKUM 0Opa3oM I0a-
Me MO3TUYECKMI POMaHTUYECKMI MaclITab 1 BCEOXBATHOCTb C OAHOI CTOPOHBI,
a TaKXKe peaAbHO-UCTOPUYECKYI0 U TeorpadryecKyrd KOHKPETHOCTb C APYTOIL.
Pa3Hble BpeMeHHble ¥ NMPOCTPAHCTBEHHbIE MAACTBI: «PUMCKUIT», «TYpPeLKUIl»,
«PYCCKMIT» — COAVDKAIOTCS M TEePEKPELUBAIOTCS B HEMPEPBIBHO M3MEHSIOLIIM-
Csl AETEHAQPHOM XPOHOTOIIMYECKOM KOHTMHYyMe — beccapabum, sIBASIOIIMMCS
Y MECTOM ITO3TUYECKOTO IlepeceyeHtsI CyAeO ABYX ITO3TOB-U3THAHHUKOB: OBUAMSA
n IMymkuna.

Hapsiay co BpeMeHeM MCTOPMYECKMM B ITO09MeE MPEACTABACHO BpeMs Mudo-
AOTMYECKOe — 3TO MPUPOAHO-LIMKAMYECKAs] )KM3Hb KOUYIOIEro 1ibIFaHCKOIo Ta-
6opa. B camom Hauaae BpeMs uctopudeckoe 1 MUPOAOTMYECKOe OObEAVHEHDI,
[osMa OTKPHIBAETCS KPATKON BHEBPEMEHHO! (BCEBPEMEHHOIT) SKCITO3ULIMENL:
«LIpiransl mymuow toanoi / ITo Beccapabuy ko4yoT»'?, rae raaroa HacTosiie-
IO BPEMEHU «KOYYIOT» B KOHTEKCTE [T09MbI IIprobpeTaeT 3HauU€He MOCTOSHHO
npoucxoasiiero. KoyeBbe — HeM3MeHHbIT MPU3HAK, BEYHOE COCTOSIHME 1ibIl'aH-
CKOro Tabopa B €ro IpOIIAOM, HacToslleM U OyAyijeM. Bmecte ¢ Tem KoueBas
KU3Hb Tabopa MpuKpenAeHa K ¢pusndeckomy beccapabCKkoMy ropu3OHTAABHOMY
AQHAIIAPTY C €ro «CTEMSIMU», IIOASIMU», KAOAMHAMU», IIYCTBIHSIMM», «KYp-
raHaMu». BBICTpOEHHbIe BEPTUKAAU («AYHa», «MECSL», «3BE3ABI», «Hebeca»,
«00AaKa», «COAHL[E») — HE CTOABKO SIBA€HMsI KOHKpeTHO-reorpadmyeckme MAu
00BEKTBI MUHAMBUAYAABHOTO CO3€pPLIAHMsI U Pa3MBbIIIAEHNS, CKOABKO TIOBCEMECT-
Hble 1 BOBAeUeHHble B Mudoaornyeckoe 6viTrie Tabopa. Mudoaoruyeckas 3sa-
AQHHOCTbD >XM3HU LbITaH MOAYEPKMBAETCS U YCUAMBAETCS OAAropapsi KOAbLIEBOI
KOMITO3UILIIM: IT03Ma OTKPBIBAETCSI KapTUMHON «BECEAOTO HOYAEra» LIbITAaHCKO-
ro Tabopa, KOTOPBIIT HA CAEAYIOIee YTPO «ABUHYACSI B IIOXOA», U 3aBEPIIAETCS

® AX. BeabTMaH 3aBepIIMA CBO€ MCCA€AOBaHMe Beccapabum myLIKMHCKON mapadpasoii:

«1812 roa, pemuma xpebuit Beccapabum: AByrAaBblil OpeA PacIIMpUA KPBIAO AdAee Ha 0T — 1 OHa
oA HapAeXHBIM KpoBom». CM.: A X. BeAabTM™MaH, Hauepmanue opesreii ucmopuu beccapabuu.
C npucosokynieHuem ucmopu1eckux suinucok u kapmoi, Tin. Cemena CearBaHOBcKoro, Mo-
ckBa 1828, [B:] https://ru.wikisource.org/wiki/Hauepranue_apeBuer_ncropuu_beccapabum_
(Beabrman) (29.08.2021).

10 A.C. ITywkuH, Hpeanv: [B:] A.C. [Tymkun, Cobpanue couunenuii: 8 10 1., 1. 3: [losmuL.
Ckasku, npumed. C.M. Bouau, XyaoxecTBeHHass anteparypa, Mocksa 1975, c. 141. Aaaee
counHeHys [TylKMHa LUTUPYIOTCS IO 3TOMY UBAQHMIO.


https://ru.wikisource.org/wiki/����������_�������_�������_����������_(��������)
https://ru.wikisource.org/wiki/����������_�������_�������_����������_(��������)
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OIMCAaHMEM HOYHOI CTOSIHKM U YXOAQ TabOpa «C AOAMHBI CTPALIHOTO HOYAEra».
Takoe XpOHOTONMMYECKOE 0OpaMA€EHIE, OKOAbLIOBBIBAKIIEE CIOXKETHOE AECTBHE,
AOTIOAHUTEABHO CIIOCOOCTBYET BOCIIPUSTUIO LIBITAHCKOTO TAOOPHOro ObITHS KaK
Mudoaormieckoro kpyropopora. Ocoboe 3HaueHue B M0sMe IMprobOpeTaeT Cro-
XeT 00 MHO3eMIle — «CBSATOM cTapuke» [OBupun — A.A.], cAabom u po6KoOM, HO
00AaAQBILIUM AMBHBIM IeCEeHHbIM AQpOM. OH ObIA M3THAH U3 CBOEI CTPaHbI U He
CYMeA TIPUCIIOCOOUTBCS K «UYXKAOI 3eMAe». «CBATOM CTapuK» XMA MAMSITHIO
0 «CBOEM AAABHEM I'Dape» U «He MUAA» eMy OblAa AuKas «CBo60aax». [To moBoAy
3TOr0 BCTAaBHOIO 3113042 B. BeanHckui1 nucaa:

Crapblil LbITaH PACCKA3bIBAET [...] HE UCTOPUI0, A TIPEAAHDbE, U He O T03TE PUM-
CKOM (L[bITaH HUYETO He CMBICAUT HU O ITO3TAX, HU O PUMASIHAX), HO O KAKOM-TO
CBSITOM CTapuKe, KOTOPBII ObIA «MAAA U KUB HE3A00HOIO AYILIOI, UMEA AUBHBIN
Aap IeceH 1 MOAOOHBII IIyMy Boa roaoc!! [BeipeaeHo aBTOpoM — ALA.].

Takum 06pasom, «IpepaHbe» CTAHOBUTCS CBOETO POAQ YCTHBIM arloKpugom,
IepeAaBaeMbIM 13 IIOKOAEHUS B IOKOA€HME 1 BKAIOUAeMbIM B Muduueckoe Obl-
Tre Tabopa.

®uaocopckoe MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM Pa3BUBAETCSI KOH(MAUKT IOSMB,
COCTABASIET KOHTPACT MEXAY «HEBOAE AYIIHBIX TOPOAOB» U «AMKOM BOABHO-
CTBIO», MEXKAY IIPUPOAOI U LMBUAM3ALIMEN, MEXAY €CTeCTBEHHBIM M IPOTUBOe-
CTEeCTBEHHbIM. MIp «HEBOAU» — 3TO MUP HACUAUS, IPUHYKAEHNUS, TIOAABACHU
AVYHOCTM, BAACTU 3aKOHa, 60raTCTBa 1 MPaspAHOCTU. MUp «BOAU» — 3TO SICHOCTD,
KpacoTa, «TOCTENPUUMCTBO U TIOKOI», AYLIEBHasi AOOpPOTa, «yIOEeHbe BEYHOI
AeH». TTyLIIKVH LEeHUT «KU3HEHHYIO ITIOAHOTY, SIPKOCTb, CAMOOBITHOCTb»'? 1IbI-
raH, MO3TOMY MUP «BOAM» B [I03Me — 3TO BeCeAbe, KM3Hb, TBOPUECTBO HapoAa
U €ro NMPEACTABUTEAEN; MUP «HEBOAU» — 3TO MEPTBEHHOCTDb, OAHOOOpa3ue, CKY-
Ka. LpIraHcKuit MUp He 3HaeT 3aKOHa: «Mbl AMKH, HET y HaC 3aKOHa», — He IMeeT
4yBCTBAa AOATQ, 00s13aHHOCTel. OTHOLIEHVS B 9TOM MUPe CTPOSITCS Ha CBOOOAHOI
AI00BY, Ha AMUHBIX NIPUBA3AHHOCTSX, IPUCTPACTUSAX, BBIFOAE KaXKaoro. M Takue
OTHOLIEHVSI OTBEPIraloT «KPOBb», «KCTOHBI», «Ka3Hb». [TocAe KpOBaBOI pacIpaBkl,

1 B.I. beaunnckuit, Cobpanue couuneruii: 8 9 t1., T. 6: Cmamou o Aepmasurne. Cmambu
o ITywkune. Hezakonuennuvie pabomut, pep. 10.C. CopoxuHn, moaror. Tekcra B.D. Borpaaa,
crarbs u npumed. K.J. TroHbK1Ha, Xypo)kecTBeHHas AuTeparypa, Mocksa 1981, c. 336.

2 H0.M. Aorman, 3.I. Munu, «Yerosex npupodwi» 8 pycckoui aumepamype XIX sexa u «ypi-
eanckas mema» y Baoka [B:] YO.M. AoTmaH, M3bpanuvie cmamvu: B 3 1., T. 3: Cmamvu no
ucmopuu pycckou Aaumepamypwi. Teopus u cemuomura Opy2ux uckyccms. Mexanusmot KyAvmy-
put. Meakue samemku, ArekcaHapa, Taaanu 1993, c. 253.
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COBepILEHHON AAEKO, HUKTO U3 LIbITaH AQXXKe He TIOAYMAA O MeCTH, HUKTO He I10-
KYCHACS Ha >Ku3Hb youiinpsl. To, 4TO yCAbIIIaA AA€KO U3 yCT CTApOro LipiraHa:
«...0CTaBb Xe Hac, / [Ipoctu, poa OyaeT Mup € T0O0I0», — MPOAUKTOBAHO HE TOABKO
MIPUPOAHOI MYAPOCTbBIO €CTECTBEHHOTO YeAOBEKA, HO 1, BO3MO>KHO, HEXKEAAHMEM
BBIMTU U3 CAOXKMBIIENCS TPAAULIVIN.

LIpiraHckuit TabOp BHEIIHE IPOTUBOMOCTABAEH TOPOAY KaK CBOOOAHOe ObI-
THe HeCBOOOAHOMY. IIpy 5TOM ecTecTBEHHAs KUBHb ONPEAEASETCS TAKUMU TO-
MOCaMl, KaK «PeKa», «CTEIb», «IIOAE», «PABHUHA», «AOPOTa», COOTHOCSIIUMMU-
Cs1 C ABVDKEHbEM KOYEBBIM, & TaK)Ke KOHTEKCTYAaAbHBIMU AOKYCaMM L[BIFAaHCKOTO
JKUABSI: «TEAETa», «IIATep», «MOAAABAHCKUNI ABOp»'®. B camom HauaAe moaMbl
BO3HMKAET TOIIOC PeKM, KOTOPbI MUGOAOTU3UPYET TEKCT. B Mudpororun pexa —
9AEMEHT CakKpaAbHOI1 Tomorpadun. [epoil, okazaBLUIMCh «y peKu», oOpeueH Ha
rnbeAb, Ha YXOA: B TI09Me MOrubarT MOAOAON LipiraH, 3eMQupa; u3rHaH AAeko;
yxoAuT Tabop. Kpome Toro, peka 4aCTo COOTHOCUTCSI B TIEPLENLIMU C MAEeNT BCe-
AEHCKOM PEKU — IMyTU, COEAUHSIIOIEM Pas3Hble MUPBI («IIPUPOAA» — LUBUAU-
3aLMs»; «BEPX» — «HU3»; «BOASI» — «HEBOAsI», AP.) B AaApHeltem TekcTe peka
KOHKPETUBUPYETCS: B «IIpeAaHbe o mosTe» («OH XuaA Ha beperax AyHasi»), B «I10-
Bectm» Crapuka («OpHaxabl 6Au3 KaryAbckux Bop»). YioMuHaHue peKku B 10s-
Me, KaK ¥ B MupOAOruy, IpeABapseT Apamy, Tparepnio, yrpary: «Ha 6eperax Ay-
Has» yMep, He AOXKAABIINCh MPOLIEHNS, pUMCKUI 109T; «0An3 Karyapckux Bop»
yuaa ot Crapuka «B 4yXXAbI1 Tabop» Mapuyaa.

13 Mu0AOrU3MPOBAHHOTO BPEMEHU-IIPOCTPAHCTBA B MIEPBOIL JK€ YaCTU I10-
SMBI BBIABUTAIOTCSI MHAMBUAYaAbHbIe Auiia: CTapuka — CTaporo LipiraHa — U €ro
«MOAOAEHBKOII Aouepu» 3eMUpPBl, OTHPABUBLIENCS «TYASITb B ITYCTBIHHOM
roAe». Houblo «3a KypraHoM» OHa «HalAa» AAeKo U IIpuBeaa ero B Tabop. Berpe-
4ya repoes, KaK M3BECTHO, OAHO 13 APEBHENMIINX CIXKETOOOPasYIIX COOBITHIL.
[TepBast BCTpeua, BHE3AITHO BCIIBIXHYBIIIEE€ UYBCTBO — ICXOAHBIN TOAYOK CIOXKETA;
MecTb AAeKo: youitcTBo 3eMpUpbl 1 ee BO3AIOOAEHHOTO, — 3TO KOHEYHAas TOYKa
COOBITUITHOTO ABVDKEHMSI. MeXXAY HUMU pa3BUBAETCs CIOXKETHasI AMHaMMKa. Xpo-
HOTOII BCTPeYy Hen30e>KHO BHIBOAUT K XPOHOTOITY AOPOTHM B Y3KOM U IIMPOKOM
(kak BbIOOpa >KM3HEHHOTO IMyTHM) 3HaueHUM caoBa. Ha mpepasoskenne Crapuka:
«[...] OcraHnbcs [...] / ByAb Hall — MPUBBIKHU K Halllell AOA€», — AAEKO OTBEYAET:

3 «B coBpeMeHHOIT (PUAOAOIMYECKOI AUTEPATYPE AOKYC, KaK IIPABUAO, COOTHOCUTCS C 3a-

KPBITHIM, KOHKPETHbBIM IIPOCTPAHCTBEHHBIM 00PA30M, OTCHIAAIOLIMM K A€ICTBUTEABHOCTH, & TO-
[I0C — C OTKPBITHIM [IPOCTPAHCTBEHHBIM 00Pa3oM, MECTOM PasBOPauYMBAHMSI CMBICAOB». CM.:
AX.ToabpaeHbOepr, Aokyc doma 8 mugponosmuxe Iocors [B:] Aom-myseil nucameirs: ucmopus
u cospemenrocmp. XI Toeoresckue umeHus: COOPHUK HAyd. CTATEN 110 MaTep. MEXXAYHap. Hay4.
koH®., HoBocnbupckmit uspareabckuit oom, Mocksa; HoBocubupck 2011, ¢. 191.
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«fl octaroce». Berpetus 3emoupy, MoAwOKB ee, repoil MOrPy3UACS B MEpPHBII
KPyroBopoT usHu Tabopa. CTaB «BOABHBIM )XUTEAEM MUPa», TEPO BKAIOUUACS
B HOBYIO AASI HETO IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO TapaAUTMy, TA€ HEeT MeCTa «To-
POAAM», KLEMAM», «ITaAaTaM».

XPpOHOTOII CTeNM, BCTPeyasicb AOBOAbHO YaCTO, CTPYKTYPUPYET TeKCT. 3AeCh
«HECTPOVHO», BOABHO UAET >K/3Hb, 3aBS3bIBAIOTCS CIOXKETDI, TPOMCXOAAT BCTPe-
41, pasAyky, paccraBaHus. CTemp — 3TO M XPOHOTOI, MUGOAOTM3MPOBAHHBIN
No3TMYeCKM (C KOCTpaMK Ha 3eMA€ U 3Be3paMu B Hebecax), M MCTOPUYECKMUIL,
U peaabHO-TeorpadMyecKuil ¢ peruoHaAbHbIMM HasBaHusMu («cremu Karyaar,
«Bbya’xakckast cTenb»). B KaueCcTBe TEKCTYaAbHBIX CMHOHMMOB CTENM MCIIOAB3Y-
IOTCSI CAOBA ITYCTBIHSI», «PABHMHA», KIIOA€», B KOTOPBIX Ha ITEPBBIN MTAQH BbIABU-
raeTcs MperMylLeCTBEHHO 3HaueHlle HeOOUTaeMOCTH, 0€3AI0AHOCTY IPOCTPaH-
crBa: «[lomaa ryAsiTb B yCTBIHHOM ITOA€», «ET0 B IIyCTbIHE A HamIAA...», « ToAama
BAAUT B IYCTbIX PaBHMHAaX», « YHBIAO I0HOIIA I'AsipeA / Ha omycTeayio paBHUHY»,
«OHa B nycTbIHHOM TuIIMHe / Yachl HOUHble TPOBOAMAAY, «B MyCTHIHAX 4acTo
s1 OpOAMA», «B IyCTBIHSX He CITacTUCh OT Oep».

B xpoHoToOIIE CTenn HeMaAOBaXXeH TOIOC KypraHa (MOrMABHOTO X0AMA). 3eM-
¢dupa «3a KypraHoM», «B IIYCTbIHE» BCTpeTHAA AAEKO; «3a KYPraHOM HaA MOTMU-
AOI» OHa Ha3HaulMAa CBMAAHME MOAOAOMY LlbiraHy; «3a AQAbBHMMM KypraHaMmu»
AA€KO COBEpLIMA CBOK CTPALIHYI0 MECTb. XapaKTep COOBITUI, MPOMUCXOASIINX
«y KypraHa», OKa3bIBaeTCs IOBOPOTHBIM, CIOXKETOOOPA3YIOLINM, AMHAMU3UPYIO-
IVIM, COOTHOCAIIMMCS HEIIOCPEACTBEHHO C 3aBA3KOM, KyAbMMHALIIEN, PA3BA3KOI.

XpoHoToIly CcTenyu MNPOTUBOIOCTAaBA€H XPOHOTOIl TOPOAQ C €r0 AOKYCaMWU
«IIAAQT», «OTPAA», «LEMeN», «KKOBPOB», «MUPOB». OH OIpeAeAsieT COOBITUITHOE
npouiAoe repos. IIpuHsAB HOBBIT 00pa3 >KMU3HU, repoil OYKBAABHO OOPYIIMACH
Ha «TOPOA», LIMBUAM3ALMIO, IIPOCBeEllleHNe, IIPYM 9TOM OH caM B HEMAaAOll CTe-
IEHY CUMBOAM3MPYET TaK Ha3bIBA€MOE «PYCCKOe BO3BpallleHMEe K IIPUPOAE»
Jyepes «PyCCKMil OYHT MpOTUB KYAbTYpsi»'% HO.B. MaHH yKas3bIBaA Ha BBICOKYIO
VIA€OAOTM3MPOBAHHOCTb AAEKO, OTMeYasi MPU 9TOM, YTO €r0 OOBMHEHMS «IO-
pOAYy» — CBOEro poAd «3aKOHYEHHbIE INYHKTBI NMPOrpaMMbI»'®. AelCTBUTEAb-
HO, AAEKO BBICTYIIAeT IPOTUB AOXKHOV CTBIAAMBOCTY UYBCTBA U MBICAM, IIPO-
TUB YCTapeBIIUX KyMMUDOB, IIPOTMB BAACTU A€HET U AOOro pabcTBa, MPOTUB

14 A.C.MepexkoBckuit, [Tywkun [B:] ITyuikun 8 pycckotl purocofpckoii kpumuxe: koey, 19—
nepsas norosuHa 20 B8. COCT., BCTYIL CTaTbsi, 61obubanorpad. cupasku PA. TaabpueBoi,
Kuura, Mocksa 1990, c. 110.

15 }0.B. MauH, [Tosmuxka pycckozo pomanmusma, Hayka, Mocksa 1976, c. 76.
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FOPOACKOIO — MICKYCCTBEHHOT'O — 00pasa >KM3HU. XPOHOTOII TOPOAA, CO3AAHHBII
AAexo, CTAHOBUTCSI CUMBOAOM LIVIBUAM3ATOPCKOI HECBOOOADBI, HEBOAL.

[ToxuHYB «ropop», AAEKO YCTPEMASIETCSL «Ha BOAIO» — B AI0OOBb 3eMUpBbL.
OH CTpacTHO XeAaeT AIOUTDh U ObITh ATOOMMBIM. OH XXOKAET CAeAaTh AI0OOBb
ABVDKYILIEJI CMAOI, OpPraHMU3YIOIell ero HOBYIO, HaCTOAMIYI0 Xu3Hb. Ilpy aTtom
AAeko, 00AapasT OTIPEAEAEHHBIM OIIBITOM «BBICOKOI» AIOOBU, OOHAPYXXUA HU
C YeM He CpaBHMMbIe UICKPEHHOCTb 1 HEIIOCPEACTBEHHOCTb YyBCTB IOHOJ LibITaH-
K1. Bo3A0OA€HHAsT cTana «AASI HETO AOPOXKe Mupa». Y3HaB 00 usameHe 3empu-
pbl, AAeKO IepexuA raybouaiiiiee MOTpsiCeHMe: TIOTepsl ee Oblaa paBHO3HAYHA
KpylieHuio «myupa». HampacHo Crapuk, pacckaspiBasi «IIOBECTb O CAMOM cebe»,
0 CBOEM IIPOLIAOM, ITBITAACS YTeIINUTb AAeKO:

AXx, 6BICTPO MOAOAOCTD MOSI
3Be3A011 MaAyder0 MEAbKHYAA!
Ho 751, opa A06B1, MUHYAQ
Eie GpICTpEE: TOABKO TOA
Mewns Alo6uaa Mapuyaa's.

Bcst mocaepyromasi )X1M3Hb CTapOTO LibITAHA OIPEAEASIAACh ITUM «TOAOM»,
TPYAHBIM OIIBITOM €I0 OCMBICAEHMSI 11, HAKOHEL], MyAPBIM cMUpeHueM: «Ipeaoro
BCEM AQeTCs papoCTb / UTo ObIAO, TO He OyaeT BHOBb» .

Aexo He >)xeAaeT MpUHATH nMo3uuMio CTapuKa, OH JKMBET He IPOLIABIM, a Ha-
CTOSIIIMM, KOTOPOE OIIPEAEASIETCSI EAHCTBEHHO 3HAUMMOI LIEHHOCTBIO — AI00O-
BbI0 3eMdupsl. C ee MOMOLIbI0 AAEKO BO3POAMACS M CTPEMUACS Kak Obl Iepepa-
CTU CaMOro ce0s, BOT ITOYeMy yTpara r'mOeAbHa, KaTaCTpOpUYHa AAS Hero. AAs
3aIUTHI CBOEN AI0OOBY OH B OTYasiHbe 00palljaeTcs, KOHEYHO, He K YY>)KOMY U uy-
xpomy onbITy CTapuka, a K CBOeMY, COOTHOCSILIEMYCsI Tellepb BHOBb C LIMBUAK3A-
L{1eil, 3aKOHHOCTbhIO; OH BCIIOMUHAET O CBOMX «IIpaBax»: «f1 [...] oT mpaB moux He
OTKa)XXYCb»; PEBHOCTD 3aCTMAAET €My Aa3a: «...MAU XOTb MILJEHb€M HAaCAQXKYChb».
B To Bpemst Kak AAEKO BUAUT «TSDKKUI COH», 3eMdupa CIeIUT Ha CBUAAHbE
K MOAOAOMY LipiraHy. CaMa ClieHa CBMAQHMS MIOCTPOEHA CIIAOLIb Ha TEMIIOPAAb-
HBIX PENAMKAX, IEPEAAOLINX CTPEMUTEABHOE ABIDKEHME BPEMEHU B COCTOSHUU
AIOOBU: «IIOPa», «AOAE», «ITOKAMECT», «KOTAQ K OISITb», «CETOAHs, KaK 3alAET
AYHa», «IIOCTOM, AOXKAEMCS AHA», <YK IIO3AHO», « MUHYTY!».

16 A.C.ITymkuH, Cobpanue coyureHu..., c. 153.
7 Tam xe, c. 154.
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JIHAMBMAYQABHBINT XPOHOTON AAEKO MMEET Pa3sBETBAEHHYIO OpraHM3aliMIo.
OH HapeAeH pa3HOBPEMEHHBIM I10 OTHOIIEHUIO K CIOKETHOMY AEICTBUIO MPOLI-
ABIM («POKAEH CpeAr 60raToro HapoAa», «IPUYYEH K HETe», «ero MPeCAEAyeT 3a-
KOH») U el1je 60Aee CAOXKHBIM HACTOSIIIUM, TA€ IIPUCYTCTBYET HACTOsI1Iee IIEPBOE:
«5I ocTaroch»; HacTOsIIEE BTOPOE: Yepe3 «ABa AeTax, Koraa «[Ipe3peB 0KOBbI Ipo-
cBeleHnsi /| AAEKO BOAEH [...] BEAET KOUYIOIINEe AHU», «IIPEXXHUX AT He TIOMHS
AQKe»; HaCTosilllee TpeThe: BedepoM 3eMdpupa MOeT MEeCHI0 O CTAPOM MY)Ke U BbI-
3bIBAET Y T€POsI CTPAILHBIE MYKI PEBHOCTU («AAEKO BHEMAET U OAEAHEET»); Ha-
CTOsIIee YeTBepTOoe: MPoOy)AeHMe 0TO cHa («BcTaeT oH, U3 WaTpa BHIXOAUT |...]
Bapyr Bupaut 6AM3KMe ABe TeHM»); MecThb: «Kyaa Bbl! He crienite 06a; / Bam xopo-
1110 1 3AeCh Y rpobar. TTocae youmitctBa 3emdupst u Llpirana HacTymnaet okaMmeHe-
Hue — 0eCIIpOCBeTHAsI BEYHOCTb, CMEPTb, HEOBITHE:

[...] AAeKko 3a XOAMOM
C HOXXOM B pyKax, OKPOBaBA€HHbII
Cupea Ha kamHe rpoboBom’®,

[...] Koraa ke UX 3aKpbIAU
ITocaepHeN TOPCTHIO 3€MHOM,
OH MOAYAa MEAAEHHO CKAOHMACS
/¢ xamHs Ha TpaBy CBaAuACS".

Aast Axeko BpeMsi 0CTaHOBMAOCH. HO SKM3HB LIBIFaHCKOTO Tabopa MPOAOAIKa-
AQACh: LjpITaHE NPOCTUAUCH C MTOTMOLIMMMY, IOXOPOHMAY UX, CTAPBII LibII'aH — OTel]
3eM}upbl — BbIHEC CBOII «IIPUTOBOP», KOTOPBIIl HUYETO He AOOABUA K Y)Ke CBEp-
MIMBIIEMYCS; «IITYMHAsI TOAIIQ» CHSIAACh «C AOAVHBI CTPAILIHOI'O HOYAEra» U ABU-
HYAQChb B HEOCTQHOBMMBIiI, HEM3MEHHBII, 3aMKHYTBII OeccapabCKuUM MpOCTpaH-
CTBOM, ITyTb. AAeKO (KaK M B HauyaAe [TI09MbI) OCTAACS B OAMHOYECTBE, BbIIIaB 13
LIBITAHCKOTO MU(POAOTMYECKOTO KOUeBbsl. [€pOl AUIIMACS «CTau». 3HAUMMO 3A€Ch
yrnopobOaeHre AAEKO CMEPTEABHO PAHEHHOMY XKYPaBAIO:

TTpoH3eHHDII rMOeAbHBIM CBUHLIOM
OAUH TT€4aABHO OCTaeTCs,
IToBUCHYB paHeHHBIM KpbIAOM™.

18 Tam xe, c. 153.
9 Tam xe, c. 158.
Tam ke.
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3aKpbITO€, OrpaHIMYEHHOE IPOCTPAHCTBO TEAETU «TEMHOM», & TAKXKE YIIOAO-
OAeHue reposi OAMHOKOM TMOHYIIeil NTHLe TIPSMO COOTHOCUTCSI AOKYCOM Ipo0a,
MOTUABI, C XPOHOTOIIOM CMEPTHU.

OO6parum BHMMaHMe Ha TOT (HAKT, YTO XPOHOTOII ABIKEHMSI B ITI09ME HE OA-
HO3Ha4yeH AAsI Tabopa («myTh») u Aaexo («popora»). B caoape B.J/. Aaast B ToA-
KOBaHUM 3TUX CAOB €CTh HEMAAO OOILIero: «e3A0Basi IIOAOCA», «HAIIPABAEHBE,
«CIOCO0 AASL AOCTVKEHMS Yero», HO €CTb M OTAUYMSL: «IIYTh» — «IIOAB3Q, IPOK,
TOAK, YCIIEX, BBITOAA»2; «AOpOra» — «POA XU3HU, 00pa3 MbICAEN; AeAa U OCTYII-
KM 4eAOBeKa»?., DTU PasHOUYTEHMsS B TOAKOBAHUM CHHOHMMOB IIOKa3aTEABHBI.
B cBs3u ¢ o6pasoM poporu Kak ¢GopMbl CTPYKTYPUPOBaHUS MIPOCTPAHCTBA, KaK
IIPABUAO, IOSIBASIETCS MA€SI ITYTY KaK BbIPa>KEHME ONIPEAEAEHHOr0 00pasa >XMU3HN.
[TprMeHUTEABHO K TAOOPY aBTOP UCIIOAB30BAaA CYILIECTBUTEABHOE ITyTbx»: TAOOp
FOTOB ABMHYTbCSI «YTPOM B ITyTb HEAAABHUIT»; IPUMEHUTEABHO K T€POI0 — «AO-
pora». Buauaae popora Aaexo GeckpailHsi, HUYeM He orpaHmueHa: «EMy Besae
OblAa AOpOra», 3aTeM OHA CY)KaeTcs, COBIaAasl C myTeM Tabopa: «B ceaeHbsx,
BAOAD CTEITHOM AOPOrM / AA€KO C TIeHbeM 3Bepsi BOAUT», ¥ HaKOHeL| IIpeBpalla-
€TCsI B IYHKTUD «3AOBEILETO CAEAQ», IPUBOASIIETO K «MOTHAE Ha KPAK0 AOPOTU».
XPOHOTOII MOTMABI CTaA TOYKOJ 3aBepIleHMst IyTU-AOPOIY, MeCTOM rubeAu He
TOABKO 3eMUpbI 11 ee BO3AIOOAEHHOT0, HO 1 CaMOro A AeKo.

Y Aaexo OBIAO MPOLIAOE, ONPEAEASIEMOE KYABTYPOI, LIMBUAM3ALIMEN, IPOC-
Bell|eHJIEM — «TOPOAOM», ¥ HET0 ObIAO KOUeBOe, TAOOPHOE HACTOsIIEee, OMIPEAEAs-
emMoe AI000BbI0 3eM]UpEI, C TOMOIIbI0 KOTOPOJ OH COXPaHMUA U AQKe Ha BpeMs
BHOBB 00pea ce0s1, HO Y HEro He 0Ka3aAoch Oyayiero. [To-BuauMoMy, He cAyvaii-
HO TIyIIKMH He BKAIOYMA B I09MY MOHOAOT AA€KO y KOABIOEAM ChIHA — 3TO ObIA
ObI IPOPBIB B OyAyliee.

CkuraHye reposi o 6eccapabCKuM CTeIsIM 0OKa3aA0Ch IMPOLECCOM IIOMCKA,
obpeTreHus, yTpaTbl caMmoro ce6s. Henmpusitue UUBMAU3ALMK B LIeAOM IIPUBEAO
K HPaBCTBEHHOI I'MOeAY YeAOBEKA, HE 3HAIOILETO MHBIX pOPM BbDKMBAHUA B IIPU-
pOAHOM Mupe, KpoMme HOPM KYABTYPbI, BBICOKOI AYXOBHOCTU. «Be3 AyXOBHOTO
co3epLaHMs, — MpeAynpexaaa V. VIAbuH, — 4eAOBEK MOXXeT HapeAaTb Ha 3eMA€
MHOTO KPMKa U IIIyMa, CBEPLINTb MHOKECTBO 3A2 Y IPOAUTD MOPS KPOBMU...», TOAb-
KO «AYXOBHOE€ CO3€pLiaHe OTKPbIBAET YEAOBEKY CMbICA BCEAEHHOI, BKAIOYAET €T0

2 B.. Aaab, ToakoBbill CA0BAPL HUBO2O BEAUKOPYCCKO20 A3biKa: B 4 T., T. 3, PyccKuil s3bIK,
Mocksa 1978-1980, c. 543.
2 Tamxe, T. 1, c. 473.
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B Bokpio TKaHb MUPA, AEAQET €ro >KU3Hb IPEAMETHON U MPUOOIIAeT ero CaMoro
K TBOPYECTBY»?.

Bce yHuxaapHOe MHOroobpasue: Mmudoaorus, Gpuaocodusi, UCTOpus; IPUPO-
AQ U LIVBUAM3ALMS; )KU3Hb HapOAQ U >KU3Hb MHAMBUAYYMA, CBEAEHHbIE B MuGO-
AOTO-MCTOpUYecKoe Oeccapabckoe BpeMs-IIPOCTPAHCTBO, — B KOHEYHOM UTOTE
MMOAYMHEHO aBTOPCKOMY OOBEAMHSIONEMY XPOHOTOIY C €ro pOMaHTUYEeCKOI
(meccuMmuCTUYECKOI) 00LeYeAOBEYECKON CEHTEHLIMEN:

VI BCIOAY CTPACTM POKOBBIE,
U ot cyae6 sammTsr HeT?,

B pesyAbraTe MPOBEAEHHOIO MICCAEAOBAHMSI MOXXHO OTMETUTH, YTO BpeMsi-
MIPOCTPAHCTBO MYLIKIHCKO TO9MBI 00YCAOBAMBAET B 1IeAOM OCHOBY €€ KOMITO31-
1y, a 6eccapabckuil XpOHOTOIIMYECKUI KOHTUHYYM C €r0 TOITOCAMU U AOKYCAMMU
OIIPEAEASIET €0 CeMAHTUKO-CTUAUCTUYECKOe CBoeobpasue. MHOroCTpyKTyp-
HBII1, MHOTO3HAYHBIIT I BMECTE C TEM €AUHBIIT PEaAbHO-TI03TUYECKUI beccapab-
CKUI1 XPOHOTOII MPEAOIPEAEASIET KaK KOYEeBOe OBITHE L[BITAHCKOTO Tabopa, Tak
U CYABODI TIEpCOHAKEI.
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ABSTRACT

Chronotopic Continuum of Alexander Pushkin’s poem The Gypsies

The article attempts to outline some of the significant components of the chronotopic
continuum of Pushkin’s poem The Gypsies. Bessarabia is the dominant real-geograph-
ical and historical-epoch-making chronotope, which interested Pushkin in various as-
pects: as the territory of “long battle” and the country of “Russian glory’, as the habitat
of the “infant” people, as the keeper of poetic legends fanned by the name of Ovid, as
the place of his own involuntary stay.

Everything in the aggregate has contributed to the creation of a multi-structured,
multi-valued and at the same time a single real-poetic time-space, where chronotopes,
toposes and locuses closely interact, coexist, oppose, compare, rhyme, absorb each
other, defining both the nomadic life of the gypsy camp and the fate of individual
characters.

Keywords: chronotope, continuum, Pushkin, The Gypsies, Bessarabia
KaroueBbie cA0Ba: XpOHOTOI, KOHTUHYYM, IlyiukuH, I[pieanbt, beccapabus






Tozsamosé (w) przestrzeni
CywHocmp npocmpaHcmsa / npoCmpanHcmso CyusHocmu, ¢. 231-242
https://doi.org/10.12797/9788381387316.16

Oapvra I[puneBny @
I'poAHEHCKMIT TOCYAQPCTBEHHBIN YHUBepcuTeT uMeHy AHKu Kymaabl

IToAemuka ¢ ycapeOHBIM TEKCTOM
A.H. ToacToro B pomane M. CrenmnoBoi Cao

ITo croBam auteparypHoro Kputuka [aauust K03edoBuy, opHMM 13 6ecCropHbIX
AOCTOMHCTB pomMaHa Mapuubl CrenHoBoit Cao sIBASIETCS TO, UTO «113 HECIIOKOIHO-
IO CETOAHSI AEVICTBIE €ero TlepeHeCeHO B CBETAOE U YTellMTeAbHOE BUepa, B CAMYIO
6AQroMoAyYHYI 3II0XY PYCCKOV MCTOPUY — 30A0TbIE CPEAVHHbBIE TOADI TIPABAEHMS
Anexcanapa III»!. OpHaKO, BOIIPEKNU OXKMAQHVSIM, BMECTO «YIOTHOTO» MOTPY>KEHMsI
B APYT'YIO 3IIOXY YMTATEADb BBIHY>KAEH BBITHU 13 30HbI KoMopTa. CemeliHast Xpo-
HVKAQ, HaChIIleHHasl OTChIAKAMU K KAACCMYECKMM NPOU3BEAEHMAM, OAHOBPEMEHHO
IIPEACTABASIET COOOI IOAEMUKY C KAACCUKOIL U BbI30B AUTEPATYPHOMY KaHOHY.

M. CrenHoBa npobAeMaTHU3UpyeT XapaKTEPHBIA AASL PYCCKOM KYABTYPbI AM-
TepaTypOLIEHTPU3M, KOTOPBIII He OBIA AO KOHLA pa3pyLIeH IIOCTMOAEPHUCTCKOI
TpaHchopMalMeil KyABTYPHOTO ITOASL. UnTaTeAbCKast ayAUTOPMS, OTAQIOILAS IIPEA-
routeHue ceMeitHoM XxpoHrKe XIX B., 06AapaeT onpeseAeHHBIM FOPU30HTOM OXKU-
aanmit. Ero ouepunsaer I. I03edoBuY B OAHOM 13 MHTEPBBIO, YIIOMMHAS, B TOM
4JCAE, ellje He Bblllleplnii pomaH Cao:

Ceityac mpeKpacHO YUTAITCS KAACCUIECKNE, YTEIINTeAbHbIE AeTEeKTUBBI, OHI AyY-
1lIe BCETO UAYT B AIOOYIO CMYTHYIO 3TIOXY. [...] B 3TOT MOMeHT aKkTyaAbHBI MCTOPUY,
KOTOpbI€E BBIKAIOUAIOT T€OSI M3 PEAABHOCTH, TA€ MbI 3HAEM, UTO B ICTOPUM AOOPO

! TI. I03edosuy, «Cad» Mapunvt CmenHoBoli — UbICKAHHDLL U MACULMAOHDLE pOMAaH,
omcwiratouuii k Toacmomy, Typeenesy, Yexosy O pyccKux apucmoxkpamax, HuByuwux 8 200bi
npasareHus Arexcandpa III, [B:] https://meduza.io/feature/2020/08/22/sad-mariny-stepnovoy-
izyskannyy-i-masshtabnyy-roman-otsylayuschiy-k-tolstomu-turgenevu-chehovu (28.07.2021).


https://orcid.org/0000-0003-3831-805X
https://meduza.io/feature/2020/08/22/sad-mariny-stepnovoy-izyskannyy-i-masshtabnyy-roman-otsylayuschiy-k-tolstomu-turgenevu-chehovu
https://meduza.io/feature/2020/08/22/sad-mariny-stepnovoy-izyskannyy-i-masshtabnyy-roman-otsylayuschiy-k-tolstomu-turgenevu-chehovu
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mobeanT 3A0. [...] Ao KOHL]a MecsiLa TOCTYIINT B IPOAXKY pomaH Mapuusr Crer-
HOBOIT «Cap». DTO cyacThe: ucTopudeckuit pomat, XIX Bek, Kaaccuueckasi armoxa’.

[Toremunyeckas ycraHoBKa M. CTENTHOBOJ IO OTHOLIEHMIO K AUTEPATYPHOM
TpPaAULIMY IIpeATioAaraeT obpalljeHre K KyAbTYPHOII TOMMKe — K TONOCY KHUIY®
U TOIIOCY ABOPSIHCKOI ycapbObl. Oba Tomoca cOAMKaeT ONMIIO3ULMSA «peaAb-
HOCTb — U300pakeHye / BOOOpakeH1e» Yyepes3 IOCPEACTBO OIIO3ULIUN «eCTECT-
BEHHOE — MICKYCCTBEHHOE», AeXKalljell B OCHOBe ycapeOHOoro TekcTa. IIpocTpaHCT-
BO yCcaabOBI (AOMa 1 Capa), TA€ IIPOMCXOAUT AEICTBYE POMaHa, C OAHON CTOPOHBI,
SIBASIETCSI IPUPOAHBIM, C APYTOi1 — 00AaA€eT IAOTHBIM OPEOAOM KYABTYPHBIX ac-
COLMALINIT, KOTOPBIE UTPAIOT DOABIIYI0 POAD B pa3pabOTKe CUCTEMBI yCaAeOHBIX
onnosuumit B pomaHe. Kuura u KHIDKHOe 3HaHMe KaK CIIOCO0 MMPOMOAEAUPO-
BaHMSI TIOABEPTAIOTCA MEPEOCMBICAEHUIO U AQXKe Pa3pyLIEeHUI0 ¥ aCCOLUUPYIOT-
Csl C IEPBBIM MIOAIOCOM B CTPYKTYp€ B3aMMOCBS3aHHBIX OMNIO3MLMUI «PeaAbHBII
MUp — U300pa)KaeMblil MUDP», «eCTECTBEHHOE — MCKYCCTBEHHOE», «KU3Hb —
CMEPTb», KUCTUHA — AOXKb».

AKTyaAM3aLMsI ONIIO3ULIUU «E€CTECTBEHHOE — VICKYCCTBEHHOE» B CBSI3U C yCa-
A€OHBIM TEKCTOM OOBSICHSIET TO, YTO SIAPO B CUCTEME UHTEPTEKCTYAAbHbBIX B3au-
MOAEIICTBUI poMaHa cocTaBAAT mpoussepeHusa A.H. ToacToro. B nepsbix cTpo-
KaX poMaHa repouHs, KHATUHS bopsiTuHCcKas, untaet BouHy u mup:

Yro 3a mpeaecTb s5Ta Harama!

Hapesxpa AAeKCaHADOBHA IOTAAAMAA KHUT'Y MAA€HBKOM KPeIKOl PyKOH U 3a5KMY-
PMAACh OT YAOBOABCTBUSL. IlepernaeT ObIA KOXKaHbIIL, TETABL — BCe KHUTU B AOMe
BopsaTmHCcKnX, BKAIOYAsl TOABKO UTO BBIIIEALINE, TEPENAETAANCH 3aHOBO, IIPUYEM
KOXXY 3aKa3bIBaAM CllelinaAbHO BO DAOpEHINM — TOHKYI0, KOPUYHEBaTYIo, C He-
KHBIM >KUBBIM MOATIAAOM. [...] Hapeskpa AaeKkcaHAPOBHA He ITPOITYCKaAa HU OAHOI
HOBVHKY HII HA OAHOM 13 TPeX U3BECTHBIX €M1 I3bIKOB ((paHLy3CKUiT, HEMELIKUIL,
A@Ke PYCCKMIT) — XOTsI, TOMUAYH, TOAYOYIIIKa, XK MO-PyCCKU-TO, Ka’KeTCs, BOBCe

HeT HUKAKOT'O CMbICAA YATATH!*

2 T I03edoBuy, B A06y10 cMymMHYI0 3HOXY AyHule BCe20 UOYI KAACCUHECKUe, YIMeulumeab-

Hbte demekmusuvi, [B:] https://www.buro247.ru/culture/books/10-apr-2020-galina-yuzefovich-
interview.html (28.07.2021).

® O cTpyKType Tomoca «KHUra» cM. nopapobuee: E. Boraesuy, Tonoc «kHuza» Aumepamyp-
Hom npoyecce XX—XXI 88.: eeHe3uc, cmpykmypa, CeMaHmuxa, OUHAMUKA pa3Bumus: aBToped.
AVICC. ... KaHA. ¢puaoaor. Hayk / 10.01.08, Munck 2020.

4 M.Crennosa, Cao, spareabctBo ACT, Mocksa 2021, c. 9-10.
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YnrareabCkoe BHMMAHNE TIEPEHOCUTCS C COAEP>KAHMS KHUTYM Ha ee popMy, Ha
OMNMCAHME TAaKTUABHBIX OLIYIEeHUIT OT IPUKOCHOBEHNS K AOPOTOMY IIEPEIIAETY: YKe
B IIEPBBIX CTPOKAX POMaHA aBTOPCKOE IPEAIIOUTEHIIE OTAAETCST «PEAABHOMY», & He
«1300paxaeMoMy» MPOCTpaHCTBY. Kpome TOro, B IpOTHBOBEC TOACTOBCKOMY MOHO-
Aorusmy, moBectBoBanue M. CTEITHOBOI pacriapaeTcsi Ha HECKOABKO FTOAOCOB, 0¢dop-
MAEHHBIX KaK HeCOOCTBEHHO-TIPsIMas peyb (HarpuMep, CY>KAeHe 0 6eCCMbICAEHHO-
CTM YTEHYS ITO-PYCCKU TPUHAAAEKUT «MHCTAHLMY CO3HAHMSI» KH5I351 BOPSTUHCKOTrO).

TeM He MeHee, B HauaAe POMaHA KHsDKHA BOpSATMHCKas CTOUT Ha TMO3ULMSIX
AUTEPATYPOLIEHTPU3Ma U, KyIIUB MMeHKre AHHA C OOLIMPHBIM CAAOM, HAuMHAET
«00YCTPOJICTBO HOBOM yCaAbObI MMEHHO ¢ OmbOAMoTeKM»®. BHYTpU ycapeOHOro
IIPOCTPAHCTBA CaA U AOM C OMOAMOTEKOI 00pasyloT OMHAPHYIO OIMIIO3MLMIO KaK
«€CTeCTBEHHBII» I «MCKYCCTBEHHBIN» AOKYChL. IToIaaast B 30HY BAUSHUS «€CTECT-
BEHHOT'0» AOKYCa («B 3TOM COYHOM, Yepe3 Kpail BbIMMPAOLIEM, TOYTHU HETIPUCTOM-
HOM CaAy»®), KHATMHS OCO3HAET YICKYCCTBEHHOCTb CBOETO «CEMEIHOIO CYaCTysI».
Cap B poMaHe sIBASIETCS He IIPOCTO yCaAeOHBIM AOKYCOM, @ XPOHOTOIIOM CO CBO€IT
OTYETAMBOJ >KaHPOBOJ HAIPaBAEHHOCTbIO, «BPEMEHEM-MECTOM CBepIIEHMS» .
Cuena 6e3MOABHOTO 00BSICHEHMS TepO€EB B Capy «pUdMYyeTCsi» CO CXOKel CLIeHO
u3 Cemeiinoz2o cuacmus ToacTOro:

CemeiiHoe cuacmue

Cao

OH XOTeA CKa3aTb MHe YTO-TO, HO
He Mor [...]. OAHaKO OH YABIOHYACH,
TASIASL Ha MeHsL. S1 yAbIOHyAach TOXe.
Bce AMLO ero mpoCHSIAO PapOCThIO.
DTO OBIA yxe He CTapPbIN ASASL, AdCKA-
WUl Vi TIOYYaroLMii MeHsI, 3TO ObIA
PaBHBIII MHE Y€AOBEK, KOTOPBII AlO-
61A 1 6OSIACSL MEHsI U KOTOPOro s 60-
SIAACh U AT0O1AQ. MBI HUYEro He TOBO-
PMAM U TOABKO TASIAEAV APYT Ha APYTa.
Ho BApYr OH HaXMypHUACS, YABIOKa
M OAECK B raasax €ro Mc4YesAl, M OH
X0A00HO, OTIATb OTEYECKM 00paTUACS
KO MHeE, KaK OYATO MBI AEAQAU UTO-
HUOYAb AYPHOE 1 KaK OYATO OH OIIOM-
HUACS M MHE COBETOBAA OTIOMHUTbBCSL.

OH Bce emle yABIOAACS rAasamu,
BCe ellje CMOTPEeA AACKOBO U Bece-
AO, KaK BCETAQ, & BUCKM YK€ CeAble,
00>Ke MOVI, M IOAYCHUKY, POCKOLIHBIE,
IIbIIIIHBIE, HaXHyH.U/Ie TaK IPUBBIYHO —
rpaccKkoil BepOEHON U AOHAOHCKUM
TabakoM, TOXe€ HAaCKBO3b IIPOXBa-
TUAO MOpO3yeM, U Y Hee CaMOM TIOA
parvuiuBbiMy OYKASIMU — TOAAVIH-
Hast OeA3HA, TOACTYIAOLINIT CO BCEX
CTOPOH X0100, OAIHOYECTBO, OAMHO-
YeCTBO, ABAALIATh IISITb A€T BMECTE,
a CMOTPMUT BCe TaK )Ke — M BCe BpeMsI He
TaK, He TaK, OKa3bIBAETCsl, COBCEM He
Tak. Hapexxpa AAekcaHApPOBHA HaA-
KYCHMAQ TOPSIYYI0 CAMBY, NPOTSHYAQ

5 Tam xe, c. 10.
6 Tam xe, c. 19.

7 B.WyxuH, lopod u mugp, AEHAHA, Mocksa 2021, c. 80.
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[...]

«3aueM OH npumsopsemcs? 3a-
yeM XO4YeT MHe AeAaTb OOABHO?» —
C AOCap0M moAymaaa 5. VI B Ty e mu-
HYTY MHe IIPUIIAO HEIPEeOAOAMMOE
JKeAaHue ellje pa3 CMYTUTDb €ro U JC-
IIBITAaTh HA HEM MOIO CHAY.

— Her, 5 xouy cama pBarb, — cka-
3aAa g Y, CXBaTMBIUMCb pyYKaMM 3a
OAVDKAIIMI CyK, HOraMy BCKOYMAA
Ha CTeHy. [...]

— Kaxne BpI raynoctu penaete! —
IIPOrOBOPUA OH, CHOBA KpacCHesI U ITOA
BUAOM AOCaABI CTapasiCh CKPBITh CBOE
CMYILleH/€e, — BeAb Bbl MOTAM YUIU-
61TbhCA. V KakK BbI BBIIAETE OTCI0AQ?®

MYXXY — AOITHYBIIYIO, TIOYTU OuOAEl-
CKYIO, TIOYTM CMOKBY, TEKYIyI0 TO-
AOAOM U MEAOM, U3 Capa MaAeHbKOI,
CMYTAOHOIOJl M TOXe€ BbIAYMaHHOM
Cyaamudu.

Ha, Bo3bmu, muabiit. ITonpo6yii.

[...]

Hapexpa AAekcaHADOBHA He pAaAa
eMy 3aKOHYMUTb, IPUIIOAHSAACH Ha
LIBITIOYKM Y PBIBKOM IIPUTSIHYAQ MYXKa
K cebe — Bce ellje XYIOLIero, Bce elle
He MTOHMMAIOLLEro. |[...]

Her, ne Becero 1 aackoso. He Be-
CeAO U He AACKOBO. A BOT TakK, BOT TaK,
BoT Tak! Ul eme BOT Tak. Aa, & xouy.
51 AEVICTBUTEABHO TaK X0y’

B 00oux cayyasix XpOHOTOIl capa CIIOCOOCTBYET BBISBAEHUIO NOAAVHHBIX
YyBCTB, 3aCTaBASeT OCTpee OIyTUTb HeyMeCTHOCTb IPUTBOpPCTBa. IToBecTBO-
BaHue B pomaHe CemeriHoe cyacmiue BEACTCS OT IEePBOTO AULA, U CLieHa B CaAy
B pomaHe CTenHOBOI HAXOAUTCSA B 30He peun Hapexxabl AAeKCAaHAPOBHBI, COAep-
)KaHMeM 00elXx ClieH ABASeTCS MOMEHT IIPO3PeHMs, HOBOTO B3IASIAA Ha BO3AIO-
6aeHHoro. B pomane CTeHOBOJ yCMAMBAIOTCSI HECBOVICTBEHHBIE AASI PYCCKOTO
ycapebHOro TeKkcTa 3pOTMYecKMe KOHHOTALVM, CBS3aHHbIE C IPOCTPAHCTBOM
capa, B 00erx ClieHaX BaKHYIO POAb UI'PAIOT MAOABI (BUILIHY, CAVBBI) — CMBOABI
IIAOAODOAVIS, )KUBHEHHOII CHABL. MeCTOM AeVCTBMS poMaHa siBAseTcs BopoHex-
ckas rybepHus, 1 0cOOeHHOe BHUMAaHME YACASETCS MAOAOPOAUIO TIOUBBI, YePHO-
3eMy KaK CMBOAY BUTAABHOJ CHABI I SHEPIVN.

ConocTaBA€eHMe 3TUX CLieH TI03BOASIET BBIBUTbH ITOAEMUYECKYIO MHTEHLIVIO
CTenHOBOII: ONMCaHNe NEPBOr0 OAYXOTBOPEHHOIO AIOOOBHOIO UyBCTBA KOHTP-
acTupyer C M300pakeHMeM IO3AHell ¥ TOYTH )KUBOTHOM CTPACTH, TIPOUCXOAUT
HPOTUBOINOCTaBAEHNE AYXOBHOTO ¥ TEAECHOTO OIbITA, a TaKXXe NpobAeMaTn3a-
LSl BOBMOXKHOCTeI 513bIKa (CTAAKMBAIOTCSI CAOBO KaK aHAAMTUYECKUIT MHCTPY-
MEHT U )KeCT KaK Perpe3eHTALVIsl TEAeCHOTO OIIbITa).

E. ITopaplieB oTMeyaeT OCHOBHbIE TeMbI M IPoOAeMbI TBOpUecTBa ToAcTorO,
CBsI3aHHbIE C MVMPOM YCaAbOBIL:

8 A. Toacroit, Cobpanue couunenuii: B 22 1., T. 3, XyAOXKeCTBeHHasi AuTeparypa, Mocksa

1979, c. 89-90.
°  M.Crennosa, Cad..., c. 19-20.
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DopMuUpoBaHUE U CTAHOBAEHME AUYHOCTHU, TEMA POAOBOIT TAMSTU U OCO3HAHME
POAM U AOATA ABOPSIHMHA B OKPY)KAIOLIleM MUPE [...], <MBICAb CEMEVIHAsI» U «MbICAD
HapOAHas», U300pasKeHe OTeYeCTBEHHO uctopun'’.

Kaxkpas u3 aTHX TeM oCTaBAsSeT IOAEMUYECKUIT cAeA B poMaHe CTEeIHOBOIL.

Tema aeTcTBa 1 IpoOAEMa BOCIIMTAHYS 3aHMMAET OOABIIOE MECTO B pOMaHe
Cao u cBsi3aHa c obpasom Tycu (B uectp Harauu PoctoBoit) — mospHero pedeHka
kHsarvHu bopsrnHckoit. TTo ToacTomy, BocuTaHue 1 06pasoBaHye He AOAXKHBI
ObITb OTBAEUEHHBIMU M CXOAACTUUECKMMMY, & AOAXKHBI TOTOBUTDH peOeHKa K pe-
aApHO >kusHU. OTCI0AQ BBITEKAeT ellje OAHA PYHKLMSA ycapeOHOro MpoCTpaHCT-
Ba B pOMaHe — 3TO NMPOCTPAHCTBO €CTECTBEHHOCTY U CBOOOABI OT YCAOBHOCTEI!
obiecTsa.

OAHaKo, HeCMOTPSI Ha IPUCYTCTBUE STUX UAEN B POMaHe, OHY IIOABEPTalOTCS
CylllecTBEHHON TpaHchopmauuu. Bocnnranne maseHbKoit Tycu, KOTOpBIM 3aHU-
MaeTcs AOMalIHuM AoKTop I'puropuii ViBaHoBuY Meii3eAb, TOCTPOEHO HA NPUH-
yume cBoboabl. Hanboaee 0ueBMAHO 3TO B «perAaMeHTVPOBAHHbBIX», CBSI3aHHBIX
C PSIAOM YCAOBHOCTeI! CLieHaxX PUHATY uiny. Ha 3aMevaH1e MaTepy 0 TOM, YTO
HeNpPMAUYHO BBIXOAUTH 13-3a CTOAQ Oe3 paspelueHus, Meiizeab oTBevaet: «He-
IIPUAVNYHO OIPaHNYMBATh CBOOOAY )XMBOIO CYI[eCTBA 0€3 BCIKOTO CMBICAA — BTO
MIPUBOAUT K PAOCKOM KOCHOCTHM yMa»'!.

C Apyroii cTopoHsl, 00y4yeHre Tycu IpOTHBOPEUNUT TOACTOBCKOMY IIPUHLIITY
€CTECTBEHHOCTU. AAsl TOro 4YTOObI HayunTh pedeHka rosoputh (Tycs popnaacsk
HeMoI1), Meli3eAb YUTAET eJl HA HOUb MEAMLIMHCKIE KYPHAABI (KaK M3BECTHO, OT-
HoureHrte TOACTOTO K MEAMLIMHE 1 AOKTOPaM ObIAO HETaTUBHBIM):

«Cuduanutnyeckue si3Bbl TeNEPb MEHEE YaCThbl MAY IPOU3BOASAT MEHBIIINE pac-
CTPOJICTBA, HEXXEAU B IIPEXXHee BpeMsl, — 00PMOTaA OH MOHOTOHHO, — BCAEACT-
BI€, MOKET OBITB, TOTO, YTO BBEACHME B TEPATIEBTUKY ITOAMCTOTO [TOTACCUS CKOpee
OCTaHABAMBAETCS XOA TPETUYHBIX IPUIMAAKOB», — 1 TyCsl, TOBOPOYABILNCH, CMbI-
KaAa TsDKeAble PeCHULIBI, TaK M He AOCAYILIAB ONMCaHMUS PyHIO3HBIX PAKOBBIX 513B'%

«Cpa6aTbIBaIOT» obe METOAMKN. TYCH Ha4uYMHaeT CMeATbCA, a IIOTOM U TIO-
BOPUTD IIOCA€ TOI'O, KaK CABIIINT HELIEH3YPHbIE PYIraTEABCTBA KOHIOXA, — TaKUM

10 E. TMoaapues, Mup pycckoii ycaovbv: 8 maopuecmse A.H. Toacmozo: aBToped. pucc. ...
KaHA. uaoaor. Hayk / 10.01.01, Mocksa 2008, c. 5.

I M. CrenHoBa, Cao..., c. 146.

12 Tam xe, c. 121.
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00pa3oM, «KM3HEHHOE» B IPOTUBOBEC «KHIDKHOMY» CTAHOBUTCS IMITYyABCOM AASL
pasButusi peberka. Tak — MPOHUYECKM, TPOTECKHO — PEAAU3YIOTCS TOACTOBCKUE
npen o BocutaHun. C APyroit CTOPOHBI, IIOCA€ 0OpeTeHNsT AeBOYKOI Aapa pednt
«MerizeAb ¢ M3yMA€eHMEM OOHAPYXXUA, YTO MATHMAETHsS Tycs 3HaeT rpamory —
1 OOMIKO YMTAET C AUCTA PO CeOsI CaMble CAOXKHbIE TEKCTBI, IPABAQ, IEPEBOPAYM-
Basi KHUI'Yy BBEPX HOraMum» '3,

«EcTecTBeHHble», BOMAOLIAIOIIME VAEAABHDIN CeMEVHbIN YKAAA IePCOHAKU
Toacroro — u Harama PocroBa, u Kutu lllepbaukas, u pake AeBUH — UMEIOT
OTIpEeAEAEHHDIN YCIeX B «MCKYCCTBEHHOI» CBeTCKOM cpeae. OueBupeH ycnex Ha-
taum u Kutu Ha 6asax, u o6pas AeBuHa Bo BpeMsi )X1U3HU B MOCKBe IIPeACTaBAEH
rAa3aMu >KeHbl Tak:

[...] koraa Kutu B 0615ecTBe cMOTpeAa Ha Hero, Kak MHOTAQ CMOTPSIT Ha AKOMMO-
IO YeAOBEKa, CTapasiCh BUAETH €ro Kak OYATO Uy)KOro, YTOO OMpeAeAUTDb cebe To
BIIEYaTAEHME, KOTOPOE OH MPOU3BOAUT HA ADYTUX, OHA BUAEAR, CO CTPAXOM AQKE
AASL CBOEIT PEBHOCTMU, YTO OH HE TOABKO HE YKAAOK, HO OU€Hb IIPUBAEKATEAEH CBOEIO
MOPSAAOYHOCTBIO, HECKOABKO CTAPOMOAHOI), 3ACTEHYUBOIO BEXXAUBOCTBIO C JKEH-
I[IHAMU, CBOEI0 CUABHOK QUI'YPOIl M 0COOEHHBIM, KaK €il KA3aA0Ch, BBIPASUTEAD-

HBIM AULIOM ',

Tycs, HanpoTUB, He MMeeT ycIiexa B cBeTcKoM [leTepOypre, 1 5T0 00bsCHAET-
sl ee «CBOOOAHBIM» BOCIIUTAHUEM, HECIOCOOHOCTHIO K IIPUTBOPCTBY:

XoTst ¥ TPaAMLIMM, M 3BAPABBIIT CMBICA, Y AQKE CaMa YeAOBeYeCKast IPUPOAA MIPYKa-
3bIBAAM AEDIOTAHTKE CUSITh AIOOOIBITHBIMY I'AQ3aM1, B3BOAHOBAHHO OTASIABIBATH-
cs1, 00MUpAaTh, TPeIela peCHULAMY, AOKOHAMY, IOHBIM AOBEPUYMBBIM CEPALIEM.
Tycs Obiaa He Takast. HeT, OHa yMeCTHO MOAYaAQ, TOYTY BCETAA YAbIOaAach BOBpe-
M, A€TKO BaAbCHPOBaAa 1 ObIAa OA€TA M IPMYECcaHa MO IIOCAEAHEN MOAE U K AULLY.
Ho BuAHO 0B1AO, UTO €1 CKY4HO".

Takum 00pa3om, TO, 4TO 00ECIeYNBAAO CBETCKIIT YCIIEX TOACTOBCKUM Ie€pO-
VHSIM, — IIPOCTOTA U UCKPEHHOCTb — 00ObsicHsieT Heycrex Tycu B cete. VI ob6pas
B3BOAHOBAHHOI AebroTaHTKM (aaAlo3usi Ha mepBbii 6aa Haramu PocroBoir)

13 Tam xe, c. 147.

4 A. Toactoiur, Cobpanue couurenuii..., T. 9, XyaoxecTBeHHast AuTeparypa, Mocksa 1982,
c. 259.

5 M.CrennoBa, Cad..., c. 320.
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B POMaHe yTpaulBaeT OPEOA HEOCPEACTBEHHOCTU M CTAHOBUTCS 00513aT€ABHOM
POADBIO, AULieMepUeM.

Ha mnepBblil B3rasip, CTpacTHasl NMPUBSI3aHHOCTb KHATUHU K AOYEpU AOAXKHA
NPUBECTU K PEAAN3ALMHA elje OAHOV TOACTOBCKOM MAEM — OTKa3y OT KOPMMAM-
ubl. OAHAKO MOMBITKA TEPOVHI €€ PeaAU30BaTh YyTh He IIPUBOAUT K TUOeAU Ae-
BOYKI: MaTePUMHCKOE MOAOKO, KaK I MOAOKO KOPMUAMLIBI, OHA He NpuHMUMaeT. Ha
[IOMOII[b NMPUXOAUT Meli3eAb, KOTOPBII MpeaAaraeT KOpMUTh peOeHKa KO3bUM
MOAOKOM. TakuM 00pa3oM, IPOMCXOAUT OIPOBEPKEHME ellje OAHOI U3 «KHIXK-
HbIX» uAent. Cpasy [ocae pO>KAEHNUS AOYePU KHATVHS YOEKAQeTCsl B AOKHOCTU
KHIDKHOTO 3HaHIS, O YeM CBMAETEABCTBYET ClLieHa B 0M0AMOTeKe, KOraa oHa ybe-
YKAQETCS B TOM, YTO HUKTO 13 AIOOMMBIX €10 IIPEXXA€E aBTOPOB (B TOM YMCAE, KEH-
I[VH) He YIIOMMHAA O TIOAAVHHBIX 1yBCTBaX, CBSI3aHHBIX C MaTePUHCTBOM. Ipad
ToacTol1 yrloMMHaeTCs B PSIAY QBTOPOB KaK €AMHCTBEHHBIN, KTO «yIIOMSIHYA 3a-
MapaHHble TeAeHKY, Ho Haperxpa AaekcaHAPOBHA TOYHO IIOMHMAAQ, YTO He Tak.
Toxxe He Tak»'.

Tema popoBoI TaMATHU. VI3AMIlIHe YIIOMMHATD O TOM, KaKyl0 POAb B pOMaHax
ToAcToro urpaeT Tornoc poAOBOro MMEHNs, B KOTOPOM >XMBYT HECKOABKO ITOKOAe-
Hu ceMbl. JKM3HB B pOAOBOIT ycapbO€e BOCIIUTBIBAET YYBCTBO AOATA U IIPUBS3aH-
HOCTU K 3eMA€ ¥ YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTH IlepeA IIOTOMKaMU. B BocbMoIt yacTu
Annbt Kapenunoil, HAXOASICb B CUTYaLI/ CEPbe3HOT0 MMPOBO33PEHUYECKOT0 KpH-
3uca, AeBMH PacCy>KAQeT:

Tax >ke HECOMHEHHO, KaK HY>KHO OTAQTb AOAT, HY)KHO OBIAO A€PXKaThb POAOBYIO
3€MAIO B TAKOM IIOAOXKEHUM, YTOOBI ChIH, IOAYYUB €€ B HACAEACTBO, CKa3aA TaK
Xe crracubo oTLY, Kak AeBUMH roBOpUA crracubo AeAy 3a BCe TO, YTO OH HACTPOUA
1 HacapAuAY.

B pomane Cad Tema poAOBOIT IIAMSTU PeAYLIMPOBaHa: MMeHMe AHHA KHSDK-
Ha bopsTHHCKas TOKyIaeT AASL TOTO, YTOOBI HANITU MECTO AASI CBOEIT OOIIPHOI
61OAMOTEKM, TO €CTh U3HAYAABHO B HEM MIPE0OAAAAET «MICKYCCTBEHHOE, «KHIK-
HOe», a He «eCTeCTBEHHOE», POAOBOe Hauaao. TeM He MeHee, TIpU IEpeAEAKe
¥ pacClIMpeHUN AOMa KHATVHSA O0epEXXHO OTHOCUTCS K POCKOLIHOMY CTapMHHOMY
caAy, IpU3HaBasi ero OOABIIYIO LIEHHOCTb. MOAOAOT apXUTEKTOP (He MMeIOLnit
YHUBEPCUTETCKOIO 00pasoBaHus, CaMOYYKa, YTO COOTBETCTBYET TOACTOBCKON

16 Tam ke, c. 73.
7 A.Toactoun, Cobpanue coyurHeHutl..., 1. 9, c. 388.
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KOHLIEILINU «eCTECTBEHHOr0» 00pa3oBaHuUs) MAQHUPYET MePeCTPONKY YCaAbObI
TaKuM 00pa3oM, 4TOOBI COXPAHUTDb HE TOABKO CaA, HO U CTapBIil AOM.

B xoH11e pomaHa cap BeIpybaioT 1o mpukasy Tycu, KoTopasi MedTaeT IoCTpo-
UTb B MIMEHUM KOHHBII 3aB0A. «CBOOOAHOE» BOCIUTaHMeE, 10 TOACTOMY, IPUHO-
CUT HEOXXMAQHHbIE ITAOABL He NPUBSI3aHHOCTb K CBOEN 3eMA€ U IOAAEp)KaHUe
[IPEEeMCTBEHHOCT! POAOBBIX TPAAMLIMIL, a BOIAOLIEHME COOCTBEHHOM MeEYTHI.
Byaymee Tycu u nocaeAyromyx MNoKOAeHUi1 ceMby BopATHMHCKMX, TeM He MeHee,
BBITASIAUT XPYIKUM, ¥ IPUYMHBI 9TOTO A€XKAT HE TOABKO 3a IPEAEAAMU TEKCTa
(3HaHMe unTaTeAs: 06 ucTopudeckux cobprTysax XX Beka), HO ¥ BHYTPH €ro: B Ka-
JyecTBe NMEePCOHaKell GUIypUpYeT CeMbsl YAbSHOBBIX C OYAYLIMM DEBOAIOLIVIOHE-
pom (mepudepuitHpIM MEPCOHaXKEM), M CyAbOA MOAOAOTO apXMTEKTOpa, Iepe-
CTpayuBaBILIEro AOM B AHHe, IIPOYNTHIBAETCSI B KOHTEKCTE CYABOBI €70 IIOKOAEHVS:

Camoyuka. Brickouka.

Ymep B 1918 roay. A moxeT, B 1919-m.
HukTo He 3HaeT — OT yero u rae.
Torpa MHOTVE Tak yMupaAu's.

CroxeT poMaHa BIIMCHIBAETCS B KOHTEKCT OOABIION UCTOPUY, U BBIPYOKa capa
B KOHIle poMaHa 00pasyeT elile OAHY MHTEPTEKCTYaAbHYIO CBSI3b — C YEXOBCKUM
Buwnesvim cadom. BeickaspiBanue Iletn Tpodumona «Bcst Poccust — Haw cap»
COTOCTAaBMMO C [TAPAAAEADBIO, KOTOPasl BOSHMKAaeT B pOMaHe: CaA, C OAHOI CTOPO-
HbI, — IPOCTPAHCTBO CBOOOABI 1 PEAABHO )XM3HM (M B 9TOM CMBICAE OHO CTAAO
MeCTOM B3pocaeHus Tycu), ¢ APYroil — 9TO CMBOA PYCCKOIM AUTEpPaTypsl (IIpo-
CTPaHCTBO MAeit). Takoe BHYTpeHHe IOAEMUYHOE OCMBICAEHME 00pasa Coraacy-
eTCs C MeXaHM3MaMU, Per'YAUPYIOIVIMU AMAAOT C TPaAMLIMell B pOMaHe: OAHA U Ta
Ke MAes TIOAYYaeT ABOVICTBEHHYIO OLIeHKY.

B TOACTOBCKMX pOoMaHaXx C TeMOI POAOBON MaMATU TE€CHO CBSI3aHbl «MBICAD
ceMeltHasl» Y KOHCTPYXpPOBaHye 00pasa uaeaabHoll cembl. B pomane CrenHoBoit
«MAEAABHBI» U TILIATEABHO IPOCUMUTAHHBIN POACTBEHHMKaMu Opak bopsiTuHc-
K/X pa3pylIaeTcs IOCAe M3BeCTUsI O OepeMeHHOCTU KHATMHU. HeAb3sl HasBaTb
BOIIAOLLIEHIEM aBTOPCKOTO Mpeaaa 1 Opak mexay Tyceit 1 Buktopom PapoBuuenm,
MpeACTaBUTEAEM OOEeAHEBIIEro CTAapMHHOTO ABOPSIHCKOTO poAa. Bocmmranue
PapoBMYa OTLIOM HMPSIMO IPOTUBOIOAOXHO TOM MOAEAY BOCIIUTAHMUSI, KOTOPYIO
HIpUMeHsIA Meli3eAb: B OCHOBE €r0 AeXXaT OrpaHUYEHME, CTPOroe COOAIOAEHUe
YCAOBHOCTeEI1, He COOTBETCTBYIOIIMX HACTOSIIeMy IMOAOXKEHMIO OTLia U CbIHA,

8 M.Crennosa, Cad..., c. 188.
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BOCIUTaHME POAOBOI mamsTu: «Mbl — PapoBuuu. Becerpa momuu, kakast B Tebe
KpOBb, BukTop. [...] Buktop PapoBuy s amnactuu BaactumupoBuyen»®,

MO>KHO TIPEAIIOAOKUTD, YTO PE3YABTATOM TAKOT'O BOCIIATAHUSA CTaHET (op-
MIUpPOBaHIE COCAOBHOM TOPAOCTM, OAHAaKO BHMKTOp BbIpacTaer 0e3BOABHBIM,
[IOMIAAA€eT ITOA BAMSIHME CHAvaAa CBOETO APYra, MOTOM >XeHbl. Takum oOpasom,
B poMaHe HeT 00pa3a MAEAAbHOI CeMbl, HO eCTb HECKOABKO CTPaHHBIX CeMel,
YCAOBYS )KU3HU B KOTOPBIX MOTYT IIOKa3aThCsI HEECTECTBEHHBIMY, HAAYMaHHBIML.
OTKas 0T MOAEAMPOBAHMS ABTOPCKOTO MA€aAa MOXET OBITh MPOYMTAH B KOHTEK-
CTe NOAeMMKHU C TOACTBIM U PyCCKOV KAACCUKOM B LIEAOM.

«Mpblicab HapoaHasi». CeMbsi POCTOBBIX perpeseHTHpyeT cO00M OAHY U3 OAU3-
KMX aBTOPY BoiiHbt u Mupa Mopeseit CEMENHOTO YKAAAQ, B TOM YUCAE, Oaaropapst
1x OAUBOCTU K IPOCTOMY Hapopy. B Anrne Kaperunori AeBuH nuLeT TPYA O XO351ii-
CTBE, B KOTOPOM AOKAa3bIBA€TCsl, YTO «TAABHBIM OPYAMEM CEABCKOTO X035CTBa»”
SIBAsIETCsI pabounit, a 0COOBIIT XapaKTep PYCCKOrO HAPOAQ MIPOSIBASIETCSI B €T0 OT-
HoleHuu K 3eMAe. B pomane CTeHOBOI «MBICAb HAPOAHASI» CTAHOBUTCSI 00'beK-
ToM noaeMMKu. Ecan pAast ToACTOTro HapoAHasI KYABTYPa M HAPOAHBIN YKAQA JKI3-
HU MPEACTABASIIOTCSI IOAAVHHBIMY, OTHOCSIIIVIMUCST K €CTECTBEHHOMY IOPSIAKY
Belelr, To B poMmaHe Cad «MBICAb HApPOAHAsI» OTHOCUTCS K chepe «KHIDKHOM,
a 3HAYUT, AOXKHOV MYAPOCTH, SIBASIETCSI TIOPO>KAEHIEM KOMITAEKCA BUHBI MHTEA-
AWTEHLIMU Iepep HapopoM. Ha mepBbix cTpaHuijax pomaHa Hapesxkpa AaekcaHa-
POBHa, 06parasich Ha «BbI» K «PsIO0I AEBKE» IPOCUT IIPMHECTY MAAVHBIL 1, YCABI-
IIaB B OTBET, YTO MAAVHBI HET, BBIXOAUT 13 CeOsL:

AeBKa, POBHBIM CYETOM HIYEr0 He MOHSBILASL, YILIAA — [TOPKA, KaK, BIIPOYEM, U Ad-
CKa He MOTAM IPOU3BECTM Ha Hee HMKAKOro BrevaTAeHust. Eit BoobOue 6140 Bce
PaBHO — B CAMOM CTPALIHOM, CAMOM PYCCKOM CMBICAE 9TOrO HEXUTPOTO BBIPAXKe-
HusL. [...] VI Ha KaMeHHOe 9T0, 6e3HAAEKHOE «BCE PAaBHO» HEBO3MOKHO OBIAO T10-
BAUMSATb HUKAKVMMU PEBOAOLMAMHY, pedhOopMaMy A HPABCTBEHHBIMU YCUAUSIMU
XOPOLIMX U YECTHBIX AIOA€EN, KOTOPBIE BEK 32 BEKOM YyBCTBOBAAY CE0sI BUHOBATbI-
MU TOABKO IIOTOMY, YTO YMEAU MBICAUTb U CTPAAATD CPa3y Ha HECKOABKIX SI3BIKAX
AQ eKEAHEBHO AOYMCTA MBIAY II€I0 U PyKu>.

[ToaBepraercss COMHEHMIO CPOPMUPOBABLIASICS B PYCCKOM KYABTYpe KOHLIEI-
LI, KOTOpas 3aKAI0YAETCS B TOM, YTO yCaAb0a — MECTO B3aMIMOAEIICTBUS MEXAY

¥ Tam xe, c. 232-233.
2 A.Toacroiu, CobpaHue couureruii..., T. 9, c. 266.
2 M.Crennosa, Cad..., c. 14.
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ABOpsSHaMU U KPeCTbsIHAMMU, ¥ CaM KOMIIA€KC BUHBI IlepeA HAapOAOM OKa3blBaeTCs
AOXKHBIM. TToCcblA He TOABKO IIOA€MMYHBIN 110 OTHOLIEHUIO K TOACTOBCKUM MA€-
sIM, HO U YTIPOMIAIOMINII CAOXKHBIE ¥ MTPOTUBOPEUMBDbIE pasMblIAeHUs TOACTOTO
0 «KpeCTbAHCKOM BOIIpOCEe».

OO6pas )XM3HU KPeCTbsIH MPEACTABAEH HE KaK €CTeCTBEHHBIN M HPaBCTBEH-
HBIJi, HAIIPOTUB, IIOAUEPKUBAETCS X HEBEXXECTBO, AUKOCTb U paBHOAyLINE. DTU
MBICAU CBsI3aHBI C 00pa3oM Meil3eAs], KOTOPBIT AO 3HAKOMCTBA C ceMbeil bopsi-
TUHCKUX CAY>XMA 3€MCKUM BpadoM. Ero poeATeAbHOCTDb HallpaBA€Ha, IIPEXAE Bce-
ro, Ha IPOTUBOAENCTBYUE AETCKOV CMEPTHOCTY, BbI3BAaHHON aHTMCAHUTAPHBIMU
YCAOBUAMMN >)KM3HU!

Marepu yXOAMAU B IIOA€ ellje AO CBeTa, BO3BPAIAANCh 3aTeMHO. HOBOpO’KAEHHbIX
OCTABASIAU HA MAQAIINX, YYAOM BbDKUBIIVX A€TeN, Ha IOAOYMHbIX CTapUKOB. ViAn
coBceM opAHMX. CUacTbe, ecAM B AOMe OblAa KopoBa. Ecan HerT... B Ayumem cayuae
Ha’KeBBIBAAY B TPSIIIKY XA€0a ¢ KMCABIM KBAaCOM MAY Oparoit, B XyAllleM — AQBaAl
POXKOK, CaMBIi1l OOBIYHBINT KOPOBUIL POT, K KOTOPOMY IIPUBSI3bIBAACS OTPE3aHHBII1
1 TOXKe KOPOBUII COCOK. B pO’KOK 3aAMBaAM XXMAKYIo Kaiy. K Bedepy, B >kape, COCOK
IpeBpallaAcsa B KYCOK TYXAOTrO M:ACa, Kallla 3aKMcaAa. B Takoil ke KycoK TyXAo-
ro MsCa YaCTO NPeBPAIAACS U CAM MAAAEHeL], KOTOPOro CYyTKaMU A€P>KaAl B 3a-
MapaHHbIX TYTMX CBUBAAbHMKAX, TaK UTO Meil3eAb yacaMy MOTOM BBIYMILAA U3
PaCIHyXIIMX 513B MYIIMHbIE AUMMHKY 0€3 MaAelllIel HAAEKADL, YTO 3TO IIOMOXKET,
[IPOCTO MOBUHYSICh COBECTU U AOATY?.

3AeChb aBTOD BCTYIaeT B IOAEMMKY He TOABKO C TOACTBIM, HO U C MA@SIMU Ha-
poaHmuecTBa 1870-x rr. B pomane ynomaAnyTsI «ITucbma us pepeBHI» A. DHIeAb-
rapATa, KOTOPbIe AOKTOP «He BBIHOCHA». AelICTBYeT XapaKTePHBIil AASI BCETO PO-
MaHa MeXaHM3M CTOAKHOBEHMS OTBAEUYEHHDBIX, «KaOMHETHBIX» MAEN U «KUBOID»
KU3HU, KOTOPOE B AQHHOM CAy4Yae 3a0CTDPAETCs BBEACHMEM TKEABIX AAS BOC-
NpUATUA GU3MOAOTUYECKMX TOAPOOHOCTEI.

9To noAeMmyecKoe CTOAKHOBEHMe OIIpeAeAsieT OTHOIIeHMe KO BCeM 3aTPOHY-
TBIM B POMaHe TeMaM U IpoOAeMaM, OAHAKO B OOABIIMHCTBE CAYYaeB OHO 3aBep-
IIAeTCS AMAAEKTIYECKY, TOAOOHO AIICTBIIO TOACTOBCKOTO METOAQ KAIAACKTUKM
Ayu». C OAHOM CTOPOHBI, Yepe3 BeCb POMaH IPOBOAUTCS MBICAb O AOYKHOCTU
TeX MAEV, YCTAaHOBOK, TPAAULUIL, KOTOpble (GOPMUPYET Y YUTATeAs] KAaccuye-
CKasl AUTEpaTypa, yTBEPKAAETCA MBICAb O NMEPBUYHOCTY YYBCTBEHHOTO OIIBITA.
C ApYroi CTOpOHBI, TIOAEMUYECKOe PACKPBITHE B POMaHe «MBICAM HapPOAHOI»

2 Tam Xe, c. 86.
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MPUBOAUT K GOPMUPOBAHMIO OIMO3MULINM MHTEAAUTEHLIMM M HApOAQ, U, BOIIpe-
KU TPaAMLIMY, @aBTOPCKME CUMIIATUM OTAAIOTCA MPEACTAaBUTEASM UHTEAAUTEHLIUN
U ABOPSIHCTBA, @ 3HAUUT U ABOPSIHCKOI KyAbType. HecAyuailHbIM B 3TOM KOHTEK-
CTe CAeAYeT NPU3HATD BEIOOP KAIOUEBOM IPOCTPAHCTBEHHOI AOKALIMM, B KOTOPOII
IIPOMICXOAUT AEVICTBYE POMaHA, — ABOPSIHCKOII ycapabObl. Cap Kak IPOCTPAHCTBO,
HaXOAsI[eecsl Ha TPaHuULe MeXAY MPUPOAOI U KYABTYPOIL, pelpe3eHTHpYyIollee
BUTAAbHOE HAYaAO U, B TO )Xe BpeMs, OBesIHHOe KYABTYPHBIMU aCCOLMALIVISIMU,
IIPeACTABASIET COOOIT MAEAABHBIN XPOHOTOII AASI PA3BOPAUMBAIOIIETOCS B pOMaHe
VHTEPTEKCTYaAbHOIO AMasora. Takum oOpa3oM, BeCb KOMIIAEKC MAEI, CEMaHTU-
4eCKMX OIMIO3ULINIL, MUPOAOTUS YCAA€OHOI 0 TEKCTA PYCCKO AUTEPATYPBI BOBAE-
YeHbl B IOAEMHUKY, KOTOpas OpTraHu3yeT MAEHOe IPOCTPAaHCTBO POMAHa.
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ABSTRACT

Polemics with the manor text of Leo Tolstoy in the novel by Marina Stepnova
Garden

The article deals with the polemic with the ideas of Leo Tolstoy in the novel by Marina
Stepnova Garden in the context of the estate text of Russian literature. This controversy
is associated with the crisis of literary centrism, characteristic of the literary process of
the late 20" — early 21 centuries and touches upon a complex of key themes and prob-
lems for Tolstoy’s works: the problem of personality formation, the theme of ancestral
memory, “family thought” and “folk thought” On the one hand, through the entire nov-
el, the thought about the falsity of those ideas, attitudes, traditions that are formed in
Russian classical literature, about the primacy of sensory experience, is carried out. On
the other hand, the polemical disclosure of “folk thought” in the novel leads to the
formation of opposition between the nobility and the people, and the author’s sympa-
thies are given to representatives of the nobility, and therefore to the noble culture. The
choice of a noble estate as a key spatial location in which the novel takes place is not
accidental. Thus, the entire semantic complex of the manor text of Russian literature is
involved in polemics, which organizes the ideological space of the novel.

Keywords: manor text, intertextuality, literary centrism, classical canon
KaroyeBbie cAOBa: yCap€OHDI TEKCT, MHTEPTEKCTYAABHOCTb, AUTEPATYPOLIEHTPU3M,
KAACCUYECKUI KaHOH
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Poccuiicknii rocypaapCTBEHHBIV TYMaHUTAPHBIN YHUBepcUTeT, MockBa

CAOBO «ClieHa» B mapaTeKkcTe BuunéBozo
caoa A.Tl. YexoBa

K BOIIPOCY O IIPOCTPAHCTBE peaAbHO—XYAO)KeCTBeHHOM
U IPOCTPAHCTBE PeaAbHO-T€aTPAAbHOM

B ApaMaTyprm4€CKOM TE€KCTE

Haiua 3apa4a B AQHHOIT CTaTbe — 00PaTUTh BHUMAaHME HA OAVH OY€eHb AI0OOIIBIT-
HbII1 MOMEHT B YeXOBCKOM BuuiHésom cade. AeAO B TOM, UTO B IIapaTeKCTe! Mbechl
(a KOHKpETHO — B peMapKax?) Ha CYry00 AeKCMYECKOM YPOBHE HECKOABKO Pa3 Hapy-
LIA€TCS TO, YTO MOXKHO Ha3BaTh APaMaTyPru4ecKoil UAAO3MEN TIPABAOIIOA0OST —
B [1apaTEKCTe HAPSIAY C MHOTOYMCAEHHBIMY HOMMHALMSAMY, XapaKTePU3YOLIMMU

! O maparekcre B Apamatypruu cMm.: HV. My k- @ aaeeBa, Pemapka Kak 3Hak meamparp-
Hoti cucmembi: K nocmanoske npobaemvt [B:] Apama u meamp: c6. HayH. cmamei, oL 2, TBep-
CKOJI TOCYAQpCTBeHHbI1 yHUBepcuTeT, TBepp 2001, . 5-16; FO.A. ApBoBa, OyHKyuU Oudacka-
AULL B 0CBOEHUYU COOPHAMEALHOCU OPAMAMYP2UHECK020 eKcma: aBToped. AJC. Ha COUCK. Y4.
cTeIl. KaH. PMAOAOT. HayK, TBepcKoil rocyaapCTBeHHbIT yHuBepcuteT, TBepb 2006; C.O. Hocos,
Iapamekcm Kak cpedcmBo KOHCIPYUPOBAHUA XYO0NECMBEHHO20 NPOCIMPAHCINBA B Opame:
aBTOped. AMC. HA COMCK. Y4. CTEIl. KaH. PUAOAOr., TBepCKOIT TOCYAQPCTBEHHBIII YHUBEPCUTET,
Tsepp 2010; E.B. CokoaoBa, [lapamekcm [B:] 3anadnoe rumepamyposedenue XX 8.: sHUU-
xaonepus, pea. HA. Tamapuenko, Intrada, Mocksa 2004, c. 306; E.B. TutoBa, Apamamypeu-
YecKull napamekcm: K nocmanoske npooiemvt, ,Bectauk PITY’, Cepus ,AutepaTypoBeaeHue.
Asbikosnanue. Kyaprypoaorus” 2019, Ne 2, c. 30-40.

2 O uexoBckux pemapkax cm.: 10.B. Aomanckuii, Yexosckas pemapka: Hekomopwvie HabAo-
Oenus: moHorpadus, TLITM um. A.A. BaxpyumiHa, Mocksa 2014; T.I. VIBaeBa, Agmop 8 Opama-
mypeuu ATl Yexosa, TBepckoil rocyaapcTBeHHbINN yHUBepcuteT, Tseps 2001; Al TroTeaoBa,
Apamamypeus A.IL Yexosa u pycckas Opama sn0XU pOMAaHa: NOSMUKA Cy0beKMHOUL chepbl: MO-
HoHorpdusi, OO0 «Kuura», Camapa 2012.
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MPOCTPAHCTBO KAK PEAABHO-XYAOKECTBEHHOE, TO €CTh IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
AEVICTBYIOT ITepCOHaX! (KOMHATa B AOMe, TI0A€, TOCTUHAS), BKAIOYASI CIOAQ U TO
MIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE 3PUTEADb He BUAUT, BO3HUKAET CAOBO «ClieHa», HOMUHMPY-
Ioljee IMPOCTPAHCTBO y)Ke KaK peaAbHO-TearpasbHoe. To ecTh B HeKOTOPBIX ¢par-
MeHTaX KOMEAUM ITPOMCXOAUT AEKCMYECKOe BTOP)KEeHIE TeaTPAAbHOM PeaAbHOCTU
B MUP IIbeCBI, ¥ pparMeHThbl 5TH, Ha Halll B3TASIA, AOAXKHBI OBITb KaKMM-TO 00pasoM
0c00eHHO 3HauMMBbl. Takux pparMeHTOB TeaTPaAbHOII SKCIIAHCUU B XYAO’KECTBEH-
HYIO PEaAbHOCTD I10 XOAY KOMEAUM HECKOABKO, PACCMOTPUM Ka>KABIN 13 HUX.

YXe B OAHON 13 OOABIIVX PeMapOK IepBOTO AEICTBUA, IOYTU B CAMOM Ha-
YaAe TIbeChl, TO, YTO INpeXAe (COTAACHO peMapkKe, IpeABapsIOleil AeiicTBue)
B MapaTeKCTe Ha3bIBAAOCh CAOBOM «KOMHATa», BAPYT NPeBPAIllaeTCs B «CLEHY».
CHayvaaa «cljeHa mycta»?®, 3ateM «Hepes clieHy, Oupasich Ha IIAA0UKY, TOPOIIAMBO
npoxoaut Oupc [3paech u paree BoipeaeHO aBTOpoM — O.A.], e3pauBIIMIT BCTpe-
4aTb A1060Bb AHAPEEBHY; OH B CTADMHHOI AMBpPee U BBICOKOJI IIAATIE; YTO-TO I'O-
BODUT caM C co0011, HO HeAb3sl pa300paTb HI OAHOTO CAOBa»*. A Tocae Ipoxoaa
@upca «llym 3a cLeHoit Bcé ycuauBaercs»®. BoT Kak paHHas 60oAblIas peMapka
BBITASAUT LIEAVKOM:

CABILIHO, KaK K AOMY ITOABE3KAIT ABa sKMnaka. Aomaxus u AyHsiua ObICcTpo
yxopsT. ClieHa mmycTa. B cocepHMX KOMHaTax Ha4MHAETCS WyM. Yepes clieHy, onu-
pasich Ha MAAOYKY, TOPOTIIAMBO NPOXoAUT O up c, e3puBLIUI BCcTpeyaTh AI0OOBD
AHApeeBHY; OH B CTAPUHHO AMBpee 1 B BBICOKOI LLIASIIIE; YTO-TO TOBOPUT CaM
¢ co0011, HO HeABb3sI pPa300paThb HU 0AHOTO caoBa. lllym 3a cLieHoI1 BCé yCAMBaeTCs.
Toaoc: «Bot, mpoiipemTe 3pechb..» Aw6oBb AHapeeBHa, Aus u lllapaoT-
Ta VIBaHOBHA C COOAYKOI HA LIETIOUKE, OAETHI II0-AOPOXKHOMY, Bapsi B maabro
nmnaarke, [aeB, CumeoHoB-IInmuk, AomaxmuH, AyHsIIa C y3AOM M 30HTHU-
KOM, IIPUCAYTa C BelllaMU — BCe UAYT Yepe3 KOMHATY®.

Kak BuAMM, yKasaHMs Ha NMPOCTPAHCTBO CLieHbl, TO €CTb Ha NPOCTPAHCTBO
PEaAbHO-TeaTPaAbHOE, OAArOMOAYYHO COCEACTBYIOT C YKa3aHMIMM Ha dAEMEH-
ThI PeaAbHO-XYAOXKeCTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA: AOM M KOMHATEL IIpy aTom Ho-
MMHALMM AOM Y KOMHAaTbl BO3HMKAIOT B KaueCTBe CKPbITHIX OT 3pUTEASI AOKYCOB,
3asBASIIOLINX O cebe B AAHHOM cAyvae yepe3 coHocdepy: «CABIIIHO, KaK K AOMY

3 AL Yexos, [Toanoe cobparue couureHui u nucem: B 30 1., 1. 13, pea. A V1. PeBsikun, Hayka,

Mockga 1978, c. 199
4 Tam xe, c. 199.
> Tawm xe.

6 Tam xe.
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MmoAbe3XalT ABa skumaxa. CleHa mycra. B cocepAHMx KoMHaTraX HauMHaeTCs
wym». TIpy 9TOM Ba’kHO, YTO COHOCdepa 3acClieHbsl peaAUsyeTCsi TOTAQ, KOTAd
«CLleHa IYCTa», TO €CTb KOTAQ PeaAbHO-XYAOXKECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO IIpe-
AEABHO CTaTUYHO U KOTAQ B HEM OTCYTCTBYIOT AIOAU. BOT TOABKO HOMMHMPOBAHO
OHO A€KCEeMO 13 MHOTO OTHOCUTEABHO XYAO’KECTBEHHON PeaAbHOCTU PAAA — U3
psiaa cyrybo TeaTpaAbHOTrO, AEKCEMOIT «ClieHa». V cpasy e CAeAOM IOSIBAEHUE
AEICTBYIOIIETO AMLIA B AO 3TOTO ITyCTOBABIIEM IIPOCTPAHCTBE TOXe AAETCS MpU
MOMOILM TOM )Xe TIPOCTPAHCTBEHHOI AeKceMbl: «depes ClieHy, OmMpasch Ha Ia-
AOYKY, TOPOIAMBO IIpoxoauT Oupc, e3AUBLINIT BCTpeuaTb AI0O0Bb AHAPEEBHY».
JTak, coranacHO AaHHOJ peMapKe, 3IM30A IMOSBAEHMs B ITyCTOM IIPOCTPAHCTBE
KOMHATBhI MPMeXaBILIMX MTePCOHa’Ke! B MPOCTPAaHCTBEHHOM ITAAHE, €CAM He CYM-
TaTb COHOCGEPDI CKPBITOTO OT 3PUTEASl IIPOCTPAHCTBA, TePeAAETCS uepe3 000-
3HaueHNMe MeCTa AEVICTBUS CAOBOM «CLieHa». 3aMeTUM, YTO BO BTOPOM CAydYae
@Oupc MpOXOAUT Yepe3 CLieHY, TO eCTb OH He OCTaéTCA B BUAVIMOM 3PUTEAIO ITPO-
CTPaHCTBE, CAEAOBATEABHO, AdAee, IIOCAE ero IIPOX0AQ, ClieHa BHOBb IIYCTa, YTO
KOMIIEHCHPYeTCs, KaK 1 ObIAO B HauyaAe peMapKu, COHOChEepPOil IPOCTPAHCTBA,
BU3YaAbHO CKPBITOro oT 3puteast: «llym 3a cueHoin Bce ycuaupaercs. [oaoc: ,Bor,
npornpaeMTe 3aech..”» Temepb, MpaBAa, 9TO CoHOCdepa He TOABKO LIyMOBasi, HO
el 1 BepOaAbHasl — 3pUTEAb CABIIIUT [OAOC, XOTS U HE BUAUT TOTO, KTO TOBO-
puUT. BupuMoOe ke 3pUTeAl0 ITyCTOe IPOCTPAHCTBO BHOBb HOMMHMPYETCS CAOBOM
«cLeHa». Ho BOT 3TO MPOCTPaHCTBO CTPEMUTEABHO 3alIOAHAETCSA MePCOHAXKAMMU.
/1 BHOBB, KaK 3T0 ObIAO B cay4ae ¢ Pupcom, aTo mpoxoa. Ho xak caepyeT 13 pAaab-
HelllIero pasBUTUS COOBITHI, TEPEAAHHOIO IIAPATEKCTOM, He BCe 13 IIPOXOASIIIX
YXOAST, TO €CTb He BCe IOKMAAIOT BUAVMOE 3PUTEAIO IIPOCTPAHCTBO — «YXOAST
Bce, KpoMe AHu n AyHsamm»’. OpHako B ¢pyHaAe paccMaTpuBaeMoil HaMu O0Ab-
1IOJ peMapKy COOCTBEHHO CLIEHNYeCKOe IIPOCTPAHCTBO BCE-TaKy BO3BpAILjAeTCs
B IIAQHE HOMMHALMM K PEAABHO-XYAOXXECTBEHHOMY PaKypCy, IPEACTaBAEHHOMY
CAOBOM «KOMHATa» — «BCe UAYT Yepe3 KOMHATY».

Takum 06pa3oM, HOMMHALMU MPOCTPAHCTBA — PEaAbHO-XYAOXKECTBEHHbIE
/I peaAbHO-TeaTpaAbHble — B AAHHOI peMapKe IIePeNAeTalTCs: COHocepa Mnpo-
CTPAHCTBA, KOTOPOTO 3PUTEAb He BMAUT, B HayaAe PeMapKU TPAHCAUPYETCS
AEKCEMaMU «AOM» U «KOMHATBI», HO TocAe Ipoxopa Dupca AaHHBIN paKypc pe-
aAM3yeTcst yke AekceMon «cueHa» («Illym 3a clieHOiT BCE yCMAMBAETCSI»); BUAU-
Moe Ke 3PDUTEAI0 ITPOCTPAHCTBO CHAayaAa HA3BAHO AEKCEMOMN «ClieHa» U TOABKO
B TIOCA€AHelT ¢pase peMapKy MOSIBASIETCSI A€KCeEMa «KOMHATa», y’Ke BO3HUKaB-
1Ias B TEKCTE IbeChbl AO 3TOT0, B YACTHOCTY — B PeMapKe, IIpeABapsIolIell TepBoe

7 Tam xe, c. 199.
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AEVICTBUE, B KaueCcTBe HOMMHaLu Mecta: «KoMHaTa, KOTOpast A0 CUX IOpP Ha3bl-
Baetrcst AeTckoo»®. To ecTb B paccMaTpuMBaeMOM 3MM30A€ Ha CYyrybo Aekcuye-
CKOM YpOBHe IIOSIBA€HNE [IEPCOHAKEN HA A0 9TOr0 HEKOTOPOE BpeMsl IyCTOI (TO
€CTb B AQHHOM CAy4ae — CBOOOAHOII OT AEVICTBYIOLIMX AML]) CLIEHE PeaAU3yeTcs
B CHHTe3e IPOCTPAHCTBEHHBIX A€KCEM Pa3HbIX YPOBHEN — CO3AQIOIINX MAAIO3UIO
YKUBHEIIOAOOUST AEKCEM PEAABHO-XYAOXKECTBEHHBIX U AEKCEM, YKA3bIBAIOLIMX HA
I'PSAYILYIO IePeKOAMPOBKY APaMbl B CIIEKTaKAb, TO €CTb A€KCEeM peaAbHO-Tea-
TpaAbHBIX. [IpeAcTaBAsIeTCS, YTO TAaKOV HAPOUUTHIN «MUKC» TIPU3BAH BBIAEAUTH
AQHHBI 31304 U3 psAQ MPEALIECTBYIOLUX U ITOCAEAYIOIMX, COCPEAOTOUYUTD
Ha HEM 4YUTATEAbCKOEe BHUMaHUE. AENCTBUTEABHO, BA)XHOCTb 3TOTO 3MM30AQ
3aMeTHa y)ke Ha ypOBHEe MM3aHCLIeHbl: MaAO TOIO, UTO IlepeA HaMU HOBOE fB-
A€HIE, TAaK ellé U, BO-TIePBBIX, OOABIIMHCTBO MEPCOHAXKEN 3A€CHh MOSIBASIIOTCS
IepeA 3pUTeAeM BIIEpBbIE, @ BO-BTOPBIX, TYT OKa3bIBAIOTCS 3aA€MICTBOBAHBI I10-
4TU BCe AeVCTBYyMoIMe AnLa Buuinésozo cada (13 OCHOBHOTO CIIMCKA HE XBaTaeT
auiib A u Tpodumosa). AymaeTcst, 4TO 3TU PaKTOPBHI CYILIECTBEHHO BBIAEASIIOT
3IM30A, TPAHCAMPYEMbINI peMapKoil, U3 OCTAaABHOIO PsAAQ; AEKCUYECKU XKe AAH-
HBIJ1 3IM30A MapKMPOBAaH HAPOUYUTBHIM BTOP)KEHMEM B XYAOXKECTBEHHYIO peaAb-
HOCTb PeaAbHOCTU T€aTPAAbHOM, TPAHCAVUPYEMO TPYXKABI BOZHUKAIOLIVM CPEAU
PeaAbHO-XYAOXKECTBEHHBIX AOMa, KOMHAT ¥ KOMHATbl CAOBOM «cCLeHa». ITpuuém
Ka&)KABIIT Pa3 9TO CAOBO BO3HMKAET B HOBOM KOHTEKCTE, 4 CTAAO ObITb, M CMBICAO-
Bble OTTEHKU B HETO IIPUBHOCSTCS KaXKABLL pa3 HOBbIE: B IepBoM cayydae («Cre-
Ha IIyCTa») 3TO MepeAaya CTAaTUYHOCTU U HE3aIIOAHEHHOCTU BUAMMOIO 3PUTEAIO
IIPOCTPAHCTBA (3aMETUM, CKOAb Ba)KHA TYT SKCIIAUKALMSI UMEHHO 3PUTEABCKOI
mosuuun), Bo BTopoM («Yepes clieHy, onupasiCh Ha MAAOYKY, TOPOIIAUBO IPO-
xopaut Oupc») — sBAEHME B AOCEAE ITYCTOM IIPOCTPAHCTBE MEPCOHa)Ka (KCTarTy,
MyCTb ¥ MUMOAETHO, HO TYT PeaAu3yeTCsl CTOAb BaXKHas AAS ApaMaTyprum BO-
o0le cuTyauusi «OAMH Ha cueHe»), B TpeTbeM («Ilym sa cueHoi Bcé ycuaupa-
€TCsI») — TPAHCASILUS COHOCPEpPBI IMPOCTPAHCTBA, CKPBITOrO OT 3puUTeAs. Bor
TOABKO NPAaKTUYECKU BCE ITU CMBICAOBBIE OTTEHK! B IIPEAEAAX TOM JKe peMapKu
PeaAu3yIOTCA U AeKCeMaMy He TOABKO PeaAbHO-TeaTPAABHOIO, & Y BIIOAHE PeaAb-
HO-XYAOXXEeCTBEHHOTO psipa (CoHOC(depa BHE NPEAEAOB 3PUTEABCKON TOYKM Ha-
OAIOAEHISI — AOM U KOMHATBI; IIPOXOA IepCOHaXKel — KomHara). OpHAKO, TOBTO-
pPYIM, 3HQUMMOCTb AQHHOT'O 31I130A2 KaK pa3 U KCIAULIMPYETCS MUKIIMPOBaHNEM
ABYX B CYLIHOCTY HECOBMECTUMBIX PSIAOB, GOPMUPYsI IPOCTPAHCTBEHHBIN OKCIO-
MOpPOH, BIIpOYEM, He SABASAIOLIUICI PEAKOCTbI0 B APAaMaTypPIUM U OTCbIAQIOLNIA
K CaMO1 IPUPOAE APAMATYPIUYECKOTO POAQ, COOCTBEHHO, M HY>KHOTO AASI TOTO,

8 Tam xe, c. 197.
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4TOOBI OBITh MEPEHECEHHBIM B TE€ATPAABHOE IPOCTPAHCTBO PAAU CO3AQHUS UA-
AIO3UM TIPOCTPAHCTBA PEAABHOTO, HO TPU HEU3OEKHONM SKCIIAMKALIUUA TeaTPaAb-
HocTH (HalpuMep, MOTEHIMAABHYIO TEATPAABHOCTD MOXKHO PaCCMOTPETh B TOM,
410 OUPC IPOXOAUT Yepes CLIEHY He MOAYA, & «4TO-TO TOBOPUT CaM C COOO0I, HO
HEeAb3s1 pa3oOparb HU OAHOTO CAOBa»). VMl B pacCMOTPEHHOM SIM30AE BKAKOYE-
HUE CAOBa «CLeHa» MPU3BaHO (B YMCAE [POYEro) TeaTPaAbHOCTDb MIOAYEPKHYTH,
a TeM CaMbIM MapKMPOBATh 9TOT SMU30A, KaK IOTEHL[MAABHO CIIOCOOHBIN K HAPO-
YUTON TEATPAABHOCTU MPU IIEPEKOAUPOBKE APAMATYPriUyecKoro TeKCTa B TEKCT
CITEKTAKAS.

Caeayoljyie HECKOABKO TIOSIBAEHUI CAOBA «CLieHa» B Iaparekcre Buuinéso-
20 cada KOHTEKCTYaAbHO MOYTU TOXXAECTBEHHBI — TOXKAECTBEHHBI I APYT APYTY,
U y)Ke OTMEYEHHOMY HaMM ITPU PACCMOTPEHUM PEABIAYILIETO SITU30Aa KOAVMHOKO-
My» npoxopy DPupca «uepes CLeHy»: B IEPBOM AEVICTBUM «4epe3 CLiEHY» IIPOXO-
AST uAK MAYT fia (oH obpaiaercst K AyHsilie, 3A€Cb CAOBO «CLiEHa» BO3HMKAET
B peMapKe, BKAIOYEHHOIT B PeNAMKY: «fiia (MAET yepes cLeHy, AeAUKaTHO). TyT
MO>XHO nponTu-c?»°), lllapaorra ViBaHoBHa («IIlapaorTa VBaHOBHa B 6eAoM rAa-
Tb€, OY€Hb XYAQsl, CTSHYTasl, C AOPHETKOI1 Ha I0sICE MPOXOAUT 4Yepes3 cLeHy»'?)
u Tpodumos (B camom yske dprHase pentcTBus: « TpopuMOB MAET Yepes CLeHy U,
yBuAeB Bapio 1 AHIO, OCTaHaBAMBAETCSI»'!), BO BTOPOM AEMICTBUU HE3aAOATO AO
3BYKa AOIMHYBILEN CTPyHbI «B rayOumHe ciieHsr mpoxoaut EnuxopoB u urpaer Ha
rurape»'%. He MoxeT He 0OpaTuTh Ha cebs1 BHUMAaHME CXOKECTh KOHTEKCTOB AASI
CAOBA «CLieHa» BO BCeX 3TUX cAy4dasix. Kak mpeAcTaBasieTcs], Takasi CXOXKECTb KOH-
TEKCTOB — [TEPCOHAKU MAYT AMOO IIPOXOASIT Yepe3 BUAMMOE 3PUTEAIO IPOCTPaH-
CTBO (@ He BXOAST B HErO U He MOSIBASIIOTCST B HEM) — OIIPeAeAsieT U AEKCUYECKYIO
SKCITAUKALIMIO AQHHOTO AEIICTBUS B IIAPATEKCTE PEAABHO-TEATPAABHON AEKCEMOIN
«CLEHAa»: MOXXHO TIPEATIOAOXKIUTD, YTO MEepeceKaeMoe MIPOCTPAHCTBO B MEHbIIIEN
CTEleHU HY)XAQETCSI B COXPAaHEHUM UAAIO3UM PEAABHOCTY, HEXKEAU MTPOCTPAHCT-
BO, B KOTOPOM IEPCOHAXU 3aAEP)KUBAITCS Ha MMOAOAbLIE. Bripouem, HeAb3sT He
3aMeTUTDb 1 0COOYI0 BHAUMMOCTb KQKAOTO 113 HA3BaHHBIX IIM30A0B TEPCOHAKHO-
ro nmpoxoxaenusi. Tax, fiia BriepBbie MOSBASIETCST B BUAVMOM 3PUTEAIO TPOCTPaH-
CTBe IMEHHO B peMapKe, COIIPOBOXXAQIOLIIEIT €r0 PEMAMKY, 00palléHHYI0 K AyHs-
e (3TO, KCTATU, HE EAMHCTBEHHBIN CAY4Yail, KOTAQ CAOBO «ClieHa» B BuuHésom
cade BO3HUKAET He B peMapKe, IPeABapsIOIel UAU COTIPOBOKARIOIIEN AEIICTBHIE,

o Tam xe, c. 202.
10 Tam xe, c. 208.
1 Tam xe, c. 214.
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a B peMapKe, BKAIOUEHHOI B PENAMKY; MOAOOHOE eCTh elilé B YeTBEPTOM AENCT-
BIY, HO 00 3TOM cKaxkeM Hike); IllapAoTTa MOsIBAsIETCS He BIIEpPBbIE, HO IMEHHO
3A€Ch AQETCsI e€ aBTOPCKAsl XapaKTePUCTHKA — 110 BHEIIHEMY BUAY (YKaXKeM, YTO
XapaKTEepPUCTHKA [T0 BHEIIHEMY BUAY BOSHIKAAA U B 9III30A€ TPOXoKAeHmst Oup-
ca yepes CLEHY: «...OH B CTADUHHON AMBpee U B BBICOKOII LIAsIE»); Tpodumos
)Ke IMEHHO BCA€A 32 IPVBEAEHHON PeMapKOil OKa3bIBAETCSI B CUTYALMU «OAUH
Ha CLIEHEe», U eT0 «OAVHOKas» PEIIAMKA, SIBASIOIAst COO0I MOCAEAHIO PETIAUKY
nepBoro aAenctusi («Tpopumos (B ymmaeHun). CoaHpiuko moe! BecHa mosi»'?)
SIBASIETCSI, KaK TIOKa3bIBAIOT HAOAIOAEHNSI, EAMHCTBEHHON B YETBIPEX «IAQBHBIX»
npecax YexoBa (kpome BuuiHéBozo cada K «TAaBHBIM» OTHOCST Ibecbl As0s1
Bans, Yatika v Tpu cecmpbi), KOTAQ TIEPCOHAX, OKA3aBILVCh B CUTYALMU «OAUH
Ha CLieHe», TOBOPUT He TO, YTO Ha AIOASIX, @ HEUTO COBEPILIEHHO MHOE. DIIN304 Ke
¢ ENuXoAOBBIM 113 BTOPOTO AENCTBMSL, KaK y)Ke OBIAO CKa3aHO, HEITOCPEACTBEHHO
IIPEALLECTBYET SIIM30AY CO 3BYKOM AOIHYBIIEN CTPYHBI X, BOSMOKHO, TIOTOM, 13
MIPOCTPAHCTBA, KOTOPOTO 3PUTEADb HE BUAUT, UHULIMMPYET STOT SMM30A — He CTO-
UT OTMETATh MPOYTEHMsI, COTAACHO KOTOPOMY TaK HaIyraBLINil PAHEBCKYIO 3BYK
SIBASIETCSI HE 3BYKOM COPBABILENCS B IaxTe OaAbM U He KPUKOM IITULIBL, & BCe-
rO AMIIb OYePeAHBIM HecyacTbeM ENMMX0AOBa, y KOTOPOrO Ha TMTape AOIHYAQ
CTpYHa.

Kpome Toro, Bce amm30Abl C MEPCOHAKAMMU, MPOXOASLIVMMUA AU VAYLIUMU
«yepes CLieHy» MOTYT OBbITb IIPOYMTAHBI U, COOTBETCTBEHHO, IIPOMHTEPIIPETUPO-
BaHBI, KaK SIIM30ABI C M30BITOYHON TEaTPAABHOCTBIO B ITOBEAEHNN II€PCOHAXKEI:
Sira BeA€T cebst TeaTpaAbHO Mpu 3HAaKOMCTBe ¢ AyHsiiuerr, [llapaoTTa Beerpa Tea-
TpaAbHa, [TeTs1 TeaTpaAeH B CBOEI «OAVMHOKON» UCKpeHHOCTH, a EnuxoaoB 1 Bo-
BCe BBICTYIIAET CO CBOEr0 POAA BCTABHBIM HOMEPOM — IIYCTb U IPOXOAS «B TAYOU-
He clieHbl». TakM 06pa3oM, B CMBICAOBOE ITOAE MCIIOAb30BAHMSI CAOBA «CLiEHa»
B YKa3bIBAIOIMX Ha IPOXOASILVX IIEPCOHaXKel peMapKax BuuiHéBo2o cada MOXXHO
AOOaBUTDb M CEMAHTUKY TeaTPaAbHOCTU. MeXAY TeM AeVCTBUTEABHO TeaTpaAb-
Hble BCTaBKU — K IpuUMepy, obpaiieHre [aeBa K uikady B IepBOM AECTBUM, & TAK
xe ¢oxycnl IllapaoTTel U Aekaamauysi HavaabHMKA CTaHLUM B AEMICTBUU Tpe-
ThEM IPEKPACHO 0OXOASTCsT Oe3 BBeAeHMsI B [TAPATEKCT CAOBA «CLIEHA»; OAHAKO
5TO BCE HAPOYUTO TEATPAAbHbIE HOMepPA, OAM3KME K IPUEMY «CLIEHA Ha CLieHe»,
TOIAQ KaK B CAYYasiX, IIepEUCAEHHBIX BBIIIE, T€PeA HaMU TeaTPaAbHOCTD IIOBe-
AEHUS MIEPCOHAKEN; U €€ HY)XHO MapKUPOBaTb OKCIOMOPOHHOJ OTHOCUTEABHO
PEaABHO-XyAOXXECTBEHHOI'O PaKypCa pPeaAbHO-TEaTPAAbHOI AEKCEMOII «CLieHa».
Caea0BaTeAbHO, 1 ITPU IIEPEKOANPOBKE BuuHEéB020 cada B CIEKTAKAb HA3BAHHBIE

13 Tam xe, c. 214.
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MOMEHTBI MOYXHO MTPEACTABUTD C YyCUAEHMEM TeaTPAAbHOCTH, @ TOUYHEee — CyMeThb
IOAKAIOUUTD TEATPAABHOCTD K MAAIO3UM JKU3HENOA00MsI, chOpMUPOBAB TeM Ca-
MBIM OCOObIe CEerMEHTBI YeXOBCKOTO MUPA, TA€ )XU3Hb U TeaTp, 0CTaBasCh COOOI,
CAVBAIOTCS B YHMKAABHOE EAVTHCTBO.

I yeTpIpe pa3a BCTpeyaeTCs CAOBO «CLIeHa» B AEICTBUM Y€TBEPTOM: ABa>KABI
B peMapKe, IIpeABapSIOLIEN 3TO AENICTBIE, U TI0 OAHOMY pasy B peMapKe, CONpo-
BOXAQIOLIlelT pernarKy Bapu, u B pemapke, oTKpbiBaoleir ¢puHaa. Bor pemapka,
IpeABapsIoLIast YeTBEPTOE AEVICTBLE:

Aexopauust mepBoro akra. Het Hu 3aHaBeceit Ha OKHAX, HU KapTVH, OCTAAOCh HEM-
HOTO MebeAl, KOTOpasi CAOYKEHA B OAVH YTOA, TOYHO AASI IPOAQKU. yBCTByeTCs
nycrora. OKOAO BBIXOAHOI ABEPYU 1 B TAYOMHE CLIEHBI CAOKEHBI YEMOAQHBI, AO-
PO>KHBIE y3ABI 1 T. 1. HaA€BO ABEpb OTKPBITA, OTTYAA CABILIHBI roA0Ca Bapy 1 Aun.
Aomaxmu cTouT, XAET. Sl1a Aep>KUT IOAHOC CO CTAKAHYMKAMM, HAAUTBIMY LIAM-
MaHCKUM. B nepepHeil EMnxoa0B yBsi3bIBa€T SILMK. 3a CLIEHOI B TAYOMHE T'yA.
Sro mpuiAu npowarbest My>xukin. Toaoc F'aesa: «Crmacubo, 6paTisl, cracn6o

BaM»'4,

3Aech, KaK y>Ke Mbl BUAEAU B OOABIION peMapKe IIepBOrO AENCTBUS, MUK-
IIVPYIOTCS HOMMUHALUM IPOCTPAHCTB PEAABHO-XYAOXKECTBEHHOTO YU PeaAbHO-
TEaTPAAbHOIO: C OAHOJ CTOPOHBI, OKHA, ABEPMU, ITEPEAHSIs, & C APYTOil — CLieHa.
Boaee ToOro, mepBelil pa3 3AeChb CAOBO «CLi€Ha» BO3HUKAeT B OAHOM KOHTEKCTe
C PeaAbHO-XYAOKECTBEHHO ABePbIO («OKOAO BBIXOAHOI ABEPMU 1 B TAYOUHE Clie-
HBI CAO>KEHBI YeMOAAHBL...»). BTOpoil e pa3 («3a clieHoi B TAyOMHE T'yA») CAO-
BO «CLieHa» BO3HUKaeT B y>Ke 3HAKOMOM HaM II0 OOABIIOIN peMapKe U3 IepBO-
rO AEVICTBUSI KOHTEKCTE, TPAHCAUPYIOLeM COHOCdepy IMPOCTPaHCTBa, KOTOPOLo
3pUTeAb He BUAUT. Takum 00pa3oM, 3AeCh PeaAr3yIOTCsI ABa CMBICAOBBIX OTTEHKA
CAOBA «ClLieHa»: CHauaAa OAM3KMIT K CAOBOCOYETAHUIO «CLieHa ITyCTa» U3 NepBOro
AEVICTBYSI CMBICA, KACAIOLIMIICS, CKaXKeM TakK, 0eCliepCOHaXHOTO NMPOCTPAHCTBA,
BMAMMOTO 3DUTEAIO; 3aT€M — 3aIIOAHEHME MPOCTPAHCTBA 3BYKaMU, UAYIIUMHU 13
IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOIo 3puUTeAb He BUAUT. K TOMy XXe, Ilepep HaMu B 000MX
CAYYasiX CAOBO «CLieHa» COIIPOBOXXAQETCSI CAOBOM «IAybuHa». CriepBa, Kak ObIAO
B peMapke ¢ ENMXoAOBBIM M3 BTOPOTO AENCTBMSI, peub UAET O TAYOMHe CLieHBI,
TO €CTh O BU3YAaABHOM PaCIlOAOKEHUM 00beKTa B BUAVIMOM 3PUTEAIO IPOCTPAH-
CTBE, A 3aTeM yKe — 00 ayAMaAbHOM rAYOMHE, TOV TAYOMHE, 13 KOTOPO K 3puTe-
AIO TIOCTYTAaET 3BYK, MCTOUHUK KOero He BuAeH. Takum 06pas3om, Ipy MOMOILIY

14 Tam xe, c. 242.
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CAOBA «ClIeHa» B CUHTE3e ero CO CAOBAMM, IePEAAIOLIIMYI PEAABHO-XYAOXKECT-
BEHHOE NPOCTPAHCTBO, peMapKa, IpeABapsIollasl YeTBEPTOE AEVCTBYE, GOpPMU-
pYyeT 0co60€e CMBICAOBOE TIOAE, TA€ MAAIO3MSI PEAABHOCTY AQETCS C IIONIPABKOI Ha
TeaTPaAbHOCTD BU3YaAbHOTO M QyAMAABHOTO IIPOCTPAHCTB, @ BMECTE C 3TUM IIPO-
VICXOAUT U YCUAEHVE YCAOBHOCTU IIPOVICXOASIIIEr0, PE3yAbTaTOM KOTOPOI MO-
YKET CYUTATBCSI YXOA OT XKU3HU K MAAKO3UU UCKYCCTBA. UMTATEAIO, KAK 9TO OBIAO
1 B IIEPBOM AEVICTBUM IIPU YIIOTPEOAEHUY CAOBA «CLi€Ha», CAOBHO HAIIOMMHAIOT,
YTO IepeA HMM He XXU3Hb, a MMEHHO MCKYCCTBO — MCKYCCTBO ApaMbl, KOTOpOe
TpebyeT mepeBopa cebsi B MCKYCCTBO TEaTPa; YUTATEAD K€, UAS [0 TEKCTY, AOA-
KEH TIPEACTaBASTb IIEPCOHAXKeI He TOABKO M HE CTOABKO B PEaABHOCTH, CKOABKO
B AEKOpAlVsIX TeaTPaAbHON ClieHbl. BripoueM, U 9TO TOXXe PEaAbHOCTb; TOABKO
PEaABHOCTD ApYTasi — TeaTpaAbHasl. Vl B Hell Ipyu BepOaAbHOV TPAHCASILIMY B BUAE
APaMaTypruiecKkoro TeKCTa CAOBECHO MUKIIMPYIOTCS SAEMEHTDI TeaTpa U BHEIO-
AO>KEHHOII TeaTpy KaK BUAY MCKYCCTBA PEaAbHOCTM.

[ToXxo>Xuil CUHTE3 VAU MUKC SA€MEHTOB XyAOXXECTBEHHOTO U CLIEHNYECKOIO
[IPOCTPAHCTB Ha YPOBHE MX HOMMHALIMK BUAVM B PeMapKaX, COIIPOBOXKAQIOLINX
obpauénnyio K TpopumoBy penauky Bapu B deTBépTOM AeiicTBuu: «Bapst (u3
Opyeoii komHamwt). BosbMuTe Bauty rapoCTs! (Bulbpacvisaem Ha cueHy napy pe-
3UHOBDBLX KaArouL)»15.

IIpu sTom Baps, BeposiTHee BCero, 3pUTEAI0 He BUAHA, TIOCKOABKY «APYIO
KOMHATBbI» B BUAVMOM 3PUTEAI0 IIPOCTPAHCTBE, €CAM CAEAOBAThb IApPATEKCTY-
aAbBHBIM 3aMevyaHUsiM, HeT. OAHAKO, COTAACHO peMapKe, HAXOAUTCs Bapsi He «3a
CLIEHOI1», @ IMEHHO B «APYTOil KOMHAaTe», TOTAQ KaK BbIOpachIBaeT KAaAOLIM «Ha
cueHy». Takum 00pa3oM, mmepes HaMU OYeHb AIOOOMBITHOE COYETaHME ABYX TU-
0B IIPOCTPAHCTB, MPEXA€e B MaparekcTe BuuiHéBo2o cada B TAKOM HarAssAHOM
BMAE He BCTpevaBlleecs: HEBUAMMOE 3PUTEAI0 NPOCTPAHCTBO HOMMHUPYETCS
KaK peaAbHO-XYAOKECTBEHHOE, a BUAMMOE — KaK PEaAbHO-TeaTPAABHOE; 3aclie-
Hbe 0Ka3bIBaeTCst 60Aee PUOAVIKEHHBIM K XU3HU, Y€M ITPOUCXOASIIIEe Ha TAa3aX
y 3pUTEAS], TO €CTb MOXXHO CKa3aTh, YTO TEATPAABHOCTb Yepe3 AQHHbII ApaTEKCT
ycuAuBaercs, a ¢pusndeckasi peaAbHOCTb PEAYLIMPYETCs, YXOAUT B CTOPOHY MA-
AIO31I; B OTOM >K€ HallpaBAE€HUM MOXXHO OCMBICAMBATh U >XeCT Bapu — 1o Bceit
BEPOSITHOCTH, 3PUTEAI0 CaM >KECT He BUAEH, HO BUAEH ero pesyAbTaT B (opme
MPUAETALIMX Ha CLIEHY KaAOILl, TO €CTh IPEAMETHOIT A€TaAl, 32 CYET AUHAMUKY
MpeACTaBAsitolleil u3 cebst 0coby GpopMy TeaTpaAbHOCTH, HAPOUUTO MOAUED-
KHYTYIO [TapaTeKCTyaAbHOI HOMMHaLMeN «cLeHa». CAeAOBaTeAbHO, ITepeA HAMU
BHOBbB 3TIM30A IO CYTY CBOEI AOAXKHBIN ITPY MTEPEKOAUPOBKE APAMaTypPruiecKoro

15 Tam xe, . 244.
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TEKCTA B TEKCT CIIEKTAKASI SKCIIAMLMPOBATh T€aTPAaAbHOCTDb; MOXET, U B yliepo
a¢dexTy peaAbHOCTH, HO CKOpee BCero, 4YTO HeT, BeAb PeaAbHO-XYAOXKECTBEHHas
HOMMHALMA B 9TUX 3MM30AaX HE MCYe3aeT, a OAArOMOAYYHO MUKIIMPYETCS C HO-
MMHaLMel PeaAbHO-TeaTPaAbHOM.

DTOT CUHTEe3 OTYETAMBO IIPOCAEXKMBAETCS U B peMapKe, C KOTOPOI HAYMHAeT-
cs1 uHaA (ecan mop GUHAAOM APaMaTYPrUdeCcKOro TEKCTa MOHMMATDb IIOCAEAHEe
SIBAEHUE B HEM):

Cuena mmycta. CABIIIHO, KaK Ha KAIOY 3aIIMPAIOT BCE ABEPY, KAK IOTOM OTHE3KAIOT
skumnaxu. CraHoBUTCs TUXO0. CpeAyr TUIIMHBL padAaETCsI TAYXOIT CTYK IO AEPEBY,
3BYYAIUIT OAMHOKO U TPYCTHO.

Caslmatcs maru. Vi3 ABepy, 4To HanpaBo, nokaseiBaeTcss Pupc. OH oAeT, Kak
BCETAQ, B IIUAXKAKe 1 O6eAOIT )K1AeTKe, Ha Horax TypAau. OH 6oAaeH™.

Kax BUAMM, OISITH IYCTOTY CLIEHBL, KaK yKe ObIAO B peMapKe U3 IIeEPBOro Aeil-
ctBust, Hapyutaet @upc. Tem cambim popmupyercss cBoero popa obpamaeHue
CLIEHMY€eCKOI IyCTOTOI U siBAeHMeM Dupca 0CHOBHOTrO AeiicTBust. IV 06a pasa my-
CTOTA IIepeAAETCsT OAHOIL U TOV XKe IapaTeKCTyaApHou ¢ppasoit — «CleHa mycray.
/1 o6a pasa sTa ¢ppasa BKAOUEHa B OOAbIIYIO peMapKy. VI oba pasa omnucbiBaet-
Cs1 OAEXAQ HapYLIAIOIEro MyCTOTHI CTAPOro Aakesi. TOABKO B IIEPBOM A€VICTBUU
@upc nosiBAsIeTCs mouTH cpasy nocae pemapku «CleHa mycra», BO BTOPOM Ke
MEXXAY AeKAapaLyeil IyCTOTHI CLieHbI U osiBAeHreM Dupca MpouCXoAUT pasBép-
HyTasi BO BpEMEHU 9KCIAUKALMSI COHOC(EPBI IPOCTPAHCTBA, KOTOPOTO 3PUTEAD
HEe BUAUT, NPU TPAHCASILIMK KOEI MCIOAb3YETCS HOMUHALIUY PeaAbHO-XYAOXKe-
CTBEHHOTO CBOVICTBA, CPEAU KOTOPBIX €CTh U MPOCTPAHCTBEHHbBIE — 3allPaeMble
ABEPU, OT'BE3XKAIOIINE SKUITAKU... HEMOCPEACTBEHHO Ke B TIOAE 3PEHUST 3PUTEAS]
HAXOAUTCSI ABEPb, U3 KoTOpou nokassiBaercsi Oupc. Hy a peaabHO-TeaTpaAbHast
HOMMHALIMS «CLIeHa» MCIIOAb3YeTCSI B AQHHOI peMapkKe U B peMapke, COIIPOBO-
KAQIOLIEN TIEPBOE AEVICTBUE, TOTAQ, KOTAQ B BUAMMOM 3PUTEAI0 MTPOCTPAHCTBE
OTCYTCTBYIOT ITEPCOHAXKM, TO €CTh KOTAA TAABHON XapaKTEPUCTUKOI STOrO MPo-
CTPaHCTBa CTAHOBUTCS IYCTOTA. 3aMETUM, YTO IPUHLUMIIMAABHO MHOV CMBICA
y ¢passr «UyBcTBYeTCs IycTOTa» B peMapke, peABapsIoLiell YeTBEPTOE AENCT-
BlM€, HO 3TO MIPEAMET OTAEABHOTO pasroBopa. Pusnyeckasi ke MyCTOTa Ha CLieHe
10 XOAY AEVICTBMUSI Yepe3 yKasaHue Ha TO, YTO MMEHHO «CLieHa IyCTa», GopMUpy-
eT y untareasi «BuirHéBoro capa» 0CoObIll HACTPOIT, COTAACHO KOTOPOMY AEMCT-
Bl€ TIbECHI [TPEACTABASIETCS IPOUCXOASIIMM B TeaTPaAbHOM IpocTpaHcTBe. [1pu
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3TOM He OyAeM 3a0bIBaTh 1 O PeaAbHO-XYAOXKECTBEHHBIX IPOCTPAHCTBEHHBIX HO-
MUHALVSIX, CTIOCOOHBIX KOPPEKTUPOBATh YUTATEABCKOE IIPEACTABAEHME B CTOPO-
HY, CKQ)KeM TaK, XU3HMU.

Taxum 006pa3oM, MOXHO CKa3aTb, YTO BOCIIPUSATYE NbECHI IPU YTEHUY, ECAU
COCPEAOTOUNTD BHYMAHME Ha TeX MapaTeKCTYaAbHbBIX CETMEHTAX, TA€ €CTb CAOBO
«cLeHa», GOPMUPYETCSI CUHTE30M PeaAbHO-XYAOXKECTBEHHBIX U PeaAbHO-Tea-
TPAABHBIX [IPOCTPAHCTBEHHBIX HOMMHALIMIA, B PE3YABTATE Y€ro BO3HUKAET ABOII-
CTBEHHO€, HO IIPY 9TOM €AVHOE U LIEABHO€ BOCIIPUATHE IPOCTPAHCTBA AEVCT-
BMSI — U KaK IIPOUCXOASILEro B MMeHuy PaHeBcKoi (00 5TOM M3BeljaeT OAHO 13
HaYaAbHBIX YKa3aHUII K Ibece), I KaK PeaAl3yeMOro Ha TeaTPaAbHOM CLieHe.

OO6parym BHUMAaHME U Ha TO, YTO CAOBO «CLieHa» BCTPeYaeTCs IPEUMYILeCT-
BEHHO B 00PaMASIIOINX AEMICTBUSIX — B IIEPBOM U IIOCAEAHEM, TOTAQ KaK BO BTO-
POM OHO NPUCYTCTBYET AMIIb OAHAXABL, 2 B TPETbEM €ro U BoBce HeT. To ecTb
YKAOH IIPOCTPAHCTBA B CTOPOHY T€ATPAAbHOTO COCPEAOTOUYEH B CUABHBIX IO3U-
LIMSIX TEKCTA — OAVDKe K Ha4aAy U OAVDKe K PMHAAY, YTO TO3BOASIET CAEAATDb BBIBOA
00 0COOBIX aBTOPCKMX YCTaHOBKAX, KOTOPbIe AOAXKHBI CpaboTaTh npu GopMUpo-
BaHUM y YUTATeAs] IPEACTABAEHNSI O MeCTe, B KOTOPOM OyAeT pasBOpaunBaTbCs
AeViCTBYe; OBIAO BaXKHO HAYaTh C BTOP)KEHVSI TeaTpa B )XM3Hb U 3aBEPIINUTb STUM
BTOP>KEHMEM.

V1, KoHe4YHO, HeAb3sI He YKa3aTbh Ha Ba’KHOCTb IMEHHO TeX 3IIM30A0B BuuiHé-
B020 cada, KOTOpble OKa3aAlCh MAapKUPOBaHbI CAOBOM «ClieHa». BBeaeHue cyry-
60 TeaTpaAbHOI AEKCEMBI B TEKCTOBBII MUP IIbeChl BBIBOAUT CMbICABI CETMEHTOB
C 3TOI1 A€KCEMOJ B CTOPOHY YCUA€HMSI TeaTPaAbHOCTM, HO He TOABKO 0e3 yiep6a
AASL «OKUBHEHHOCTI», & U C €€ — «KM3HEHHOCTU» — HEM3MEHHBIM U SIBHBIM IIPU-
cyrcrBueM. ITo Bcell BUAMMOCTH, TaKO€ TOBBIIIEHHOE BHUMAHME K PACCMOTPEH-
HBIM 3TM30AaM CO CAOBOM «CLiEHa» AOAKHO OBITb YYTEHO IIPU IEPEKOANPOBKE
APaMaTypru4eckoro TeKCTa B TEKCT CIEKTAKAsI, BEAb MMEHHO B 9TUX 3MMU30AAX
TeaTp MOXeT cebe TT03BOAUTD, IIPY COXPAHEHUM KUBHETTOAOOVS U MAAIO3UY AO-
CTOBEPHOCTH, OBITH COOO0II, TO €CTh ObITh TEATPOM.
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ABSTRACT

The Word “Scene” in the Paratext of The Cherry Orchard by Anton Chekhov: To the
Issue of Real-artistic and Real-theatrical Space in a Dramatic Text

The article examines all the uses of the word “scene” in the paratext of Chekhov’s The
Cherry Orchard which allows to make the conclusion about the specifics of the organi-
zation of the dramatic space combining real-artistic and real-theatrical elements. As a
result, special readers’ ideas about the scene of Chekhov’s comedy are formed. There
Ranevskaya’s estate and the theatre stage are bizarrely synthesized, that is, theatricality
is explicated preserving the illusion of life-likeness.

Keywords: Chekhov, The Cherry Orchard, space, scene
KaroueBnie caoBa: UexoB, « BULITHEBEIN cap», IPOCTPAHCTBO, CLIEHA
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Tarbsna AsTyxosuy ®

IpoaHeHCKuMIT rocyAapCTBEHHbIN YyHUBepcuTeT uMeHu Snku Kymaabt

9kdpacuc Kak cnocod hpopmMupoBaHMs
MPOCTPAHCTBA CMBICAQ

Aast ViBaHna CepreeBuya TypreHeBa Kak MmucaTeAst, KOTOpOMY OAMBKY MAEU HEO-
IIAQTOHM3MA, HETIPEAOKHBIM OBIAO NTPEACTABAEHME O COKPBITOI OT YeAOBEYECKOTO
B30pa HETOCTYDKMUMOI M HEBBIPA3MMOI KPacoTe — MA€aAbHOM IIepBo0Opase Bcero
cymero. CAoBecHOe TBOpYeCTBO AAs TypreHeBa, Kak M AAS €TO MIPEAIleCTBEHHM-
KOB-POMaHTUKOB, — BO3MOXXHOCTD IIPO3PETb B BUAIMOM HEBMAMMOE, BbIPA3UTh
HeBbIpa3yMoe. DTUM OObSCHAETCS XapaKTEPHOE AAS €T0 TIOSTUKN CAOPKHOE COMPSI-
YKeHVie BU3YaAbHOI'O ¥ MY3bIKAABHOI'O KOMIIOHEHTOB, KOTOpOe (POpPMUPYET TUII BbI-
CKa3bIBaHMsI, OTMEYEHHDIIT AUPUKO-(DUAOCOPCKOIT «OPKECTPOBKOI»!, IpUAAIOLLelt
TYPIeHeBCKOI I1pO3e HEAOCKAa3aHHOCTb.

OAHakKo CTpeMAeHVe MOCTUYb He3pMMOe U HeBBIPa3UMoOe, BOIAOTUTL CBOE
IIOHVMMaHe 9CTETUYECKOTrO MA€aAa BbIpaskaeTcs B po3e TypreHesa u uepes ¢op-
MIMpPOBaHMEe 0COOOro MPOCTPAHCTBA CMbICAA. [IpOCTPaHCTBO CMbICAQ, B KOTOPOM
OIIPEAEASIIOLIYI0 POAb BBITOAHSIET KOHTPAITYHKT MY3bIKAABHOI'O, BM3YaAbHOTO
M AUTEPATYPHOTO MHTEPTEKCTa, MPYAAET He3aMbICAOBATBIM, Ha MEPBBIN B3TALA,
CIOKeTaM TYPreHeBCKMX IPOM3BEAEHMII COAEPKaTeAbHYI0 IAyOuHy. B AaHHOI
cTaTbe OyAeT paccMOTpeHa (QYHKLMS sKPPaCTUYECKMX MMIYABCOB U OMMCAHMI
B GOpMMpOBaHUM CMBICAOBOTO IIOATEKCTA B IIOBECTSIX TypreHeBa, NpyU 3TOM
sKdpacyc NOHMMAeTCs B LIMPOKOM 3HaYeHM! KaK OINMCaHMe He TOABKO BU3yaAb-
HOT'O, HO AI0OOTO ITPOM3BEAEHVSI ICKYCCTBA, B TOM YMCA€ MY3BIKAaABHOTO.

1 AB.Ilymnsuckuii, Typeenes-Hoseirucm [B:] A.B. ITymnsiHckuit, Kaaccuueckoe Hacae-
Oue, SI3bIKM pPyCcCKOiT KYABTYpbI, Mocksa 2000, c. 427.
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YMmeHMe cka3aTb 0OAblile, YeM CIIOCOOHBI BBIPAa3UTh CAOBA, O3HAYAET IIOBbI-
IIEHHYI0 CMBICAOBYIO HaIPY3KY Ha 9K(dpacTUyecKyie OIMCAHUA U OTCBIAKU B IIPO3€
«TeHUs MepbI»®. MeXXAy TeM YCTONYMBOE IIPEACTABAEHNE O «KHEMHOIOCAOMHOCTH
po3si»® TypreHesa, 0 MPOCTOTE KOMITIO3ULIMH U «apXaUdeCKON CUMMETPUN» TIEP-
COHa’Kell B €r0 IMPOU3BeAEHMSIX?, BOCIPUATHE €ro KaK MPeXXAE BCETO MUCATEAs-
peaAucTa orpaHMYMBaeT MCCAEAOBaHME MPoOAEMBl paMKaMu 61orpaduieckoro
U KYABTYPHO-MICTOPMYECKOTO MEeTOAA. YKasblBaeTcs, Hampumep, 4yTo Typrenes
YUMACSI pUCOBAHUIO, OCTaBMA Ha MOASIX PYKOIMCell psip PUCYHKOB M KapUKaTyp,
YBAEKAACA KOAAEKLMOHMPOBaHMeM >KuBomucu. OTMeYaAOCh TUIIOAOTMYECKOe
COOTBETCTBUE MEXAY Iei3akamu TypreHeBa u IelsakaMu XyAOKHUKOB bap-
OM30HCKOM IIKOABL. TOYHOCTb TYPreHEBCKON AETAAU, YMEHME IMUCATEAS )KVBO-
[UCATh 0COOBIN «OMPEAMEYEHHBIT MUP» OCMbBICAEHbI KaK CAEACTBUE YCTAaHOBKU
Ha BOCCO3AQHME «HEMOBTOPMMOIO KYABTYPHO-MCTOPUYECKOTO OBITa», )KeAaHMUS
COXPaHUTb YXOASLIMIL B IPOIIAOE MUP BO BCEV KOHKPETHOCTY OBITOBOTO YKAAAQ,
rA€ BXXHBIMU OKa3bIBAIOTCS U 0OAUK ABOPSIHCKUX YCaA€e0, ¥ IIOPTPETh MPEAKOB
Ha CTeHaX KOMHATbhI, ¥ KOCTIOM KaK A€TaAb IIOPTPeTa, U Te Mcue3arolyie NpUMeThl
ObITa («BOABTEPBSIHCKOE» KPECAO, HAIIPUMep), B KOTOPBIX M CKPBIBA€TCSI HEYAO-
BUMBIN AyX BpeMeHU. « OKYABTYPEHHbBIN» Ief3aK, MUP Bellleil, IOPTPeT, TaKUM
00pa3oM, OCMBICAEHBI KaK YaCTb TYPreHeBCKOJ I03TUKM BpeMeHN’, KaK 4acCTb CO-
3AaBaeMoro UM Mrga ABOPSIHCKOTO rHe3Aa’.

B cBo ouepepb sKdpacTuuecKie BKAIOYEHNS, B LIEAOM UHTEPTEKCTYaAbHbIE
OTCBHIAKU B Tpo3e TypreHeBa paccMaTpMBAaIOTCA KaK CIIOCOO BOCCO3AQHUS KYAb-
TypHO-1cTopuyeckoro ¢pona. Tak, B.M. JKupmyHckuit cuntaa, YT0 GOABLIMHCT-
BO LIMTAT ¥ YIIOMMHAHUI MIMEH NMCaTeAell ¥ TI09TOB MPOIIAOTO B TPOMU3BEAEHU-
sx TypreHeBa «urpaeT YMCTO AUTEPATYPHYIO POAb, KaK IPUBBIYHBIE (POPMYABI
peyeBOro CTUASL ABOPSHCKOM MHTEAAUTEHLIMY, OKPALIEHHOTO AUTepaTypHBIMU
AAAIO3MAMI»’, TO €CTb BBIIOAHSET XapaKTEPOAOIMYecKylo (yHkumio®; B 3TOT

2 A. Mepexxkosckuit, Typeenes [B:] A. Mepexkosckuit, A. Toacmoii u Aocmoesckuil.

Beunvte cnymuuku, Pecrrybauka, Mocksa 1995, c. 475.

3 B.B. Muxywesuy, CmpyHa 8 mymare [B:] Typeenesckue umerus coct. I.A. MeAbIHLIeBa,
E.M.Orusanosa, Pycckuit nyts, Mocksa 2004, c. 49.

* A.Mopya, Hckyccmso Typeenesa, [B:] http://litresp.ru/chitat/ru/%D0%9C/morua-andre/
literaturnie-portreti/9 (25.08.2021).

> H.H. Xaadwuna, l[losmuxa spemenu y Typeenesa [B:] Typeenesckue umenus coct. I.A. Me-
AbtHLeBa, EEM. Oruanosa, Pycckuit myts, Mocksa 2004.

¢ B.IL ykun, Mug 08opstHckoeo eHe30a. [eoKyAbmyporoeutecKoe UccAedoBaHue no pyCccKoii
KAaccuueckoti aumepamype, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 1997.

7 B.M.Xupwmyuckuii, Ieme 8 pycckoti aumepamype, Hayka, AennHrpap 1981, c. 279.

B.A. HeasBeuxuit, Iepoii M.C. Typeenesa u uckyccmso, [B:] http://literary.ru/literary.ru/
readme.php?subaction=showfull&id=1204719996&archive=1205324210 (9.10.2018).

8


http://litresp.ru/chitat/ru/%D0%9C/morua-andre/literaturnie-portreti/9
http://litresp.ru/chitat/ru/%D0%9C/morua-andre/literaturnie-portreti/9
http://literary.ru/literary.ru/readme.php?subaction=showfull&id=1204719996&archive=1205324210
http://literary.ru/literary.ru/readme.php?subaction=showfull&id=1204719996&archive=1205324210

IAkppacuc Kak cnocob hopMupoBaHus NPOCMpPaHCINBA CMbICAA 257

PsiA TIOTIAAQIOT ¥ YIIOMMHAHYS MMEH XYAOXKHMKOB U MX KapTHH, & TAK)KE OTCHIAKU
K MUPY MY3bIKU B IpOM3BeAeHMsIX nucareast. Ha Haut B3rasip, GyHKLys MoAOOHBIX
BKAIOYEHNII CYLl[eCTBEHHee.

B nonumanum skdpacuca xak criocob6a GopMupoBaHust IPOCTPAHCTBA CMbI-
CAQ MBI UCXOAMM 13 Teopuy M.M. BaxTuHa, COrAaCHO KOTOPOI1 B OCHOBE XyAO>Ke-
CTBEHHOT'O TBOPYECTBA AEKUT AMAAOT C OBITMEM U KYABTYPOIL KaK ITOASI BCTpe-
Yy pasHBIX CO3HAHUI. DaXTUH HAaOMMHAA, YTO MUP «OOXXUT THICSTYEAETHEIO
MBICABIO»’ U TIOTOMY AOAXKEH OBITB OCMBICAEH KaK «,00AbIlOe BpeMsi’ — OecKo-
HEYHBbII1 ¥ He3aBePIIMMBIIT AMAAOT, B KOTOPOM HM OAMH CMBICA He yMKpaeT»'’; uto
«CMBICABI Pa3A€AEHbI MEXAY PasHbBIMU FOAOCAMU»!! U YTO AMAAOTMYECKUEe OTHO-
IIEHNST «BO3MO>KHBI TOABKO MEXKAY LIEABIMY BBICKA3bIBAHMSIMU Pa3HbIX pe4YeBBbIX
CyObEeKTOB»'2

dkdpacuc Bo BCeX CBOMX MIIOCTACSAX (CAOBECHOE ONMCaHME IPOU3BEAEHMS
VICKYCCTBA, 9K(pacuc MOXKeT BBICTYNATh 1 KaK «TEKCT B TEKCTE», M KaK OTAEAb-
HBII TEKCT, OCBSIIIEHHBIIT ONMUCAaHNIO apTedaKTa, ¥ KaK sKPppacTUIeCKUI XXeCT —
OTCBIAKA K IPOM3BEAEHMIO APYTOrO MCKYCCTBA) IPEACTABASET COOOI AMAAOT
TBOPSALIMX CYOBeKTOB. ITOCKOABKY 1300pa)keH1e B CYAY HAIIPABAEHHOCTH Ha 000-
3HauYeHle B «1yBCTBEHHOI IOBEPXHOCTH BelliM» «CYLIHOCTHOI IPUPOABI M300pa-
KaeMoro o0beKTa» 0OpeMeHeHO IPeAHAlIAeHHBIMYU KYABTYPHBIMU CMbICAAMU'?,
aK(dpacuc BBOAUT CBOETO POAA «AMHIBMCTMYECKUII IePCIEKTMBU3M» (hopMyAa
Aeo Illnutiiepal?) — cMeHy pasHbIX TOUEK 3peHMst. Baaropaps X AMaAOrMYecKoMy
B3alIMOAEVICTBHIO B TEKCTE BO3H/KAeT MHOTOMEPHOE IIPOCTPAHCTBO — IPOCTPaH-
CTBO cMbIcAa. [ToHMMaHue Ipou3BeAeHMsI C 9KGPACTUUECKMMU BKAIOUEHUSIMU
HEBO3MOXXHO 0€3 BOCCTAHOBAEHMSI €r0 «HaACMbBICAOBOTO» (M.M. BaxTun) eAuH-
CTBA KaK XyAO>KECTBEHHOI'O LIeAOrO.

TeopeTuyeckye IOCHIAKY IIOMOTAIOT OLIEHUTb CKPBITBIN MOAXGOHN3M MPO3bI
Typrenesa. O6parum BHMMaHue Ha HanucaHHyio UM B 1880 r. crarbio [lepeam-
CKUe packonKu, KOTOPYI0O MOXKHO PacCMaTpUBaTh KaK CBOeOOpa3HOe aBTOOIMCA-
Hlle TTOSTUKU: PaccKasbiBasi O MocellleHny bepAMHCKOro Mysest, TAe liaa paboTa

°  M.M. BaxrTuH, K 8onpocam camocosnanus u camooueHku... [B:] M.M. Baxtun, Cobparue

coyuneHuii: B 7 1., T. 5, Pycckne caoBapu, Mocksa 1997, c. 77.

10 M.M. BaxtuH, Pabouue 3anucu 60-x — nayara 70-x 20008 [B:] M.M. BaxtuH, Cobpanue
coyuHeHuii: B 7 T., T. 6, Pycckne caoBapu, Mocksa 2002, c. 433.

' M.M. BaxTus, I[Ipobaema mexkcma [B:) M.M. BaxTtun, CobpaHue couureruii, 1. 5, c. 321.
12 Tam xe, c. 324.

13 H.T. Permaps, Hespumoe 8 3pumom. VM30A5uusi u CMbICAONOPONOEHUE B ICIIEINULECKOM
cobvimuu, ,Mupropoa” 2018, Ne 2 (12), c. 102.

4 1ur. no: H. ITepauna, Tekcmoi-kapmuHvt 8 pomare Aocmoesckozo «Vouom», Aaereris,
Caukr-ITetepbypr 2017, c. 27-30.
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HaA PEKOHCTPYKLMel HaiipeHHoro B Ileprame ApeBHero aatapsi 3eBca, Typre-
HeB BOCCTaHaBAMBAaeT 3CTETUYECKUII CMBICA LIEAOTO IO Pa3pO3HEHHBIM U ellle
He OTPECTaBPUPOBAHHBIM AeTarsdM'®. OAHAKO YMeHME CO3AAThb B TEKCTE MHOIO-
MEepHO€ CMBICAOBOE MIPOCTPAHCTBO 0AAropaapst aKTyaAusaLuyl AMasora TOAOCOB,
3BY4YaBILMX HEKOTAQ B KYAbTYpe, NIpUCYIIle CAMOMY aBTOPY CTaTby. VismeHsanuch
/I COBEPIIEHCTBOBAAVCH CIIOCOOBI MMOCTPOEHMS IPOCTPAHCTBA CMBICAQ B TYpre-
HEBCKMX NPOM3BEAEHMUAX, HO HEM3MEHHOJ OCTaBaAachb yCTAaHOBKa IIMCATeAsl Ha
AVAAOT C KYABTYPOIL: 6Aaropapst 5KppacTuyecKuM BKAIOUEHNSIM, B LIEAOM MHTEP-
TEeKCTYaAbHBIM OTCBIAKAM, BO3HMKAeT BO3MOXKHOCTD BbIPa3UTh HEBbIPA3MMOE, He
OrpaHMYMBasl €T0 CAOBOM; BbI3BaTh B MaMsATU 00pas, He IbITASICh >KMUBOIIMCATD;
OCTaBUTb COKPOBEHHOI HEBbITOBapMBAeMYIO IIOAHOTY BHYTPEHHEll >KU3HU, He
Hapyliasi ee LIEAOMYAPEHHYIO TaliHy; COIIOCTaBUTb M300pakaeMblil B IIPOU3Be-
AEHUU YeAOBeYeCKUI U NMPUPOAHDBI MUP C HEMOCTVMIKMMbBIM U HEAOCTVKAMbBIM
epBoobpasom.

PaccMoTpuM € 3TOI TOUKU 3peHMsi ToBecTU TypreHeBa pasHbIX AeT.

B paunen nosectu @aycm (1856) TypreHes ocyiiecTBAsieT paspaboTky Gpopm
IICUXOAOTM3Ma Ha I'PaHM BHEIIHEro ¥ BHYTPEHHero, HauaTylo ellje B oBecTu Ipu
nopmpema'®. B Tekcre ecTb, Ka3aA0Ch Obl, «(hOHOBbIE» 9KPPACTUIECKIE OTCHIAKM,
CPeAV HUX NMAACTUYHBIN CAOBECHBIN «IIOPTPET» KPEIOCTHOIO, KOTOPbIN CPaBHU-
Baetcs ¢ lepkyaecom PapHe3ckuM (OnucaHue MeXXAY TeM BBOAUT MOTUB CKOBaH-
HOCTH TIPEKPACHOTO TEAQ OAEXAOI — MeTadOpOIl KYABTYPHBIX PAMOK), 1 OIMCA-
HUe LITOP «CO CLIEHAaMU M3 AQpA€HKYPOBCKOro ,IlycTeiHHMKa ». Oba onucaHus
BBIMTOAHSIIOT MPOCIEKTUBHYI (QYHKLMIO, HaMeyas IPOTUBOpeYNe MEKAY TeAe-
CHBIM U AYXOBHBIM, NPUPOAOI U KYABTYPOI, MEXAY BHELIHUM CIIOKOMCTBMEM
Y HallpsDKEHHOI BHYTPEHHell )KU3HbIO, — TOT MOTUB MTOAYYUT Pa3BUTHE IIPEXKAE
Bcero B cyab0Oe Bepsl HukoAraeBHbBI: TakMM ke AOOPOBOABHBIM OTIIEABHUYECT-
BOM, ITyCTBIHHMYECTBOM CPeAM AIOAEN OTMedeHa XXM3Hb repoMHY, KOTOPasi TIoA
BAMSIHMEM MaTepy 0TKa3aAach OT BO3AEVICTBUII BHEIIHETO MMpa, CIIOCOOHBIX Ha-
PYLIUTD €€ AYIIeBHbIN TOKO.

B 5TOM KOHTEKCTE MHTEpeC NMPEACTABASIOT 3KPPACUCHl HECKOABKUX TOPTpe-
TOB, KOTOPbIe BBOASIT IPOOAEMY ABOVICTBEHHON CYIJHOCTM >KeHIUHbI. C OAHOM

5 W.C. Typreues, I[lepzamckue packonku [B:] VI.C. Ty preues, [ToaHoe cobparue couuHeHULL
u nucem: B 30 1., T. 10, Hayka, Mocksa 1982, c. 326-330.

16 Cm.: T. ABTYyX0BUY, DKppacuc kax memamexcm (Ha npumepe nosecmu M.C. Typzenesa
«Tpu nopmpema») [B:] Pycckas gpuroroeus. Yuenvie sanucku CMOAEHCKO20 20CY0apCmBeHHO20
YHUBepCUmema: MemBy30BCKULL COOpHUK Hay4uHbix cmameli, pep. M.A Porauxuna, A.B. Papuo-
HOBQ, T. 19, 13a-Bo Cmoal'Y, Cutok, Cmoaenck 2019, c. 258-270.



IAkppacuc Kak cnocob hopMupoBaHus NPOCMpPaHCINBA CMbICAA 259

CTOPOHBI, 3TO MOPTPETHI YYBCTBEHHBIX JXEHIMH — «MaHOH Aecko» u 6a0yiKu
TepOVHM:

PacKpbIB 3TOT MEAAABOH, 5T YBUAEA TTPEBOCXOAHO HAMMCAHHBIE MMHUATIOPHbIE ITOP-
TpeTsl oTua EABIIOBOI 1 €ro )KeHbI — 3TOM KPeCTbsIHKY 13 AAbbaHo. [...] Ho uto
32 AULIO OBIAO Y UTAABSIHKI! CAQAOCTPACTHOE, PACKPBITOE, KAK PaCLBeTIIAs pO3a,
¢ GOABLIMMY BAQKHBIMM FAQ3aMU HABBIKATE I CAMOAOBOABHO YABIOABIIMMMUCS, PY-
mstHbIMU T'y6amu! ToHKMEe 1yBCTBEHHBIE HO3APU, Ka32A0Ch, APOXKAAM U PACLIKPSI-
AMCb, KaK IIOCA€ HEAABHMX [IOLIEAYEB; OT CMYTABIX LK TAK 1 BESIAO 3HOEM U 3A0PO-
BbEM, POCKOIIBI0 MOAOAOCTU Y YKEHCKOM CUABL... DTOT A0O He MBICAMA HUKOTAQ, AQ
u caaBa 6ory! OHa HaprCOBaHa B CBOEM aAbOaHCKOM HapsiAe; XKuBoImcel (MacTep!)
[IOMECTUA BUHOTPAAHYIO BETKY B €€ BOAOCAX, YEPHBIX, KAK CMOAB, C SIPKO-CEPBIMU
0TOAECKaMU: 9TO BAKXMYECKOE YKPAIEHMEe UAET KaK HEAb3sI 00Aee K BBIPASKEHUIO
ee annal’.

C ApYroi1 CTOpOHBI, 5TO TOPTPET MATEPU T€POVHH, C KOTOPBIM OHA YYBCTBYET
HE3pUMYIO CBsI3b MMOAUMHEHMsI. BHauase pacckasuymk, KOTOPOMY CY>KAEHO paspy-
IIUTb YEAMHEHHBII MUDP T€POMHU, BUAUT «CYMPAYHBII1» «IIOPTPET ... CTPAHHOM
YKEHIUMHBI», KOTOPasi, «kKa3aA0Cb, ... CTPOTO ¥ BHMAaTEABHO CMOTPEAa Ha MeHsI» 5.
ITocae mepBoro ureHusi rereBckoro Oaycma, KOTOpOe MPOU3BEAO OTPOMHOE BIle-
yaTAeHMe Ha Bepy HukoaaeBHy, BBBOAHOBAB OTKPBITIIEM HEBEAOMBIX €l IIPEXAE
CTpacTeil, TOPTPET «OXKUBAET», IOATOAKHYB ee K 00Ae3HU. MOTUB OKUBAIOLLEr0
MIOPTPETA, C OAHOU CTOPOHBI, OTCHIAAET K TPAAULIUU POMAHTUYECKON SCTETUKI,
OTOXXAECTBASIBILIEN Y€AOBEKa U ero U300pakeHUe, C APYrOil CTOPOHBI, AKTyaAl-
3MpYyeT apXeTUIINYECKOE MIPEACTABAECHNE O B3aMMOIIPOHUKHOBEHUM MUPA )KVBBIX
U MEPTBBIX; MUCTUYECKOE MTPUCYTCTBIE MHOTO B 3€MHOI KU3HU TypreHes B TOI1
MAM MHOV popMe aKL[EHTUPYET BO BCEX CBOUX IOBECTSIX. B CBOW0O 0vepeAb mpoTu-
BOIIOCTABAEHIE PA3HBIX TUIIOB )KEHIVH Pa3BUBAeT HAMeUYeHHDbIIl B HaYaAe IIOBe-
CTY MOTUB CAOXXHOM CYIIIHOCTY Y€AOBEKa.

Bcrpeua ¢ MOAAMHHO AIOOOBBIO, C AUTEPATYPOIL padOyAMAa T€POUHIO, BbIC-
BOOOAMAA CKPBITOE B Heil YyBCTBEHHOE HA4YaA0, APEMaBIIee TI0A €€ HEIIOPOYHO-
CTBI0, KOTOpast ObIAA TOABKO POPMOIT HEBEAEHMSI U PE3YABTATOM AOOPOBOABHOTO
orureAbHMYeCTBa. TakuM 0O6pa3oM, sKppacuchl B OBECTU TIEPEBOASIT UCCAEAO-
BaHMe MCUXOAOIMM B IIAQH HACAEACTBEHHOCTU M BOCIUTAHMs, OAAropapst 4emy

7 UN.C. Typrenes, Qaycm [B:] VL.C. TypreHnes, IloaHoe cobpanue coyuHeHuii u nucem:
B 30 T, T. 5, Hayka, Mocksa 1978, c. 118.
18 Tam xe, c. 101.
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IIPEOAOAEBAETCSI OTOKAECTBAEHVE BHEIIHETO U BHYTPEHHErO: COIOCTaBA€HUE
SI3bIKA YKVBOIIVICU U1 AUTEPATYPBI OTKPBIBAET TypreHeBy MpeuMyIlecTBa «TallHOTO
IICUXOAOTM3Ma». BudyaabHOe OKa3bIBA€TCs BBIPQ)KEHMEM TAVHBIX MEPEXKMBAHUI
TepPOVHU.

PasanuHbie Gpopmbl 9KPpaACTUIECKUX OMMCAHUIT BBITIOAHSIIOT (DYHKLIMIO, CXOA-
HYI0 ¢ QYHKLMEN AUTePAaTyPHOTO MHTEPTEKCTA, CO3AaBasl MPOCTPAHCTBO AUAAO-
ra ¢ AUTEpPATYpPOI U UCKYCCTBOM. YIIOMUHaeMble B ToBecTy npoussepenus (Da-
ycm Terte, Passpawenupiti kpecmpsinun bpetonHa, Mawnown Aecko TlpeBo, Kanouo
Boabrepa), xapakTepusysl pacckazumka (aBTOpa MUCEM) KaK «BOABTEPbSHLA»,
B TO K€ BpeMs BBOASIT MOTUB Pa3pYIIUTEABHOIO BAMSHUS IPOCBETUTEAbCKUX
MA€1, KOTOpBIE B IOATEKCTE IIPOTUBOMIOCTABAEHBI LIEAOCTHOMY, Hepe(hAEKCUBHO-
My CO3HaHMIO TepoMHU. Tak B CMBICAOBOM IIPOCTPAHCTBE MOBECTU HaMe4aeTCsl
ncropuocogckas npobaema BocTok — 3amap, HaluMoOHaAbBHOE — €BPOIEVICKOE,
KOTOpasi CTaHeT OAHON 13 LIEeHTPaAbHBIX B TBopuecTBe TypreHeBa. OAHOBpeMeH-
HO B IIOATEKCTE HaMeYaeTCsl BaKHBIN AAsl TypreHeBa MeTamosTUYECKUII MOTUB
COIIepHNYECTBA MCKYCCTB, B UeM OYEBUAHDBI OT3BYKU DCTETUYECKUX AMCKYCCUI
ko X VIII — navaaa XIX B. 1 B TO 5Ke BpeMsI IIPOSIBASIETCSI TOMCK COOCTBEHHOM
ITO3TUKN.

IToBecTp Acs (1858) cBUAETEABCTBYET 00 ycAoKHeHNM GYHKLMM 9KdpacTu-
4eCcKMX XecToB B TekcTe. OOpas raaBHOM repouuu GpopMuUpyeTcss B MpPOCTpaH-
CTBe B3aMIMOAEVICTBUS TpeX 3K(PpacTUYeCKMX OMUCaHUIL: «MaAeHbpKasl CTaTys
MAAOHHBI C TIOYTU AETCKUM AMLIOM UM KPAaCHBIM CEpPALIEM Ha I'PYAY, IPOH3EHHBIM
MedaMl, IIeYaAbHO BBITASIABIBAAQ M3 €ro BeTBeil»'? — uuTaeM B CAMOM HA4aAe;
«OHa cAoKeHa, Kak MaAeHbKas padasreBckas [aaares B QapHesnHe»? — Bcmo-
MMHaeT PacCKasuyuK; HO Y)Ke Ha CAEAYIOIIUII AeHb BUAUT MHYIO Acio: «Acs Io-
Ka3aAacb MHe COBEPILIEHHO PYCCKOI AEBYIIKOI, IPOCTOI AEBYLIKON, YyTh He
ropHuuHoi. Ha Hell ObIAO CTapeHbKOe MAAThbULIE, BOAOCHI OHA 3adyecaAa 3a YILIU
U CHAEAQ, He IIEBeASICh, Y OKHA AQ IIMAQ B MAABLIAX, CKPOMHO, TUXO, TOYHO OHA
BeK CBOIl HUYEM APYTMM He 3aHMMAaAaCh. [...] MHe HEBOAPHO BCIIOMHMAMCD HAlN
AomopoieHHsle Katu u Mamnm»?' — aTOT mopTpeT BbI3bIBaeT aCCOLMALIUU C Kap-
tunamu A.I. Benenuanosa, B yacTHOCTU C ero paboramu «Kuuia» u «Kpectbsia-
Ka 3a BBILIMBKOI», 1 B.A. TponmuuHa — ¢ paboramu «KpyxeBuuia» un «30A0-
TOLIBeNKa» (KCTaTu, CAOBECHbI mopTpeT Acu: «BbiA0 UTO-TO CBOE, 0CObEHHOE,

¥ J.C. Typreues, Acs [B:] VI.C. TypreHnes, I[Toanoe cobpanue couurenuti u nucem: B 30 T.,
T. 5, Hayka, Mocksa 1978, c. 151.

2 Tam Xe, c. 162.

2 Tam xe.
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B CKAQA€ €e CMYTAOBATOr0, KPYTAOTO AMLIA, C HEOOABIIMM TOHKUM HOCOM, IIOYTU
AETCKUMI I[eYKaMU 1 YePHBIMU, CBETABIMU TA3aMM»*2 — IIOUTU BOCIIPOU3BOAUT
00AMK TPOIMHMHCKUX repounb). OmucaHye CTaTyy IpeABapsieT CIOXKETHOe pas-
BUTHE MOBECTY, B TO BpeMsi KaK OTChIAKK K PaasAo 1 XyAOXKHMKAM, prUCOBaB-
IIVIM PYCCKMX AEBYLIEK 3 IIUTbEM, AAIOT IPEACTABAEHIE O BHELIHEM O0AMKe Te-
POMHU U TAABHOE — €€ UBMEHYUBOCTH, «0aAaHCUPOBAHUN» MEXAY €BPOIEIICKIM
M PYCCKUM, OKYABTYPEHHBIM U €CTECTBEHHBIM?. B TO >ke BpeMsi BO3HMKaeT MOTUB
HEeTIPOHM1]aeMOCTY T€POVHU AASI PACCKA34MKa, KOTOPbIN UyBCTBYET CBOIO HECIIO-
COOHOCTD MOHSATH €e BHYTPEHHMIT MUP. B 3TOM NpOsIBASIETCS, C OAHOI CTOPOHBI,
aCTeTMYeCcKas M AYXOBHAsI HEPA3BUTOCTb Ieposi, B KOTOPOM OTKPBITOCTb KpacoTe
MPUPOABL COUETAETCSI C PABHOAYILMEM K KYABTYPE U B CUAY 3TOT'O IMOBEPXHOCT-
HBIM MHTEPECOM K AIOASIM, C APYTOJ1 CTOPOHBI, TOTOBHOCTb TypreHeBa oTka3arbCst
OT IPUHLMIIOB Aa(paTEPOBCKOTO «(PpU3MOrHOMUYECKOTO IIOPTPETUPOBAHMS».
KocBeHHO 00 5TOM CBMAETEABCTBYET yKa3aHMe Ha 3aHSITUsI OpaTa repovHU
[aruHa >KMBOIMCHIO: TOABAEHME PUTYPBI XYAOXKHMKA B TEKCTE TPAAULIMOHHO pac-
CMATPMBAETCSA KaK 3HAK MPUCYTCTBMSI METAIO3TUYECKOTO CAOSI B ITOBECTBOBA-
Huu. B MmeTanosTuyeckux ¢pparmeHTax (xapakrepucTuka KaptuH [aruta, mpoiec-
ca ero TBOPYECTBa) IPOSIBASIETCSI 0CO3HaHMe TypreHeBbIM [IPOTUBOPEUNS MEXAY
«KU3HBIO» U «IIPABAOIT» (KM3HETIOAOOMEM U AOCTOBEPHOCTBIO) I HEOOXOAUMO-
CTBIO TPOHVKHOBEHNS B COKPOBEHHYIO CYTh HAaTYpbl. B 3TOM OTHOIIEHUN Typre-
HeBCKasl TI03TUKA B Ace HOCUT NepexoAHbI xapakTep. C 0OAHOI CTOPOHBDI, B ITOBe-
CTU TO-TIPEKHEMY OYeBMAHA TPAAMLIMS BU3yaAU3alMy BHYTPEHHETO COCTOSIHUA
TepOMHI, UTO NPOSIBASIETCS B aKTyaAM3aL[MY BIIEYATAEHUI OT IIOPTPETOB — CaMO-
ro IMOIYASIDHOTO »XaHpa B €BPOMNENICKON U PYCCKOI XMBOMMUCU TepPBOI TTOAOBU-
Hbl XIX B.; ¢ ADYroi1 CTOPOHBI, B ONMCAHMAX «[IOCTAHOBOYHBIX» U B TO K€ BpeM:
VIMUTVPYIOIIVX €CTECTBEHHOCTDb IIOPTPETOB I'eéPOMHU MPOSBASIETCSI CTPEMAEHE
nucaTeAss BMeCTe C repoeM IMPOHMKHYTb B ee BHYTpeHHUI Mup. Baanmoperiict-
Bl€e 3K(PPaCTUUECKMX OTCBIAOK U TOT'0, YTO MOYKHO Ha3BaTb 9K($PacucoM-2 — OIu-
CaHUI TepoeB PaCCKa3uMKOM, CO3AaeT CMBICAOBOE MPOCTPAHCTBO MOBECTU KaK

2 Tam xe, c. 153.

% OrtcplAKy K «padasseBckoit [aaaTee» B.A. Hea3Berxuit TpakTyeT Kak yKasaHye Ha «HEKUIT
00>KEeCTBEHHO-AHI'€AbCKUIT dAeMeHT» B obauke Acu (Cm.: B.A. HepsBeukuir, K sonpocy
o0 candosckux peyenyusx 8 npose M.C. Typzenesa [B:] Typeenesckue umenus: coopHux cmameii,
pea. EL. ITetpauw, Beim. 5, Knwkuuua, Mocksa 2011, ¢. 102). Takast “HTepIpeTaLysi BO3MOXHA,
€CAV MIMETb B BUAY HAalIpaBA€HIe B3TAsIAa [aAaTen, KOTOPBI 06palljeH K IPsTIyIIieMycsi 3a 00AaKOM
aMypy, CUMBOAM3MPYIOILIEMY YMCTOTY NAQTOHMYeCKo Al6BM. Ho BakeH M ADyroi aKueHT:
Tararest — Hepeuaa, TO €CTb MOPCKO€ OOXKeCTBO B IpevyecKoll MU(POAOrMY, HAIOMUHAIOLEe
CAABSHCKYI0 PYCaAKY. DTO TOAAEPXKMBAET IMPEAAOXKEHHYI0O HaMM MHTepnpeTauuio Acu Kak
TepOVHY ITPOCTPAHCTBA «MEXKAY».
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OTpaKeHNE AMAAOTa C KYABTYPOIi, HeoOxoauMoro TypreHeBy Aast popmupoBaHus
COOCTBEHHOT 5CTETUKHA.

DTOo HampaBAeHMe TBOPYECKON 3BOAOLMM TypreHeBa IMOATBEPXKAQETCS aHa-
AM30M 9K(PPACTUIECKNX OTCHIAOK B «TANHCTBEHHBIX» MOBECTSIX MO3AHETO [epu-
0AQ TBOPYECTBA.

CKBO3HBIM MOTUBOM B noBeCTU /lecHb mopmecmayioueti A068u (1881) mpo-
XOAUT MOTUB CO3AQHMS IOPTPETA IEPOMHIY, KOTOPYIO ee MYyX, XyAOKHUK Dabuit,
nszobpaxaer c¢ arpubyramu cB. Llenmann. Otmernm, uro atpubyramu cB. Lle-
LMAMY — TMTOKPOBUTEABHULBI MY3bIKM — CUMTAIOTCSA OPraH-No3UTUB U po3a. Ho
y Typrenesa repouHs urpaeT Ha ABYX MY3bIKaAbHBIX MHCTPYMEHTAX — Ha AIOTHE,
YTO OTCBIAAET K KapTMHE UTAAbSHCKON XYAOKHULIbI ApTeMusum AXXeHTUAeCKU
«Cg. Uenuansi» (1620), 1 Ha opraHe, 4TO B CBOI0 OY€PEAb BOCXOAUT AMOO K ee
n300pakeHno B LiepkBu cB. [Tankparus B BurreHcbaxe, an60 k moaotHy Padasas,
Ha KOTOPOM M300PaXkKeHO 9KCTATUYECKOE COCTOSIHUE CBSITOI, KOTAQ OHA CABILIAT
AHTEABCKYI0 MY3BIKY, My3bIKYy HeOec. DKPpacTUIeCKUIT )KECT BBOAUT B IIOBECTh
MOTMB IIPUCYTCTBYUS OOXXECTBEHHOTO (MHOTO) B MUPE U aKLeHTUPYET TYpreHeB-
CKOe MOHMMaHMe MCKYCCTBA KaK CIocoba MOCTV)KEeHUs 3ampepeabHOro. baaro-
Aapsl OTChIAKe K MKOHorpadum cB. Lleuyanu ¢ ee CMUMBOAUYECKOV CEMaHTUKOI
TypreHeBCKas IOBECTh IPUOOpeTaeT XapakTep IPUTYY, B KOTOPOI 32 A0OOBHBIM
TpeyroabHuKoM (crop Myuus u @abus 3a Baaepuio) mpounThIBA€TCSI KOMIIAEKC
3HAUMMBIX AASL TypreHeBa Tem.

Bo-nepBbIX, CIOpP/COMIEPHUYECTBO MEXKAY Te€POsIMU OTPa’kaeT paspelleHue
npobaeMHOro Aast TypreHeBa Ha IPOTSDKEHMM BCETO TBOPYECTBA BOMPOCA O CO-
OTHOILEHNN AYXOBHOTO U TEAECHOTO. «IleCHb TOPKECTBYIOLIEl AIOOBIU», KOTOpast
3BYUUT TIOA pyKamu Baaepum, aTo roaoc pasOy>KeHHOTO TeAa ¥ OAHOBPEMEHHO
PO’KAEHIE HOBOTO, LIEAOCTHOTO YeAOBeKa (CIO)KETHO MBICAb BbIpa)KeHa B yKasa-
HUU Ha OepeMeHHOCTb BaAepuu): He AMIIEHHBINI AYXOBHOTO HA4YaAa, 3TOT YEAO-
BeK BO3BpallaeTcs K cebe, «60)KeCTBO CITYyCKaeTCsI Ha 3eMAIO B 00pa3e ueAOBeKa».
Mucruyeckast apaH)XMPOBKA CIOXKeTa IIOBECTU C €€ 3araAOYHbBIMU CHAMU, M300pa-
YKEHIEM HOYHBIX AI0OOBHBIX CBUAQHMIT Barepun 1 MyLjust B cOCTOSIHUY, OAM3KOM
K AYHaTU3MY, He AOA’KHA OTMEHSITb TYPreHeBCKYIO0 MBICAb O TOM, YTO MAEaAM3a-
LiMsI AYXOBHOCTH B YEAOBEKE OECIIAOAHA, HAIIPOTHMB, UCKYCCTBO MPU3BAHO IIPOOY-
XKAATb 00XKECTBEHHOE, He ICKAIOYAs, @ YTBEPXKAAS YEAOBEUECKOE.

Bo-BTOpBIX, KaK y’Ke TOBOPUAOCH, OsIBA€HIE QUTYPBI XYAOKHMKA — B AQH-
HOJ1 IIOBECTU UX ABA, My3bIKaHT My1mit 1 >xuBonucel; Dabuit, — CBUAETEABCTBYET
O METAIMO3TNYECKON HAIIPaBA€HHOCTHU IIPOM3BeAeHMs. Bompoc 0 BO3MOKHOCTSIX
JKMBOIIVMCY ¥ MY3bIKM B ITIO3HAHUY HEIIO3HABAEMOI'O PellaeTCsl — Ha YPOBHE CUM-
BOAMYECKOJ MHTEPIPETaLuy — KaK yTBeP)XAeHUE HEOOXOAMMOCTM MX CUHTE3a.
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IKppacTruecKuit )KeCT — OTChIAKA K TPAAULIMYM CHMBOAMYECKO >XuBoIucy Bos-
POXKAEHMSI CBUAETEABCTBYET O ABVDKEHUMU TI03AHEro TypreHeBa K HOBOU 9CTETU-
Ke, KOTOPasi BO3POXKAAET POMAHTUYECKYI0 TPAAULIMIO — Ye€pe3 TOAOBY peaAusMa
IO HAIIPABAEHUIO K ICKYCCTBY CIMBOAM3MA.

OcMmbiCA€HME HOBOW 3CTETUKU TIPOAOAXKAeTcs B moBectu Kiapa Muruu
(TTocae cmepmu) (1883), HO B MHOM acCIIEKTe, COMPSITasiCh C MPOOAEMOI CMep-
M u Oeccmeptust. KAOUEBbIMUM B 5TOM OTHOLIEHUU CTAHOBSITCSL SIU30ABI,
CBsI3aHHbIE ¢ paccMaTpuBaHueM ¢otorpadum ymepuieit Kaapbl, mpuyem B como-
CTaBAEHUU C IOPTPETOM MaTepu ApaToBa.

OH B3s1A ee poTOrpaduuecKyro KapTOUKy; HauaA ee BOCIPOU3BOANUTD, YBEAUUN -
BaTb. [TOTOM OH B3AYMAaA ee IPUAAAUTD K CTEPEOCKOITY. XAOIIOT eMy OBIAO MHOTO...
HaKOHel| 3TO eMy YAaAO0Ch. OH TakK M B3ADOTHYA, KOTAQ YBMAEA CKBO3b CTEKAO ee
¢durypy, moayumsiryio mopo6ue reaecHoctu. Ho durypa ata 6n1aa cepasi, CAOBHO
3aIbIA€HHAs... M K TOMY K€ IAasa... TAa3a BCé CMOTPEAU B CTOPOHY, BCE KaK OYA-
TO OTBOpauMBaAKCh. OH CTaA AOATO, AOATO TASIAETD Ha HIUX, KaK ObI OKMAQS, UTO
BOT OHM HAIIPaBSTCS B €70 CTOPOHY... OH A@)Ke HAPOYHO IPUILYPMBAACH... HO TAa3a
OCTaBAAMCh HETTOABVDKHBIMU 1 BCsI GUI'ypa MPUHMMAAQ BUA KQKOM-TO KYKABI*,

Crpannble maHunyasiguu AparoBa ¢ dororpadueit Kaappl MOXXHO 00bsi-
CHUTb, 00paTUBILUCH K pasMblliAeHusIM Porana Bapra B Tpakrare OcBeueHHas
kamepa o crieuuduke Gororpadun Mo CpaBHEHMIO C UCKYCCTBOM YKUBOIINCH, TA€
BBICKa3bIBA€TCSI MBICADB O TOM, UTO pOTOMOPTPET, PUKCUPYSI OCTAHOBAEHHOE Bpe-
M3, 00bEKTUBUPYET OOBEKT CHEMKU U TEM CaMbIM YMEPIIBASIET €r0, B TO BpeMsI
KaK >KMBOIIMCEL], KOMITOHYSI IIOPTPET, BBIPa’KaeT CBOE OTHOLIEHNE K IIOPTPETUPY-
€MOMY U COXPAHSIET €ro XUBbIM.

ApatoB BcmarpuBaercs B pororpaduio Kaapel, meitasich «0KUBUTb» €€, HO
BUAUT TOABKO TEAO, OTCYTCTBME KOHTAKTa CO B3TASIAOM KAapbl-«KYKABI» ITOA-
YEepPKUBAET €ro HEBO3MOXXHOCTb; HAMIPOTUB, TIOPTPET MAaTEpPU, AaXKe HEYMEABIIT,
AQET TIPEACTABAEHUE O KUBOU KEHIUHE («CXOACTBO, MO YBEPEHBIO BCEX, OBIAO
[IOpa3UTEAbBHOE»?), T03TOMY APaTOB «CHSIA €T0 C TBO3AS, AOATO €r0 pacCMaTpu-
BaA, TIOLIEAOBAA U DEPEXHO CIPSTAA B AMK»>%, u60o dpororpadun He MecTo psi-
AOM C IOPTPETOM, KaK MEPTBbIM HE MECTO PSIAOM C >KUBBIMIA.

24

WN.C. Typreues, Kaapa Muauu (T[locae cmepmu) [B:] VI.C. TypreHes, IToaHoe cobparue
coyunenuii u nucem: B 30 1., T. 10, Hayka, Mocksa 1982, c. 104.
% Tam xe, c. 78.
% Tam xe, c. 110.
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ComnocraBaeHue ¢ortorpaduu 1 MOPTPETA CBUAETEABCTBYET O IMpOOAEMATH-
3aLM IPAaHUL MEXAY A€MICTBUTEABHOCTBIO M MICKYCCTBOM B CO3HaHuu TypreHe-
Ba, O €r0 BBIXOAE K MOAEPHUCTCKOI 3CTETUKE, KOTOpasi BHOBb BBEAET B KAPTUHY
mupa «Beankoe Huuto» (K. BaabMOHT) 1 aKTyaAM3UpyeT BOPOC O POAY aBTOP-
cKoit cyopekTuBHOCTY. OTCBIAKY K Bribann, Eseenuio Oneeuny TlymikuHa, mosTu-
yeckuM cTpokam llluasepa u MulikeBuya 1 3a6bITOrO I03Ta COPOKOBBIX T'OAOB
XIX B. KpacoBa, pomaHcam HallKoBCKOro, a Tak)Ke XapaKTepUCTUKM MaHephI MC-
MTOAHEHVISI PA3HBIX IEBLIOB VI MY3BIKAHTOB OYEPUYMBAIOT TPAHMIIBI IIPOCTPAHCTBA
CMbICAQ, B PaMKax KOTOporo TypreHeB MbITaeTCs peLIUTb IIPOOAEMY Helo3Ha-
BaeMOro, NPUCYTCTBYIOLETO B TAYOMHAX 4YeAOBEYECKON ICUXUKU U YCTPOIICTBE
MMPO3AAHUSL.

Takum 06pasoMm, aKPppacuc BLICTYIAET B MOBECTX TypreHeBa Kak 3HaUMMBIil
(bakToOp aBTOPCKOI MOITUKY, CO3AaBasI IPOCTPAHCTBO AMAAOTA C KYABTYDOIA, OT-
paXkasi yCTaHOBKY MMCATEAS] Ha ITO3HAHNE HEBMAVMOIO U HEBBIPA3UMOro, odop-
MASIA CKPBITBIN TOAM(OHN3M €ro Nnpo3sbl. B To >xe BpeMs akdpacTuyeckre M-
ITyAbCBI ¥ OMMCAHUS, YCAOXKHSISI TOBECTBOBATEABHYIO ITEPCHEKTHUBY ¥ CMBICAOBOE
IIPOCTPAHCTBO TYPreHEeBCKMX IIOBECTEN], CBUAETEABCTBYIOT O TBOPYECKOI SBOAIO-
LMY NTMCATEASL.
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B 30 T, T. 5, Hayka, Mocksa 1978.

Xaaduna H.H., Iosmuxka spemernu y Typeenesa [B:] Typzenesckue umeHus: cOOpHUK
cmameti cocT. [LA. MeabiHlieBa, E.M.Orusanosa, Pycckuit mytb, Mocksa 2004.
Wlyxun B.I., Mug 0Bopsarckozo ene3da. [eokyibmyporoeu4ecKkoe uccaedoBaHue no pyc-
ckotl kaaccuveckoi aumepamype, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego,

Krakéw 1997.

ABSTRACT

Ekphrasis as a Way of Forming the Space of Meaning

The article considers the function of ekphrastic descriptions and references to works of
art in the stories of I.S. Turgenev. The question is raised whether ekphrasis, along with
literary intertext, participates in the formation of the space of meaning, reflecting the
writer’s attitude to the expression of the invisible and the image of the inexpressible,
defining the principles of Turgenev’s poetics of understatement and hint. The dialogue


http://litresp.ru/chitat/ru/%D0%9C/morua-andre/literaturnie-portreti/9
http://litresp.ru/chitat/ru/%D0%9C/morua-andre/literaturnie-portreti/9
http://literary.ru/literary.ru/readme.php?subaction=showfull&id=1204719996&archive=1205324210
http://literary.ru/literary.ru/readme.php?subaction=showfull&id=1204719996&archive=1205324210
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with culture, which is realized through ekphrastic inclusions, testifies to the hidden
polyphonism of Turgenev’s prose and the direction of the writer’s creative evolution.

Keywords: L.S. Turgeneyv, stories, ekphrasis, the space of meaning
Karouessie caoBa: VI.C. Typrenes, moBecTy, 9Kppacuc, IpOCTPAHCTBO CMBICAA
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O mitologii miasta w dramacie Jurija
Klawdijewa Oblok przypominajacy delfina

Badania sytuujace si¢ na styku geografii i nauk humanistycznych, zgodnie z suge-
stia Elzbiety Rybickiej, mozna rozpatrywac jako jedna z istotnych orientacji zwrotu
kulturowego, skupiong wokoé! pytania o ,,chiazmatyczne rozumienie relacji miedzy
przestrzenia z jednej strony a jezykiem, literatura i kultura z drugiej™.

W kontekscie celu niniejszego artykulu — lektury sztuki Jurija Ktawdijewa
Oblok przypominajgcy delfina (O6arako, noxomee Ha Oeivgpuna, 2004) w per-
spektywie koncepcji tekstu togliattinskiego — zasadne bedzie zawezenie teore-
tycznych zainteresowan do nurtu badan nad miastem w literaturze. Dla rosyjsko-
jezycznych uczonych punktem odniesienia w tym obszarze sa prace Wiadimira
Toporowa i Jurija Lotmana z zakresu semiotyki miasta?, dzieki ktérym w obiegu
naukowym utrwalil si¢ termin ,tekst petersburski” Toporow uwazal wprawdzie
Petersburg za przypadek szczegdlny, odrdzniajac ,klimatyczne, topograficzne,
etnograficzno-bytowe i kulturalne charakterystyki miasta™ od petersburskiego
»syntetycznego ultratekstu, z ktérym wiaza sie najwyzsze sensy i cele”. Mimo tego
pojecie ,tekstu miasta” zaczelo by¢ szeroko stosowane w odniesieniu do innych
osrodkoéw rosyjskich, takich jak Moskwa, Perm czy Woronez®. Praktyki takie moga

! E.Rybicka, Od poetyki przestrzeni do polityki miejsca, ,Teksty Drugie” 2008, nr 4, s. 33.

2 Historig badan geokulturowych i geoliterackich na gruncie rosyjskim szczegétowo referuje
Wasilij Szczukin w monografii Mit szlacheckiego gniazda. Studium geokulturologiczne o kia-
sycznej literaturze rosyjskiej, przel. B. Zytko, Universitas, Krakéw 2006, s. 16-32.

3 W.Toporow, Petersburg i tekst Petersburski literatury rosyjskiej. Wprowadzenie do tematu,
przet. B. Zytko, ,Pamietnik Literacki” 1991, nr 82/2, s. 260.

*  Tamze,s. 257.

> Zob. Mocksa u ,mockosckuil mekcm” pycckoti kyrvmyput, pea. I.C. Kna6e, PITY, Mocksa
1998; B. A6auteB, [Tepmp kak mexcm, Mzoameavcmao Ilepmckozo ynusepcumema, Ilepmp 2000.
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wywotywad watpliwosci, jednak jesli zgodzi¢ sig, ze u Toporowa tekst petersburski
nie byl konceptem czysto filologicznym, lecz nosil znamiona konstruktu filozo-
ficznego, a nawet metafizycznego®, i dokonaé pewnej jego redukcji na potrzeby
analizy innego rodzaju materialu, wéwczas zasadne zdaje si¢ wykorzystywanie
pojecia ,tekstu miasta” do badania literackich przedstawien innych przestrzeni
miejskich. W skromniejszym ujeciu pod ,tekstem miejskim” rozumie¢ bedziemy
sytuacje, kiedy topografia i sfera symboliczna miasta stanowia czynnik warunku-
jacy sposoby jego literackiej reprezentacji w utworach réznych autoréw.

Podobne zalozenie przyswiecalo Marii Sizowej, ktéra podjeta sie naukowego
opracowania zjawiska nazywanego ,togliattinska szkota dramaturgii” Zalicza sie
do niej czterech autoréw — Wadima Lewanowa, Jurija Klawdijewa oraz braci Wia-
czestawa i Michaila Durnienkowéw. Sizowa twierdzi, ze w odréznieniu od twércéw
duzo bardziej znanej jekaterynburskiej szkoly dramatu, w ktérych sztukach spe-
cyficzny locus Jekaterynburga nie wptynal na uksztaltowanie jednorodnego nad-
tekstu, ,B paHHMX [Tb€CaX TOABSITTVHLIEB MOAEAUPOBAAVICH TOXKAECTBEHHbIE CBS3U
MEXAY FOPOACKUM NPOCTPAHCTBOM, UHAVBUAYYMOM, COLIMYMOM, MCKYCCTBOM —
«TOABSITTMHCKMUIL TOPOACKOT TEKCT» .

Togliatti stalo si¢ waznym osrodkiem nowej dramaturgii dzieki Lewanowowi
(1967-2011), ktéry w 1999 roku otworzyt studio teatralne ,,Golosowa, 20”, sku-
piajac wokdt siebie mlodszych kolegéw — dzi$ autoréw tekstéw wystawianych na
rosyjskich i $wiatowych scenach.

Tej grupie entuzjastéw udalo sie dokona¢ waznej rzeczy — zmieni¢ robotni-
cze monomiasto, ,[A€ KyAbTYpa 3acTbIAQ Ha pybesKe 3aIrycka IepBoro KoHBeliepa
aBT03aBOAQ |[...], BOKPYT CYMLIMAQABHBIX LIECTHAALIATUATAXKEK BETep 110 CIIMPAAL
TOHSIA NTAACTMKOBBIE TakeThbl ¥, w miejsce kojarzone ze sztuka wspolczesna.

Z jednej strony Togliatti to typowe postradzieckie miasto monoprzemystowe.
W tego typu osrodkach trudno$ci w przejsciu do gospodarki rynkowej doprowa-
dzily do upadku lub znacznego ograniczenia produkcji zakladéw bedacych gléw-
nymi pracodawcami, co pociagneto za soba bezrobocie, wzrost przestepczosci,
znaczny odplyw ludnosci. Sowiecki model rozwoju charakteryzowat sie przewaga

6 Zob. V1. KaauuuH, ,ITemepbypeckuii mexcm” MOCKOBCKOU puroroeuus, ,HenpuKoCHOBEH-

s 3amac” 2010, Ne 2, [on-line:] https://magazines.gorky.media/nz/2010/2/peterburgskij-tekst-
moskovskoj-filologii.html (28.08.2021).

7 M. Cusosa, QeHomeH morvsmmuHckol opamamypeuu (B. Aesanos, B. u M. AypHenkosui,
IO. Krasoues), Asmopegepam Ouccepmayuy Ha COUCKAHUe Y4eHOU crieneHuy, Ha TIpaBaxX pyKo-
ey, Caukr Ierepbypr 2013, s. 13.

8 B. AypHeHKOB, [Tamsmu Baouma Aesanosa, [on-line:] https://seance.ru/articles/vadim-
-levanov/ (28.08.2021).
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industrializacji nad urbanizacja, ta ostatnia z kolei czesto odbywala sie bez rze-
czywistej modernizacji, co w efekcie doprowadzilo do trwalej niewystarczalno-
$ci oferty infrastrukturalno-spolecznej w duzych osrodkach przemystowych’.
Niewlasciwe wydaje sie réwniez nazywanie tych o$rodkéw postindustrialnymi —
znaczna liczba postsowieckich miast pozostaje ,przedtuzeniem fabryki”® i znaj-
duje sie w fazie powolnej deindustrializacji w warunkach postepujacego kryzysu
tradycyjnego przemystu, a przejscie do modelu postindustrialnego czy sieciowe-
go, opartego na nowoczesnych technologiach i ustugach, wciaz stanowi mniej lub
bardziej odlegly cel'’. Do powyzszego dodac nalezy wielopoziomowy kryzys toz-
samos$ci wynikajacy z krachu systemoéw i wartosci, ktére te miasta ufundowaly (so-
wiecko$¢, komunizm, industrializacja, postep, robotniczy etos itd.), i skutkujacy
doznaniem aksjologicznej pustki, ktéra zapelni¢ moglyby nowe lokalne narracje.

Istnieja jednak czynniki stanowiace moze nie o unikalnosci, ale o pewnej spe-
cyfice Togliatti.

Po pierwsze — pod wzgledem liczby ludnosci jest to najwieksze z monomiast
(obecnie okoto 700 tys. mieszkancéw), wielokro¢ zaliczane do grupy osrodkéow
o wysokim stopniu ryzyka spoteczno-ekonomicznego. Po drugie — historia mia-
sta, z jego ,potrdjnymi narodzinami’, sprzyja mitotwérstwu'?. Poczatek miastu
dala twierdza Stawropol, wzniesiona w 1737 roku na brzegu Wolgi. Stawropol*®
nie stal sie jednak duzym o$rodkiem, przewazata jednorodzinna drewniana za-
budowa. Drugie narodziny wiaza sie z decyzja z 1950 roku o budowie Kujbyszew-
skiej Elektrowni Wodnej, ktdrej konsekwencja bylo zalanie istniejacego miasta
wodami zbiornika nazywanego dzi$§ Morzem Zygulowskim. Czes$¢ starych bu-
dynkéw przeniesiono na puste tereny nieopodal elektrowni. Pozostalo$ci starego
Stawropola obrastaly nowymi dzielnicami, a w zwigzku z rozwojem przemystu
chemicznego liczba ludno$ci wzrosta dziesieciokrotnie. W 1964 miasto przemia-
nowano na cze$¢ zmarlego Palmiro Togliattiego, a w 1967 roku we wspétpracy

®  Szerzej na ten temat zob. K. Nedza-Sikoniowska, Nowoczesne. O syberyjskich miastach

okresu radzieckiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw 2021, s. 32-39.

10 T. IMoraes, ITocmuHdycmpuaivhvie 20podda. Penosayus u paszsumue, Beaopycckuit
HAL[MIOHAABHDII TEXHNYECKUI1 yHUBepcuTeT, MuHck 2019, s. 5.

' T. PesaBuH, Kak nocmuHoycmpuaibHas Mooeib KOHKypupyem c cemesoli, ,KoMmepcaHTb
Weekend” 2019, Ne 17,31V, s. 18.

12 Historie miasta referuje na podstawie: B. OBcsinHukoB, Cmasponoiv — Torvsmmu.
Cmpanuypt ucmopuu, 4. 1, VispateabctBo $onpa ,PasButne yepes obpasoBanue’, ToAbATTU
1997; A. Cureabbaym, Mawunvt A5 mosapuwieti. Buozpapus cosemckozo asmomobuis,
przel. M. Aertxo, POCCIIOH, Mocksa 2011.

13 Dla odréznienia od zalozonego 40 lat pdzniej kaukaskiego Stawropola zwany Stawro-
polem-nad-Wolga.
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z firma FIAT rozpoczela sie budowa najwigkszej w ZSRR fabryki samochodéw
osobowych (AwtoWAZ) oraz nowoczesnej, wzorcowej dzielnicy Awtograd dla
pracownikow. Naptyw ludnosci z terenu calego kraju byl tak gwattowny, ze liczba
mieszkancéw wzrosta z okoto 200 tysiecy pod koniec lat 60. do ponad 600 tysiecy
w latach 80. Togliatti w tym okresie stanowito symbol nowoczesnego radzieckiego
miasta epoki postalinowskiej, nieobciazonego heroizmem wielkich budéw lat 20.
i 30. czy dostaw dla frontu i kojarzacego sie raczej z Brezniewowska malg stabi-
lizacja, wzrostem poziomu zycia zwyklego obywatela, ktory zastuguje na swoja
prywatna tade'*. Zatem historia sowieckiego Detroit az do 1991 roku to pasmo
nieprzerwanego, niestychanie szybkiego wzrostu. Upadek przetomu wiekéw byt
réwnie spektakularny. Rabunkowa prywatyzacja panstwowych zaktadéw, mafijny
biznes, spadek popytu na rodzime auta sprawily, ze na poczatku XXI wieku To-
gliatti borykato sie z bezrobociem, przestepczoscia, narkomania, epidemiag HIV,
degradacja szerokich grup mieszkancéw.

W tym wlasnie okresie zaczyna swoja dzialalnos¢ togliattinska grupa
dramaturgéw.

Jurij Ktawdijew (ur. 1974) pracowal wtedy gtéwnie jako dziennikarz lokalnych
mediéw. Za soba mial do§wiadczenie uczestnictwa w mlodziezowych subkultu-
rach, ktére w latach 90. stanowily gléwna forme samoorganizacji mtodziezy'.

Wsréd najwazniejszych uwarunkowan historycznych fundujacych mitologie
Togliatti Sizowa wymienia budowe miasta ,o0d zera’, bez kulturowe;j i historycz-
nej ciaglosci, co owocuje motywami pustki, izolacji zaréwno w tekstach sztuk,
jak i w wypowiedziach samych autoréw: ,Ilyctoe mpoctpaHcTBO, KaK y Bpyka”
(W. Durnienkow)'¢, , TOABATTM BO3HUK Ha IIyCTOM MecCTe 6e3 BCAKOI KYABTYPHOIT
mopAoxkn” (Lewanow)Y. Michail Durnienkow natomiast, twierdzac, ze ,ecau ro-
POA HOSIBUACS C HYASI, Ha IIyCTOM MeCTe, TO KyABTYPHO€e IIPOCTPAHCTBO BOKPYT
Tebs1 ooxuBaercs mudamn” — parafrazuje rozwazania Lotmana o szczegélnej mi-
totworczosci sztucznych miast, powstalych z dekretu wladzy: ,Pannonaaucruye-
CKUI1 TOPOA-YTOIHsI OBIA AMIIEH [...] ceMrOTHYeCKuX pe3epBos. [...] OtcyrcTBue

14 Zob. A.Cureapbaym, dz. cyt., s. 213.

> O problemach spotecznych miasta zob. tamze, s. 211-212. Obszerna biografi¢ pisarza przy-
tacza Irina Plechanowa: V1. [TaexanoBa, Hosas dpama. Vmena u menoeHyuu, VI3paTeAbCTBO
TY, VipkyTck 2017, s. 228-237.

16 B. AypHeHKOB, dz. cyt. [Zrédlo elektroniczne].

7 Cyt. za: M. CusoBa, He apucmomenesckasa opamamypaus, ,CoBpeMeHHas ApaMaTyp-
rust” 2020, Ne 1, [on-line:] https://theatre-library.ru/sovremennaya_dramaturgiya/2020-1/8212
(28.08.2021).
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MCTOPUU BbI3BaAO OYPHBI poCT MudoAoruu. Mrd BOCIIOAHSA CEMUOTUYECKYIO
nycTory [...]""5.

Pozostajac przy rozréznieniach Lotmana, Togliatti nalezy odnie$¢ do miast
typu ekscentrycznego, potozonych na granicy kultury i przyrody (tu: nadwotzan-
skie tereny stepowe w okolicach Gér Zygulowskich), powstatych w wyniku arbi-
tralnej ludzkiej decyzji, a wbrew naturze. Mit kreacyjny $cile splata sie tu z mitem
eschatologicznym, przepowiedniami rychlej apokalipsy, zemsty zywiotéw itp."
Wsréd mieszkancéw Togliatti takie nastroje wzmacnia nie tylko wyludnienie
obrzezy, ktére na powr6t zarasta trawa, lecz réwniez trzesienia ziemi wywotane
wiosennymi uderzeniami wody w $luzy przy elektrowni. Szczegdlnie istotna wy-
daje si¢ uwaga tartuskiego semiotyka o nieusuwalnej dychotomicznosci ekscen-
trycznego miasta, ktére daje sie interpretowa¢ zaréwno jako tryumf rozumu nad
zywiolem, jak i jako pogwalcenie naturalnego porzadku®. Socjalistyczne Togliatti
réwniez sytuuje sie miedzy biegunami optymistycznej radzieckiej retoryki poste-
pu oraz mrocznych narracji o poczatkach i przeczuwanym koncu miasta, ktére
zaczely dochodzi¢ do glosu w okresie postsowieckim. Do zdarzen generujacych
miejski folklor bez watpienia nalezy zatopienie historycznego Stawropola nad
Wotga. Aktualizuje ono sie¢ skojarzen ze $wietym grodem Kitiez (wedlug jednej
z lokalnych legend noca z wod zbiornika zygulowskiego wystaje kopula stawro-
polskiej cerkwi), ktére dalej zyje w glebinach, ukazujac sie tylko ludziom czystego
serca. Wazny jest tez motyw wzniesienia miasta na kosciach, zwiazany z jednej
strony z zatrudnieniem przy budowie elektrowni ponad czterdziesci szes¢ tysiecy
wieznioéw, ktorych cze$¢ nie wytrzymala tempa i warunkéw pracy®, a z drugiej
z faktem, ze pierwsze osady nowego miasta powstaly na terenie starostawropol-
skiego cmentarza, przez co przy rzecznych skarpach mieszkancom zdarza sie na-
tknaé na ludzkie kosci.

W przypadku Togliatti znamienne jest, Ze jego historia, od tryumfalnej budo-
wy do postradzieckiego glebokiego kryzysu, zamyka si¢ zaledwie w piec¢dziesieciu
latach.

8 10. Aorman, Cumsoruka Ilemepbypea u npobiemvt cemuomuku 2opoda [w:] Yuervie
sanucku Tapmyckoz2o 2ocyoapcmsenHozo yHusepcumema. Tpyovt no 3Hakosvim cucmeman, T. 18,
TapTycckuit rocyaapcTBeHHbliT yHuBepcuTeT, Tapty 1984, s. 36.

19 Zob. tamze, s. 31.

2 Zob. tamze, s. 34.

2 Zob. C. MeabHuk, Kpenocmo snoxu xor00Hoti sotiHbt. K 60-remuro 2Kueyresckoii I'SC,
»HayuHo-kyaprypoaorndeckuit xypuas” 2010, Ne 12, [on-line:] http://www.relga.ru/Environ/
WebObjects/tgu-www.woa/wa/Main?textid=2699&level1=main&level2=articles (28.08.2021).
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W wypowiedziach dramaturgéw przewaza negatywne doswiadczenie miasta
jako przestrzeni nieprzyjaznej, pozbawionej kultury. Klawdijew przyznal: , 5 sxe
OOBIKHOBEHHDIII YeAOBEK, BBIPOCIINIT B Y>)KACHOM palioHe, B OAHOM 13 HauboAee
XYTKuX ropopoB Poccuy, ToapaTTu. Ho y MeHs NMOAYYMAOCH He CTaTh TaKMM,
Kak Moe OKpyxeHue *. W powyzszym wyznaniu zawieraja si¢ dwa najwazniej-
sze wyznaczniki togliattinskiej dramaturgii wyodrebnione przez Sizowa: konflikt
bohatera z wrogg, agresywna przestrzenig miasta oraz strategia ucieczki z tej de-
strukcyjnej przestrzeni poprzez ,cOTBOpeHue CBOEro COOCTBEHHOI0 MUpa MyTeM
B3PbIBa, BCEOOIEro aOKAAUIICUCA U CMepTH >,

Oblok przypominajgcy delfina powstal wiosna 2004 roku i jest tekstem sto-
sunkowo rzadko analizowanym. Klawdijew wprawdzie nie uzywa konkretnego
toponimu, ale wprowadza rozpoznawalne elementy realiéw jednoznacznie wska-
zujace na Togliatti jako miejsce akcji. Na akcje sktadaja sie dwa watki oddzielo-
ne przestrzennie, lecz potaczone postacig gtéwnego bohatera (ON). Pierwszy to
miltosne spotkania na dzikiej rzecznej plazy Jego — mlodego mezczyzny z miasta,
i Jej — prawdopodobnie Zyjacej w wodzie dziewczyny-rusatki. Drugi to historia
zaangazowania protagonisty w uliczne walki bezdomnych. ON poznaje niewido-
mego staruszka Jewgrafa, ktory okazuje si¢ nader skutecznym bojownikiem (byt
snajperem podczas II wojny $wiatowej, a obecnie — nieformalnym strézem prawa)
dzialajacym dzieki niezwyklej uwaznosci i czuciu. ON terminuje u Jewgrafa, a po
jego $mierci kontynuuje dzieto mistrza — pomaga okolicznym bezdomnym wyj$¢
»naludzi’, zerwac z alkoholizmem, zasiedli¢ puste domy na wyludnionej wsi i zaja¢
sie pracg fizyczna. W te jawnie popkulturowa (relacja niestandardowego mistrza
i ucznia powiela schemat fabularny filméw karate), ale wciaz realistyczna historie
wkrada sie watek fantastyczny — ze ,dobrzy” bezdomni, starajac sie godnie zy¢,
walcza z niejaka Krélowa Wysypiska, ktéra werbuje najbardziej zdegenerowany
element do swoich gangéw. Gléwny bohater rzuca prace w podupadajacej firmie,
calkowicie poswigca si¢ misji resocjalizacji bezdomnych, trenuje ich, grzebie ofia-
ry porachunkéw, faczac funkcje samozwanczego stréza prawa i kaptana w miescie,
w ktorym wiadza polityczna i duchowa okazata sie nieskuteczna. Czasem wieczo-
rami spotyka sie z tajemnicza dziewczyna z rzeki. W koncu ginie, zamordowany
przy mogile Jewgrafa, zyje jednak nadal w lesno-rzecznej czasoprzestrzeni, ktéra
stanowi rodzaj paralelnego $wiata, powiazanego jednak z rzeczywistym miastem.

2 10. KaaBpues, @pasmenmpt. Becedosara Mapwvics Hukumiwok, portal teatralny ,Teatre’,

[on-line:] http://teatre.com.ua/modern/juryj_klavdyev_fragmenty (28.08.2021).

» M. Cusosa, Torvammu. Mecmo OelicmBus — nycmbipb, ,I11eTepOyprcKuil TeaTpaAbHbII
xypnaa” 2011, Ne 3, [on-line:] https://ptj.spb.ru/archive/65/beyond-mkad-65/tolyatti-mesto-dej-
stviya-pustyr/ (28.08.2021).



O mitologii miasta w dramacie Jurija Ktawdijewa Oblok przypominajacy delfina 275

Niejasny jest status tej przestrzeni, jej czasowo$¢. Wiadomo, ze ON i ONA umarli

”24), potrafia funkcjonowaé pod woda, jak réwniez,

(»s1 BOT He MOMHIO, KaK yMep
ze jeszcze za zycia nalezeli do grona os6b niezwyklych, ktére swoje wybranstwo
odkrywaly z czasem. Para rozmawia o opanowaniu miasta przez armie Krélowej
Wysypiska, brutalnych ulicznych walkach, anarchii, wyludnieniu, co z jednej stro-
ny nawiazuje do amerykanskich filméw o pozasystemowych strézach prawa i woj-
nach gangéw, z drugiej zas§ ma zakorzenienie w rzeczywisto$ci. Od 1992 roku az
do polowy lat dwutysiecznych Togliatti bylo arena porachunkéw mafii walczacych
o kontrole nad AwtoWAZ-em, ktére przybraly taka skale, ze weszly do historii
najnowszej pod nazwa ,togliattinskiej wojny kryminalnej”. Znamienne, ze w 2000
roku do jednego z zabdjstw doszto w podwdrzu domu przy ulicy Topolinaja, przy
ktérej mieszkat wéwczas rowniez sam dramaturg®. W dramacie Klawdijewa wal-
ka nie toczy sie jednak o wplywy i pieniadze, lecz nabiera archetypicznych cech
ostatecznego starcia sit dobra ze ztem. Po stronie dobra jest ON, Jewgraf, oraz
podejmujacy trud godnego zycia bezdomni, za$ po stronie zfa nie tylko zdegene-
rowani bandyci-kloszardzi, lecz réwniez nowe $rodowisko kapitalistyczne — byty
szef miesiacami niewyptacajacy pracownikom pensji czy kolega ze studiéw nasta-
wiony wylacznie na fatwa rozrywke.

Wyodrebniony przez Sizowa schemat fabularny: konflikt bohatera z wrogim
miastem — préba przeciwstawienia mu sie lub wyzwolenia — wykreowanie wta-
snego $wiata/mitu po katastrofie — w petlni realizuje si¢ w sztuce Klawdijewa.

Tekst opiera sie na wyraznej, aksjologicznie nacechowanej opozycji prze-
strzennej miasta i przyrody. Pierwsze przedstawione zostalo w sposéb typowo
dystopijny. Postaci przemieszczaja sie¢ pomiedzy piwnicami, cmentarzami, za-
puszczonymi klatkami blokéw, $mietnikami a locusami kapitalizmu (upadajaca
firma, bar), ktdre, co wydaje sie znaczace, ON kategorycznie opuszcza. Budynki sa
chore (,Ha cTeHax AOMOB [...] — BeceHHMe neporandsl 1 CTUrMaThl”), a SaMo mia-
sto — martwe lub fantomowe, zawieszone miedzy zyciem a $miercig (,OHA. Tam
ropoa. OH ymupaer. Aa? OH. He To, 4T00OBI yMMpAET... OH IPOCTO He XMUBET ).

Tekst wskazuje wprawdzie na socjopolityczne przyczyny kryzysu. Znacz-
nie wyrazniejszy jest jednak kod mitopoetycki, w ramach ktérego Togliatti staje

2% Wszystkie cytaty z utworu podaje za wersja elektroniczna (bez numeracji stron) zamiesz-

czong w archiwum Biblioteki Teatralnej Siergieja Jefimowa, [on-line:] https://theatre-library.ru/
authors/k/klavdiev (28.08.2021).

% Zob. KpumunarvHas ucmopus Torvsmmu. Pacniama Bor2oBckux Kuiiepos, 4. 5, [on-line:]
https://www.tltgorod.ru/crime/article-22028/(28.08.2021). W pliku z tekstem sztuki znajduja sie
6wczesne dane teleadresowe Jurija Ktawdijewa, co pozwolito ustali¢ zbiezno$¢ wspomnianych
faktow.
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w szeregu grzesznych miast-nierzadnic?, skazanych nie tyle na gniew bdstwa, co
na samozniszczenie. W przedapokaliptycznym miescie ON jawi sie jako swoisty
prorok, ktéry pod wplywem mistrza Jewgrafa podejmuje probe wychowywania
»mezéw sprawiedliwych” i cho¢, w odréznieniu od Abrahama, znajduje ich, oka-
zuja sie za stabi, by przeciwstawic sie ztu. Istotny dla tego toposu grzech rozpusty
reprezentuje spotkany w barze kolega ze studiéw, ktéry namawia bohatera, zeby
dotaczyl do mitosnego tréjkata. Znamienne, ze wlasnie w tej scenie ON wygtasza
proroctwo o upadku miasta:

OH. [...] A 3A€cb OCTaHYTCSI TOABKO T€, Y KOI'O B )KU3HU, KPOMe CMEPTH, HITYETO He
0CTaA0Ch... CKOpO MBI BCE YEAEM, U OCTAHYTCSI TOABKO Ba3OBLibI, COOAKM, KOILIKH,
KaHapenku 1 6oMxu... [...] Tapakansl. TapakaHbl BceX mepeXXuByT. VI Ha HammMx
€ TOOOII MOTMAAX MYPaBEHUK TIOCTPOSIT.

Po fizycznej $mierci protagonista przechodzi do innej formy istnienia, zwia-
zanej ze sfera przyrody i zatopionym miastem, z mitu eschatologicznego do poza-
miejskiej, prywatnej kosmogonii. Zawarty w poetyckich didaskaliach opis scenerii
spotkan dziewczyny z rzeki i bohatera przypomina stworzenie §wiata:

He6o. 3akaT, moxo>xuit Ha umrary us bubdanu. ITecox 1 MoKpoe, OaecTsiiee OpeBHO
C BETBUCTBHIMU KOPHSIMU — BOT U BCE, UTO 3A€Ch €CTb.

V sTOro BrmoAHe AOCTaTOYHO.

CHOBa, KaK MMAAMOH A€T Ha3aA, BCTAéT coAHlle. [...] IIpsMo moa 06AaKOM CUAST
OH 1 OHa.

OHM yX0AAT B peKy. B HeOe Hap BOAOI BUCUT OrpoMHOe 00AaKO, TOX0Xee Ha
AeAb(MHA — PeaAbHO TOABKO OHO.

V1 5TOro BioAHe AOCTATOYHO.

We frazie podsumowujacej te opisy — , /1 aToro BmoaHe AocTaroyHo” — po-
brzmiewa echo starotestamentowego ,I widzial Bog, ze bylo dobre” Dokonuje
sie tez wyjscie z czasu historycznego: ,A Ha cAaeAymOLIMIT A€Hb pa3 M HaBCETAQ
HacTynaet BecHa'. Bohater Klawdijewa z nowa Ewa u boku, na gruzach upadtego
miasta, w ktérym natura na powrdt zajmuje sita odebrane sobie tereny, tworzy

26

Zob. W. Toporow, Miasto i mit, wyb., przel. i wstep B. Zytko, Stowo/Obraz Terytoria,
Gdarnisk 2000, s. 34.
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wlasny mit. Dla togliattinskiego tekstu szczegdlnie istotny jest zwigzek tego mitu
z pamiecia o starym Stawropolu nad Wolgg jako zyciodajnym Zrédle tozsamo-
$ci i ciaglosci historycznej. Podwodny Stawropol réwniez wpasowuje si¢ zatem
w dychotomiczna opozycje i nabiera cech miasta-dziewicy, dostepnego tylko dla
wybrancéw. Przez dystopijny plan wspoétczesnosci przeswieca eklektyczny metafi-
zyczny ideal, nadajacy catosci smutno-optymistyczny ton.

W pozostalych sztukach Klawdijewa napisanych w tym okresie pierwiastek
romantyczno-utopijny jest znacznie stabszy, a bohatera konstruktywnie dzialajg-
cego zastepuje podmiot, dla ktérego jedyna strategie samorealizacji stanowi prze-
moc. Rezygnujac z rozwazania tej kategorii, by¢ moze najistotniejszej w twoérczosci
autora”, pragne jednak zwrdci¢ uwage na pewien paradoks. W Obloku przypomi-
najgcym delfina najbardziej lirycznym i optymistycznym (koriczy sie wszak swo-
istym happy endem) tekscie Ktawdijewa deklaratywne wypowiedzi postaci, uktad
zdarzen i ich symbolicznych konotacji wyrazaja krytyke nowego Togliatti — dra-
pieznego, wyroslego na ruinach poprzednika — i idealizacje wpisanego w przyro-
de i historie Stawropola. Opozycje te podwaza jednak, a nawet odwraca bardziej
podstawowa struktura analizowanego dramatu, ktéra réwniez wyklucza ciaglosc,
naturalny rozwdj, powielajac fabularny schemat unicestwienia starego, by z wido-
kiem na pogorzelisko budowaé nowy swiat. Wypada zatem zgodzi¢ si¢ z opinig
Marka Lipowieckiego, ze Klawdijew ,BOABHO MAM HEBOABHO AETUTUMU3UPYIOET
MOCTCOBETCKME MUPOAOTUU HACUAMST 5,
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ABSTRACT

On the Mythology of the City in the Drama of Yuri Klavdiev A Dolphin-like Cloud
The article discusses the work A Dolphin-like Cloud by a celebrated and controversial
reperesentative of the “Tolyatti new drama school” Yuri Klavdiev in the context of the
concept of urban text developed by V. Toporov and Y. Lotman. “Russian Detroit” can
definitely be regarded as a typical post-Soviet industrial mono-profile city. However,
we expose those elements of the history and urban mythology of the city that prove
that it is reasonable to speak about specific Tolyatti text. The study also shows that
in Klavdiev’s play his hometown is not only a scenery for the incidents but a peculiar
chronotope that determines protagonist’s fate, structure of the plot and a central theme
in this drama work.

Keywords: new Russian drama, Yuri Klavdiev, Tolyatti text, post-Soviet city
Stowa kluczowe: nowy dramat rosyjski, Jurij Ktawdijew, togliattiniski tekst, miasto
postsowieckie
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O pewnej reprezentacji wiecznosci
(Uwagi o Rzymie Mikolaja Gogola)

Problematyka przestrzeni na dobre zago$cila w nauce o literaturze (i szerzej: w na-
uce o kulturze). W badaniach nad ta kategoria wytworzyly si¢ nawet odrebne szko-
ty naukowe: francuska (G. Bachelard), anglosaska (E. Hall, Yi-Fu Tuan), rosyjska
(M. Bachtin). Interesowali si¢ nig takze semiotycy ze szkoly tartusko-moskiewskiej,
ktérzy opozycje przestrzenne traktowali jako wazny $rodek modelowania rozma-
itych ,obrazow $wiata” Takze w literaturze i sztuce ,jezyk przestrzeni” — jak to ujal
Jurij Lotman w swoim klasycznym studium — ,wyraza [...] relacje nieprzestrzenne
w modelujacej strukturze §wiata™ (215). Jezyk ten jest ,modelem abstrakcyjnym”
i Lotman wskazuje na topologie jako swoje zaplecze teoretyczne. W pracach Wla-
dimira Toporowa pojawia sie juz problem konkretnej przestrzeni i jej transformacji
w literaturze (cykl studiéw o ,tekscie petersburskim” w literaturze rosyjskiej). Miej-
sce matematycznej topologii zajmuja u niego geografia i topografia.

W Polsce systematyczne badania w tym nurcie prowadzil Wasilij Szczukin?,
ktéremu blizsze jest stanowisko Toporowa. Ponizszy tekst jest proba sprawdzenia
efektywno$ci tego podejscia na jednym tekscie literackim. Mamy na mysli utwér
rosyjsko-ukrainskiego pisarza, klasyka literatury powszechnej, Mikotaja Gogola
(1809-1852), zatytulowany Rzym. Jego autor znal to miasto jako jego wielolet-
ni mieszkaniec. Przyjechal po raz pierwszy w 1837 roku (z Paryza, gdzie spoty-
kal si¢ z Mickiewiczem i innymi polskimi emigrantami) i przezyt nad Tybrem

1 J. Lotman, Przestrzeri w prozie Gogola, przel. ]. Faryno [w:] Semiotyka kultury, oprac.
E. Janus, M. Mayenowa, PIW, Warszawa 1977, s. 215, Biblioteka Mysli Wspdiczesnej. Seria
z Kostkg.

2 Zob.W.Szczukin, Mit szlacheckiego gniazda. Studium geokulturologiczne o klasycznej lite-
raturze rosyjskiej, przel. B. Zytko, Universitas, Krakéw 2006.
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z przerwami kilka lat. Owczesny Rzym (odmienny od dzisiejszego) oczarowat go,
cho¢ nie od razu. Po przyjezdzie pisal do przyjaciela:

Wydaje mi sig, jak bym zajechal do starych matoruskich ziemian. Takie same zmur-
szale drzwi domoéw, z mnéstwem niepotrzebnych otwordw, brudzace ubrania kre-
da; stare $wieczniki i lampy jak w cerkwi; naczynia wszystkie osobliwe; wszystkie
na stary tad. Wszedzie widziatem dotad obraz zmian; tutaj wszystko zatrzymato
sie w jednym miejscu i nie idzie dalej. Kiedy wjechalem do Rzymu, na poczatku nie
zdalem sobie jasno sprawy: wydal mi sie on malenki; ale im dalej, to wydaje mi sie
coraz wiekszy i wiekszy, budowle ogromniejsze, widoki piekniejsze, niebo lepsze,
a obrazéw, ruin i antykow, wystarczy do patrzenia na cale zycie. Czlowiek zakochu-
je sie w Rzymie powoli, stopniowo — i juz na cale zycie. Stowem, cala Europa jest po
to, zeby patrzed, a Italia po to, zeby zy¢®.

I Rzym stal si¢ dla Gogola ,,0jczyzna duszy’; ,domem’, ,stalym adresem” Tu-
taj tez, zamieszkawszy w §rédmiesciu przy dwczesnej Via Felice (dzi$ Via Sistina,
w kamienicy, w ktérej pdzniej wynajmowal mieszkanie Cyprian Kamil Norwid),
napisal pierwszy tom Martwych dusz i zaczal tworzy¢ powie$¢ pod roboczym ty-
tulem Annunziata. Z tego pierwotnego zamiaru pozostal jednak tylko ,fragment”
(takie gatunkowe okre$lenie widnieje na stronie tytutowej) Rzym, opublikowany
w moskiewskim czasopismie ,Moskwitianin” w 1842 roku.

Fabula tego ,fragmentu” jest prosta i przywoluje na mysl schemat fabular-
ny powiesci edukacyjnej, z tym ze w tym wypadku kolejne fazy w dojrzewaniu
bohatera (dziecinstwo, lata mtodziericze, okres dojrzewania) wiaza sie ze zmiang
miejsca jego przebywania. Potomek starego, ale juz podupadlego rodu zostaje naj-
pierw oddany pod opieke dobrodusznego opata, ktéry bardziej si¢ jednak zna na
przyrzadzaniu karczochéw nizli na naukach potrzebnych chlopcu (te ostatnie
sprowadzaly sie do znajomosci paru dziet wloskich klasykéw i ,pieciu, szesciu
piesni Dantego™). Potem ojciec wysyla go na sze$¢ lat do Lukki na uniwersytet, na
ktérym panowaly jednak ,formy scholastyczne” w nauczaniu, a po paru latach da-
lej — do Paryza, gdzie bedzie mial okazje zakosztowa¢ zycia w wielkim nowocze-
snym europejskim miescie. Po paru kolejnych latach spedzonych w stolicy Europy
wraca do rodzinnego miasta, by je odkrywac dla siebie na nowo.

3 H. Toroas, IToaHoe cobparue couunenuil, 1. 11, XyaoxecTBeHHast Auteparypa, Mocksa

1952, s. 95. Ttumaczenie moje — B.Z.

* M. Gogol, Rzym, przel. J. Brzeczkowski [w:] tegoz, Opowiesci, Zakltad Narodowy
im. Ossolinskich, Wroclaw 1972, s. 240. Wszystkie cytaty pochodza z tego wydania, numer stro-
ny podaje w tekscie po cytacie.
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W centrum opowiesci znajduja sie skonfrontowane ze soba obrazy dwdch
wielkich miast: Paryza, do ktérego trafia mtody, rozbudzony intelektualnie, chton-
ny rozmaitych doznan ksiaze, i tytufowy Rzym. Pawetl Annienkow, ktéry byt blisko
Gogola, utrzymuje, ze jej gléwnym tematem wrecz jest ,przeciwstawienie sobie
dwoch narodowosci: francuskiej i wloskiej”. Poczatkowo Paryz go zachwyca roz-
machem i natlokiem wrazen. Zobaczyt go jako

wiecznie niespokojny krater; Zrédlo, skad tryskaja iskry nowosci, o§wiaty, mody;,
wyszukanego smaku i drobnych, lecz mocnych praw, od ktérych nie moga oderwac
sie nawet sami ich przesladowcy; wielka wystawa wszystkiego, co produkuje rze-
miosto, sztuka i wszelki talent, ukryty w niewidocznych zakatkach Europy; niepo-
kéj i pokusa dla kazdego dwudziestoletniego mlodzienica; biuro wymiany i jarmark
Europy (244).

Urzeklo go to miasto w ruchu, jego ,lotny blask” (246), nowoczesno$¢ — sze-
rokie bulwary, asfaltowe trotuary, o$wietlone gazowym $wiattem restauracje, ka-
wiarnie, ale tez wystawy ksiegarn, redakcje, teatry, sale koncertowe. Nie mogt za-
tem narzekac na nude i brak zajec.

O dziewiatej rano, zerwawszy sie z 16zka, spieszyt juz do wspaniatej kawiarni
z modnymi freskami za szklem, ze ztoconym sufitem i ptachtami obszernych czaso-
pism i gazet, z pelnym godnosci kelnerem, ktéry przechodzil obok gosci, trzymajac
w reku przesliczny srebrny imbryk. Tam, rozwalony na elastycznej, preznej kanapie,
pil z rozkosza sybaryty mocna kawe z olbrzymiej filizanki i przypominat sobie ni-
ziutkie, ciemne kawiarnie wloskie z niechlujnym bottega, roznoszacym zle umyte
szklanki. Potem zabieral si¢ do czytania grubych tygodnikéw i znéw przypominal
sobie suchotnicze czasopisma wloskie, jakie$ tam ,Diaria di Roma’ ,I1 Pirato” i tym
podobne, gdzie zamieszczano niewinne wiadomosci polityczne i anegdoty niemal
z czasow Termopil i kréla perskiego Dariusza (245).

Po obiedzie pedzil do teatru, nie wiedzac tylko, ktéry wybraé: w kazdym wyste-
powala jaka$ znakomito$¢, kazdy mial swego autora i swego aktora. Wszedzie co$
nowego. Tam skrzy si¢ wodewil, Zzywy, roztrzepany jak sam Francuz, co dzieri nowy,
stworzony w ciagu trzech minut wolnego czasu, $mieszacy od poczatku do konca
niewyczerpanym konceptem wesotego autora; éwdzie za$ potezny dramat. Mimo
woli poréwnywal oschla, bezkrwista scene dramatyczna Italii, gdzie wciaz powta-
rzal sie ten sam stary Goldoni (247-248).

P. Annienkow, Gogol w Rzymie, przel. R. Papieski, Sedno, Warszawa 2020, s. 53.



284 BoGustaw ZYLI(O

Bohater taczyl walesanie si¢ po miescie i podziwianie wszystkich wspania-
tosci miasta z ksztalceniem umystu, czego natarczywie domagata sie jego dusza.
Zaczal uczeszczaé na wyktady znakomitych profesoréw. Zywe stowo, czestokroé
natchnione, nowe punkty widzenia, nowe ujecie zagadnienia przez wymownego
profesora byly niespodzianka dla mlodego Wlocha. Czul, jak spada mu z oczu
bielmo, jak w innym, ostrym $§wietle zaczynaja mu sie ukazywa¢ niedostrzegane
przedtem przedmioty. Nawet rupieciarnia jako tako zdobytych dawniej wiado-
mosci, ktére wiekszosci ludzi gina zazwyczaj bez jakiegokolwiek zastosowania,
ozywala i, ogladana innym okiem, utrwalata sie¢ na zawsze w pamieci. Nie pominat
zadnej sposobnosci uslyszenia jakiego$ stynnego kaznodziei, publicysty, méwcy
parlamentarnego, ktérym Paryz zawdzieczal swa rozglosna stawe w Europie. Po-
mimo Ze nie zawsze mial dostateczng ilo$¢ pieniedzy, gdyz stary ksiaze przysytat
mu na utrzymanie jak studentowi, a nie jak ksieciu, zdotat jednak znalez¢ sposob-
no$¢ zwiedzenia wszystkiego, dotarcia do wszelkich znakomitosci ,,[...] zobaczyt
nawet na wlasne oczy tych modnych pisarzy, ktérych dziwne utwory porwaly po-
dobnie jak innych jego mtoda dusze” (248-249).

Ukladanie zdan, jak to kiedy$ zauwazyt Czestaw Milosz, nie jest tatwa praca
i dlatego tam, gdzie jest to zasadne, bedziemy poslugiwac sie tekstem autora.

Stowem, zycie Wlocha stalo sie szerokie, wielostronne, nabralo wspanialego blasku
i europejskiego rozmachu. Tegoz samego dnia: beztroskie walesanie sie i trwoz-
ne przebudzenie, latwa praca oczu i natezony wysitek umystu, wodewil w teatrze,
kaznodzieja w $§wiatyni, polityczny wicher czasopism, oklaski w audytorium,
wstrzasajacy grzmot orkiestry w konserwatorium, powiewna migotliwo$¢ baletu,
zgietk ulicznego ruchu — cdz za potezne przezycia dla dwudziestopigcioletniego
mlodzienica! Nie ma lepszego miejsca na $wiecie nad Paryz, na nic nie zamienitby
takiego zycia. Jakze wesolo i przyjemnie mieszka¢ w samym sercu Europy, gdzie
czlowiek, idac, wznosi sie wyzej, czuje, ze jest cztonkiem wszelkiej ogdlnoswiatowej
spotecznosci! Roito mu si¢ nawet, aby w ogdle wyrzec sie¢ Wloch i pozosta¢ na stale
w Paryzu. Italia wydawata mu sie teraz jakim$ mrocznym zaple$niatym zakatkiem
Europy, gdzie zamarlo zycie i ustat wszelki ruch (249).

Tak przezy! cztery, bardzo wazne dla siebie, lata. Ale

pod koniec tego okresu wiele rzeczy go rozczarowato. [...] Widzial, jak cale to wie-
lostronne i ekspansywne Zycie paryskie nie dawalto w rezultacie zadnych wnioskéw
i ptodnych osadéw w jego duszy. W tym wiecznym wrzeniu i dzialaniu dostrzegal
teraz dziwna bezczynno$¢, straszne panoszenie si¢ sléw zamiast czynéw (249-250).
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W Paryzu, a posrednio i w calej Francji zaczat dostrzegac teraz ,rozgoraczko-
wana fantazje’, wicher ,ksiazkowej, biegnacej z szybkoscia maszyny drukarskiej
polityki’, ,potezny wysilek i dazenie do nowosci’, majacego jeden cel: ,wspaniato-
$cig i blaskiem zwabi¢ tlum”.

Wszystko (wlacznie z literatura i sztuka) narzucalo sie bezczelnie, napraszato sie samo
jak nierzadnica fowiaca noca przechodnia na ulicy [...] w samej nauce, w natchnionych
wyktadach [...] dostrzegal teraz stale dazenie do popisania sig, blysniecia, wywyzszenia
sie nad innych [...] byle tylko zdoby¢ palme pierwszeristwa (250-251).

Nawet w narodzie francuskim mlody Wtoch

wykryl jakas dziwna pustke. Dojrzal wreszcie, ze pomimo wszystkich swych ol$nie-
wajacych wlasciwosci, szlachetnych porywdw i rycerskich odruchéw caly naréd byt
jaki$ blady, niedoskonaly — jak lekki wodewil, przez niego stworzony. Nie spoczat
na nim majestat wielkiej idei (251).

W koncu ,Paryz z calym swym blaskiem i hatasem stat si¢ dlan przygnebiaja-
ca pustynig” (252). Natomiast ,zapomniana przezen Italia zaczeta mu si¢ ukazywaé
w oddali w jakims kuszacym $wietle: ,,z kazdym dniem zew jej stawal si¢ donio$lejszy”
(251). Wiec kiedy wreszcie otrzymat od bankiera przekaz pieniezny, wykupil miejsce
w karecie kurierskiej i ruszyt w droge powrotng do ojczyzny: ,straszny ciezar spadt mu
z serca, gdy owial go $wiezy wiatr od pdl, a Paryz znikl mu z oczu” (252).

Gogol z geograficzna doktadnoscia oznacza trase tej podrézy: Marsylia, stat-
kiem przez Morze Srédziemne do ,wspaniatej Genui” (253), gdzie ,otrzymat
pierwszy pocatunek Italii” (254), potem Livorno, Piza, Florencja, az ,wreszcie po
sze$ciodniowej podrézy ukazala sie w jasnej dali na tle czystego nieba cudownie
kragta koputa” Z uczuciami, ktérych nie ,zdotatby [...] zgtebi¢ ani wypowiedzie¢”
(254), przejechal brame miejska i znalazl sie na ,krélowej placéw” — Piazza del
Popolo. Przejechat przez Corso, mijajac po drodze wspaniale budowle, ,wreszcie
kareta zatrzymala sie przed majestatycznym patacem w stylu Bramanta” (255).

Po uporzadkowaniu spraw majatkowych (stary ksiaze zmarl, gdy bohater byt
w Paryzu) ,kompletnie sie odosobnil i zaczat zwiedza¢ Rzym” (255). Wedrujac po
nim jak ,niespieszny przechodzien”” Baudelaire’a, zanurzyl sie w przestrzen miej-
ska, upodabniajac sie przy tym do cudzoziemca (to posuniecie autora przypomi-
na chwyt udziwnienia / uniezwyklenia, opisywany przez formalistéw rosyjskich,
a polegajacy na ukazaniu przedmiotu takim, jakby sie go widzialo po raz pierw-
szy), ktéry



286 BOGUSLAW ZYLKO

wstrza$niety zrazu tuzinkowym, nie ol$niewajacym wygladem zewnetrznym mia-
sta, ciemnymi, pokrytymi ple$niag domami — ze zdumieniem pyta, przechodzac od
zaulka do zaulka: gdzie jest ten potezny starozytny Rzym? (257-258).

Wedréwki bohatera i towarzyszace im rozmy$lania sa wyraznie ukierunkowa-
ne: chodzi o wnikniecie w tajemny sens sléw ,wieczny Rzym”. Tropi go w mate-
rialnej substancji miasta, ktéra jawi sie jako ztozony palimpsest (termin ten rodem
z tekstologii bywa ostatnio naduzywany, ale w tym wypadku jego poszerzone uzy-
cie jest jak najbardziej uzasadnione):

$wiat starozytny wyzierajacy spod ciemnego architrawu, potezne wieki $rednie,
po ktérych wszedzie pozostat $lad artystéw-mocarzy oraz wspaniatej hojnosci pa-
piezy, i wreszcie wiek nowy, ktéry wraz z ttumem nowych pokolen przywart do
przesztosci. Podobato mu sie owo cudowne ich polaczenie w jednolita catos¢, te
cechy ludnej stolicy i pustyni wspolistniejace obok siebie: palace, kolumny, trawa,
dzikie krzaki pnace si¢ po murach; pulsujacy zyciem rynek wséréd ciemnych, mil-
czacych, zastonietych od dotu ruin; Zzywe nawotywanie handlarza ryb przy portyku;
sprzedawca lemoniady w przewiewnym, ozdobionym zielenig kramiku przed Pan-
teonem. Podobala mu sie sama niepozornos¢ ulic — ciemnych, nieuprzatnietych,
brak zéttych i jasnych barw na domach, idylla wéréd miasta: odpoczywajace na
jezdni stado kdz, krzyki dzieci i jaka$ niewidoczna wszechobecno$¢ ogarniajacej
czlowieka jasnej uroczystej ciszy (258-259).

Ta ,jasna spokojna uroczysta cisza” jest stalym okresleniem rzymskiej aury, do
ktérej dostraja sie lud rzymski, w ktérego ,naturze tkwito co$ dziecieco szlachet-
nego’, ,pogodna naturalna wesolo$¢, ktérej nie maja teraz narody” (270). ,,Jasny
uroczysty spokdj” (273) odbijat sie na wygladzie ludzi,

malowniczo i godnie przechadzajacych sie ulicami w narzuconych na ramiona
ptaszczach lub kurtach, bez wyrazu przygnebienia na twarzy, ktéry go tak razit
u ,,niebieskich bluz” i w catej ludnosci Paryza (263).

Ten nieuchwytny genius loci sprawial, ze ,nawet Niemiec o krzywych nogach,
bez wciecia w talii nabral imponujacego wyrazu” (263).

Paryz zyl czasem terazniejszym. Bohater byl nieustannie bombardowany wra-
zeniami zmyslowymi. Jesli czytal, to gazety i tygodniki, przynoszace — chciatoby
sie rzec — newsy z catego $wiata. Tu bohater ,czyta miasto” (sam Gogol w liscie
do tego samego adresata pisal: ,Rzymie! Przepigkny Rzymie! Zaczynam teraz
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ponowna lekture Rzymu, i Boze! Ilez nowego dla mnie, ktéry juz po raz czwarty
go czyta!l”), zaglebiajac sie w jego nedzne zaulki i uliczki, w ktérych nagle

wyrastal przed nim patac, tchnacy surowa majestatycznoscia — ciezkie, nieznisz-
czalne mury z ciemnego trawertynu, wspaniale rzucony kolosalny gzyms wieniczyt
szczyt, wielkie drzwi mialy obramowanie z marmuru, nawet okna wygladaly maje-
statycznie, obciazone przepysznymi ozdobami architektonicznymi (259).

Stare budowle, zachowane ruiny ewokuja zapisana w nich pamie¢ historyczna
i budza swoisty ,topograficzny mistycyzm™, zwigzany z chrze$cijaristwem i me-
czenistwem apostola Piotra, przemieniajac Rzym w wieczna stolice chrzescijan-
stwa z Bazylika $w. Piotra w centrum. Nic podobnego nie bylo w Paryzu, ktéry
w opisie Gogola ze swoja permanentng zmienno$cia sprowadzal sie¢ do czystej
widzialno$ci.

Czasami mlody ksiaze wyruszal na wycieczki poza miasto, podczas ktérych
mogl z zewnatrz oglada¢ miasto w catosci. Podczas jednej z wypraw do Rzym-
skiej Kampanii, w okolice Frascati, kontempluje ,cztery cudne widoki na cztery
strony $wiata” (264). W przedstawianiu tychze przejawia sie ,optyka geograficzna”
(i ,wyobraznia geograficzna”), ujawniajaca si¢ w oparciu opisu na ujeciu karto-
graficznym®. Chodzi o to, iz pojawiajace si¢ w tych opisach obiekty nie moga sie
znalez¢ w bezposrednim polu widzenia obserwatora, z ktérego punktu widzenia
prowadzi sie te opisy. Trzy pierwsze to krajobrazy Kampanii: z jednej strony —
pola, ktére

faczyly sie z ostra, réwna linig wprost z widnokregiem — arkady akweduktéw zda-
waly sie tkwi¢ w powietrzu, jakby nalepione na l$nigcym srebrnym niebie. Z dru-
giej — nad polami blyszczaly géry. Nie wynurzaly sie porywiscie i beztadnie, jak
w Tyrolu czy Szwajcarii, lecz chylily sie, wyginaly harmonijnymi ptynnymi liniami
i, opromienione cudowna jasno$cia powietrza, gotowe byly ulecie¢ w niebo; u ich
podndza biegta wydluzona arkada akweduktéw, podobna do diugiego fundamentu.
Szczyty gér wydawaly sie powiewnym zwieniczeniem cudnego budynku, za$ niebo
nad nimi bylo juz nie srebrne, lecz przybrato nieokreslony kolor wiosennego bzu.

¢ H.Toroap,dz. cyt,, s. 197.

7 Pisal o nim Charles Stinger. Zob. Ch. Stinger, The Renaissance in Rome, Indiana University
Press, Bloomington 1998.

8 Roli geografii i kartografii w poetyce prozy Gogola poswigcona w calosci jest rozpra-
wa Ingi Vidugiryté: V. Bupyrupure, Teoepaguueckoe Boobpamenue. [0201b, BuabHIOCCKUIT
yHuBepcuteT, Buabnioc 2015.
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Z trzeciej strony te same pola takze konczyly sie wienicem gor, ktére wznosily sie
juz blizej i siggaly wyzej, a ktérych przednie rzedy silniej si¢ zarysowywaly i lekkimi
tarasami uchodzily w dal. Przejrzyste biekitne powietrze oblekalo je w cudowne
stopniowanie barw (264-265).

W tych prezentacjach ,widokéw” mamy wyrazna humanizacje natury, wla-
czenie jej do sfery kultury. Jest to natura oswojona, bliska i przyjazna czlowiekowi.
Inaczej dzikie Alpy, ktére tutaj zostaly tylko wzmiankowane, ale wcze$niej spotka-
lismy sie z ich opisem, kiedy bohater je przekraczal w drodze do Paryza:

Dziki beztad gér szwajcarskich, pietrzacych sie bez perspektywy, bez nasyconych
powietrzem dali, przerazil nieco jego wzrok przyzwyczajony do majestatycznego
spokoju i kojacego piekna przyrody wloskiej (243).

Przeciwstawienie dzikich ,gér szwajcarskich” i ludzkich gér wloskich nalezy
juz jednak do innego, znacznie szerszego zagadnienia, a mianowicie opozycji Po-
tudnia i PéInocy, zywo dyskutowanej w Europie w epoce romantyzmu (tekst Go-
gola jest jeszcze jednym tego $wiadectwem).

Wrécmy zatem do najciekawszej dla nas czwartej strony widoku:

pola koriczyly sie Rzymem. Blyszczaly ostro i wyraznie narozniki i linie domédw,
zaokraglenia lukéw, posagi bazylik: Jana Lateranenskiego i majestatyczna koputa
$w. Piotra, rosnaca coraz wyzej w miare oddalania si¢ od niej i wladczo pozostajaca
wreszcie samotnie na poélwidnokregu, kiedy juz cale miasto zniklo (265).

Zachod storica wzmagal jeszcze efekty wizualne: ,pochytosci i linie zanikaly
w ogarniajacym je Swietle”, znikaly ,porozrzucane tu i éwdzie grobowce i arkady’,
starozytne ruiny ,stawaly sie coraz bardziej purpurowe” i ,jedynie I$niaca w oddali
zlota smuga morza oddzielala je od réwnie purpurowego widnokregu” (265-266).

Oczywiscie, nawet sokoli wzrok nie pozwolilby bohaterowi z tego miejsca,
w ktérym ulokowal go autor, dostrzec szczegétéw budowli rzymskich i tym bar-
dziej ,zlotej smugi zlota”, oddalonej od obserwatora w realnej przestrzeni o do-
brych kilkadziesiat kilometréw. W sukurs przychodzi tutaj wspomniana ,opty-
ka geograficzna’, postuzenie sie mapg. Za tym opisem prze$wieca kartograficzny
obraz Rzymu i jego okolic (mapa dostarcza wedtug stéw samego Gogola ,suche-
go szkieletu”), ktéry jest wypelniany zywo odmalowanym pejzazem. Tutaj jest to
mapa obejmujaca stosunkowo niewielki obszar (mapa o duzej skali), w innych,
»ukrainskich” opowiadaniach Gogola (np. w Strasznej zemscie) ogarnia znacznie
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wieksze przestrzenie. Opisuje si¢ przykladowo géry Karpaty albo Dniepr w calym
swoim biegu, w taki sposéb, jakby to byto widoczne z miejsca akcji, umiejscowio-
nej na péinocno-wschodniej Ukrainie.

Wyprawy poza miasto pozwalaja spojrze¢ na miasto z dystansu jako na pewng
calo$¢. Tutaj odleglo$¢ jest tym totalizujacym czynnikiem. Ale taka funkcje moze
tez spelni¢ wzniesienie sie nad miastem, spojrzenie nan z géry. W koricu utworu
bohater znalaz! sie¢ do$¢ nieoczekiwanie, wiedziony jakim$§ wewnetrznym przy-
musem, na wzgorzu Janikulum, skad nagle otworzy! sie przed nim finalny obraz
(warto przytoczy¢ to zakonczenie w cato$ci):

wieczne miasto ukazalo mu si¢ w cudownej rozjasnionej panoramie. Jasne masywy
domoéw, kosciotéw, koput i wiezyc byly skapane w blasku znizajacego sie storica.
Grupami i pojedynczo, jeden spoza drugiego, wytanialy sie domy, dachy, posagi,
wiszgce tarasy i galerie. Tu grala pstrymi barwami cizba smuklych wierzchotkéw
dzwonnic i kopul z kaprysnie wzorzystymi latarniami: tam wystepowal w calej oka-
zalo$ci ciemny patac; 6wdzie koputa Panteonu; gdzie indziej ozdobny wierzchotek
kolumny Antoniego z kapitelem i posagiem apostota Pawtla; na prawo wznosily
swe szczyty budynki kapitoliniskie z korimi, posagami; jeszcze bardziej na prawo,
nad I$niaca masa domoéw i dachéw, majestatycznie i surowo wyrastalo ciemne, sze-
rokie Koloseum; tam znéw skrzyla si¢ zalana o$lepiajacym blaskiem stonca ciz-
ba $cian, taraséw i kopul. A nad cala I$niaca gromada ciemnialy w oddali czarna
zielenia wierzchotki debéw w willach Ludovisi, Medici i niby stado ptakéw tkwi-
ty nad nimi w powietrzu kopulaste wierzcholki rzymskich pinii, wsparte na cien-
kich pniach. Wzdluz calego obrazu pietrzyly sie i blekitnialy przezroczyste gory,
lekkie jak powietrze, przesycone jakims fosforycznym blaskiem. Ani stowem, ani
pedzlem niepodobna odda¢ cudownej harmonii i powiazania wszystkich planéw
tego obrazu. Powietrze bylo do tego stopnia jasne i przezroczyste, ze widzialo sie
wyraznie najmniejszy zarys odleglych budynkéw i wszystko wydawalo sie tak bli-
skie, ze mozna by po nie reka siega¢. Najdrobniejszy ornament, wzorzysta ozdoba
gzymsu — wszystko uwypuklato sie w niepojetej czystosci. W tej chwili rozlegt sie
strzal armatni i daleki, przeciagly krzyk ttumu — znak, ze juz przebiegly konie bez
jezdzcow na zakonczenie dnia karnawalu. Sorice znizalo sie coraz bardziej; jeszcze
rumienszy i goretszy blask padl na caly architektoniczny zespoél; jeszcze zywsze
i blizsze stalo sie miasto; jeszcze ciemniej czernialy pnie, glebszym blekitem fos-
foryzowaly gory; jeszcze uroczysciej i piekniej zal$nit przed zga$nieciem niebie-
ski przestwdr... Boze, c6z za widok! Pochloniety nim ksiaze zapomnial i o sobie,
i o pieknos$ci Annunziaty, i o tajemniczych losach swego narodu, i o wszystkim na
$wiecie (268-269).
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Obydwie te panoramy (pierwsza jest wlasciwie diorama — obserwator jest
umieszczony wewnatrz obrazu) wykazuja pewne cechy wspdlne. W pierwszym
wypadku zwrdcenie sie do kartograficznej perspektywy przejawiajacej sie przede
wszystkim w ustanowieniu nienaturalnego dystansu miedzy podmiotem a przed-
miotem opisu powoduje, iz jest on postrzegany jakby z ,innego $wiata” Mdwiac
inaczej: oddalenie obserwatora, panoramiczne ogarniecie calej otaczajacej prze-
strzeni naprowadza na mys$l, Ze sugeruje sie tutaj spojrzenie sub specie aeternitatis.

Z kolei w ekstatycznej ekfrazie Rzymu, ktérg w calo$ci zacytowalismy, ten dy-
stans jest zaznaczony takze akustycznie — strzatem armatnim i dalekim krzykiem
tlumu. Nie pojedynczy zabiegani ludzie, zajeci swoimi drobnymi sprawami, lecz
karnawalowy, triumfujacy thum. Wzrok obserwatora z wysokiego wzgorza bladzi
po panoramie miasta (jak po mapie), wychwytujac z niej rézne obiekty, gtéwnie
unikatowe historyczne budowle, w tym te, ktére naleza do topographia sacra.
Wezeéniej, idac pod gore, minal kosciol $w. Piotra in Montorio, ktéry, jak sadzo-
no — zbudowano na miejscu ukrzyzowania $w. Piotra, z oddzielng okragta kaplica,
zaprojektowana przez Bramantego i zwiericzona koputa (tzw. Tempietto). Swia-
tynia ta miala generalnie oznacza¢ zakorzenienie si¢ chrzescijaiistwa w Rzymie,
lub innymi stlowy — inkarnacje Stowa w Wiecznym Miescie. W tym opisie zwra-
ca tez uwage szczegélne — fosforyczne — §wiatlo, przenikajace caly obraz (jak juz
wspominaliémy, stanowi ono staly element rzymskich deskrypcji), pozwalajace na
widzenie bez deformacji. Niektorzy badacze® wiaza to nieziemskie $wiatto przede
wszystkim ze $wiatlem przemienienia Panskiego na gdérze Tabor, za$ caly pejzaz
moze odsyla¢ do zdania z Kazania na gorze: ,Wy jesteicie §wiatlem $wiata. Nie
moze ukry¢ si¢ miasto potozone na gérze” (Mt 5, 14).
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ABSTRACT

On Certain Representation of the Eternity (Gogol’s Rome)

The article concerns the representation of Rome as the Eternal City in Nicolai Gogol’s
tale Rome. The central problem is how real geographical (even topographical) space
transforms into the artistic construction endowed with new senses. Topographical re-
alities of Rome fulfil a non-neutral role from a semantic point of view. In the article
a special attention is paid to the cartographic perspective which plays a very important
role in Gogol’s description of Rome and its landscape. In Rome Gogol used a map as
a device in his narration: the last look at the city is given from the perspective of dis-
tant observer who sees the majestic panorama of the whole city from the highlands of

Janiculum.

Keywords: Gogol, Paris, Rome, eternity, geography, cartography
Stowa kluczowe: Gogol, Paryz, Rzym, wieczno$¢, geografia, kartografia
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(na materiale powiesci Czasy dzumy)

Przedmiotem analizy niniejszego artykulu jest topos Rzymu jako jeden z kluczo-
wych elementéw decydujacych o sposobie kreowania obrazu gléwnego bohatera
w powiesci Czasy dzumy (Yac uymwbe) bialoruskiego pisarza Uladzimira Arloua’.
Gléwnym bohaterem powiesci jest Mikotaj Husowski, przedstawiciel szesnasto-
wiecznej szkoly poezji nowolacinskiej, za$ akcja utworu rozgrywa sie w Rzymie,
czytelnik ma wiec mozliwos¢ odbycia podrézy zaréwno w czasie, jak i przestrzeni.

Twérczo$¢ Husowskiego przez kilka stuleci nie byla znana szerokiemu gronu
odbiorcéw. Przywracanie nazwiska poety do europejskiego dyskursu literackiego
zaczelo sie od wydania w 1894 roku jego dziet w redakcji Jana Pielczara. Odtad
Carmen Nicolai Hussoviani de statura, feritate ac venatione bisonti — najwazniej-
sze dzielo w dorobku poety? — jest obiektem badan literaturoznawcéw (szczegdl-
nie biatoruskich?), podkreslajacych nowatorstwo poety, ktéry jako pierwszy pisarz

! Uladzimir Arlou (ur. 1953) — bialoruski pisarz, poeta, scenarzysta, publicysta, popularyzator
historii. Zostal odznaczony Medalem Franciszka Skaryny (1991), jest laureatem szeregu nagrod
literackich, w tym Nagrody im. Utadzimira Karatkiewicza (1993), Nagrody Literackiej im. Fran-
ciszka Bahuszewicza Bialoruskiego PEN-Centrum (1996), Nagrody im. Wasyla Bykaua (2008),
Nagrody ,,Europejski Poeta Wolnoéci” (2010).

2 Zob. A. Brzozowska, ,Carmen Nicolai Hussoviani de statura, feritate ac venatione bison-
ti” — poemat epicki?, ,Acta Universitatis Wratislaviensis’, ,Classica Wratislaviensia XXX” 2010,
nr 3209, s. 15-39.

3 Zob.)X.Hekpaussiu-Kaporkas, Mikaiaii [ycojcki i 520 nasmviutvi 300pHiK y berapy-
cKim AimapamypasHaycmse, ,Bectik BAY” Cepsis 4, 2002, Ne 2, s. 31-36; tenze, lImammom-
HbLs nepasvioanti msopay Mikaras Iycoyckaza y Aimse, [lorbuiubi, Ykpaine, ,Becuik BAY” Ce-
pois 4, 2008, Ne 3, s. 82-85.
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stowianski skupil sie na kryzysie politycznym trawiagcym spoleczenstwo WKL
i Korony, skrytykowat elity obu krajéw i przedstawit nowe oblicze patriotyzmu,
polegajace m.in. na dbaniu o $rodowisko i oszczedne korzystanie z zasobéw na-
turalnych. Ale$ Ztutka koncentruje uwage na wykreowaniu przez Husowskiego
takiego obrazu $wiata, ktéry w pelni odpowiada wizjom i percepcji bialoruskie-
go charakteru narodowego®. Zdaniem Utadzimira Hnitamiodaua Husowski jawi
sie przedstawicielem realizmu renesansowego, przybiera postawe popularyzatora
historii i kultury Bialorusi®. Siarhiej Kavalot méwi o Carmen... jako o utworze
przesigknietym ideg patriotyzmu, w ktérym mito$¢ do Ojczyzny zostala ujeta za
pomocg barwnych obrazéw®. Zatem uczynienie przez Arfoua Husowskiego gléw-
nym bohaterem Czasow dzumy, jak i umiejscowienie akcji tej powiesci w Rzymie
maja wymiar symboliczny. Utwdr stanowi probe wypetnienia luk w $wiadomosci
i tozsamosci zsowietyzowanych Biatorusindw” m.in. poprzez tworzenie tzw. mitu
Husowskiego jako jednego z elementéw odzyskiwanej pamieci narodowej. Hu-
sowski nie jest postacia mityczna w znaczeniu wymyslony czy tez fikcyjny, bedg-
¢y bohaterem literackim; natomiast prawie calkowity brak wiarygodnych danych
o miejscu urodzenia, zyciu poety czyni te postaé prawie legendarna: o pewnych
wydarzeniach wnioskowa¢ mozna jedynie na podstawie analizy tresci jego utwo-
row®. Mozna zatem rozpatrywaé Czasy dzumy przez pryzmat kategorii mitu jako
zjawiska kulturowego, bedacego elementem konstytutywnym pamieci historycz-
nej i tozsamosci.

Brytyjska religioznawczyni Karen Armstrong zwraca uwage, Ze mit ma po-
tencjal terapeutyczny, gdyz pomaga cztowiekowi odnajdywac swe miejsce w $wie-
cie i okresla¢ wlasciwy kierunek rozwoju’. Wlasnie aspekty psychoterapeutyczny,

* A, Kayrka, Mikoara Iycoycki [w:] Ticmopwis 6erapyckaii Aimapamypvr XI-XIX cmazoo-

034y, 1. 1: Aaynas rimapamypa. XI — nepwas narosa XVII cmazoddss, Boip. 2, Beaapyckas
HaByKa, MiHck 2007, s. 342.

> Va. THiaamépay, 3a muicauy eadoy [w:] Aimapamypa XI-XVI cmazo003sy. 3aramas Ka-
AeKypla beaapyckaii Aimapamypb, T. 1, MacTaukas aitaparypa, Minck 2011, s. 9.

¢ C. KaBanéy, Iepoika-sniunas nassis Beaapyci i Aimsvt kanya XVI cm., YHiBepcitalkae,
Minck 1993, s. 36.

7 VYA. Apaoy, [lad snakam seunacyi, ,CBabopa” 1998, Ne 44, 141V, s. 3.

8 Zob. As. Kasi6aHay, PakaHcmpyKkuypls, KAHCMPYKUbIS | CbIAI3AUbLS K dAeMEHMbL NiCb-
MeHHiyKall cmpamaeii Yraosimipa Aprosa [w:] Beaapyckas eicmapviuta Aimapamypa. XKanput,
xapakmapul, npabiemvt, beaapyckas HaByka, MiHck 2018, s. 221-228.

® K. Armstrong, Krétka historia mitu, przel. I. Kania, Wydawnictwo Aletheia, Krakéw
2005, s. 9.
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a takze narracyjny' i edukacyjny" mitu leza u podstaw strategii Arfoua: spote-
czenstwo biatoruskie potrzebuje postaci o wielkiej wadze spolecznej i znaczeniu
ikonicznym — u$wieconych dlugotrwala tradycja historyczna wzorcéw do nasla-
dowania w kwestii patriotyzmu, wyznawania i promowania ponadczasowych war-
to$ci. Te postaci musza réznic si¢ od lansowanych przez ideologdéw radzieckich
modeli. Celem pisarza staje si¢ wzbudzenie w spoteczenstwie silnego emocjonal-
nego przywiazania do przesztosci, zbudowanie §wiadomosci ciaglosci i $wietnosci
wlasnej historii, poniewaz jej brak to jedna z podstawowych przyczyn obojetnosci
w obliczu nadchodzacych przemian: Bialorusini, zdaniem Arloua, wcigz nie po-
trafili ujawni¢ $wiatu prawdy o swojej ziemi'% ,Mit Husowskiego” ma wiec zostac
forma komunikacji miedzy pokoleniami; oddzialuje na sfere emocjonalna jed-
nostki i catego spoleczenstwa. Jak podkresla Szymon Czuprynski, takie oddziaty-
wanie mocno wplywa na przekonanie o stusznosci spolecznej danego mitu, a nie
0 jego racjonalnosci®.

Narracja w Czasach dzumy jest nielinearna, wieloptaszczyznowa, cechuje ja
swoista mozaikowo$¢, na ktdra skladaja sie liczne reminiscencje i cytaty* z innych
dziet literackich, w tym gléwnie z poematu Carmen... Cytowane utwory staja sie
wobec wspomnianego juz ,,mitu Husowskiego” tzw. mitem macierzystym, ktéry
z kolei mozna odnie$¢ do twierdzenia Mircei Eliade o tym, ze podstawowa funk-
Cja mitu jest przedstawianie modeli rytuatéw i waznych czynnosci, w tym pracy,
wychowania, sztuki czy tez wiedzy’. Skojarzenie to staje si¢ szczegdlnie zasadne
w kontekscie wydzwieku poematu Husowskiego, promujacego wartosci, takie jak
patriotyzm, dbalos¢ o wlasng ziemie, nature i dobro calego narodu, a takze eks-
ponujacego obraz idealnego wladcy — ksiecia Witolda. Mozna tez twierdzi¢, ze
ciagle odwolywanie si¢ do Carmen... na kartach powiesci Artoua pelni funkcje
legitymizujaca: poemat to $wiadectwo istnienia w realnym wymiarze jego autora,
Mikotaja Husowskiego.

10 Zob. M. Eliade, Aspekty mitu, przel. P. Mréwczyniski, Wydawnictwo KR, Warszawa
1998.

1 Zob. M. Hodalska, Smier¢ Papieza, narodziny mitu, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiel-
loniskiego, Krakéw 2010.

2 YA, Apaoy, Yac uympe [w:] Miracup kHa3s Tepaniva. Anosecyi. Anassoanni, IOHaLTBa,
Minck 1993, s. 38-93.

13 Sz. Czupryniski, Przemiany mitéw i mitologizacja w warunkach tworzenia sie spofeczen-
stwa pluralistycznego na przyktadzie mieszkaricéw Biategostoku, Bialystok 2015, praca doktor-
ska, s. 11.

" Ya.Apao¥, dz. cyt., s. 47-50, 56-57, 66-68, 75-76.

» M.Eliade, dz. cyt,, s. 13.
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Kategoria przestrzeni w Czasach dzumy moze by¢ analizowana w wymiarach
fizycznym, mitologicznym i symbolicznym. Sa one splecione, wzajemnie uzupet-
niaja sie, tworzac wazny aspekt narracyjny w utworze. Miejscem akcji naprzemien-
nie staja sie Wlochy i WKL, Rzym i puszcze biatoruskie. Zaréwno nieoswojona
i niezmieniona przez czlowieka przestrzen lesna, jak i catkowicie zorganizowa-
na i przemyslana przestrzen miejska sa przedstawione w Czasach dzumy przez
pryzmat percepcji Husowskiego, poety i dyplomaty, pasjonata przyrody i fowiec-
twa. Arlou inspiruje sie stworzonym wtasnie w Carmen... obrazem bialoruskiej
przyrody i wyraznie zaznaczong przez Husowskiego milo$cia do ojczystej ziemi
oraz jego wrazliwoscia wobec jej piekna. W Czasach dzumy przestrzen miejska
jest wiec wyraznie przeciwstawiona ujetemu w Carmen... obrazowi $wiata, ktéry
Ztutka identyfikuje jako ,biatoruski” i ktéry jest swoistym zwierciadlem odbija-
jacym istote charakteru narodowego Bialorusindw'é, zzytych z naturg, kochaja-
cych swa ziemieg, odwaznych, zuchwale podejmujacych walke zaréwno z krélem
puszczy, jak i z najezdzca. Z kolei wybdér Rzymu jako podstawowego miejsca akeji
powiesci'” mozna interpretowaé wlasnie przez pryzmat wymiaru mitologicznego
i symbolicznego. Przede wszystkim wybdr 6w determinuje gléwny watek utworu
zwigzany z procesem powstawania Carmen...'"® Rzym to takze uosobienie cywili-
zacji zachodnioeuropejskiej, w ktdrej historia miast i calego kontynentu jako prze-
strzeni kulturowej sa $cisle ze soba powiazane®.

Jak zaznacza Bartlomiej Gutowski, miasto to nie tylko przestrzen urbanistycz-
na — ksztaltuje ono takze rézne doswiadczenia, kluczowe dla swiadomosci kul-
turowej, przyczynia sie do formulowania warto$ci®. Mozna zatem méwic¢ o spe-
cyficznym chronotopie przestrzeni miejskiej, gdyz jest ona miejscem zderzenia
i nawarstwiania sie réznych zjawisk spotecznych, historycznych i kulturowych.
Strukture tej przestrzeni charakteryzuje ztozono$¢, a jednoczes$nie ciaglosc i zdol-
no$¢ do uwieczniania historii i historycznych traum. Miasto staje sie¢ symbolem

1o A.JKayTka, dz. cyt., s. 342.

7 D. Kliabanau, Motivi italiani nella prosa storica bielorussa contemporanea (sullesempio
della novella “Il tempo della peste” di Uladzimir Arloir) [w:] Beaapycka-imaivsaHcKkae KyAbmypHae
j3aemalseanHe i npabiema 3axaBAHHA HAUbIAHAAbHAL i0d9HMbiMHAcYL. TicmapviuHb BoNbLm
i cyuacHbvis npabiempl, 300pHIK HABYKOBBIX apTbiKyAay, paas. C.A. TapaHin, LY. fIabiH1IaBa,
Beaapyckas HaByka, Minck 2016, s. 234.

8 Poemat zostal wydany w 1523 r. w Krakowie, po powrocie Husowskiego z misji dyplo-
matycznej.

¥ L. Benevolo, Miasto w dziejach Europy, przel. H. Cie$la, Wydawnictwo Krag. Oficyna
Wydawnicza Volumen, Warszawa 1995, s. 29.

2 B.Gutowski, Przestrzer marzycieli. Miasto jako projekt utopijny, Oficyna Wydawnicza Fe-
niks, Warszawa 2006, s. 2.
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zmiennosci i przemijania, a rownocze$nie konserwowania pamieci*!. Wedtug Ern-
sta Cassirera przestrzen miejska mozna rozpatrywac jako swoiste skrzyzowanie,
miejsce zderzenia antagonistycznych przestrzeni — tzw. fizycznej/fizjologicznej
(stalej, homogennej, racjonalnej) i uczuciowej (anizotropowej, nichomogennej,
irracjonalnej)®?. Takim punktem wyjsciowym, skrzyzowaniem stal sie¢ wlasnie
Rzym, a jego sita to skutek kumulacji mitéw, doswiadczen, osiagnie¢ kulturowych,
gospodarczych, militarnych wielu pokolen, co juz w starozytnosci uczynito z nie-
go kolebke cywilizacji europejskiej.

Przestrzen mitologiczna, wedlug Cassirera, jest blizsza przestrzeni postrze-
ganej za posrednictwem uczud¢: miejsce zawsze jest wypelnione tre$ciami, obiekty
i kierunki sa obcigzone specyficznymi akcentami, pozwalajacymi na artykutowa-
nie §wiata poprzez rozréznienie sacrum i profanum. Jednocze$nie przestrzen mi-
tologiczna, tak samo jak i fizyczna, racjonalna, petni funkcje polegajaca na facze-
niu w jedna, usytutowana w przestrzeni, ztozona catos¢ réznych elementéw i cech,
ktére pierwotnie nie sa zwigzane z kategoria przestrzeni. Funkcja ta pozwala mi-
towi na transpozycje cech w obiekty przestrzenne i nadanie im przedmiotowo-
$ci, namacalno$ci®. Wobec powyzszego waznym elementem narracji w Czasach
dzumy staja si¢ poszczegdlne elementy przestrzeni Rzymu — w odpowiedni spo-
sob dobrane przez Arloua obiekty architektoniczne, ktére nie tylko petnig funkcje
scenograficzna w powiesci, lecz takze maja istotny w kontekscie wspomnianego
wyzej aspektu mitotwoérczego Czasow dzumy wymiar filozoficzno-symboliczny.

W scenie otwierajacej powie$¢ jej glowny bohater, stojac przy oknie, wpatruje
sie w termy Karakalli — okazaly zabytek miejskiego krajobrazu stanowiacy przy-
ktad obiektu uzyteczno$ci publicznej. Budowa term rozpoczeta sie w I1I wieku za
panowania Septymiusza Sewera, za$ oddanie ich do uzytku nastapilo za czaséw
Bastiana Karakalli. W konteks$cie narracji Czaséw dzumy nalezy zwréci¢ uwage na
dwa aspekty zwigzane z owym elementem przestrzeni. Pierwszy to rola term w zy-
ciu spotecznym: byly one nie tylko miejscem odpoczynku, rekreacji i zawoddow
sportowych, lecz pelnity takze funkcje biblioteki i galerii sztuki**. Kontemplacja
tego obiektu przez poete, mysliwego i wojownika wyraznie zatem wskazuje na cha-
rakterystyczne dla doby renesansu dazenie do harmonizowania zycia fizycznego

2 L.Benevolo, dz. cyt, s. 15.

2 Zob. E. Cassirer, Esej o czlowieku. Wstep do filozofii kultury, przel. A. Staniewska,
przedm. B. Suchodolski, Czytelnik, Warszawa 1977, s. 108-112.

K. CacbsH, Quaocopus cumsoruyeckux ¢popm 3. Kaccupepa. Kpumuueckuii anarus,
Axapemmuecknit ITpoext; Aabma Matep, Mocksa 2010, s. 134-135.

% L.Richardson jr., A New Topographical Dictionary of Ancient Rome, The John Hopkins
University Press, Baltimore 1992, s. 387-389.
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i duchowego, dbania o rozwdj ciala, intelektu i ducha. Drugi aspekt zwiazany
z termami to decyzja Karakalli o oddaniu tego obiektu do uzytku publicznego.
Wtadca Rzymu uczynit to z powodéw dalekich od idei szerzenia kultury wéréd
mieszkancéw Wiecznego Miasta, jednak sam fakt udostepniania term ludowi na-
biera wagi w kontekscie powie$ci, bowiem mozna dopatrywac sie¢ w nim wymiaru
symbolicznego — swoistego zobrazowania twérczych poszukiwan Husowskiego,
ktéry w rozwazaniach nad wlasnym przeznaczeniem skupia si¢ m.in. na roli poety
i poezji w zyciu spoteczenstwa i na uwiecznieniu dla potomnych piekna ojczystej
ziemi i jej ludu.

Wymiar symboliczny w powiesci ma scena spotkania tworcow — wielbicieli
piekna: Strozziego, piewcy i tworcy ol$niewajacego zimnym blaskiem piekna ide-
alnego i Husowskiego, dazacego do uwiecznienia w swej twérczosci piekna praw-
dziwego. Semantyka Patacu Kancelaryjnego, w ktérym ma miejsce owo spotkanie,
a takze przeslanie ideowo-estetyczne zawarte przez Artoua w tej scenie sa wzmoc-
nione za pomoca aspektu przestrzennego. W kontekscie tezy o symbolicznym wy-
miarze przestrzeni nalezy rozpatrywac¢ éw obiekt nie tylko jako element krajobra-
zu architektonicznego Rzymu, lecz takze jako wyraznie zaznaczona fizycznymi
granicami przestrzen oswojona, zasiedlona przez czlowieka, przez co otrzymuje
ona szereg znaczen symbolicznych, przede wszystkim zwigzanych z uporzadko-
waniem otaczajacego $wiata i jego hierarchizacja. Wazny jest takze materialny wy-
miar obiektu przestrzennego. Jak podaje Katarzyna Grabias-Banaszewska, wznie-
sienie obiektu ma dwojaki wymiar. Po pierwsze, fizyczny — poprzez wytyczenie
fragmentu przestrzeni, zakreslenie jej granic, nadawanie formy. Po drugie, proces
budowania ma wymiar tworzenia sieci znaczen nadawanych w obrebie tego miej-
sca, jego mityzowanie®”. Takim wlasnie tropem podaza w ramach swych zadan
pisarskich Arloi: Palacowi Kancelaryjnemu jako elementowi przestrzeni Wiecz-
nego Miasta nadaje wyrazny wymiar mitologiczno-symboliczny. Pierwsza klu-
czowa w kontekscie dekodowania autorskiego przestania wydaje si¢ kwestia po-
wstania tego obiektu na mapie Rzymu. Budowa patacu rozpoczeta sie w latach 80.
XV wieku, a ukoriczono ja w 1513 roku; obiekt ten uchodzi za pierwszy w historii
architektury europejskiej palac, ktory od poczatku byl zaplanowany i tworzony

% K. Grabias-Banaszewska, Mityzacja przestrzeni domowej w powiesci Adama Jerze-
go Czartoryskiego Pan Sedzia Deluty. Sceny z pierwszych lat panowania Stanistawa Augusta
[w:] Mitologizacja kultury w polskiej i iberyjskiej twdrczosci artystycznej, red. W. Charchalis,
B. Trocha, Pracownia Mitopoetyki i Filozofii Literatury Uniwersytetu Zielonogérskiego, Zielo-
na Géra 2015, s. 214.
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w stylu renesansowym?®. Nie bez znaczenia z punktu mitologizacji jest fakt nie-
jednoznacznosci atrybucji projektu: jako jego autorzy sa wymieniani Donato Bra-
mante i Andrea Bregno”. Drugim waznym aspektem sa wyrazne architektonicz-
ne zapozyczenia i nawigzania: imitacja rustyki dolnej kondygnacji nawiazuje do
antycznej tradycji, elewacje sa wylozone trawertynem pochodzacym z Koloseum
i ruin Teatru Pompejusza, zas dolng kondygnacje dziedziica wewnetrznego zdo-
big kolumny, ktére pierwotnie takze znajdowaly sie w Teatrze Pompejusza. Nie
bez znaczenia jest rowniez powigzanie z Leonem X: palazzo zostalo przejete przez
papieza w 1517 roku, czyli niedtugo po przebyciu Husowskiego w skiadzie misji
dyplomatycznej do Rzymu.

Przytoczone fakty zwiazane ze wspomnianym obiektem rzymskiej przestrzeni
wyraznie pokrywaja sie z informacjami o zyciu i twérczosci Husowskiego, poety
z Wielkiego Ksiestwa Litewskiego: urodzit sig, dorastal i pobieral wyksztalcenie
na przelomie XV i XVI wieku, wtadal jezykiem lacinskim, interesowal sie antycz-
na poezja, a adresatem jego poematu Carmen... byl wlasnie Leon X. Dodatkowo
tworczos¢ Husowskiego jest uwazana przez literaturoznawcédw biatoruskich za
podwaliny nowej literatury narodowej. Pewna analogie dostrzec mozna w przy-
padku Patacu Kancelaryjnego: jest postrzegany przez kulturoznawcéw za obiekt,
ktéry wywart decydujacy wplyw na kierunek rozwoju $wieckiej architektury Rzy-
mu, a co za tym idzie — calej architektury europejskie;j.

Kolejny wybrany przez Arfoua element przestrzeni Rzymu o znaczeniu symbo-
licznym to kolumna Trajana, wazny punkt orientacyjny na mapie miasta. Wtasnie
tu Husowski staje sie $wiadkiem procesji — poganskiej i chrzescijanskiej — w inten-
¢ji ochrony przed zaraza. Scena procesji w Czasach dzumy to przede wszystkim
aluzja do wiersza Mikotaja Husowskiego pt. In sacrificium nigri tauri Romae opera
cuiusdam Graeculi contra vim pestis publice factum. Dodatkowo dzieki wykorzy-
stanym przez Arfoua szczegétom (wzmiance o czarnym krucyfiksie ze srebrnym
Chrystusem?) — mozna z fatwoscia ustali¢ nie tylko miejsce, lecz takze czas akcji
powiesci. Wspomniany w scenie procesji pod kolumng Trajana krzyz pochodzi
z kosciota San Marcello al Corso. Ocalal podczas pozaru 1519 roku, w zwigzku
z czym uznano go za cudowny. Procesje z wynoszeniem tego krzyza odbywaly
sie w Rzymie w okresie od 4 do 20 sierpnia 1522 roku, o czym piszg m.in. Marian

% B.I. Baacos, [Tarayyo Kanuerrepua [w:] tegoz, Hoswiii sHUUKAONEOUHECKULL CAOBAPD

U300pA3UMEAbHO20 UCKYCCMBA, B AECATU TOMAX, T. 7, VI3paTeAabcTBO ,,A36yKa-Kaaccuka’, CaHkT-
-ITerepOypr 2007, s. 54-56.

27 Zob. C.L. Frommel, Larchitettura del Rinascimento Italiano, Skira, Milano 2009.

YA. Apaoy, dz. cyt., s. 75.
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Armellini® czy Filippo Titi**. Natomiast wytoczenie przez Arfoua trasy obu pro-
cesji w taki sposob, zeby zeszly sie one wtasnie na placu z kolumna Trajana, nadaje
tej przestrzeni nowy — symboliczny w kontek$cie narracji Czaséw dzumy — wy-
miar. Upamietniajaca zwyciestwa nad Dakami kolumne wzniesiono w 113 roku:
ustawiono ja na cokole, w ktérego wnetrzu zostaly umieszczone urny z prochami
Trajana i jego zony Plotiny. Trzon kolumny zdobi figuratywny relief, przedstawia-
jacy wydarzenia wojenne z lat 101-102 i 105-106®. W ten spos6b kolumna, co
jest szczegdlnie istotne w kontekécie mowy o mitotworczosci w powiesci Arloua,
pelni dwie funkcje zwigzane z upamietnianiem tych, ktérzy juz nie naleza do $wia-
ta zywych i nie maja wlasnego ciala. Pierwsza funkcja to uwiecznienie artystycz-
ne: uczestnicy wydarzen wojennych odzyskuja cielesno$¢ dzieki umiejetno$ciom
i wyobrazni rzezbiarza. Druga funkcja to upamietnienie w postaci grobowca: co-
két kolumny to sarkofag, sama za$ kolumna to rodzaj piedestatu: po $smierci Tra-
jana kolumne zwieniczono jego posagiem, zastapionym figurg $w. Piotra dopiero
w 1587 roku®2. Poniewaz akcja Czaséw dzumy rozgrywa sie¢ w 1522 roku, jej boha-
ter na szczycie kolumny widzi wlasnie posag Trajana, a zatem kolumna wciaz nie
utracita obydwu zwiazanych z pamiecia funkcji. Nalezy takze zwrdci¢ uwage na
jeszcze inna symbolike tego obiektu: kolumna Trajana jest usytuowana pomiedzy
budynkami dwéch bibliotek — greckiej i tacinskiej*. W ten sposob Arloti wyraznie
wskazuje na orientacje kulturowe i zZrédta inspiracji swojego bohatera.

Czasy dzumy to nie tylko powies¢, lecz takze skuteczna préba konstruowa-
nia nowej/starej — bazujacej na wartosciach i zatozeniach preradzieckiej epoki —
mitologii narodowej. Pisarz tworzy ,mit Husowskiego” jako cze$¢ skladowa no-
wej ogdlnej bialoruskiej narracji historycznej i literackiej, opartej na wartosciach
chrzes$cijaniskich oraz na zachodnioeuropejskiej tradycji kulturowej. Niebagatelna
role odgrywa w tym micie wla$nie Rzym: spu$cizna po czasach imperium stala sie
materialnym §wiadectwem ciaglo$ci historycznej i kulturowej, samo za§ miasto
zamienilo sie w przestrzen wypelniona klasycznymi wzorcami sztuki o niepodwa-
zalnej doskonatosci, harmonii, wspanialosci. Zatem umiejscowienie akcji Czaséw
dzumy wtasnie w Rzymie jest wyrazem konsekwencji w budowaniu narodowego

¥ M. Armellini, Le chiese di Roma dal secolo IV al XIX, Tipografia Vaticana, Roma 1891,
s. 257-259.

30 F Titi, Descrizione delle Pitture, Sculture e Architetture esposte in Roma, Roma 1763, [on-line:]
http://penelope.uchicago.edu/Thayer/I/Gazetteer/Places/Europe/Italy/Lazio/Roma/Rome/_
Texts/Titi/1763*/home.html (16.08.2021).

31 J.Ciechanowicz, Rzym. Ludzie i budowle, PIW, Warszawa 1989, s. 210-212.

32 H.W. Janson (przy wspoélpracy D.J. Janson), Historia sztuki od czaséw najdawniejszych po
dzien dzisiejszy, Wydawnictwo ALFA — Philip Wilson Warsaw, Warszawa 1993, s. 171.

¥ ]J.Ciechanowicz, dz. cyt,, s. 224.
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»mitu Husowskiego”: jest to skrzyzowanie, miejsce spotkan réznych cywilizacji,
tak samo jak i ziemie Biatorusi to przestrzen, gdzie zderzaja sie cywilizacje Zacho-
du i Wschodu.

Rzym to nie tylko symbol triumfu cywilizacyjnego, oswojenia i przeksztalce-
nia przestrzeni pod wzgledem kulturowym. Jest to takze miasto od dawna obec-
ne w $§wiadomosci Biatorusinéw: Artoll wyraznie manifestuje wiezi kulturowe
i znaczenie Wiecznego Miasta dla kultury biatoruskiej, co pozwala porzuci¢ mity
okresu radzieckiego o chlopskiej egzystencji narodu bialoruskiego na przestrzeni
wiekéw. Mit Bialorusina — biednego, ciemnego chlopa, ledwo wegetujacego pod
presja obcego pana — ustepuje miejsca ,mitowi Husowskiego™: narracji o narodzie,
opartej na idei jego szlachetnosci, o$wieceniu, byciu nieodlaczng czescia i godnym
reprezentantem wspolnej europejskiej przestrzeni cywilizacyjno-kulturowe;j.
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ABSTRACT

Topos of Rome as an Element of the “Husouski Myth” by Uladzimir Arlou (Based
on the Novel Time of Plague)

The subject of the article is the topos of Rome as one of the key elements which deter-
mines the method of creating a realistic and mythological image of Mikalaj Husotiski,
the poet from the 16" century and the main character of the novel Times of the Plague
by Uladzimir Arlou.

The action of the piece takes place in 16™ century Rome, and is strongly attached to
individual Roman locations. The category of space is presented in the physical, mytho-
logical and symbolic dimensions. Urban space has a complex structure and is marked
by a specific chronotope, as it becomes a place of collision and accumulation of various
social, historical and cultural phenomena. It has the ability to record history and all
kind of traumas, and becomes a symbol of changeability, passing, as well as preserv-
ing memory. Additionaly, in his novel Uladzimir Arlou creates the “Husouski myth” as
a part of a new general Belarusian historical and literary narrative, based on Christian
values and Western European cultural tradition. This myth becomes a form of commu-
nication between generations of Belarusians.

Keywords: Uladzimir Arloti, Mikalaj Husotski, myth, historical memory, topos of
Rome

Stowa kluczowe: Uladzimir Artoti, Mikotaj Husowski, mit, pamie¢ historyczna, topos
Rzymu
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WMucturyTt Muposoit auteparypst uM. A.M. Topbkoro
Poccurickoit akapeMun HayK

TI'opoo nviuiHbLil, 20p00 OEOHDBLIL VI €TO
POACTBEHHUKHU

MHe y>Ke IPUXOAMAOCH MIUCATh O TOM, YTO MHULIMAABHasE GPOpMYyAQ CTUXOTBOpE-
Hust A.C. Iyukuna Iopoo nbiumbiti, 20p00 6€0HblL. .., TIPUMEHEHHAS TOABKO U KOH-
KpeTHO K IleTepOypry, cTaana MOAEABIO AASI IOCTPOEHNS BCEX MPOYMX AOKAABHBIX
TeKCTOB. B 3TOM cMbIcAe uMeHHO TlyiukuH, a He B.H. Tonopos pAoAXXeH ObITh IpK-
3HaH MEPBOIPOXOALIEM B U3YUYEeHUM ETEPOYPrCKOro TEKCTA U IO €T0 MOAEAU —
AOKaABHOTO TeKcTa'. V] 51 mpeKpacHO MOHUMA0, YTO Ha3bIBATh IIO3TUYECKUIT TEKCT
MOAEADBIO AASI aHAAUTUYECKOTO OIMCAHMS B AOCTaTOUYHOI CTeNeH! PUCKOBAHHO, HO
HUKaK HeAb3s1 He 3aMeTUTDb TOT0, YTO BCe IIO3AHeNIIIEe ONMCAHNS Pa3HBIX TOPOAOB
CTPOSITCS IO 3TOI GOPMYAE, KOTOPAst CTaAa IIPEAMETOM ITAPOAUY B APYTOIL, TOXe
MPOKO nsBecTHON Ppopmyae «Hbio-Vopk — ropop KOHTpacToB»; «[ToxkaAyiicTa.
»Crambya — ropop kKoHTpactop”. Kakasi pasHuiia, 00bsiBA€HME EPENIIEM», —
rOBOPUT YIIPaBAOM B duabMe Bpurvsumosas pyka (1969, cuenapuit M.P. Cao-
6oackoro, A.A. KoctiokoBckoro u A.V. Taitpast)?. AAST «COBKOBOTO» MBIIIAEHUS

! M.B. CrporanoBs, O6 00HoM nemepbOypeckom mekcme Kak MOOeAU AOKAAbHbLX MEKCIOB

[B:] A. IT, @. A. u B. B.: cOopHuk HayuHvix mpyoos K 60-remuto npogeccopa B.A. Bukmoposuua,
pea. I.C. TTpoxop 0B, MOCKOBCKMIT TOCYAQPCTBEHHDIIT 00AACTHOI COLMAaAbHO-T'yMaHUTAPHBII
nHctutTyT, Koromnua 2010, c. 60-79.

2 M. Caob6opckoit, . Koctiokosckuit, A. Taipai, Bpuiruanmosas pyka, VICKyccTBo,
Mocksa 1970. Llut. no pacumdpoBKe 3BYKOBOI AOPOXKM (PMABMA, TOCKOABKY OOABIIVHCTBO
YUTaTEAEl! y3HABaAU ATy (ppasy He 110 KUHOCLIEHAPUIO, & TT0 CaMOMY GUABMY: «BPUNAUAHIOBASA
pyka» — mexcm. TloaHvi mekem guivma «Bpurruanmosas pyka», [B:] http://www.vothouse.
ru/films/20100914/brilliantovaya_ruka_text.html (30.07.2021).
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«TOPOAOM KOHTPACTOB» SIBASIETCSI AF0OOM TOPOA, «CTPAIIHOTO» KalIUTAAUCTUYECKO-
ro mupa. [TylKrH yBrA€EA «TOPOA KOHTPAcToB» B [leTepOypre.

Moaeab IlymiknHa, Kak Mbl yKe Mucaal, UcrnoabsoBaau A.C. XOMSKOB B CTU-
xotBopeHun Ocmpos («OCTPOB IBIIIHBIIA, OCTPOB YYAHBIIA...», 1836), ®.H. [AnHka
B ctuxotrBopennun Mocksa («IOpoa IyAHBIT, TOPOA APeBHUIL...», 1840), VL.VI. Aa-
YKEYHUKOB B CTUXOTBOpeHuu Iopod epycmubiil, 20po0 coHubiti (1854). Bece atu
aBTOPBI MIMEAU Pa3Hble «MHTEPEChl». XOMSKOB CO CAaBSIHOMDMABCKMX MO3ULIMI
KPUTUKOBaA 3amap, KOHKpeTHO — BeAaukoOpuranuio; [AMHKa ¢ OAM3KMX K CAQ-
BSIHOPUABCKUM MO3ULIMSM BOocmeBaA MOCKBY; Aa>KeUYHMKOB YKaAOBAACS Ha IIPO-
BMHLMAABHOCTb ButeOcKa, rae oH BBIHYXA€EH ObIA CAYXuTb. Ho HesaBucumo ot
pasAnuMs B 3TUX MHTepecax BCe aBTOPbI, COXPAHMB MYLIKMHCKYI KOHCTPYKLMIO,
COBepIIeHHO u3MeHUAN eé cMbicA. Dopmyaa ITyuikuHa ObiAa OCHOBaHA Ha IPOTU-
BOIIOCTaBAEHMU: MIBIIHBIN VS. OeAHBIN. XOMAKOB, [AMHKa 1 Aa)KeYHVMKOB CHYMAIOT
9TO NIPOTUBOIIOCTaBAEHME, a IOCAEAHUIT 3 HUX CO3AA€T Ad>Ke CUTYaLMOHHbIE CU-
HOHVIMBI: TIBILIHBIN U YYAHBIN; YYAHBIN I ADEBHUIL; TPYCTHDBIN 1 COHHBII.

To >xe camoe sSIBA€HIE MBI HAXOAVIM U Y APYTUX @BTOPOB, KOTOPbI€ MICIIOAB30-
BaAM 3TY KOHCTPYKLIMIO.

19 centsi6pst 1865 r. ViBan AaexceeBnu Kyparos (1839-1875), 0CHOBOIIOAOXK-
HUK AUTEPaATypbl KOMU, AVHI'BUCT, II€PEBOAUNK, NIEPBBIil 10T KOMM, HAlMCaA Ha
PYCCKOM f3bIKe CTUXOTBOpeHue Ycmb-CbicoAbCK, TOCBAIIEHHOEe eAVHCTBEHHOMY
B TO BpeMs IropoAy B 3eMae KoMU. CTUXOTBOpPeHMe MeeT M0A3aroA0BOK «ITapo-
Avst Ha niecHio TaviHKY [0po0 4yOHbill, 20p00 OpeBHuULi», HO HA CAMOM AEAE 3TO He
napoaus Ha [AnHKY, a 1o, 4T0o FO.H. ThIHSHOB Ha3bIBaA «ITAPOAMYHOCTBIO», KIIPU-
MeHeHMEeM MapOAMYEcKUX GOpM B HEMMapOAMITHOI (PYHKLMN», «UCIIOAb30BaHMEM
KaKoro-A100 IMPOU3BeAeHMsT KaK MaKeTa AASI HOBOTO IIPOM3BEAEHUSI»>,

<I'opoA> MOLIABIN, TOPOA TPSI3HBILI!
<3aM>eCTUA TBOU KOHI[bI

C6pop Kakoi-To 6e300pasHbliL,
ITopAerbl BCé Aa TAYIILbI!

/13 rpsiau 6e3 CKBepHOCAOBbSI
Hor He Boinenis! I[TaTh AOMOB,
Xpam OAVH, a BCe COCAOBbS
Xoaar B 20 kabaxkoBs!

3 IO.H. TetusinoB, O napoouu [B:] YO.H. TeiusinoB, [losmuka. Vicmopus Aumepamyput.
Kuno, pea. B.A. KaBepun, A.C. MacHukos, Hayka, Mocksa 1977, c. 291.
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He poTpoHelbcst pykoro,
CAOBHO TbI XapuOK, HEUNCT;
Hap 60Ab1110I0 Hap peKoo
Craa TbI MaA ¥ HEKA3UCT!

Ha TBOMX AOMax CTapUHHBIX
[pub pacrer, u 1ar Tak CKOAb3K
Ha MocTKax TBOMX O€CYMHHBIX...
210 — 6262 Ycrb-ChICOABCK!

<Kt0 nmeet A00> cBOII y3Ke,
Yem AeBULIKUIL, AYX — TIOAACTT?
Kro pactér ewe He xyxe,

Kro He Ayulne 6b€T AtoA€T?

Krt0, 60ABaH, COXMET B OXaIKe
bproxo boppxn? Kro, Haraer,
ITpea Emaabckum cTaHeT B 1IanKe,
He xpacnes naxoner?

TbI He THYA BOAOBBEI] 1lIeN
IIpea Haykoi 1 ymoMm,
Crpoua UM Bcerpa TpaHIleu,
CKOTCKMM X AQBMA SIDMOM.

TbI, y’K BCeM U3BECTHO, CITAETHUK
ITpenpocaaBAeHHbII!

ByAb AMPEKTOp VAb COBETHUK
HeoTcTaBAeHHBDII.

Kax cobaxa, TeI TOpOI0
B HOTM KMHelIbCS,
A AOOPSIKI, TaK YK AVICOIO

K HuM npuaABMHeNIbCA...

ITorpssail B pyTuHe BeYHOIL,
Topoa criaeTeH n KaeBer!
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['pap myCTBIHHBIN, I'PaA YBEYHbIN,
I'pap — mpespenus npepmert!*

Tak mucaa V.A. KypaTos, Koraa xxuA B YcTb-CbIcoAbCKe. Yepes Mecsll, TOAy-
4YMB HallPaBAEHME Ha CAY)XOY B ADYTOM MeCTe, OH YK€ TOPEBaA 0 TIOBOAY HEe00-
XOAVIMOCTU OTBE3AQ.

Apyroe cTuMXOoTBOpeHMe, B KOTOPOM HYIIKMHCKAas KOHCTPYKLMS UCIOAB30-
BaHa AASI OIIMCAHMSI AOKQaABHOI'O TEKCTa, OCBAILIEH Ye3AHOMY ropoay TBepckoit
ryoepHuu Crapuie. DTOT TEKCT ObIA 3aMMCaH CTYAEHTKOI GUAOAOTMYECKOTO da-
KyAbTeTa TBepckoro rocypapcrseHHoro yHusepcurera A.H. llITeipoBoit Bo Bpe-
Mst poAbKAOpHOIT TpakTuku 1995 1. B AepeBHe KoaecoBo Crapuiikoro paioHa:

AOPEBOAIOIIVIOHHBII ITO3T MUCAA O HEIl:
«Topoa XMyPpblIi, TOPOA APEBHMUIL,

Te0st Xy>xe — He HaAELIb:

[psI3HOTBHI HEMMOBEPHOI],

He npoeaeliib, He MpoiiAELIb.

B oceHb MO3AHIOI0 — TPA3UIIA,

Ayxu cKBepHbIe BECHOT],

Bcroay makocTb 1 BOHMIIA,

Bcroay Mep3Kumit, raAKuit THOM» .

KomMmeHTupys ato ctuxorsopenue, A.H. llITeipoBa nuuet: «Ho >Kuteau rop-
ASTCS McTopueit ropopa Crapulibl, KOTOPBI HAXOAUTCS BCEro B HECKOABKUX K-
AoMeTpax». /]l BpICKa3bIBaeT CBOE OTHOILEHYE K To3ULMK aBTopa: «He Mory ¢ HumM
COTAaCUTBCS. B 9TOM ropoae, OKpy)XeHHOM rOAyOBIMU TIOASIMU LIBETYIIETO ABHA,
JKUBYT MpeKpacHbIe, IPUBETAMBBIE AIOAV». HO AeA0 He B mo3uLiuu aBTOpa, KOTO-
PBIi, KAK MOXXHO TIPEAIIOAOXKUTD, OU4€Hb AI0OMA CTapuLly 1 TO3TOMY TSDKEAO Iie-
PEXMBaA He Ay4lllee €€ COCTOsIHME. AeAO B TOM, UTO pernpe3eHTalysI AOKAABHOTO

*  WM.A.Kypatos, Cobpanue couureHuii: B 2 T., T. 1: XyoomecmsenHou npoussedeHuesic, Komu

Tocuspar, CoixkToiBKap 1939, c. 187-188.

®  IToCKOABKY KOHKPETHOE AULIO, OT KOTOPOIO 3aIMCAHO CTUXOTBOPEHNE, He YKa3aHo, Iepe-
YUCAMM BO3MOXXHBIX MH(POPMAHTOB, YIIOMUHAEeMbIX cobupaTteabHuLieir: 3051 [TaBaoBHa Beperna-
ruHa 54 aet; Buktop Hukoaaesuy Yypxun 59 aet; Baaentuna ViBaHoBHa Bepemjaruna 76 aet;
Anna VBanosHa IllabyHuna 85 aet; 1-15 utoast 1995 1., Ao. KoaecoBo Crapuiixoro p-sa TBepckoit
00A. TToAeBble 3amucu CTYAEHTOB PUAOAOrMYECKOro daKyAbreTa TBEPCKOro roCyAapCTBEHHO-
ro yHusepcurera 1970-2000-x rr.; focyaapcTBenHsblit Poccuiickuit AoM HApOAHOTO TBOpYECTBa
nmenu B.A. TToaenosa, ponp M.B. Crporanosa.
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TEKCTa MPOBUHLMAABHOT'O FOPOAA 00SI3aTEABHO ITPEAIIOAATAET MIMEHHO TaKUe VH-
TOHALIMU-VMHBEKTUBBI, CP. CTUXOTBOpeHMst AaxeuHnkosa u Kyparosa.

ABTOp CTUXOTBOpEHMsSI OCTA€TCsl HEBBISICHEHHBIM, HO IIO ITIPEAIIOAOXKEHUIO
MCTOpUKaA 1 cTapuLkoro kpaeseaa A.B. IlluTkoBa, CTUXOTBOpeHMe ObIAO Hamuca-
HO KpeCcTbsHMHOM 13 AepeBHU PosxpectBeHHo CepreeM JKypaBaeBbIM, KOTOPBI
mevaraacst B rasere «Tepckoe TToBoaxpe» 1 B KypHase «Kaao» (1907-1909)
JLIT. KpbiaoBa. 3aech M MOTAO OBITb OITYOAMKOBAHO 9TO CTMXOTBOpeHue. B 1918 1.
C. )KypaBaeB cTaa pepaKTOpPOM COBETCKOM raseTsl «BectHuk Crapuikoro Vcmoa-
HuTeAapHOro Komurerar, HO BCKOpe KaK OBIBIINIT YYaCTHMK YePHOCOTEHHBIX M3AQ-
Huit KppiaoBa apecToBaH 1 MOCa)keH B MECTHYIO TIOPbMY. CpeAlt ero CTUXOB 3TOTO
MeproAa eCTb CXOAHbIE MOTHBBI:

...A BOT Ha nAo1aAK 6asapHoit
PsABI TOPrOBbI€ CTOAT,

['Ae ¥ KyIUTb-TIPOAATD BCE MOXKHO,
ToBapbl pasHble A€XKaT:

Kpyma, myka u HedpTb B 604OHKAX,
CHATKMY, CEAEAKM, IIPOUMIT «XAAM»:
Teaeru, caHu ¥ KOA€ChI

BOAM3Y PSIAOB U 3A€Ch U TaM.

B psiay ToctrHOM Mara3uHbl
BoraTpIx cCTapuMUKNX KYyILOB,
Kynel Te Aep>kaT AASL pacIpaBbl
B ToproBom pAeae MOAOALIOB.

B6Au3su Apyroii ectb psip OOXKOpHBI,
I'Ae MOYXXHO TOAOA YTOAUTD,

TaM 4epCTBbI CUTHBII U OApAHKU —
B psipax Tex MOXKHO BCE KYIUTb.

Tam ecTb 1 ppIOa B MaAbIX OOUKAX,
B Tex 60uKax TYXABII €CTb PaCCOA,
W caiiky, 6yaky, 1 06pe3Ky,

W mpoueit APSTHU LIEABIIT CTOA...°

6 C. Xy paBAeB, KpecTbsiuuH, Crmapuykue docmonpumesamerbHocmi, ,JKaao” 1909, Ne 116,

16 uroas, c. 7.
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Ty e camyr KPUTUYECKYIO TEHAEHLMIO B M300pa’keHUY IPOBMHLMAABHOTO
rOpOAQ MBI HAXOAVIM U Y TIONTYASIPHOT'O @BTOPA-MCIIOAHUTEAS ITeCEH B )KaHpe «pyc-
cKoro maHcoHa» AaekcaHapa BacuabeBnua Hosuxoa (poa. 1953) Topod opes-
Huii. TlecHs aTa ObiAa HammcaHa B 1983 1. 11 3ammcaHa Ha TepBOM MarHUTOaAbOOMe
HosukoBa Besu mews, uzsosuux (1984). Takum o6pasom, OHA BXOAMAQ B YMCAO
TeX TeCeH, KOTOPbIE OIPEAEASIAU AASI POCCUIICKOTO CAYIIATEASI 00pas 3TOro IeB-
pa. TexcT mecHy ObiA OMyOAMKOBaH KaK CTMXOTBOpEHME’, OAHAKO B CO3HAHUU
NyOAUKM 3TOT TEKCT JKMBET KAK IECHsI, [I0ATOMY MbI IIPUBOAMM €ro 10 CETEeBOI
yOAMKALMY, OCHOBAHHOI Ha Y46Te TPEX BEPCUIL 3aIUCH (1983, 1984, 1991):

Topoa ApeBHMIL, TOPOA AAVIHHBII,
Vwmsipex Exarepunbl,

Aa>xe CBOA TIOPbMBI CTAPVHHON
3aech moAoskeH Oyksoii E.

3A€Ch OT BEKY OBIAO TSIKKO,
3aech npumman Hukoaaky,

W Ar0bast MOMHUT OaLIHs

O AemMuAOBCKOM ceMbe.

MocCTOBBIE 3A€Ch BUAAAU

Mapii mo6eabl, 3B0OH KAHAAABHBIIL.
JKénpr GepHBIE pBIAAAL,

IIIAM Ha KaTOPI'y BOCAEA.

U paAbiunBbie MOHETDI

3aech AeMUAOB LIAETIAA TAE-TO,

W nrpatoun 3a aTo

IToxymaa Becb OeABIiT CBeT.

['HUA HapOA B KAMEHOAOMHSIX
/3 yborux u 6€3A0MHBIX,
XOpOHACh B MeCTaX YKPOMHbBIX
C KMCTEHSIMM TI0A TTOAOIL.
KoHoKpaabl, Ka3HOKpaAbI,

Bce Kymujam nmpuesxum paapl,

7 AaexcaHpap HoBukos, Besu meus, u3zsozuux.... COOpHUK CIMUXOMBOPEHULL U HNeceH,
TPV32H; 9KCMO Ilpecc, Mocksa 2000.
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Bcex macTeit cTeKaAUCh raApbl,
Kak Ha Mép MmueAMHBIN pOIL.

Kamuepespl )xaAu caraBy
V1, BABIXal0uM OTPABY,
IToAroHsAM TIOA OIIPaBY
SAOBUTBIN 3MEEBUIK.
3Aech MEeHAAM Ha KaMeHbs
Kro py6axy, KTo MMeHbs,
U ckopbeA B HepAOyMeHbe
Ha mKoHaXx MyTHBIN AKK.

Muaau BpeMs1 3Able KOHY,
AVIK ucTépCs Ha KOHE,
A uapuiia Ha 6aAKOHe
beabpma msiAnAa B aAMas.
HaskuBaauce anxopeu,

A yborue rasiaean,

Kak B ropa TekAu HepeAl,
VI pooMuaAmcs A0 Hac.

3ps oCTpOry U TEMHULIB,
Ay1y Tenmau naputie.
Bcé TexAo uepes rpaHuLipl
3a becLieHOK, 3apapMa.

/1 Teniepp B mycTOM MYy3ee
XO0AAT, CMOTPSIT pOTO3€eN
Ha numaan u dpyseun

Aa Ha OpoIIKM 13 pAepbMa.

Topoa ApeBHMIL, TOPOA CAQBHBII,
BbIoT yacel Ha OalliHe TAQBHOIA,
CTpeAKM Kpyr OYepTsIT MAABHbBIN
/1 ABeHaALaTh pas MpOOBIOT.
Mbl MeTaA ¥ KaMeHb ITAQBUM,
MbI cebst 1 TOPOA CAQBUM,
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Ho npo 10, 4TO MBI OCTaBUM,
ITycTb Apyrue mpomooT®.

[Tosuist HoBukoBa KpariHe HeONpeAEAEHHAs, YTO 00YCAOBAEHO, BO3MOX-
HO, M3BECTHOI1 (BO3MOXXHO, CO3HATEAbHOI) HErPAaMOTHOCTbIO aBTOpa. TakoBo,
HaIpVMep, HENPAaBUAbHOE YIIOTpeOAEHNE CAOBA «MMSPEK» B 3HAYEHUU «Te3Ka»,
«HapedeHHbIN». CI0AQ J)Ke CAEAYeT OTHECTU KOHCTPYKLUMIO «3psl OCTPOIY U TeM-
HULIBL, / Aylly TelnAK 1iapuLie», — B KOTOPOU AeelpUYACTHbI 000POT He CBsI3aH
HM C KaK/IM FAQrOAOM-CKa3yeMbIM. ECTb 1 Apyrie BecbMa XapaKTepHble IIpUMephI.

Ho noanTtnueckue B3rasiabl HoBMKOBa 1 B rOABL CO3AQHMSI TTIECHY, U TTO3AHEE
ODbIAU AECTPYKTHMBHBI U HE BKAIOYAAM HUKAKIX IOAOXKUTEABHBIX T03uLMit. foBops
0 eKaTepuHOYPIrCKOIl IepechlAbHOI TIOpbMe, HOBUKOB B IIepBOIT BepCcuy IIECHU
yKasbIBaA Ha M3BECTHOIO KOMMYHUCTa-00AbIIeBMKa SJkoBa M. CBepAAOBa, KOTO-
poiit B okTs10pe 1905 1. co3paa u BosraaBua Exatepru6Oyprckmit CoBer paboumx
AEIyTaToB, a nocae GeBpaAbCKOI PEBOAIOLIMY 110 IOPYYEHUIO LIEeHTPAABHOTO KO-
MHuTeTa IMapTuu O00AbLIEBUKOB B ExarepuHOypre opraHusoBbiBas paboTy Ypaab-
CKOM 00ACTHON MapTUITHON KOHpepeHLnn: «3AeCh ObIBaA MOAMOABIIUK SiKa, /
3A€Chb OT BEKY OBIAO TSDKKO».

Ho ¢ 1984 1. (Bropas 3amucb) HoBuKOB yKa3biBaeT yxe Ha To, B EkatepuHOyp-
re ObIAM paccTpeAsiHa DOAbLIEBMKAMM OTPEKILINIICS OT npecToAa Hukoaait u ero
ceMbsi: «3A€Ch OT BEKY OBIAO TSIKKO, / 3AeCh mpuuAn HukoAamky».

N «fuika», u «Hukoaamka» — 3T0 OTKPOBEHHBIII CTED, AUIIEHHBIN BCSIKOM
LIEHHOCTHOI1 OpueHTauuu («HU4Iero cBsToro»). ¥ HoBuxoBa BCé cMmemraroch
B OAHOM (AaKoHe: 1 OOABILIEBUKM, U HeKas «Lapuija», KOTopas «Ha OaAKOHe
O6eAbMa ISIAMAQ B aAMas», U AeMUAOBBL — PO BCEX HUX CKA3aA0: «HAKUBAAUCH
AMIXOA€U», B TO BpeMsI KaK «[HMA HapOA B KAMEHOAOMHSIX M3 YOOIuX 1 6e3A0M-
HBIX», XOTSI YTO TAKOE€ «KAMEHOAOMHU U3 YOOrMX M OE3AOMHBIX» — COBEpILIEH-
HO HeMOHSTHO. TyMaHHOCTb MOAUTUYECKMX VHTEHLIMI STO TIeCHU YBEAUIUTCH,
€CAU Mbl IIpMMeM BO BHUMaHMe, yTO HoBukoB ¢ 2004 r. siBAsIeTCs NPe3UAEHTOM
®oHpa «400-AeTrie Aoma PomaHOBBIX Ha YpaAe», UTO BCE CPEACTBA OT OAHOTO
13 KOHLepTOB B Tearpe DCTpapbl OH IEPEYNCAMA Ha CTPOUTEABCTBO OYAYILETO
exaTepuHOyprckoro Xpama-Ha-Kposu. Yxe B koHie 1990-x IT. AAsI 9TOr0o Xpama
OH BMeCTe C ypaAbckuM MactepoM Hukoaaem TIsTKOBbIM pa3paboTaA MakeTbl
U OTAVIA Ha COOCTBEHHbIE CPEACTBA 7 KOAOKOAOB € OapeAbedaMit 1 MMEHAMY YAe-
HOB LJaPCKOII CEMbM: CaMbli1 OOABIION 13 HUX HasbiBaeTcs «Hukoaa II», campiit

8 7even_Fan, Mcmopus necuu. Iopod dpesHutl, 20pod crashuiii, [B:] Ha 3asarunke: My3vi-

KaabHas coycemp, [B:] https://tunnel.ru/post-gorod-drevnijj-gorod-slavnyjj (30.07.2021).
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MaAeHbKuiT — «LlecapeBuy Aaekceit». Koraa ske BBISCHUAOCD, YTO OTAUTBIE KOAO-
KOAQ OKa3aAlCb CAMIIKOM MaAbI AAsT OyAylero 6oabuioro xpama, HoBukos re-
PeAaA MX MY>KCKOMY MOHACTBIpIO Ha [aHuHOI fIMe, B KOTOpOM OBbIAM COpOIIEHBI
TeAa YAEHOB LIaPCKOIL ceMbl, a AAd XpaMa-Ha-KpoBy oTAMA HOBble KOAOKOAAQ, 32
4TO OBIA HArpa’kAEH OPAEHOM CBSITOrO OAaroBepHOro KHsidst AaHumaa MocCkoB-
ckoro (2003). Ho xaHoHusupoBaHHoro PITL] «HukoAawky» TeM He MeHee «IpU-
LAWY, TaK MOETCS AO CUX IIOP — Y HUYero.

Ha ¢omne Bcero sToro Hac y>xe He YAUBUT, 4TO HOBUKOB elié pAaAee, yeM ero
MIPEAIIECTBEHHUKY, YXOAUT OT COAEP’KaHMS IYIIKMHCKOM (POPMYABI-MOAEAU.
«I'opop, ApeBHMUIL, TOPOA AAVIHHBIN» BO BTOPOM YaCTU COAEP>KUT He OLI€HOUHBIN
SMUTET, & IPOCTPAHCTBEHHYIO XapaKTepUCTUKY: EkaTepnHOypr BBITSHYT C CeBe-
pa Ha 1or. Bipouem, B mocaepHelt ctpode necHu popmyaa nsmensercs: «fopoa
APEBHUIL, TOPOA CAABHbBII». [OpoA, KOTOPBI IIOAYYaA OAHM HeraTUBHbIE Xapak-
TePUCTUKY Ha MPOTSKEHUM BCeil IIeCHY, CTAHOBUTCSI BAPYT «CAQBHBIM», OAHAKO
IIPO TO, YeM «MbI Ce0sI 11 TOPOA CAABUM», K APYT€ IPOIIOI0T».

MBI He 0OCTaHAaBAMBAAVICh HA PEAAUSX, U300Pa)KEHHBIX B KAXKAOM U3 9TUX CTU-
XoTBOpeHun. Peaann, KOHKpeTHbIE MMeHA, KOHe4YHble, pasHble. Ho QyHKLusS nx
oanHakoBa. C OAHO CTOPOHBI — BAACTb UMYIIME ANXOAEN, O€3AyXOBHAsI aTMOC-
(depa MoIIAOCTH, C APYTOII CTOPOHBI — YTHETEHHBII HAPOA U IIPOTECTYIOLINIL TPO-
TUB 00111eCTBEHHOTrO 6e300pa3usi aBTop. AHAAK3 BCEX TEKCTOB, B KOTOPBIX B TOM
VAM MHOV pOopMe UCIToAb30BaAach popmyaa ITylkuHa, IpUBOAUT HAC K CAEAYIO-
LM BbIBOAAM. TIyIIKMH IPUAYMAA OUY€Hb YAOOHYIO KOHCTPYKLIMIO AASL pETIPE3eH-
TalMM AOKAaAbHOT'O TeKCTa: y3HaBaeMylo U 3anoMuHaeMyto. Ho aTa KoHCTpyKLuA
IIOCTPOEHA Ha KOHTPACTe U YAOOHA B IIpMMeHeHU MMeHHO K [TeTep6ypry. Bee aB-
TOPBI, KOTOpble HACAEAOBAAY 3Ty KOHCTPYKLMIO Y [ TyIIK1Ha, BBIXOAAIIMBAAH, BbI-
NPAMASIAU €€ copepyKaHe, CUHOHUMU3UPYS AU AQ)Ke He COIIOCTABASA SNUTEThI
ropopa B pOpMYAE: MOLIABII U IPSI3HBIIT; XMYPBIIl I ADEBHUIT; ADEBHUI AAMHHBII
(mocaepHUe ABa SMUTETA Y)KE€ HE OAHOPOAHBIE CAOBA, MEXAY HUMU COI03 U IO-
CTaBUTb HEBO3MOXKHO). I IpMuiHa TaKOTO BBINPSIMAEHMSI KOHCTPYKLMM B TOM, YTO
He KaXXADBIVl TOPOA B ITAAHE CUHXPOHUM MOXKeT IPEACTABUTDb U MOAOXKUTEADHBIE,
" oTpuLiateAbHble 4epThl. CKOpee, HA00OPOT: MO3THI BUAST Yallle BCEro HEraTus,
a He mo3utuB. OAnH ['AMHKa MCKpeHHe BOCTOp)XeHHO omnucaa MockBy. A yxxe Xo-
MSIKOB BeCbMa MPOHMYHO npuMeHna popmyay ITyuikuHa.

A Apyrux, 60oAee MO3AHUX aBTOPOB KOHCTPYKLVSI BHEIIIHE VICIOAB3YETCsI, HO CMBICA
€€ Ip1 9TOM MeHsieTCs. B mpuMeHeHnM K AI0OOMY APYTOMY FOPOAY OHA O3HAYaeT
COBepIIIeHHO He TO, uTo 3Haunaa y [Tymkuna. OpHa A.A. AxmMaroBa B CTMXOTBOPe-
Huu Beob 20e-mo ecmv npocmas wu3Hp u cgem... (1915) moBTopuaa copepxaHue
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IYIIKMHCKON (GOPMYABL, HO 3aTO YIIAQ OT IMYIIKMHCKONM KOHCTPpyKuuu: Ho Hu Ha
4TO He IPOMeHsIeM IbILIIHbIIN
[paHUTHBII TOPOA CAABBI U OeAbr’.

To ecTb BbIpakeHMe «IBIIIHBIN / [PaHUTHBIN TOPOA CAABBI U GeAbI» COAEp-
)KaTeABHO O3HAYaeT TO JKe, YTO U «IOPOA IbILIHBI, TOPOA OEAHDI», HO KOH-
CTPYKTMBHO IIPEACTaBASET cOO0I HEYTO COBEPIIEHHO MIHOE, He COMOCTaBAseMOoe
¢ dopmyaoit IlymkuHa. V1 aTOT aXMaTOBCKMII ONBIT CTABUT II€PeA HaMU BOIPOC,
4TO Ha CAMOM A€A€ Ba)KHee AASI OCMBICAEHMSI AOKAABHOTO TEKCTa: OTKa3 oT ¢op-
MyAbl TTylIKMHa M cOXpaHeHue eé CMBICAR, A0 coOAI0AeHME POPMYABI M HAIIOA-
HeHle e€ COBepIIEHHO MHbIM CMBICAOM, KaK y XOMsAKOBa, [AMHKM, Aa’keYHNKOBa,
KypatoBa, crapuikoro mosta 1 Hopukosa? UTo B npuHIMIIe TPOAYKTUBHEE AAS
OMNMCaHMs AOKAABHOTO T€KCTa: CTPOrOe CACAOBAHME 3aAAHHOMY KaHOHY MAU CBO-
00AHOE Pa3BUTHE BO UM ySCHEHMS COACPIKaHMUA?

bub6aunorpadpus

AxwmaroBa A., Cobpanue couunenuti: B 6 1., T. 1: Cmuxomsoperus. 1904-1941, noar.
texkcta H.B. Kopoaesoit, Daanuc Aax, Mocksa 1998.

«bpurruanmosas pyka» — mekcm. Iloanviid mexem ¢purvma «bpurruanmosas pykar,
[B:] http://www.vothouse.ru/films/20100914/brilliantovaya_ruka_text.html.

Kypasaes C., kpecTbsinuH, Cmapuykue docmonpumesameibHocmu, ,’Kaao” 1909,
Ne 116, 16 uroast.

Kyparos MN.A., Cobpanue couunenuti: B 2 1., T. 1: XyodomecmsenHo1 npoussedeHuesc,
Komu T'ocuspat, CeikteiBKap 1939.

HoBuxos A., Besu mers, uzsosuux...: CoopHuk cmuxomsopenuii u neceq, TPVIOH;
IKCMO TIlpecc, Mockaa 2000.

Caoboackoit M., Koctiokosekuii f., Taipait A., Bpuriruaumosas pyka, VickyccTBo,
Mocksa 1970.

CrporanoB M.B., 06 o0Hom nemepbypeckom mekcme KaxK MOOEAU LOKAAbHBIX MEK-
cmos [B:) A. IL, ©. A. u B. B.: chopHuk HayuHbix mpyoos K 60-Aemuto npogeccopa
B.A. Buxmoposuua, pea. I.C. ITpoxopoB. MOCKOBCKMIT TOCYAQPCTBEHHBIIT 00AACT-
HOI1 COLMaAbHO-TYMaHUTapHbI MHCTUTYT, KoaomHua 2010.

°  A.AxwmartoBa, Cobpanue couunenuii: B 6 1., 1. 1: Cmuxomsoperus. 1904-1941, daauc Aax,

Mockga 1998, c. 238.



TOpOA MBILIHBII, FOPOA OEAHBIIT U €20 POOCHBEHHUKU 315

Toustnos F0.H., O napoouu [B:] YO.H. Teiusinos, [losmuxa. Vicmopus Aaumepamypbi.
KuHno, pep. B.A. KaepuH, A.C. Mscuukos, Hayka, Mocksa 1977.

7even_Fan, Mcmopus necru. Iopoo OpesHutl, 20pod caasHwiti [B:] Ha 3asarunke: My3vi-
KaavHas coycemp [B:] https://tunnel.ru/post-gorod-drevnijj-gorod-slavnyjj.

ABSTRACT

Splendid City, Beggared City and Its Relatives

The initial formula of Pushkin’s poem Splendid city, beggared city, applied to St. Pe-
tersburg, became a model for constructing other local texts, and all later descriptions
of different cities are built according to this formula, parodied in the statement ,New
York / Istanbul — the city of contrasts” in the film The Diamond Arm. A.S. Khomya-
kov (Island, ,The lush island, the wonderful island’, 1836) criticized the West from
the Slavophile positions; EN. Glinka (Moscow, ,The wonderful city, the ancient city’,
1840) praised Moscow from positions close to the Slavophiles. Later authors criticized
their cities as a remote province: LI Lazhechnikov (The Sad City, the sleepy city, 1854),
LA. Kuratov (Ust-Sysolsk, The Vulgar City, the dirty city!, 1865), an unknown author
from the city of Staritsa (The gloomy city, the ancient city, before 1917), A.V. Novikov
(The Ancient city, ,The Ancient city, the long city’, 1983). Pushkin’s model is based on
contrast (lush vs. poor) and easily applied to St. Petersburg. The authors, inheriting this
construction, remove the contrast: vulgar and dirty; gloomy and ancient; ancient and
long. A.A. Akhmatova in her poem Somewhere there is a simple life and a world (1915)
was the only author to retain the contrast. Nevertheless she left the construction of
Pushkin: ,This splendid / Granite city of fame and calamity”. This leads us to the ques-
tion of what is more productive for describing a local text: strict adherence to a canon
or free development in the name of clarifying the content?

Keywords: local text, formula, contrast, synonymization
KAroueBbie cAOBa: AOKaABHBIN TEKCT, pOPMYAa, KOHTPACT, CUHOHMMU3ALIVS
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BUABHIOCCKMI YHUBEPCUTET

IToaTocdepa BuabHioca Kak ropopa XpaMoB

OOmMpPHBI LIMKA FeOKYAbTypoAorudeckux pabor B.I. lllykuHa momoAHuAcs 3a
[IOCAEAHEE AECSITUAETHUE LIUKAOM CTaTell, B KOTOPBhIX pa3pabaTbiBaAaCcb MHOTO-
ACIIeKTHAsI TEMATHUKA TOPOAA, — TOPOAA MTPEUMYIIeCTBEHHO PYCCKOTO U TAQBHBIM
00pa3oM B IIPOM3BEAEHUSIX PYCCKOIT AnTepaTypbl. OHM COCTABMAM HOBEMIIYIO KHU-
ry yueHoro'. TToMUMO APYr1X TaKOro poAa paboT, B Hee BOLIAYM aHAAKU3 CAOXKHOI
9BOAIOLIMU ITOATUYECKMX 00Pa30B BpeMeH CYTOK B [TeTepOyprcKoM TeKCTe?, «pe-
ecTp 00pasoB, IpK MOMOILY KOTOPBIX MOXKET ObITh OIICAH FOPOA, er0 COCTABHbIE
4aCTU U KOHKPETHbBIE AOKYCBI»?, 04epK MpUpoaHoit moatocdepst ropopa*. Takue
paboTHI He MOT'YT He MOOYAUTD K IIOIBITKE IPUMEHNUTb CXOAHYIO METOAOAOTHIO
K BuabHiocy (BuabHO) 1 ero 06pasy B pycckoit auteparype. B o0pasHoM mpea-
cTaBAeHIM BUABHIOCA MOTYT OBITH BBISIBAEHBI ClielM(pUYECcKye YepThl, OTANYAO-
1IMe ero OT Apyrux ropopaoB. OAHAKO, HATIPUMED, BEepOSITHAST 0COOEHHAsT OKpacKa
BUABHIOCCKVIX BPEMEH TOAQ U CYTOK, OTAMYAIOIASI X OT MOCKOBCKOU BECHBI AU
netepOyprcKux Hovelt, TpeOyeT OTAEABHBIX AOTIOAHUTEABHbIX U3bICKaHUi1. [10aTO-
My MpepAaraeMasi 3aBeAOMO HEIIOAHASI U [0 HEOOXOAMMOCTHM KPaTKast XapaKTepu-
CTVKA BUABHIOCCKOIT (BMAEHCKOIT) T03TOChEPBI COCPEAOTOUEHA HA ABYX CYILECT-
BEHHBIX AETAASIX TOPOACKOTO MeN3a)Ka — XOAM C PYMHaMM 3aMKa M COXPaHMBILENCS
OalHel1, BO3BBILIAIOLINIICS B UCTOPUIECKOM SIADE TOPOAA B AOAMHE Y YCTbsi Buann

1 B.I.WlykuH, Iopod u mudgp. Hccredosarus 8 o6aacmu eeonoamuru, URSS, Mocksa 2021.

2 B. WlykuH, AHu u Houu Cesepuoii Ilarvmupw: [B:] In memoriam: Mocugh Bacurvesuy
Tpogpumos, pea. A. Neminus$cijs, Daugavpils Universitates Akadémiskais apgads ,Saule’,
Daugavpils 2009, c. 322-340.

3 B.I UlykuH, [Tosmocgepa 2opoda. [opod kak eduroe yeroe (ppaemenm u3 kHuzu), ,HoBblit
duaoaormyeckme BectHux” 2014, Ne 1 (28), c. 8-18.

*  B.1lykuH, [opod u nosmocgepa npupoowt, ,Enpoc. Axpmanax Teopii ta icropii icropudHoi
Hayku” 2014/2015, Ne 8, c. 177-190.
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v BUABHM, OTIOSICAHHOIT XOAMaMU, U BbICOKUE (acapbl XpaMOB C KOAOKOABHSIMI.
Omnopoi1 B omnbITe MPEABAPUTEABHOTO OMKCaHUs PparMeHTa BUABHIOCCKOI IT03TOC-
(bepbl CAY>KUT OrpaHNYeHHbIN 00'beMOM Iy OAMKALIM KOPITYC IIPO3aN4eCKyX 1 10-
STUYECKVX [IPOM3BEAEHNI, KOTOPBIIT MOXXET OBbITh PaCLIMPEH.

Tomorpadust cpeAHEBEKOBOTO Tropoad, 00pashl BEAUKOKHSDKECKOTO 3aMKa,
SI3BIYECKVX CBSATUAMLL U ITEPBBIX XPUCTUAHCKMX XPAMOB BBICTYIAIOT B UCTOPUYE-
ckux pomaHax Aibg u Aavoona (1842) H.B. KykoabHuka, Aeatiro (1867) C.O. Ka-
AYTMIHA, €T0 K€ ApaMaTuyeckux counHeHuit CBepmeHue s3vivecmsa 8 Buivhe
(1866) u Bupyma u Keticmym (1867), ucropuyeckoit pApame B ctuxax KpeujeHue
Aumsoe (1879) A.A. HaBpouxoro, noame Heairo M. Aunkuna (1905) u B Apy-
IMX TOMY MTOAOOHBIX Ipou3BeAeHMsiX. B raszere «BuaeHckuit BecTHUK» B 1868—
1869 rr. onybAnkoBaHO HeckoabKo ctuxorBopennit VI.K. KonpparbeBa, BocreBa-
IOILVIX, COTAACHO 0(ULIMAaABHON UCTOpUOTrpadui ¥ FOCIOACTBYIOIIEN NAEOAOT MY,
BO3BpalljeHlle TOPOAY MOCAe NOAABAEHUs BOCCTaHUs 1863 I. UICKOHHO PyCCKOIO
IIPaBOCAABHOTO XapaKTepa, B YACTHOCTYU — IIOCPEACTBOM PEKOHCTPYKLMU U BOC-
CTAQHOBAEHMSI 3 PYVH IIPAaBOCAABHBIX LIepKBelL.

HecpaBHeHHO 60Aee 13BECTHO U COBepILIEHHEE B XYAOXKECTBEHHOM OTHOLIIE-
Huu ctuxorBopenre @.JVI. TioTueBa, HamucaHHoe B 1870 r. u omyOAMKOBaHHOE
ocMepTHO. B ero nepsoii crpode couerarorcs ob1mit, 6AU3KMI K TAHOPAMHOMY,
B3IASIA CBEPXY MAU AQKe NTOBEPX TOPOAA M OTUETAUBAS BePTUKAAbHASL OPUEHTH-
POBaHHOCTH (COOTHOCKMMasi C BBICIIMMU CAaKPAAbHBIMU LIEHHOCTSIMMU), 3aAQHHAS
KpecTaMU LiepKBell I HATIOAHEHHBIX I'YAOM KOAOKOAOB «BBICOT»:

Hap pycckoit BuabHoI cTapoAaBHOI
PopHbIe TEIAATCS KPeCThl —

/1 3BOHOM MeAM IIPAaBOCAABHO

Bce oraacuanch BbICOTBI.

CTuXOTBOpEHME — CBOET0 POAA MAAKCTPALMSI apXUTEKTYPHOrO 0OpyceHus
AaHAIIadTa, B KOTOPOM NPEe0OAAAAAU U TTPOAOAKAIOT MPeoDAaAATh KaTOAUYe-
CKMe XpaMbl TOTUYECKOTo 1 6apoyHOro ctuas. Ero BpeMeHHast MOAEADb Ompeae-
A€Ha MCTOpUOrpapuyecKoil CXeMoy OPUIIMAABHON KOHLEIIMY UCTOpUU AUTBBI,
paspeAsieMoll 03TOM 1 ero AaBHMM 3HakoMbiM A.H. MypaBbeBbim®. Dopmyaa

=

> OMN. Twrues, Couunenus: CmuxomsopeHus u NOAUMUYeCKue Cmamol, U3A. 2-e, pea.
A.C. CyBopuH, Cankr-Tlerepoypr 1900, c. 343.

¢ P. Aeit6oB, Cmuxomsoperue Toomuesa u «Pycckas BuivHa» A.H. Mypasvesa [B:] B uecmp
70-remus npogpeccopa FO.M. Aommana: co. Cmamett, pep. E. TlepmsikoB, Taprycknit yHuBepcu-
tet, Tapry 1992, c. 142-147; M.IL. O pecckuit, «Had pycckoii BuabHoii crmapo0asHoi...». Aumsa
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[IepBOT0O CTUXA AKLIEHTUPYET He APEBHOCTb TOPOAQ, A €T0 BO3POXKAEHHYIO B Ha-
CTOsIlIleM NEPBOHAYAABHYIO, B IPEACTaBAeHMY TI0TUeBa, HALIMOHAABHYIO U KOH-
(beccroHaABHYIO MAEHTUYHOCTD, KOTOPYIO MICKa3MAO «II03AHEE OBIAOE» AOMUHIU-
POBaHUS MOABCKOTO KATOAMYECTBA.

B aTOM CMbICAE SMIUTET CTAPOAABHSISI HE TOXKAECTBEHEH, Ka3aAOChb Obl, Cl-
HOHMMMWYHBIM 3IUTETaM, KOTOPbIMM OY€Hb 4YAaCTO OlpeAessieTcst «rpap leau-
muHa» BuapHioc — apeBuuit (IT.B. Kykoabnuk, A.B. Xupxkesuy, K.A. baabmoHT,
E.A. AoamaroBckuit, B. Ycrunos), crapunnsiit (C. ITaakcun, K.A. Bopobbes,
L.E. Boabnepr), crapsiit (A.A. ITpokodres, A.V. Kaenos, E. lllepemer), crapas
(«Korpa emte Hap crapoit BuapHoit / He cAbiiien rpom aBTOMOOUABHBIN |...]»
B ctuxorBoperuu A. CamoitaoBa’) u T. A. VI3 sniuTeToB, CBA3aHHBIX C BUABHIOCOM
B 1IeAOM, TaKle SIUTEThI IPEACTABASIIOTCSI CAMBIMU YaCTOTHBIMU (IIPU TOM, YTO
oQULIMaAbHON AATOJ OCHOBaHMS TOPOAQ CUMTAETCs, — [0 MUCbMy [epArMMHa He-
MeLIKMM I'OpOAaM, — He CTOADb VXK AaBHMIT 1323 1., 1 BuABHIOC OKa3pIBaeTCs Ha TpU
C MMOAOBMHOM Beka MOAOXKe KpakoBa, moutu Ha ABa BeKa MOAOKe TaaAMHA U Ha
BeK — Purn).

TroTueBcKy0 popmyay 6e3 ee copepskanust B.S. BprocoB ynotpebua B «Bupe
¢ 3amkoBoi1 [opbr» cTuxorBOpeHust «B BuabHo»:

Y Hor «cTapoAaBHsisi BuabHay, —
CeTb yAULl, CTPOEHUIT M KPBIIII,
V1 Buans porier 6€CCABHO,
CMy1ast CIIOKOVHYO TULIB®,

TroTueBCcKuil anUTeT BPIOCOB TaK)Ke BKAIOUMA B KOPPECIIOHAEHLINIO, AATUPO-
BaHHyW0 17 aBrycra 1914 1. — AByMA AHSMM IO3’Ke AQTBhI TIOA CTUXOTBOPEHMEM:
«BuabHa ,crapopaBusisi” (kak ee HasBaa @. TioTueB) Tenepp UMeeT MOYTU CBOII

8 «caassHckou» koHyenyuu O.V. Tiomuesa [B:] Anmponorozus kyasvmypet, Bein. 3: K 75-1emuto
Bsauecaasa Bcesorodosuya Vsarosa, pep. B.B. IBanos, M.B. Akumosa, E.B. [Tepmskos,
Ap., HoBoe m3pateabctBo, Mocksa 2005, c. 197-205; A.I0. abuna, Obpas BusvHioca 8 nos-
muueckoii unmepnpemavuu DI, Tromuesa [B:] In memoriam: Mocugp Bacurvesuy Tpodumos,
c. 341-349; M. Aoa6uAoB, [opood edBa Au cBOL, HO U He BOBCe Hy»Obill: BuivHa 8 umnepckom
U HaAyUOHaIUCmu4eckom 8oo0paeruuy pycckux (1860-e 200vt — Hauaro XX seka), ,HoBoe aute-
parypHoe o603penne” 2017, Ne 2 (144), c. 60-76.

7 A.CamoitaoB, Cmuxomsoperus, BctyiL cT. A.C. Hem3sepa, cocT., moAr. rexcra BV Ty-
MmapkuHa, npumed. BJ. Tymapkuua n A.C. Hemsepa, Axapemuyeckuii npoekt, CaHKT-
-TTetep6ypr 2006, c. 483.

8 B.Bpiocos, Cobpanue couurenuti: B7 1., T. 2, pep. ITLI. AHTOKOABCKMII U AD., XYAOXKeECT-
BeHHas AuTeparypa, Mocksa 1973, c. 148.
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00BIYHBI BUA»’. Pycckasi popma Ha3BaHMsI TOPOAQ B TIOTYEBCKOI pOPMYAE, TpUBe-
AEHHOI1 ¥ B COOCTBEHHBIX IIPMMeYaHVsIX IPY ITyOAMKALIMM CTUXOTBOPEHUS B XKyp-
Haae «Pycckast MpicAb» («,BuapHa crapopsaBusist” — Beipakenne @. TioTueBa»'?),
MapaAOKCAABHBIM 00pa3oM COYETAETCS C MOABCKMM BapUaHTOM B Ha3BaHUU
«B BuabHO» 1 mop TexctoM. [Toabckast popMa 1CIIOAb30BaHa B HAIMCAHHOM TOT-
Aa Ke ctuxorBopeHnu «Bce yame»: «Bce vaie o yannam Buabho [...]». Bprocos
3HAA, YTO «OOABIIMHCTBO HACEAEHVSI BUABHBI COCTaBASIIOT ITOASIKM; HEMAAO B Hell
AUTOBLEB 11 OEAOPYCOB; AASI BCEX HUX MPYCCAKM, HEMLIBI, SIBASIFOTCSI BpPAroM UCTO-
PUYECKMM, HALMOHAABHBIM» !, 11 OBIAO ObI HEYMECTHBIM BO300OHOBASITD CIIOPBI 00
JMICKOHHOM XapaKTepe TOpoAa B CUTYally MUPOBOM BOVHBI, TPAKTOBABILENCS KaK
ele OAHa CTPaHMI[A BEKOBEYHO! OOPbObI CAABSIH C HeMLaMu'2,

VYiomsiHyB 3aMKOBYIO ropy, bprocos nosicHua: «3amkosas [opa — xoam B ce-
pPEeAVHE TOpPOAQ, 3aHSTBIM MMAPKOM, B HVDKHEN YacCTU KOTOPOTO MOCTaBA€H OIOCT
[MTymxuza»®. ITaMSTHUK MO3TY SIBAEH B HMOCAEAHMX CTMXaX CTMXOTBODEHUSI:
«Auk Ilymxkuna, ¢ Myapoit yapiokoit, / OISATb HOTASIAUT Ha MeHs». [TaMATHUK
ITylikuHy B CKBepe y MOAHOXUS 3aMKOBOJ TOPbI, OTKPBITHI B OKTA6pe 1900 r.;
B 1915 1. ¢ npubA>KeHEM repMaHCKIX BOVICK K TOPOAY O10CT (BMecTe Co CTary-
ssmu M.H. MypaBbeBa u Exatepunst II) 6bIA 9BaKyupoBaH U 0eCCAEAHO KCYEs3,
a moctamMeHT B 1922 1. ObIA 1CIIOAb30BaH B naMsTHuKe C. MOHIOIIKO y KOCTe-
aa CB. Exatepunbi'. ITepeuncaenne («CeTb yAML], CTPOEHUI U KPBILI») CO3AAET
00pa3 HaCBILIEHHOIO TOPOACKOTO MPOCTPAHCTBA, OOBATOrO TULIMHOM, KOTOPYIO
He B CMAAX HAapYIIUTb HIYM PeKN.

3aMKoBasi ropa, HepeAKo HasbiBaeMast ropoit [eaumuna (fepmmHaca), ¢ 6am-
Hell pa3pyIIeHHOT0 3aMKa, HOCSIIIel MM KHS351 OCHOBAaTeAsI TOPOAQ — €ABA A He
CaMblil BXXHBIN DAEMEHT AaHALIaTa 1 BaXKHENMIINI BM3yaAbHbIN 3HaK BuabHIoCa.
Hepeako B pa3AMYHBIX TPOU3BEAEHUSIX FOpa 1 OALIHS AUILID YIIOMUHAKOTCS: «l0-
poa, balHe yBeHUYaHHbIN» % «IpocTOp [eAMMIHOBOM MAOLIAAM, OOPAMAEHHO

®  B.Bprocos, B Buavhe (Om Hawezo KoppecnoHoenmay), ,Pycckue Beaomoct” 1914, Ne 191

(21 aBrycra), . 4.

10 B Bpwcos, [1amb cmuxomsopeHutl, ,Pycckast mpicap’ 1914, Ne 10, c. 167.

11 B.BpwcoB, B Buivke (Om Hauiez2o KoppecnoHOeHma,).

2 O nmosuuyuu Bprocosa cm.: B. Hellman, Poets of Hope and Despair: The Russian Symbolists
in War and Revolution (1914-1918), Institute for Russian and East European Studies, Helsinki
1995, c. 102-111.

3 BJIL Bpwocos, [1amp crmuxomsopeHuil..., ¢. 167.

4 [Ipubarmutickue pycckue: UCMOpUs 8 NAMAMHUKAX Kyibmypol, pea. A.B. TanoHeHKo,
MHuctutyT eBponerickux nccaepoBanuit, Pura 2010, c. 646-647.

15 A.W. Kaeunos, Henassannas kHuza, CoBeTckuii mucateab, Mocksa 1957, ¢. 154.
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XOAMaMI U YBEHYAHHOIT 3aMKOBOII baurHein» % «Yaura TBost bepet Havaao / [Top
ropoit y 3amka [eaumunar»'’; «Mumo 3aMKOBOI ropbi»'S; «[...] AereHp cBsITbIE KaM-
Hy, / Uto x 3amMKky Teammunaca BeayT», «Hap cxBepom — ropa TeaummHa»?).
Pesxe OHUM BKAIOYAIOTCS B ITEPEUYMCAEHUS XapaKTepHBIX 3HAKOB ropopa. Hampu-
Mep, «3aMOK Ha [IPUTOPKe», KaK U «y3KMe CTapUHHbIE YAUUKI», «HEXKHbIe 0apoy-
Hble KOCTEABI», «BBIBECKU IMUTENMHBIX 3aBEAEHUI» HAIIOMHUAU TepOI0 pOMaHa
JN.I. Dpenbypra 3HakoMmble eMy cTapble ropopaa Opanunn®’. CKynee BUA U3 OKHA
aBTOMOOMAST: «KOCTeABI, XpamMbl, MOHACTBIPY, OalHs [eAMuUHa, yHUBEPCUTET»2,
Eie peske BCTpevarTCst OMUCAHUS: «[...] HA KPYTOM 3€A€HOM XOAME FOPAO B3AbI-
MaeTCsl IPaHEHHbIM KMPIUYHONM KyOOK — OainHs eAMMuHa — CUMBOAMYECKUI
rep6 AuTOBCKOro BuabHIOCa...». C ropbl U OauIHM OTKPBHIBAETCS >KMBOIVCHBII
BUMA 3aMKHYTOM XOAMaMU AOAMHBI, B KOTOPOW «Pa3BEPHYACS] TeMHO-KPaCHBIIL,
YepenyHbIil KOBEP PYYHOI CTAPMHHOI paboThl» 1 €ABa IPOCMATPUBAIOTCS 3a-
IIyTaHHbIE Y3KMe YAULIBIZ,

Takue yAMLBI CTAPOV YaCTU rOpoAa («y3K1e CTApUHHbIE YAUYKU» B POMaHe
DpeHOypra) — CyILeCTBEHHBINI dAeMeHT moatocdepsl BuabHioca: «[..] mpoya-
Ku-yAuLsl, / Tae BTpoeM He pasomTuch»?!; «y3Kue, TECHO 3aCTPOEHHbIE YAOUKU
Y TIPOYAOYKI», TECHBIE THXVE YAOUKI», «y3KIII, KAK TPOIIKa, IepeyAoK ITnaec»?;
«B CpeAHEBEKOBBIX YAOUKAX», «HA IIyCTBIHHOM, €CAM HE CYUTATh ABYX-TPEX KOA€-
HOIIPEKAOHEHHBIX CTAPYyX, YAOUKE», «II0 Y3KOI1, IIMPUHONM B MIOATOPA A€TKOBYIII-
HBIX KOPITYCa YAOUKe»?®; «<XBaTAAO BCEM MeCTA Ha YAOUKAX Y3KMX», «3A€Ch B Y3KUX
YAOUYKaX )XMBeT / HEU3BSICHUMOE IIPOCTPAHCTBO...»>.

Ecan B ctuxorBopennn bprocoBa «B BuApHO» 3aMKHYTOE CIIOKOIHOE MPO-
CTPAHCTBO TOPOAA OTAEAEHO «KPYI'OM XOAMMCTBIM» OT APYTOIO, TA€ «OyIICTBYeT
LIYMHO BOJHa», TO B YIIOMAHYTOM CTUXOTBOpeHuu «Bce yame» BuabHo 3arpo-
HYTO MOTPSICEHUSIMU BOMHBL: «MeAbKaeT TPaypHBIiT Kpel» Ha YAULIAX, B TEMHBIX

16 A.V. KaeHos, Ioucku A1068u. Povan ¢ aupuqeckumu omcmynienusmuy, COBETCKUI MUca-

TeAb, MockBa 1967, c. 379.

7 H.K. CrapuuHoB, Peka 1t068u, Moropast rBapaust, Mocksa 1976, c. 101.

18 3.Tep, Kasmwkac, ,3nams” 1994, Ne 10, c. 128.

¥ E.lllepemer, XKusnu epagpuxa, Iaanera BBKYP3, BuabHioc 2009, c. 96.

2 IO.A. Ko6pun, Iocmckpunmym. Post scriptum, ®ounp K. BopobwseBa, Buapnioc 2010,
c. 186.

21 Tawm xe, c. 624-625.

2 TL YautuH, ITonrasok, nydoaukaums M. Aiizenbepra, ,3Hams” 1996, Ne 11, c. 111.
AJ. KaeHos, loucku A1068u..., . 361.

A V. KaeHoB, HenassanHas KHu2d..., C. 152.

2% AWM. KaeHoB, [Toucku A1068u..., c. 364, 378, 380.

% 3.Tep, Kaswkac..., c. 126-127, 135.

7 I0.A. Ko 6 pun, ITocmmckpunmym. Post scriptum..., c. 70-71.

23
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KOCTeAaX Bce DOABIIIe JXEHIMH «B Me4Tax HeBeceAblx». Ho HeuTo cyljecTBeH-
HO€e 0CTaeTCsl HeM3MeHHBbIM. Bo-1epBbIX, «[...| Bce ApeMAeT peOeHOK 4yAeCHBII,
/ BuabHo matpoH — Kasumup». B nmpumeuyanusx BprocoB cocaaacs Ha AereHay,
10 KOTOpoit cBsiToi Kasumup Obia «uyaecHO oOpaiieH B pebeHKax»; n300paskeHue
3TOTO YYAQ KHAXOAUTCSI B OAHOM 13 TOPOACKMX KOCcTeA0B»*. Ho Kaknx-Anbo cBe-
AEHMIT O AeTEHAE U 1300pakeHNN He YAAAOCh OOHAPY>KUTD. BO-BTOPBIX, BCe TOT XKe
cobop CB. AHHBI, «[...] KaK COH HecKa3aHHbIN, / Kak COH AQA€KIX BEKOB» CTPEMUT
BBbICh «KpacoTy ToueHbIX BeH1I0B». HeAab3si HE OTMETUTb, YTO OIYOAMKOBaHHBII
B COOpaHUM COUMHEHUIT TI03TA BapUAHT C OYyAyIIMM BpeMeHeM raaroAa («IToAbi-
MeT co00p CBATONM AHHBI»?) HE COOTBETCTBYET MAE€e ITPOAOAXKAIOLIETOCS AEVICT-
BUSI, HEM3BMEHHOTO AAsIIerocst mpomaoro («I[TopbiMaeT cobop cBsaToim AHHBI»).
3s111ecTBO HEOOABLIOTO MPUXOACKOro KocTeaa CB. AHHBI TIOAUEPKUBAET IIPU-
MBIKQIOIIMI K HEMY OAMH 13 CaMbIX OOABIINX B AUTBE FOTMYECKUX XPaMOB — Oep-
HapAuHCKuiT koctea Opanuncka Accusckoro u bepaapauna Cuenckoro. Koctea
CB. AHHBI — BecbMa IOMYASIPHasl AOCTOIIPUMEYAaTEAbBHOCTb BuABHIOCA, M3BeCT-
HBII1 HeAeBp mo3aHer roTuku (KoHer XV B.). OH «OTAUYAETCS PEAKON apXUTeK-
TYPHOI1 KPaCOTOI1», OSICHUA 1109T, A0OaBuB: «HamoAeoH, AI0OYsICh UM, TOBOPUA,
4TO >KeAaA Obl yBe3TU ero Ha AapoHU B ITapwk»®l. TIo MHEHMIO MCCAEAOBATEAS
BUABHIOCCKMX peAMKTOB BuabHioca, aTo Beiaymka A.I. Kupkopa®?, aBropa nepso-
IO IyTEBOAUTEASI 10 TOpOoAY*. Ho AereHaa 3akpemnnAach B MyTEBOAUTEASIX IIO TO-
POAY Ha IIOABCKOM, PYCCKOM U APYTMX SI3BIKaX, B pacCKa3ax I'MAOB — 1 0TO3BaAacCh
B MeMyapax U IyTeBbiX oyepkax. Hampumep, mo BociomuHanusim VI.I. Dpenoyp-
ra, B uoae 1944 r. y xocreaa C. AnHbl IT.A. ITaBaeHKO pacckasaa, kak Hamoae-
OH >KaAea, YTO He MOXeT yBe3Tu ero B ITapmwk®; mo ouepky K.I. ITaycToBckoro,
HarmoAeon roBopua, 4T0 «OCTOPOXKHO IepeHec Obl ero Ha AAAOHSX B [Taprok»?.
OTpasuaach AeTeHAQ U B MPO3e, U B cTuxaX. Hanmpumep, B OAHOM 13 aBTOPCKUX
otcTynaeHnit B pomaHe AHppest Kaenosa (A.J. KynepuiToka), rae onucaHue xpa-
Ma («camoe AbOuMOe, caMoe IpeKkpacHoe B BuabHOCe») AOIMMOAHEHO CTUXAMI,

% BJI. bpocos, [Tamb cmuxomsopenuil..., . 167.

B. bpwocos, Cobpanue couureHuii..., T. 2, c. 149.

B.AL. Bpocos, Ilamb cmuxomsopeHuii..., c. 165.

31 Tam xe, c. 167.

32 D.Pocevicius, 100 istoriniy Vilnius relikty, Kitos knygos, Vilnius 2016, c. 461.

Jan ze Sliwina [A.H. Kirkor], Przechadzki po Wilnie i jego okolicach, Drukarnia A. Mar-
cinowskiego, Wilno 1856, c. 79-80.

3 V. Dpenbypr, CobpaHue couureHuii: B 9 T., T. 9, XyAO>KeCTBeHHasl auteparypa, Mocksa
1967, c. 398.

% K. IlaycToBckuii, Bemep ckopocmu, ,Bokpyr cBera” 1955, Ne 5, c. 31.

29
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B KOTOPBIX TPU KPY’KeBHbIe OALIHM KOCTEAQ YIIOAODASIIOTCS TPEM KOCTpaM, TpeM
6axoBCKuM dyram:

Aa, Aa, Aa, 9TO 0 Heil, 06 AHHe, HaroaeoH mo myTu B MOCKBY CKa3aa, 4YTO, €CAU
0 OH MOT IIOCTAaBUTb €€ Ha AAAOHb, OH YHec Obl ee B ITapiok. He cmor, Ha o6paTHOM
IyTU eMy OBIAO yKe He A0 AHHBL...*®

CpeAM CTUXOTBOPEHMII O XpaMe BUABHIOCCKMX MM03TOB B.A. AcoBckoro,
IO.A. Kobpuna, I0.A. 1llyukoro, T.A. I6A0HCKOIT OTCBIAKON K A€T€HAE BBIAEASIET-
cs cruxorBopenue E. Illepemer « Mot ropop»: «A CMAYST KOCTeAa AHHBI HEXXHO?
/ On paxxe cepaue bonamapra mokopua!»¥. Ctuxorsopenne B. KaumoBuua Haun-
HaeTcs ¢ Toro, 4To «Iloaybor», kak o603HaueH HaroaeoH, 3apepskaacs y KocTeaa
AOABIIIE, «4eM Ka3aA0Ch HY>)KHBIM», U IIPUKa3aA YCTPOUTb B HEM KOHIOLIHIO (YTO
6AVDKe K McTopudeckoi npaBpe). Ho «MHOr1e eltje TBEPAST YIPSIMO», YTO OH XO-
TeA 3a0paThb xpam B [Tapisk 1 ocTaBUTh «rAe-To Bozae Horp-Aamar»®.

XpaMbl 1 KOAOKOABHM, BO3BBIIIASICh HAaA ITAOTHOM 3aCTPOMKON CTapou 4a-
CTV TOPOAQ, IPUAQIOT CBOEOOpasue maHopaMHOMY BUMAY BuabHioca: «Hap psiobro
KPBIII BCTaBaAl KOAOKOABHU»*, «VI rycuHOi BepeHuier / YIIABIBAIOT BAAAb
KpecTh»®, «[...] 0oAHa K OAHOI, OOTOHSISI APYT APYTa, CTPEMUANCH B HEOO 3BOHHMU-
bl 1 GALIHM KOCTEAOB — KaK X 3pech MHOTO»*, « Ay>kn, obAaka, / becurcaeHHbIe
aHTeAbl Ha KPOBASIX / GecuncAeHHbIX KOocTeAoB»*. K mpuBeAeHHBIM IpuMepam
KOHKpeTHbIX XpaMoB CB. AHHbI, @paHuucka Accusckoro n bepuapapuna Cu-
€HCKOTO MOKHO A00aBuTh Gapounble «kocTeA OcTpoBOpoTHbIN» (T. €. CB. Te-
pesbl) 1 «MpauHblil 1 crapuHHblit» xpam Obperenust Ce. Kpecra®, Cs. ITerpa
n TTaBaa («Cobop Ilerpa m IlaBaa / Hap MAacTBOI BO3HEC AXYPHBINM KpecT»™,
45)

«Kpacus Ilerpa u IlaBAa KynmoA CHeXHbIN»*), «KpeCcTbl ABYTAaBol KaTtapuHbI»

% AM. Kaenos, Ioucku rw068u..., c. 380-382.

¥ E.lllepemer, XKusnu epaguxa..., c. 96.

B. Kaumosuy, Cmuxu, Firidas, Vilnius 2011, c. 64.

Cama Yepusiit, Cobpanue couunenuii: B 5 1., T. 2, pea. A.C. VIBaH0B, daauc Aax, Mo-
ckBa 1996, c. 56.

0 AV. KaeHoB, HenassanHas KHuzad..., C. 152.

4 AV KaeHos, [loucku 11068u..., c. 361.

2 U.Bpoackuit, Yacmp peuu: Mzbpanuvie cmuxu 1962-1989, Xya0KeCTBEHHAsI AUTEPATYPa,
Mocksa 1990, c. 173.

% A. HuBuH [A.B. Xupkesuu], Kapmunku demcmsa, ObiecTBeHHas! moAb3a, CaHKT-
-Tlerep6ypr 1890, c. 172, 175-176.

“  10.A. Ko6puH, ITocmckpunmym. Post scriptum..., c. 188.

% E.lllepemer, Kusnu epaguka, [aanera BBKYPD, BuabHioc 2009, c. 96.

38
39
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n poomuHukaHckui CB. Ayxa*, nepeuncaenne «Kasumup, VMoans, Muxaua, Kade-
APAABHBII — BIIOAHE AOCTQTOYHO |[...]» B cTuXoTBOpeHun «BuabHioc» u «IIpory-
AMBasiCb 0T Muxamaa A0 AHHBI, / 06X0AS1 KOCTeABI, Kade, IMBHbIE» B CTHXaX 0e3
HasBaHus". [lomumo ob6pasa kocreaa CB. AHHBI B pomaHe KAaeHOBa BbIpasuTeab-
HO IIPeACTaBAEHBI CKYABIITYPbI TAaBHOTO ¢acapa KadeapasabHoro cobopa, yacos-
Hs1 ¢ OcTpobpamckoit nkoHou boxueit MaTepu, pockolHasi 6apovHas AeHMHA
B uHTepbepe KocTeaa Ca. [Terpa u [TaBaa®.

Pexxe BCTpevaloTCs MpaBOCAABHbIE LiepKBU — [IATHMIKAS 1LI€PKOBb, B KOTO-
poit aps Ietp kpectua npapeaa IMTymxuna®, nepkoBp CB. Ayxa ¢ MoljaMu BU-
AEHCKMX MY4eHUuKoB>’, 3HaMeHcKas® 1 HeKoTopble Apyrue. baaropapsi mpaso-
CAQBHBIM XpaMaM, B 0CoOeHHOCTY TIATHULIKOI LIepKBY, CBSI3aHHO ¢ purypamu
ITetpa u, uepes kpeienne [aHHMbaAa, ¢ [TyIIKMHBIM, 5K30TUYECKOE TOPOACKOE
MPOCTPAHCTBO YEPENNYHbBIX KPBII, HEMPUBBIYHBIX AASL PYCCKOI'O yXa Ha3BaHWIA,
rOTUKM, GAPOKKO U KATOAULIM3MA OKA3bIBAETCS HEYYSKABIM TPAAULIUSAM PYCCKOTO
[IPaBOCAABYSI, HALVIOHAABHOM UCTOPUN U ICTOPUM PYCCKOI KYABTYPBI*Z,

CaxpasbHble 3AaHIST B BUABHIOCE — He TOABKO BBIAQIOIIVIECST APXUTEKTYPHBIE
00beKTDI, KaK IIPABUAO, BHIAEASIIOLECSI CBOMM PasMepoM U BbicoTOi. OHM BbI-
PKAIOT HEMPEXOASIye XPUCTUAHCKME LIEHHOCTH, 4 CaMa YCTPEMAEHHOCTD ap-
XUTEKTYPHOTO OOAMKA BBBICH 3HAMEHYET BO3MOKHYIO U JKEAATEABHYIO ITPUYACT-
HOCTb TOPOAQ U €0 OOUTATEAEI HE TOABKO K HU3KOMY MUPY ITIOBCEAHEBHBIX 3200T.
BmecTe ¢ TeM XpaMbl pasHbIX KOH(ECCUIT OTPaXKalT CAOXKHOE B3aMOAEICTBIE
3aIaAHOTO ¥ BOCTOYHOI'O KYABTYPHBIX MUPOB, B ITOrPaHNYbe KOTOPBIX BO3HUKAA
CTOAMLIA, CHAYAAQ KaK OOLIEAUTOBCKUIT SI3bIYECKUI KYABTOBBII LIEHTDP B CAKPAAb-
HO OTMEYEHHOM MECTe, 3aTeM KaK BOEHHbIV, SKOHOMUYECKUIT Y TOAUTUIECKII
LeHTP*®. DTOT CTOAMYHBIN CTATYC BuAbHIOCA 1 ObIAOE AEP)KAaBHOE BeAuuue, He
3a0bITO€ B MCTOPUYECKUX MEPUIIETUSIX, YTBEPXKAQIOT 00pasbl 3aMKOBOI IOpBHI,
ocTaTKy 3aMKa 1 Oauss [eprMuHa.

% V. Bpoackui, Yacmp peuu: Msbpantnvie cmuxu 1962-1989..., c. 174, 176.

47 E.Peun, Pewsemo, ,3uams” 1997, Ne 1, c. 72.

% AV. Kaenos, Iloucku A1068u..., c. 378-380, 383-385.
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ckuit BectHUK” 2014, Ne 3 (44), c. 65-66.

% B.H. Tomopos, Vilnius, Wilno, BuavHa: 20po0 u mudgp. K 400-remuto yHusepcumema 8 Buiv-
Hioce [B:] Barmo-craBsaHcKue smHosA3biKoBbie KoHmakmbt, Hayka, Mocksa 1980, c. 45.
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ABSTRACT

The Poetosphere of Vilnius as a City of Temples
The study of the image of Vilnius in fiction literature distinguishes two most im-
portant components of the urban landscape, its architectural appearance and visual
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presentation — Castle Hill with Gediminas’ Tower and Christian churches. Poems by
Fyodor Tyutchev, Valery Bryusov, poetic and prose works by Alexander Zhirkevich,
Ilya Ehrenburg, Andrey Klyonov and other authors of the late 19" and 20" centuries
act as a research material. Remains of the castle with the tower on a hill in the histori-
cal heart of Vilnius remind us of its original nature as a capital city, sovereign great-
ness, and twists and turns of history. Gothic, and mainly Baroque temples, express im-
perishable Christian values. Mostly Catholic temples are complemented by Orthodox
churches. This combination reflects the complex interaction of Western and Eastern
cultural worlds, in the borderlands of which Vilnius is located.

Keywords: city, imagery, poetosphere, cultural borderlands
KarouyeBble cA0Ba: ropop, 00pasHOCTb, M03TOChEPA, KYABTYPHOE IIOIPAHIYbE
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BaaenTtuna bpuo @

Esperiickui1 ynusepcuret B Vlepycaanme

BuAbHIOCCKHE ABOPUKU KaK 0COOEHHBIN
TOPOACKOM AOKYC

BUABHIOCCKIME ABOPMKY OIMCHIBAAM B [IPO3€ U CTUXAX HA Pa3HBIX s13bIKAX, X 3alle-
YaTAEAU XYAOXKHUKY U (POTOXYAOXKHUKY, OHU TIPEACTABASIIOT UHTEPEC KaK COLMO-
KYABTYPHO€ IIPOCTPAHCTBO M AUTEPATYPHBIIT 06pas.

VccaeaoBaTeAM TOPOAA Y TOPOACKOTO TEKCTa O ABOPAaX, Kak IIPaBUAO, AULIb
yHOMMHAIOT. TeM BaskHee peAKle NCKAIOYEHMsL. B cBOMX 1CCA€AOBaHMSIX TO9TOC-
dbepsr ropoaa Bacuanmit Teopruesuy llykun BKAIOYQeT ABOP B COCTaB MO3TUYE-
CKOrO MPOCTPAHCTBA HapsiAy C TOProOBOIl MAOLIAABIO, BOK3aAaMy, OyAbBapamu
n Apyrumu aokycamu'. B ero kuure ITosmuka 2opooa. Mopgporoeus noamocgpeput
pedb BEAETCsI U O ABOPaxX OOABIINX AOXOAHBIX AOMOB B [leTepOypre, OnmcaHHbIX
AoctoeBckum, nucareassmu HarypaabHoit KoAbl, PeMU30BBIM 1 ADYTUMMA.

Ho ecTb HeYTO HEMOBTOPUMO TOCKAMBOE, lleMsilllee AyIly, HO MMEHHO OTTOrO I10-
STUYHOE B 0OAVKE KAMEHHBIX ABOPOB-KOAOALIEB, €CAY CMOTPETDb Ha HUX He CHU3Y,
a 3 OKHA, KaK cCMOTPUT PackoAbHMKOB A MapakyAauH. HaBepHoe, poa’ke caMblIin
yOeXXAEeHHbIIT aHTUYPOaHUCT TIOYYBCTBYET 3TY, B 00IeM-TO, HE3A0POBYIO M033UI0,
B TYMaHHOE€ yTPO VAU B Pa3HOLIBETHBIX Ay4YaX 3apy, 0€A0IT HOUbIO, KOTAQ BeYHast
IIPUPOAQ M YPOAAUBBIE ITAOABI Y€AOBEYECKON LVBUAN3ALMY, BOCIIPMHMMAaeMble KaK
eAMHOE 1IeAO0€, TIOPOKAQIOT CO3BYUME, HETIOBTOPUMO IPYCTHbII KOHTPAITyHKT.

Takoll METOAOAOTMYECKHIT TIOAXOA YOEKAQET B HEOOXOAMMOCTY BKAIOUEHMS
ABOPOB B n3yueHue ¢peHoMeHa 00pa3a ropopa U ero MO3TUKU B AUTEPATYPE.

1 B. WykuH, [osmuka 2opoda. Mopgorozus nosmocgheput, ,d1upaoc” 2013, Ne 7, . 306.
2 Tam xe, c. 327-328.
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B BuapHI0OCe MHTepecC MPeACTaBASIIOT ABOpUKYU CTaporo ropopa — UCTOpuUYe-
CKOJI 3aCTPOVIKM: 3TO ¥ NAMSTHUK apXUTEKTYPBI, I CBUAETEABCTBO MCTOPUH U Ta-
MSATY, U TIOPOII TPYI06a, ¥ IO3TUYHBIE AOKYCBI CO CBOMMM A€T€HAAMMU U «Oaii-
KaMW»; a 4allle TaK/e SAeMEHTbI HEOXXMAAQHHO U NPUIYAAMBO COYETATCA. DTO
MOJKET ObITh U TeaTPAAbHAS AeKOpalusi, U ClieHa (MOXXHO TOBOPUTH O KaHPOBO-
CIO)KETHOM 3HAYEHU! OMUCAHUSI ABOPUKOB); 3TO CPEAA OOUTAHUS, M HAKOHEL], KaK
AYMaeTCsi, ABOP MOXXET SIBASITBCSI TOPOACKMM ypouuiieM, locus poesiae.

IToAHOCTBIO pa3peAsss IPUHLMIBI MOAXOAQ K M3YYEHMIO IO3TUKU TOPOAR
B.I lllykuHa, HEOAHOKPATHO BbICKa3aHHbIE VICCAEAOBATEAEM, CUATAI0 HEOOXOAM-
MbIM IIpMIMeHeHVe TAaKOT'O IIOAXOAQ B TOM YMCA€ U K U3yYeHII0 TOPOACKUX ABOPOB:

[ToaTUKY rOpoA”, TO3THKY FOPOACKMX OIVMICAHNI B ITPOU3BEAEHUSIX XYAOXKECTBEHHOM
AUTEPATYPHI [...] HEOOXOAMMO M3y4yaTh B TECHOI CBSI3U C TOITUKON XXIU3HMU, KYAb-
TYPHOIT AESITEABHOCTU U apXUTEKTYPHO-AQHALIAGTHO 0(OPMAEHHOCTY PEAABHBIX
TOPOACKMX AOKYCOB, 00Pa3yIOIMX 3aKOHOMEPHBIE >KaHPOBO-TUIIOAOTMYECKIE PSIABL.

B aTOM OTHOIIEHMM OYeHb ITOKa3aTeAbHa, AyMalo, MO>XKHO Ha3BaTb ee KAACCHU-
yeckol pabotoit, kuura B.I. lllykuna Mockosckue 2opodckue ypouuuia®.,

O6parnMmcs K BUABHIOCCKUIM ABOPaM U MX ONMCAHMSIM KaK BaXKHOMY DAEMeH-
TY TOPOACKOI IT03TOChEPDI°.

BeposiTHO, epBbIM 00paTUA BHMMaHME Ha STOT HEKOHBEHLIVIOHAABHBIN AO-
kyc 0se¢ Vrnauuit KpaieBckuil, 3aMedaTeAbHbIN OBITONMCATEAD — B TOM Y-
cae u Buabno XIX B. B ero moApoOHBIX ONMMCaHMSIX TOPOAQ, ETO PA3HBIX AOKYCOB,
YTOAKOB, TUIIQ)KEN U T.II. ABOPUK IOSIBASIETCSI CKOpP€ee CAYYallHO, 3TO €AMHCTBEH-
Hoe omnucanue. Ho 30pKuit B3ras, MoAMedamolnil AeTaAl, 3aA€P>XKaACs Ha TOM,
YTO MICATEAb YBUAEA U3 OKHA CKPOMHOIJ AellleBOi XapueBHU:

OxkHa 00eAEHHOT0 3aA2 BBIXOASIT Ha «KUBOIIMCHBIIT ABOPUK, KOTOPBIN 1 AAsT PeM-
OpaHATa COCTaBMA ObI IPEAMET OPUTMHAABHOTO IIOAOTHA. DTOT KBAAPATHBIN
ABODUK OKPY)KaIOT A€PEBSIHHbIE TaAePeU, APAMPOBAHHbBIE OEABIM U HE CAMLI-
KOM GeABIM OeAbeM >KUTEAEN], pa3BELIEHHBIM AAST XYAOXKeCTBEHHOro addexra 1mo

3 Tam xe, c. 306. A taxke: B.I. lllykuH, ITosmocgepa 2opoda. Topod kak eduroe yeroe

(¢ppaemerm u3 kHueu), ,Hosbiit purosormyeckuir BectHuk” 2014, Ne 1 (28).

*  BI. llykun, MockoBcKkue aumepamypHbie ypouuud, 4. 1-3, [B:] https://knigger.com/read-
-book/kniga-moskovskie-literaturnye-urochishcha-chast-3-274698/page-3 (20.07.2021).

®  O6pasy BuabHioca B AnTeparype MocBsiiieHa Mosi KHura 11093us u nosmuka 2opoda. Wil-
no -1 —Vilnius, HoBoe auteparypHoe o60spetne, Mocksa 2008.
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nepuaaM. CBeT IapaeT BO ABOP CBEPXY U CO3AAET TeHU YAUBUTEABHbIX (popm. ITo-
AOBVIHA CTEH B TE€HM, TIOAOBMHA Ha CBeTY’.

HecmoTps Ha MpoHMIO, 3A€Ch MPOCTYHAOIIYIO, ONMCaHNe POMAaHTUYHO, aBTOP
A00OYeTCsT ABOPMKOM, a YIIOMUHAHME MacTepa cBeToTeHu PeMOpaHATa mpuaaer
3TOMY YTOAKY BeCbMa BBICOKMII CTaTyC. TOT IpUMep BOOOIIe OueHb IoKasaTe-
AeH U 3HauMM, KpaireBckuit yBuAeA TAaBHOE: BUACHCKME ABOPUKU B AQAbHeIIIlIeM
COXPaHUT He TOABKO AUTEPATYPa, HO K U300pasUTeAbHOE UCKYCCTBO.

IMucareas npo>kuBaa B BuabHo (B 1828-1835 rr.) rmo yantie Zamkowej (Pilies, 3a-
MKOBOIJ1, Ne 247), BecbMa IpUMeYaTeAbHOIL: ee popoAkaeT yauia Wielka (Didzioji,
Boabliiast), BMecTe aTO OAHA MarucTpaab (XOThb 1 He coBceM MpsiMast). Koraa-To oHa
BeAa oT Bepxuero (Ha xoAame) 1 HikHero 3aMkoB; certyac uaet ot KabeapaabHoi
naoiaau ¢ Cobopom, noopauusaer y Paryum k Octpoit bpame, coeanHsist ABa
Ba)KHENIIMX CAaKpaAbHbBIX AOKyca. C 3TOI1 yAULell CBsI3aHbl MHOTOUMCAE€HHbIE KCTO-
pUYecKyie BOCIIOMMHAHNA U IIPEAAHMS, C Hee MOXKHO ITOIACTh B MHTEPECHDIE U YKU-
BOIIMCHBIE ITIEPEYAKN Y ABOPBL. DTO YAUIIA, ECAY MOYKHO TaK CKa3aTb, Pelpe3eHTa-
THUBHAs: 3A€Ch CTapuHHble pooMa Kamntyaa, AooMa 1 ABOPLbI apMCTOKpATUN, AOMA,
[IpUHAAAEXKaBIIVE YHUBEPCUTETY, B KOTOPBIX KBAPTUPOBaAU podeccopa.

B HMDKHel yacTy, B Ha4YaA€ YAULIbI, HECKOABKO AOMOB — 3TO YHUBEPCUTETCKUE
3paHuA. 3aech B 1815 1. octaHoBUACS ApaM MulikeBudY, MpUeXaBLIN YUYUTbCS
B yHuBepcurere (OH KMA Y CBOEro POACTBEHHMKa KCeHA3a-KaHoHuka IOseda
MunkeBuya). C yAULBI €CTb BXOA B IIPOCTOPHBIN YHUBEPCUTETCKUIL ABOP, KOTO-
PBIit HocUT MMst MuiikeB14a. A CO ABOpa MOXKHO YBUMAETb OKHa €ro ObIBILE KBap-
TUPBI: B IEPECTPOEHHOM BHYTPU 3AQHUM OHU HAXOASTCSA TO AU B ayAUTOPUY, TO
AV B KOPMAOpE, — TYT MHEHUS 3HATOKOB PACXOAATCSL.

OT 3TO0M «MarucTpaAn» Ha BCEM IPOTSIKEHNN €€ OTXOASIT HEOOABIIINE YAOUKH
U IEPEYAKHM, I KOHEYHO, TOXe C MHTepeCHbIMU ABopukamu. OT Zamkowej B HU-
)KHell ee 4acTy (II0YTM HANIPOTUB YHUBEPCUTETCKUX 3AQHUIT) OTXOAUT IEPEYAOK
Bernardynski (Bernardiny, BepHapAMHCKMIT): yTAOBblE AOMa COEAVHEHBI apKoVi,
a paaee — «ABop MuukeBu4a». ABOp KAACCUYECKUIL: C AEPEBSIHHON TaAepeen 110
BTOPOMY 3TaXXy M A€CTHULel, CTABHAMMI Ha OKHAX, YePEeNMIHOM KPbILIEN, U AaXKe
KOHTP(OPCOM, AepeBLieM 1 TpaBoil. V3paBHA 3A€Ch HAXOAMACS My3eil MulikeB1ya

¢ ]I Kraszewski, Wspomnienia Wilna (1830-1835) [B:] Pamigtniki, Ossolineum, Wroctaw—

Warszawa 1972, c. 121; (mepeBoa MOI1, KaK U AAAee, eCAM He YKa3aH APYroi epeBoAunk — B.B.).
KpaireBckuit 1 caM 00AaAQA TAAQHTOM XYAOXKHMKA — BAAAEA TEXHMKAMU IPaBIOPbI (AUTOrpa-
¢unm), mrcaA akBapean.

7 HasBaHMA yAML| yKasbIBalOTCS II0 CMBICAY, B CKOOKaX COBpeMeHHOe Ha3BaHMe U IepPeBOA;
HOMepa AOMOB — COBPEMEHHbIE.



332 Baaentuna bpro

C €ro MeMOPMAAbHBIMM BelljlaMu. A 3AaHMe TPMHAAAEKAAO YHUBEPCUTETY, U BO
ABOpP BXOAUAM CTYAEHTBI. B 1920-1930-e rr. B TOABCKOM BMABHO 10T BuToabp
XyAeBUY CO3AaA ITO3TUYECKUIT 00pa3 ropoaa B cOopHUKe cTUX0B [0p0o0 nod obia-
Kamu, B HeM eCTb CTUXoTBopeHue «Zaulek Bernardyniski» co ctpoukamu:

[...] I BApYT... AoM — manku A0AO — / CTO AT — IIPOCTOE AEAO — YEAOBEK B CIOP-
TyKe, / Beayiuit Biepep — Bepa 1 1yBCTBO, / OAMHOKUIT B 6€3MEPHBIX IPOCTOPAX
/ YeAoBek, ¢ Koro Bcé HaumHaetcs / («3aech HammcaHa «[paxknHax)®.

Hemuoro aaabiie — mepeyaok Literacki (Literaty, Amreparopos). B Hem
B AoMe ITscelikux y CBOero yHMBEPCUTETCKOTO TOBApPUINA TOXXE HEAOATO KMA
MuukeBud, B 060MX CBOUX >KMAMIIAX TOST pabOTaA Hap MOSMON U3 AUTOBCKON
ucropuu Ipamuna, uap, 1l vacteio A35008; HA 000UX AOMAX €CTh MEMOPUAABHbBIE
AOCKU. DTOT ABOP IPOCTOPHEE, 0€3 MPUMEYATEAbHBIX AETAAEIH UAU YKPALIECHUIL.
[To 5TOMY XK€ MEePEeYAKY, YyThb AaAblile, crycTsi 6oaee 100 AeT, CHUMAA KOMHATY
cTyaeHT YecaaB Muaour B ero tBopuecTBe ropoa BuabHo kak Tema 1 oOpas 3a-
HUMaeT 3HAYUTEABHOE MECTO. TO FOPOA €T0 LIKOABHBIX U CTYAEHYECKUX AT, TAM
OH HaYMHAaA KaK I0JT.

B ommcanuu Muaoma ectb u petaau Aopa. OH ommcaa Takxke Opamy
(brama) — BopoTa BO ABOpP C YAMLIbI, TaK CKa3aTh, «[IOAbE3A», O HET! B BuabHe
MeCTHbIE XUTEAU BCETAQ, HA BCEX sI3bIKAX, CKAXXYT: Opama! VTak, Muaomur:

CpopaunBaellb BAOAb CTEHBI ¥l MUHYEIIb AOM, / B KOTOpPOM I03T, CAQBHBIIT B TOPO-
Ae Hautey, / [ToBeCTb mmcaA o KHsrMHe Ipo3BaHbeM [paxknHa. / PIAOM AepeBsiHHas
bpama, ycessHHasi rBo3asiMy, / OTpoMHBIMY, B AaAOHb. HampaBo moa cBopamu /
AecTHULIA C 3a1IaXOM Kpacky, TaM s1 XuBy. / He To uTo0bI caM BbIOMpas «Autepa-
TYPHBIIT 3ayAOK», / HO Tak cA0XXMAOCh, KOMHATa TaM caaBaAack, / Huskas, ¢ ox-
HOM B 3pKepe, C LIMPOKUM AYOOBBIM AOXKeM, / VI meusb rpeaa )kapKo B Ty CYPOBYIO

3UMY»’.

[TpusHaTbcsl, MHE OYeHb MMIIOHMPYET MOAbCKOe cAoBO zaulek (BmecTo me-
peyAoK). BuaeHckre ABOPMKYM OOBIYHO 3aKPBIBAAVICH BOPOTAMU, AEPEBSIHHBIM,
TSDKEABIMH, C HEOOABILION ABEPBIO-KAAUTKOI, MHOTAQ OTKPBITA ObIAQ TOABKO OHA,
a MHOIAQ — BOPOTA paciaxHyThl. BopoTa ObIAM yKpalueHbl pe3bboil, AOBOABHO

8 W.Hulewicz, Miasto pod chmurami, Wilno 1931, c. 38. B mocaepHei1 CTpOKe LUTUPYeTCsT
HaAIMCb HA MEMOPUAABHOM AOCKe.
®  C.Milosz, Wiersze, t. 2, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1993, c. 295.
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IIPOCTOI, AOMAaHBIMM YTAOBBIMU AVHMSIMU MAM KPYTaMU, TaKuie BOPOTa COXPaHU-
AVICb AO CHIX TIOD.

[Toaxoasiiiee COCEACTBO OIAATH Ke Ha Zamkowej — 3HameHUTbIN «ABOP CAO-
BaLIKOTO»: 03T >KMA B AooMe Ne 22 (B 1811-1814 rr.). [Tocae cmepTy oTLja Dy3ebu-
yura CAaoBaukoro, mpogeccopa CAOBECHOCTHM, BAOBA C CBIHOM yexaAa B CBOM AOM
B Kpemenel, yepes 3 ropa oHa BbILIIAA 3aMY)K 32 Ipodeccopa MeAULIMHBI ABrycTa
Bexto, 1 oM BepHyAUCH B Ipe>KHUIT A0M. FOAnymr CaoBauxuii >xua B BuabHo 1o
1828 . (yumnacs B ynusepcurerte). Matb moara Caaomest bekio Obiaa X035111KOI 13-
BECTHOI'O AUTEPATYPHO-MY3bIKAABHOI'O CAAOHA, KOTOPBIN IOcCelaAu GpUAOMATHI,
TyAQ 3aXOAMA MuLKeBUY Iepep 0Tbe3pA0M B Poccuro. Bo «aBope CAoBaLKoro»
MO>XHO BMAETH OKHa KBapTUPBI HA BTOPOM 3TaXKe, TAE JKVA 09T, a B HUIIIE MEXAY
OKHaMM YCTaHOBAEH ero 01ocT Ha AeGeAMHbIX KpbIAbsix (ckyapnTop b. BaAasyke-
BIY), Y CTEHBI pacTeT 6oAblLIas naakydas 6epesa. Ecau poo6aBum, 4To B AOKTO-
pe u3 III vactu A3s008 MuikeBnya y3HaBaau oTunma CAOBALKOro (YTO CTAAO
IPUYMHON KOH(GAMKTA), IOUYBCTBYEM ellje OOAbllee «CIYIjeHMe» AUTEPATYPHOII
aTrMocdepsbl. B Hayaae XX B. B 3T0I1 KBapTUpE XUA XYAOKHUK DepanHana Pymumiy
(cMm. panee). ABOpP IPOCTOPHBIIA, U 3 HETO OYEHD >KMBOIMCHBIN BUA HA TOPOACKIE
KPBILIY X CTEHBI U 3€A€Hb XOAMOB BAAAIL.

B marenbkoM nepeyaouke Sawicz (Saviciaus, CaBuya, Ne 11) KA BEAVKMIL AU~
TOBCKMII XyAOXKHMK ¥ KoMITo3uTop Mukaaoroc Koncrantunac Yropaéuuc.

Beiute, rae HaunHaetcst Wielka (Didzioji, BoAbiuast), Ha MaA€HbKOIT MAOIAAU
cTouTt uepkoBb ITapackess! (ITATHMLKOIT) ¢ O4eHb OYPHOI UCTOPMEN, IOCTPOEH-
Hasl Ha Kamuilje si3blueckoro 6ora nuBa (1 BooOiie aakoroast) Paryrtuca. C Hero
CBSI3aHO MpeAaHNe O TOM, YTO B 3ToM MecTe [letp I (oH ObiA B ropope ABaXKAbBI)
B 1705 1. kpectua I'aHHnbaAa, npapepa A.C. IymkuHa.

PsipOM Tak)Ke MHTEpPECHOE MeCTo, IpoeLypyoliee MUPOAOTMYECKUIl Cy0-
cTpar: B 00KOBOIT U oueHb cTapoit yA. Bakszta (Boksto, baiennasi) B poaBHme-paB-
HUE BpeMeHaA B MIOA3EMEABE 3aBEACST BACMAUCK (SMOK); IO AereHAE, OH B3TASIAOM
yOuBaA AIOA€1, [TOKa He HAIIEACS CMEABIN Y HaXOAYMBBIN IOHOLIA, TOKa3aBIINI
qyAuIly 3epKaao. ITo ApyruM BepcusiM, BaCMAMCKA YMEPTBUAM ITYYKaMU PYTHL
AereHpa uMeeT U cOBpeMeHHble TpaHCchOopMaLY, K IPUMEpPY, B pOMaHe AUTOB-
ckoro nucareast Puuapaaca laBsiauca Buavnrocckutl nokep'.

VYAu1ia HalloAHeHa KyAbTYPHBIMU AOKYCaMI: B yTAOBOM AOMe, B pa3Hoe BpeMs
xuau npogeccop meputyupl F03ed @paHk (TakKe aBTOP MHTEPECHBIX MeMYa-
POB), Y KOTOPOTO yCTPAauBAAKCh AIOOMMBIE B TOPOAE MYy3bIKaAbHbIE Beuepa; pu-
aocod Aes KapcaBuH. B xakue-To ABOpUKY 3A€Ch, BEPOSITHO, 3aX0AMA CTEHAAAD,

10 R.Gavelis, Vilniaus pokeris, Vaga, Vilnius 1989.



334 Baaentuna bpro

Torpa eije Aupu Beriap, oduiiep MHTEHAQHTCKOM CAyKObI apmuu HarmoaeoHa,
B 1812 r. oH ObIA PACKBaPTUPOBAH B 9TOM AOME.

[Toutu B xoHue yauusl Wielkiej BOAM3u Paryiiy, HAXOAUTCSI AOM U ABOP, B KO-
TOPOM B AETCTBE XUA CKYABIITOP MapK AHTOKOABCKMIL. ABOp MPOXOAHO (TOY-
Hee, X ABa), U3 HETO MOXKHO momnacTb Ha EBperickyio yaury nan va Hemerkyro
U B eBpeVICKMe KBAPTAADL DTU AUTEPATYPHO-XYAOXKECTBEHHbIE ABOPUKY XOPOLIO
M3BECTHBI TOPO>KAHAM.

Ha sToi1 MarucTpaAn 6bIAM KHIDKHBIE AABKM (MX omucas MMAOI), B TOM Yi-
cae F0seda 3aBapckoro — uspareast MuikeBuya; 6ubamoreku. B XVI B. — Tu-
norpadusi MaiiMmoHn4eit, — ABOp Tak 1 HasbiBaeTcs: Tunorpadckuit. V1 koHe4yHo,
KocTreabl, uepksu. Ha moBopore x OcTpoit 6pame — basuAmaHCcKMil MOHACTBIPD,
B KOTOPOM B 3aKAIOYEHUY HAXOAMAVCH GUAOMATHI U MULIKEBUY, TAE COXPAHSIETCS
«Keanst Konpapa» — mecrto aeiictsus 11 vactu 4352008, a B XX B. — MeCTO 0aTH-
YeCKMX Be4epOB; TaM TOXX€ ABOPUK, IPOCTOPHBIN U 3€ACHDIIL.

DTO AMILB HECKOABKO VIMEH, B35IThIX, KAK TOBOPUTCSI, HAyAQuy U3 TOPOACKOTO,
VAV AQXKe YAUYHOTO «yKa3aTeAsl MIMeH».

I noka mb1 Ha yante Zamkowej — Wielkiej, oOpatumcst k onmcanusim ABOpu-
KOB Ha Hell YeAOBeKa APYIOJl 3II0XM, UCKYCCTBOBEAQ, XyAOXKHMKA Baapaca ApeMbl.
Ero MOHyYMeHTaABHBIN TPYA — He B OAHOYAChe CO3AaBaBIIASICS KHUTA Vcye3Hys-
wiuti Buavuioc — Bbiiea B 1991 1. OH onumcaa ABOPBI C yKa3aHMeM appeca AoMa.

VHMKaABHAsI QPXUTEKTypa MaCCUBHBIX GopM ABopa sToro Aoma [Pilies 32] pAprmur
apXauKoil ¥ HEKOTOPOI1 CYPOBOCTbIO. AASL ApXUTEKTYPhl BUABHIOCCKMX ABOPOB TH-
IIMYHBI OTKPbIThIE TaAepel Ha BTOPbIX 3Ta’KaX, @ AGCTHULbI K HUM 3AeCh KaMeHHbIe,
OTAMYAIOTCSI CTPOrOCThI0 GapouHbIMU (HOPMAMU, XOTSI CTPOMAKCH OHU He paHee
koH1a XVII B. OuapoBaHHbIil poMaHTHKOM ABopa DepanHana Pyumu' B 1899 .
3apucoBaa ero. He ycrosia nepea ogapoBaHueM CTapoll apxuTeKTypbl u M. Byaa-
Ka'? B 1947 r. XyAOKHUKY Pa3HbIX TEMIIEPAMEHTOB IIPUAAAU PUCYHKAM PasHOe
HacTpoeHue'".

Apema 1 cam o4apoBaH 3TUMU ABOPUKAMMU, B KOTOPbIX OYKBAABHO Ha K&XKAOM
IIATy OTKPBITHSI, HEOKUAAQHHBIE PAKYPCBI, 320bIThIE YTOAKH.

11 Ferdynand Ruszczyc (1870-1936) — 6eAOPYCCKMIL U IOABCKUIT XYAOXKHUK, IPadUK.

12 Medislovas Bulaka (1907-1994) — AuToBCKuMit XyAOKHUK-TpaduK, crieHorpad. OaAHMM 13 ero
yunTeaerr 661 M. A0GYXKUHCKIIL.

3 V. Dréma, Dinges Vilnius, Vaga, Vilnius 1991, c. 181.
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ABopBI cTaporo BuAbHIOCa — HEMCCsIKaeMble PYAHVKI KMBOIIVICHBIX CIOXKETOB AAS
XYAO>KHUKOB. PSIAOM C CypOBBIMM TBIABHBIMU CT€HAMM AOMOB MAM TIBIIIHBIMIU (a-
capami ¢ 0apOYHBIMY TOPTAAAMU 3AECh OOBETIIAABIE CAPAOLIKY, CKOAOYEHHBIE 13
AOCOK BpeMeHHbIe AECTHULIBI, BEAYIIVIE HA AEPEBSIHHbIE TAAEPEN BTOPOI'0 3TaXKa
Ul APYTVI€ apXUTEKTYPHbIE SAEMEHTDI CAYHAITHOTO COAEPIKaHMSI, CO3AQIOLINE HEO-
XKMAQHHBIE POMaHTUY€ECKYEe IPOCTPAHCTBEHHBIE aHCAMOAY, KOTOPBIE TaK U MIPO-
CATCA HAa TEaTPAABHYIO MAM OTlepHYIo cleHy. OAVH 13 TaKMX ABODOB 3apMCOBAA
B 1950 r. M. Byaaka (Ha ya. Pilies). Ko O6b1 moayMaa, 4TO BeAueCTBEHHBIIT dacaa,
C TOP)KECTBEHHBIM aTTUKOM C YAULBI IPUBEAET B CTOAD YIOTHBII M CIIOKOJHBIIL,
MAVAAMYECKUIT ABOD, CTEHBI KOTOPOI'O YKPAIIAIOT IMPASTHABI AMKOTO BUHOTPapa'.

Peun 3paech 0 ABopuke poma Kammryaa (Ne 4). Ha aTux yaniax MHOrme Aooma —
MaMSITHMKY apXUTEKTYPBI, IO9TOMY U X ABOPbI O4eHb KpacuBbl. Kak MoxHO ybe-
AWTBCSI, 9TO MPOCTPAHCTBO OTAMYAETCSI OOraToil CMbICAOBOI HACBILEHHOCTHIO.
O Takoro popa aokycax nucaa B.I. Ilykun:

Oco60e NoBBIIIEH)E YPOBHS CEMAaHTUYHOCTY AQHHOTO MECTa OBIAO CBsI3aHO C (ax-
TOM IIPeObIBAHNS B HEM He [IPOCTO TOPOACKOTO SKUTEASI, & TEHUSI KYABTYDbI, Ubs
A€SITEABHOCTD MIMeAa MCTOPUIECKOe 3HadeHue' .

Bce 00cTouT MMeHHO Tak. YAUIIA KaK FOPOACKOI AOKYC SIBASIET 00pas IyTu:
VAL TIO YAMLIE, MBI IIPOABUTAEMCS [T0 UCTOPUY, OT MUPOAOTUIECKUX CKA3AHUI AO
COBpPEMEHHOCTU. ITa yAula (TouHee, 00€e YAULIbI), KOHEYHO, 3aCAY)KUBAIOT U OT-
AEABHOTO U3YUeHMS'.

K yauue Zamkowej npumbpikaet yHUBepcuTeTCKui KBapraa. OH orpaHuyeH
HeIrpaBMAbHBIM Y€THIPEXYTOABHUKOM YAULI, K KOTOPBIM 3AaHMsI oOpaltieHsl daca-
Aamn (B TOM 4MCAe U K YA. ZamKkowej), a BHYTPU — AQOMPUHT U3 YIOTHBIX BHYTPEH-
HUX ABOPUKOB (1x 13). 3AaHUSI CTPOMAUCH U TIEPECTPAUBAAUCDH B Pa3HOE BPEMSL.
YHuBepcuTer cyuiecTByeT ¢ 1579 r., moHayaay Kak BuaeHckass AkapeMusi, OCHO-
BaHHas KopoaeM Credanom baropurem.

B 80-e-90-e roapt XIX B. BO 2-0i1 BrAeHCKOJ rMMHa3uu, pacroAaraBUIeiics
B 3AQHMAX 3aKpbITOro nocae Iloabckoro Boccranus 1830-1831 rr. ynuBepcuTeTa,

4 Tam xe, c. 186.

> B.I lykuH, MockoscKkue AumepamypHbte ypoquusa, 1. 3, [B:] https://knigger.com/read-bo-
ok/kniga-moskovskie-literaturnye-urochishcha-chast-3-274698/page-3 (18.07.2021).

16O AOKyCe TaKOrO pPOAa yXKe AOBOAMAOCH mucatb: B. Bpuo, «Buivho. Yauya Hemeyxas»
[B:] Cemuomuxa 20pooa, VizpareabctBo TaaauHHCKOTO yHUBepcuTeTa, Taaannu 2014, c. 118-137.
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yumacst MctucaaB AOOY>KUMHCKMIL, OYAYLIMIT M3BECTHBII XYAOKHUK. IlozaHee
B KHUTe BOCIIOMMHAHMI AOOY>KMHCKWIT OIMCAA ABODBI CBOEIA IIKOABIL:

Hair rumMHasnyeckmit ABOp OTAEASIACS OT 1-11 rTUMHa3UU ApeBHEN, 0OAYIIAEHHOM
CTEHOM C PeAKMMH, HeTIPAaBYABHO PACIIOAOXXEHHBIMY MAaA€HbK/MY OKHaMM, YKpa-
IIEHHO KaK-TO CTPaHHO, COOKY, Kypbe3HOI1 OallleHKOI — Kanpus 6apokKo. JTa
CTEeHa MHe BCeraa Ka3aAach KaKoM-TO 3aTaAOYHOM.

[...] CTapblil yHUBEPCUTET MIPEACTABASIA U3 Ce051 AOBOABHO CAOXKHBIV KOHTAOMepaT
3AQHUIT C BHYTPEHHMMI ABOPMKaMU U nepexopaMu. OT NMpeXHUX BPeMEeH coXpa-
HUAACh U HeOOAbIIasA OALIHA AABHO YIIPa3AHEHHON 06cepBaTOpUNU C KPaCUBBIM
¢$bpusom 13 3HaKOB 30aMaka. Bee aTu 3paHMs oKpy>kaau 60ab1oit ABop IlepBoit
IMMHAa31M, 3aCa)KEHHDII AePEBbSIMIL; KO ABOPY IIPMMBIKAA CTPOIIHBIN acap 6eaoro
KOCTeAQ CB. fIHa, a PSIAOM C KOCTEAOM CTOSIAQ YETBIPEXYTOABHASI KOAOKOABHSI C Oa-
POYHBIM BEpXOM, BO3BBILIABIIASCS HAaA BCEMU KpblliaMyl BUABHBI»!.

B sTOoM moApOoOHOM, HO He MEpPErpy)XEHHOM AETAASIMU, TOYHOM ONMCAHUMU,
KOHEYHO, BUAEH I'A3 XYAOXKHUMKA: OMMCaHue BU3yaAusupoBaHo. OOpaTtum BHU-
MaHye Ha OIMCaHMe «3arapOYHON» CTEHBI: 3TO CTapble OpaHAMAYapbl; TaKUe AO-
KYCbI HEPEAKI CPeAM M300pa3sUTEAbHBIX IIPOM3BEAEHMIT aBTOPA, I B BUAEHCKUX,
1 B 11eTepOyprckux ropoackux nensaxax. K npumepy, «BuapHo. Crapast cteHa»
(1907, 1920), «Buabno. Basap y crenbi» (1907), «OmHub6yc B BuabHo» (1906-07)
" Ap., a ele «ABOp CTaporo yHuBepcurera» (mospHee ABOpP (GMAOAOIMYECKOTO
yHUBepcuTeTa). X04eTCsl Ha3BaTh 3TO M300paskeHNe KAaCCMIeCKMM. B aToT ABOp
MBI ellje BepHEeMCsL.

[TpumepHO AecCATHUAETHEM I03)KE BUAEHCKUM TMMHA3UCTOM ObIA Mwuxaua
BaxtuH (yumacst B 1905-1911 rr. ¢ nepepsiBamu u3-3a 6oaesHu). [ToaBeka crycTs
OH pacCKa3bIBaA:

ITepBast BuaeHckasi 'MMHa3Ms, TAE 5 YUMACS, HAXOAVAQCh B 3AQHUM YHUBEPCUTETA.
[ ...] camble Ayuivie BOCIIOMMHAHMSI CBSI3aHbI, KOHEYHO, C AETCTBOM, HO U ¢ BuAb-
HIOCOM, U C 3TOJ TMMHAa3Mell, X C STUM AOMOM IIPEKPACHBIM. AOM 3TOT — LieAbIN
OCTPOB... LIeAbIT KBapTaA OH 3aHMMaA, ¥ BCe TaM OBIAO MHTEPECHO, 1 aTMOCde-
pa Tam OblAa Kakas-To ocobast. Heckoabko ABOpOB 6b1A0. Kaskablil ABOP MMeA

7 M.B. Ao 6yxuHckuit, Bocnomunanus, Hayka, Mocksa 1987, c. 92-93.
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HasBaHue. Bot, HarpuMep, TOT ABOP AQBHBIN, C KOTOPOT'O BCE BXOAMAY, — 3TO TaK
Ha3bIBaeMBII «ABOP AeaeBeAsi»'s.

O6 ocoboit armocdepe CTapOro yHUBEPCHUTETA BCIIOMMHAIOT MHOTME, YyB-

CTBYETCA OHa U TEIEPb, KaK U B KpaKOBCKOM YHUBEPCUTETE, N AP. ]_[pI/IBeAeM

omnucaHue raaBHOro Asopa (oH Hocut ums ITerpa Cxapru, mepBoro pekTopa), u3

KHUTY UCKYCCTBOBeAa Mukaaoroca BopoObeBaca (oH mucaa no-AutoBcku) Mckyc-

c¢cmBo Buavnrwoca (1940), HanucanHoit He 6e3 Bausinus Obpasos Mmaruu TTlaBaa

Myparosa:

OmnosICaHHbIIT C TPpeX CTOPOH apKaAAMI, & C YeTBEPTO 3aKPBITHII MBILIHBIM (aca-
AOM KocTeaa CB. VloaHHa, ABOP 9TOT BOCXMILAET HAC LUMPOKMM U OAHOBPEMEHHO
COpa3MepHO OPraHM30BAHHBIM IIPOCTPAHCTBOM. MBI 3A€Ch YyBCTBYeM Ce0sI CAOBHO
Ha ITAOILAAY, OKPY)KEHHOIT BEAIECTBEHHON apXUTEKTYPOIL, [...] — 6yATO Ha mmAaoma-
AM cB. Mapka B Benenun. [Too06HO€e BTOp>KeHME CBETAOTO FXKHOT'O POCTPAHCTBA
B CPEAHEBEKOBBIE YAUL{BI CEBEPHOTrO BIMABHIOCA TPOMBOLLIAO yKe paHblile, — B pe-
HECCAHCHOIT apXUTEKType 60AbIIOro ABopa Hipkrero 3amka. Ho apkaabl yHUBepCy-
TETCKOIO ABOPA — YK€ He TOT FapMOHMYHO IIPOCTOI PEHECCAHC: BMECTO CTPOIHBIX
KOAOHH MbI BUAUM 3A€Ch MaCCUBHbIE TIPSIMOYTOAbHbIE CTOADBI, COEAVHEHbI OHU
He AETKVIMU, TIOAYKPYTABIMM aDKaMU, @ HAIIPSDKEHHBIMY, TBEPAO U3OTHYTHIMU DA-
AVIITUMECKMMMU AYTaMy; BCE 9TO, A TAKXKe TSDKEAOBECHAS IPOPUAMPOBKA KAPHN30B
1 06paMAEHIIT CBUAETEABCTBYET O OOEAE ITATETUYECKOTO PUMCKOro 0apOKKO®.

AO6aBI/lM onucanue Tomaca BEHL[AOBIJI, AVITOBCKOTIO I103TA U YY€HOTO, YUUB-

merocs B BuabHiocckoM yHuBepcureTe B 1950-e IT. 11 mo3pHee paboTaBlIero

B HEM HECKOABKO A€T. DTO ABOP GUAOAOTMIECKOTO PaKyAbTETa, KOTOPBIN PUCO-

BaA AOOY>XMHCKMIL:

18

OcTaAcs OrpOMHBI AaOMPUHT ABOPOB, YBoAsALIMIT K X VI BeKy, — UyTb AU He ca-
Masi BaKHast 3HaMeHUTocTb Craporo ropopa. ITo aToMy AaGMPUHTY MOKHO OBIAO
6poauTs yacamu. Kro-T0o 13 Hac, CTYAEHTOB, ITOIIYTUA, YTO B HEM €CTb MECTa,
KYAQ He CTyIlaAa HOTa YeAoBeKa. Vl mpaBaa, HEKOTOPbIe ABOPBI Mbl BUAEAU TOABKO
U3 OKOH ayAUTOPUIL, U OBIAO HEMTOHSATHO, KaK B HUX MOYXHO MOMNAacTh. [...] CamMbIM

Becedwvt B.A. Aysaxkurna ¢ M.M. Baxmunvim, pep. HVL. Ko asr ik nna, VspareAabckasi rpyrmna

«ITporpecc», Mocksa 1996, c. 24-25. Voaxum AeaeBeab (1786-1861) — mOABCKMIT UICTOPUK, IIPO-
eccop BuaeHCKOr0 yHUBEPCUTETA, HOAUTUYECKUIL AESITEAD.

19

M. BopobbeBac, Mckyccmso Buavhwca, nep. ¢ autopckoro A. BoittoBuy, ,Buastioc”

1993, Ne 5, c. 72.
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CTapMHHBIM U HanboAee MHe 3HAKOMBIM ObIA ABOp MoTest Kasumupa Capbepusi®.
[...] FOXHBIIT KOpPITYC 5TOr0 ABOPA, TOYTHU HE U3MEHMBIINIICS C OCHOBAHMSI YHU-
BEPCUTETA, IIOAAEP>KUBAAU MAaCCUBHBIE FOTUYECKME KOHTPDOPCHI, — Apyrue, 60-
Aee CTPOIIHBIE, YKpalIaAu cocepHee 3paHre. OHM IPUAABAAN ABOPY KPACOUYHOCTI
M AK€ BECEABSsI, TOCKOABKY IT0 BCEl BBICOTE OBIAM KPBITHI KPACHON YepernLiel.
ABop MaptuHa [Touo6yTa OTHOCUACS K T03AHelei1 artoxe. OH BBITASIAEA TAUH-
CTBEHHO, €ro apKaAbl TOHYAU B IOTEMKaX, (GMAUrpaHHbIE TEHN BETBEN AOXKUAUCD
Ha rpyboBaTble LIMAMHAPUYeCKye OaleHK ¢ bapeabedoM 13 3HaKOB 3oamaka. |[...]
Korpa-To 3pech 6142 06cepBaTopusi, KOTOpPY0 00ycTpoua nesyutr Maprus I[Tovo-
6yT. ABop MaptuHa [Touo6yTa HarOMMHAA UAMAAVYECKYIO IIOAYTEMHYIO KOMHATy>.

Bropoit 13 ABOpOB, cO 3HaKaMu 30AMaKa CTAA OAHUM U3 AOKYCOB, BAOXHO-
BuBuMx JVocuda Bpoackoro, oH ynomuHaeTcst B ero Aumosckom Ousepmuc-
meHme: «VI TbI B TOTeMKaxX OAMHOK 1 Har / Ha mpocTbiHe, Kak 3oaraka 3HaK»?;
n B Aumosckom HoxmiopHe: Tomacy Beuynrosa: «Ilpoctymarommin B Kactope
[ToaAyke»*, v Tema GAM3HELIOB-TI03TOB KaK OAHA 13 TpobaeM mosmbl (1Ms Tomas
3HaunT 6AM3HeL). B moame Topoo 6e3 umenu YecaaB MuAOLI yIIOMSIHYA O «O10AK-
OTeKe I10A OallHell, paclMCaHHON 3HAKaMI 30AMaKa»>t,

CTaHOBUTCSA OYEBMAHBIM, YTO YHUBEPCUTETCKUII KBApTaA C €ro CUCTEMON
BHYTPEHHNX ABOPVKOB BOCIIPMHMMAACS KaK AQOMPUHTHOE IIPOCTPAHCTBO, TOYTU
BCe aBTOPBI YYBCTBYIOT B HMX HEUTO He TOAbKO TAaMHCTBEHHOE VAU 3araAO0vHOE,
HO U npekpacHoe. C ero onmMcaHusMU B IIpO3e U CTUXAX, C )XUBYIIVMMU B €0 CTe-
HaX BOCIIOMMHAHMUSMU O €ro CTyAeHTaX, COCTAaBMBIIMX CAABY HayKu, AUTEpaTy-
PBL M MICKYCCTBA, IIPEXKAE BCETo AeTeHAON MuijkeBrya U GpraoMaToB-puArapeTos,
3TOT AOKYC MMeeT 4epThl locus poesiae, moaTuyeckoro ypounina. Viam xors Obl
OTYaCT! TaK BOCIIPMHMMAETCS — B TOM CMbICAE, B KOTOPOM IMCAA O TaKUX AOKY-
cax B.H. ToropoB, KaKk MecTe, «IA€ 033151 U AEVICTBUTEABHOCTD BCTYIAIOT B pas-
HOPOAHBIE, MHOTAA paHTaCTMUECKME CUHTE3BI, KOTAQ Pa3AUYEHIe «II03TUYECKO-
ro» U «PeaAbHOI0» CTAHOBUTCS ITOYTY HEBO3MOXKHBIM» .

2 Maciej Kazimierz Sarbiewski (1595-1640), Taxoke Sarbevius — moAbcKuit 11oart, mpodeccop

BuaeHckon AkapeMuu, MucaA Ha AQThIHU.

2 T.Venclova, Vilnius. Asmeniné istorija, R. Paknio leidykla, Vilnius 2011, c. 69.

2 VL. Bpoackuit, OcenHuil kpuk sicmpeba, TlpeactaBureabctBo VIMA-npecc, AeHuHrpaa
1990, c. 38.

% VL. Bpoackuit, Xoampt, ATT BTTIO «Kunouentp», Cankr-Ilerep6ypr 1991, c. 240.

% C.Milosz, Wiersze, t. 2, c. 168.

» B.H. TomopoB, Anmekapckuii ocmpos Kak 20po0ckoe ypouuuse (00usuii 832450)
[B:] B.H. Tommop o8, [Temepbypeckuii mexcm, Hayka, Mocksa 2009, c. 502.
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EcAu meiTatbes TIIOABOAUTD UTOTU, TO COBEPUIEHHO OYE€BMAHDI ABa KPYITHbBIX
TOPOACKMX IIPOCTPAHCTBA, B OCHOBHOM KaXKAO€ E€AVHO II0 SIPKOMY XapakTepy
1 COCTaBy SAEMEHTOB, & TAKOKE AAHALIAPTHO-TONMOrpadpuIecKoMy MOAOKEHMUIO.
OHU AETKO COEAVHMANCD B €AVHBIN MAapIIPYT, OH KPYXKUT 10 TOPOAY, YBA€Kas 3a
co6oi1. ABa HeOOABILINX KBapTaAa B pocTpaHcTBe CTaporo ropopd. ITo AOKYCHI,
HaCbIllleHHbIe 3HAaKaM/ U CUMBOAAMU KYABTYPBI M MCKYCCTBA, AYXOBHO >KVM3HU
IPOILIAOTO Y HACTOSIIIEr0. B KaXKAOM 13 HMX YHUKAABHYIO aTMOC(hEPY COXPaHUAU
U «AEP>KaT», BOCCO3AAI0T ABODUKM — OY€Hb XapaKTepHble. ABOPUKaMU IOAAED-
XKVMBAeTCsl apXUTEKTYPHOE €AVHCTBO, IO3TUYECKas VAU AMPUYECKas aypa, OHU
BHOCSIT AyX TailHbl U A€T€HABL. ABOPUKYU MPUBAEKAAU MUCATEAEN U XYAOXKHUKOB
POMaHTMKOI CTAPMHBI I KOHTPACTA U3SIIHOTO (MAM MAaCCUBHOIO) apXUTEKTYPHO-
ro 9A€MEHTA I BETXOT'0 CapaiuyKa, TAMHCTBEHHOTO BXOAQ B IIOABAA (& X HEMAAO)
1 BBIIIEPOAEHHOI KMPIIMYHOI CTeHbL. A pasHoe BpeMs CyTOK? A BpeMeH ropa?
OTMeuy TaKXe, YTO YaCTO B ABOPMKE SKUTEAU TOBOPMAM HA PasHbBIX S3BIKAX: Ha
IIOABCKOM, AUTOBCKOM, PYCCKOM, HOTAQ M Ha MAMIIIE; M YEAOBEK C AETCTBA IIPUY-
HaACs BUAETD «APYIOT'O», IOHMMATb YTO-TO O pa3HbIX HALIMOHAAbHBIX TPAANLIVIAX
U KYABTYpax, 0 MHOT000pasuy Mupa.

Bcé aTO BO3AEICTBYET Ha BOCIIpMHMMAIOIIEE CO3HAHME, BAOXHOBASET, CO-
3AQ€eT TO MAM MHO€E HaCTpOeHUe, B 001eM, padpaeT cBou Aapbl. Kak onpepeants
aTu npocTpaHcTBa? Kakpoe MMeeT uyepThbl AOKYCa MOITUYECKOro, ypounma. Ho
MOXeT ObITb, TAKOBBIM s1BAsieTCsI Bech CTapblit ropoa BuabHioca? B HeM MOXKHO
BBIAEANTD U ellle AOKYCbI CO CTOAD )K€ MHTEPECHBIMY XapaKTePUCTUKAMU U — AQ,
ABOpaMy; HarpuMmep, eBpeicKie KBapTaabl, 3apeube. Bupumo, paHo peaats 6o-
Aee KOHKPEeTHbBIE BBIBOADI, HET IIOAHOI KapTUHBL. Tak 4To Moka IprAeTCs OCTaHO-
BUTBCS U OTASIAETBCSL.

Muaom mucaa o peHOMEHe 3TOro ropoAd, He MOAAQIOLIEMCST BBIPayKEHUIO:
«pasroBOPbI C AIOABMM, KOTOPble OAHa)KABI OKa3aAlCb B BMABHO KaK TYPUCTBHI,
yOeAMAM M€Hs, YTO €CTh B 3TOM IOPOAE KaKas-To 0COOeHHasI Marus, Tak Kak Bce
OHU NPOOOBaAM BBIPA3UTb YTO-TO, KAKOE-TO CUABHOE NePeXMBaHNe, He MOAAA-
Iolileecst BBIPKEHMIO CAOBaMM»*. KOHEUHO, COXPaHSIIOT 9TY Maruio 1 ABOPUKU.

bubanorpadus
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ABSTRACT

Vilnius Courtyards as a Particular Urban Locus

Courtyards of Vilnius Old City were portrayed in literature in different languages, paint-
ed by artists and photographed by photography masters. They are an important locus
of a real city, an interesting fragment of its literary definition, an element of the poet-
ics of city space. The current paper analyzes courtyard portrayals of houses remaining
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from the Baroque period in the Old City center as well as descriptions of labyrinths of
the courtyards of Vilnius University.

This study is based on the following texts: works of writers Jézef Ignacy Kraszewski,
Czestaw Milosz, Tomas Venclova, artists and art critics Mstislav Dobuzhinsky, Vladas
Dréma and others.

Keywords: Vilnius courtyards, city poetics in literature, city space
KaroueBbie ca0Ba: BUABHIOCCKIIE ABOPUKM, TI09TUKA TOPOAQ B AUTEPATYPE, TOPOACKOE
[IPOCTPAHCTBO
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Hataaus Hsroaosa @

BeANKOTBIpHOBCKUI YHUBEPCUTET

Tonoc «ropoaa rpexa»
B AUTEPATYPHOI YPOAHUCTUKE OOATAPCKOI
«OTTENeAn»

IlpepBapuTeAbHbIE 3aMeTKU

B autepaTypHOM Hacaeauy OOATapCKON «OTTENEAN», B YCAOBUSIX AOMUHUPOBA-
HISI COLPEAAUCTUYECKON 9CTETUKY, BBIACASIETCS IPYIINA TeKCTOB, B KOTOPBIX MPO-
CTPaHCTBO IOPOAQ KOHHOTMPOBAHHO OTPULIATEABHO, B AyXe apXETUITHOM MOAE AU
BaBuaona, «ropopa-0AyAHULIBI», «3€MHOTO TOPOAA», KKOTOPBIIL caM He OAIOAET
CBO€I1 KPETOCTH U LIEAOCTH, MAET HABCTPeUYy CBOEMY MTAAEHUIO, MIIla KOMY ObI OT-
AQTBCSI U He CIIPAILIMBAsI KTO ero beper»’,

B AaHHOII cTaThbe cAoeAaHa MONIBITKA MHTEPIIPETALMM STOIO BAPMAHTA TOPOA-
CKOT'0 MPOCTPAHCTBA U PEKOHCTPYKLMU KapThbl MTO3TOCHEPHI TOPOAA, TOI «COBO-
KYIIHOCTU CAOKHBIX PEAABHBIX U CMBICAOBBIX KOMOMHALIMI IPOCTPAHCTBEHHO-
IT03TUYECKOrO XapaKTepa, MOAHMMAIOUIVX >KM3HEHHYIO IParMaTUKy AO YPOBHA
MU(POAOTMIECKOrO CO3HAHMS U 3CTETUYECKOrO MEPEKMBAHUS»? (II0 OMpepeAe-
Huto B.I. UlykuHa). MaTepraAom Haimmx HaOAIOAEHUI OYAYT MPOU3BEAEHUS TPeX
6oarapckux mucateaeit 60-x ropoB XX Beka — [TaBaa Bexxunosa, boromuaa Pait-
HoBa 1 Bacuaa ITonosa.

Ha ¢one acrermueckort KOHbIOHKTYpbI 50-x — 60-X ropoB ypOaHMCTHKa
YKa3aHHBIX aBTOPOB BBITASAUT KaK CBUAETEABCTBO «OTTEIEABHOIO» pacClIN-
PEHUSI XYAOXKeCTBEHHbIX I'DaHUL], TOM A€KaHOHM3aLuyu, BO BpeMs KOTOPOI, IO

! B.H. Tonopos, Tekcm 20poda-0esvt i 20p00a-OAYOHUUbL B MUPOL0ZUHECKOM dACHeKie

[B:] Mccredosanus no cmpykmype mekcma, pep. T.B. Liubsiv, Hayka, Mocksa 1987, c. 125.
2 B.I. Wykus, ITosmuka eopoda. Mopporoeus nosmocghepui, ,Enipoc. AabMaHax Teopii Ta
icTopii icropuyuHoi Hayku” 2013, Ne 7, c. 299.
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caroBaMm X. [loHTepa, «IIPOMCXOAUT MpOrpeccupyloliast 1 HeoOpaTumas 3po3us
coupeaansMar®. XapakTepHasi KOHLENTYaAu3aLysi TOPoOAQ B AyXe COBETCKOI
«OTTEIEAN», KOTAQ TOPOA CTAaHOBUTCSI IPOCTPAHCTBOM I1033MM, BECHBI U AIOO-
BM C AOMAIHUM YIOTOM ABOpPA U TEHSIMU PEBOAIOLIMOHHOIO MPOILIAOTO, B 60OA-
rapcKkoil AuTeparype OTCYTCTByeT. B 60-e roppl XX Beka B OTeYeCTBEHHO
CAOBECHOCTHU BBIAEGASIIOTCA TPU BapUaHTa TOPOACKOTO IIPOCTPaHCTBAa. B Tak
Ha3bIBAEMOM «IIPOM3BOACTBEHHOM POMaHe», BEAYILeM >KaHpe 0oAee paHHEro
MCTOPUKO-AUTEPATYPHOTO TIepPUOAA COXPAHAETCS YTONMMYecKasi MpoeKLs ropo-
Ad, €ero CMBOAMYECKOe MPOUTeHMe KaK CTPOUTEAbHON MAOLIAAKYU AASL TIOCTpOe-
Hust HOBOM >X13HU. OOBIYHO 3TO ropopa 0e3 MCTOpuY, BO3HUKALIE HA HOBOM
MeCTe U CUMBOAM3UpYOLre TOOEAY «deA0BeKa OyAylero» Haa mpupoaoir. B 60-e
AQHHBII1 TOIIOC MOAyYaeT CBoeoOpasHble TpaHcpopmaumy B pomaHax baaru Au-
MUTPOBOJI, B IIEpBYI0 O4epeAb B TeKcTe [lymewecmaue k cebe (ITemysane kom
cebe cu, 1965). B HeM B yCAOBMSX CTPOUTEABCTBA HOBOTO IOPOAQ COLMAaAM3Ma
pa3BopauMBaeTCs AOOBHO-NICUXOAOTMYECKAs] ApaMa TEePOVHY, BBIABASIOIIAS
PsiA OCOOEHHOCTEN MOAEPHUCTCKOV CTUAUCTUKY — ITOTOK CO3HaHMUs, CyObeKTH-
BU3M, T€HAEPHbIEe ONIMO3ULIVN U T.A.

Bropoit BapuaHT MPOCTPAHCTBA TOPOAQ TOSIBASIETCSI B XapAKTEPHOIT AASI OOA-
rapCcKol «OTTelleAl» IIP03e «kKOPHeMCKaTeAell», B KOTOPOI TOIIOC AePeBHU CTaHO-
BUTCSI OCHOBHBIM XPOHOTOIIOM, PEPE3eHTUPYIOIUM OOraTyio aAUTPy CMbICAOB
MI(OAOTMYECKOTO, HALIIOHAABHOTO Y COLIMAABHOTO NopsiaKa. C OAHOM CTOPOHBI,
9TO peaKLys Ha TSDKeAYI0 KOAAeKTUBU3ALMIO, IPOBEAEHHYIO B KOHLe 40-X roAOB
B CTpaHe, a C APYroll CTOPOHBI, 3Ta N03TMUKA CBSI3aHA C MHTEPEeCOM OTTeIeAbHOM
3MOXM K INepudepuitHoMy, MaprMHaAbHOMY U DPErMOHAABHOMY IIPOCTPAaHCTBY
1 repoo. B pousBeAeHNsX 5TOr0 TUIMA TOPOA SIBASIETCSI ONITO3ULIMOHHBIM TOIIO-
COM, YaCTO AVIIEHHbIM KOHKPETUKM BIIAOTb AO OTCYTCTBUA B NoBecTBOBaHUU. OH
BBIBASIET arPECCUBHOCTD U 3A0 LIMBUMAM3AL[MIOHHOTO HayaAa C €ro IparMaTu3MoM
Y YTPAaTOJl COLMAABHBIX M HALIMIOHAABHBIX «KOpHeil». K AaHHOMY BapuaHTy 00Opa-
LAIOTCS B CBOMX IIPOU3BEACHMSIX V. Papunuxos, B. IToros, H. Xaitros, I. Muiues.

TpeTuit BapyaHT KOHLIENTYaAU3aL UM TOPOACKOTO IIPOCTPAHCTBA — 3TO TOIOC
«ropopa rpexa». Yaie Bcero B aroit unocracu Boictynaetr Codusi. AaHHbII Ba-
PUAHT NPUCYTCTBYET B IPOU3BEAEHUAX TOPOACKOI IIPO3bl, KOTOPbIe COCTABASIOT
AMIIb HEOOABIIYIO YAaCTh AUTEPATYPHOM MPOAYKLIMY AQHHOTO TIeproAa. Mbl pac-
CMOTPUM TPYU NPOU3BEAEHNs], B KOTOPBIX TOPOA NPEACTAaBAEH KaK TePPUTOpUs
AECTPYKLIMU U OTYY)KAEHU U TOIbITAeMCsl COCTAaBUTD IlepeyeHb ero NpU3HAKOB.

3 X.Twwurep, Ipowanue c cosemckum kaxonom, ,Revue des Ftudes Slaves” 2001, Ne 73-74,
c.715.
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Iro moBecTb Aopozu 8 Hukyoa (ITemuwa 3a Hukwde, 1966) Boromuaa PaitHoBa,
HoBeAAa 3anax muHoars (Avx nHa 6ademu, 1966) TTaBaa BexxnHoBa, a TakKe po-
MaH Bpems zepos (Bpememo Ha 2epos, 1968) Bacuaa ITomnoga.

[TosiBAeHUe «rOpOAA Ipexa» B 60Arapckoli mpose 60-x ropos XX Beka IHOATO-
TOBAEHO IIPOYHON AUTEPATYPHOI TPAAULIMEN AOBOEHHOIT IIPO3bl. B TekcTax 60A-
rapckux nucareaeit 20-x — 40-x ropoB XX Beka GpopMupyeTcs: ypobaHUCTUUECKOE
IPOCTPAHCTBO, AASI KOTOPOTO XapaKTePHbI ABOVICTBEHHOCTD, 9K3MCTEHLIMAaAbHAS
0e3bICXOAHOCTb, AEMOHUYECKOE OAMHOYECTBO. B AuccepTanuy, MOCBSIEHHO
[IPOCTPAHCTBY TOPOAA B OOATApCKOI DEAAETPUCTHKE MEepBOIT MOAOBUH XX Beka,
AaexkcaHAp XpUCTOB OTMeYaeT, YTO B AQHHBIN IEPUOA PA3BUTUS OOATAPCKON
AUTEPATYPBI «IIPOCTPAHCTBO I'OPOAA CTAHOBUTCS MOAEM CyOEKTMBHBIX obcec-
CUil, KOTOpble U3MEHSIOTCS 13-32 SMOLIMOHAABHOIO 3apsipd U MMPOBO33pEHMs
repoeB»?. DTO TUNMNYECKUN MOAEPHUCTCKUIT TOPOA, KOTOPBI BOCIPUHUMAETCS
KaK «CpeAd OOMTaHMUsI YeAOBEKa, HAXOASIIErOCsl HAKaHYHe allOKAAUIICUCA, B CUAY
4ero CTaHOBUTCSI MU(OMOPAKAQIOIIMM TOTIOCOM U B KQXKAOM U3 MOAEPHUCTCKUX
HAIPaBAEHMSIX CO3AAETCSI COOCTBEHHBIN TOPOACKON MeTaMu(, OTPasKaroIuit Kap-
TUHY MUpa...»° B TBopuecTBe 60Arapckoro mucareast leoprust CtamaroBa pQHHast
KOHLIEML[MsI TOPOAQ NTepBOIi MOAOBMHBEI XX BeKa IIOAYYaeT CBO€ apXeTUINYeCKoe
HalMeHOBaHue — «MaAeHbKuit Copom». B 40-e u 50-e ToABI TOV ’)Ke KOHLIENTYaAu-
3aLMM MOABepraeTcsi 00pas ropoaa B pomaHax AuMurpa AuUMOBa, rae TOIOC CTa-
HOBUTCSI TPareAMIHBIM IPOCTPAHCTBOM, CLIEHOM KaTacTPpOoUIeCKUX KOAAUIUNI
[IePCOHAXa, TAE MOSIBASIETCS «Oe3pOAHAsI CTOAULIa» OOArapckoit mposel’. Y Au-
MOBa 00pa3 ropoAa CAEAYET 3a MOAEABI0 MACCOBOI AUTEPATYPHI C €€ TOMOCAMU
SPOTM3Ma, POCKOIIN U TAWHBI, HO B TO >Ke CaMO€e BpeMsI 3TOT IIPOCTPAHCTBEHHBIN
KOA BBICTYIIa€T B POAU «IUIMPMBI», 32 KOTOPOJL CKPBITBI «TAYOMHHbBIE ICUXUYECKIE
COCTOSIHUS TIEPCOHAXKE»” .

Auiib B cepeprHe 60-x B 00ArapCcKoit Ipo3e BHOBb IMOSIBASIETCSI KOHLIETILUS
1300 pa’keH1sI TOPOACKOTO ITPOCTPAHCTBA, COXPAHSISi OCHOBHYIO IIPOCTPAHCTBEH-
HYIO CTPYKTYPY IIpeABIAYIIei TpapuLuu. «[0pop rpexa» 60ArapcKoil «OTTEMeAN»

*  A.Xpucros, [lpocmparcmsama Ha 2pada 8 6vieapckama OeAempUcmuKa om nepsama

norosuHa Ha XX Bek: aBToped. Ha AUC. TPYA 3a MPUCHKAAHETO HA HAy4H. X 0OPA30OB. CTeNeH
«AOKTOpP», CY «CB. Kaument Oxpuacku», Codust 2017, c. 38.

> H.B. UImuaT, Iopodckoii mekcm 8 nos3uu pycckozo modepHusma: aBToped. Ha COUCK. Y.
creneHu KaHA. praoa. Hayk, MITIY, Mocksa 2007, c. 4.

¢ E.Aumurtposa,3a msopuecmsomo Ha A. Aumos, [B:] http://www.bglitarchives.org/?com=
com_catalogue&view=product&Itemid=83&lang=bg&cat=10&cpos=706000000&Ptype=2
(28.08.2021).

7 C. Cronuena, 0. CrosnoBa, ApxemunHomo 8 pomanume Ha Aumumsp Aumos,
[B:] https://www.liternet.bg/publish/sstoicheva/dimov.htm (27.08.2021).


http://www.bglitarchives.org/?com=com_catalogue&view=product&Itemid=83&lang=bg&cat=10&cpos=706000000&Ptype=2
http://www.bglitarchives.org/?com=com_catalogue&view=product&Itemid=83&lang=bg&cat=10&cpos=706000000&Ptype=2
https://www.liternet.bg/publish/sstoicheva/dimov.htm

346 Haraans Hsroaosa

¢parmenTaped u repmerndeH. OH BKAIOYAET PsiA 3aKPBITHIX IPOCTPAHCTB, Ka-
MEPHbIX MHTEPbEPHBIX MU3AHCLIEH, B OTAMYME OT MaCIITaOHbIX SIIUYECKUX XPO-
HOTOIIOB B poMaHax 50-X roAOB.

AerictBue moBectu b. PaitHoBa Aopozu 8 HukyOa pasBopaduBaercs Ha GoHe
6oarapckoit croauupl, 1 Codusi nmpeasCcTaBA€HA HECKOABKMMU AOBOABHO HEO-
OBIYHBIMU AASI COLIPEAAVICTMYECKOTO XPOHOTOIA MPOCTPAHCTBAMU — MPAaYyHbIMU
FOPOACKMMY KBapTUpPaMU, PyUHaM/ pa300MOAEHHBIX TOPOACKUX AOMOB, 6apoB,
PEeCTOpaHOB U 0E3AI0AHBIX CKBEPOB, KOTOPbIE BOCXOASIT K IPOCTPAHCTBEHHON
MoAeau Hyapa. Aake B moMenennsix CopuitcKoro yHUBepCUTeTa LIAPUT aTMOC-
bepa nmoaympaxa, YHbIHUS U 3aCTOSI.

TopoaCKoe MpOCTPaHCTBO B Ipo3e OOATapCKOIT «OTTEMEAN» HEPEAKO TIOABED-
JKEHO AeCTPYKLMU. VIHOrAQ peub MAET O peaAbHBIX paspyLIEHUSIX — 4Yallle BCETO
3TO CAeAbl OOMOEXEK aHIAO-aMEPUKAHCKMX BOBAYILIHBIX CUMA B KOHLe Bropoi
MMPOBOJI BOMHBI. DTOT UCTOPUYECKUIT PaKT MHTEPECHBIM 00PA30M OCBELAeTCs
B pomane OmxaroHeHue (1967) baaru AUMUTPOBOIT, B KOTOPOM AIOOOBHAsI UCTO-
pUs MOAOABIX AIOA€V HAUMHAETCs B YIleAeBlIel MaHCapAe IOAYPa3pYLIEHHOTO
BO BpeMsi OoMOexeKk AooMa. B ApyTux cAydasix sSAeMeHTBI AECTPYKLIMMU COAEPIKAT-
Cs1 B M300pakeHUM pasHOOOpPA3HBIX SAEMEHTOB FOPOACKOro Tomoca. Bce vaie
B IIPOM3BEAEHUSX IOSIBASIETCS AOMalllHee IIPOCTPAHCTBO, MMeOljee HOMUHA-
TMBHbBIE XapaKTePUCTUKM IHe3AQ, IPUIOTA, PAKOBMHBI®, HO MoTepsiBliee PYHKLUN
yI0Ta U 3aIMUTBL. DTO IPOCTPAHCTBO GUKCUPYET UHTEPEC «OTTEINIEABHON» 3CTETU-
KM K YaCTHOM >KU3HU repos, K €ro "HAUBMAYaAbHOMY 6bIT]/[IO, K MHTYIMHDBIM II€pe-
JKMBAHMSIM M SMOLMOHAABHBIM KOAAM3MSIM IIepCOHaXKa. B oTAM4Me OT coBeTCKUX
«AYLIEBHBIX» ABOPOB, O0OATapCKI€ TICATEAY BBIOMPAIOT MECTOM AEICTBUSI CBOUX
IIPOM3BEAEHUI TTOAYIIYCTbIE, TIOAYTEMHBIE, TOAYMEOAVMPOBAHHbIE IPOCTPAHCTBA
HEYIOTHBIX KBapTup. Hacrosiue pomMa M CaAbl MOSIBASIIOTCSI AOBOABHO PEAKO,
OOBIYHO OHU SIBASIIOTCSI YaCThI0 MMATrMHEPHBIX MEM3aKel CHOB, BOCIIOMUHAHMUIT
nmepcoHaXka U T.A. CBsI3b C MPUPOAHBIM HAUaAOM y TepOE€B AQHHBIX ITPOM3BeAe-
HUJ MTOTepsIHA HABCETAQ, U 3TO SIBASIETCSI OYEPEAHBIM AOKa3aTEAbCTBOM MX AVIC-
rapMOHMYHON XUBHU. VIHTepbepbl YaCTO OTMEYEHbl BETXOCTDIO, ViepOHOCTDIO,
3KOHOMHOCTbI0. [Tapukmaxepira Ieppa — repouHsi HOBEAABI 3anax MUHOAASL
1. BexxuHoBa — 06uTa€T B MAAEHbKOIT KOMHATKE, B KOTOPOI HET rapaepoba, Ho
MPUCYTCTBYIOT 3HAKM OBIAOI POCKOLIM — KOMOA U3 KPACHOTO A€PEBa, CTapUHHbIE
4acpl, BBITEPTHI TIepCUACKUIT KoBep. Cpear 3TOro MHMMOIo OoraTcTBa ocoboe
MeCTO 3aHMMAaeT BBITOTPOILIEHHBIN «grofivater stithle», u aTo HemelKoe Ha3Ba-
HJe KpecAa OTChIAAET K BOEHHOMY BPEMEHM U K BOCIIOMUHAHYSIM 00 OCY>KA€HHOM

8

I. Bamasp, [osmuka npocmpancmsa, POCCITOH, Mocksa 2004, c. 50.
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Hapoanbim cyaom orue Iepabl. B 3TOM «TrHe3ABIIIKe MOA KPbILIEN» MPOXOAST
CBUAQHMSI TEPOVHY C €€ TPYCTHBIM AI0OOBHMKOM — >KEHATHIM IIOAKOBHUKOM, OT-
LIOM ABOMX A€Tell. BEXKMHOB — OAVH M3 HEMHOTMX 0OATapCKUX MucaTeAeit-ypboa-
HUCTOB, KOTOPBIIT peBpaiiaer Tornoc popHon Copuy B OCHOBHON TOMOC CBOE
npo3bl. Yalie BCEro OH MOAb3YETCsI IPEAMETHOI 00CTAaHOBKOI IIOBCEAHEBHOCTH
KaK MaTepMaAbHBIM 5KBMBAAEHTOM HACTPOEHMs CBOMX IepoeB VAU Kak MeTado-
POV I'yOUTEABHON CTUXUM Y€AOBEYECKOI IIOIIAOCTH.

Y Boromuaa PailHoBa ropoACKoe MPOCTPAHCTBO IMPUOOPETAET TEHAEPHYIO
OKpPaCKy — OHO IIPEACTAaBA€HO KaK MACKYAMHHOE€ IMPOCTPAaHCTBO. DTO IOATBED-
YKAQ€TCsl, B IIEPBYI0 OYepeAb, YACTOTHOCTBIO MCIIOAB30BAHMS TOMOCA KabMHeTa.
B nmoBectu Aopozu 8 HukyOa KabOMHETHbBIE TOTIOCHI MOSIBASIIOTCSI HEOAHOKPATHO —
9TO KabMHeT BBICOKOIIOCTABAEHHOTO AMIIA, KaOMHET HauaAbHMKA moanwyy lere-
Ba, XuAnile-kabuHer CToeBa 1 HaKoHel] KabuHeT camoro [letpa AaekcaHApOBa.
AaHHbIe AOKYCbI IPEACTAaBA€HbI KAUIIVPOBAHHBIM IIPEAMETHBIM COCTAaBOM: MUCh-
MEHHbIVI CTOA, HACTOAbHASI AAMIIa, CTYA, KpecAo. Halle Bcero aTo MoAyTeMHbIe
U TUXMe TIOMellleHNsI, B ONMCAaHUM KOTOPBIX MHOTAQ BO3HMUKAIOT KHUTY U IIOPTpe-
TbL. A@BHast X 0COOEHHOCTD — CTPOTrOCTh U MOPSIAOK. DTO IPOCTPAHCTBO CIIap-
TaHL|eB, AEMaroros ¥ TallHbIX MaHbSIKOB. DTO MPOCTPAHCTBO CAMOAOCTATOYHOTO
OBbITVSI MY>KUMH, MMEIOIMX CBOU LIEAM M YCTAHOBAEHHBIN ropaMy 00pas3 >KU3HU.
Vaeoaornyeckue nosuuuy CroeBa 1 AAeKCAaHAPOBA IIPOSIBASIIOTCA Ha YPOBHE XY-
AOKeCTBEHHOI npeaMeTHOCTU. VIx MapkupyioT noptpet CraauHa B MHTepbepe
MaHcapAbl CToeBa, OT KOTOPOTO B KOHIIe TOBECTY OCTAETCS AUIIb CBETAOE TISITHO
Ha CTEHE, I «YPOAAUBBIT OIOCTUK AeHuHa», KOTOPBIN «OT OPOH3MPOBKMU IIPHO-
OpeA HEMPUSITHBIN LIBET AATYHHOI PYy4YKI» 1 KOTOpPBIil [TeTp 3acyHyA B 1ikad Bme-
CTe C 0CTaAbHBIMU HeHY)KHbIMU Beljamu. O6a npepMeTa AeMOHCTPUPYIOT IIPOTU-
BOIIOAXKHOE OTHOILIEHMe FepOeB He TOAbKO K KOMMYHMUCTUYECKOI MA€ee, HO K MAee
BoOOIIe — porMaTuyeckoe 1 ¢eruumctckoe y CroeBa U TBOpPYECKO€e M HPABCT-
BeHHOe y AaekcaHApoBa. KabuHeT B IOBECTM CTAHOBUTCS TAKOKe IPOCTPAHCTBOM
BAACTU. AaHHasi CEMaHTMKA OOHAPY)KMBAETCs B OINMCAHMAX KaOMHETOB HayaAb-
HuKa moAnuy Hukoasr lemeBa 1 kabrHeTa «BBICOKOIIOCTABAEHHOTO AMLIA».

/3 reporHb TOABKO PuHa CBsA3bIBaeTCA C ONpPeAEACHHbIM AOKycoM. Ho aTo
qy>kasi KOMHATa, IIPeAOCTaBAEHHasl OOraTtoil poACTBEHHULIEN, a ee PyHKLUMM He
MIMEIOT HUYEro OOILIEero C XYAOXKECTBEHHOM CEMAaHTMKOI MY)XCKOro KaOuHeTa.
Ckopee, OHI COOTBETCTBYIOT CeMUOTUKE Oyayapa U3 MOSTMKM MaCCOBOV CEH-
TMeHTaAbHOI Auteparypel XVIII-XX BekoB. B pabote, mocssijeHHO! cIe-
LuduKe XyAOXKECTBEHHOTO MPOCTpaHCTBa B mpose KpebuitoHa-ceiHa, Haraabs
[TaxcapsiH, OTMeYaeT, YTO «B POMaHaX AQHHOTO TUIIA OYAyapbl, AOXW, YKPOMHBIE
YTOAKU U AP. HECYT CUMBOAMYECKOe 3HadeHMe, IBASISICh He TOAbKO YCAOBMEM, HO
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U BBIPa>KEHMEM TEAECHOI OAM30CTH; OHU MOT'YT OBITh A@Ke ICTOAKOBAHBI KaK aA-
Aeropust Teaa»®. B aToM cMbicae Oyayap Kak CyTry0o >KeHCKoe IoMellleHye CTaHO-
BUTCSI [IPOCTPAHCTBEHHO-BEIHON MTPOEKLIel IMEHHO TeAECHON CYLHOCTY JKeH-
IIVHBI, @ KAOMHET, HA00OPOT, aKLIEHTUPYET MHTEAAEKTYaAbHO-AYXOBHYIO CTOPOHY
JKM3HM MY)XUMH UM TaKUM 00pasoM IpeBpallaeTCsi B MAaTePUAAbHBI SKBUBAAEHT
MX AMYHOCTH. UepaauHass KOMHATKA PUHBI — «THE3ABIIIKO» HEAOATON AIOOBU Te-
poeB. OHa ceMaHTMYeCK! CBSI3aHA C CEHTMMEHTAABHO CI0’KeTUKOM YyBCTBEHHOI
O6AM30CTU YKPOMHOCTBIO, «II030A0TOI» 0AapOYHON MebeAM U paMbl OOABIIOrO
TproMo. EAMHCTBeHHast GYHKLIMOHAABHAS XapaKTePUCTUKA KOMHAThI PUHBI B 110-
BecTu — Oecriopsipok. [Tpochinasich mocae AOOBHOM HOUM, AAEKCAHAPOB BUAUT
pasbpOCaHHYIO TIOBCIOAY OAEXKAY U Oeabe PrHBI, Baastiolyecss HA KOBPUKE AOPO-
rue Tydeabku. Takoit 6ecropsiAOK OYAET co3AaBaTh B €r0 COOCTBEHHOM KabuHe-
Te Muaa BO BpeMsI CBOMX IIPUXOAOB. V1 3TOT 0eCropsAOK MMeeT IOAUYEPKHYTO
TEAECHBIE YePThl — «IYAKM Y OeAbe Ha MMCbMEHHOM CTOA€, OKYPKU CO CAEAAMU
ryOHOJ MOMaAbl B UePHUABHMUIIE, IAOTCKMUIL 3amax AyXoB ,CHpeHb’ U )KEHCKOIo
teaa»'’. Takum oOpasom, n3obpakeHne kabuHeTa 1 Oyayapa MpOTUBOIIOCTABAS-
I0TCS1 B TIAQHE OCHOBHOII OIIIO3ULIMY TIOBECTU: «Pa3yM — YYBCTBEHHOCTb», «AOTU-
Ka — SMOLMOHAABHOCTb», KTIOPSIAOK — Xa0oC».

B pomaHe Bpems 2epos HEOAHOKPAaTHO BOCIIPOM3BOAUTCSI MHTepbep KBap-
Tupsl Kaaypa, KOTOpbI OTAMYAETCST HEOOBIYHOM CKPOMHOCTBIO — OeAble CTEHBI,
KOBep, ABa Kpecaa, AuBaH. OH IPOTHBOIOCTABAEH UBSIIHOM 0OCTAHOBKE AOMA
u Aauu VIBaHa, ero co BKyCOM 00CTaBAEHHOMY KaOUHETY, B KOTOPOM CPeAY COB-
peMeHHOI MeOeAl ero ceKpeTapiia bopsiHa CAYKUT «TOBOPSILUM IIPEAMETOM».
Tepou Bacuaa IToroBa 4yBCTBYIOT ce0st HEYIOTHO B CBOMX AOMAX, OHM UIILYT MHO-
TOAIOAHBIE IPOCTPAHCTBA, TA€ MOT'YT OLYTUTD ITOKOJ U TEIIAOTY — 6apbl, pecTopa-
HbI, TEHHVICHBIE KOPTBI, CTAAVMIOHBI, HOUHBIE TpaMBau. AKTyaAU3aLysi yOANYHbIX
TOIIOCOB IIPOMICXOAUT U B IIPOU3BeAeHMsIX BexxnHoBa 1 PaitlHOBa — UX IepCOHaXU
)KUBYT ABOVIHOI XM3HBIO, 1 9TO BBIPA)KAETCSI B IPOTUBONOCTABAEHIY AOMALIHETO
U TyOAMYHOIO MPOCTPAHCTB. B mapuKmMaxepckux, B YHUBEPCUTETCKUX ayAUTOPU-
sIX, B HOYHBIX KAY0aX OHM HaAel0TCsI Ha 00leH1e C APYTUMM AIOABMMU, Ha TIPUOO-
I[eHNe K KM3HM COLMYMa, HO IIOTOM, Pa304yapOBaHHbIe 1 OTYAsIHHbIE, BO3BPalla-
I0TCS B CBOYM HODBI, B KPOLIEYHBbIE, yOOrue YOeXNIa, TAe «IIeCTYI0T» CBOI0 OOADb
U OTYY>KAEHHOCTb.

®  H.T.TlaxcapbsiH, Cneyugpura xy0omecmseHH020 Npocmparncmsa 8 pomarax Kpeburiona-

cviHa, ,Studia Litterarum” 2017, Ne 1, 1. 2, ¢. 79.
10 B.PaiuoB, Aopoeu 8 HuUKyOa, VI3AaTeAbCTBO AUTEPATYPBI HA MHOCTPAHHBIX s13bIKax, Codust
1967, c. 71.
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B 6oarapckoii npose 60-X TOAOB aKTyaAUSUPYIOTCS NyOAUYHbIE TOPOACKUE
TOIIOCBI AOCYTa ¥ 3a00TbI O cebe, B IIEPBYI0 OYepeAb — 3TO IapUKMaxepcKasi Kak
cyry6o sxeHckoe mpocTpaHcTBo. V y BexxunoBa, u y IlonoBa, AaHHBI TOIOC
IIPEACTaBAEH B «Oyp)KyasHOM» Ayxe — 3a00Ta O KpacoTe COYeTAeTCsI C TOAAPKaMU
VI CBSI35IMU, TIPEBPALIAIOLIMMY YXOA 32 BOAOCAMH B Tpodeccuio ¢ 0cobbIM CTaTy-
com. CaAOHBI KPacoThl B PacCMaTPMBAEMbIX TEKCTAX CTAHOBSITCS TEPPUTOPUEN
AASL BPEMSIIPENPOBOXXAEHNSI 00eCIIe4eHHbIX AAM — CaMOAOCTATOYHBIX U 0Oe3-
PasAMYHBIX K OCTaAbBHOMY MUpY. B KoHILle 60-X oTMeyaeTcsi yCHMA€HMe MpecTu-
Xa npodeccuit B cdhepe YCAYT U TOCTEIIEHHAST AUCKPEAMUTALINST MHTEAAUTEHTCKIX
npodeccuii, AASI TPAKAAH CoLlMaAuCTIYecKoll boarapuu rpsaer amoxa 70-x c ee
TOCIIOACTBOM MeIAHCTBA M «MAaA€HbKOM HpaBAbl». Ilapukmaxepckas, B KOTO-
poit paboraer Iepaa, KOHHOTMPYETCsT HETATUBHO: «3allax aljeTOHa U XMMMKaAell,
CTOPEBLINX BOAOC, HETIPUSATHOM XEHCKO IIAOTU», «HEBBIHOCUMAS >Kapa», «0e3-
JKU3HEHHBII I MEPTBBIII CBET OEABIX AIOCTP»'l. TO MPOCTPAHCTBO MOMIAOCTU
M KanpusoB, B KOTOpoM lepaa MeuTaeT 0 MOKOe CBOeil MaHCapAe. B omucanun
MapUKMaxepCcKoil B poMaHe Bpeys 2epos AOMMHUDYET 3HAUEHME «XOAOA» — «XO-
AOAHOE AMLIO» Mapuu, «XoAoAHble Taablibl» Daop. [AaBHasE repouHs pomaHa
FOBOPUT C ITApMKMapIIel 0 CAMOM COKPOBEHHOM — O AIOOBY, IIOTOMY YTO «MHOT-
Aa Iap/KMaxepcKasl IIpeBpallaeTcs B ,0MPXKy CEKPETOB OAHOTO TOPOAQ, OAHOI
CTPaHBI AU OAHOM [TAQHETBI»'2.

HoBeiMy 3HaueHUsIMM «0bOpacTaeT» TOMOC PECTOPaHa U APYTye TOIOCHI AO-
cyra — 0apbl, HOYHble KAYObI, Kabaku. IlepcoHaXM CTpapaIOT HEepeHOCHMO-
CTBIO €ABl, @ B MOBeCTU Aopoeu B8 HUKYOA 9TA HENEPEHOCHMOCTD NpeBpallaeTcs
B OCHOBHOIl CUMNTOM 00Ae3HM AAeKCaHAPOBa. DTO CBOEOOpA3HBI OTKa3 OT
OCHOBHBIX 3aKOHOB OKPY>KaIOL[ero Mupa, HelpusTyie XI3HEHHOM BereTalun, oT-
Bepy)KeHue nparmarusMa. EAVMHCTBeHHas clieHa, CBsI3aHHAs C €AOIl, — 9TO CLieHa
pacTounTeAbHOro y)XuHa ViBana 1 Mapuu B pomate ITomnoBa. YKuH mnpespaita-
€TCs B HAaCTOsllee TOP)XeCTBO MaTepuy U pockomy. OMUCaHUs Ka>KAOro OAlo-
A, Ip1OOPOB 1 OOKAAOB, BKYCA €Abl Y HAIIMTKOB aCCOLMMPYETCS C 9POTU3MOM,
caapoctpactreM. Atob6oBHbIe BcTpeun VBaHa ¢ MoA0A0I Crelt ToXKe OYAYT MMeT
CBOJI BKYCOBBII1 5KBYBAA€HT — OaHAHOBBIN COK, AOBOABHO 9K30TUYECKIII HAITUTOK
AAST OOATapCKOI PeaABHOCTY BPEMeEH CoLjaAaMa. B clieHax mpexpacHo ycTpoeH-
HOTO OBITA ¥ AOCTATKA KU3HU VIBaHa 4yBCTBYETCSI TO OTPULIAHME CAMOAOBOABHOII

11 TI. Bexunos, Asx Ha 6ademu, [B:] M3bpanu npoussedenus: B 4 T., T. 1: Paskasu, HoBe-
Au, Bereapcku nucamea, Codbust 1984, [B:] https://chitanka.info/text/45690-dyh-na-bademi
(12.09.2021).

2. B.ITonoB, Bpememo Ha 2epost, HapopHa maaaex, Codust 1979, c. 14.
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JKUBHM MelllaH I HOMEHKAATYPHbIX PAOOTHMKOB, KOTOPO€E OYAET Ba)KHBIM aKL|eH-
TOM B OoArapckoit auteparype 70-X, «B IepUOA€e ABYX KAHOHOB»'®, B TIpoun3Beae-
Husix [ MumueBa, P. Paauna, K. [TaBaoBa u Ap.

OCHOBHBIM A€KapCTBOM OT BCEX JKM3HEHHBIX APAM CTAHOBUTCS AAKOTOAb.
YV BexuHoBa Teppa u JKeHy BBIMUBAIOT «IIO-KEHCKM» B Kabake C Ha3BaHMEM
«ToHHEADB», B KOTOPOM BO3AYX IIEPENIOAHEH «HEPBHBIMU UMITYyAbCAMI» U «XPU-
[IAO U HECTPOIHO» UrpaeT opkecTp'’. Aro60BHas nCcTOpUs AAeKCaHAPOBA 11 PunbI
pasBuBaeTcsi Ha HOHe LIEAOTO PSIAQ TIUTENMHBIX 3aBEAE€HUIT — BEeHCKOIT KOHAUTED-
cKoi1, «Makcum-6apa», MMBHOM HA BEAOAPOMeE. ACCOPTUMEHT HATIUTKOB — CaMbIil
pasHOOOpa3HbIil: OeA0€e BUHO, BEpDMYT, KOHbSIK, MACTUKA, «YTO-TO TEPIIKOE U XO-
AOAHOE». [epoy CAUIIIKOM MHOTO KYPSIT M pa3roBapuBaiT ¢ oduijmaHTamu u 6ap-
MeHaMU KakK ¢ 0Au3KuMu 3HakoMbiMu. Y TTomoBa nmpocTpaHcTBo bapa nmpeBpaiia-
€TCs1 B IIPU3PAYHOE MECTO, B OCOOYI0 SMOAEMY CAEAYIOLIEr0 TOKOAEHNSI, KOTOPOe
OBICTPO MPUBBIKAET K HACAAKAEHUSIM, KOHCYMaLMi U YAOBOABCTBUSIM»'®. Kaaya
MEYTaeT O «MAAEHBKMX HOYHBIX PIOMOYHBIX», KYAQ MOKHO 3aiTU HOYbIO U BbI-
[IUTh PaKUUL.

Camast sipKast 0COOEHHOCTb «IOPOAQ Ipexa» OOATapCKOI «OTTEIEAN» — 3TO
npeobAapaHme TeAeCHOCTU. Bce MepCoHakM paccMaTpuUBaeMbIX MPOU3BEAEHU-
SIX CTQHOBSITCSI €€ KepTBaMU. TeAeCHOCTh 0OBIYHO KOHHOTMPOBAHA HETaTUBHO,
1l OHa MPOSIBASIETCS] KaK IPEXOBHAs CTPACTb UAU OoAe3Hb. Bo Bcex TeKcTax Alo-
OOBHbIE VICTOPUM CBSI3aHBI C CYIPY)XKECKOM HEBEPHOCTBIO — MOAKOBHUK M3Me-
HsieT >xeHe ¢ Teppoii, Byou — c Punoit, Mapus Balo6Oasiercs B Kaaypa — camoro
6Au3KOro Apyra ee cympyra. He TOABKO ceMeiiHasl >KM3Hb, HO U AI00ast TIOMBITKA
COAVDKEHUST Y B3AUMHOCTU TEPIUT KpaX. [opoA CTAHOBUTCSI MPOCTPAHCTBOM AUY-
HBIX ApaM, 1 ero aTMoc¢epa OTMed€eHa OllylileHeM BCeoO1ero HeOAaronoAyyns.
B 60-¢ B 60ATapCKyIo po3y BO3BPALAIOTCS TEMBI CAMOYOMITICTBA, youiicTBa 1 60-
A€3HU KaK BbIpaXKeHUE AeCTPYKLUU TeAad. [IOAKOBHUK CTpeasieT cebe B A0O mocae
pasayku ¢ Teppoir; B koHLe moBectu Borommaa PaitHoBa ero repoit AAeKcaHApPOB
YMIUpPAeT OT >KEATYXU, a VIBaH HEOAHOKPATHO MPOUTPBIBAET B CBOEM BOOOpaske-
HUU CLiEHY, B KOTOPOI1 OH yOMBAeT CBOIO >KEHY U ee AI000BHMKA. EAMHCTBEHHAs
BO3BBIIIEHHAS] U CYACTAUBAsI AOOOBHASI UCTOPUSI B TPEX MPOUSBEAECHUSIX — ITO

13 TL. AoitnoB, CoyupearusoM u armepHaAmMuBU: ACNeKMU HA KaHoHuuHocmma. Kem Hosa
ucmopus Ha Aumepamypama om nepuoda Ha HPB, [B:] http://www.ebox.nbu.bg/nuova/view_
lesson.php?id=7 (12.09.2021).

4TI Bexunos, Asx Ha 6ademu, [B:] M36panu npoussedenus: B 4 1., T. 1: Paskasu, HoBe-
Au, Boaeapcku nucamea, Codbust 1984, [B:] https://chitanka.info/text/45690-dyh-na-bademi
(12.09.2021).

5 B.ITonoB, Bpememo Ha 2epost, HapopHa maaaex, Codust 1979, c. 31.
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6pak AOKTOpa U ero >KeHbl B poMaHe Bpems eepos, 1 OHA TaKXKe 3aKaHUYMBAETCS
TParnuyHo — CYIpyra yMUpAeT OT AeiikeMuu. «MudoTBopen» Kaayp cpaBHUBaeT
AOKTOpa C ApeBHUM XPOHMUCTOM, MUIIYLIIM OAHO-€AMHCTBEHHO€E CAOBO Ha CBOEN
KOAOHHE Y 3TO CAOBO — «AI0OOBb».

Houb, cymepku, Mpak — 9TO 0ObIYaliHOE BpeMsI CYTOK, B KOTOPO€ TPOSIBASI-
eTCs APaMaTM3M CYIeCTBOBAHMSI repoeB TpeX MPOU3BEAEHUIT I KOTOPOe YacTo
CTAaHOBUTCSI CMHOHMMOM >KM3HEHHOV KatacTpodsl u cMeptu. Cpeayt TEMHOTBI
M TyMaHa ,rOPOA CKPUIIUT KakK cTapasi ABepp '°. [IOAKOBHUK B HOBeAAe 3anax
MUHOAAS VAET K TMO€AU 110 TEMHBIM FOPOACKUM YAULIAM U KaK CAEIOI CTaAK/Ba-
€TCs1 C AepeBbsiMU U cTOAOamu. be3pHoIT Mpaka HaunHaeTcst OuTBa AAEKCAaHAPO-
Ba ¢ 00A€3HBIO, U B (MHAAE [TOBECTU «CYMEPKY BHE BPEMEHM» [TOTAOLIAIOT reposi.

[TeccuMuaM M CKENTULM3M OIPEAEASIOT aTMOCheEpPy TpexX INpOU3BEAEHUI.
B TakoM e Ayxe KOHCTPyUpPYeTCsA U KaaeHAapb ropoaa. VI3 Hero ucuesaet Be-
CHa — U3AI00AEHHOE BpPeMsI FOAQ COBETCKUX IIECTUAECSITHUKOB C €€ HAAEXKAAMU
U VIMITyAbCaMU K BO3POXXAEHMIO. B 60ATapCcKUX NMPOM3BEAEHNUAX LAPUT OCEHb —
YHBIAQS, AOXKAAMBASI, TYMaHHAasI VAU KaKOI-TO OECKOHEYHBINI ITIOAYCE30H C MO-
KPBIM CHETOM U A€ASIHBIM BeTpoM. Takas ke cblpas, MpayHas II0TOAQ BAACTBYeT
Y HaA APYTMMU TOpOAAMM MMpa — Hap AOHAOHOM, IO KOTOpoMy OpopsT Kaaya
n VIBaH, Hap OCAO, 0 KOTOPOM IPE3SIT MOAOAAS AEBYILKA B Oape 1 moxuAoi Ma-
3CTPO, AQKE Hap BooOpakaeMoit cTpaHoit A>xymbaeit 13 nepeBopoB Kaayaa. He-
MOT0AQ — 3TO 3HAK BCEAEHCKOM AeCTPYKLIMM U AMCTAaPDMOHMH, 3TO CE30H Hes3alll-
IIIEeHHOCT! YeAOBeKa.

Topoa B npousBepeHusx BexxuHosa, PaitHoBa 1 IonoBa BbICTymaeT Kak «IIpo-
KASITO€ MECTO», KaK TOIIOC rpexa U 0e3HAAEKHOCTU. AAQHHBII TOIOC MTO3BOASIET
paccMOTpeThb pasHble aCeKThI «AbsIBOAbCKOM ypbaHucTuku» 20-40-x ropos. Ho
9TO Y)K€ He «TUIMMYECKUIT OOATapCKMil IPOBMHLIMAABHBII [OPOA, COXPAHSIIOLINIT
OBITOBYIO U TIPUPOAHYIO ITAACTUKY, aTMOChEPY POAHOTO IPOCTPAHCTBa»’, KOTO-
poI1 yallle BCEIo MHTepecyeT aBTOPOB AOBOEHHOI'O IIOKOA€HMA. B mponsBeaeHsX
60-x 370, mpexae Bcero, Codust — «6e3poAHasi» CTOAKLIA CTPAHBL, KOTOPAs AUIIe-
Ha CBOET0 MCTOPUYECKOTO MPOIIAOTO U IIPEACTABAEHA KaK T'OPOA IIOPOKOB U Oe3-
BICXOAHOCTU. B KOHIle pou3BeAeHMIT repoy OKa3bIBAIOTCsA DOA€e HECYUACTHBIMU
" OAMHOKVIMM, YeM B Ha4aA€, OHM HE HAXOAST yTelIeHNs HI B CeMbe, HU B paborTe,
HU B obmecTBe. TakuM 00pasoM, paspylieH OCHOBHOW MHMLMALMOHHBIN COLI-
PEaAUCTUYECKUI CIOXKeT U ero ONTUMUCTUYEeCKas UCTOpUYecKas MepcreKTUBa,

16 Tam e, c. 48.
7 C. Uros, Ucmopus Ha 6vrzapckama aumepamypa 1878-1944, AV «IIpod. Mapux Apu-
HoB», Codust 1995, c . 376.
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MIPEACTABASAIOIME YeAOBEUECKYI0 KM3Hb KaK MyTh K CYAaCTbI0, @ MCTOPUIECKUI
npollecc KaK AMHeIHOe, TOCTYNaTeAbHOe ABVKEHME OT BPeMeH «TIOPbMbl Hapo-
AOB» K CBETAOMY KOMMYHUCTUYECKOMY OyAyiiemy. I'epou BexxuHosa, PaitHoBa
n TToroBa 0Ka3bIBAIOTCsI BHE KOHLEMLMU 00 «MCTOPUY YeAOBEYeCTBa KaK MCTO-
puM 60pbOBI KAACCOB», B KOTOPOI! «BCSI IIPEALLIECTBYIOLIAS ICTOPUSI €CTh MIOATO-
TOBUTEABHAS CTAAMS K BO3HMKHOBEHMIO O€CKAACCOBOro obiecTBa»'®, HecMOTps
Ha UX KASITBBI B BEPHOCTM KOMMYHMCTUYeCKON nApee. OKpyKamoas UX >KMU3Hb
OKa3bIBAEeTCs IeYaAbHee, CAOXKHEe, Oe3HAAEKAHEE, UeM OHM OXKMAAAY, OHA IIepe-
MIOAHEHa 3BYKaMU, 3amaxaMy, sMoumsMu. VIHcTpymeHTapuit 6oarapckux ypba-
HUCTOB 60-X CAeAyeT 33 OIIBITOM MOAEPHUCTOB MepBOil MOAOBMHBI XX BeKa C UX
MHTEPECOM K OAOPUYECKOMY, ayAAAbHOMY, TPEAMETHOMY KOAAM.

ITopBOASL MTOTH, YKa)KeM Ha OAMH CEeMMOTUYECKMI HIOAHC B MHTepIIpeTaLun
ropoAa B paMKax pacCMaTpUBaeMOro HalpaBAeHMs OOATApCKOIl Mpo3bl 60-X ro-
AoB. Topop B pomane B. TlormoBa uMeeT U CBOI0 CBETAYIO TIOAOBMHY, OTAMYASICH
3TUM OT MpayHbIX «MaAseHbKuX CopoMoB» BexxnHoBa u PaitHoBa. OH paspupaem
COMHEHUAMU U IPOTUBOPEYUAMY, B HEM «4eAOBeYeCKasl )KU3Hb OKa3blBAeTCs I10A
YIPO30i1», HO BMeCTe C TeM TOpoA 00pasyeT HEOObIYHbIE CEMaHTUYECKNE CLIeTAE-
HUA C TOPOAQMI PAa3HBIX CTPaH M KOHTMHEHTOB. TakyM 00pa3oM OH CTAaHOBUTCA
npoekuuei raob6aabHoro fopopa-Mupa us cHoB Kaayaa, «Pecriy6Aukoit yeaoBe-
yecTBa», HA CTAAMOHAX KOTOPOIl MOAOAEXDb U CTAapUKU CKAHAUPYIOT « Tuxo-Tuxo-
TUXO» U 3aITyCKAIOT B HEOO ThICSUM TOAyOell.

B 70-e ropbl meccuMmucTIYeCKUil ypOaHU3M O0ATAPCKUX «IIECTUAECSTHUKOB»
MIOAYYUT MPOAOAXKEHMe B Mpo3e DMuAKsiHa CTaHeBa, B KOTOPOM TOIOC «IOpPoAa
rpexa» OYAET TECHO CBSI3aH C APeBHel1 60Arapckoil croantent Beauko-TeipHOBO
U C KaTaKAM3MaMM OTe4eCTBEHHON CTOPUIL.
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ABSTRACT

Topos of the “Sin City” in the Literary Urbanism of the Bulgarian “Thaw”: Prelimi-
nary Remarks

The article deals with the presence of the topos of the “Sin city” in Pavel Vezhinov’s
Taste of Almonds, Bogomil Rainov’s Roads to Nowhere and Vassil Popov’s The Time of
the Hero. The author reconstructs the genesis of the presented topos in the tradition of
Bulgarian urban literary fiction from the 1920s to the 1940s and analyzes the influence
of mass literature.

A group of semantic features typical for the poetics of this topos in the considered
works can be distinguished. They are: destruction and fragmentation; incompleteness
and deformation of the interior; semiotization of sounds and aromas; provincialism
and cosmopolitanism. The confrontation of the topos with the basic postulates of so-
cialist realism as well as the productivity of the given model in the Bulgarian literary
fiction of the 1970s are pointed out.

Keywords: topos, literary urbanism, poetics, the Bulgarian “Thaw”
KaroueBbie cA0Ba: TONOC, ypOAHUCTUKE, IIOITHKA, 6OATAPCKast ,0TTENeAb”
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Muxaua Tumodeer @

VIBaHOBCKII TOCYAQPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

YTto AeaaeT HalIU AQHAIIADTHI TAKUMU
pa3HbIMU, TAKUMU NPUBAEKATEAbHbIMU?

(AHrAMIICKUIT MHAYCTPUAABHBIN Teli3aK
XVIII-XX Bekos)!

AHTAUIICKAs IPOMBIIIAEHHASI PEBOAIOLIMS CO3AaAQ MOAEAY MHAYCTPUAAU3ALUY,
KAOHMPOBaHHbIE BIIOCAEACTBMM BO MHOTMX CTPaHax. B onpeaeAeHHOI cTelleHn
MOYKHO ITPOBECTY AHAAOTUIO MEXAY 3TUM (HAKTOM U BKAIOUEHMEM MHAYCTPUAAD-
HOT'O HappaTuBa B XyAO>KECTBEHHYIO AUTEPATYPY U B U300pasuTeAbHOE ICKYCCTBO.
B 06oux cayyasix MpUXOAUTCS alleAAMPOBATD K IPOTOTUIIAM, TTATTEPHAM, BO3HMK-
MM B AHIAMM B TIpoOLiecce PasBUTHUsI IIPOMBIIIAEHHO peBoaoLnu?. Tunuyeckoe
B @HT'AUIICKOM AaHAIIadTe aMOMBAAEHTHO U BKAIOYAET HaPSIAY C IIAaCTOPAAbHBIMU
BMAQMI M MHAYCTpUaAbHbBIE. B HacTos1el cTaTbe s 00palych K mpobAeme perpe-
3€eHTaL1M QHTAUIICKOTO IIPOMBILIAEHHOTO AaHAIIadTa B M300pa3sUTEABHOM UCKYC-
ctBe XVIII-XX BexkoB Ha npuMepe AOBOAbHO AOKAaAbHOI'O, HO BIIOAHE pelpe3eH-
TaTMBHOTO NpuMepa rpadcrBa AaHKamp 1 HEKOTOPBIX OAM3AEXKALIX PallOHOB
ceBepo-3armapa AHTAUN.

B xuure Mmnepus xronka. Beemupnas ucmopus C. BeKKepT CAeAYIOIUM
00pa3oM XapaKTepU3yeT 3TOT PErMOH:

1 AaHHasl CTaThsl IOAOTOBAEHA AAs TpoekTa «Steel and Fabric: Features of the Metallurgical
and Textile Civilizations» B pamkax cTaxxuposku B YHusepcutere llledpduapa no rpanry baa-
roTBopuTeabHOro ponaa Muxanaa Ilpoxoposa 2021 roaa.

2 M.IO. Tumo ¢ ee, Cemuomuueckas mampuya pabpuurozo 2opooa XIX sexa: Marnuecmep,
Uanoso-BosneceHck u A003b, ,Ypaabckuil uctopudeckuiti BectHuk” 2021, Ne 1, c. 89-96.
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Tak >xe kak KpeMHueBasi AOAMHA ChIrpaAa POAb MHKY0aTOpa KOMITBIOTEPHOI pe-
BOAIOLIMM KOHIIA ABAALIATOTO BeKa, MAMAAMYECKME XOAMBI BOKPYT MaHuecTepa
craau B KoH1le X VIII Beka MHKyOAaTOPOM BeAylLiell TEXHOAOT MY TOTO BPEMEHU —
M3TOTOBAEHMSI XAOITIATOOYMaKHOTO TeKCTHASL. CeAbCKast MECTHOCTbD, OrMOaBIIast
MaHnuecTep AYroit IpMMepPHO B TPUMALIATh MATh MUAb, HAITOAHMAACH pabpuxamy,
IIPU TOM MEAKME TOPOAKM BBIPOCAU B TOPOAQ, @ AECSITKU THICSY AIOAEN IepeMe-
CTUAKCH C hepM Ha PpabpuuHOe IPON3BOACTBO®.

lI3MeHeHUs B AQHKALIMPCKOM AaHALIadTe OepyT cBoe Hayaro B 1770-80-x
ropax. A k cepepure XVIII Beka, mo caoBam @. DHreabca, «IOSIBUAUCH TaKue TU-
TaHTCKMeE TOPOAQ, KaK AuBepnyAb 1 MaHuecTep, KOTOpble HACUMTHIBAIOT BMeCTe
700 ThIC. )KuTEAEN, U UX IpUropopbl: boaro (60 Tbic.), Poupeita (75 Toic.), Oapem
(50 ToIC.), ITpecton (60 Teic.), Ao 1 Creitanbpuax (40 THIC.) U LIEABIT PSIA
Apyrux ¢babpuyuHbIx TOPOAOB»*. B HacTosiiee BpeMsi B psiAe rOpoaoB BoAbioro
ManuecTepa MUMEIOTCSI My3€U U TaAepey, TA€ MOXXHO YBUAETb U300pa>keHus Bpe-
MEH IIPOMBIIIACHHON PEBOAIOLIMM.

Aok Paitt us Aepbu (1734-1797), U3BECTHBIN KaK MacTep CBETOBbIX addek-
TOB, ObIA B 1790-X ropax MMOHEPOM MHAYCTPUAABHOI TeMbI B M1300pa3sUTEABHOM
nckyccTBe’. OH C03AaA HECKOABKO Ieii3a)Kel HOBOI XAOIYATOOYMaskHOT Gpabpu-
ku P. Apkpanta B Kpomdopae. Ha mepBom mokasaH MpauHblit M 3aBOPaKUBAIO-
Ml BUA HOYHOM (abpuku. Ha mepeaHeM NaaHe M300pa’kéH CHAYST MOBO3KHU,
a B TAYOMHe 3a)kKaTble MeXKAY CKaAaMU AECSATKU KEATBIX OKOH IIECTUATaKHOI
dbabpuxu. ITepBbie Mmexannyeckue habpuku paboTasu Ha BOAHON Tsre, U BIOOD
MeCTa OIIPEAEASIACS BO3MOXXHOCTBIO CTPOMTEABCTBA IAOTUHBI. AHEBHOI BUA
3TOV MECTHOCTU AEMOHCTPUPYET, YTO ITOCTPONMKHU TEPSIIOTCS B AOAVHE Ha (pOHe
KPYTBIX CKaA Y HE O4€Hb BBICOKMX FOp°. DTa BKAIOUEHHOCTDb (abpPUYHBIX IOCTPO-
€K B AOMVHMPYIOLIUIT IPUPOAHBIN AQHAIIA(PT B MOCAEACTBUU OYAET VICIIOAB30-
BarbCsi MHOTOKpaTHo. VimenHo Tak Y. Tayn us Yurana (1763-1840) nzobpaskaer

3 C. BekkepT, Munepus xronka: BcemupHas ucmopus, VI3p-Bo VIHcturyra laiipapa, Mo-

ckBa 2018, c. 109.

*  ®. Dureanc, IToromeHue pabouezo kracca B8 AHeiuu: Tlo cobcmBeHHbLIM HAOAO0EHUIM
u 0docmosepHviM ucmouHukam, Ilporpecc, Mocksa 1984.

> P. Readman, Storied Ground: Landscape and the Shaping of English National Identity,
Cambridge University Press, Cambridge 2018, c. 205.

6 Secret Agent Used to Buy Joseph Wright of Derby paintings in New York, [B:] https://www.bbc.
co.uk/news/uk-england-derbyshire-36584086 (27.08.2021).
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XAOTNKOBYI0 (pabpuKy 06An3 ropopka Hero0u OpuaX, rae Ha mepepAHeM ITAaHE U30-
Opa’keHbI IACYLIMECS OBLIbI M KOHU'.

YkasaHHbIe TIOAOTHA 3HAMEHYIOT HA4YaAO HOBOII BeX! B INe3aXKHOI XUBOIN-
C, HO ellle AAAE€KM OT AEMOHCTPALMM CAMOAOCTATOYHOCTY IIPOMBIIIAEHHBIX 00b-
€KTOB. AMIIIb [TEPEXOA K MACCOBOMY CTPOUTEABCTBY ABIMOBBIX TPY0, KOTOpBIE He
TePSIIOTCs, & AOMUHUPYIOT B AQHAIIA]Te, TIPUAAET UHAYCTPUAABHBIM O0BEKTaM
coBepieHHO MHOM MaciuTad. B 1830-e roabl HEM3BECTHDIN XYAOXKHUK M300parka-
eT $pabpuxy B BEépHAM TakMM 00pa3oM, YTO €€ TPyObI IOAHUMAIOTCSI HaA TOPUCTOI
AvHMen ropusoHnTa®. Cpeau HaxopsAmuxcs B raaepee OapemMa paboT XyaOXKHMKA
Ax.X. Kapca (1819-1900) ecTp ABa BUAQ HA 5TOT ropoA HayaAa 1830-x roAOB, rae
PaCIIOAOXKEHHAsI B LIEHTPE OAHA 13 IIECTYU ABIMOBBIX TPYO BO3BBIIIAETCS HAaA Ha-
XOASIIUMCS PIAOM cobopom’. MHorouucaeHHble Gabpuku 1 3aBoAbl boAaToHa
MO>KHO YBMAETD Ha psiA€ paboT, CaMoil U3BECTHOII 13 KOTOPBIX siBAsieTCs «Bria Ha
Boaton u3 Kopoaesckoro napka» C. Tayapca (1862-1943)". Ipaduueckre uso-
OpaskeHVsT OTAEABHBIX PabpPUK CAEAAHBI C OOABLION TIIATEABHOCTBIO, YTO [T03BO-
ASIET AETAABHO PACCMOTPETD AQXKe OTAEAbHBIE DAEMEHTBI UBSIIIHBIX TPYO''.

ITo caoBam capa VY. DaiipbepHa, ONMMCHIBABLIETO HOBALMK B IIPOMBIIIAEHHOI
apXUTEKTYype:

/O HEKOTOPOII CTEIIeHN HETIPUSITHBII 3aIIaX ABIMA CMSITYa€eTCsl YeCTOAIOOMBBIM AY-
XOM IIPOUBBOAUTEAEN, KOTOPbIE COIIEPHUYAIOT APYT C ADYTOM B BO3BEAEHUM BBICO-
KX M BO MHOTMX CAYYasIX SA€TaHTHBIX ABIMOXOAOB: TAKMM 00pasoM OBIAO CAEAQHO
MHOTO XOPOLLIET0; 11 HEAb3sI He IOXBAAUTD MAEAABHYIO CUMMETPUIO U LIEAOMYAPEH-
HY10 GOpPMY HEKOTOPBIX 13 ITUX IAEMEHTOB'

7 Backbarrow Cotton Mill, near Newby Bridge, [B:] https://artuk.org/discover/artworks/back-

barrow-cotton-mill-near-newby-bridge-145131 (27.08.2021).

8 Lowerhouse Printworks, Burnley, [B:] https://artuk.org/discover/artworks/lowerhouse-
printworks-burnley-151293 (27.08.2021).

®  View of Oldham from Glodwick, [B:] https://artuk.org/discover/artworks/view-of-oldham-
-from-glodwick-237441 (27.08.2021).

10 Samuel Towers, [B:] https://artuk.org/discover/artists/towers-samuel-18621943 (27.08.2021).
11 The Art of Industry, [B:] https://www.mechanicallandscapes.com/articles/2016/10/15/the-
-art-of-industry (27.08.2021).

12 W. Fairbairn, Observations on Improvements of the Town of Manchester, Particularly as
Regards the Importance of Blending in Those Improvements, the Chaste and Beautiful, with the
Ornamental and Useful, Robert Robinson, Manchester 1836.
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Vctopuk apxutexkTypnl AX. Aya onpeaeasieT Hauaao XIX Beka Kak IepuoA,
KOTAQ VMIMEAA MeCTO Aermtumarysi GpabpuaHoi TpyObl, CTaBIIEHEOTEMAEMOI
4aCThI0 aPXUTEKTYPhI'.

[ToppoOHbI aHaAM3 pasHOOOpasusi BUSYAaAbHBIX MHTEPIpeTaLui TUIMK-
yeckoro AaHpmadTa paH K. Aenton-AxxoHc. OHa, B YaCTHOCTM, YKasbIBaeT Ha
«IpeyBeANY€eHVie BOOOpa)kaeMoll MPOTUBOIIOAOXHOCTY, MUPHOM, ITACTOPAABHOI
A€peBEHCKOV AHTAUY, M COITYyTCTBYIOLIee OCY>KAEHNE TeX MeCT, TaKuX Kak MaH-
JyecTep, A€ OH HallleA CBOe HanboAee sipKoe BbipakeHue» . besycAOBHO, aBTOPBI
VHAYCTPUAABHBIX Tel3a)Kell CO3AaBaAM AAbTEPHATUBHYIO KapTuHy AHrauu. He-
KOTOPbIE 13 HUX SIBHO IIUCAAU 3aKa3HbIe KAPTUHBI, KOTOPbIE OCEAAAU B OCOOHSIKAX
3aKa34YMKOB U HEe MOTAU GOPMUPOBATH IPUHILUITMAABHO HOBBIV BUSMOTUIL B 5TOI1
CBSI3U pacXo>Xee MHEHIME O TOM, UTO «TUIIMYHBIN aHTAUMCKUI AQHAIIA(T MOKHO
ObIAO HAlITVU He Ha YAMLIaX MaHyecTepa, a Ha MOASIX U TPOIIMHKAX Iora CTpaHbi»'®
ObIA aKTYaA€H AO TOII TIOPbI, MTOKA BUABI (pabpUK U 3aBOAOB He CTaAll MacCOBOI
npoaykimeit. B 1734 ropy cospanHoe P. YurBoprom usobpakeHrne MaHuecTe-
pa u oTAeAEHHOTO OT Hero pexor CoAdOopAa BBITASIAEAO KaK CKOIAEHUE KPBbIIIL,
HaA KOTOPBIMU BO3BBILIAANCH BCErO TPU LEPKOBHBIX 3paHMss'. CIycTsi cToAeTHe
3TU TOPOAQ YK€ OBIAO He Y3HATb. VI3MeHeHMsI MO>KHO IIPOCAEAUTD 110 BUAAM Ha
Manuectep B.X. Kperira u Ax. Aanacupa 1802 ropa u Aenua 1850 roaa. Ilpuuém
B BUKTOPMAHCKUI U SABAPAVIAHCKUIT ITepUOABI, Kak ruiuet [1. Puamen:

MaHuecTep 1 ero AaHALIAQT PacCMaTPUBAAKCDH B TOpasA0 60Aee II03UTUBHOM CBe-
Te, 4YeM YaCTO CYMUTAIOT. [...] MaH4YecTep CTaA HEOTbEMAEMOIT YaCTbI0 BOOOpaxa-
€MOT0 NaTPUOTIIECKOTO MEN3aKa, €0 TOPOACKAS CPEAA CKOPEE ITOAAEPKIBAAA,
4eM [IPOTUBOPEUNAA FOCIIOACTBYIOLINM KOHCTPYKLMSIM HALIMOHAABHO UAEHTIY-
HocTu. Kak craHer sicHO, MaH4YecTep LIeHNACS KaK BaXKHBII HALIIOHAABHBII AQH-
AladT: CyIHOCTD AHTAMY 3aKAK0OYAAACh HE TOABKO B CEABCKOI MECTHOCTHU. MaH-
gecTep OBIA IIEPBBIM ITPOMBILIAEHHBIM FOPOAOM'’.

13 J.Douet, Going Up in Smoke: The History of the Industrial Chimney, The Victorian Society,
London 1991, c. 14.

14 K. Layton-Jones, Beyond the Metropolis: The Changing Image of Urban Britain, 1780-
1880, Manchester University Press, Manchester 2016.

15 P.Readman, Storied Ground..., c. 205.

16 M. Hebbert, City Tour: The Manchester Skyline, ,disP — The Planning Review” 2019,
No. 55 (4), c. 7.

7" P.Readman, Storied Ground..., c. 199.
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[TueTeT mepeA MPOMBILIAEHHBIM LIEHTPOM CeBepa AHTAUM HEBO3MOXKHO OOHa-
PY>XUTb B TIOIYASIPHOI XYAOXKECTBEHHOI AUTEPAType TOrO BPeMeEHM, HAaIpuMep,
B pomate 3. Tackeaa Cesep u FOz (1855), rae MaHuecTep BbIBEAEH II0A MMEHEM
MuAToHa, MAM B XPECTOMATUITHOM «IIPOM3BOACTBEHHOM pomaHe» Y. AMKkeHca
Taweavie Bpemena (1854), rae oH 6b1A mpoobOpaszom KokrayHa. AUKKEHC BUPTYO3HO
AQET KpaTKoe 1 EMKOe OIVCaHIEe BUAQ Ha TOPOA B SICHBIII AETHUIL A€Hb, KOTOPOE CO-
3AQ€T (haHTACMArOpUYECKUI1 00pa3 CMPAAHOIO CKOIAEHVS CATAHUHCKUX Gadpux’s,
DTa XapaKTeprCTHKa TOPOAA OUYeHb TOYHO IepeAaHa B pucyHKe «Bua Ha MaHuec-
Tep oT Hayaaa AoHpaoHCKO U CeBepo-3aMaAHON SKEA€3HOM AOPOTM» B aAbOOMe
«3eMAs1, Ha KOTOpOoit Mbl xuBem» (1854-1856). K. AeitToH- A>KOHC muiieT:

Ha xaprune K.B. KaeHneaaa, cozpaHHOI B 1857 roay, 1300paskeH TaKo >Ke royep-
HEBLIMI TOPOACKOM MeN3aK, KOTAA XYAOXKHUK OKYTBIBAA 3AQHMS I'YCTBIM CMOTOM,
a coOOp M30AMPOBAA CPEAV Aeca IPOMBILIAEHHBIX ABIMOBBIX TPY0. TeM He MeHee,
A)Ke TaKoll ApaMaTU4eCKuil, HAIIOAHEHHBIN ABIMOM BUA He CAEAYET MHTEpIIpe-
THPOBATh KaK 0€30rOBOPOYHOE OCY>KAEHME MEHAIOLIEr0Cs IPOBYHLIAABHOIO IO-
POACKOTO Tel3axa. «3eMAsI, HA KOTOPOII Mbl >KUBEM» IIPEBO3HOCHAA AOCTVDKEHNS
«TOPOAA Mapa» KaK «IePKYAECOBCKOTO» 1 BKAIOYAAa B ce0st APYroit, 6oaee Tpasu-

LIMOHHBIN B3TASIA C TACTOPAABHBIM ITEPEAHNM ITAQHOM .

DTOT IMOAXOA PEaAM30BaH Ha OAHOM M3 CaMbIX M3BECTHBIX BUAOB rOpoAa —
akBapeau Y. Yarapa (1806-1889) «Bup na Manuectep ¢ Kepcaa Myp», cozpan-
Hoit B 1851 ropy®. Ha mepepHeM mAaHe pasBOpavMBaeTCsl BIIOAHE MEM3aHCKUI
CIOXKET — KO3Bl, I1apa ¢ C00aKoil, mepea KOTOPOIL 32 UBAYYMHO peku VIpBeaa oT-
KPBIBAeTCsI BUA TOPOAA C MAOTHBIM YaCTOKOAOM ABIMSIIMX TPYO M Li€PKOBHBIX
wnAeit. 9Toit paboTte mpealiecTBoBaAa akBapeab 1835 ropa «Bup Ha MaHuec-
Tep ¢ BepxHero bpoToHa», rae ceAbcKasi MAMAAMS Ha TIepeAHEM IAaHe elé boaee
TporareabHa*'.

M.AX. YriHep B 3HaMEHUTOV KHUTe AHeAulickas KyAbmypa U 3aKam uHoy-
CMPUAAIbHO20 0yXd YTBEPXXAAA, UYTO OPUTAHCKUIT KAIUTAAU3M AOCTUT paclBeTa

8 Y. AukkeHc, Tamevte spemena [B:] Cobparue couuneHull 8 mpuoyamu momax, moa oou.
pea. A.A. Anuxcra, B.B. IBamesoit nep. B. Tonep, T. 19, IIXA, Mocksa 1960.

¥ K.Layton-Jones, Beyond the Metropolis..., c. 42-43.

2 Manchester from Kersal Moor, [B:] https://www.rct.uk/collection/920223/manchester-from-
-kersal-moor (27.08.2021).

2 Manchester from the Cliff, Higher Broughton, [8:] https://www.watercolourworld.org/pain-
ting/manchester-cliff-higher-broughton-tww001be6 (27.08.2021).


https://www.watercolourworld.org/painting/manchester-cliff-higher-broughton-tww001be6
https://www.watercolourworld.org/painting/manchester-cliff-higher-broughton-tww001be6
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B 1851 roay, koraa 6biA ocTpoeH XpycTaabHbliil ABopewi”. TTocae aTOro, Kax Iu-
et K. KoOpuH, Ha MHAYCTPUAABHBIN KaMTAAU3M MIPUHSIAMCH HAITAAATh U CAEBA,
U CIIpaBa — «BCE CXOAMAMCDH B TOM, YTO IIPOMBIIIAEHHOCTb 13ypoaoBasa Coepn-
HeHHOe KOpOAEBCTBO, UTO 3A€lIHIIE TOPOAQ M apXUTEKTYpa 6e300pasHbl, YyTo da-
OpMKM HAMOMMHAIOT AA U YTO MHAYCTPUAAU3M CAEAYET 3aMEHUTDb BO3BpalljeHeM
K YCTOSIM O0A€e CTapbIM, IPEATIOYTUTEABHO — CPEAHEBEKOBBIM»*®. AHTAMIICKUI
VMHAYCTPUaAbHbBII AaHAIAGT, 1o MHeHMIO b. TpuHAepa, CTaa MCTOUHMKOM CThIAQ
mexay 1815 m 1850 ropamu u ocobeHHO 0koAo 1840 ropa*. Kakoit Ob1 Hu Obiaa
3CTETUYECKasA NPUBAEKATEABHOCTb (PabpMK M MacTEPCKUX, K TOMY BpeMeHU eé
yXe He CyllecTBOBaAO. «[IpOMBILIAEHHBII POMaHTM3M ITOAHOCTBIO MCIIApPMA-
Cs», — 3aKArovyaeT O. Monp?.

OAHako, ecau Obl AEVICTBUTEABHO CYILIECTBOBAAO BCeOOlljee HEAOBOABCTBO
[IPOBMHLMAABHON YypOaHu3alMel, TO CIPaBEAAMBO IMPEAIIOAOKUTh, YTO KOM-
MEpPYECKUI1 CIIPOC HA TOPOACKME BUABI ObIA ObI HE3HAYUTEABHBIM. TeM He MeHee,
MHO>XeCTBO I'PaBIOP C U300pa’KeHEeM TOPOACKUX TIeM3aKel TPOAOASKAAO ITyOAU-
KOBAaTbCsl M PACIpPOCTPAHATHCSA. BUABI TOPOAOB B KOHEYHOM MTOTE MOSIBASIIOTCS
HA OTKPBITKaxX M CYBEHMPHOM MOCyAe. PacTyimit Crpoc orpoBepraer Al0bie yT-
BEPXKAEHUSI O TOM, YTO FOPOA CUYUTAACS AUOO HEAOCTOMHBIM, AOO HEXKEAATEAb-
HBIM 00'bEKTOM BU3yaAbHOTO BHMMaHMs. Hampumep, BoimoaHeHHOe B 1859 roay
uspauue ITymesooumenrss no Cesepo-3anadHoii meresHou dopoze Ax. Mucoma
BKAIOYAAO BOCEMHaALIATh BUAOB Oxcdopaa, msaTHapuath — Yectepa, AecsaTh —
YOpMKCKOro 3aMKa M TPUALIATb BUAOB MaHuecTepa, CpeA KOTOPBIX ObIA BUA
KadeapasbHOro cobopa Ha GpoHe ABIMOBBIX TPY0, & TaK)Xe U300paKeHMsT CaMMUX
¢babpuk®. Aaaee I1. Pupman nuiier:

Mucowm, BEPOSITHO, 3HAA O IPEVMYIIECTBAX 3aVICKMBaHMA IEPEA MaHIECTEP CKUMU
NpEANIPpUHUMATEAAMMN, YbU pa6OTbI U IIpPOU3BEAECHUA OBIAM OTMEYEHDI B €r0 nmyre-
BOAUTEASX, HO €TI0 IIPEACTAaBACHNIE O KoTtTomoAuce xak o mecTe, IIPpEeACTaABASIO-
meM TypVICTI/I‘IeCKI/II;I MHTEpeEC, OBIAO AAAEKO HE CI)aHTaCTI/I‘{eCKI/IM. ACI?ICTBI/ITEAI:HO,

2 M. Wiener, English Culture and the Decline of the Industrial Spirit, 1850-1980, Cambridge
University Press, Cambridge 1981.

% K.Ko6puHn, Bukmopuanckue 0ouepu, azenmoi modepHa, [B:] https://www.nlobooks.ru/ma-
gazines/neprikosnovennyy_zapas/92_nz_6_2013/article/10739/ (27.08.2021).

2 B.Trinder, The Making of the Industrial Landscape, ].M. Dent & Sons Ltd, London 1982.
% E.Moir, The Industrial Revolution: A Romantic View, ,History Today” 1959, Ne 9, c. 589-597.
% P.Readman, Storied Ground..., c. 215.
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VHAYCTPpMAAbHAs Anraus COXPpaHsAQ 3HAYUTEADHYIO TYPUCTUYECKYIO IIPMIBAEKA-
TEADPHOCTDb Ha IIPOTSIPKEHNM BCETO ACBATHAALIATOTO Beka”.

[TospHee B MAAIOCTPMPOBAHHBIN MTyTEBOAUTEAD 1O AaHKAIIMPY, OMyOAMKO-
BaHHBIII B pasrap Ae0aToB O «COCTOSIHUU AHTAUM», ObIA BKAIOUEH ITOCTPOEHHDII
B 1839 roay MmocT BukTopun ¢ 1jepKoBbl0, PaCIIOAO>XKEHHOI PSAOM C habpuyHOI
Tpy0Ooil. B cOMpoBOAUTEAPHOM TEKCTE COOOIAAOCH, YTO TPYOBI (abpuK, «ecau
ObI OHM OBIAY IOCTPOEHDI 13 KaMHSI, @ He U3 KUPIMYa, MOTAU ObI COMTHU 32 TPUYM-
(baAbHbIe KOAOHHBI, KOTAQ OHY ITEPECTAHYT ICTOYATDb ABIM»2S.

B siuBape 1903 ropa B «Manchester Faces and Places» nosiBuaach crarbst 2Ku-
BonucHbiii Manvecmep, TAe OTMEYaAOCh, UTO Ha HeAaBHel BBICTABKE HU OAHA
¢dboTorpadus He pUBAEKAA OOABLIETO BHUMAHMS, Y€EM MUCTUYECKUIT, TYMaHHBIi
Bup T.A. Kynepa Ha peky VpBeaa ¢ mocta baskdpariap, mokaspiBaolmit 0apxu,
ABIMOBBIE TPYOBI U TIPOUNME TIPUMETBI MHAYCTPUAABHON Cpeabl. DTa dpoTorpadus
OblAa AOKA3aTEABCTBOM TOTO, YTO «KOTTOHOIMOAMC MOXXET MPETEHAOBATD Ha XKU-
BOIMICHOCTD, A2)Ke BAOAb YEPHUABHOIL 1 3A0BOHHOM VIpBeaa»®.

Opanuyscknit xyaoxkHuk ILA. Basert (1876-1942), noceanBummiicss B MaH-
yectepe B 1904 ropy, co3paa psip KaHOHMYECKUX Ieli3a’Kell TYMAHHOI'O TOpOAaQ.
B rakux paborax, kak «Aom Vuaun, Manuectep» (1912), «Ilop Bunasopckum
moctoMm Ha VpBeaa» (1912), «Moct Beitan» (1912), «Vpeaa» (1913)%, BaaerT
3aUKCUPOBaAA MPUTSATATEAbHbIE M TAMHCTBEHHbIE 00Pa3bl CHIPbIX PEK I MYTHBIX
KaHaAOB ropoaa. ITIpo6uBaoImiicss CKBO3b TyMaH XKEATBIN CBET B AeCsATKax ¢a-
OpMUHBIX OKOH HATIOAHSIET A2XKe Oe3AI0AHBIE TTel3a)K1 OLIylleHeM OYpHOIT YeAo-
BeYeCKON AesITeAbHOCTU. TaM Xe, TAe Ha (POHe MOHCTPYO3HBIX IIPOMBILIAEHHBIX
COOPY>KEHMIT U300pa’keHbl YeAOBedYeCKe PUTIYPbI, AEMOHCTPMPYETCS UX TOAAB-
AEHHOCTD MPOSIBASIOIIVMICS CKBO3b CMOT U TYMaH IPOMaAaMU 3AaHMIA

AroaM Ha TOPOACKMX Heli3akax BaaeTTa AMIIEHBI MHAMBUAYAABHOCTY U IIO-
Ka3aHbI KaK CTaTMCTBI B ClIeKTaKAe. [AaBHast poAb B €ro paboTax ropoACKOro 1iy-
KAQ TIpMHAAAEXUT MaH4yecTepy — MpayHOMY M HETIPMBETAMBOMY C Ka3aA0Ch Obl
HUKOTAQ He PacCeMBaIOIMMCS TYMaHOM. VIMEHHO CMelLIaHHBIN CO CMOTOM TYMaH
MpUAAET co3paHHOMY BaseTTOM 00pasy MeTahmM3nyHOCTb.

JKanpoBast cijeHa, BKAIOYAIOLIasi AIOAEN B MHAYCTPMAABHBIN AQHAIIAGT ObiA
nsobpaxkena B 1874 ropy Ha kaptune . Kpoy (1824-1910) «Hac obepa, Yurau».

27 Tam Xe, c. 216.
2 Tam xe, c. 215.
2 Tam xe, c. 245.
% Pierre Adolphe Valette, [B:] http://artophilia.com/artists/adolphe-valette/ (27.08.2021).
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K Teme ObITa MPOMBIIIIAEHHOTO Pab0OYEro KAaCca A0 3TOr0 He 00paljaACst H OAMH
aHTAMICKuIT XuBonucel. Koraa kapTuHa OblAa BliepBble BBICTABAEHA, OAVIH KOM-
MEHTATOP HAIMCAA, YTO «KaAb, UTO MUCTep Kpoy moTparua cBoe BpeMs Ha Takue
HelprBAeKaTeAbHble MaTepuaAbl». K 1870-M ropam aeByuku ¢ pabpuk B AaHka-
mipe 6]311\]/[ XOpOoUIO M3BECTHDI UMTATEASAM I'a3d€T KaK «TUITAKM» C IIPOMbBIIIA€HHO-
ro ceBepa, 1 YUraH NPUBAEKAA MHOXKECTBO TYPUCTOB, )KEAQIOLIX YBUAETD uX. Ha
KapTUHe M300pakeHa IPYIIa AeBYIIEK, OTABIXAIMX Ha (aOpUYHOM ABOpE BO
BpeMst 00epeHHOro TepepbiBa®. AeBYLIKYU BBITASIAST ONPSITHBIMMU, YIIMTAHHBIMU
U aKKypaTHO OAETBIMU. TPYAHO NMOBEPUTD, YTO OOBIUHAS AMETa, COCTOSIAS U3
yasi, xae0a 1 KapTodeAs, MOTAA IIPUAATD MOAOADBIM >KEHIIVIHAM CTOAbD IBILIYLINI
3A0POBbEM BUAY.

Ha xaptune I. Yoapepa (1909-1992) «Buranckue ¢pabpuyHble AeBYIIKK Y BO-
pot xaomnkoBoit ¢pabpuku, 1900-e»**, HaMMCaHHOI C TOrO K€ paKypca U SIBASIIO-
1ericst cBoeoOpasHbIM oMMakeM 3. Kpoy, )KeHIIMHBI ¢ HAKMHYTBIMK Ha [TA€YK
IIAASIMU BBITASIAST TOPA3A0 CTaplile ¥ UBHYPEHHEN CBOMX NpeAliecTBeHHULL. [Tpu
BCel CBOEN TIOXOXKECTY 3TU KaPTHUHBI PA3AMYAIOTCS HE TOABKO MaHepOI MICbMa,
HO VI TPAHCAMPYEMBIMYU CMBICAAMMU.

HupycTpuaabhyto ncropuio Manvyectepa XX Beka B TeUeHMeE MOYTY TIOAYBEKa
0TOOpaXkaA XyAOXKHUK, 0€3 KOTOPOTr0 HEBO3MOXKHO [TOAHOCTBIO PACKPBITh HACTO-
siyio Temy. 910 A.C. Aoypu (1887-1976). DTOT XYAOKHUK-AIOOUTEAD, paboTaB-
it COOPIIMKOM HAAOTOB, 110 NIPABY CUMTAETCSI OAHMM 13 genius loci Boapiroro
ManuecTtepa. CBOE KpeAO XYAOXKHMKA OH OTIPEAEAUA TaK: «MHOI ABUTAAO CTPEM-
A€HMe TTOKa3aTh MUPY >KM3Hb MHAYCTPUAABHBIX TOPOAOB, IIOTOMY YTO HUKTO BCe-
pbe3 3TUM He 3aHUMAACA»>!. Temy, KOTOpasi cAeAaasa ero 3HaMEHUTBIM, OH OTKPBIA
AASL ce0s CAYYaiiHO, KOTAQ, OTIO3AAB Ha T10€3A, YBUAEA «OIPOMHBIN YEPHBII KOP-
IIyC 3aAUTBIX KEATBIM CBETOM OKOH Ha (POHE IIeYaAbHOT0, BAQXKHOT'O IOAYAE€HHOTO
HeOa. QabdpuKa BBITyCKaAa COTHY MAA€HBKUX YEPHBIX GUIYPOK C OMYIEHHBIMU
roAOBaMm»®.

31

The Dinner Hour, Wigan, by Eyre Crowe (1824-1910), [B:] https://victorianweb.org/painting/
crowe/paintings/1.html (27.08.2021).
32 Why Was Cotton so Important in North West England?, [B:] http://revealinghistories.org.
uk/why-was-cotton-so-important-in-north-west-england/objects/the-dinner-hour-wigan.html
(27.08.2021).
3 Wigan Album, [B:] https://www.wiganworld.co.uk/album/photo.php?opt=6&id=28070&gal-
lery=HARRY+WALDER&offset=20 (27.08.2021).
3 J. Winterson, LS Lowry’s Rage Against the Machine, [B:] https://www.theguardian.com/
artanddesign/2013/jun/13/ls-lowry-industrial-world (27.08.2021).
% ].Sanding, M. Leber, Lowry’s City: A Painter and his Locale, The Lowry Press, Salford
2000, c. 17.
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Kak Hammucaa M. XapcoH:

Ecau ynomsinyts ums A.C. Aoypu B Bpuranuu, To y AI060r0 ueAoBeKa OHO OyaeT
aCCOLMMPOBATHCSI C BIIOAHE OIPEAEAEHHBIM T'OPOACKUM Mel3axeM: GpabpuyHble
CTeHBI, U3PbITaoliiie AbIM TPYOBI, TKaLiKue GaOpyKy, YAULbL, M300MAyiolye Gury-
paMu, HEM3MEHHO ONMChIBAEMbIMY KaK «CIIMYKI», ABVDKYIIMMUCS CO CBOETO POAQ
[IPUAUBHBIM ApeitdpoM B CTOpoHy (Habpuku nan ot Heé, GpabpudaHbie BOPOTA, LIIax-
TbI, GYyTOOABHBIE MaT4YM, TOAUTUYECKIE MUTUHIM .

Aoypu SIBASIETCSI aBTOPOM OKOAO TBICSYY XMBOIMCHBIX ¥ BOCHMM TBICSY Ipa-
¢buuecknx paboT. AHTYpak GOABLIMHCTBA €T0 Ieli3a)keil CTOAb )Ke OAHOOOpaseH,
Kak 1 ux HasBaHust: «DabpuyuHbiil ropop» (1922), «Vaymme Ha dpabpuxy» (1925),
«BosBpaienne ¢ pabpuxu» (1930), «VHaycTpuaabHblil aaHamadpT» (1955). Pas-
AMYAETCSI TOABKO CTEIEeHb MPAaYHOCTH B M300pasKeHUM ABIMSIIIMX TPYO U KpacHO-
4yépHbIx 3paHMI. OTANYNTB BUpabI Coadoppa 1 MaHuecTepa Ioport HEBO3MO>KHO,
[TIOCKOABKY AOBOABHO 4aCTO 3TO HeKye CoOMpaTeAbHble 00pasbl IIPOMBILIAEHHBIX
AOKYCOB, KOTOpble OH NMpOCAaBUA. KOMMEHTUPYSI 5Ty 0COOEHHOCTb HACAEAUs
XYAOKHMKa, AK. YMHTepCOH HammcaAa, YTo «AOypy MOMYASIpEH, HO HEMOAEH —
CMepTeAbHast KOMOMHALMS B MMPE UCKYCCTBA, IO3TOMY €r0 KPUTUKU MICIIOAB3Y-
I0T €ro MOBTOPEHMsI POTUB Hero. [...] Aoypu pucyer cBou Gurypser B BUAE IO-
BTOPOB, MIOTOMY 4TO 3TO TO, YTO OHM IIPEACTABASIIOT — KAOHBI IPOMBIIIAEHHO
maunHbl. EauHnipl. CpeacTBa MpOM3BOACTBA. MallHa — MOAHAas IPOTUBOIIO-
AOXXHOCTB YEAOBEKY»™.

«CrtuAp AOypu» — 970 MUP OOBIAEHHOCTHU AIOA€I, TIOIPY’KEHHBIX B 3aMKHY-
TBIIT MUP MHAYCTPMAABHBIX AOKYCOB. Mup OAHOOOpa3HbI U YHBIABLL, MUP, KO-
TOPOMY He AOCTAET AI0OBU 1 Ternaa. AOYpHU «IUTAaMIIOBaA» CBOM pabOThI MOYTU
B IPOMBIIIAEHHBIX MaclITabax, co3AaBasi MACCOBBIN MPOAYKT, YTO MO3BOASIET
cpaBHMBaTh €ro ¢ J. YopxoaroMm. Ho Ha paboTax MaH4eCTEPCKOrO XyAO>KHUKA —
He KOHKPETHbIE OOBEKTBI, 8 CPEAA SKM3HM IIPOMBIIIAEHHOTO TIPOAETapHaTa.

AaHHBII 3KCKYPC B MCTOPUIO OTOOPaXKeHMSI MHAYCTPUAABHOTO AaHalnadra
B QHTAMIICKOM MCKYCCTBE MTOKA3bIBAeT, YTO AAXKe CaMblll M3BECTHBI 13 Mepedn-
CA€HHBIX XYAOKHUKOB — A.C. Aoypu — siBAsieTCst pUIypoil BTOPOTro IAQHA AQXKe

% M. Hudson, LS Lowry: There's More to Him than Matchstick Men, [B:] http://www.tele-
graph.co.uk/culture/art/art-features/10111183/LS-Lowry-theres-more-to-him-than-match-
stick-men.html (27.08.2021).

3% J. Winterson, LS Lowry’s Rage against the Machine, ,Guardian’, 13.06.2013, [8:] https://
www.theguardian.com/artanddesign/2013/jun/13/ls-lowry-industrial-world?fbclid=IwAR3bZE
wxWwGBpcjBbaRldJW7lhynAwEiZLOe_db7C1CDPAid5Rn3lsetFys (27.08.2021).
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B AHTAMICKOM >KMBOIIMCH, A IeN3aX!, B KOTOPBIX NMPEACTABACHbBI TaKMe MHAY-
cTpuaAbHble LeHTps! Kak 1lledpduas, bupmunrem, Hortunrem, Auac, sBAsIIOTCS
BUBUTHBIMM KapTOYKaM} PETMOHOB IIPOMBIIIAEHHOTO CeBepa, a He BCeil AHTANN.
I cAepyeT mpU3HATD, YTO «TUIIMYHBIN MHAYCTPUAABHBIN AQHAIIADT» — 3TO Mpe-
KAe Bcero Mapkep AaHKallypa, MOCKOABKY IIPOMBIIIAEHHBIN XapaKTep APYIuX
PErMOHOB B OOABILEN CTENEHM COCPEAOTOYEH B OTAEABHBIX KDPYITHBIX T'OpPOAAX,
a He PacCpeAOTOYEH 10 OOABILION TEPPUTOPUU CO MHOXKECTBOM TEKCTUABHBIX (a-
6puk. Aenmnpycrpraansanusi 1970-1980-x rop0B M3MeHMAA AQHAIIAPT HEKOTO-
PBIX 13 PACCMOTPEHHBIX AOKYCOB, OAHAKO M B CTPEMUTEABHO CTposAleMcsa MaH-
yecTepe 6e3 0cO00T0 TPyAd MOYKHO HAWTH AECSITKU TIOCTPOEK C MPUMBIKAIOLIMY
K HMM KUPIIMYHBIMU TPyOaMM, AEMOHCTPUPYIOILIMMMU CA€ABI IPpeoOpa3oBaHMs
MEeCTHOTO AaHAIIAdTA.
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ABSTRACT

What Makes Our Landscapes so Different, so Appealing? (English Industrial Land-
scape of the 18"-20t" Centuries)

The article is devoted to the formation of an industrial narrative in English Fine Arts
of the 18™-20™ centuries. They emerged as a result of the industrial revolution in the
North East of England. The author describes examples of the representation of rural and
urban industrial landscapes. The article examines the role of Fine Arts in the formation
of local and nationality identity. The works of such English artists as Joseph Wright of
Derby (1734-1797), William Wyld (1806-1889), Pierre Adolphe Valette (1876-1942),
Lawrence Stephen Lowry (1887-1976) were used as examples of industrial landscapes.

Keywords: industrial city, industrial landscape, local identity, art
KaroueBbie cAOBa: MHAYCTPUAABHBIN TOPOA, IPOMBILIAEHHBI AQHALIADT, AOKAABHASI
MAEHTUYHOCTb, UCKYCCTBO
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Podroz do zrodel tozsamosci
Wschéd Andrzeja Stasiuka

Po opublikowanym w 2000 roku Dzienniku okretowym, wlaczonym pézniej do
ksiazki Moja Europa, Andrzej Stasiuk zostal okrzykniety piewca Europy Srodko-
wej, a jego tozsamo$¢ zaczeto okreslac jako srodkowoeuropejska. Kilkanascie lat
pOzniej pisarz zzyma sie na zaszufladkowanie go jako specjalisty do spraw Europy
Srodkowej'. Wprawdzie nazywa siebie Europejczykiem, ale prowincjonalnym i pe-
ryferyjnym. Peryferyjnos¢ wiaze sie dla niego ze wschodem Europy, ale i Wscho-
dem jako pojeciem szerszym, wykraczajacym poza wymiar przestrzenny. Wydany
w 2014 roku Wschdd jest w duzej mierze osobista opowiescia o tozsamosci autora
ksztaltowanej w cieniu Rosji i docieraniu do wschodnich korzeni tej tozsamo$ci.
Ich odnajdywanie w przypadku Stasiuka bylo wieloletnim procesem, ktérego punk-
tem zwrotnym stala sie pierwsza wyprawa pisarza w glab Rosji (i dalej w kierunku
wschodnim), a poczatek tego procesu wyznacza nieskrywana nieche¢ autora do
wszystkiego, co kojarzyt z Rosja.

Juz po ukazaniu si¢ Wschodu Stasiuk zdecydowanie odzegnat si¢ od swoich
negatywnych wypowiedzi o Rosji (,Cofam to wszystko”!?), przyznajac, ze jego sta-
nowisko bylto ,typowo polskie’; czyli podyktowane uprzedzeniami, stereotypami
i ostentacyjnym brakiem potrzeby zrozumienia. Dopiero podréz do Rosji pozwo-
lita mu zrozumieé, ze byt w bledzie, a w jego obecnym stosunku do tego kraju
daje sie dostrzec przede wszystkim fascynacje przestrzenia, bedaca jednoczes$nie

1 Zob. Zycie to jednak strata jest. Andrzej Stasiuk w rozmowach z Dorotg Wodecka, Agora SA,
Warszawa; Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2015, s. 168.

X Andrzej Stasiuk: jezdze do Rosji, bo nudne i bezpieczne kraje mnie nie interesujg, [on-line:]
https://opinie.wp.pl/andrzej-stasiuk-jezdze-do-rosji-bo-nudne-i-bezpieczne-kraje-mnie-nie-
interesuja-6016713494488193a?nil=&src01=6a4c8&src02=isgf (10.07.2021).
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istotnym czynnikiem w procesie okreslania tozsamosci autora. Rosja stanowi bo-
wiem znaczna cze$¢ tego Wschodu, ktéry w pisarzu, jak méwi, byl od urodzenia
i nigdy z niego ,nie wywietrzal™, a zatem jest integralna czescia jego tozsamo-
$ci. Zaakceptowanie konsekwencji wynikajacych z faktu, ze wiez, ktéra powstaje
w wyniku narodzenia i dojrzewania w danym miejscu, ma szczeg6lne oddzialy-
wanie na tozsamos$¢?, wymagalo od pisarza czasu i osiagniecia dojrzatosci, ktére
nie pozwalaly juz na buniczuczne, dawne sformutowania w rodzaju: ,Ja Polak — ja
wszystko wiem o Rosji, 0 czym tu pisaé¢?”. Pragnienie dowiedzenia si¢ czegos o Ro-
sji w przypadku Stasiuka wpisalo sie w potrzebe dowiedzenia si¢ czegos o sobie.

Dziecinstwo i wczesna mlodo$¢ pisarza uptynely, wedlug jego stéw, w cieniu
Rosji — czegos$ ,wielkiego, nieokreslonego i zarazem nadobecnego™, a z perspek-
tywy dziecka — nudnego i nieatrakcyjnego, jak radzieckie filmy wojenne, przypin-
ki z gtéwka Lenina i wielogodzinne telewizyjne transmisje z obrad KPZR. Taki
obraz Rosji nie mogl poruszac dziecigcej wyobrazni — utozsamianie rosyjskosci
z radzieckos$cia na wiele lat uksztaltowalo niechetny, a w najlepszym razie obo-
jetny stosunek do wschodniego sasiada Polski’. Ten utrwalony w $wiadomosci,
malo pociagajacy obraz Rosji przez lata zniechecal pisarza do podrézy po tym
kraju, w koricu jednak zapragnat on ,,uwolni¢ si¢ od Ruska z dziecigcych kawatéw’,
bedacego uosobieniem pogardliwego stereotypu Rosjanina i, co pisarz podkre§la,
»Z wlasnej nieprzymuszonej woli” (122) poleciat do Rosji. Pierwszy obraz, jaki za-
pisal si¢ w jego pamieci, to spluwajacy pod nogi ochroniarz z lotniska Szeremie-
tiewo (122). Najwidoczniej Rusek z kawaléw nie chcial opusci¢ Stasiuka — ten ste-
reotyp zbyt mocno tkwil w §wiadomosci pisarza, by mégt pozostac niezauwazony.
Tym razem jednak spojrzenie autora pozbawione jest niecheci i pogardy. ,Prosze
sie odwali¢ — nie jestem antyrosyjski” (122) — pisze, uprzedzajac potencjalne za-
rzuty. Nie patrzy na ,Ruska” okiem tzw. cywilizowanego cztowieka Zachodu skie-
rowanym na ,barbarzynce ze Wschodu™. Przeciwnie — lotnisko Szeremietiewo 1

3 Zycie to jednak strata jest..., s. 49.

*  Zob. T. Burdzik, Przestrzeri jako sktadnik tozsamosci w swiecie globalizacji, ,Kultura —
Historia — Globalizacja” 2012, nr 11, s. 13-27, [on-line:] http://www.khg.uni.wroc.pl/files/2khgl1
burdzik_t.pdf (15.07.2021).

> Cyt.za: M. Kowalczyk, Antypodréz po Europie Andrzeja Stasiuka, [on-line:] http://www.
laboratoriumkultury.us.edu.pl/?p=21495 (12.05.2021).

¢ A. Stasiuk, Wschdd, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2014, s. 121. Wszystkie cytaty ze
Wschodu na podstawie tego wydania, numery stron podaje w tekscie po cytacie w nawiasie.

7 Zob. A. Stryjakowska, Rosja Andrzeja Stasiuka. Ku oswajaniu mentalnych antywartosci,
»Przeglad Rusycystyczny” 2012, nr 1/2, s. 130.

8 Wprawdzie wykreowany w utworze Stasiuka obraz Rosji w duzej mierze uksztaltowany jest
przez krajobraz postsowiecki, w ktérym dochodzi do ,ostatecznej kleski ludzkiej materii’; jed-
nak narrator nie wystepuje z pozycji ,podmiotu postzalezno$ciowego’, a jego opowie$¢ nie ma



Podréz do zrédet tozsamosci. Wschod Andrzeja Stasiuka 371

tak bardzo przypomina autorowi dworzec autobusowy w Lublinie (123), ze od
tej pory wiekszo$¢ obrazéw, dzwiekéw, zapachéw doswiadczanych przez niego
w podroézy po Rosji bedzie u niego wywolywac skojarzenia z wlasnym losem i uzu-
pelnia¢ obraz samego siebie, pomaga¢ w zrozumieniu wlasnej tozsamosci. A. Glen
stusznie wiec nazywa Wschéd wyprawa do podstawy wlasnego widzenia siebie
i rzeczywistosci’. Cytujac esej Stasiuka Dojczland, A. Stryjakowska zwraca uwage,
ze dla pisarza motyw niecheci wobec Rosji jest czynnikiem konstytuujacym pol-
skos$c!'. Narodowa tozsamosc¢ ksztaltuje sie w zderzeniu z innym: ,Bez ustawiania
sie w opozycji do tej reszty, prawdziwej czy wyimaginowanej, nie mieliby$Smy po-
jecia, kim jeste§my”"!, konstatuje pisarz, dodajac oczywiscie, ze w przypadku pol-
skiej tozsamosci tym innym (obok Niemca) jest wlasnie ,Ruski” We Wichodzie to
»zderzenie z innym” przebiega nieco inaczej, bo dotychczasowy ,inny” przestaje
by¢ opozycja wobec narratora, a ptaszczyzne odniesienia stanowi przedstawiciel
Zachodu. Fascynacja Rosja przeradza sie u narratora w zazdros¢, ktéra z kolei po-
ciaga za soba wzgarde i nieche¢ do przybyszéw z krajéw zachodnich, traktujacych
Rosje z cywilizacyjna wyzszoscia — globtroteréw, ktorzy, jak intruzi, przyjezdzaja,
by ja bezrefleksyjnie konsumowac, uprawiac ,,postkomunistyczne safari”'> Narra-
tor ustawia sie w opozycji wlasnie do nich — w ich obecnosci jego ,wschodnio$¢”
daje o sobie znac jeszcze silniej i wyrazniej pozwala mu odczué, kim jest. Stasiuk
przyznaje, ze w jego uzurpacyjnym stosunku do Rosji jest nieco pychy wobec za-
chodnich turystéw, wynikajacej z jego zadomowienia na Wschodzie i z poczucia,
ze jest jego mieszkancem bardziej niz oni. Stasiuk sytuuje sie wiec nie w kontrze
do ,Ruskiego’, ale po jego stronie — juz nie ,,posrodku’, pomiedzy Wschodem a Za-
chodem?, ale wtasnie na Wschodzie. Nie moze by¢ inaczej, skoro ,Wschéd to los’,
»Rosja to przeznaczenie’, a narrator ,nie ma zamiaru umykac¢ wtasnemu losowi’,
nie ma ,pokusy, by sta¢ si¢ kim$ innym” (61).

Konfrontacja z ludZmi umozliwia narratorowi Wschodu okresli¢ swoja toz-
samo$¢ geokulturowa, natomiast konfrontacja z przestrzenia pozwala dotrzeé
do tozsamo$ci, pierwotnej, mozna rzec — gatunkowej, ludzkiej. Przypominajac

charakteru kompensacyjnego. Wychodzi ona poza ,,polski kompleks ofiary” i przelamuje polska
rusofobig. Zob. E. Rybicka, Wschdd wyobrazony. Wokét najnowszej prozy Andrzeja Stasiuka,
»Przeglad Humanistyczny” 2015, nr 4, s. 99-100.

®  Zob. A. Glen, Andrzej Stasiuk. Istnienie, Wydawnictwo Uniwersytetu Lodzkiego, L6dz
2019, s. 56, Projekt: Egzystencja i Literatura.

10 Zob. A. Stryjakowska, dz. cyt., s. 131-132.

' Andrzej Stasiuk: jezdze do Rosji...

2 Zycie to jednak strata jest..., s. 147.

13 Jest to wigc swoiste przesunigcie tozsamosci srodkowoeuropejskiej, zaprezentowanej w ese-
ju Dojczland, w kierunku wschodnim. Zob. A. Stryjakowska, dz. cyt., s. 130-131.
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sobie pociagi przyjezdzajace z ZSRR w latach siedemdziesiatych na warszawski
Dworzec Wschodni, pisarz snuje poetyckie, ale i podszyte ironia przypuszczenia
o prawdziwym celu ich obecno$ci w Warszawie:

[...] pewnie na pokuszenie te wagony byly wysytane. Zebym zatesknit, zebym po-
czul zapach tej przestrzeni, do ktérej mialy sie wyrywac dusze i serca mieszkancéw
tych, pozal sie Boze, kraikéw na zachdéd od Bugu (133).

Przestrzen, o ktdrej pisze Stasiuk, ma dla niego zapach nieskonczonosci. Ob-
cowanie z nig, do$wiadczanie jej bliskie jest przezyciu metafizycznemu, a dla sta-
rzejacego sie mezczyzny ma dodatkowa wartos¢ — oswaja mysl o $mierci, chwilami
wyzwala jej pragnienie. Nieograniczona przestrzen staje si¢ zatem droga powrotu
do prapoczatku. Doznanie przestrzeni, w ktérej krajobraz naturalny wciaz domi-
nuje nad kulturowym, przestrzeni w jej pierwotnej formie, wywotuje takiez pier-
wotne instynkty, budzi potrzebe dostosowania sie do niej, wejscia w nia w réwniez
pierwotnej ludzkiej postaci po to, by w atawistyczny sposéb sie z nia zespoli¢, stac
sie jednym, a tym samym dotrze¢ do korzeni swojego cztowieczenstwa: ,Po tygo-
dniu jazdy przez step chciatem zdjac¢ ubranie i wej$¢ na golasa w ten pejzaz. Kucac,
zbiera¢ suche géwno [...] pali¢ ognisko™*.

Skoro ,przestrzen jest elementarnym sktadnikiem tozsamosci”*, to podréz na
Wschéd, stajacy sie ,mikro$wiatem, w ktérym skupia sie [...] jaki$ niejasny pra-
obraz naszej ziemsko-ludzkiej kondycji”*®, pozwala narratorowi okresli¢ nie tylko
swoja tozsamos¢ geograficzna i kulturows, ale takze te najbardziej podstawowg,
czyli ludzka.

Jesli nieograniczona, wypelniona pustka przestrzen pozwala dojs¢ do glosu
elementarnej ludzkiej tozsamosci, to wpisana w przestrze materia, tworzaca
krajobraz, uruchamia pamie¢ narratora Wschodu i wyzwala w nim $wiadomos¢
wschodnich korzeni jego tozsamosci indywidualnej. Na pytanie, skad jest, Stasiuk
odpowiada: ,Znikad. Z przesztosci. [...] Nie jestem z miejsca”’. Ta nieco prowo-
kacyjna odpowiedZ moglaby dowodzi¢ wykorzenienia albo poczucia braku lub za-
chwiania tozsamosci, ale $wiadczy o czyms innym. Odpowiedz na pytanie: ,skad
jestes” (,kim jeste$”), nie musi sie wiaza¢ z konkretnym miejscem w przestrze-
ni geograficznej. ,Znikad” oznacza tu zatem nie wykorzenienie, ale przestrzen

4 Zycie to jednak strata jest..., s. 37.
5 T.Burdzik, dz. cyt,, s. 13.

16 A.Glen, dz. cyt,, s. 56.

7 Zycie to jednak strata jest..., s. 8.
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przeszlosci, nieistniejaca fizycznie i obecna tylko w pamieci. Warunkiem istnienia
»ja”: ,[...] minione nie umiera. [...] stanowi schronienie przed zaglada przysztosci”
(117), staje sie wiec pamietanie. Zatem jesli ,przestrzen jest przeszloscia” (58), to
podréz do Rosji, Chin, Mongolii'®* umozliwia pisarzowi to, co pozornie niemozli-
we — ponowne, ale tym razem juz $wiadome, do$wiadczenie tego, co towarzyszylo
mu jako chlopcu i co go ksztaltowalo. Podréz pozwala ozywiac¢ obrazy zastygle
w pamieci, nadawa¢ im barwy, dZwieki i zapachy. Przypomina¢ sobie albo wy-
razniej u$wiadamia¢, kim jest: ,Musialem unie$¢ te wszystkie obrazy, by potem
polaczy¢ je z tymi dawnymi, zeby jedno przeswiecato spod drugiego, az nie bedzie
mozna odrézni¢” (116).

Ryszard Koziolek zauwaza, ze podréz pisarza do Rosji jest dla niego szansa na
materialny ekwiwalent wlasnej przesztosci:

Czas zostaje odzyskany dzieki przestrzeni, ktéra tam na Wschodzie przez swéj ogrom,
surowos$¢, cywilizacyjng nieogarnialnos¢ przechowata dawne formy zycia [...]".

Wschod zaczyna sie dla Stasiuka na prawym brzegu Wisly, ale jeszcze wy-
razniejsza granice stanowi Bug — ,granica $wiatéw” (100). To jednak nie linie
i granice wyznaczaja zasieg Wschodu, ale krajobraz, w duzej mierze okreslajacy
jego charakter. Pisarz nie ,zwiedza’, ale wszystkimi zmyslami chltonie krajobraz,
odnajdujac w najbardziej nawet oddalonych od ,granicy §wiatéw” miejscach ele-
menty wlasnej tozsamosci, uksztaltowanej przez pejzaz dziecinstwa, ktory, jak
uwaza, ,ksztaltuje na cate zycie””. Wzmacnianie tozsamosci, mimo oddalania
sie od miejsc dziecinstwa, staje sie mozliwe, poniewaz 6w krajobraz mimo swe-
go zroznicowania okazuje sie zaskakujaco spdjny. Gtéwnym elementem, ktéry
go tworzy, jest Bug, rzeka dziecifistwa autora?, z rozlewiskami, trzcinowiskami
i piaszczystymi brzegami. Spojrzenie na Bug dla narratora Wschodu jest za kaz-
dym razem tozsame z powrotem do minionego czasu, przywracajacego site, ktéra
daje $wiadomos$¢ swojego pochodzenia. Echo tych wrazen towarzyszy pisarzowi
podczas spotkan z kazda kolejna rzeka, a przekraczanie jej to jakby coraz glebsze

18 Ciekawe, Ze piszac o Wschodzie, Stasiuk pomija Ukraing, poniewaz, jak méwi, zawsze wjez-
dzat do niej wprawdzie jak do bliskiego, ale jednak obcego kraju: ,Bandera nikogo mi nie zabit.
Sowieci niczego mi na wschodzie nie odebrali [...]. Jak wjezdzatem, to nie przychodzilo mi do
glowy, ze do jakiej dawnej Polski wjezdzam”. Zycie to jednak strata jest..., s. 166.

¥ R.Koziotek, Dobrze si¢ mysli literaturg, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2016, s. 195.

2 A.Stasiuk, O nierzeczywistosci ojczyzny, ,Tygodnik Powszechny” 2021, nr 25, s. 57.

2 Pisarz, cho¢ urodzony w Warszawie, znaczng cze$¢ swego dziecinistwa spedzal w wioskach
nad Bugiem, skad pochodzili jego rodzice.
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zanurzenie sie w przeszlo$¢. Im dalej na wschod, tym bardziej w glab czasu i swo-
jego zycia, ku Zrédlom wlasnej tozsamo$ci porusza sie narrator. Wschodnia Polska
z jej tagodnymi wzniesieniami, z powtarzalno$cia i przewidywalnoscia pejzazu
wnosi wewnetrzny spokdj i pozwala myslom zanurzy¢ sie w przesztosci:

te strony [...] byly zielone, przesigkniete ztotym $wiattem i wydawalo sie, ze upat
nigdy ich nie opuszcza. I ze im dalej w pofalowany krajobraz, tym cisza staje sie
glebsza. Jakby sie woda albo lustro rozstepowaly, otwierajac przejscie na druga stro-
ne. Do krainy dziecinstwa. Nad Bug z wysmuzonym na blekitno brzegiem (81).
Krajobraz faluje. Lagodne grzbiety wzgérz tocza sie na wschéd ku granicy (69).

Zdawac si¢ moze, ze naturalnym przedluzeniem Lubelszczyzny jest stepowy
pejzaz rosyjski:

Zielone wzgérza ciagnely sie po horyzont. Zwirowa droga wspinata sie na kolejne
grzbiety i po drugiej stronie znowu otwierala sie trawiasta nieskoniczonos$¢ (145).

Z kolei nadbuzanska réwnina z dziecigcych marzen ,przypominata step
z drobnymi figurkami kréw, owiec i koni” (104).

Cecha krajobrazu dzieciiistwa byly otwarto$¢ i odczucie bezkresu, towarzy-
szace dziecku patrzacemu na drugi brzeg Bugu. To, co w matym chlopcu wywo-
tywalo ekscytujace wrazenie nieskoniczonosci, dla dorostych bylo paradoksalnie
zrodtem opresji (,Tamten otwarty pejzaz ich wiezil”) (206), dlatego szukali schro-
nienia na przedmie$ciach w malych domach z ,widokiem na sraczyk i gotebnik”
(205), wprawdzie trywialnych, ale za to dajacych poczucie bezpieczenstwa. Opre-
syjno$¢ nadbuzanskiego bezkresu byta poréwnywalna z nieskoriczona przestrze-
nig stepu, w ktorej ,sama idea ucieczki traci sens” (147), a dowodem prawdziwosci
tego stwierdzenia jest w utworze postepujacy rozklad umiejscowionego w stepie
obozu, skladajacego sie z kilku nedznych barakéw i zardzewiatych wiezyczek
strazniczych.

Charakterystyczna cecha definiujaca Wschéd jest w odczuciu autora takze nie-
ustajace zmaganie si¢ krajobrazu kulturowego z naturalnym. We wschodniej Polsce
pisarz dostrzega jego swoista zaglade, postepujaca od gtéwnych drég w glab kraju,
pochlaniajaca ostatnie $lady minionego czasu — ,resztki przedwiecznego’, stworzone
z piachu i kurzu zmieszanych z rozkladajaca si¢ materia dawnych zabudowan:

Co ludzkie, nieco tu préchnieje i sie zapada. Silikatowa cegta, bure drewno. Czarne,
biale, szare. Cierpliwie wystawione na wiatr i deszcz. Na czas, ktdry stoi jak mgla (59).
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Podobne barwy ,resztek przedwiecznego’, ustepujacego pod naporem cza-
su i natury, pisarz dostrzega, patrzac na pejzaz z okien pociagu wiozacego go do
Czyty:

Szare drewno, eternit i sztachetowe ploty [...] (133).
[...] sztachety, azbest, piasek, sztachety, azbest, piasek, sztachety, azbest, piasek,
czasami heroiczny btekit okiennic. To byta kleska ludzkiej materii (135).

Prawdziwa zaglada krajobrazu na calym Wschodzie ma podobny charakter,
ale im dalej od Bugu, tym wigksza skale przybiera. Jej sprawca nie jest jednak czas
ani natura, bo one tylko przywracaja krajobrazowi pierwotna forme, ale zachod-
nia cywilizacja z jej réznokolorowy, chaotyczna tandeta, dajaca ztudne wrazenie
dobrobytu. W Polsce przybiera ona postac¢ ,gangreny trawigcej przedmiescia i po-
bocza gléwnych drég’, ,za¢my z blachy, plastiku i koloréw jadowitych jak szersze-
nie” (59), podobnag jak na rosyjskim Attaju:

Plastik, folia aluminium, kolory [...] Pod niskimi sufitami rozsiadtych chatup, po-
$rod tego wytrawionego pogoda drewna, z tym pylem znad Gobi w powietrzu.
Przyroda, przyroda, troche desek, belek, domy wynurzajace si¢ z tej przyrody dys-
kretnie i prawie naturalnie i raptem ten rozpirz barw, potyskéw i mamien [...] (187).

Pyti piach wraz z woda to czesto pojawiajacy sie we Wschodzie sktadnik krajo-
brazu, jego gléwny budulec i zywiol. Piasek cmentarzy i drég, ktérymi lud wedro-
wal z pustyni wsi w ,otchlanie miast’, piaszczyste pola i brzegi rzek budza sko-
jarzenia z wieczno$cia, z niekoniczaca sie wedréwka, z nieuchronnym uptywem
czasu, przemijaniem i unicestwieniem.

Jednym z charakterystycznych elementéw krajobrazu Wschodu, wptywajacym
na jego spdjnos¢, sa w ksiazce Stasiuka topole. Sadzone w Polsce na duza skale
w latach powojennych mialy tworzy¢ naturalne zapory przeciw szkodliwym wpty-
wom powstajacych wéwczas wielkich zakltadéw przemystowych. Podobna funkcje
pelnily na wschéd od Bugu i do dzis po obu jego stronach sa zywym dowodem ko-
munizmu. Topole rosna w Czycie, Irkucku, Biszkeku i wzdtuz drogi prowadzacej
z chinskiego lotniska — wynedzniate, umeczone w miejskich warunkach, zakurzo-
ne, ale dajace upragniony cien, prowadza mysl ku krajobrazom dziecinistwa: topo-
lowym zagajnikom, topolom wielkim jak baobaby, kryjacym ,piorunowe kamyki’,
topolom towarzyszacym umieraniu.
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Krajobraz Wschodu spajaja rowniez zapachy zapamietane z przeszlosci — wo-
nie ludzi, zwierzat, przygotowywanych potraw. Odnalezione po kilkudziesieciu
latach w Biszkeku sa potwierdzeniem sensu pamieci:

Zapach byt chlodny, suchy i nieznany, a jednak fagodne uktucie w sercu bylo dowo-
dem, ze minione nie umiera. I ze stanowi schronienie przed zaglada przyszlosci (117).

Nie tylko wiejskie zapachy buduja tozsamos$¢ wschodniego krajobrazu: réw-
niez lotnisko w Bracku pachnie jak FSO na Zeraniu, w ktérej pracowat ojciec pisa-
rza. We Wschodzie tego rodzaju osmotopografie pelnia dwie zasadnicze, okreslone
przez Elzbiete Rybicka funkcje: zapachy zar6wno ,wyznaczaja mape regionu’, cha-
rakteryzuja jego specyfike, jak i staja sie ,mimowolnym zrédtem pamieci miejsc
i krajobrazéw”2. W przypadku podrdzy Stasiuka po Wschodzie, a szczegdlnie
po Rosji, takim mimowolnym Zrédlem pamieci stajg sie wlasciwie wszystkie do-
$wiadczenia. Do$wiadczajac wschodniego krajobrazu, patrzac na ludzi, bedacych
jego czescia, analizujac doznania zmyslowe, jakich dostarcza Wschdd, autor uru-
chamia swoja pamie¢ epizodyczng, ktéra wywotuje w nim subiektywne odczucie
przypominania sobie®. ,Dla pamietajacego pamietanie jest mental-
ng podréza w czasie, ponownym przezyciem czego$, co wydarzyto
sie w przesztosci”®

Wyprawa pisarza w gtab Rosji jest wiec dla niego wiasnie taka ,mentalna po-
dréza w czasie’, sprzyjajaca intensyfikacji samopostrzegania, bedacego istotnym
elementem tozsamosci indywidualnej®. Pamie¢ jest wrecz warunkiem tozsamosci
jednostkowej, bo to dzieki pamieci jednostka moze do$wiadcza¢ ciaglosci siebie?.
Warto wyrdzni¢ tu dwa pojecia: pierwsze to pamiec autobiograficzna, opierajaca
sie na narratywizacji wspomnien epizodycznych tak, by tworzyly one tzw. historie
zycia?; drugie — to tozsamos¢ narracyjna, czyli ,historia, ktéra w nas tkwi i ktéra

2 Zob. E. Rybicka, Geopoetyka. Przestrzen i miejsce we wspélczesnych teoriach i praktykach

literackich, Universitas, Krakéw 2014, s. 262-263, Horyzonty Nowoczesnosci, t. 109.

B A. Erll, Kultura pamieci. Wprowadzenie, przel. A. Teperek, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2018, s. 141, Communicare.

2 Tamze.

Dostowne wrazenie powrotu do wlasnej przeszlosci wywoluje w pisarzu pobyt w Irkucku:
»[...] jakbym tu juz byl. Ale to tylko odzywala si¢ moja pod$wiadoma Rosja sprzed kilkudziesigciu
lat, odzywala sie jej najstarsza obecno$¢” (118).

% A.Erll, dz. cyt., s. 142.

¥ Tamze.

25
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mozemy opowiadac¢”?. Ta tozsamos¢ i historia konstruowane sa (jak w przypadku

7, czyli poprzez zwrot do wlasnej przeszlo$ci az

Stasiukowego Wschodu) ,do tytu
do dziecinistwa. Pisarz przypomina sobie, ,poniewaz nie ma innego zycia” (289) —
utrata pamieci i wspomnien oznaczalaby samounicestwienie. Ale jednostkowa
pamiec to zbyt malo w zderzeniu z czasem, dlatego z pomoca przychodzi jej opo-
wie$¢. Ma ona moc ksztaltowania pamieci zbiorowej, powodujac, ze ,zageszczone
wyobrazenia, ktore powstaja dzieki tekstom literackim, z czasem nie daja si¢ od-
r6zni¢ w naszej pamieci od rzeczywistych przezy¢”*.

Pamig¢, opowiesc i tozsamos¢ pozostaja wiec we wzajemnej zaleznosci, wply-
waja na siebie, wzmacniajac swoj potencjal, a literacka opowies¢ Stasiuka o Rosji
i Wschodzie potwierdza, ze:

Opowiesci nas przeciez ksztaltuja tak samo jak zycie. Im ta opowie$¢ bedzie
pelniejsza, bardziej wieloznaczna, wielowatkowa, tym silniejsza bedzie nasza
tozsamosc¢®.
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ABSTRACT

Journey to the Sources of Identity: The East by Andrzej Stasiuk

The article depicts the issue of the relationship between broadly defined landscape
and the identity formation. The subject of the analysis is the book The East published
in 2014 by Andrzej Stasiuk. The writer’s journey through the East (from the eastern
regions of Poland across Russia to China and Mongolia) becomes a journey back in
time into his childhood. It gives him an unique opportunity to analyze the factors that
shaped his personality from the perspective of a mature man. It has been Russia that
played a crucial role in the formation of his identity.

The author of the article brings to readers’ attention the change in writer’s attitude
towards Russia that has been taking place over the years — starting from a sense of su-
periority and contempt ending in fascination and admiration. According to it, Stasiuk’s
story about the East can be interpreted as an attempt to regain the narrator’s childhood
as well as the childhood of the nation to which he belongs.

Keywords: identity, East, childhood, Andrzej Stasiuk
Stowa kluczowe: tozsamos¢, Wschdd, pamieé, Andrzej Stasiuk
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Uniwersytet Jagielloniski

Wyspa Golowanowa albo o poszukiwaniu
sensu w Arktyce

Panu Profesorowi Wasilijowi Szczukinowi

Wyspa Wasilija Gotowanowa (1960-2021) to ksiazka niezwykla'. Jest to esej napisa-
ny przez moskiewskiego dziennikarza prébujacego uciec od codziennej monotonii,
mnozenia stéw, ktore nic nie znaczg, aby odnalez¢ ni mniej, ni wiecej tylko sens ist-
nienia. I to znaleZ¢ go nie w sobie samym, nie w dzielach filozoféw, nie w Atenach
czy Jerozolimie, ale na arktycznej wyspie Kolgujew lezacej na Morzu Barentsa —
czyli w wielkim NIGDZIE. Na skraju geografii, a takze — jak si¢ okaze — na skraju
literatury i jezyka.

Autor nie jedzie tam jako turysta, gdyz turysta nie ma na Kolgujewie czego
szukad, nie jedzie tez w roli dziennikarza, bo brak tam nie tylko interesujacych, ale
w ogole jakichkolwiek wydarzen. Nie jedzie nawet jako reporter, bo bardziej niz
sprawy ludzkie czy problemy spoteczne pociaga go cos innego. Co$ nieuchwytne-
go, niewyrazalnego i by¢ moze w ogdle nieistniejacego.

Wyrusza donikad i po nic. Pragnie odnalez¢ sens zycia na wyspie dalekiej,
pustej, zimnej i wietrzne;j.

A IIpuexaa 1mo cBoell BoAe. B monckax. HaAO CIIOKOJIHO MOHSTh: B ITOVICKaX yero?
CwmbicAOB. CMBICAOB Y€AOBEYECKO XKU3HM. HYCTb 9TO 3BYYMUT AO I'AYIIOCTU

1 Istnieje przeklad ksiazki na jezyk polski, ale bede tutaj korzystat z oryginatu. Tlumaczenie:
W. Gotowanow, Wyspa, czyli usprawiedliwienie bezsensownych podrdzy, przel. M. Hornung,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2016.
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BbICOKOITIAPHO, HO YTO A€AATh, €CAU MbI AeﬁCTBMTeAbHO TIOCTAaBA€HDBI AILIOM K AUITY
¢ 6eCCMBICAEHHOCTHIO Cy'].I.[eCTBOBaHI/UI?2

Nie nalezy sie wiec dziwi¢, ze od poczatku trapia go watpliwosci. Czeka na
helikopter w chtodnym hotelu w Narjan-Marze — stolicy Nienieckiego Okregu
Autonomicznego — i mysli:

Yro s vy? OctpoB? Ho OH OTKPBIT 3aA0ATO0 A0 MeHsI. OCTpOB — MOsI HeAernasi
BBIAYMKQ, I HE HY)KHO 60raToro Boo6pakeHusi, 4To0bl IpeACTABUTH cebe, YTOo
tam. [Taockocts. Tynapa. Cepoe HU3KOe HEOO, U3PBITOE, KaK MMALIHS, TEMHBIMU
obaaxamu’.

Jak odnalez¢ sens w miejscu, ktére wydaje sie wszelkiego sensu pozbawione?
Jak przeksztalci¢ nonsens w sens? Zadanie to wydaje sie absurdalne i karkofomne.
Golowanow nie wie, czy uda mu si¢ je zrealizowac: ,ITocaesaBtpa, HeT, 3aBTpa
yXe — Y MeHsI BEPTOAET. Sl AOAXKEeH YBMAETb CBOIl OCTPOB. 3a4eM-TO. 3ayeM —
51 TIOJIMY Y>Ke IIOCA€ TOT0, KaK yBIKY ™.

»3aueM-10". To, ,za czym” jedzie, nie jest jeszcze jasne. Nie sposob sobie tego
wyobrazi¢. Trzeba wyjs¢ poza horyzont znanego i oswojonego $wiata, zawiesi¢
wlasne ,ja’, postawi¢ krok w nieznane.

Dlaczego akurat Kotgujew? Poszukiwany sens ma wedle Golowanowa posia-
da¢ zwiazek z jego wyspowoscig. Wyprawa na wyspe nie jest dzielem przypad-
ku, bo stanowi ona odrebny $wiat, przez co stwarza mozliwo$¢ innego porzadku
rzeczy. Wyspa to tez niejako $wiat w soczewce — latwiej tam zatem o odnalezie-
nie poszukiwanego sensu. To jednoczesnie miejsce ucieczki, jak i potencjalna
»Tepputopus criacenust ®. Kolgujew staje sie zatem ,mmocaepHelt BOSMOXKHOCTBIO
yLieAeTb, OTBICKATh VCTMHHO YeAOBeveCKue OTHOLIEHVS, IPUKOCHYTHCS
K BEAUYMIO TIPUPOABL”®.

Nie mniej wazne jest to, ze tytulowa wyspa znajduje si¢ na Dalekiej Péinocy.
Geografia staje sie¢ w tym wypadku bariera chroniaca ja przed §wiatem zewnetrz-
nym. Kolgujew lezy na skraju geografii i ludzkiej cywilizacji. Sama Péinoc jawi
sie za$ jako antykierunek — przeciwienistwo dazen wiekszosci ludzi, marzacych

2 B.ToaoBaHO0B, Ocmpos. Aokymenmanrvhwiii poman, Ap Mapruxem Ipecc, Mocksa 2009,

s. 17-18.

3 Tamze,s. 15.
Tamze, s. 26.
Tamze, s. 32.
Tamze.
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o podrozy na cieple, tropikalne wyspy. Antykierunek, antypodréz i antysens. Go-
fowanow méwi o tym dosadnie:

Bce-Taku ceBep ecTb ceBep, HY OAVH TOACTOXKOIIBIN TYPUCT CO CBOEI IPOKASITOM
BUAEOKaMepOIl He CYHETCsI CIOAQ, UTOODI 3aTIe4aTAETCS Ha GOHe «AOCTOIPUMeYa-
TeAbHOCTEN». CAUIIKOM CYPOB CeBep, YTOOBI YeAOBEK MOT TI03BOAUTD CeOe 3AeCh
Mpa3AHOEe CaMOAOBOABCTBO. CAMIIIKOM OIPOMEH, YTOOBI 3A€Ch MOTAM OCTaBaTbCs
HeV3MeHHBIMM MacCIITabbl HAIIMX 3a00T M TOBOAOB AASI BOAHeHMIA. V160 BoucTuHy
MaA 4eAOBEK 3A€Ch 1 OTPOMHBI 0OCTYIAOLIE ero IPOCTPAHCTBA .

Autor wsiada do helikoptera i leci. Po wyladowaniu w liczacej okoto cztery-
stu mieszkancéw wsi Bugrino doznaje szoku, bo napotyka totalny chaos: rury,
przerdzewiale beczki, $mieci, ruiny zabudowan... ,,OT moceaka omnpepeaeHHO
nomnaxmBaso cMeptpio”® — konstatuje. Piekielny, absolutnie bezsensowny widok:
»,30Ha bepacTBUSA .

Nie inaczej wygladaja spotkania z miejscowymi. Pierwsze napotkane osoby —
Niency i Nienki — na dzieni dobry pytaja go o wédke:

JKeHwmuer ocranoBuAKCh Ha mopore. OAHA A€T TPUALIATH, C 320MHTOBAHHBIM
yxoM. Apyras mocrapiue.

Aoaro moauar. ITorom crapiasi c CepALIEM B3ABIXAET:

— MoA0AO 4eAOBEK, CTO TPAMM.

— Her. Y meHs Huyero HeT. Hu rpamma. Aake opekoaoHa...'?

Autor jest wstrzasniety, ale nie zaskoczony, bo nie jest naiwny. Wiedzial, do-
kad jedzie. I mimo tej wiedzy, mimo wszystko — przylecial. Wbrew rozsadkowi
i wbrew storicu. ,,3auem-10"..

Tymczasem sensu nie wida¢. Wokoét rozposciera sie strefa nonsensu.

»ECAM OCTPOB — 5T0, TO OH mpourpan’™l.

Wyspa nie konczy sie jednak na Bugrinie. Przeciwnie: tak naprawde zaczyna
sie dopiero poza nim. Tylko ze dalej nie prowadza zadne drogi, dalej nie ma nic.

~

Tamze, s. 36.

Tamze, s. 122.
Tamze, s. 440.
10 Tamze, s. 134.
1 Tamze,s. 118.
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Tylko naga przestrzen. Autor widzi ja po raz pierwszy, gdy spacerujac w czasie
bialej nocy, dociera do granic wsi:

AaAbiire HaUMHAAACH, COOCTBEHHO, MYHOPd, OTKPBITBIIT KOCMOC, 3a0BITHIE TPOIIBI
MAEYHOTO ITyTY KOYEBbSI, BBIXOAUTb Ha KOTOPbIE B HAILM AHU ITPOAOAYKAAU BCETO
HECKOABKO YeAOBeK'2,

Widok przynosi ulge i przywraca nadzieje. Mozliwo$¢ sensu na powro6t staje
otworem. Ale na razie jest to — w sensie dostownym i przeno$énym jednocze$nie —
tylko horyzont sensu. Otwarta przestrzen wyspy kryje w sobie jedynie potencje
sensu. Aby go urzeczywistni¢ — nalezy go zdoby¢. Trzeba ku niemu i$¢ i odnalez¢é
go w drodze. Sens nie jest bowiem materialnym obiektem, stala warto$cia, obiek-
tywna prawda czy niezmienna idea:

Tax>ke U Hallle IPEANPUSITIE MHOTUM Ka>KeTCSI COBEPIIEHHO OECCMbICAEHHBIM
1 9TO A@Ke aOCOAIOTHO BepHOe Cy)AeHue. [IoToMy 4TO CMBICA He AapoBaH. V Te
CTYCTK/ CMBICAOB, Ta CMBICAOBasI PYAQ, U3 KOTOPOJL BHIIIAABASIETCS IIOTOM YTO-TO
00Aee 1AM MeHee CTOILIee — ee BEAD ellle OTBICKATb HAaAO. A 51 AUIIIb CMYTHO IIPeA-
CTaBASIIO ce0e, TAe HAAO UCKATh U KaK 9TO HaAAEXKUT AeAaTb. OYEeBUAHO OT TOIO,
KaK/M ITyTeM MbI IIOMIAEM, PE3YABTAT TOXe 3aBUCUT. Ho ckasaTb, TA€ MPOCBEpKHET
OHO, AParolieHHOE CAOBO, 1 YTO BBI30BET €r0 K KU3HU — 51 He 3Haw'?,

Autor wiaze tu sens ze sfowem — powinien on objawi¢ sie w slowie i poprzez
stowo. Wkrétce dowiemy sie, ze stowa nie zdotaja go obja¢, ale bez nich skazali-
bysmy sie na niemote i nawrét bezsensu. Pozostanie nam balansowanie na krawe-
dzi jezyka i $wiata, slowa i przestrzeni, mysli i do§wiadczenia.

O tym wlasnie méwi czasownik ,ipocBepkarp” — pojawiac si¢ na moment, bly-
ska¢, miga¢, stawa¢ widocznym przez chwile. Pojawiajace sie w ten sposéb mysl,
sens czy sfowo maja strukture greckiego terminu aletheia. Ttumaczenia tego stowa
na facing, a potem jezyki nowozytne — prawda, veritas, npasoa, Wahrheit... — za-
poznaja jego zrédlowe znaczenie. Aletheia, o czym przypomnial Martin Heideg-

¥l

) i ” i . S ) 7 ”» ” » ”
er, znaczy bowiem ,nieskryto$¢”'*. Stowo to podkreséla, ze ,prawda” czy ,,sens

2 Tamze, s. 171.

3 Tamze, s. 156.

14 Odsylam w tej kwestii do tekstu Heideggera Platona nauka o prawdzie, ktory przedstawia
dziejowa przemiane aletheia w veritas: M. Heidegger, Znaki drogi, przet. S. Blandziiin., Wy-
dawnictwo Spacja, Warszawa 1999, s. 179-210.
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nie sa czyms$ statycznym, co mozna raz na zawsze posia$¢, ale dynamiczng gra
odstaniania-i-zastaniania. Ze nie tyle ,s3’, ile ,przebtyskuja”..

Jesli poszukiwane stowo i sens zjawia sie w tundrze — zrobia to wlasnie na spo-
sob aletheiczny. Gdzie, kiedy, jak i czy w ogdle sie zjawia — jeszcze nie wiadomo.
By¢ moze pokaza si¢ znikad, w drodze donikad. Musimy przysta¢ na te niewiedze,
jest ona wrecz warunkiem calej tej ,gry”. Gdyby bylo ,wiadomo’, nie trzeba by juz
ani i§¢ w tundre, ani w ogole lecie¢ na Kolgujew. Sens trzeba odnalez¢, a raczej:
odnajdywac wciaz na nowo — ma on bowiem ,strukture” nieobliczalnego wyda-
rzenia, pojawiania-i-znikania.

Golowanow wyrusza wiec na dluzsza wedréwke po wyspie. Towarzysza mu
szesnastoletni Pietia (réwniez z Moskwy) i miejscowy Nieniec Tolik. Nie jest to
proste:

Ho tenepb-To ThI 3HaElllb, YTO KUAOMETP — 5TO AOPOTa B Pail Yepes aA, TO YAAPEI
cepAlia B IIaMaHCKUIL OyOeH, IPOKASTbe KOUKaPHUKOB, OA€BOTA YCTAAOCTH |...].
Kuaomerp — 5T0 cepbe3HbIil pasroBop ¢ co06010, APYT, Pa3roBop O CaMoOIl CyTH,
0 TOM, Ha YTO TbI CTIOCOOEH ellle, KpOMe CBOETO [...] FOPOACKOTO yMCTBOBaHM:A' .

Inaczej si¢ nie da. Aby odnaleZ¢ sens, aby napisac te ksiazke, trzeba pokonac
przestrzen — krok za krokiem, kilometr za kilometrem: , V1 Bpsip A sTa KHUra
CTOMAQ OBI XOTb 4ero-H1OYAb, €CAM Obl B Hell LIaroB ObIAO MeHblIIIe, YeM CAOB”'®,

Jakich stéw? — dopytajmy. Czy znamy stowa zdolne opowiedzie¢ o marszu
przez pusta tundre? Czy istnieje jezyk wrazliwy na sens rodzacy sie w tak eks-
tremalnych i niezwyklych warunkach? Jak powinno brzmieé¢ poszukiwane stowo?
Autor Wyspy predko spostrzega ten, wczeéniej niedostrzegalny, problem. Zauwa-
za, ze jezyk, ktérym sie na co dzien postuguje — rosyjski — nie do korica sie do
tej roli nadaje. Rosyjski — a takze inne jezyki nowozytne — sa jezykami cywiliza-
cji osiadlej. W centrum ich uwagi leza przedmioty i relacje miedzy nimi. Tutaj
tymczasem otacza nas pusta przestrzen. Nic, ktére oznacza zarazem pusty zbior
przedmiotdw, jak i pusty zbiér stéw.

Pouczajacy jest fragment, w ktérym autor usituje opisac ,brzeg porosniety fio-
letowymi kwiatami”:

> B.ToAoBaHOB, dz. cyt., s. 207-208.
16 Tamze, s. 217.
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«Beper cupeHeBbIX 1IBETOYKOB»! ITO 5Ke BOOOIIIE MAAAEHIECKIIT AETIET KAKOI-TO:
3A€Chb BCe HETOYHO, Bce MpubAN3uTeAbHO. COOCTBEHHO, Ad’Ke L[BETOYKU ST He
Ha3BaHBI 1 51 Ceifvac, XOTb yOell, He MOT'Y OIIPEAEANTD, YTO 3TO ObIAM 3a LiBeThI".

»Fioletowe kwiaty” — i tyle. Autor zapomniat ich nazwe. I nic o nich nie wie.
Jezyk wieznie mu w gardle. Doswiadczenie staje si¢ nieme.

Ale Gotowanow sie nie poddaje. Wierzy, Ze sama przestrzen z czasem ,podpo-
wie” mu wlasciwe stowa, nauczy jezyka:

IT0 OYAET SA3BIK TOYHBII, EMKMIT, OCTPBIiT, KAK HOXX; IIOKa YTO y T€OSI MAaAO CAOB
13 HETO — TOABKO BeTep, OTOHb, Ad TAMHA, AQ BOAQ — HO HUKYAQ He A€HelIbCs,
Hay4uibcsi. MoxeT ObITb, 3TO OYAET BOOOIIe APYToit sI3bIK, OOABIIIE TIPUCYLINI
5TOMY IIPOCTPAHCTBY, Y€M PYCCKUIL: HEHeL[Kmit's,

Dotykamy tu kolejnego waznego sktadnika catego przedsiewziecia. Wedruje-
my bowiem po ziemi Niencow. Ich jezyk uksztaltowaly doswiadczenia setek czy
tysiecy lat koczowniczego zycia w tundrze, ktére radykalnie rézni sie od zycia
osiadtego®. Kultura tego narodu zostala zdeterminowana przez tryb zycia reni-
feré6w bedacych zwierzetami wedrownymi. Status ontologiczny $§wiata Niencéw
jest jakby wirtualny, wymyka sie ,osiadlej metafizyce” zorganizowanej wedlug
opozycji byt/niebyt. Podstawa $wiata osiadlego sa statyczne obiekty, natomiast
podstawa $wiata koczowniczego dynamiczne procesy. U Niencéw jest to ,,mobil-
ny transformer” czumu-karawany. Czum przeksztalca sie w karawane, a karawana
z powrotem w czum. Oba te ,,obiekty” nie maja postaci statej, lecz transformatyw-
na. Ow transformer jest w ciagtym ruchu — koczuje w przestrzeni. Nomadyzm jest
poczatkiem i koricem — nie ma zadnego punktu wyjscia ani dojscia. Dopelnia to
ontologiczny minimalizm. W czumie i karawanie nie ma niczego zbednego. Wozi
sie tylko te rzeczy, ktére zapewniaja kontrole nad przestrzenia i ruchomym sta-
dem. Dlatego dziedzictwo kulturowe Niencdw jest w duzym stopniu niewidzialne,
nieuchwytne, bezprzedmiotowe. Zostaje po nich tylko gota tundra — jakby ich nie
bylo, jakby nie istnieli.

7 Tamze, s. 197.

18 Tamze, s. 203.

19 Korzystam ponizej z nowatorskiego opisu kultury Nieficow zawartego w ksiazce: A.B. To-
AoBHEB, HIL Tapun, A.A. KykaHnoB, OreHeBoovt Amara (Mamepuaivi kK AMAACY KO4EBbLX
mexHoro2uit), VIHcTuTyT uctopun u apxeororun YpO PAH, Exarepun6ypr 2016.
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Golowanow nie zna jednak jezyka nienieckiego. Co gorsza, nie znaja go nawet
wszyscy Nienicy. Mieszkancy Kolgujewa juz prawie nie koczuja. Przeszli na osiadly
tryb zycia — i zatracili kulturowa tozsamo$¢:

TaM, rae HEHIIbI IIepecTaAll KO4eBaTb 1 OCEAM, BBIPOCAU 0€30TpaAHbIe TIOCEAKN
Bpoae byrpuHo. VI Bce Te AOCTOMHCTBA, KOTOPBIMM HaA€AMAQ HAPOA MIPUPOAA,
BAPYT OOEPHYAMCH AASI HETO 3aCAAOIT: TOABVDKHOCTD Y HEYTOMUMOCTD OKa3aAUCh
IIOMEXO0J B BBIMOAHEHY MOHOTOHHOTO KOHTOPCKOTO 1AM $GabpUYHOTO TPYyAQ,
KOTOpOro TpeboBaAO HOBOE BpeMsl, @ HA0Op hepMeHTOB, paclLlenAsIoINX OeAOK,
0Ka3aACst 0ECCUABHBIM ITEPEA AAKOTOAEM.

OHU 103a0BIAY SI3BIK CHABI, SI3BIK IPOCTPAHCTBA. B X s3bIKe MTOSBUAOCDH Uy’Koe
CAOBO: «BbIMMpPaHMe». VI IpoCTpaHCTBO 3aKPBHIAOCH AAST HUX™.

Bohaterowie nie maja wyboru — ida dalej, od czasu do czasu wpadajac w grze-
zawiska albo potykajac o stowa. Az wreszcie wydarza si¢ to, co mialo si¢ wyda-
rzy¢. Bugrino zostaje gdzie$ daleko w tyle i oczom wedrowcéw jawi sie czysta

przestrzen: ,Mbl BTSIHYAUCD y>Ke B «YUCTBIN MUP» — TO €CTb B IIPOCTPAHCTBO, TA€

HMKaKOTI'0 Y€AOBEYECKOI'o NMNpUCYyTCTBUA HE OIIYITAAOCDH, HU Maaerero”,

Nieobecno$¢ jakichkolwiek $ladéw ludzkiej dziatalno$ci przeklada sie na
poczucie wyjscia poza historie: ,Awpeit eme Het. CAOBO ellje He IPO3BYYAAO.
VicTopus eije He Hadaaack. KOHbIM Mup elje Tak 3aMeyaTeAbHO cBeXX!”? Autor ma
wrazenie, ze znalazl sie w czasie ,A0 yeaoBeka””. Uwolnienie od ludzkiej historii

wprawia go w euforie, nasuwa mu si¢ nawet poréwnanie z biblijnym rajem: ,Mst

oaHM! Kak xopoiro, Mbl oAHU! DTO 4yBCTBO Apama B paro”

Towarzyszy temu silne poczucie piekna, ktére, co ciekawe, jawi sie jedno-
cze$nie jako sita: ,Bor aT0 moMHIO: oulylieHMe KPacoThl, KaK CUABL Kak OyATO
KpacoTa — 3TO BO3AYX, KOTOPBIM OCOOEHHO A€rKO, 0COOEHHO CAQAKO ABIIIATE >,

2 B.ToAaoBaHOB, dz. cyt., s. 212.

2 Tamze, s. 198.

2 Tamze, s. 235.

»  Tamze, s. 234.

2 Tamze, s. 235. We wcze$niejszym fragmencie Golowanow réwniez siega po te analogie:
,» TOABKO 3eMAsI BOKPYT, CBe)Xasl, KaK Ha CEAbMOII AeHb 00)KeCTBEHHOT0 TBOPeHMsI, Koraa focmopb
YCTPOMA BCE «XOPOLIO» 1 TIPUAET OTAOXHYTb OT TPYAOB IpaBeaHbIX (tamze, s. 198). Wydaje sie,
ze nie sa to trafne analogie. Interpretacja przestrzeni arktycznej wyspy Kolgujew w odniesieniu
do chrzescijaiskiego zestawu symboli czy znaczen niesie ze soba religijna kolonizacje. Jest to
kolejne $wiadectwo bezradnosci autora.

% Tamze,s. 198.
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Potaczenie piekna z sita ma charakter Nietzscheanski. Powietrze — juz nie.
Powietrze to wszak ,zywiol” samej przestrzeni i wskazéwka zdradzajaca, ze autor
pragnie jako$ ,zakorzeni¢” piekno i site w ,rzeczywistosci” Tyle ze ta ,rzeczywi-
sto$¢” mu sie wymyka — bo sprowadza si¢ do pustej przestrzeni.

Wydaje sie, ze Golowanowowi w tym miejscu znowu brakuje jezyka. ,Sita’,
»piekno’, ,powietrze” — stowa te nie do konica oddaja sedno doswiadczenia autora.
Przyczyna tego jest jasna: pochodza one z zasobéw klasycznej metafizyki, a prze-
strzen wyspy znajduje sie na jej ,skraju”. Przeczuwal to zreszta sam autor, kapitulu-
jacw ,kulminacyjnym momencie” euforii: ,Mbicaeit He 6p140. UyBCTB TOKE MOYTH
HUKaKMX He 0b1A0"%. Spotkanie z przestrzenig miato charakter «oraymarommii»?’,
bylo ontologicznym szokiem.

Mozna zalowa¢, ze Golowanow nie znal nie tylko Zadnego jezyka ,nieosia-
dlego’, ale takze zadnego ,niemetafizycznego” Sadze, ze moglyby mu przyjs¢
w sukurs uwagi o przestrzeni Heideggera. Ale nie ,wczesnego’, nie autora Bycia
i czasu®, lecz ,pdzinego” — zwlaszcza z Przyczynkéw do filozofii. Jest to bardzo
osobliwe i hermetyczne dzieto niemieckiego filozofa, w ktérym rozwijal on ra-
dykalny projekt myslenia czystego Bycia (das Seyn — zapisywanego zgodnie z ar-
chaiczng ortografig) — nie tylko poza metafizyka czy antropologia, ale takze poza
ontologia. Bycie pozostaje tam zrdédtowo skryte i nieuchwytne. Nie tyle ,jest’, ile
sistoczy” i ,wydarza si¢” Heidegger nazywa je ,bez-gruntem’, ,pustky” albo ,ni-
coscig” Mowi, ze ,jest” ono ,,czyms najbardziej pustym ze wszystkiego pustego™.
W kontekscie tak pojetego Bycia filozof rozpatruje réwniez przestrzen. Mysli
0 niej w parze z czasem, proponujac pojecie ,czasu-przestrzeni”’ (Zeit-Raum),
ktéry nalezy odrézni¢ od ,czasoprzestrzeni” (Zeitraum) fizyki. Charakteryzuje je
nastepujaco: ,Czas-przestrzen nalezy do prawdy w sensie wyistaczania bycia jako
wydarzania”®. Czas-przestrzen pojeta w sposéb zrédtowy przynalezy do Bycia:
,Zrédlo czas-przestrzeni odpowiada jedynosci Bycia jako wydarzania”!. Tak po-

% Tamze.

Tamze.

Interpretacja przestrzeni z Bycia i czasu pozostawia niedosyt. Z jednej strony Heidegger
przezwycieza tam Kantowski transcendentalizm, z drugiej — perspektywe wspoéltczesnej fizyki.
Whioski sa nader ciekawe: ,,Ani przestrzeri nie jest w podmiocie, ani swiat w przestrzeni. Prze-
strzen jest raczej «w» $wiecie, skoro to konstytutywne dla jestestwa bycie-w-$wiecie otwarlo
przestrzen” (M. Heidegger, Bycie i czas, przel. B. Baran, PWN, Warszawa 2004, s. 142). Nie-
stety nie przeklada si¢ to na gruntowne przemyslenie zagadnienia przestrzeni oraz jej zwigzkéw
z byciem — zostaje ona tam podporzadkowana czasowi.

¥ M. Heidegger, Przyczynki do filozofii. (Z wydarzania), przel. B. Baran, J. Mizera, Wy-
dawnictwo Baran i Suszczyniski, Krakéw 1996, s. 314.

% Tamze, s. 345.

31 Tamze, s. 348.

27
28
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jeta przestrzen ,sytuuje sie” na granicy ontologii: ,Czas i przestrzen (Zrédtowo)
nie «sa», lecz istocza”2

Jesli wiec przestrzen jawi si¢ Gotowanowowi jako ,sita” czy ,piekno’, to dlate-
go, ze ,niesie” jg bycie. Samo bycie — przed ,kondensacja” w jakikolwiek byt. Czy-
sta przestrzen jest miejscem wszelkiego ,jest” — pozostaje ,,czyms” najbardziej
zrédlowym, najdalszym i najblizszym jednocze$nie.

Chwile po odbierajacej mowe euforii Golowanowa nachodzi refleksja. Jego
»j& ktére dopiero co ,rozpuszczalo si¢” w ogromie przestrzeni, teraz si¢ budzi.
Uswiadamia sobie swa podmiotowo$¢ i indywidualno$é, a przestrzen rozpoznaje
jako zagrozenie. I to zagrozenie $miertelne, poniewaz ta pusta przestrzen jest ab-
solutnie obojetna wobec jego indywidualnego istnienia. Sciera réznice miedzy zy-
ciem a $miercig, co dla jednostki jest zabdjczym niebezpieczenstwem: ,MoxxeT an
OH IIPEACTABUTD cebe, KaK 0e3pa3sANyHO K YEAOBEKY 3TO F€OAOTMYECKOE BEANYIE
1 BO YTO ODOMAETCS eMy CXBaTKa C AEBCTBEHHOIT 3eMAen .

Reguly sa proste: zabtadzisz — zginiesz. Czysta przestrzen i nic wigcej — to
wyrok $mierci.

Poczucie egzystencjalnej grozy mozna zreszta jeszcze spotegowaé. Wedrowcy
napotykaja w tundrze ruiny zabudowan. Wszechobecna pustka podkresla i zwie-
lokrotnia ich opuszczenie i ztowroga nago$¢. Przestrzen, w ktorej szukalismy $la-
déw ,,pierwotnego piekna’, kryje w sobie takze $lady zniszczenia. Stawia to pod
znakiem zapytania projekt poszukiwania sensu. Sens okazuje si¢ zagrozony czaja-
cym sie gdzie$ za horyzontem bezsensem:

S ayMaa, 4TO YHASI 3 TIOCEAK, MbI PACCTAHEMCS C IPOKASITIEM CMEPTH, KOTOpast
tam, B ByrpuHo, BCé, BCé ncuepHMAa CBOMM KPAaIlOM — p>KaBble OCTOBbI KOpabaei,
pasbuTble HACTYMABI YAUL], OOBETIIAABIE AOMA, CAMUX AtoAell... Ho s1 onmbes.

»Przeklenstwo” Bugrina dogania wedrowcéw w tundrze. W ruinach autor do-
strzega skryta obecno$¢ zta. Doswiadczenie ,raju” zamienia si¢ w doswiadczenie
»piekta”:

S xoTea chororpacdupoBaTh 3T0 MeCTO — 1 He MOT. Pa3Baaunbl CeBepa — 3T0, BO-
MCTUHY, KaK/e-TO CIYCTKM Oe3ymust. HuKakoit mosTmsauy OHu He IOAAQIOTCSL.

32 Tamze, s. 357.
3 B.ToaoBaHOB, dz. cyt., s. 235.
3 Tamze,s. 291.
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V meHs 6bIAO olyieHne, OYATO st onaa B LlapcTBo 3Aa, B Kpaii, AABHO OCTAaBAEH-
HBII U AIOABMU, U OOoramu™®,

Wyparta pamig¢ o ,postapokaliptycznym” obrazie wsi powraca jak Freudow-
skie ,niesamowite” — w postaci spotwornialej, wykrzywionej, karykaturalnej?®.
Wraz z nim powraca starta przez przestrzen réznica miedzy dobrem a ztem. Prze-
strzen okazuje sie pocieta, zréznicowana, poharatana. Sens przeplata sie z bezsen-
sem, zycie ze $miercig, euforia z przerazeniem.

Powyzszy cytat wprowadza jednak jeszcze jeden interesujacy trop, odslania-
jacy ostatnig juz warstwe do$wiadczenia. Gotowanow nazywa Kolgujew ,3emaeit

6e3 6oros”’

, sugerujac, ze bogowie umieraja razem z ludZzmi. Zwré¢my uwage,
ze pojawiaja sie oni w liczbie mnogiej, ktéra zaznacza dystans wobec chrzesci-
janstwa. Nie o chrzescijaniskiego Boga tutaj chodzi i nie o samo chrze$cijafistwo,
ktore jest dla Niencdw ,peaurueinr 4yxpo01, [...] beccrpactHoit, xoaopaHoit 8. Na
polnocy istnieje ,mapasseabHOe XPUCTUAHCTBY AYXOBHOE NPOCTPAHCTBOY, ktd-
rego wyrazem byla szamanistyczna religia Niencow. Ale szamani wymarli, a wraz
z nimi zamknela sie przestrzen sacrum i ziemia opustoszata. Pustka i martwota

skazuja na zaglade zyjacych na niej ludzi:

3eMAs1 He X04eT XUTb 6e3 60roB. 3eMAsI He MOXKET XXUTb 6e3 6AaroroBeHms1, Kax
YeAOBEK He MOXKeT XUTb 6e3 A06B1. VI ckopee OHA TOIYOUT AIOAEN UAM AACT UM
YHUUTOXUTb ADYT ADPYTa, YeM CTAHET XXUTb 0e3 60ros™.

Ponownie przywolam w tym miejscu Heideggera, bo obraz zapomnianych,
wycofanych czy umarlych bogéw koresponduje z koncepcja ,ostatniego Boga”
(der letzte Gott) albo ,ostatnich Bogéw’, pojawiajaca sie w Przyczynkach do filozo-
fii. Juz na wstepie niemiecki mysliciel dystansuje si¢ tam wobec chrze$cijanistwa.
O Bogach pisze: ,,Calkowicie inni niz Dawni, zwlaszcza chrzescijanski”'. Takze
sama ich liczba oraz istnienie pozostaja zawieszone, co ,wskazuje na niezdecydo-

% Tamze, s. 276.

% Co ciekawe, Golowanow ,wyparl” réwniez fakt istnienia na przeciwleglym, wschodnim wy-
brzezu Kolgujewa Piesczanooziorskiego zloza ropy naftowej, szacowanego na 11 mln ton i eks-
ploatowanego od polowy lat 80. Przemyst wydobywczy nie wpisuje si¢ oczywiscie w obraz ,dzie-
wiczej przestrzeni” i na ponad 500 stronach Wyspy nie ma o nim ani stowa.

% Tamze, s. 274.

% Tamze, s. 294.

% Tamze, s. 297.

4 Tamze, s. 299.

4 M. Heidegger, Przyczynki do filozofii..., s. 373.
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wanie co do bycia Bogéw: jeden czy wielu?”*, a takze jest wyrazem watpliwosci,
»Czy w ogble mozna bez destrukcji wszystkiego, co boskie, przypisywaé Bogom
co$ takiego jak bycie”. Siedziba dawnych Bogéw byla, podobnie jak w religii
Nienicéw, natura: ,Czym byla ona [natura — M.M.] ongi$? Miejscem chwili nadej-
$cia i pobytu Bogdw, gdy, jeszcze ¢puo1g, spoczywala w istoczeniu samego Bycia™*.
Natura, tak samo jak w Wyspie, faczy si¢ z czasem-przestrzenia: ,Przesuwamy sie
w czas-przestrzen rozstrzygniecia o ucieczce i nadejsciu Bogéw”*. Okazuje sig, ze
ostatni Bog/Bogowie Heideggera pozostaja radykalnie wycofani ze $wiata i niedo-
stepni. Jedyny dostep do nich wiedzie przez czyste Bycie: ,Bdg nie przejawia sie
ani w «osobowymy», ani w «masowym» «przezyciu», lecz jedynie w bezgrunto-
wej «przestrzeni» samego Bycia”*. Tego rodzaju ,dostepnos¢” réwniez pozostaje
wysoce problematyczna, poniewaz Bogowie ,skrywaja si¢” Niepodobna sobie ich
wyobrazi¢ czy pomysle¢. ,Sa” — odmawiajac swojego bycia. Wyrazem tego jest
przymiotnik ,ostatni’, ktéry podkresla ich ,skrajna dal”, niedostepno$¢ i nie-
uchwytnos¢, a zarazem, paradoksalnie, Zrédlowos¢ i poczatkowosc. Jak pisat He-
idegger: ,Ostatni Bog nie jest koricem, lecz wkotysaniem w siebie poczatku, a wraz
z tym najwyzsza postaciag odmowy™®. ,Wydarzanie si¢” owej odmowy to jedyna
osiagalna dla nas ,blisko$¢”.

Golowanow nie$wiadomie zbliza sie¢ do rozwazan Heideggera. Stwier-
dza, ze bogowie sa potrzebni, aby zycie trwalo — i wyrusza na ich poszukiwa-
nie: ,5I cunTao, 4TO pasbICKUBaTh OOrOB XOTs ObI U TaM, TA€ CaMa IMaMsITh O HUX
OCTBIAQ, BCE )Ke Ayullle, YeM y4acTBOBATh B Oe3ymuu Mupa’®. Poszukiwanie sensu
taczy sie zatem z poszukiwaniem ,ostatnich bogéw’, ktérzy staja sie straznikami
czy gwarantami owego sensu.

Co przynosza poszukiwania? Autor znowu napotyka naga przestrzen — ,Auxoe

»50

NpoCMpaHCcmso z wlasciwymi jej pieknem i groza. Ponownie wywoluje ona

w nim potezny zachwyt:

S npocto crpea [...] v OUTBI Yac CMOTpeA BOKPYT, HA0AI0AAs1, KAK MEHSIOTCS Kpa-
CKH, TI0 Mepe TOTO0, KaK COAHLIe TIOAHKMaeTcst B HeOe Bce Bbiite. [...] Huuero He

4 Tamze, s. 400.

4 Tamze.

“  Tamze, s. 260.

4% Tamze, s. 373.

4% Tamze, s. 384.

47 Tamze, s. 380.

4 Tamze, s. 383.

¥ B.ToaoBaHOB, dz. cyt., s. 306.
50 Tamze, s. 357.
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OBIAO BOKPYT KPOME 3TOI0 IMPEKPACHOT0, IPOHU3AHHOTO YTPEHHUM COAHLIEM IIPO-
CTPAHCTBA MOA TOAYOBIM HEOOM — 11 DECIIOAE3HO OBIAO AQKE IBITATHCS «CHATH»
€ro, CXBaTUTb, YHECTU C COOOIT: OHO OTPOMHO U HE JKeAAeT BMELIAThCSI B HALLIV JKaA-
K€ OO'bEeKTUBBI, YKAAABIBATHCS B CAOBQ, B 3aMBICABL U B O0BSICHEHMST.

Golowanow uswiadamia sobie, ze nic innego nie znajdzie, a poszukiwany sens
»rozposciera si¢” wokoét. Kryje sie wlasnie w tej przestrzeni: ,A cmbica — 310 LjBET
VI PUTM, LiBET U PUTM IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE CaMO I10 ceOe eCTb ¥ CMBICA, U LIEAD
n yennoctp % Kolor i rytm, czyli wedréwka — wedréwka przez te przestrzen,
samo poszukiwanie sensu. Sens tkwi w poszukiwaniu sensu, ktére jest mozliwe
wlasnie dzieki przestrzeni. Obie strony egzystencjalnego réwnania spotykaja sie
tutaj ze soba. Sens zjawia si¢ w drodze wiodacej donikad, bo nie jest zwiazany
z niczym konkretnym, z zadnym bytem, lecz z czystym byciem, ktére ,przeswitu-
je” w przestrzeni. Tworzy go sama wedréwka, marsz przez otwartos¢ przestrzeni.

Kryjacy sie w przestrzeni sens pozostaje wiec nieuchwytny, wymyka sie po-
strzeganiu, aparatowi fotograficznemu, stowom i, podobnie jak bycie, ,odmawia”
siebie samego, a zarazem jest zniewalajacy. Jego blisko$¢ polega na dali. Obec-
no$¢ — na nieobecnosci. Sens w ogdle nie jest, lecz si¢ odstania, przenikajac nasze
bycie. Niewazki, ulotny, najblizszy i najdalszy jednoczesnie.

Nie inaczej objawia sig tez ,ostatni Bog” wyspy. Jawi sie temu, kto go szuka,
kto ku niemu wedruje: ,Yya0 pacKkpbiBaeTcsi TOMY, KTO TPHUIIEA K HEMY cam’™>3,
Kryje sie w przestrzeni, a budzi go wedréwka. Zjawia sie wraz z sensem, bo nie jest
niczym innym niz éw sens.

»IIpocTpaHCcTBO cAeaaeT Tebs ueaoBekoM > — pisal Gotowanow. Dlatego trze-
ba i$¢. Wciaz na nowo i wciaz dalej.
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ABSTRACT

The Island of Vasily Golovanov, or about Searching for the Sense in the Arctic

The article is devoted to Vasily Golovanov’s essay The Island. The search for the sense of
life leads author to the arctic island of Kolguyev; and we follow his journey in the arti-
cle. As aresult, it turns out that only the empty space of the island has a sense-creating
power. The author tries to prove that Golovanov sometimes had a lack of language to
describe his experience of this space. It could be the Nenets language, reflecting the
nomadic culture of the local people, but the author does not know it. The article shows
that in key moments the content of the essay corresponds with the late thought of Mar-
tin Heidegger. In this context, an interpretation of the Greek term “aletheia’; space, and
the figure of the “last Gods” was proposed.

Keywords: Golovanov, Arctic, space, Heidegger, being
Stowa kluczowe: Golowanow, Arktyka, przestrzen, Heidegger, bycie
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AaexcaHpp BaBxuHyak @

SAreAAOHCKMI YHUBEPCUTET

ITyTh KaK cypbOa

IToBectp Bukropa Acradnena Ilepesan

TBopuectBo Buxrtopa [TerpoBrua ActadpeBa Ha MPOTSHDKEHUM BCETO €0 AOATOTO
TBOPYECKOTO ITyTH HOCKAO YepThI aBTOOMOrpadusma. Y nccAepoBaTeAeil HacAe-
AV CMOMPCKOTO MUCATEASI AAHHBIN (PAKT BhI3BIBAA OOABIION UHTEPEC — KAK ellé
B KoHILle XX cToAeTHs, TaK U B mocaepHre ToAbL. O0 aBTOOMOrpadu3amMe Kak 0Cco-
GeHHOCTH €ro MPOo3bl yKe B KOHLe 60-X TOAOB IPOLIAOTO BeKa nucaa A. Makapos!,
a B IIO3AHeNIIIEe FOABL AQHHYIO 4yepTy oTMeyvaau 1. Aanmukos, I1. bacuHckuii,
I'l. Tonuapos, I0. PocToB1es, H. KoBTyH 1 pApyrue nccaeaoBatean. Kak ormeuaer
T. ABpoxuHa:

[...] MHOTME IpOM3BepeHUsT AcTadbeBa BHYTPEHHE 00 bEAVHEHDBI OAHIM XapaKTe-
POM, OAHOII CYABDOOIT, HA KOTOPOI SICHO A€KUT 0TOAECK CYABOBI CAMOTO aBTOpA
[...]. DTOT CKBO3HOII repoit Kak ObI ITOKa3aH Ha PasHbIX CTYIEHSIX er0 pa3BUTUA
U B Pa3HbIX 0OCTOSATEABCTBAX: AETCTBO B cubupckoit pepeBHe («[TocaepHuit o-
KAOH»), CTAHOBA€EHIIE ITOAPOCTKA B AETAOMOBCKIIX YCAOBUSIX BOEHHBIX AeT («IAe-To
TPEMUT BOJIHa»), BOJHA I €€ BO3AENCTBIE Ha YeAoBeKa («3Bespomap», «IlacTyx
M MacTyLIKa»). To eCThb MeXAY aBTOPOM XYAOXXECTBEHHOTO [IPOU3BEAEHNSI 11 €T0
repoeM sIBHO owiywiaeTcst buorpaduiaeckoe eAMHCTBO

MccaepoBaTeAbHULIA OCOOEHHO MOAUEPKMBAeT (aKT, YTO «B IPOU3BEAEHN-
SIX TIMCATEeAsI TIOCAEAOBATEABHO Pa3BOPAYMBAETCS MCTOPUS BHYTPEHHETO Mupa

! Cm.: A. Maxkapos, Bo eaybune Poccuu, CoBpemeHHUK, MockBa 1973.
2 T.ABpoxuHa, Yepmui asmobuozpagpusma s npose B.I1. Acmagpvesa, ,BecTHux Bypsitckoro
rocypapcrBeHHoro yHuBepcutera” 2009, Ne 10, c. 204.
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reposi, 6AM3KOro aBTopy»>. [ToATBEp)KAEHME AQHHOTO T€31CA MBI HAIAEM HE TOAb-
KO B Ha3BaHHBIX €10 MpousBepeHIsiX AcTadbeBa, HO U B psIAe APYTMX, OCOOEHHO
TeX, YTO OTHOCSTCS K HanboAee paHHEMY IePUOAY TBOpUecTBa mpo3sauka (1951-
1959) — B pacckazax Ozoxbku (1953), Bactomkuro ozepo (1955), Ho mpex e Bcero,
B IIEPBOI1 13 IMPOKO M3BECTHBIX ero mnosecteit — [Tlepesan (1959), ¢ KOTOPOIT, KaK
YTBEPXXAQET CaM aBTOP, HAUAACS €ro HacTOAIMII nucaTeAbckuit myTh®. O6 oco-
OOM OTHOLIEHUY MUCATEAS] K STOMY MPOU3BEAEHUIO CBUAETEABCTBYET U TO, YTO
9TO YyTh AU HE €AMHCTBEHHOE IPOM3BEACHME M3 PAHHEro NepruoAa ero TBopue-
CTBA, KOTOPOE He ITOABEPTaAOCh MO3AHENIINM aBTOPCKUM pepakumsam. Actadb-
eB HasbIBaA [lepeBa/ CBOeN «AKOMMOI Bellbio» U 3asiBAsIA: «K cosxkaaeHuIo, MHe
60AblIle HE AOBEAOCH HAIMCATb CTOAb 0ECXUTPOCTHO-OTKPBITOM, TOYTH MO-A€ET-
CKU SICHOTAQ30J1 Belljy, O 4€M 51 BeCbMa 1 BECbMa COXKAAEI0»’.

ITpexxae ueM Mbl IIepefAEM K aHAAU3Y IIPO3BEAEHMsI, OTMETUM €lllé HECKOAD-
KO, MHTEPEeCHDBIX Ha Halll B3IASIA HI0aHCOB. [lepBblil KacaeTcs 3arAaBysA MOBECTU —
B paborax, MOCBSAIIEHHBIX €€ aHAAU3Y ITOAYEPKMBAETCS MeTadhOPUYHOCTD 3araa-
BUA, KOTOpOe IOHMMAeTCsl KaK OIpepeAeHre IePeAOMHOr0 MOMEHTA B JKU3HU
TAAQBHOI'O Teposi — IPE0AOAEHM BaXKHOI TOUK!M B IIpoLiecce CTAHOBAEHUS ero Xa-
pakTepa 1 XusHeHHOI nosuuuu. OAHAKO >Ke, IIMPOKO pacIpOCTPaHEHHAsI acCo-
LMaLys 3arAaByUs € reorpaduyuecKyM TEPMUHOM, O3HAYAKOIINM «MECTO B TOPHOM
xpebTe, AOCTYIIHOE AASI MIEPEXOAA»®, Ha HAIll B3TAsIA HeBepHa. AelICTBUe IOBe-
CTY IIPOMCXOAUT He B TOpax, a Ha peKe, ¥ repoil BMeCTe C OpUrapoil CIIAABIIVMKOB
[IPEOAOAEBAET He TOPHBIN XpebeT, a OIacHbIi, FAYyOOKUIT ITepeKaT peKy, KOTOPBII
CIIeLaAMCTBL M Ha3bIBAIOT IepeBasoM’. B moBectu AcradpeBa B ONMMCAHUM O3-
HOOVIXVMHCKOTO TIepeBaAa HaXOAUM caeaytomuit pparmeHT: «BocemMb KnaomeTpos

3 Tam xe, c. 204.

4 PenjeH3ust Ha 1MoBecThb (€lé B PYKOIMCHOM BapuaHTe), HanucaHHast Bepoit CMUPHOBOIL,
BMECTe C UBAQHHBIMY PaHbllie ABYMsI COOPHMKAMM PacCKasoB, B 1958 I. cTaAa OCHOBO AASI IPU-
HaTust AcradpeBa B niepMckoe otaeseHre Cor3a COBETCKUX IUCATEAEN U MPUOOpeTeHns UM
craryca npodeccuoHaabHoro auteparopa. Cm.: B. Actadsnes, [Todsods umoaeu [B:] B. Acta-
dres, Cobparnue couunenuii 8 namuadyamu momax, 1. 1, Vispatreabctso Odceet, KpacHospck
1997, c. 42.

> Buxmop ITemposuu Acmadgpves. ITepsuiti nepuod msopyecmsa (1951-1969): croBapb-cripa-
BOYHUK, aBT.-coCT. A.I. CamoTuk, TH. Cappipuna, PACTP, Kpacnospck 2019, c. 265.

6 Tam xe, c. 263.

7 AeduHuims peqHOro mepeBara CAEAYIOLIAS: «TAYOOKMII IIePEKaT, TA€COBbIE AOLIMHBI KO-
TOPOrO MAABHO COMPSTAITCS MEXAY OO0 Yepe3 CeAAOBUHY. BepX0OBOIT 1 HI30BOIT CKAThI CEA-
AOBVIHBI TIOAOTHE, KPYThI€ IIOABAAbsI OTCYTCTBYIOT». Kak 1paBuAo, Ha repeBaAe PyCAO peKu Ie-
pexoAuT oT opAHOro bepera K Apyromy. Cucmemnt HasuzauuoHHo20 060pyoosanus, [B:] https://
infopedia.su/24x62el.html (27. 08. 2021); cm. Taxoke: P.C. Haa 0B, Pycarosbie npoyeccut (Pycarose-
Oenue): yaeOHOe ocobue, Vndpa-M, Mocksa 2015, c. 348.
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TSIHETCSI CTEHA U3 BbIIIepOAEHHOIO BeTpaMmy, LIeAsICTOro rpaHuTa»®. 3aechb peub
MAET O KaHbOHE, KOTOPBIN, BUAUMO, MECTHbIE Ha3BaAu nepeBaaoM. OAHAKO, KaK
ObI TO HU OBIAO, AQHHOE YTOUHEHME He BAMSIET HAa YKa3aHHBII Bblllle MeTadopuye-
CKUI1 CMBICA 3arAaBUs.

BTopoi1 HI0AHC TECHO CBsI3aH C MEPBBIM U KACAETCS MIEPEBOAA 3aTAABUS T10-
BeCTU Ha MOAbCKUI si3bIK. [IpaBaa, [lepeBa HUKOTAQ He UBAABAACS HA TOABCKOM
sI3bIKe, OAHAKO B PsIA€ IIOABCKMX aKaAeMUYeCKMX Y4eOHIKOB M CIIPAaBOYHUKOB I10
MCTOpUM PYCCKOI AuTeparypbl XX Beka, Ipy YIOMUHAHUM UMEHU [TUCATEAS], Ha-
3bIBA€TCS M IIOBECTH’. Bo Bcex cAydasix 3araaBlie IPOM3BeAEHVST IIEPEBOAUTCS KaK
Przefecz, 9TO B TOABCKOM SI3bIKE MOYXET COOTHOCUTBCSI TOABKO C TOPHBIM ITepeBa-
AoM. Ha Haun B3rasip, y4MTBIBasI BbIILIECKA3aHHOE, IPABMABHBIM BApUAHTOM Iepe-
BOAQ Ha3BaHMsI MOBeCTH ObIAO Obl Przeform — K TOMY >Ke OHO HeCcET boaee SIPKui
MeTapOpPUIECKUI CMBICA, €M IIPEAAATAMOE aBTOPAMU IIOABCKUX ITOCOOUIL.

[TocaeaHelr 0COOEHHOCTDBIO, HA KOTOPYIO 00paTUM BHUMAaHUeE, SIBASIETCSI KaH-
poBas criequduka nosectu [lepesana. Vltax, B. lllepbakoBa ykaspiBaeT Ha XaHPO-
BYI0 MOAM]OHMIO, HAOAIOAQEMYIO B AQHHOM IIPOM3BEAEHNI — IPUCYTCTBYE B HEM
9AEMEHTOB KaK aBTOOMOrpadnvecKoil IOBECTH, TaK M POMaHa BOCIIUTAHMSI, U CO-
LuaAbHOro poMaHa'’. Ha Hal B3rasip — 1 9TO MbI [TOCTAPaeMCsI AOK3aTh HIKE —
B TIOBECTU NMPUCYTCTBYIOT TAK>Ke DAEMEHTBI, OTCBIAQIOLIVE YUTATEAS K IIPUKAIO-
YeHYeCKOMY pOMaHy, U (POABKAOPHbIE MOTUBBI, AOTIOAHUTEABHO OOOralaIye
YKaHPOBYIO CIIeL(UKY IPOU3BEAEHMSL.

AeiictBue noBectu paseirpeiBaercs B 1935 ropy Ha peke Mapa (mpuroke
Enuces)'!, rAaBHBIM )Xe y4aCTHUKOM cOObITMIT siBAsieTcst 11-AeTHuit Viabka Bep-
CTaKOB — MaAbYMK-IIOAYCUPOTa, KOTOPBIIT TOCAe KOHGAMKTA C MAdexoll pelaer
[MOKVHYTh OapayHyl KOMHATY B A€CO3arOTOBUTEABHOM IIOCEAKE, B KOTOPOI OH
JKUBET BMECTE C HEll, OTL[OM U MAAAIIUM CBOAHBIM OpaToM MuTei, 1 OTIIPaBUTh-
cs1 K 6a0y1iKe 1 AeAy. 3AeCh HAOAIOAQETCST OYeHb OAM3KAsI CXOXKeCTb CYAbOBI muca-
TEAsI U Feposi, YeMy AOKa3aTEAbCTBOM CAY’KaT BBICTYIAIIME B CIOXKETe [T0BECTU

8 B.Acradnes, ITepesan [B:] B. Actadbes, Cobpanue couuHenuii 8 nIMHAUAOMU IMOMAX,

T. 2, c. 84.

®  Cwm: Historia literatury rosyjskiej XX wieku, pea. A. Drawicz, PWN, Warszawa 1997;
G. Porebina, S. Poreba, Historia literatury rosyjskiej 1917-1991, Wydawnictwo Uniwersytetu
Slaskiego, Katowice 1996; Sfownik pisarzy rosyjskich, pea. E. Nieuwazny, Wiedza Powszechna,
Warszawa 1994.

10 Cm.. B. lllepbakoBa, JKamuposas cneyuguxka nosecmu B. Acmagvesa «Ilepesar»,
»Heodpuaoaorusa” 2019, 1. 5, Ne 18, c. 170-177.

' Bce TONOHMMBI B TIOBECTY BbIMBILIAEHbBI, OAHAKO COIOCTABUMBI C peaAbHbIMU. OrpaHndn-
BasiCb 'AABHbIMM, peKe Mapa 13 [OBECTM COOTBETCTBET NpaBblil MpUTOK EHuces, peka MaHa,
mocéaky lunmunxa — 6b1BIIMiT T0CéAOK COCHOBKA.
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MOTUBBI TIOAYCUPOTCTBA ¥ BOCIIOMMHAHUs O moruoiieit marepu (raasa Mamp),
KUBHU B TAE>XHOI TAYIIM, OAM3KOro OOLIEeHMsI C IPUPOAON U, HAKOHEL], MOTUB
Iy TEIECTBYA 110 CUOMPCKOIL peKe.

ABrob6uorpadusm nosecru Ilepesan, Aa v BOOOIIe BCEr0 paHHETO TBOPYECT-
Ba B. ActadpbeBa, caepyst MHEHUIO, BBIpaKeHHOMY 1. ABAOXMHO, CA€AyeT pac-
CMATPUBATh KaK «IIPOAOAXKEHVE TPAALIMM IIPOU3BEAEHUN PYCCKO AUTEPATYPBI,
MOCBSIIIEHHBIX AETCTBY, B OOABIIMHCTBE CBOeM aBToOMorpadmyeckux»'2 Ilpu
5TOM HPAaBCTBEHHBIM MCTOKOM TE€MBI AETCTBA Y CUOMPCKOTO MUCATEAS SIBASIETCS
«XKeAaHVeE BOCCTAHOBUTD €CTECTBEHHOE TeYEHNE XXU3HU [...], 00pecTu AylIeBHBII
[IOKOI1, 00pecTy ,Aap »'. B nccaepyeMOM MpOM3BEAEHUY AQHHbIE YePThI UIPAIOT
CI0OKeTO00Opasymllyo poAb. FOHbIN repoit cCoBeplIaeT MyTh OT aHTU-AOMA K AOMY,
KOTOPBIi, KaK y>K€ YIIOMMHAAOCH, CAEAYeT IIOHMMATb KaK Tal B IIpoLjecce ero ca-
MocTaHoBAeHMst. OTMeTuM, 4TO VAbKa OTIIPaBASIETCS 110 CYTU B HEU3BECTHOE —
AOM DOAUTEAEI MaTepH CYLIeCTBYeT B €r0 BOCTIOMUHAHMSIX, O HACTOSIIEN CYAbOe
CTApPUKOB MaAbYMK HUYero He 3HaeT. OAHAKO BEPUT, YTO MMEHHO TaM €ro XAET
cyacTbe:

JKuBb! A1 XOTb 6abyIIIKa C AEAYIIKOI?

AoA>XHO ObITB, X1BbL. HeAb3st um ymupats. Bes Hux Viabke coBcem xyao Oyaer. Vix
BOT 3A€Ch HeT, a VIAbKa 3HaeT, YTO OHM BCE€ PAaBHO €CThb Ha CBETE, YTO OHU AyMalo
0 HEM, 1 OT 3TOTO €MY He TaK OAMHOKO™.

[Tober u3 mocéAaoyHoro Oapaka MOHa4YaAy HAOMMHAET HEBUHHOE AETCKOe
MPUKAIOYeHME — VIAbKa HECKOABKO AHEV! KUBET B LIIaAallle HEMIOAAAEKY OT IIOCEA-
Ka, UCIIOAB3YSl B OBITY BCE, Y€MY HAy4YMA €r0 HEKOTAQ OTeL] — PasBOAUT KOCTED,
AOBUT pbIOY, cobupaet siroay. JKuBér Becbma CBOOOAHO, YyBCTBYsI CeOst XO35I1-
HOM OCTPOBQ, AK€ TOTYYeT PbI0OIT CAYYaTHO 3a0pEALINX K HEMY MaAbYMIIEK
13 MTOCEAKA, C KOTOPBIMU AO 3TOT'O «KMA HEAPY’KHO, YaCTO ApaAcs»'®. ITpuunHom
KOH(PAUKTOB ObIAO TOAOXKeHME VIABKYM B ceMbe — OH CHAEA B Oapake, BHIIIOAHSIS
00513aHHOCTH IO XO3SIICTBY, B TO BPeMsI KaK APYIMe MaAbUMIIKY «YUYUAUCD, XKUAK
6€33a00THO, ¥ OH UX 3aAMPaA MHOpa3 BOBCE OECIIPUYMHHO [...] OHM yyaTcs rpa-
MOTE, 4 OH BOT YK€ ABE 3MMbI LIKOABI B TAQ32a He BUAAA»'®. EcAM B TOCEAKe MaAb-
MK 4yBCTBOBAA Ce0s1 00VIKEHHBIM CYABOOII, TO Ha OCTPOBE OH AOKA3BbIBAE€T CBOE

2 T. ABpoxuna, Yepmut asmobuoepagusma 8 npose B.I1. Acmaguesa..., c. 205.
13 Tam xe, c. 205.

14 B.Acradpes, [lepesan..., c. 20.

15 Tam xe, c. 27.

Tawm xe.



Ilymp kak cyovoa... 397

IIPOBOCXOACTBO — TeIleph ITAPHY 3aBUAYIOT €MY, AQKe IIPEKAOHSIOTCS TIepeA HIM.
Ha ocTpoBe OH 0Ka3bIBaeTCsI TAKUM «POOMH30HOM», FEPOEM-OANHOYKO — CBO-
0GOAHOJ AMYHOCTBIO, KOTOPasi FOTOBA IIPUHMMATD BBI30BbI CYAbOBI, pEAAU30BbI-
BaTb MEYTHL

«Peuynast pobuH30Hapaa»!'” TIOAYYaeT CBOe pa3BUTHE, KOrpa VabKka BCTpeyaeT
Opurapy CIAaBLIVIKOB M OTIIPABASIETCS C HMMU B Y)Ke HacTosilee 1 Hebe30ImacHoe
nyTelecTBue 1o Mape. B oranuue or repost Pomana Aedo Vabka myTiiecTBy-
€T He OAVH, @ B KOMIIAaHMM B3POCABIX MY>KUMH, KOTOPBbI€ IIOCTEIIEeHHO CTaHOBAT-
Cs1 ero HaCTaBHUKaMU. TIPUKAIOUEHYECKUI CIO)KeT IpruobpeTaeT 4epThl poMaHa
BOCIIMTAHMS, Ha NEPBBIN B3TASIA BBICTPAMBAEMOIO COTAACHO KaHOHAM Coljpea-
AM3Ma — MAaABYMK-CUPOTA IIPUCOEAVHSETCS K KOAAEKTYBY, B KOTOPOM ITPOXOAUT
CBOe0OpasHbIil mpouecc cTaHoBAeHMs. OAHAaKO Opurapa CHAaBLIMKOB HE COOT-
BETCTBYET LITAMIIOBOMY COLIPEAAMICTUYECKOMY 00pa3y KoAAeKTUBa. B eé cocTase
ceMepo MY>KUMH, C pa3HbIMU XapaKTepaMu U B3TASIAAMU — caM VAbKa BOCTIPUHM-
MaeT UX KaK «TaK/X HEOAVHAKOBBIX, TAKMX HEIIOCTYDKUMBIX» ¥, CBOMMM AMYHOCT-
HBIMM KQueCTBaMU — TPYAOAIOOMEM, CMEAOCTDIO, CAMOOTBEP)KEHHOCTbIO, @ TAKXKE
yMeHamy 1 npossuiiamu (Asapuii, KpacHoe COAHBILIKO) — Tepoy COOTHOCSTCS
¢ oOpa3aMy CKa304HbIX OOraTbIpeli, TepPOeB APEBHEPYCCKUX AETOIMCEN Y BOEH-
HBIX IIOBECTEN]; BMECTE C TEM, aBTOP C U3PSIAHOI A03011 IOMOPa IIOKa3bIBAET NHAU-
BHMAYAABHOCTB Kaxkporo. bpurapup TuxoH, crapux Poman rmo npossuiy KpacHoe
coAHbIIKO, A3apuii, I'aBpuaa, ykpanner Aepukpyn, CKOBOPOAHUK U VIcycuk —
MY>XUKU-KPECTbsIHE, OTHOILEHMS] MEXAY HUMMU HOCST Cyry0o OOLMHHBIN Xapak-
tep. JKUBYT OHU APY)KHO, HO, KaK B KOKAOI1 IPYIIIE, CAYYAIOTCSI U KOHPAUKTHbIE
cuTyauun — Harpumep, PomaH, Kotopslil «Hu B bora, HU B uepTa He BEpUA U HU-
KaKMX 00>KEeCTBEHHBIX KHUT He YUTaA»'’, TIOCTSHHO CropuT ¢ Vicycrkom — Takoe
IIPO3BHIIje TIOAYYAET CIIAABIIMK, BBIAQIOLINIL Ce0s1 3a TAYOOKO BEPYIOLLEro YeAOBe-
Ka 1 4acTo obpamaromuiics K Tekctam CsueHHoro nucaHus. H. KoBTyH oTme-
JaeT, 4YTO KaK IIPO3BUIIle, HAMMCAHHOE Yepe3 OAHO «1», TaK U IOBEAEHME AAHHOTO
IepCOoHa)ka — HApOUUTAsA CepbE3HOCTD, OCY)XAEHME LIITYTOK TOBapMIIeil, 0TKa3 OT
padoueit OAEXABI U, IPEXAE BCETO, OTKa3 OT Tabaka — SBHBIN OTCHIA K CTapOO-
Opsiaueckoit TpapnLu®. B To e Bpemst B oOpase reposi «mnpodaHupyercs naes
KaHOHIYEeCKOTO IPaBOCAaBUS, LIePKOBHOTO AOrMara [BbipeAeHO aBTOpoM — A.B.],

7 B.llep6axoBa, Kanposas cneyugpuka nosecmu B. Acmagpvesa «Ilepesar»..., c. 173.

' B.Acradsbes, [lepesaan..., c. 55.

1 Tam Xe, c. 58.

Cwm.: H. KoBTYH, Pycckas mpaduyuonarucmckas npoza XX-XXI sexos. Ienesuc, Mmugono-
amuka, koHmekcmnt, VIspareabctBo @annra, Mocksa 2017, c. 457.
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YY>KAOTO TI0 OTHOLIEHMIO K KMBOII )XU3HM»>!, BBISIBASIET KPUTUYECKOE HA TOT MO-
MeHT oTHolueHue AcTadbeBa K peAuruu — papukasusm VIcycrka, KOCHOCTb €ro
Bepbl, PETPOrPAACTBO He BBI3BIBAIOT HUKAKOM CUMITATUM?, XOTs ero obpa3s cMsr-
4aeTCsl SBHO MPOHMYHBIM XapaKTePOM ONMCAHUA.

YeAOBEYHOCTb U HATYPAaAbHOCTb YYACTHMUKOB OpUrapbl 3aKAIOUAeTCs He
TOABKO B MX AOOPOAETEASIX, HO TaK)Ke — a MOXXeT, IIPeKAe BCero — B MOPOKax.
[Tocae mOAy4YeHNMsT 3apIIAQTHI CIAABLIMKY YCTPAUBAIOT T'YASIHKY, B XOA€ KOTOPOII
4yTb AU HE AOXOAUT AO ADAKU, @ Ha CAEAYIOLINIT AEHb He BCe B CMAAX IPUCTYIIUTD
K pabore. Tem He MeHee, B CAMbliT OTBETCTBEHHBIII MOMEHT — IIPY [IPOXOAE Yepes
HepeBaA — BCe MPOSBASIIOT CBOY CaMble AyYlllVie KaueCcTBa.

B Takoi1 >xuBoi1 1 pasHOOOpasHOi KoMIaHuM VIAbKa coBeplaeT MyTelecT-
BlI€, KOTOPOE, BO3MOXKHO, TIPEAOTIPEAEAUT €r0 AaAbHeNIIYI0 CyAbOY. Heckoapko
HEAEAD, TIPOBEAEHHDIX Ha IIAOTY-KOBYETE, CTAHOBATCS AASI MaAb4lKa HACTOsILeN
IIKOAOV XXM3HU. [TOCKOABKY «LIeHTPOM, CTPYKTYPUPYIOLIMM BHELIHee Y BHYTPEH-
He IPOCTPAHCTBO»* 0CTAETCST AASI HEro AOM 6aOyIIKy u aeayiuiky, VIAbka, cae-
Ayl AQHHOMY MA€aAY, IbITAETCSI OAOMAIIHNBATD U IPOCTPAHCTBO IIAOTA, BHOCS
B >KM3Hb B3POCABIX TOBapMIlell TEMAO 1 VIOT. B CBOIO ouepeAb, C X MOMOLLbIO,
«MaABYMK ITPUOOIIAETCSI K BBICOKOM, KHIPKHOM KYABTYpe, 00ydaeTcst rpaMoTe»??,
4aCTMYHO HABEPCTHIBAsI OTCTABAHNE B MIPOITYI[EHHOI 32 BPeMsI KU3HU B ITOCEAKE
y4€6b1. [TAOT-KOBYEr CTAHOBUTCS AAs VIABKM BpEMEHHBIM AOMOM, LIKOAOI, pabo-
TOV — MMKPOKOCMOCOM, B KOTOPOM 3aKAASIIOTCSI Ay4lillie KauecTBa ero Xapakrepa.

[Tpouecc cTaHOBAEHUS TepOsl, «KECTECTBEHHOIO YEAOBEKa», HEMBICAVM BHE
IIPUPOABL, KOTOPasi, HapaBHe C OKPY’KAaIOIMMM AIOABMY, GOPMUPYET ero xapax-
Tep U XM3HeHHYyI0 mosuuuio. ITpupoaa, omuceiBaeMast B moBecTy AcTadbesa,
3aBOpa)XMBaeT OOraTCTBOM KpPAacCOK, 3allaXxoB, KOTOPO€ YCHAMBAETCSI TeM, YTO
«[...] KpacoTa, >KM3HETBOPYECTBO IPUPOAHOIO MMpa MEPeAAHbl B TEKCTe TAa-
3amu pebenka»?. Emé A0 yxopa u3 6apaxa Vabka MO3HAET MUP MPUPOABI TIOA
OIIEKOJI OTLA, a IIOCAE YXOAQ — Y)Ke CAMOCTOATEABHO MOIPY>KAeTCsl B HETO, OCBa-
MIBAeTCsI C ero TAaHCTBEHHOCTDIO Y MOTYIECTBOM — IlepBasi HOUb, IPOBEAEHHAs

2 Tam xe, c. 457-458.

2 Takxe B oBectu Cmapody6 (1959) 3Byunt peskoe ocy>xaeHue ctapoobpsipuectsa. OpAHAKO
B IIO3AHEI IPO3e mucareasi, 0cobeHHo amnonee [Tpokasmor u youmpr (1994), 06pas crapooOpsia-
LieB TIePEIIOAHEH TAYOOKMM YBaKEHMEM K UX HPABCTBEHHOI CTOMKOCTH, IPUBEP>KEHHOCTU TPa-
AVULVSIM [IPEAKOB.

% H.KoBsrtyH, Pycckas mpaduyuonarucmekas npoza XX-XXI sexos. Ienesuc, mughonosmuxa,
KOHmeKcmbL..., C. 447.

2 Tam xe, c. 453.

% Tam Xe, c. 447.
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MaABYMKOM Ha OCTPOBE, M3001AYeT OOTaTCTBOM 3BYKOB, KPACOK 1 3aI1aX0B, OCTPO
BO3AENCTBYIOLIMX HAa BOOOpakeHue pebeHKa:

[...] Ha peKe, KyAa COAHLIE 3arASIABIBAET TOABKO K TIOAYAHIO, YK€ CI'YCTMAUCH Kpa-
cku. TeHu oT mprOPEXHBIX CKaA A€TAM OT Oepera Ao Oepera, COEAMHUAKCD T10-
Oparcku. OH elé He YepHBI, a C I'YCTO-CUHMMM OTTEHKAMI, OTAUBAIOT Ha ObICTpMHE
OAECKOM FAYXapMHOTO KPbIAQ.

[...] OxasbIBaeTCst, A@XKe B 9T MEAAEHHDIE, OAHOTOHHbIE MUHYTBI, CYILLlECTBYET
)KU3HD, M OHA M3AQ€T 3BYKM, IIPABAQ, OCTOPOXKHBIE, 60si3AMBbIe. [[prOaBASIOT IpbI-
T Ky3HeuuKH |[...]. Ycraao u mepHo naemiercst peka. OuAuH B Aecy Ge3HaAEKHBIM
rOAOCOM IpocuT 1iry0y, a B IlInmiymxe BCé 4TO-TO CTYKAET, CTYKAET |...].
HeyBepeHHO, TOYHO HACTPaMBAsICh Ha MY3bIKAABHBIIT AdA, B Oy3/MHe 3a IIaAAILIOM
UMAMKHYAQ IUYYKKA. MUHYTY OHa MOAYAAQ, yCTPAUBAasIiCh TOYAODOHEN Ha BETOY-
Ke [...]; AO’KAaAach Maaasi ITaxa, oka pasoiAETCs KOPOCTEAb, Ha4aAa MEPHO
BTOPUTD €MY, KaK Obl CKpAILIMBasi AEBUYbJIM [OAOCOM XPUIIAOBATYIO MY)XULIKYO
MecH [...].

Cepalie KaK Py>KeifHbIII KYPOK Ha B3BOAE, FOTOBO B AIOOYIO CEKYHAY COPBAThCsI, OHO
OT3BIAETCS HA KQXKABII LIOPOX, HA K&XKABII ITYCTSIYHBII 3BYK. [...] BOT XpycTHYA
CYYOK B A€Cy. MaAO OTYEro OH MOT XPYCTHYTb, 8 MAABYMILIKE KQKETCSI: TIOAITOA32ET
K LIaAQIIy KUKMMOPa 60AOTHAsI, CKOAb3Kasl, XOAOAHASI, MOXKET U caMa HeYMCTast
CHAQ C pOraToit 1 3y06aroit poxxen.

ITocae HOuHOM MHMLMALMK, VIABKa BUAUT COBCEM APYTOM MUP — «CBETABIN,
MIPUBETAUBBII, MHOTOTOAOCHI»Y. OH — «€CTeCTBEHHBIII YeAOBEK», YYTKUIL U I10-
HUMAIOLINIT TIPUPOAY, M B OOLIEHUY C Hell IIOCTENEHHO CO3PEBAIOLINIT KaK AUY-
HocTb. Kak ormevaer H. KoBTyH, VIABKa, € €ro A€TCKMM, €CTECTBEHHBIM YyTbEéM
«CTQHOBUTCSI MEAMATOPOM MeX OOI[eCTBOM U BEYHOI, HEITOCTUTAEMON TIPUPOA-
HOII cTux1ei». Bo BpeMsi criaaBa ¢ 6puUrapoii o pexe, OH MpUHMMAET BCE HOBbIE
1l HOBbIE BBI3OBBI CYABODI, CAMBIM CEPHESHBIM 13 KOTOPBIX, OTPEAEASIIOLINM YPO-
BEHb €r0 3pEAOCTY, BBIHOCAMBOCTY, OTBETCTBEHHOCTU U YEAOBEYHOCTH, CTaHO-
BUTCS TIPOXOA depe3 O3HOOMXUHCKUI TIePEeBAA — «CaMO€e MPOKASITOE MECTO Ha
Bcelt Mape»?’. MeCTHOCTb BOKDYT IepeBaAa MOPa’KaeT CBOEN CYPOBOCTHIO — I10-
CA€ CAYYMBIIETOCsl HECKOABKO AT Ha3aa MoXKapa «3AeCb HeT HU OAHOTO >XMBOTO

% B.Acradbes, [lepesan..., c. 16-18.

¥ Tam xe, c. 18.

H. KoBTyH, Pycckas mpaduyuonarucmckas npoza XX-XXI sexos. [enesuc, mugponosmu-
Ka, KOHmexcmpl..., c. 450.

»  B.Acradbes, [Tepesan..., c. 83.
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AEpEBa», «BAASIETCSI OOTOPEABIN I OTTOrO AOATO He THUIOIUI AUCTBSIK U IUX-
Tay», OCHOBHBIMU 0OUTaTEAsIMU Oepera OKasbIBalOTCs 3MeU, KOTOPbIE «KAYOKaMU
AEKAT Ha HarpeThiX KaMHsix»*’. CaM >Ke [epeBaA omucaH 60Aee MOITUIHO, OAHAKO
[TOBECTBOBATEAb HAAEASIET €70 TAKMMM aHTPOITOMOP(UYECKUMU AETAASIMU, KOTO-
pble AOTIOAHUTEABHO YCUAMBAIOT MICXOAALIYIO OT HErO OIIaCHOCTE:

Mapa BuAsIAQ MEX KaMHeI, TOPUABIINX TO TaM, TO TYT U3 BOADI, IIPUKUABIBAAACDH
TUXOHEIT, & [I0TOM, CAOBHO BCIIOMVHASI O CBOEM KPYTOM HPaBe, BAPYT CEPAUTO Opo-
CAaAaCh Ha CKaAbl, C LIyMOM OMAa, KaK TapaHamu, 6péBHamu o0 KaMHu. TOABKO ca-
MbI€ CKOAB3KME, CAMbIe I0PKIe OpEBHA POCKAKMBAAY 3TY BOCEMb KMAOMETPOB, AQ
VY OHU BBIIIABIBAAM VX 9TON ABIPBI IIOOUTBIE, C OOAYIIAEHHOI KOPOI1, C OTKOAOTBIMM
orwenuHamu®.

IIpoxoast yepes nepeBaA B TeueHMe HECKOABKUX AHell, VAbka mepexuBaeT
BCTPEYY C MEABEAEM, 3a0AYALIMM Ha CTOSHKY CIIAABIIMKOB, @ 3aT€M CIIacaeT CBO-
VX TOBaplLell 10 Opuraae, MPOsIBASISL Ay4lllie KaueCTBa, IPUBUTHIE EMY OTLIOM BO
BpeMsI COBMECTHBIX ITOXOAOB:

[...] He 3ps e VabKa BbIpoc Ha peke. He 3psi OH y)Ke AEBATU A€T XOAMA Ha
1IecTe B AOAKE, He 3Ds J)Ke TOHYA Pa3 ABaAllATh U He YTOHYA. VIAbKa pacTacKuBaA
OpéBHa, HaMpaBAsIsI AOAKY MEX KaMHEN, 1 BHe3amHo yBupeA TpudoHa Aetsry
u Vicycuka®.

CypoBble 1 oIacHble IIOPOrY IepeBaAa, Kak M BCSI OKPY’Kalollasi repost Ipu-
POA2, TOCAEAOBATEABHO 3aKaAsA0T xapakTep Viabku. Cnacast Apyseir, mpeoaoae-
Basi IPUPOAHYIO CTUXMIO, MAABYMK He TOABKO AOKa3bIBAaeT CBOE IIOAHOIpaBMe KaK
YA€H OpUraAbl, HO M CTAHOBUTCSI PEAABHO PABHBIM OCTaAbHBIM YA€HAM OpUraAbl,
B3POCABIM MY)KUMHAM. YCIIELIHBII IPOXO0A ITepeBaAa 00yCAOBAEH IPUOOpeTeHEM
VIM U pa3BUTHEM KaueCTB, KOTOPBIMYU HAAEAEHBI APYTYe YAEHBI OpUTaAbI — TepIie-
HUeM, yMeHeM UCIIOAb30BaTh IIOAYYeHHBII1 paHee OIIBbIT, @ TAK)Ke YBaKUTEAbHbIM
OTHOIIIEHNEM K Ipupoae. IIpuposa — HeMOKOpHast CTUXMS, CIIOCOOHAsI HaKas3aThb
U A@XKe YHUUTOXUTb YeAOBEKA 3a ero OLIMOKY, CAMOYBEPEHHOCTb, HATAOCTD, HO
OHA >Ke CII0COOHA U BO3HArPaAUTb €ro 3a TepIlieHue, TPYAOAI0OLe, OTBary, CaMo-
MO)KepTBOBaHMe. AaHHble KauecTBa LIAUQYIOTCS B MaAb4MKe, MIHTYUTUBHO BOC-
IIPMHMMAIOILEM 3aKOHBI IPMPOAHOTO PABHOBECUSI C K&KABIM AHEM €ro IyTellecT-
BUSA K 3aBETHOMY AOMY. V] IpupoAa HEOAHOKPAaTHO HarpaXkAaeT ero — 60raTbIMu

30 Tam xe, c. 84.

Tam ke, c. 85.
Tam ke, c. 90.

31
32
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YAOBaMI pbIOBI, M300MAMEM SITOA, KOTOPBIMU OH KOPMUT Opurapy. Aake mocae
IIONOVIKYM, YCTPOEHHON CHAABIIUKAMMU, AOXKAD «CMBIA C OpEBEH OKYPKU, MAE€BKU
u 6ymary»*, 0cBo60xpast VIABKY OT MaAOTIPUSITHOM YOOPKH, 2 3a0AHO BO3BpaLiasi
B MMP paBHOBECHE, HapyLIEHHOE YeAOBEYEeCKVIMY TOPOKAMU.

PeuyHoe myTelecTBME MeHsIET IrepOsi HE TOABKO BHYTPEHHE, YTO CaMO€ TAAB-
HOe, HO TaiOKe 1 BHelIHe. Bprapup Tpudon, HabA0AasI 32 CAMBIM IOHBIM YAEHOM
€ro KOAAEKTVBA, OTMeYaerT:

[...] Horu maabumka meAynmanck. Ha oTMBITON KOXKe GeAeAr 32KUBLINE OTMETH-
HbI U LAPAIUHBL VI AULI0 MaABUMILIKY 3aTOPEAO, OKPYTAUAOCD. 3arap MO4TU CKPbIA
JKUBYYME BECHYIIKU. VIAbKa paspaAcst B aevax. [10A CUTLEBOI pybaliKoil yraabl-
BaAUCh 3aTBEPAEBIINE KOMOYKYU MYCKYAOB.

Okperr, MOAPOC MaAbymMLIKa®,

CospeBinit AyXoBHO M GU3NYECKM 32 HECKOABKO HEAEADb CIIAABa IO peKe,
VIAbKa BBIHOCUT 13 CBOErO MYyTeLIeCTBUA-IPUKAIOUEHM ellé OAHY IIPAaBAY JKU3-
HU — BEPY B YEAOBECKYIO AOOPOTY. MaAbuuK, MoHaYaAy O€XaBLIMIT OT AIOAEN U3
A€CO3arOTOBUTEABHOI'O ITOCEAKA B POAHYIO A€PEBHIO, IPUXOAUT C YBEPEHHOCTDBIO
B TOM, «4YTO, €CAM B >KU3HU OYAET KOTAQ-HMOYAD TPYAHO, €CAU CAYYMTCS Oeaa,
HAAO0 OeXXaTh He OT AIOA€I, a K AIOAsIM»®. JKusHeyTBepKkAaromit puHaA MOBECTU
He TOABKO U He CTOABKO XapKTepeH AAsI 3II0XM OTTEeIleAl B AUTEpPaType, OH — OT-
AVYUTEAbHBIN 3HaK CAMOTO MICATeAs], KOTOPbIl B CBOEM paHHEM TBOPUYEeCTBe ellé
COXPAHSIA ONTUMUCTUYECKOE BOCIPUATHE OKPY)KAIOLIEro Mypa U CO3MAATEABHON
poAu yeroBeka B HEM. Co BpeMeHeM acTadbeBCKMe TEKCTBI OYAYT HOCUTD CAEABL
60Aee pe3KOI OLIEHOYHOCTY 110 OTHOLIEHMIO K BHYTPEHHEN AYXOBHOM KOHAVLIMM
COBETCKOTO, & 3aT€M 1 POCCUIICKOTO 0011iecTBa.

Hamocaepok o6patumcs ewié pas K BOIPOCy aBTOOMOrpadpUuHOCTY TIOBECTH,
KOTOpasi, Ha Halll B3TASIA, COCTOUT He TOABKO B CXOXXeCTU HEKOTOPbIX 3IIM30A0B
13 XU3HU €€ Tepost ¢ cyabboit ActadpeBa, HO M OTHOCUTCS K Oyayiemy. Vabka,
KaK MO>XXHO AOTAABIBATbCSI [10 OTKPBITOMY GUHAAY IPOU3BEAEHMS], AOCTUTAET Ke-
AQHHOII LIeAr — AOMa 0a0YIIKY U AEAYLIKY. DTOT STAII €r0 XKM3HU — ITYTh OT aHTU-
AOMa K AOMY, KOTOPBIIT BEA ero 0 >KMBOIIMCHO 1 Kallpu3HOI1 peke Mape — 3aBep-
aeTcsi GAArOMOAYYHO. AASI IMCATEAS JK€ MMOBECTh TAKXKe CTAAd CBOEOOpPasHbIM
«IIePeBAAOM» — C €€ BBIXOAOM 3aBEPILIVACS II€PBbIil, CAMBII PaHHUM, HAYAAbHbBIN

3 Tam xe, c. 73.
3 Tam xe, c. 106.

3% Tam xe, c. 108.
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IepMOA €ro TBOPYeCTBA U HAYAACS HOBBIN dTAIl €rO0 TBOPYECKOM U AMYHOM >XU3-
HI, HOBBIVI OTPE30K ITYyTU: MAaA€HbKUI AOMMK B HycOBOM — POAHOM TOPOAE €ro
cynpyru, Mapun CeMEHOBHDI, 3aTeM BbBICIIME AUTepaTypHble Kypchl B MockBe,
AaAee — ropbl kusHu B [lepmu, a mocae — cHoBa poaHbie bepera Enncest B OBcsiH-
Ke, KyAQ OH BepHyAcs B 1980 roay y’ke 3HAaME@HUTBIM MMCAaTeAEM Y HAaKOHeL] 3aHOBO
pruoOpeA CBOI AOM.
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ABSTRACT

The Path as Destiny: The Novel Pereval by Viktor Astafyev

The early works of Viktor Astafyev are characterized by a strongly pronounced auto-
biographism, which is also clearly expressed in his novel Pereval. The fate of the hero
of this work is considered in a metaphorical reading of the motif of his journey along
the Siberian river with a team of rafters, in which a certain stage in the process of be-
coming a hero is realized. The author also points out the plot-forming role of nature in
the story — communicating with the natural world, the hero develops the main positive
traits of his character. At the same time, he passes a symbolic path from the anti-house
to the house, symbolizing comfort, calmness and stability in life. The analysis of the
work reveals the connection of its plot not only with the writer’s past, but also with
the success of this novel itself. It can be considered as the beginning of an important
stage in the author’s life, the final point of which was the writer’s return to his native
village of Ovsyanka in 1980.

Keywords: Astafyev, destiny, path, autobiography, natural world
KaroyeBbre caoBa: Actadbes, cyabba, My Th, aBTOOMOrpadu3M, PUPOAHBIIL MUD
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Axy6 CapoBcku @

SAreAAOHCKNIT yHMBEPCUTET

VIHTEAAUTEHT B MPOCTPAHCTBE aHUMALIUU

MyAbTduABMBI IO pacckazaM JAyapAa YCIEHCKOro

«BbiOupait: uAM oH, uAM sAl» — 3TO cTepeoTUNHas ppasa CyNnpy>XeCKUX CLieH peB-
HOCTH, CYASILIasi ApaMaTUYeCKNi BBIOOP U — BOBMOXKHO — ApaMaTH4eCcKoe pac-
cTaBaHMe. B pepaxiuy, mpeAAO’KeHHO aBTOPOM CLieHapUsI K KAACCUYECKOMY CO-
BETCKOMY MYABT(GUABMY, pe4ub UAET, OAHAKO, BOBCE HE O PEBHOCTHU, Ad U BBIOOD
OKa3bIBaeTCsI MTHOBEHHBIM, IPOCTBIM U OAHO3Ha4YHBIM. BpIOMpaTh nMpocsT He
MEXAY MYXXeM U CTPACTHBIM AI0OOBHUKOM, AQ U HE MY3K J)KEHE CTaBUT YAbTUMA-
TYM, a )KeHa MY>Xy. [ToBOAOM >Xe pOo3HU ABASETCS KOT — CaMblll U3BECTHBII, Ca-
MBIl HAXOAUYMBBIN U MPEANPUMMUMBLIN, & 3A0AHO CAMBIM XUTPBIM KOT COBET-
CKOJ MYABTUIIAMKALMU. Peyub MAET, KOHEUHO XXe, 0 MaTpockuHe' U3 Tpraorun
Baaaumupa ITonosa o ITpocTtoxBaumuo (Tpoe us Ipocmoksauiuro?, KaHukyiv:

! MaTpoCKMH — CYLIeCTBEHHBIl NMePCOHaX, BCIABIBABLIMI B MOMX MHTepBbio 2019-20 rT.

¢ MHpOpMaHTaMU B KOHTEKCTe BOCIIOMMHAHUII O COBETCKONM aHmmauuu. Ho He eAMHCTBeH-
HBIIL: KaK [TOAEBBIE MCCAEAOBAHMUSL, TaK U COLIMOAOIMYECKME OIPOCHl Bcepoccuitckoro LieHTpa
M3y4YeHUsI OOIeCTBEHHOrO MHEHUS MTOKa3bIBAIOT, YTO B KAHOH COBETCKONM MYABTUIIAMKALIUM
BXOAUT U cepusi ¢puabMOB AHaroausi PesHuKoBa O NMpUKAIOYeHMsIX KoTa Aeomoabpa (1975-
1987). Cm: f. CapoBckuu, Aobpoma u 030pcmBo: AKCUOAOUS BOCHPUSIMUS COBEMICKOLL
myibmuniukayuu, ,Quaestio Rossica” 2022, 1. 10, Ne 2, c. 558-576; Myivmpurvmvi Hauie2o
spemenu, [B:] https://wciom.ru/analytical-reviews/analiticheskii-obzor/multfilmy-nashego-
vremeni- (20.05.2020); «Hy, nozodu!» — noaseka!, [B:] https://wciom.ru/analytical-reviews/
analiticheskii-obzor/-nu-pogodi-polveka- (20.05.2020).

2 Tpoe u3 IpocmoksauwiuHo [aHuMauoHHbIl Guabm], pex. B. [Tonos, cuen. . YcneH-
cknit, Coroamyabrduapm, CCCP 1978.
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8 Ilpocmoksawmuro®, Suma 8 IIpocmokBauiuno®). DTO €ro He XOUeT BUAETH AOMa
MaMa MaAb4uKa 1o npo3suiny Asias @epop. C CIOXKeTHOI TOYKM 3pEeHMS], MaAb-
YUK — TAQBHBIIT T€POIT MYABTUKA, XOTSI B XYAOKECTBEHHOM MUpe (pUAbMA, B IAQ-
He SIPKOCTY U pa3pabOTaHHOCTM MEPCOHA’Ka SIBHO €ro 3aTMeBaeT TOT CaMblil
AOXMATBII APYT, KOTOPOMY OH IIPEAAOXKMA CHaYaAa 0yTepOpoA, a 3aTeM 1 KPOB.
Aa v papr KOTOPOTroO, BUAS XKECTKYIO TIO3ULIMI0O MaMbl, OH COEXKaA OT POAUTEAEN
B AEPEBHIO, AABILIYIO Ha3BaHMe LIMKAY. BripoyeM, )XeCTKOCTbh — XapaKTepHasi yepTa
VIMEHHO MaMbl, HO HUKaK He 0TLa. /160 ¢ yABTMMATYMOM >KEHBI, CTaBIINM 3aBsI3KOI
¢duAabMa, crioputh oH He HaMepeH. «Hy, s1 Te6s1 BriOMparo. £ ¢ To60I1 y)xe AABHO
3HAKOM. A 9TOrO KOTa IEPBBIIT pa3 BIDKY»®. [0 perAMKaM 1 MOBEAEHMIO MAITBI 110-
CTETeHHO CTAHOBUTCS SICHO, YTO OH — COBETCKUI MHTEAAUTEHT, yuéHblil. Ho BoT
yXKe C 3aBsi3K1 GMABMA [TOHSITHO, YTO B TO )Ke CaMoe BPeMsI OH — IOAKAOAYYHIUK,
ceMelHbI (2 MOXXET, i BOBCE HE TOABKO CEMENHbII) KOHPOPMNCT.

CueHapuil Bcex TPEX yacTell MPOCTOKBAIIMHCKON TPUAOTUM TPUHAAAEKUT
mepy DAyapAa YCIEHCKOTO; UM K€ CO3AAQH U AUTEPATYPHbI TIePBOUCTOYHUK
myabTduabMa (Ax0s2 Dedop, nec u kom®). K momenTy npembepst Tpoux u3 Ilpo-
cmoksawuno (1978) cTax nucaTeAs: B KaUeCTBE CLIEHAPUCTA MYABTUIIAUKALIMOH-
HBIX GUABMOB COCTaBASIA 6oaee 10 AeT; Ha ero cueTy ObIAM yr)Ke TPOU3BEAEHNS,
ycreBlie 00pecTy HEObIBAAYIO IOMYASIPHOCTb, & BIIOCAEACTBUM U CTaThb KAACCH-
yeckumi. K HUM oTHOCSITCS Tpu mepBble cepuu LkAa Pomana Kauanosa o Ye0y-
paike u kpokoauae Tene (Kpokooun Iena, 19697; Yebypawka, 19718; lllanokasx,
1974°), xak u «IIpOCTOKBALIMHO» OIIEpEXXEHHbIE AUTEPATYPHBIM IEPBOMCTOY-
HukoM (Kpokooua Iena u ezo opy3vs, 1966'°). CAepyeT pM3HATD, YTO AAAEKO He
TOABKO CLEHAPUSIMU K OTMEYEHHbIM GUAbMaM YCIIEHCKUI BOIIEA HA CTPAHULIbI
MCTOPUM COBETCKOM U — AaAee — pOCCUiicKor aHuMauuy. CBOMM BO3HUKHOBEHHU-
eM 0AaropapHbl €My, BIIPOYeM, U U3BECTHBIE LIMKABI O TIPUKAIOYEHVSIX CBILINKOB

3 Kanuxyaw: 8 Illpocmoksauiuro [anumanosHbiit uapm], pex. B. [Tonos, cuyen. . YcneH-

cknit, Coroamyabrduapm, CCCP 1980.

* Buma 8 [Tpocmoksauiuro [anumauyonHsi1 prabm], pex. B.TTonos, cueH. 3. YcneHCcKui1,
Corwosmyabruapm, CCCP 1984.

> Tpoe u3 I[IpocmoKBAMUHO. .. [3BYKOBasi AOPOXKKa).

¢ 2.Ycneunckui, Asg0s ®éoop, néc u kom, AeTckas aureparypa, Mocksa 1974.

Kpoxoouna I'ena [annmanyonssiit ¢puapm], pex. P. Kauanos, cuen. P. KauaHoB, . YcneHn-
cknit, Coroamyabrduapm, CCCP 1969.

8 Yebypawrka [anumauuonnsii ¢puapm], pex. P. Kauanos, cuyen. P. Kauanos, 2. Ycnen-
cxuii, Coroamyasrduapm, CCCP 1971.

®  Hlanokask [anumauuonsst uabm], pex. P. Kauanos, cuen. P. Kauaunos, 3. YcneHn-
ckxuii, Coamyasrduapm, CCCP 1974.

10 3. Yenenckuit, Kpokooua Iena u e2o 0pysvs, Aetckast auteparypa, Mocksa 1966.
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[lleda 1 Koaaeru (Credcmaue sedym Korobku, 1986-1987'), a take puabmsl,
OKa3aBLINMeCsT BIIOCAEACTBUM YEM-TO HAMOAOOME STIOAOB K KAACCUYECKUM IIPO-
u3BeAeHUsIM (repBasi MHKapHALMsI TPUAOTUM TIPO TIPOCTOKBAIMHO, CO3AAHHAS
Opuem Kaenauxum n Aupueit CypukoBoit'?, u meppasi ke UIOCTACh CHIIIMKOB
KoAo6xkoB, mocraBaeHHast Aupou 30AuKOBOI'?). MaTepuaA K HaCTOSIIUM pac-
CY>)KAEHUSIM COCTaBSIT, OAHAKO, GUABMBI HauboAee MPOYHO BOIIEALINE B KOA-
AEKTUBHYIO MaMATb U COCTABUBILME DAEMEHTBI «30A0TOro (OHAA» COBETCKOI
aHMMaLMu: [UKA 0 Yebypallike 1 «KAaCCUYeCKas» TPUAOTHsI O I[pOCTOKBAIIMHO.
VIMEHHO B 3TUX LIMKAAX 3aAEMICTBOBAHBI ABA «MHTEAAUTEHTCKUX TEPCOHAXKA», KO-
TOPBIM MBI YA€AMM BHUMAHIE.

ITepBblit M3 HUX, KaK MBI y>Ke 3HaeM, — nana Asau @epopa. VIHTeaaureHTOM
OH IIpeACTaeT MMeHHO B ¢puabMax [TomoBa, rae Ha ero «penyTalmio» BAUAET KaK
TUIAX BMeCTe ¢ aTpubyTHKoit (6opoaa 1 TpyOKa), TaK U PEXUCCEPCKas U CLieHa-
puUCTCKasi pa3pabOTKyM YepT XapakTepa MepcoHa)ka (CBoeoOpasHasi KoHpurypa-
LV POMAaHTUYHOCTH, OTKPBITOCTU U YIIOMSIHYTOM «IIOAKAOAYYHOCTU»), HAPSIAY
C OOBIrpBIBAOLIIEN U Pa3BMBAIOLIEN 3T KaUeCTBa, MAaCTEPCKOI1 03BYyuKoii [epmana
Kaunna. He 6e3 sHaueHMs1 1 pernauka reposi, 3Bydaijasi B TpeTrbeM GUAbMeE Liii-
KAa. B Amarore o e3p0BBIX CO0AKaX, «e3A0BBIX» KOTaxX U MOYTAABOHAX, TOAKAs
3aroposxel] 110 3aHECEHHOI CHETOM AOpPOTe, ITalia FOBOPUT: «Y Hac 3MMOI AOPOTHU
TaK/e U IOTOAQ TaKasl, YTO y)Ke e3A0Bble aKaAeMUKM BcTpedarnTcsi. Cam Braeal»*
PernAuKa OTHOCUT €ro K CPeAe «MHCTUTYLMOHAAUSMPOBAHHBIX» UHTEAAUTEHTOB,
PabOTHMKOB YHUBEPCUTETA AU HAYYHO-MCCAEAOBATEABCKOTO MHCTUTYTA. OTMe-
TUM, YTO HU OAHOM OTCHIAKUM K «MHTEAAUTEHTCKOCTI» QHAAOTMYHOIO Ieposi He
obHapyskusaetcst B puabme Kaenankoro u CypukoBoI1, TA€ Tamna, XOTb U TOAKA-
OAYYHMK, TIOXOXX, CKOpP€e, Ha COBETCKOT'O CAY>Kall[ero CpeAHero 3BeHa (IysaToro
M C TAACTYKOM). Bripouem, Kak B BU3YaABHOM, TaK U B aKTEPCKOM ITAAHE STOT re-
pOIT BIIOAHE CXEMATUYEH.

11 Caedcmsue sedym Koarobku [anumanyonsbiit uabm]|, cepun 1-2 u 3-4, pexx. V1. Koaaes,
A. TaTapckuii, TBopueckoe o6bepnHeHMe «Dkpan», CCCP 1986-1987.

2 As0s @éoop, néc u kom. Mampockun u Hlapuk [annmanyonusiit ¢puapm], pex. 10. Kae-
maykuir, A. Cypukosa, cueH. D. YcneHckuil, TBopueckoe oobeanHeHne «Ikpan», CCCP
1975; As0s ®édop, néc u kom. Mums u Mypxka [anumaumotubiit uabm], pex. FO. Kaemaukniz,
A. CypukoBa, cuen. 3. Ycnenckuil, TBopueckoe obbepntenne «Oxpan», CCCP 1976; Asq0s
Dédop, néc u kom. Mama u Ilana, [anumaunonssit dpuabm], pex. 10. Kaenanxuit, A. Cypu-
KOBAQ, cueH. D. YcneHckuii, TBopueckoe obbepnHeHne «Dxpau», CCCP 1976.

13 Caedcmsue sedym Koarobku [anumaumonubiint ¢puapm], cepunt 1 u 2, pex. A. 316AUKOBa,
cueH. D. YcneHckuir, TBopueckoe oobepnnerne «kpan», CCCP 1983.

4 3uma 8 [TpocmokBauiuHo... [3ByKoBasi AOPOXKKa).
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SlcHoe AeAO0, MHTeAAUTeHTCKMe 4epThl Mamlbl U3 Kaaccuyeckoro «IIpocTox-
BalllIHO» OIIO3HABaTbCSA MOT'YT He A€TbMU, @ B3POCABIMU 3PUTEASIMU. AHUMALIM-
OHHbIe Npou3BepeHrs [10MoBa, XOTb ¥ BOCXUILAAU COBETCKYIO AETCKYIO IIyOAM-
KY, COOMpaAM y TEAEBM30POB TAK)Xe B3POCABIX, CIIOCOOHBIX BOCIIPMHUMATD MX
Ha APYTOM, YeM TOABKO CIOXKETHBIiI, YDOBHE, U OL€HMBATb HIOAHCHI IOMOPa, AAS
AeTell MMEBILEero AMIIb CUTYaTUBHOE M3MepeHMe. BO3MOXXHOCTD y3HaTh B Iale
Asan @epopa MHTEAAUTEHTA U SBASIETCS OAHVM M3 IIPU3HAKOB KaK YCTAaHOBKU
Ha 60Aee MIMPOKYIO MyOAMKY, TaK U IPUCYTCTBUSI B XYAOKECTBEHHOM MIUPE LIEAO-
IO CMBICAOBOTO I1AACTA, aAPECcaT KOTOPOro AOAXKEH 00AAAATh BOBCE He AETCKOI
KYABTYPHOM U COMAABHONM KOMITETEHLIMEN.

He nHave co cayuaeM «uHTeAAUreHTa» B LMKAe 0 YeOypaiike. C OTCBIAKU
K yHUBepcymy ¢prabmoB KauaHoBa 1 cAeAOBaAO OBl HAYaTh HBIHEIIHIOKW CTATbhIO,
CA€AYSI KAACCTIECKOI AMaXPOHNYECKON AOTMKe ITOCTPOEHMs aHAAM3a ICTOpUYe-
ckux ¢peHomeHoB. OTnpaBAATh HAC MOXKET, TI0XKAaAYI1, TOT PAKT, YTO — B CUAY [103-
TUKM 1VKAa [ToroBa — mama Asau @epopa ABASETCA MUHTEAAUTEHTOM HECKOABKO
«3KCIAMLIMTHEEY, YeM €ro ODOAee paHHMIT SKBUBAAEHT. Peub MAET 0 caMOM KpPOKO-
auae Tene. CroxxetHast GyHKLuS aTOr0 reposi B puabmax KauaHoBa Kypa sHauu-
TeAbHee, yeM mamnel Asgan Oepopa y Ilornosa. B otanume ot mocaepHero, [eHa —
MIEPCOHA’X TIEPBOTO [TAAHA, aKTUBHO BAMSIOLINIL HA XOA IIOBECTBYEMBIX COOBITHI,
Oepyimit Ha ce0sl pOAb KM3HEHHOTO ITPOBOAHMKA (@ 3HAYMT, 1 aBTOpUTETa) Ye-
Oypauxy. OyHKIYS aBTOPUTETA B CONPSDKEHUM C aTpuOyTamMy MEPCOHAXA U CO-
3AQI0T HECKOABKO «Ipodeccopckuii» 00AuK Ienbl. Cpeaut 3TUX aTpubYyTOB — 0A€-
A2, COOTBETCTBYIOLIasi AOBOEHHBIM KaHOHaM JAETaHTHOCTHU, TPyOKa U rasera,
C KOTOPBIMU T'epoil BIIepBble MIPEACTAET Nepea 3puteaeM. HasBaHHble aTpuOyThI
M CKa3bIBAIOTCS Ha BOCIPUATHM [€HBI KaK, CKopee, IO>KMAOTO IIepCOHaXa. JTO
BII€YaTA€HME YCYTYOASIETCS 32 CYET O3BYUYKU: B OTAMYME OT AETCKOTO FOAOCA, KO-
TopbIM Yebypallka (Kak 1 MHOTME APYTYie IIePCOHAXKM COBETCKO MYABTUIIAVIKA-
Ly, ynopobasiembie petsim) obsisaH Kaape PymsiHoBO1, 03BydYeHHbIl1 Bacuanem
AvBaHoBbIM [eHa 00AAAQET YYTh XPUIIABIM, CIIOKOHBIM M TEMIABIM MY>KCKVM T'O-
AOCOM, TIPSIMO-TAaK! M3Ay4asi HAKOIIAEHHBIVI TOAAMM >KU3HEHHBIN ombIT. C «Ipo-
beccopckuM» UMMAYKEM Ieposi AUIIb HA YPOBHE «B3POCAOI» AOTMKU MAYT Bpas-
pe3 Tennnbl mpobAemsl ¢ opdorpadueit 1 HeyBepeHHbI oyepK. Kak oTmeuaer
Koucrantun Karoukun:

XoTs B 00BbsIBAEHMY O TIOUCKE ApPY3eli [eHa 1 MUIeT, YTO OH «MOAOAON KPaKOAMAY,
BOCIIPMHMMAETCSI OH BCe )Ke KaK ITIepCOHaXX AOBOABHO TOKMAOI. B KHure YcreH-
CKOTO, BbIlIEALEN B 1966 TOAY, TOBOPUTCS, YUTO eMY ISITbAECAT AeT. Ho ocobeHHO
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TIOKa3aTeAbHa CTAPOMOAHOCTD ITEPCOHAXKA, XapaKTEePU3YyIoIasl €ro KaK IIOKNAOTO
B BO3PpaCTHOM M Iy>KAOTO B CTUAVICTNYECKOM cMbIcAe®,

CTMAMCTIYECKOE PACXOXKAEHNE, O KOTOPOM IHUILET ICCAEAOBATEAb — PE3YAb-
TaT ¢akTa, UTO, KpOMeE rAABHBIX repoeB'®, Bce MepCOHAKM B OCHOBHOM ITO3BOASIIOT
cebs1 aCcTETUYECKM OTHECTU K coBpeMeHHOI ¢prabmam KauaHoBa COBETCKOI pe-
aapHocTu. OTMeTHUM, uTO B Kpokuouie Iene u e2o Opy3bsax repoil, XOTb U OXapaK-
TepU30BaH KaK MATHUAECATUAETHUI, BCE 5Ke ONpaBAbIBAeTCs: « KPOKOAVABI KUBYT
TPUCTA AET, II03TOMY 1 elilé oueHb MOAOA». Ho 1o cyTu, obe Bepcuu oObsiBAe-
HUS O YKEeAAHMM 3HAKOMCTBa (AuTepaTypHOe «MOAOAOI KPAaKOAVA MATHUAECITU
AeT Xo4yeT 3aBUCTU cebe Apyseil. C mpeAAOKeHMsIMY 00palaTbCst MO aApecy...»
M MYABTUIAMKALIMOHHOE «MOAOAOI KPaKOAMA XOUeT 3aBeCTU cebe Apy3eil»)
AASL AETCKOTO 3PUTEAS MIMEIOT BCETO AUILIb AOCAOBHOE, CIO)KETHOE 3HAYEHUe, AAS
B3POCAOTO — SIBASIIOTCSI «<TIOAMUTMBAHMEM» K CTUAUCTUKE OPaqHOro OObsIBAEHUS.
Bripouem, npu obpase ISTUAECSITUAETHETO (MAM «IIPOCTO IIOXMAOIO»)'® repos,
MUIIYIEr0 00bsIBAEHNE O MOMCKE TO AU CIIYTHMULBL, TO AM APY3€l, HEU30EKHO
BCITABIBAEeT KOHLENT «0AMHOYeCcTBO». Kak mumeT KaroukuH:

B nmpoexuun Ha COBETCKMI COLMYM OAMHOKUI MHTEAAUTEHT [eHa HarmoMuHaeT
B IIEPBYIO OYepeAb 3HAaKOMBIl 06pa3 MY>XUMHbI, KOTOPBI BBDKMA B TIEPUITETUAX
BOJIHBI ¥ CTAAMHCKMX PeIIPeCCHii, HO IIPU 3TOM IIOTEPSIA CeMbIO 1 OCTAACS OAHO-
KkuM. C OAHOJ CTOPOHBI, OH BOCIIPMHVMAETCSI KAK HEOOXOAMMBIIT yIaCTHUK COBET-
CKOJ ICTOPUM, & C APYTOI — KaXKeTCsl Yy>KABIM M AMKOBMHHBIM B IIOBCEAHEBHOI

COBETCKOI KU3HU',

Bo BTopoit moaoBuHe 1960-X, KOrpa B CBET BBILIAQ KHUTA YCIIEHCKOTO, Ha
9KpaH e — PUABM IO ero cleHapuio, 50-AeTHuit Bo3pact [eHbl 03HaYaA, YTO re-
POIT AOAXKEH OBIA POAUTBCS B CaAMbIil KAHYH COBETCKOJ 3II0XU, & 3HAYUT — TIpsi-
MO-TaKU «T€HEeTUYeCKM» IMPUHAAAEXKATDb elé K CTapoMy, AOPEBOAIOLVIOHHOMY

15 K. KAWYKUH, 3asemuviii MYAbMPUAbGM: NpuvuHbl nonyispHocmu «deOypamku»
[B:] Becervie ueroseuku: KyibmypHbie 2epou cosemckozo Oemcmsd, peph. V. Kykyawuw,
M. AunoBeukuir, M. Maiio ¢ uc, HoBoe auteparyproe 0603penue, Mocksa 2008, c. 282.

16 OrMeTuM, YTO K HUM OTHOCUTCS ¥ cTapyxa IIamoKAsiK, BONAOLAMOIASI MPSIMO-TAKU
AOPEBOAIOLIVOHHBIN 3CTETUYECKNI KAaHOH.

7 3. Ycneunckuit, Kpokooua Iewa..., c. 24.

18 3a OTOXXAECTBAEHME MSATUAECSITUAETHETO U IOXMAOIO BO3PACTA IIPETEH3UU MOXKHO
MPEABSIBASITb ICKAIOUMTEABHO YcrieHcKkoMy 1 KayaHoBy.

19 K. KA YKUH, 3aBemHbill MYyAbMPUAbM..., C. 282.
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MUpPY?, BO B3POCAYIO >K€ )XM3Hb BOITH B SIIOXY IIEPBBIX IISITUAETOK. B TO e Bpems
cmorpsiuiics 40-aetHum nana Asian @epopa, B KoHLe 1970-X AOAXKEH ITPUHAA-
A€XaTb K MOKOAEHHIO, POAVMBILEMYCS B KaHYH BOVHBI, MHTEAAEKTYaAbHO cop-
MMpPOBABILEMYCSI BO BpeMeHa XpYILIeBCKOM oTTeneAn. [loaromy, ecan GpuAbMBI
KauanoBa u ITornoBa paccMaTpuBaTth I0A YTAOM IIPOEKLM COBETCKUX peaAuil Ha
XYAO’KECTBEHHBII1 MUP, aH/MalLlMIOHHble MHTEAAUTE€HTBl OKa)KyTCsl IIPeACTaBUTe-
ASIMM Pa3AMYHBIX TIOKOAEHUI, COXPaHssl HEKMIT OOIIMIl KOPITYC IIpeACTaBAEHUI
0 KOHIIeTITe «MHTEAAUTEHLIMI», HO ITIOAyYasi IPU 3TOM OTAEAbHYIO OKpacky. /1 Bo-
BCe He CAYYallHO KOHLIENTbI KOAMHOYECTBO» UM «OTUY>KAEHME» 3aAeMICTBOBAHbI
B cAy4dae [eHbl, HO COBepLIEHHO OTCYTCTBYIOT y MaIbI.

EcAM BU3yaABHO KPOKOAMA AOPEBOAIOLIOHEH, TO (PYHKLIMIOHAABHO OH — TIPEA-
CTaBUTEAb BOBCE He AOCOBETCKOIO ITOKOA€HUs. Aa, OH AOOPBIN, OT3BIBUMBBIIL,
0eCKOPBICTHBI MYy>K4/Ha ITOCTApLIIe, TPV TOM — SIBHO ITOKaA€4YEeHHbII XX/3HbI0!
Y HECYLUIT TSDKEADIN JKM3HEeHHBbI 6araxk. Ho, 4To oueHb BaXKHO — 3asIBASIIOLINI
00 aToMm baraxke B cBoeM TBopuecTBe. V100 [eHa — cBoeoOpa3HbIil 6apa, UbY IECHU
3By4YaT BO BTOPOM U TpeTbeM ¢uabMe. [lepBasi U3 HMX — O AHE POXKAEHMS], U3BECT-
Hasi Kak [lecenka kpokooura [eHv*, — coueTaeT My3bIKaAbHYIO 3CTETUKY OaAAaABI
1960-x 1 OAHOBPEMEHHO ITO3TUKY OAVHOYECTBA (B CAOBECHOM ITAQHE — OTCBIAKY
K 00pasy ceMeHOTro Mpa3AHMKA, B BU3YaAbHOM — 00pa3 OAMHOKOIO MICIIOAHUTE-
As IOA AOKAeM). Bropasi, mpoHn3aHHasi y)Xe My3bIKaAbHOM 3CTETUKOI CeMUAE-
CATDIX, COMTYTCTBYET TepPOsIM B UX ITyTU AOMOII IIOCA€ TIepUIIeTUI, TO3BOAUBIINX
lene, YeOypalike 1 cOLMaAM3MpOBaBLIENiCs 110 X0Ay crapyxe lllanmokasik coBep-
LIUTD PsIA AOOPBIX (& K TOMY e 1 «001I[eCTBEHHO TIOAE€3HBIX») A€A, HO CBEALIMX Ha

2 KTOMY e caMOMY MUPY, K KOTOPOMY OTCBIAAeT KaK OOIMIT MMUAXK, TaK 1 APECC-KOA CTapy-

xu IIIanoKASIK. 3aMeTUM, YTO CII0CO6, KOTOPBIM CTApyXa B IepBOM (prAbME KQ4aHOBCKOTO LIMKAQ
OTKAMKAeTCsl Ha 00bsiBAeHNe [eHbl, B3POCAOI YaCTbIO MyOAMKM MOXXET ObITh BOCHPUHAT KaK
HaMeK Ha OTBeT Ha OpauHyio odepTy. B pa3Bsske e TpeTbero Gpuapma IpOUCXOAUT OOMEH AfO-
6e3HoCTAMY MeXAY 1IIamTOKASIK 1 KPOKOAMAOM, OOPETAIOLINIT XapaKTep CTApOMOAHOTO GAUPTA.
B pesyabrare ABa «CTUAMCTUYECKU HECOBETCKUX» I€POS, TYCTh U HAXOASIUXCS B AaHTarOHUCTH-
YeCKVX OTHOIIEHMSIX, SIBASIIOT COO0M CBOeOOpasHbIil AOCOBETCKIIT MUKPOYHUBEPCYM B COBET-
CKOM IIPOCTPAHCTBE COBETCKOTO )K€ MYAbT(UADBMA.

2l 3HAaloLINIL, HAIIPUMED, YTO €CTh MeCTa, TAe YeCTHOMY U AobpoMy Uebypaiiike Ayuire He pa-
60TaTh — 1 yOEXKAEHHO 3asBASIOLINIL, YTO €rO HEIIPEMEHHO «ChEAST». DTO, BIIPOUEM, OUEPEeA-
HO€ «IIOAMUTMBaHMe» B3POCAOMY 3PUTEAI0 4eTBepTOoro gpuabma 1kAaa Kauanosa — Yebypawka
udem 8 wikory. Peub UAET 0 300mapKe, rae [eHa paboTaeT KPOKOAMAOM, U O 3a0aBHOM PaCXOXKAe-
HUM 3HAYEHUII TAATOAQ «CBECTb», 3 KOTOPBIX AETSM AOCTYIIHO TOAbKO 0aszoBoe. YeGypauika
udem 8 wikory [aHumauuonHsi puabMm], pex. P. KauaHoB, cien. P. Kauanos, . YcneHckuii,
Corosmyabruapm, CCCP 1983.

2 Jlecenka kpokooura Ienvi, ca. A. TumodeeBckuir, mys. B. IllamHckuir, wucm.
B.DepanoHTOB.
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HeT LieAb IyTU — OTAbIX B Kpbimy. B n3BecTHerli1el COBETCKOM AeTCKOI necHe [0-
Ay601i Ba2oH*, MpUIeB KOTOPOI KOHCTATUPYET MIOBCEMECTHYIO «BEPY B AyYILIEe»,
BO3HMKAIOT CTPOKM: «MO>KeT, Mbl 001A€eAr Koro-To 3psi — / KaaeHaapb 3akpoer
9TOT AUCT. / K HOBBIM NMPUKAIOYEHUSIM CIIEINM, APY3bsl. / D11, mpubaBb-Ka X0AY,
MamnHUCT!»*. KAIOUKMH oTMevaeT:

Camble opasuTeAbHbIe CTPOKM IIECHU OIVCBIBAIOT COAEPYKaHMe MaMATH: 6e3 BCs-
KOJ1 CI0O)KETHOI MOTMBALIMM B paMKaX MyAbTGMAbMA IeposiM KaXKeTCsl, YTO «OHU
001AeAM KOTO-TO 3psi». [10a BO3AEIICTBIEM STOTO HIYEM He CIIPOBOLIPOBAHHOIO
OLIYII[eHNS BUHBI F€POM BRIPAKAIOT )KeAQHVe 3a0BeHMsI. YIIABIBAIOLIME B IIPOIIAOE
MUHYTbI, KOTOPbIE B HAUaAe ITeCHY XOTEAOCh 3a[IOMHUTB?, OKa3bIBA€TCSI HEOOXOAN-
MBIM 320bITb. [€poy IPOCAT MALIVHICTA «IIPUOABUTD XOAY» He TIOTOMY, UTO TIPeA-
CTABASIIOT cebe Ayuliiee GyAYIIiee, a IOTOMY YTO «HOBBIE IIPUKAIOUEHNST» IIOMOTYT
VIM OTCTPAHUTbCS OT TPABM IPOIIAOTO U TSHKECTU HACTOSIIEero.

Ouaocodckue pacCy>XAEHUs 0 MaMTU U BUHe — TeMa, He BIMChIBAMOIIASICS,
KOHEYHO >Ke, B TUIIMYHbII KaTaAOT CIOKETOB AASL AeTell, 3aTO BeCbMa IpeACTa-
BUTEAbHAsI AASI MHTEAAEKTYaAbHOIO KAMMATa U 3CTeTUKU oTTeneAu. Vicnoansas
Toayb6orti BazoH, Tena mpuMbIKaeT K 9TOM aCTeTHKe. VIHTeAAMTeHTCKMe aTpuOyTHI,
CTaTyC MCHOAHUTEAS] (MHTYUTUBHO BOCIPMHMMAEMOro B GpUAbBME M KaK aBTOpa
COAEP)KALIerocsi B IeCHe COOOILIEHNsT), YIIOAOOASIIOT €ro IMPEACTABUTEAI0 CTap-
LIIETO TIOKOAEHMS ABVDKEHMsI aBTOPCKOV IeCHY U NMPEBPALAIOT B IIECTUAECST-
HUKa». AUIIb TapMOIIKA, HA KOTOPOJ KPOKOAMA UTPAET «y IMPOXOXKMX Ha BUAY»,
YY>KAQ TAKOMY TUIIQXY, HO OHA IPEACTaBAsieT cO0OM aTpubyT AASI COBETCKOTO
MPOCTPAHCTBA NMPUBBIYHBIN, «CBOVICKUI», «IIPOACTAPCKUI», @ IOTOMY M BIIOAHE
AAEKBATHBIIT TIEPCOHAXKY AETCKOTO aHMMALMOHHOTO puAbMa.

He sBasieTca «mecTupecaTHukoM» nana Asau @epopa. OH, XOTb 11 BXOAVA BO
B3POCAYIO )KU3Hb, IO-BUAUMOMY, IIpU XpyllieBe, HO NPUHAAASKUT K TTIOKOACHUIO
He Okya>xaBel 1 Busbopa, a ckopee TeX, KTO B CTYAEHYECKIE TOADI TTeA ecHY Bus-
60pa Bo BpeMsi TIOXOAOB U SKCIeAMLMIL. Ero >XK13HeHHbIiT 0arak He HOCUT CAEAOB
M3TOJICTBA M OAMHOYECTBA: OH AIOOSIMI 1 AIOOMMBIIT OTeL], @ TAK)KE MY>K-TIOAKa-
6AyuHUK. KOHLIENT OTYY)XAEHUSI AUILb MEABKAET B NEPBOIT cepun LiKAa o TIpo-
CTOKBAIIMHO KaK HaMEK MAM OTChIAKA K MOTMBY, IPOXOASIIEMY KPaCHOM HUTHIO

% Toaryboti BazoH, cA. D. YcneHckuit, mys. B. lllanHckuit, uch. B. ®epanoHToB.

Llanokask... [3ByKOBast AOPOXKa].

Cp.: «MepAeHHO MUHYTBHI YIIABIBAIOT BAAAD, / BcTpeun ¢ HuMu Thl yoke He KA. / U, x0T Ham
IIPOLIAOIO HEMHOTO >KaAb, / Aydlliee, KOHEYHO, BiepeAu!». Illanoksk... [3ByKoBast AOPOXKKa].

% K. KAWYKMH, 3aBemHulii MyAbIMPUADM..., C. 287.

24

25
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yepe3 MHOrMe COBeTCKie MYAbTPUAbMBL 1960-x. Cpeart HX CAEAYET OTMETUTD
npexxae Bcero amaoruioo bopuca CremanueBa o Maabime n Kapacone (1968-
1970)* u Bapemky Pomana KauaHoBa (1967)*. B aTux ¢puabMax oT4yXAE€HHBIMU
BBICTYIIAIOT AETH, AASI KOTOPBIX MeUTa O COOaKe SBASIETCS LIAHCOM ITPEOAOAEHNS
OAVHOYECTBa; HO MEYTa AOATO He COBIBAETCSI B CHAY POAUTEABCKOI MTO3ULIMH, KO-
TOPOI1 TOABKO TIPEACTOUT U3MEHUTBCSL.

B cayuae xe ¢ Tpoe uz IlpocmokBauiuHo 1 CAEAYIOLIMMY pUABMaMU LIUKAQ,
x0Tb Asipst DeAop 1 AIOOUT KUBOTHBIX, & POAUTEAN HE TIO3BOASIIOT UX 3aBOAUTD,
00pa3s OTYY>KAEHHOCTU He BO3HUKAET — MAaAbYMK MTHOBEHHO OEpET A€AO B CBOU
PYKM U «3MUTPUPYET» B AepeBHIO. V3HaYaAbHOEe MaMUHO «HET» IPUCYTCTBUIO
KoTa MaTpockrHa B KBapTupe (PaBHO KaK ee OKOHYaTEABHOE «AQ») — AUILIb [IPU-
MeHeH!e V3BECTHOI COBETCKOV aHMMAL[MU CIOKETHOM CXEMBI, He TPUBOASILIIEE,
OAHAKO, K MPMUBBIYHOMY 00pasy cTpapawliero pebeHka. TyT, oAHAKO, CAeAyeT
VIMETb BBUAY, YTO K MOMEHTY IpeMbepbl Tpoux us IpocmokBauiuHo co BpeMeHH!,
KOTAa uepeAa 00pasoB OTUYKAEHMsI 0003HAYMAACh B COBETCKOM aHMMAL[IOHHOM
MICKYCCTBE, IIPOILIAO AECATD A€T, a Asiast DeAop — COBepILIEHHO APYTOil TUII Fepos,
HeXeAn AeTckue nepcoHaxu Kauanosa nan CrenaHueBa®.

Koraa B 3aBsiske nepBoro ¢uabma MpOCTOKBALIMHCKOV TPUAOTUM MaMa BbI-
CTYIIAaeT CO CBOMM TBEPABIM «BbIOMpaIL: MAY OH, MAM si'», T1ama, HECMOTPS Ha CBOJI
KOH(pOpPMU3M, BCe )Ke MBITAETCS 3aCTYMaThCsl 32 MarpockuHa. XOTs IpaBUAbHee
ObIAO ObI ckasaTh: 3a Asiaro Depopa, MO0 mama He CTPAAAET OTCYTCTBMEM SMIIA-
tun. «IIpocTo oH 3Bepeit AOUT. BOT 1 yiiéa ¢ KOTOM, — TOBOPUT OH IIOCAE I10-
Oera cpiHa B [IpocTokBammto. — Hapo, 4ToObI B AOMe U cOOaKu OBIAY, U KOLIKH,
U IIPUSITEAEN LIeABINl MelIOK. V] BCsiKue TaM XKMYPKU-TIpATaAKK. Bor Torpa aetu
M He CTaHyT NpomnaAaTb»>’. B ero smmaruu 1 orno3HaITCs YePThl MHTEAAUTEHTA,
KOTOPOMY, KaK KYABTYPHOMY MHCTUTYTY, B PYCCKOI KYAbBTYpe MOA00aeT BCsi-
K11 pa3 ObITh aABOKATOM TeX, Y KOTO — B CUAY CAA0OCTU 1 MOAYMHEHHOTO MECTa
B obiecTBe (TyT: CEMbe) — HUKOTAQ HET IIAHCOB B IPOTMBOCTOSIHUM C BAACTHIO
(TyT: ¢ Mmamoit). OAHOBpEMEHHO, CKBO3b IaIly KaK MPEACTABUTEAS] UHTEAAUTEH-
Uuu «pepaakim» 1970-x, mporasiApiBaeT cpopMUPOBAaBIIas €r0 U €My ITOAOOHBIX

2 Marviw u Kapacou [anumanyonssiint Guabm], pex. B. CrenaHues, cueH. B. Aapun, Co-

103myabrduabm, CCCP 1968; Kapacon sepHyics [anumauuonsbiit Guabm], pex. b. Crenan-
ues, cueH. b. Aapun, Cowosmyabrduapm, CCCP 1970. Kcratn, BusyaabHo namna Asaun @epo-
pa B ¢puapmax ITormoBa KaeTcsi OTCHIAKON K 0OAMKY mambl Maabliia, 60poAaToro, ¢ TpyoKoit
1 ra3eToi.

% Bapewrxa [anumauuonssii dpuapm], pex. P. Kauanos, cueH. XX. Burenson, Cowsmyab-
tpuapm, CCCP 1967.

¥ E.bapab6au, Quesam ymuiumapucma [B:] Becervte ueroBeuku..., c. 347.

3 Tpoe us I[pocmoKkBaAWUHO. .. [3ByKOBasi AOPOKKA).
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KYAbTYpa U 3CTeTUKA CTYAEHUYECKOTO II0X0AQ, C €€ POMAHTUKOIL, C KYAbBTOM IIPO-
CTerieln X1U3Hu BOAU3Y IpUPOABL [109TOMY OH IMOHMMAET U paspeAsieT AOOBb
" TATY cbiHa K [IpOCTOKBAIINMHO, U IPOTUBOIIOCTABASIET TOCKY IO A€PeBHE NPHUO-
pUTeTaM MaMbl, OTAQIOILEl IIPeANlIOYTeHNe A€TOM — KYPOPTY, 3MMOM — Y4aCTUIO
B BBICTYIIA€HUM €e CaMOAEsITEAbHOTO KOAAEKTVBA B HOBOIOAHel nepeaade. [1pu
STOM BCSIKMIT pa3 Mmame IPUXOAUTCS AOBOABCTBOBATBCS TAKOI CTEIeHbI0 CBOOO-
ABI B OCYIIIeCTBA€HUM €T0 YasiHUIL, KAaKYI0 CKAOHHA 332 HMM OCTaBUTh CYIIpyTa.

B 4depeae BbicTpanBaeMbIX YCIIEHCKMM ABY3HAQUHOCTEN BaXKHOE AASI HALIMX
PaCCYy)KAEHUIT MeCTO 3aHMMAeT AMAAOT, KOTOPBII Iana XM MaMa BEAYT Ha YepHO-
MOPCKOM IIAsDKe 10 TIOBOAY Asiant Pepopa, B ouepepHOIt pa3 cOeXXaBILero oT HUX
B CBOIO AIOOMMYIO AepEBHIO. 3aropasi Ha COAHLIE M AEHUBO KypsI CUT'apeTy, ramna
IIPOCUTCST HAKOHEL] «OpOCUTD KYPOPT U yexaTb B [IpocToKBamnHoO». « MaAbuKKY,
MOJKeT ObITb, 6€3 Hac IIAOXO», — IBITAETCs II0AOOPATh COOTBETCTBYIOLIMIL apry-
MEHT. «DTO HaM 0e3 Hero IMAOX0, — BO3PAKAET Cynmpyra. — A eMy TaM XOpOLIO.
Y Hero TaM Takoil KOT eCTb, AO KOTOPOTo Tebe pacTy U pacTh», — YIpeKaeT MaIty.
«Aa... ObIA OBl y MEHS TAKO KOT, 51, MOXXET ObITb, 1 He XEHMACS ObI HUKOTAa»,*! —
OTBeYaeT TOT, TAYOOKO B3pbIXast. Peub MAET, KOHEYHO 3Ke, 0 Marpockute. Mama
eije B pyHaAe epBOro GpUAbMA OKa3aAACh ITOA BIIEUYATAEHVEM €r0 AEAOBUTOCTHU.
Penauka marmbl, METKO OTOMBAIOIAs CYNPYTMHY IPOBOKALIMIO, CBUAETEABCTBYET
0 TOM, YTO U OH HAaXOAUTCS MOA BIIeYaTA€HMEM YMHOTO >KMUBOTHOTO.

OYHKLMOHAABHO MaTpOCKMH B XYAOXKECTBEHHOM MUpPE€ TPUAOTUM — IIEPCO-
Ha)X, TIO3BOASIIOIMI Pa3BEPHYTbCS CBOEOOPA3HOM YTUAUTAPUCTCKON MPOrpaM-
Me, He MPOTUBOIMOCTABASIEMON POMAHTU3MY IIallbl, & COMOCTABASIEMON C HUM®?.
Kot MaTpoCKMH AeICTBUTEABHO XO35I/ICTBEHEH U IIPEATIPUMMYMB, HO 3TO TAaKOM
TUII XO35IICTBEHHOCTU U MPEATIPUMMYMBOCTY, KOTOPBIN, B YACTHOCTH, HEI[aAHO
JICIIOAb3YeT OKPY>KaIOLIYIO — A€TKO OIIO3HABaeMYI0 KaK COBETCKas — CUCTEMY, MH-
TepIipeTupys €€ yCTOU, IPUHLUIIBI ¥ peaAu B COTAACUM CO CBOMMM MHTepeca-
mu. Kak LeHMTeAb MOAOKA, K NpuMepy, MaTpOCKMH U 3aBOAUT AASL XO3SCTBA
KOpOBY, apeHAYA ee, II0-BUAUMMOMY, B KoAxo3e. Korpa KopoBa pokaeT TeA€HKa,
npocTtokBamMHcKui nec llapuk TyT ke MHTepecyeTcs, «ueil OH». B ouepepaHoM
pa3 BOIPOC OKa3bIBAETCS ABYCMBICAEHHBIM. B 3TOT pas, moxaayii, 60AbIIOI Ya-
CTU AETCKOI ayAUTOPUM AOAXKHO OBITH ITOHSITHO, YTO y TEAEHKA AOAXKEH OBITh
KaKOM-TO Mamna. DTOT BOIPOC, OAHAKO, COBCeM He OecriokouT MaTpoCKuHa-yTU-
AUTapUCTA, KOTOPBI TYT )K€ UCIOAb3Y€eT €r0 BO3HUKHOBEHNE AASL 0O0CHOBAHMS
MIOAOXXUTEABHOTO AASI CEOSI OIIPEAEAEHMS FOPUAMYECKOTO CTATyCa COOCTBEHHOCTHM

31 Kanuxyawi 8 [IpocmoKkBamuHo. .. [3ByKoBasi AOPOXKKa).
32 E.bapab6au, Quesam ymuiumapucma..., c. 344.
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XMBOTHOTO. «KOpoBa y Hac ubsi?» — BonpouraeT llapuk, 1 cam cpasy ke 3as1BAsI-
et: «TocypapcTBeHHasi. Mbl BeAb €€ HAPOKAT B3SIAU. 3HAYUT, U TEAEHOK — TOCY-
AQpPCTBeHHBII». TyT ke MaTpOCKIMH BO3paXkaeT BBIBOAOM O TOM, YTO XOTb KOPOBa
VI TOCYAQPCTBEHHAas, «BCE, YTO OHA AQeT — MOAOKO MAM TEASIT — 3TO y)Ke Haie». Ha
3ameuanue lllapuka, 4To «OpaAK-TO MBI OAHY KOPOBY, & TEIIEPb ABE TOAYYMAOCH»,
3akanouaert: «lapuk! I[To KBUTaHLMKM KOPOBA PbDKasi — OAHA. BpaAu Mbl ee OAHY
10 KBUTAHLMY, CAABaTh OYAEM OAHY, YTOOBI He HapyLIaTh OTYETHOCTU!»>

Anekcenn FOpuak B cBoeM aHaAm3ze MopeAr GYHKUMOHMPOBaHMSI OOIeCT-
Ba B MO3AHECOBETCKYIO 310Xy obOpaljaeT BHUMaHue Ha (peHOMEH, CBOASIUIICS
K MaccoBOMY (pOpMaAbPHOMY y4YacCTUIO B @BTOPUTETHOM AUCKYpce (MHOIMMM Ka-
HAAaQMU TPAHCAMPYIOIEM OCHOBHbBIE UAEOAOTUYECKIE Y aKCOAOTMIECKME YCTa-
HOBKM) U CBSI3aHHBIX C HUM IMPAKTUKAX, COIIYTCTBYEMOMY ITOCTOSIHHOW SKCITaH-
Ciell TIOASI BO3MOXXHBIX MHTePIIPeTaLMil 2AEMEHTOB 3TOI'0 AVICKYPCa M CTpaTeruit
ero omepauuoHaAusanumn®t. ToT GeHOMEH CKa3bIBAACS HA AYaAU3Me TOTO, YTO
oduLaAbHOE U PUTYAABHOE C OAHOI CTOPOHBI, M TOTO, YTO PEAABHOE U €XKeA-
HEBHOE C APYTOJi, IPUYEM OTHOLIEHUSI MEeXAY 00eMMU YacCTsIMU AMXOTOMUM BbI-
CTPaMBAIOTCS He HA AHTAarOHUCTUYECKOI OCHOBE, & — UCIIOAB3YsI OMOAOTMYeCKUI
TEPMMH — MPOTOKOOIEPATUBHOI (T.€. HAa COCO0E COCYILIECTBOBaHMS, KOTOPOE
BBITOAHO 00eMM CTOpOHAM, HO 0e3 KOTOPOro CTOPOHBI MOTAU ObI U 0OOMTUCH).
[Mosuiust MaTpocKMHA HU B YeM He MOAPBIBAET YCTOM CUCTEMBI («IOCYAAPCT-
BEHHOCTb» KOPOBBI, CBSATONM MPUHLIUII OTYETHOCTHU), 0OECIeunBasi BBIUIPBILI HA
ObITOBOM ypoBHe. MaTpOCKMH — YTMAUTAPUCT, HO Tala, MHTEAAUTE€HT-POMaH-
TUK, BUAUT B HEM, CKOpee BCEro, He aHTATOHMCTA, a COI03HMKa. Ero oTkpoBeHHOe
MpuUsHaHUe, HaMeKawliee, YT0 MaTpOCKUH Ay4ilie (MAK LieHHee) )KEeHbI, Ha YPOBHE
«B3POCAOT0» BOCIIPUSATUS OTAQET AOAXKHOE NEPCOHAKY KaK MHCTPYMEHTY U 3a-
Aory 3¢ PeKTUBHOrO BBDKMBAHMSL. DTO 3a CUET XO3SIMCTBEHHOCTM MaTpOCKMHa,
«He HapyIIAoLleil OTYETHOCTU», & 3HAYUT — U POPMAABHBIX IPUHLIUIIOB QYHKLIM-
OHMPOBaHMsI 00I1[eCTBa, — IAlla MOXXeT AI000BaThCs K13HbIO B [[pocToKBaIINHO,
BIMCBIBAIOIENICSI B €70 MHTEAAUTEHTCKUE HYXKABI I CEHTMMEHTDI, 3Hasi, YTO 3a
CTabMABHOCTD 3TOTO MUpPA OTBEYaeT — TYT MbI IPUOErHeM K TEPMUHY U3 KHIK-
HOTO [TePBOMCTOYHMKA GUABMA — «KOT I10 XO3sIICTBEHHOI 4acTU»>>,

HTak, mane-MHTEAAUTEHTY B PeLIEHM! >KM3HEHHO BA)KHBIX 3aAa4 [TOMOraeT
KOMIIPOMICC C AeICTBUTEABHOCTHIO I BHEIIHME IO OTHOLIEHMIO K HEMY areHChI

3 Kanuxyawi 8 [IpocmoKkBamuHo. .. [3ByKoBasi AOPOXKKa).

A. IO puaxk, Omo 6vir0 HaBcezoa, noka He KoH4uAoch. TlociedHee cosemckoe nokoaerue, Ho-
BOe AuTeparypHoe obospenne, Mocksa 2014, c. 71-74.
% 3. Veneuckun, Ag0s Oéoop, néc u kom..., ¢. 59.
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(B TTpocTOKBAIIMHO — KOT C €ro MPEANPUUMYUBOCTBIO U ChIH C HAXOAYMBOCTHIO;
B TOPOAE — >K€HA, KOTOPasi, XOTh STOLIEHTPUYHA U UCTEpUIHA, bepeT Ha cebst QpyH-
KLMIO OOCAY>KMBAHMsI CKOBOPOAKM). OH He OAVHOK 1 He OTUYKA€EH, KaK IpeAlle-
cTByroiui emy [ena. B mepBoit yacTy Ka4aHOBCKOro LKAa [eHa «paboTaeT B 30-
orapke KPOKOAVAOM»; CTaTyC 9KCIIOHATa — sIBHasI MeTadopa OTYY>KAEHHOCTHU OT
obiiectBa. Bo BropoMm ¢puabme meTadopa U3roiicTBa COAEPKUTCS B oOpase Hey-
MEHUSI XOAUTD CTPOeM, KOTOpOe AUIIAeT ero BO3MOKHOCTY BCTYIIUTD B IIMOHEP-
cKuit oTpsip. TyT, MpaBAa, IPOUCXOAUT UHTepecHoe: Yebypauiky u [eHy B KOHLe
KOHLIOB 0epyT B IMOHEPDI, HO He BBUAY TOT'O, YTO repOM HAKOHEL|-TO HAUYMHAIOT
MapLIMPOBAaTh B HOT'Y (3TUM MCKYCCTBOM OHM TaK M HE OBAAEBAIOT), U HE TIOTOMY,
YTO TI0 XOAY CIO)KETa COBEPILAIOT MHOTI'O «O0IIeCTBEHHO MIOAE3HBIX» AEA, a B CBSI-
31 C T€M, YTO OHY BHOCST CBOIO PELIAIOLYIO AENITY B COPEBHOBAHME OTPSAOB I10
cObopy MeTarsosoma. To, uTo GoAbLIas YaCTb COOpPAHHOrO MMM Marepuasa Ha
CAOM He IpeAHa3HayaAach U YTO B PEAABHON AEVICTBUTEABHOCTY TepOU MOATIA-
AY OBI [TOA CTAThIO O XUILEHNUN COLMAAUCTUYECKON COOCTBEHHOCTH, IIMOHEPOB —
IIPEACTaBUTEAEN MOAEABHO COLIMAAM3MPOBAHHOI YaCTY 001IeCTBa — HE BOAHYET.
Bripouem, B 0Opase copeBHOBaHUII TOXe peaausyeTcsi 3amedeHHbi1 FOpyakom
dbeHoMeH: puTyaApHOIT popme (COOp METAAOAOMA) COMYTCTBYET MPAKTHKA cOopa
MeTaAAQ TOABKO PaAy TOT0, 4TOObI ero cooparb. C TOUKU 3peHMtsI BBPOCAOTO 3pU-
TEeAsI OHa MOYKET Ka3aThCsI CTOAB )Ke a0CypAHOII (IAaH 110 COOPY ChIPbs BHIIIOAHEH,
XOTsI caM cOOp MOT MPUHECTU OOAbBILIE BPEAR, YEM TIOAB3BI), CKOABKO OYEBUAHOIL:
y4yacTye B pUTYaAbHOI MPAaKTUKe 00ecreunBaeT AOCTVPKEHIE KOHKPETHOM LieAN.

Pasunia mexxay Tenoit u manoit Asiau @epopa B TOM, 4TO MEPBBIA B TOA00-
HBIX MMPAKTUKaX (M — mMpe — B MPAKTUKAX, HABSI3AHHBIX 00IIIECTBOM) BEAET Cebs
«Ha OlIyNb». [T0BCEMECTHO OCYILECTBASISL CBOIO MMCCUIO AOOPOTBI M OT3BIBUM-
BOCTH, OH AOAXKEH AEVICTBOBATb MHTYUTMBHO, IIOCTEIIEHHO «OCBAMBasi» UY>KAYIO
€My AEVICTBUTEABHOCTb. Y XOPOIIO COLMAAM3MPOBAHHOTO MHTeAAureHTa 1970-
X TaKol HeobXxoAuMOCTU He Bo3HMKaeT. CTpareruu MOBEAEHUS Y HEro AABHO
BbIpabOTaHbI.

/ABa HTEAAUT€HTCKUX MEPCOHAXKa, KOTOPBIM MbI YA€AVIAM BHYMaHVE B HACTOSI-
1IleM aHaAlM3€e, OTAMYaeT MHOTO€, & He TOABKO CTeIleHb YBEPEHHOCTH, C KaKoil repou
LIATA0T IO JKM3HEeHHOMY IyTu. OHM pa3Hble B 3CTETUYECKOM IAAHE, COBEPIIEHHO
pasAM4Ha M KX CIOKeTHash QyHKUus. Boaee TOro, LMKABI ITPOAHAAM3MPOBAHHBIX
HaMI TIPOU3BEAEHUIT TAK)KE OTAUYAIOTCS SCTETUIECKU (IPEACTABASISI, C OAHOIT CTO-
POHBI, KYKOABHYIO aHMMALIMIO, C APYTOVl — PUCOBAHHYI0 MYABTUIIAMKALIMIO) Y TI03-
TUYECKN (32 CUET PasHOM KOHCTPYKLIMU XYOAXKECTBEHHBIX MUPOB IIPOMBBEAEHNIN).
ArOOOIBITHBIMU AASI CPABHEHUSI U COMOCTABUMBIMU — KPOME CaMOro Ifapamerpa
«UHTEAAUTEHTCKOCTU» — AeaaeT [eHy u many Asau @epopa oOImil 3HaMEHATEAD
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YcreHCKoro Kak (Co)aBropa CLeHapus IPOU3BEAEHMIT, A TAK)Ke — CKa3aBIIeeCcs: Ha
00AMKe, perArKax 1 GYHKUMSIX TePOEB — HAAMYME PEXICCEPCKOI 1 CLIEHAPUCTCKO
YCTQHOBKM Ha HEOAHOPOAHYIO TPYIIITY AAPeCcaToB ITPOU3BEAEHMIA, TIPEATIOAATATOLIEN
y4acTue KaK A€Teil, TaK ¥ B3POCABIX B IIPOCMOTPE MYABT(MABMA Y HAAMYME ABYX
Pa3AMYHBIX, CBOVMICTBEHHBIX 3TUM I'PYIIIaM, AeKOAMPOBOK XYAOXKeCTBEHHOTO IIPOM3-
BepaeHVs1. CIo)KeThbl YCIIEHCKOTO TIOAHBI KPUTHULM3MA 10 OTHOLIEHMIO K COLIMAABHOM
ACVICTBUTEABHOCTY — a IIePCOHAXK!, I0-B3POCAYMY OIIO3HaBaeMble KaK MHTEAAU-
FEHTDI, AKTUBHO (XOTsI 1 B pPa3HOI CTENEHN) yYaCTBYIOT B pOPMUPOBAHNUM TOPTPETA
colaAbHOro mupa. B ontuke npousseaenuit Kayanosa, ITornosa u YcreHckoro oHn
3TOMY MUPY HEOOXOAMMBI, HEOOXOAVMA UX AOOPOTA, OT3BIBUMBOCTD ¥ POMAHTHKA,
ITYCTb AQKE MHOTAQ COTIPOBOXKAA€EMbIe BHICMEVBAEMbIM KOHGOPMUBMOM.
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ABSTRACT

The Intellectual in the Space of Animation: Cartoons Based on the Short Stories of
Eduard Uspensky

In this paper, two characters from the canon of Soviet children’s film animation are
analysed: Gena the Crocodile from Roman Kachanov’s series on Cheburashka (Gena
the Crocodile, 1969; Cheburashka, 1971; Shapoklyak, 1974; Cheburashka goes to school,
1983) and Uncle Fyodor’s dad from Vladimir Popov’s trilogy on Prostokvashino
(Three from Prostokvashino, 1978; School Holidays in Prostokvashino, 1980; Winter in
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Prostokvashino, 1984). The two series of animated films are linked by the scripts based
on Eduard Uspensky’s earlier books, and the two characters — by the fact that a number
of their attributes make them, in the perception of adult audiences, representatives of
the concept of “intelligentsia”. Uspensky’s plots are full of criticism of social reality, and
the characters, who are identifiable as intellectuals, are actively (albeit to a different
extent) involved in forming a portrait of the social world. And, from the perspective of
Kachanov, Popov and Uspensky, this world needs them; it needs their goodness, com-
passion and romanticism, even if sometimes accompanied by a ridiculed conformism.

Keywords: cartoon, animation, intelligentsia, USSR
KaroueBbie caoBa: MyAbTGUADM, aHuMaLus, uHTeAAUreHLys, CCCP
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EBrenus CrporaHosa @

HeszaBucumbpliil nccAepAOBaTEAD

/KeHIIHA ¢ KHUTOM B IOPTPETHON
>KBOIMICY BTOPOV IOAOBVHBI
XVIII — nepBon noaoBuHb! XIX B.
MoaeAb 1 IPOCTPAHCTBO

3amemKkuy K meme

B npeACTaBAEHMSX O JKEHIIUHE, JKEHCKOI TIPUPOAE, JKEHCKOM MIpeAHasHauYeHU
Ha IIPOTSDKEHUM BEKOB CKAAABIBAAVCH YCTOIYMBBIE CTEPEOTUIIBI, KOTOPbIE OIpe-
AEASIAVL peaAbHOe ObITVE KEHIIVH B PasHble SII0XU U 3aKPEIASIAUCH B UCKYCCTBE.
B >XMBONMCY XEHIMHA BCETAQ OCTABAAACh OAHUM U3 IMIOCTOSHHBIX 0ObEKTOB U30-
Opa’keHUsl, U 3TO CTOAb OYEBUAHO, UTO He TPeOyeT KaKUX-AUOO TIOATBEPIKAECHUI.
Moe BHUMAaHUE TPUBAEKAO TO 0OCTOSATEABCTBO, YTO OAVH U3 PACTIPOCTPAHEHHBIX
CIOKETOB MUPOBOIT YKMBOIIUCH CBSI3aH C 00Pa3oM YUTAIOLIEN SKEHIUHBL. DTOMY MO~
cesieHa kuura Ct. BoAMaHHa ¢ MHTPUTYIOIIMM Ha3BaHueM JKeHujuHbL, Komopbie
YUMAarm, ONAcCHbL, B KOTOPOI pacckazaHo 00 ucropuu 6oaee 70 KapTuH 1 u300pa-
YKEHHBIX Ha HUX XeHIuHax'. Ho cipaBepAuBa au 6pockas popmyaa Boamanua?
B cBoel1 cTaThe 51 XOUy IIOAEAUTHCSI HEKOTOPBIMU HAOAIOAEHMSIMU HaA TeM, Kakue
(l)yHKI_[I/II/I B JKBOIIMICU BBIIIOAHSET KHUTI'a KaK 9A€MEHT >)KEHCKOI' O HOPTpeTa.

Ha mpoTsbkeHuu cToAeTuii 00pasoBaHHOCTb M 3HAHME CYUTAAUCH MPEPO-
raTUBOM MY>KYMH, JKEHIIMHAM OblAa TPEAHA3HAYEHA y4YaCTb «TEHMsI AOMAII-
Hero ouara». B acce CBos komuama (1929) B. Byad ommcaaa aTy curyanuio Ha
npuMepe IUIoTeTudeckoit cectpsl lllekcnupa, Kak U OH, OAQPEHHOI TAAAHTOM,

1 S.Bollmann, Women Who Read Are Dangerous, Abbeville press publ., New York-London
2016.
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HaA@AEHHOI! )XUBBIM YMOM U CTPACTbI0 K TBOPYECTBY, HO He CyMeBIell IIPe0AO-
AETb TeHAEPHbIE CTePeOTUIIbl U Tmorudiienn B 6esBectHoctu® V B eBpomenckux
crpaHax, u B Poccun BaoTh a0 anoxu [IpocBeleHust oOpa3oBaHHbIE >KEHIIN-
HBI — [0 TIPEUMYILECTBY MPEACTABUTEABHULIBI LAPCTBYOMMX paMUAUI AU AO-
Yepu OTLOB, U3BECTHBIX CBOEN YYEHOCTDIO, — OBIAM AOCTATOYHO PEAKUM SIBAEHU-
eMm. B EBporme mpouecc nproOieHnst KeHIUH K YTEHUI0 HAYaACsl PaHblile, YeM
B Poccun, Ho Taxoke akTuBU3MpoBaAcs Bo BTopoit noaosuHe XVIII B. Tlo caoBam
VICCA€AOBATEABHULIBI UICTOPUM JKEHCKOTO uTeHMsI, B Poccuy B OCA€NeTpOBCKUI
[EPUOA «HAUDOOAEE SIPKUM MIPOSIBAEHUEM PACIIPOCTPAHEHUSI TPAMOTHOCTU CPEAU
JKEHIL[VH CTAA VX ITOBBILIAIOIINICS MHTEepeC K KHUTE, CO3AABABIINI IPEATTOCBIAKY
AAsT OPMUPOBaHUS )KEHCKOI YNTATEABCKOI ayAuTOpum»>. B CBs13u ¢ Halueit Te-
MOJT YMECTHO OYA€T HAIIOMHUTD Kapam3auHckoe JTocaanue k wenuwunam (1795):

...B3sA B pyku auct 6ymary,
YepHMABHULY C TIEPOM,

Yro6 OBITH MUCATEAEM, TBOPLIOM,

AAst Bac, KpacaBuLbl, IPUSITHBIM;

YT00 CAOrOM YUCTBIM, CEPALLY BHSTHBIM,
OTTeHKM BaM 1300paXkaThb

Crpacreif CYaCTAUBBIX U HECUACTHBIX,
To KPOTKMX, TO y)KaCHBIX;

YT00 BBl MOTAU CKa3aTh:

«OH, MpaBo, MUA U BEPHO NTEPEBOAUT
Bcé TeMHOe B cepALjaX Ha SICHBI HAM SI3bIK;
CAOBa AASL TOHKVX 4yBCTB HaXOAUT!»*

W aTOT, M MHOTHME APYTYE IIPUMEPBI CBUAETEABCTBYIOT, UTO OOpalljeHye YKeH-
IIMH K YTEHMIO CTUMYAVMPOBAAO BOOOpa>KeHVe TBOPLIOB.

B eBpomeiicKo U pyCcCKoit KMBOMMCU U3BECTHO MHOXECTBO paboT, BPsSIA AU
MTOAAQIOIVIXCST MCYMCAEHUIO, HA KOTOPBIX M300pa’keHa >KeHIHA ¢ KHUTOM. AK-
TUBHOCTb 00OpalileHNs K TEMe OIIPeAEASIAACh 0COOEHHOCTSIMU MICTOPUYECKOI AI10-
XU, ee 3CTETUYECKMMY KaHOHAMU 1 TBOPYECKOI MTHAMBYAYAABHOCTbBIO XYAOXKHUKA,

2 B.Byad, ObvikHosennbiti vumamenan, Hayka, Mocksa 2012, c. 486-487.

A.B. Coxoabckas, Pycckas uumamervHUUA B COYUOKYALIIYPHDLX 0OCMOSINEAbCINBAX
nocaenemposcko2o nepuoda [B:] ,BecTHuk YeAssOMHCKO rOCYAQPCTBEHHOI AKaAEMUY KYABTYPBI
n nckyccra” 2005, Ne 2 (8), c. 134.

*  HM. KapamsuH, [Toanoe cobparue cmuxomsoperuti, COBETCKMII mucareab, MOCKBa;
Aenunrpap 1966, c. 170.
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OAHAKO 51 He OyAy 320CTpPsITh BHUMaHMe Ha 3TuX Borpocax. CoOpaHHble MaTepu-
aABI TTO3BOASIIOT A depeHLPOBaTh ABA TUIIA KMBOIIMCHBIX CIO’KETOB, YCAOBHO
OTIPEeAEASIEMbIX KaK «KEHIHA C KHUTOV» U «YMUTAIOLIasl )XeHIMHa». B )kaHpoBoM
OTHOILLeHUK 00a Tuma paboT NMpeACTaBAEHbI MOPTPETAMU U )KaHPOBBIMU KapTU-
HaMU, IPUYEM B PSIA€ CAy4aeB ObIBaeT 3aTPYAHUTEABHO CTPOTO pasrpaHUYUTh UX.
S octaHOoBAIOCH Ha 32 noaoTHax cepeprHbl XVIII — nepBoit noaoBunsl XIX B., Ha
KOTOPBIX M300pa’keHbl >KEHIIVHBI C KHUTOJ, HO HE B IIPOLIeCCe YTEHMsI: KHUT'Y OHU
Aep>KaT B pyKaX MAM OHA HAXOAUTCS TAE-TO PAAOM.

Ha sTux moprperax B OCHOBHOM 3alleYyaTA€Hbl JKEHIVHbI BbICOKOTO COLIM-
aapHOro noaoxenus: Exarepuna II, Beamkast kHArmHs Mapusi AAeKCaHAPOBHA,
KopoaeBa Opanuuu Mapust Amaaust Ae Byp6oH, kusirunst E.P. AamkoBa, Mapku-
3a pAe Ilommaayp, rpaduns M.A. PymsHuesa, rpadpuns E.A. Mycuna-ITymxuHa
n Ap. TIpeAcTaBUTEABHNMIIBI LAPCTBYIOMMX GaMUANI OOBIYHO IOKa3aHBI Mapaj-
HbIM 00pa30M, B OCHOBHOM B MOAHbIN pocT: Ekarepuna II (M.b. Aammu-crapumit,
1790-e), Mapust Amaaus ae Byp6on (®. Bunrepxaabrep, 1842), BeAukasi KHATMU-
Hst Mapust Aaekcaupposna (K. PobeprcoH, 1849), BeAnkast KHsDKHA AAEKCaHAPA
HukoaaeBna (K. Po6eprcon, 1840). Ho yaiije Bcero MoaeAb n300paXkeHa CUASILIEN
B KpecAe, Ha AMBaHE UAU Y CTOAR (TopTpeT rpaduHu pe Aamet, A. Aabuap-Initsp,
1790-¢; moptpet Beaukoit kusruHu Eaennl ITaBaosHbl, K. PobepTcon, 1841; mop-
TpeT Amaaun BapeHckoil, puHLiecch BlopTeMOeprckoit, XyAOXKHUK HEU3BECTEH
U Ap.), B HEKOTOPBIX CAYYasiX — [OAYA€XKalllell Ha KyleTKe (MOPTPeT MapKu3bl Ae
[Tommaayp @. Byiue, 1756; «Caaron mapam Ae Pekambe B AGOen-pe-Bya» @.A. Ae-
XyuHa, 1826) uau B kpecae (moptpet rpadurnu ADrMOHT [TMHBSITEAAU B UCITAH-
ckoM Koctiome, A. Pocaun, 1763). KHura CTaHOBUTCSI OAHUM U3 CIIOCOOOB pe-
IIpe3eHTalN TEPOVHU U B 3aBUCUMOCTU OT AMYHOCTY MOPTPETUPYEMOI MOXKET
BBIITOAHSITD pasHble GYHKLIMM, IIPY STOM MMEIOT 3HaUYeHMe 0COOEHHOCTH pasMellie-
HYIST KHMTHU B IPOCTPAHCTBE (CTEIleHb AVICTAHLIMPOBAHHOCTHU OT MOAEAM) U €€ BUIA
(oTkpbiTa / 3aKpBITA).

Ha moprpeTax >KeHIIMH, KOTOpbIe PeaAr30BAAKCH Ha O0IECTBEHHOM MOIPU-
111e, KHUTA CUMBOAU3UPYET UX AeSITEABHOCTDb VAU TOAUEPKMBAET 3HaUeHMe AUYHO-
ctu. OAVH U3 aAAeTOpUYeCKIX TOPTPETOB, BblmoAHeHHbIX VI.b. Aammu Crapumm,
npeacTaBasier Exarepuny II Ha ¢pone ckyabnTypHbix ¢puryp Kpenoctu u Victusst.
Aeprka ckuIneTp B IIPaBoOil pyKe, A€BOJ OHA YKa3bIBaeT Ha ABa A€XKAIllMX B OTAAAe-
HUJ TOMA — BePOSTHO, TeKCThbl Haka3da, KOTOPbIII MHOTOKPATHO Nepen3AaBaACH.
ITpocTpaHCTBO KapTMHBI HANIOAHEHO NpEAMeTaMU CHUMBOAUMYECKOrO 3HAYEeHMs,
KOTOpbI€ YCMAMBAIOT ITPEACTaBAEHE O MOTYII[eCTBe MMIIePaTPULIbl, 3 KHUTY TTOA-
4epKUBAIOT €€ MYAPOCTD U MTPOCBEIeHHbI XapaKTep IIPaBAEHUS.
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1. HensBecTHbIiT Xyp0KHUK. [TopTper 2. A.T'. Bapnex. IToprpet A.Il. Bynunoi.
E.P. AamkoBoit. 1790-e 1823

B nopo00HOIT pernpe3eHTaTHBHO GYHKLUMM KHUATA BBICTYIAET K B ABYX IIOp-
tperax E.P. Aamkosoii. Ha mapapHoMm mopTpere (aBTOp HeM3BeCTeH) KHATMHS —
aupekTop IleTepOyprckoit AkapeMun Hayk, IPe3UAEHT CO3AAQHHON IO ee VHU-
uuatuBe Poccuiickoil akapeMmuu — U300paXkeHa CHASIIEN Y CTOAQ, HA KOTOPOM
pasmeleHsl 6 TomoB Caosapsa Axademuu Poccutickoii. IlopTpeT parupyercs
1790-mu, HO mockoAbKy VI ToM BbiiieA B 1794 1., a mocae cmeptu Exarepunsr 11
AalllkoBa 0Ka3aAach B OIlaAe, MOXKHO YTOUHUTb BpeMsl CO3AaHMA opTpeTa: 1794-
1796 rr. ®oH KapTUHBI TPEAEAbHO ACKeTUYeH, IPOCTPAHCTBO MUHUMU3UPOBAHO,
HO pacCIIMpPEHUIO €r0 TPAHML] CAYXXUT TAOOYC Y HOT TepOMHM, KOTOPBIN MOXKHO
TPaKTOBATb ¥ KaK OAMLETBOPeHNE HEOODBATHOCTH reorpadmueckoro NpoCTpaH-
CTBa, ¥ KaK o0mupHOCTb no3HaHuit Aamkosoit. O6e ExaTepuHsl, B Oyayiem Ha-
3BaHHble Exarepuna Beankas un Exarepuna Maaasi, ObIAYM CTPaCTHBIMM YUTATEAD-
HULIaMU, O YeM AalllKoBa MucaAa:

[...] oHa GbIAQ YOEXKAEHA, UTO 5T BCE CBOE BPEMSI IIOCBSIIIAI0 YTEHUIO U 3aHSITUSM,
4TO U IPUBAEKAO MHe ee yBaXkeHMe [...]. S cMeAo MOry yTBep>KAATb, YTO, KpOMe
MEHSI U BEAVIKOI KHATVIHY, B TO BPEMS He OBIAO JKEHIIVH, 3aHUMAaBILINXCS CEPbes-

HBIM YTEHUEeM".

5

E.P. AamkoBa, 3anucku, 1743-1810, Hayka, Aenunrpaa 1985, c. 7.
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OAHaKo MOPTpPETEI, O KOTOPBIX MAET Peub, IPEACTABASIOT UX He KaK YUTa-
TEeAbHMI], HO KaK ’KEHILVH, TPOCAABMBIIMXCSI Ha TOCYAAPCTBEHHOM Y HayYHOM
nornpuie. Bropoit moprper Aamkosoit pabotst C. ToHuu (1796) oTHOCUTCS K ITe-
puoay ccbiAku B HOBropoackyio rybepHuio: KHATMHS M300paskeHa Ha AaBKe 3a
CTOAOM B KPECTbSIHCKOI 130€e, PSIAOM C IeYblo, 3a CIIMHOI MaA€HbKO€E OKOLIKO.
Ha 13BeCTHBIX KONMAX ¥ IpaBIOpax MPOCTPAHCTBO U OO1Iye IPONOPLUY KapTHUHBI
HECKOABKO VMICKaKEHbI: KEeHCKast pUrypa B TEMHOM OAESIHUM HENPOIIOPLMOHAAD-
HO BEAMKA, CTEHA C OKHOM Ka’KeTCsl HAKAOHeHHO. OAHAKO 3TV HENPaBUAbHOCTU
KaK OYATO CHMBOAUBUPYIOT HEeCTECTBEHHOCTD >KU3HEHHOV CUTYaLM Te€POMHI,
OPraHUYHBIMU AASI Hee OKa3bIBAIOTCSI TOABKO KHUIY, CTOSIIVE Ha IIOAKAX HaA ee
TOAOBOJ 1 HEOPEXXHO pa3Ao)keHHbIe Ha cToAe. OAHA KHUTA PACKPBITA IT0A PYKOI
U CAMBAETCA B €AMHOE 1leAo€e C PUrypoil, CTAaHOBACh TPETBUM CBETABIM IISITHOM
KOCTIOMa: Yerlell, py0Oalllka, KHYDKHasI CTpaHuLIa.

[Toptper rpa¢puuu M.A. PymsuieBoit (atpubytupyercs B.III. Mwuryapy®)
IIPEACTABASIET MTOKUAYIO AAMY, CUASIIIYI0O OKOAO MaA€HbKOTO CTOAQ, Ha KOTOPOM
psiaom ¢ 6rocrom Exarepunsr II pasmemenst ABa Toma. Kuuru aucraHiupoBaHbl
OT MOAEAU — OTAEAEHBI CMSTBIM ITAATKOM, M 3TO AaeT OCHOBaHMeE MPEeANIOAAraTh
VX TIPMHAAAEXHOCTD TIepy MMIlepaTpULibl. BIOCT U KHUTU perpe3eHTUPYIOT Ae-
ATEeAbHOCTh PymsAHLeBol1, KoTopylo EAnsaBera IleTpoBHa nokaaoBasa B CTarc-
AaMbl, TTOPYYMB el BIIOCAGACTBUM 3aBeAblBaHMe ABOpoM HesecThl Ilerpa III,
Oyayiueit umneparpuibl Exkatepunsl [I7. B ToM, uTo KacaeTcs aToro noprpera, 06-
pailjaeT Ha ce0si BHMMaHUe HECOBIIAAEHME TPAHUL] KM3HM MOAEAU U XYAOXKHMKA:
M.A. PymsiHueBa ymepaa B 1788 1., Mutyap poanacst B 1782 r. Ecau arpubyuus
aBTOPCTBA BEPHA, TO OCTAETCS AOITYCTUTD, YTO 3TO TOCMEPTHBIN IIOPTPET, B OCHO-
By KOTOPOT'O ObIAO ITOAOXKEHO APYroe u3o0pa’keHre PyMsHIIeBOII, BO3MOXKHO, ee
NpIKU3HEHHbI opTpeT paborst A.IT. AuTponosa (1764). Buaumo, mostomy Ha
6oAee IO3AHEM II0 BpeMeHM IopTpeTe MuTyapa colasbHasi poAb PyMsH1eBoi
MMOAYEPKHYTA He M03011 U BhIPa)KEHMEM AMLIA, & AUILIb IpeAMeTaMy, 0pOPMASIO-
I[MMM IPOCTPAHCTBO (OIOCT MMIIEPATPULIbL, KHUTHK), I KOCTIOMOM, YKpallleHHbIM
opaeHoM CB. ExaTepuHbl 1 MUHMATIOpHBIM TopTpeToM EansaBeTs! IleTpoBHBL.

PoAb BMBUTHON KapTOUYKM BBINIOAHSIOT KHUTM M Ha IOPTPeTe I03TeCChl
A.TL. Bynunoit (A.I. BapHek, 1823). MopeAb 1300paskeHa CHASILEN 32 CTOAOM,
Ha KOTOPOM Pa3A0>KeHbI HECKOABKO KHUT, 00€ PYKI AeXaT Ha PaCKpbITOM TOME,

¢ Cwm. moprper Ne 3 [B:] Pycckue nopmpemut XVIII u XIX cmoremuii, . 1, Bin. 1, usp. Bea. KH.

Huxoaass MuxaitAoBuda, DKCIIEAULIMS 3aTOTOBAEHMsI FOCYAapCTBeHHbIX Oymar, CaHkT-Ilerep-
Oypr 1905.
7 Tam xe, U3 onucaHusi K moprpety Ne 3.
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C KOTOPBIM >XeHCKast ¢urypa cocraBasieT eArHOe lieaoe. Cepbe3HbI B3TASA,
CTpOroe 0eaoe IAATbe U FOAYDas 1IAAb, TIEpEKUHYTasl Yepe3 MpaBoe Maevo (Ha
MaHep aHAPEEeBCKOI OPAEHCKOI AEHTHI®) AOMIOAHSIIOT IIPEACTaBAeHME 00 00AVKe
JKEHIIVHBI-TBOPLIA U BBICOKOV OLIEHKe ee COBpeMeHHUKaMU. VI3paTeAb «AaMcKo-
ro )xypHaaa» I'LV. lllaaukos npuBoaua caosa H.M. Kapamsuna: «Hu opHa >keH-
ILIMHa He MYCaAa y HAC TaK CMABHO»’. B mopTpere ByHUHOI, KaKk 1 B APYTMX YIIO-
MSHYTBIX PaboTax, KHUIY XapaKTepU3YIOT AeSITEAbHOCTb FePOVHI U MapKUPYIOT
ee 001IleCTBEHHYIO POAb.

B noprperax Apyroro Turia KHUTY MCTIOAB3YIOTCSI KaK aKceccyap, IpeACTaB-
ASIIOLIMI 0OCTAHOBKY >KU3HU 3HATHOII YKEHILVHBI U KPYT €e AOCYTOBBIX 3aHSATUIL
B kamepHoMm moptpete mapkusel Ae [Tommaayp (M.K. ae Aaryp, 1755) npoctpas-
CTBO KapTMHBI MaKCMMAaAbHO HACBIIIEHO BellaMM: B pyKaX MOAEAM pPa3BepHYTbIe
HOTBHI (II03aAM BMAHA I'MTapa), Y HOr OoAbluas manka (C HoTamu / pUCYHKamu),
pyka onupaeTcsi Ha pOAMAHT, KpOME HETO Ha CTOA€ Pa3MeLleHbI elje HECKOABKO
TOMOB 1 TA0OYC. DOHOM AAST KEHCKOI GUTYPBI CAY>KUT IIOAOTHO, M300paskaioliiee
TOPHBIN Mel3a)X, KOTOPbII YBeAMYMBaeT IIPOCTPAHCTBO KoMHaThl. KHury, xak
U APYyTUe Belljy, TOAYEPKUBAIOT padHooOpasue 3aHsaTuil MapKusbl. COOCTBEHHO,
BCe YIIOMSIHYTble IPEeAMEThbI XapaKTepU3yIoT AOCYTOBbIe 3aHATHsS (My3ULMpOBa-
Hlle, PUCOBAHNE, YTEHNE), IO3BOASIBIINE C IIOAB30JI IIPOBOAUTH BpeMS 1 HEOOXO-
AVIMbIE AASL OOIIIEHNS B CBETE.

O6513aTeAbHOCTD 3TUX YMEHUI AEMOHCTPUPYET U BbllToAHeHHbIT A.I. AeBui-
KuUM B 1772-1776 IT. UUKA IOPTPETOB NEPBbIX POCCUNCKUX MHCTUTYTOK — CMO-
AsiHOK. Quryper Tpoux: urpawoiiueit Ha apde I. AabimoBoit, Tanuyomenn H. Bop-
moBoit 1 E. MoAuaHOBOI1, KOTOpasi AEPKUT B PyKe KHUTY (PSIAOM IOMelleH
¢busnyeckuit mpubop), — paccMaTpuBaIOT Kak aareropun Myseiky, Tanua u Hay-
KU, APYTMIMU CAOBaMU, T€X HABBIKOB, KOTOPbIe AaBaA CMOABHBIN MHCTUTYT CBOUM
BOCIMTAHHULIAM, B YMCA€ MPOYMX — 3HAHME MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HEOOXOAU-
MOe AAS XKEHIVH ABOPSIHCKOro Kpyra. He cay4aliHO NMpou3BeAeHUAMM NepBbIX
PYCCKMX MMCAaTeAbHUL] OBIAK ITEPEBOADBI TIPOM3BEAEHMIT MHOCTPAHHBIX aBTOPOB'.
Mo)XHO cKasaTb, 4TO >KeHCKas AMTepaTypa B Poccum Havasach € yBA€UEeHMs
00pa30BaHHbBIX >KEHIMH YTEHMEM, YATATEABHULIBI M CTAAU IEPBBIMM PYCCKUMMU
nycaTeAbHULAMU.

8 Ilupokast roAybast AeHTa uepe3 IIpaBoe IMAe4O OblAa 3HAKOM BBICIIEN TOCYAAPCTBEHHOI

Harpapbl — opaeHa AHppest [TepBo3BaHHOTO.

®  lur. no: A.K. Babopexo, ByHuna [B:] Pycckue nucameiu. 1800-1917. Buoepagpuueckuii
ca08apw, 1. 1, CoBeTckas sHLMKAOIeAUs, MockBa 1989, c. 363.

10 Cm.: W. Rosslyn, Feats of Agreeable Usefulness: Translations by Russian Women, 1763-
1825, Verlag EK. Gopfert, Fichtenwalde 2000.
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3. @. Byue. [TopTpeT Mmapkusbl pe [Tommaayp. 4. K. Pobeprcon. ITopTper BeAMKOI KHATMHI

1756 Mapun ArekcaHppoBHBL 1850

UreHMe KaK OAVH M3 BUAOB AOCYTOBOW AESTEABHOCTM 3HATHOM >KEHIIVHBI
[IPEeACTaBA€EH 1 Ha opTpeTe Mapku3bl ae ITommaayp paborer . Byure (1756), rae
MapKu3a 1300pakeHa Ha KylLIeTKe C PACKPBITOI KHUIOII B pPyKaxX, Ha (pOHe KHIXK-
HOro mKkada, KHUraMy 3aCTaBA€Ha U HIDKHSISL YaCTh M3SI{HOIO pabovero CToAa,
B HOTax — pa3BepHyTble HOThL. Ha poHe KHIDKHOTO 1iKada nokasaHa u Mapam Pe-
KaMbe, IOAyA€XKalljasl Ha KyLIeTKe C pa3BepHyTOl KHUTroli B pyKax (D.A. AexyuH,
«CaaoH mapam Pekambe B AOGOen-pe-Byar, 1826). [IpeacTaBAeHue 0 BpeMsipe-
IIPOBOXKAEHUY 3HATHOM AAMBbl U €€ TOCTell AOTIOAHSIIOT PACKPBITble KAABUKOPABI,
MPUCAOHEHHAas1 K HUM apda u Hotel. Ha ¢oHe mkada ¢ KHUramMmm 1 HOTaMM U30-
OparkeHa Tak)Ke BeAuKast Kusruust Mapust Aaexcanaposna (K. PobeptcoHn, 1850),
)KeHa Oyayiero nmmeparopa Aaexcanapa IL: skeHckast purypa B IOKOITHOM KpecAe
BO3A€ CTOAQ-T€PUAOHA, TOUTHU BCIO TOBEPXHOCTDb KOTOPOT'O 3aHMMAaeT PacKphITast
KHUTA, PSAOM U3SIIHBIN KYBIIVH, MAA€HbKAsI Ba3a C LIBETAMU M HECKOABKO A€XKa-
VX LIBETKOB. BO3A€e HOT X035111K1, TOBEPHYB K Hell TOAOBY, PACIIOAOXKMAACh Coba-
ka. Kak 1 Ha HEKOTOPBIX APYIMX KapTMHAX, IPOCTPAHCTBO KOMHATBI PACUIMPEHO
OTKPBITBIM OKHOM, CKBO3b APAMMPOBKY KOTOPOTO BUAHBI A€peBbsl. AHaAOTVUHBII
npreM U300paXkKeHUsT XYAOKHULIA ICTIOAb30BAAA U B IOPTPETE BEAUKOI KHATVHU
1849 r., rae oHa TOKa3aHa B TIOAHBI POCT Ha pOHE MPAaYHOBATOIO Iel3aKa: Ie-
pelAeTEeHHbIE CTBOABI AEPEBBEB U YXOASIIAsI BAAAD TPOIMHKA. DTOT MEN3aXK sipue
OTTeHsieT PUIyPY KEHIIMHBI B OEAOM IAAQTbe, PYKM KOTOPOI A€XKAT Ha PACKpbI-
TOII KHUTE, TIOA Hell ApyTas, 3aA0’KeHHas 3aKAaAKoil. K HOXKKe cToAa IpuCcAOHeHa
IarKa C HOTaMy, Ha IIOACTaBKe AASI HOT CO0aKa, yCTpeMMBIIAs TPEAAHHBIN B3IASIA
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Ha x0341Ky. [IpeacTaBaeHMe O TIOBCEAHEBHbBIX 3aHATUAX BEAUKON KHATYHU AAIOT
u xapTuHbl K.A. YxToMcKoro ¢ nHTepbepamu kabuxeta u 6yayapa Mapun Aaex-
caHppoBHbI (1850-€): B KabyHeTe pacKpbITble HOTHI Ha POsIA€, HOTHI Ha STAXKEPKe,
CTOIIKM KHUT Ha KPYTAOM CTOAUKE, B OyAyape MHOXXECTBO KHUT — Ha MMMCbMEHHOM
CTOAE U Ha ABYX KOQEIHbIX CTOAMKAX.

BHelHee >KM3HEHHOE MPOCTPAHCTBO AAMbl BBICLIEIO OOLIeCTBa 3arevyarAe-
HO U Ha noptpere rpapuum AIrMoHT [InnbsTeaan (A. Pocaus, 1763): OTKMHYB-
IIAsICSl HA CIIMHKY COQBI JKEHIMHA C PACKPBITON KHUTOM B PyKax, psIAOM I'uTapa
1 HOThL. IIpocTpaHCcTBO KOMHATBI YBeAMYEHO Meli3a’keM, OTKPhIBAIOLIMIMCS Yepe3
apouHbIll poeM rasepen. Kak 1 B HeKOTOpBIX APYTUX IIOPTpPeTax, AOIIOAHEHNEeM
CAY’KaT L|BETHI 1 cobOaKa / MaAeHbKasi cobayka y Hor xo3siiiku. boaee pasHoobpas-
HO TTOKa3aHbl AOCYTOBbI€ 3aHATHSI 3HATHOI JKEHIL[MHBI HA TTIOCMEPTHOM IOpTpeTe
npuHueccsl TecceH-Tombyprekoit (A. Pocann, 1757), ypoxxaenuoit AWM. Tpy6er-
KOJi, B IepBOM Opake KHsArMHKM KaHTeMup, MOAy4MBIIel eBpOIeiickoe 06paso-
BaHue''. [IpmHIjecca n300pa’keHa 3a MVCbMEHHBIM CTOAOM BO3A€ PACIIaXHYTOTO
OKHA, Ha CTOA€ TOPKOM CAOX€HbI KHUTY, OAHOV PYKOM AaMa OIMpPAeTCs Ha pac-
KPBITBIII TOM, B ADYTOM A€P>KUT KHUTY. [AOOYC Y ee HOT, IPUCAOHEHHAsI K HEMY
KHUTA, BUAMMO, reorpapuyecKkmii ataac, U HEKOTOpble IPEAMETHI (HACKOABKO
MO>KHO IOHSITb, OAVH M3 HUX CEKCTAHT) — BCe 3TO XapaKTepusyeT cepy MHTepe-
COB U 3aHSITUI HE3ayPSIAHO 00pa30BAHHOM )KEHIIMHBL. TaKOBBI AUIIb HEKOTOPBIE,
KaK MOXXHO 3aME€TUTbh, KOMIIO3MLIMOHHO OAM3KME NMOPTPEThI, HA KOTOPBIX KHUrA
CTAaHOBUTCA MOKa3aTeAeM UTEeHMs KaK OAHOT'O M3 AOCYTOBBIX 3aHATUII CBETCKOM
KEHIIVHbBI, MapKpPYys BHeIIHee IPOCTPAHCTBO ee JKU3HU.

HakoHel, cyliiecTBYeT LieAbIil PsIA XKEHCKUX MOPTPETOB, TA€ KHUTA BbICTYTIA-
eT He KaK IIpMMeTa AOCYTOBO AeSITEAbHOCTH, HO KaK CPEACTBO IICUXOAOTU3aLun
oOpasa, co3AaBasi IPEACTABAEHME O AYLIEBHOM COCTOSIHUM Mopeau. Ha moprpe-
TaxX TAKOTO TUIMA M300pa’KeHbl He TOABKO IPEACTABUTEABHUIIBI aPUCTOKpaTye-
cKux (paMuAMIL, KOTOpble 0Aaropapsi CBOel pOAOBUTOCTY BOLIAYM B MICTOPUIO, HO
TAK)Ke U AAMbI, OCTaBIINeCsT HeU3BECTHBIMU. V] Tex 1 ApyTuX 00bEANHSIET TO, YTO
B CBOEI KM3HU OHU OCYIIECTBASIAY TPAAULIMOHHbBIE )KEHCKME POAY U MX 3aHATUS,
KaK MPaBMAO, He IMEAM OOI]eCTBEHHOTO PE30HAHCA.

B aTMx KapTMHAX MPOCTPAHCTBO MOXXET OBITh OPraHM30BAHO Pa3HBIMU CIIO-
cobamy. B HEKOTOPBIX CAy4asiX OHO IPEAEABHO MUHMMU3MPOBAHO: BCE BHMMA-
HUE XYAOXKHMKA COCPEAOTOYEHO Ha PpUrype >KeHIIVHbI ¢ KHUToM. TakoB mopTper
AaMbl B KpacHo-opawkeBoM maarbe (ML.K. ae AaTyp, 2-s moroBuna XVIII B.), Ha

1 H. Yyaxos, leccen-Tombypeckas [B:] Pycckuii Ouoepaguueckuii caoBapb, T. 5, peA.

H.IT. Yyaxos, Tunorpadus I. Auccrepa u A. Cosxko, Cankt-TleTep6ypr 1916, c. 147-149.
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KOTOPOM M300pa)keHa >KEHIIIHA CPEAHMX AET B AOMALIHEM OAESIHUY, YIOTHO 00-
AOYKEHHAs KHUTaMy 1 KaK Obl HA MTHOBEHI€ OTOPBABILASICS OT YTEHMSI: B OAHOM
pYyKe OHa AepXXUT PACKPBITYIO KHUTY, 3aA0KMB ee MaAblieM. Bce mOAOTHO 3aHs-
TO >KEHCKOI1 pUI'YypOI U KHUTaMU. Msrkas MOAyyAbIOKa AQMbl M BHUMATEAbHbII
B3TASIA HANMCaHbI B CBOVICTBEHHO 3TOMY XYAOKHUKY MaHepe, HO MaAO FOBOPST
0 Hell caMoll. B aToM caydae ee XxapaKTepPUCTUKON MOXXHO CUMTATD TOAYEPKHYTYIO
00MAMEM KHUT AI0OOBb K 4TeHuio. [lpuemM MMuTaLuu npepBaHHOTO YTEHUS UC-
oAb30BaAu u Apyrue xypoxuuku. Ha noprpere IT.H. OpaoBa, nsobpaxaroiem
HEU3BECTHYIO B cupeHeBoM maarbe (1839), Bce BHUMaHME TAKXXe COCPEAOTOUEHO
Ha CHAJLIEN B KpecAe >KeHiuHe. Heckoabko paccaabaeHHas 1mo3a, AErKuil Ha-
KAOH T'OAOBBI U IIOAYOIYIIEHHBINI B3TASIA TIEPEAAIOT COCTOSIHME 3aAYMYMBOCTH,
KOTOpOE MTOAYEPKUBAET U MOBEPHYTasi 00AOXKKOIT BBEPX KHUTA.

Boaee 00beMHO IpeACTAaBAEHO OKpYy)Kalolljee IPOCTPAHCTBO Ha IOPTpe-
te C.H. Kapamsunoit (ITLH. Opaos, 1840), BkAaouaroiem GpparMeHT UHTEPbepa.
XKenuna B 6€AOM IAATbE CUAUT, IOAOKMB OAHY PYKY Ha CTOA, B APYIOI1 pyKe
OHA AEPXXUT 3aA0XKEHHYIO ITAAbLIeM KHUTY. BplpakeHue ee AM1la HEAb3sI Ha3BaTb
HU 3aAYMYMBBIM, HY MeUYTaTEAbHBIM, MIPSIMON B3TASIA COTAACYETCS C penyTanuen
KapaManHOI KaK YeAOBeKa, He CKpbIBaBILIEro CBOMX MHeHuil. KHura ske CAyXut
3HaKOM HAQYUTAHHOCTYM T€POMHM, «YMHOV, BAOXHOBEHHOV PYKOBOAUTEABHU-
LIl ¥ AYLIM» KapaM3MHCKOIO AUTEPATYPHOTO caAoHa B KoHle 1830-x - 1840-e
rr.'? O 3HayeHun kHur B coeit xusHu C. KapamsuHa nucaaa cectpe B 1839 r.:
«W ewtie ecTb kHu2u, 3TU AOOPbBIE U AOPOTYE CITYyTHUKM, KOTOPBIE <HP306.> AIOOUTD
0ECKOPBICTHO...»'3,

2 A.®. TworueBa, Bocnomunanus, 3axapos, Mocksa 2002, c. 70.

IMucvma C.H. Kapamsunou k E.H. Meuwepckoti o Aepmonmose, nyoa. D.B. Aanuaosoi,
B.A. Manyiiaosa u A.H. Hasaposoi1 [B:] M.FO. Aepmonmos. Vccaedosanus u mamepudaavt,
pea. MUIT. Aaekcees, A. I'hacce, B.2. Banyp o, Hayka, Aenunrpag 1979, c. 362.

13
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5. B.A. boposuxosckuii. [Toptpet B. MoHbI- 6. C.K. 3apsHko. [TopTpeT Hen3BeCTHOI.

vaposoit (B.J1. ApanoBoir?) 1840-e

Ha aByx moaoTHax B.A. BOpoBMKOBCKOTO MOAEAD C KHUTOM TAK)Ke PasMellleHa
okoAo0 cToaa. Ha moprpere B. Mousruaposoit (B.J. ApanoBoii?) 3aHaBec, cAya-
wuit GOHOM, CAerka IPUOTKPbIBAeT HeOO B IIPOCBETE OKHA. PSIAOM ¢ )KeHCKo pu-
I'YPOJ HAXOAUTCSI MY>KCKOI1 OI0CT — TPaAMLIMOHHO TaKasl pOAb IpeAHa3HaYaAaCh
1300pakeHNIO CYIPYra, YTO MOAYEPKMBAAO CTATYC XKEHIIMHBI U cdepy ee >Kus-
HEHHO AeATeAbHOCTU. HO TaKOMY SIBHOMY BBIP2)KEHUIO AOMECTHULIMPOBAHHOCTHU
IIPOTUBOPEUUT CaMa MOAEADb C ee IPSAMbIM, HECKOAbKO 3aAyMUYMBBIM B3TASIAOM,
CBMAETEABCTBYIOLIVM O CHA€ XapaKTepa. BrieyaTaeHne 3aAyMUMBOCTY YyCUAMBAET
MIPYDKATAS K [PYAU U 3aA0KeHHasl maAbLieM KHura. CTOADb )Ke AAKOHUYHO 0003Ha-
YeHO OKpY’Kalolilee TPOCTPAHCTBO Ha nopTpere rpadpuuu E.A. Mycunoi-ITymxu-
Holt (1797), crpsiiieit BO3Ae MAAEHBKOTO CTOAQ, OIEPILIVICh PYKOJl Ha KHUT'Y, KHUATY
OHa AEP>XKUT U B APYTOJ, OIIYLIIEHHOII PYKe, 3aAYMUMBO I'ASIAS B CTOpPOHY. Ha cToAe
Basa C LBETYLUM pacTeHueM, 001M (OHOM CAY)XUT eABa HAMEUYEHHBII MTef3axX.
[Tensax npucyrcTByeT u Ha moprpete E.A. AemupoBoit (P. Aedesp, 1800-1805),
CUASILIEI C PACKPBITON KHUTOI B PYKe; €€ 103a U MOTPY>KEHHDBIN B CeOsI B3TASIA
[IEPEAAIOT COCTOSIHME TAYOOKOI 38 AYMUMBOCTH.

B HexoTopbix paboTax Mmei3axKy yaeAeHO OOAbIlle BHMMAaHWUs, HAIPUMED,
BeAMKas KHsDKHa AaekcaHppa Hukoaaena (K. PoGeprcoH, 1840) mn3obpakeHa
B OTKPBITOI raaepee Ha GOHe ApOYHOTO OKHA, OTKPBIBAIOIIEr0 PACCBETHOE HEDO,
BUAHBI TAK)Xe ITOA€, peKa 1 HEBBICOKME TOPBI HAa APYroM Oepery. YTpeHHee He0O
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IIOAYEPKMBAET IOHBIN BO3PaCT '€POMHU U, BO3MOXKHO, OAULIETBOPSIET ee BbICOKUe
AylleBHbIe KaueCTBa. YCTPEMAEHHDIN B CTOPOHY B3TASIA TOBOPUT O MEYTaTEAbHOM
HaCTPOEHUMU, UTO MOAUEPKUBAET U AeXKalllasi T03aAM Hee pacKpbITasl KHUTa. DTOM
KapTUHe KOMIIO3ULIMOHHO OAMB0K IIOPTPET HEM3BECTHOI AEBYLIKYM B OEAOM IAQ-
the (C.K. 3apsiHko, 1840-€), AULIO KOTOPOIl BBIPAXKAET YAUBAEHME U OXXMAQHMUE,
B OAHOJI pyKe OHa AepPXKUT PacKpbITYI0 MMHMATIOPHYIO KHIDKULLY, B APYTOIl — 3a-
KPBITYI0 KHUTY. JHQUMTEAbBHOE MeCTO B KapTMHE 3aHMMAeT Ie3aX: HeBbICOKME
ropsl Ha (oHe yTpeHHero Heba, YCHMAMBAIOLIETO BIIEYATAEHNME O MEYTAX U HaA-
€XAaX, CBOVICTBEHHBIX MOAOAOCTH. Heb0 cocTaBAsieT OCHOBHOI GOH 1 Ha OAHOM
n3 noptperoB O.J1. Opaosoii-AasbipoBoit (K. Pobeprcon, 1840-1841), Ho 3aech
MICTIOAB30BAHbI ADYTVie TOHA: TEMHeII[ee BedyepHee HeOO rapMOHUPYET C Cepbe3-
HBIM IPSIMbBIM B3TASIAOM U HECKOABKO HAIPSKEHHO 103011 MOAOAOI KEeHIIVHBI,
pasBepHYBIIENCs 0T OKHa. Kak Obl TOHEBOAE OTOPBABILVCH OT YTEHVS, OHA AEP-
JKUT Ha KOAEHSIX PAaCKpPbITYIO KHUT'Y. Bo Bcex paboTax MHTEpeCYOLIero Hac rnepu-
oaa obpaijaeT Ha ce0s BHUMaHue OAHAa 0COOEHHOCTDb: B OOABIIMHCTBE CAy4YaeB
Nei3aK AMIIb HaMe4eH, HUM OAHA M3 MOAEAel He BbIBeAEHA 3a IPeAeAbl AOMAIlI-
Hero IPOCTPAHCTBa, He II0Ka3aHa Ha AOHe IIPUPOADI, YTO OTBEYAAO IIPEACTABAE-
HUSM O CeMelHOM cdepe Kak TAaBHOM IIpeAHa3HauYeHMM >KEeHIIVHBL. BMecTe ¢ Tem
He3aBJCMMO OT BHEIIHETO HAlIOAHEHUS IPOCTPAHCTBA — €T0 KaMepHOIl OTrpaHu-
YEeHHOCT!U VAU MNeM3a)KHOM OTKPbITOCTU, IIPEAMETHOIO acKeTU3Ma VAU BeLIHO
HACBII[EHHOCT) — KHIUTA BO BCEX ITOPTPETaX BBIIOAHSET OOIIYI0 POAb, CO3AABAs
IIpeACTaBA€HYE O BHYTPEHHEM MMPE IepOMHI: TAYOMHe HaTypPbl, YYBCTBUTEABHO-
CTU, MEYTATEAbHOCTU, CKAOHHOCTU K pPa3MbIIIA€HUAM. XYAOXXHUKY He aKLieHTU-
PYIOT BHMMAaHN s Ha COAEPXKaHUY KHUT, HO 11032 U BbIpaXKeHMe AML[A MOAEAEIT AQIOT
OCHOBaHI€ IIPEATIOAAraTb OOBIYHbIE B )KEHCKOM YTEHUM POMaHbI MAY CTUXU.

IIpuBepeHHble MaTepUaAbl MO3BOASIOT YCOMHUTBCS B CIPAaBEAAMBOCTU CY-
KAEHMSI O TOM, YTO «KEHIVHbI, KOTOPbIE UUTAIOT, OMacHbl». CKopee, HA00OPOT.
[TopTpeTrHble 300 paskeHNs >KEHIIVH C KHUTOI1, OTHOCsecs K cepeprHe XVIII —
nepBbIM pAecaTuaeTuAM XIX B., oTBe4aroT peaAbHOl CUTyaLUM, KOTAQ YTEHUe
Yl KHUT'A OPTaHUYHO BOLIAM B >KM3Hb HE TOABKO IIPEACTaBUTEABHMUL] BBICIIETO 00-
lecTBa, HO I MeHee POAOBUTBIX ABOPSIHOK. [TopA mepoM XyAO»XKHMKa KHUTA CTa-
HOBMAACD [I0Ka3aTeAeM )KM3HEHHOIO IIPOCTPAHCTBA >KEHILVHBI, B OAHMX CAyYasiX
MOAYEPKMBAsI O0IECTBEHHOE 3HAYEHNE €€ AESTEABHOCTH, B APYTUX — [TOKAa3bIBasI
HaTlOAHeHJe TTOBCEAHEBHOT'O AOCYTA, HAKOHeLl, XapaKTepU3ysl AyIlIeBHOE COCTOs-
HUe, IHa4e TOBOPsI, M300parkasi MPOCTPAHCTBO €€ BHYTPEHHEro Mupa.
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ABSTRACT

A Woman with a Book in Portrait Painting of the Second Half of the 18" — First Half
of the 19' c.: Model and Space: Notes on the Subject

One of the most common subjects of world painting is associated with images of
a woman with a book. The article uses the example of 32 canvases from the middle
of the 18" — first half of the 19" century. The issue of functions of a book as an ele-
ment of a female portrait is considered. The space depicted in these paintings can be
chamber-limited or completely open, subject-ascetic or materially saturated. However,
the article is mainly focused on the space of women’s life and a book as its marker.
Under the brush of the artist, the book turns out to be an indicator of a woman’s liv-
ing space: in some cases it highlights the social significance of her activities (portraits
of Catherine II, Princess E.R. Dashkova, poetess A.P. Bunina), in others it shows the
content of everyday leisure (portraits of Marquise de Pompadour, Grand Duchess Ma-
ria Alexandrovna, etc.), finally, with the help of a book, the mental state of the heroine
is characterized, in other words, the space of her inner world is depicted (portraits of
V. Monacharova, E.A. Demidova, etc.).
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Bcepoccuiicknit rocyAapCTBEHHBIN MHCTUTYT KMHeMaTorpaduu MeHu
C.A. TepacumoBa

CounaAbHbBIE IPOCTPAHCTBA
B AMHAMUKe CIO)KeTa

AHaAu3 ApaMaTypruym COBpeMeHHOro puabma

[Tanpemus Ha BpeMs OTBAEKAA HAC OT TAABHBIX KMHEMATOr papUyuecKuX cOObITHI
2020 roaa, Teneppb y>Ke KaXKyLIerocs TaKUM AAA€KUM, HeM3MEePUMO TIOBBICUB yPO-
BeHb TPEBOXKHOCTY BO BCEM MIUPE U CPeAV BCeX CAOeB 001iiecTBa. VI TeM He MeHee,
TO, YTO IIPOU3OLIAO AEBITOrO peBpaAs Ha OObABAEHMY HOMMHAHTOB Ha IIPEMUIO
Ockap, 1 CeropHsI BbI3bIBA€T YAUBA€EHME: Cpasy Tpu (prabMa, MPETEHAYVIOLMX Ha
nobeAy B HOMUHALIUY «Aydinit pUABM ropa» — 3T0 GprAbMBI 00 OITACHOM BTOP-
YKEHIM YHVPKEHHBIX ¥ OCKOPOAEHHBIX HA TEPPUTOPUIO OOraThiX M 3HAMEHUTHIX.
HeBaxHO, 4TO 3T1 PUABMBI COBEPILIEHHO Pa3HbIe 10 CTUAUCTUKE U TOHAABHO-
CTU: HOCTaAbruveckuit u cunebuabckuit uabm KBenruna Tapautuno O0Hamobt
8 ToAuByde, ICIIOAHEHHBIII MPaYHOI1 1 60Ae3HEHHO SKCLeHTpuKY Amokep Toppa
ODUAAUIICA, HETIPMHYKACHHO ITepeTeKaroLUIl U3 OAHOTO JKaHpa B Apyrol llapasu-
mut TToH AxyH-Xo — Bce Tpu ¢puabMa 00AAAAIOT OTYETAUBBIM CXOACTBOM. B Ka-
YKAOM 13 HUX O6OTaThIM U 3HAMEHUTBIM YTPO>KaeT CMEPTHIO HEKTO, IIPUILIEA NI
CI0AQ CO CTOPOHBI, OTTYAQ, U3 TPEeBO>KAIL[ero M Iyramliero Mupa HuleTsl. Vicxoa
3TOV CUTYALMM B KQKAOM U3 3TUX (PMABMOB Pa3HbIiL, HO BCSIKMI pa3 MbI CTAAKM-
BaeMcs C 0C0060ro popa 03A00A€HMEM, TOTPEOHOCTHIO HAHECTH COKPYILUTEABHbII
yAQp TOMY, KTO CTaA AASI T€POsI UICTOUHMKOM YHVDKEHUAL.

HeBoabHO Bo3HMKaeT noHsTHE, BBepeHHOe Dpuaprxom Hutiie aAast 0603Ha-
YeHVsT peakLM YHVKEHHBIX U OCKOOAEHHBIX Ha CBOe ITOAOXKEHUEe B 00lecTBe.
DTO MOHATUE peceHTUMeHTa. Tak B [eHeaio2uy MOpaAy OH MULIET:
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BoccraHme paboB B MOpaAM HAUMHAETCS C TOTO, YTO PECEHTUMEHT CaM CTAHOBUTCS
TBOPYECKMM U IOPOXXAAET LIEHHOCTY: PECEHTVMEHT TaKIX CYIIECTB, KOTOPbIe He
CIIOCOOHBI K AEVICTBUTEABHOI peaKLiuy, peakLni, BIpasuBILeCs: Obl B TIOCTYIIKE,
Y KOTOPBIE BO3HATPAXKAQIOT Cebs1 BOOOpaskaeMoit MeCThIo.

BripoueMm, coBceM HEAQBHO CAOBO PECEHTUMEHT [BbiAeA€HO aBTOpoM — H.M.]
OKa3aA0Ch Ha CAYXY II0 COBEPIIEHHO APYTOMY ITOBOAY: POCCUIICKUIL U aMepUKaH-
CKUI1 MCKYCCTBOBEA U KYAbTYpoAor M.B. fIMIIOABCKMIT B CBOMX PaCCy>KAEHUAX
0 coBpeMeHHOI Poccuy Ha3bIBaeT eé CTpaHol MOOEAVBILETO PECEHTVMEHTA:

OAHa 13 opakaroux BoobpakeHne MeTaMop$03 POCCUIICKOTO 00IeCcTBa CBsI-
3aHa C ByAKQaHUYeCKUM POCTOM arpeCcCMBHOCTY OAHOBPEMEHHO C OTKa30M OT
[IPM3HAHNS PEAABHOCTH, TIOrPeGEHHOI B OAHOYACHE TI0A MAEOAOIMYECKIMY PUK-
uusiMu. OOBACHUTD 5TO sIBA€HMe HenpocTo. Ero yacTto criceiBaror Ha becrpetie-
AEHTHYI0 00pabOTKy MacC TeAeBU3MOHHON IPOTAraHAo™

lTaK, peceHTMEHT CTaHOBUTCSI IMPUMETON BpPEMEH!, aKTYyaAbHOM TEMOI
B MCKYCCTBe, SIPKOJI IIPUMETOI HeOAaromoAyuusi HeoanbepaabHoit snoxu. Uro
IBITAETCS CKa3aTh O PACTYIIeM HAIMpPsDKEHUY B 00111eCTBE COBPEMEHHOE VICKYCCT-
B0? YUTO HOBOIO MOIBITAAMCH CKa3aTh O PECEHTUMEHTE CETOAHSIIIIHEMY 3PUTEAIO
cozpareAu sTux ¢puabMoB? O CepbE3HOCTU X HAMEPEHUI TOBOPUT TO 0C0b0e Ha-
IpsDKEHNE, C KOTOPBIM KQXABIIT pEXIMCCcep ULeT GOPMY AASL CBOEro BbICKa3bIBa-
Hus1. K HeoObryHOMY pasopBaHHOMY mocTpoenuio ¢pabyabl mpruberaet TapaHTuHO,
AVILIb TYHKTUPOM Hameuast COObITUsI OMorpaduy rAQBHOTO reposi — BbILIEALLETO
B TUpax akrepa Puka AaaToHa. OOpaiiaer Ha ceOsi BHMMaHMe «BbIaBLINIT» U3
[MOBECTBOBAHNSI ATIM30A €r0 )XEHUTbOBI HA 3HOMHON MTaAbsiHKe. Pabyaa CAOBHO
rpy00O YAEHUTCS Ha ABe HEPAaBHOBEAMKME U, Ha TEPBBIIl B3IASIA, HECBSI3aHHbIE
MeXAY 00011 yacTu. DTOT Pa3AOM He MOJKET He BbI3bIBATb HEAOYMEHMS HEUCKY-
1eHHOro 3puteast. OH He MOJKET MOSIBUTHCS HETIPEAHAMEPEHHO B GMABME TAaKOTO
mactepa, kak Ksentun TapaHTuHO.

[TopaskaeT cAokHasi BpeMeHHas1 ¢opma, nM30paHHAsT AAS CBOEro IPOM3Be-
aerust Toaopom OUAAUIICOM, TPEKPACHO BAAAECIOIIMM MPO3PAYHBIM (UTOOBI HE
CKa3aTh MPUMUTUBHBIM) SI3bIKOM MaCcCOBOTo KuHemarorpada, paHee co3paBlieM

! @.Huunue, lenearoeus mopaiu, niep. ¢ HeM. B.A. BaitHmtoka, pea. B.B. butHep, V3pa-
TeAbCKast rpymma «AeHuspar», «KHkuas aaboparopusi», CaHkT-ITetepoypr 2020, c. 29.

2 M. SAmnoabckuii, B cmpane nobedusuiezo pecenmumenma, [B:] https://www.colta.ru/ar-
ticles/specials/4887-v-strane-pobedivshego-resentimenta (15.08.2021).
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TaKue XUThbI, KaK MOAOAEXKHAasT Komeaus: Aopowroe npuxatoyerue (2000) naun
Marvuuwnuk 8 Bezace (2009). ITpuuntel, mo kotopsiM [ToH AxyH-Xo BeiOupaeT
HETIPOCTYIO KaHPOBYIO POPMY AASL CBOEro (GMAbMA, TOXKE CBSI3aHbI CO CTOSIVMU
repeA HUM XYAO)XKeCTBEeHHBbIMU 3aAaU4aMU.

O6pariaet Ha ceOst BHUMaHME elije OAHO Ba)KHOE 00CTOsTeAbCTBO. [Ipobaema
COLIMaABHOTO HEPABEHCTBA Y)Ke CTaBMAaCh B prabMe TapaHTuHO Amarnzo ocBobo-
woenubiti (2012) u B puabme ITon Axxyn-Xo Cksosw cHee (2013).

1. «CxB03b cHer» (Snowpiercer, xop. 2= & 2}). 2013. Pexxuccep IMoun Axyn-Xo

Takum 06pasoM, peCeHTMMEHT OKa3bIBaeTCsl IPOOAEMOIL, CTosIEN B poKyce
BHUMaHUS 000X PEXNCCEPOB YKe AAUTeAbHOe BpeMs. V 3To 3acTaBasieT npu-
CTaAbHEN BIASIAETBCS B CIOKeT (pMABMOB, CTABLIMX SIPKUM COOBITMEM KUHEMa-
torpaduyeckoir xusHu 2019 ropa. Mo>XXHO cKka3aTh, YTO peaklysi Ha HUX Mapa-
AokcaabHa®. C OAHOVI CTOPOHBI, BCE OHU OKa3aAMCh 3aMe4eHbl KaK KPUTUKO, TaK

?  Tak, B aBTOPUTETHOM XypHaAe «VICKyCCTBO KMHO» IoMeliieHa peLieH3ust Ha ¢uabM O0Ha-

ot 8 [021UBYOe, HATIMICAHHAS B TAKOM Iy TAUBO-CHUCXOAUTEABHOM TOHE, CAOBHO U MICATH-TO
006 9TOI KapTHHe KaK-TO HeYAOOHO: «IToKa Bce CTapsATCs, A€4aTCs M yMUPAIOT, TapaHTHHO, KaK
IIOCAEAHUIT MICKPEHHMI PeOEeHOK MIPOBOro KiHeMaTorpada, ¢ yBAe4eHreM MPBIFAeT [0 TeM XKe
KAQCCHKaM, 110 HEM3BECTHBIM KaBepaM Ha XUTHI ,PeTpo FM’, 10 00MABHBIM 3aMOPOYEHHBIM aA-
AIO3MSIM, TIPO KOTOpbIe Aa’ke KBeHTUH caM HaBepHsKa He OYeHb TIOMHUT, K YeMy BCe 3TO Y Hero
OTCBbIAQET (U 51 TOYHO He 3HaI0, BeAb BCEM M3BECTHO, YTO TapaHTMHO 3HAET KMHO Ay4llle A0OOTO
KpUTHKA). [...] VI BooOwe, Odnamovt 8 Toarrusyde — GUABM AO MOPbHI pa3MEpPEHHBIN, KaK Iepe-
IpeTbli KaANPOPHUIICKNI AEHEK». B 3aKAIOUMTEABHDBIX CAOBAX 9TON PELieH3MM XYAOKECTBEHHOE
BBICKa3bIBaHMe OKOHYaTeAbHO obecuieHuBaercs:: «KanHckumit ¢pectuBaap 2019 ropa 3amoMHUT-
€51 KaK KaAelAOCKOII MOTIBITOK YXOAQ OT PeAAbHOCTH, U 'y peTporpasa TapaHTMHO MOAY4YMAOCH,
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u 3puteasimn. C APYroi — 1 KPUTUKY, U 3PUTEAN CAOBHO Obl M30€raT roBOPUThH
0 CyllleCTBe 3aKAIOYEHHOTO B HMX aBTOPCKOTO BbIcKasbiBaHUA. CaeraeM MpeATo-
AO>KEeHMe, UYTO KPUTUKM MPOCTO He HAXOAAT AaA€KBAaTHOTO MHCTPYMEHTApUA AAA
npenapupoBaHus GprAbMOB PECEHTUMEHTA, U I09TOMY BBIHY)KAEHBI OTMaXHYTh-
Cs1, TIPaBAQ, [IOA Pa3HBIMU IIPEAAOTAMH, OT aHAAM3a UX copepykaHust. Croco6 uH-
TepIIpEeTaLM STUX KAPTUH MOXKET ObITh BBIBEAEH 13 BBIAEAEHMS B HUX CXOAHBIX
2AeMeHTOB. IIpe>xxpe Bcero, aTo MaprMHaAbHBIN repoil. MapruHaAbHBII B TOM
CMBICA€, YTO OH BIIOAHE He IPMHAAAEXXUT HU MUPY O€AHOCTH, HU MUPY Oorarcraa.
Iro nepcoHaxxu rpaHuLpl. B uHTEpBBIO Top OMAANC TOAUEPKHYA, YTO 3TO GUABM

BUAUMO, Ayylie Bcex». Cm.: E. Beaukos, «Oduaovt... 8 [oausyoe»: Ksenmun Tapaumuro
CHOBA NepenuchiBaem Ucmopur KuHemamozepaga, [B:] https://kinoart.ru/reviews/odnazhdy-v-
gollivude-kventin-tarantino-snova-perepisyvaet-istoriyu? (19.04.2022).

O®uabm TapaHTHHO He TOABKO He PAaCCMaTPMBAETCs KaK BbICKa3bIBaHMe O PeCEHTMMEHTe, OH
BOOOILe HEe PACCMATPUBAETCSI PELIEH3eHTOM KaK MMEIOLINII KaKoe-A00 aKTyaAbHOe COAepiKa-
Hue. K oAHOMY 13 KpyTIHeNIINX PeXK1ICCepOB COBPEMEHHOCTH TIOXOAS TPUKAEUBACTCS APABIYOK
BIIABILETO B AETCTBO peTporpasa. MoxKHO 6bIAO ObI IPOUTHOPUPOBATH PELIEH3MI0 KaK HEAOB-
KOCTb, YaCTHOCTb, O KOTOPOJ Ay4llle BOOOIlle He BCIIOMMHATh. HO OHa BIIOAHE OTpa’kaeT 00-
LML TOH peLieH3UiT Ha GUABM, He TIOAAABLINIICS CEPbe3HOMY aHAAM3Y, a 10 CYIECTBY €MY U He
MOABEPraBIIMIACA.

CxoAHasl cUTYyaLusl BO3HMKAA U BOKPYT KapTuHbl Topaa @uaanmnca. Kommepueckuii ycrex
Amoxepa nopaxxaer. OuAbM BbI3BaA OYPHYIO, XOTb U NPOTUBOPEUUBYIO PEAKLMIO CO CTOPO-
HBI 3pUTeAeil M KpUTUMKOB. Ho Kak B BOCTOD)KEHHBIX, TaK ¥ B HETaTMBHBIX OT3bIBAX UX aBTO-
PbI YIIOPHO COOTHOCAT (GMABM C BCEAEHHOI KOMUKCOB, HACTOIIMBO 00'BsIBASIA ero beHeducom
akTepa XoakuHa @enukaca. Ilpu aTom Bompoc o ToM, 4To uMeHHO urpaeT XoakuH DeHuKC,
KaK-TO He BO3HMKAeT. DTOT TIOAXOA HAAEKHO OXpaHsAeT CcopepykaHue Ayokepa OT cepb€3HOil
VHTepIpeTayum.

OuabM [lapasumpt ITon A)XyH-X0 OT MHTepIpeTaLy OXpaHAeT y)Ke He POACTBO C MacC-
KYABTOM U He M30LIPEHHOCTb HOPMBI, @ KaK pa3 MHMMasl MpocToTa. [IpuBeaéM rokasaTeAbHbIi
IIpUMep pelLieH3uy Ha GpUABM KOpeiicKoro pexuccepa: «ITon A>KyH-X0 He CTeCHsIeTCs1 AOOOBOII
MeTapOpUYHOCTH 1 He GOUTCSI OAHO3HAYHBIX TPAKTOBOK. BoAee TOro, OH OTKPBITO UPOHUBUPY-
eT Hap cob0I1, FOAOCOM OAHOTO 13 TePOEB 3asIBASIET, YTO, MOA, AQ, BbI IIPABBI, «3TO BCE MeTado-
pa». Pexxnccépa He MHTEPECYIOT CKPBITbIE CMBICABI 1 CAOKHbBIE AAAETOPYM — (YTOOBI 9TO IOHATH,
AOCTATOYHO IPOYMUTATH CUHOIICUC), @ HACKOABKO AQA€KO 3aBeAET TToH AKyH-X0 CBOO «4exapAy
co ctuaeM u obpasamm». Cm.: E. Ty ruuH, «ITapasumvi» — He Mbl: peyeH3Us Ha AY4UULL purom
Kannckozo kunopecmusaas, [B:] https://www.film.ru/articles/parazity-ne-my? (19.04.2022).

3aTpypHeHMe Iepea MHTeprpeTauuii GuAbMa CKpbIBaeTCA 3Aech 3a mosuuyelr: «Bce u Tak
MOHATHO, TaK O YeM roBopuTh?» Ho ecan Bcé, Kak MMIIeT peljeH3eHT, ¥ TaK MOHATHO 10 CUHOII-
cucy, To 3adeM cHUMATh GpuapM? EcAn Bce Tak IIPOCTO 1 OAHO3HAYHO, TO To4YeMy Obl He 06pa-
TUTb BHMMaHUe Ha copepkaHue ¢puapma? Kak 00bsICHUTD, HALIPUMED, YAQP HOXKOM, B SIPOCTU
HAHECEHHBII OTLIOM ceMelicTBa KuMOB B cepalie CBOEro BbIAEP)KAHHOTO U AI0O€3HOro paboTo-
aareasi? Bepb He rocrioput ITak TOABKO YTO yOUA ero A04b? V1 0 kakoit A0OoBOI MeTadope naer
peun? MeTadopa, Kak OYyATO yCTaHABAMBAIOLIAsI TOXKAECTBO MeXAY OeAHsIKaMM U [TapasuTaMu,
BOBCe He Ka)KeTCs TaKo YK IMPSIMOAMHEITHO IIPO3pavHoil. B caMoM AeAe, MOXKHO AU Ha3BaTb
rapasuTaMy YA€HOB ceMeiicTBa KMOB, eCAM KaXKABIil 113 HUX BIIOAHE CITPABASI€TCS CO B3AThIMU
Ha ce0s1 00513aHHOCTSIMM, TO €CTh, BCe PAbOTAIOT Ha CeMelCTBO [TakoB B IoTe AMLIA.
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He 0 AJKOKepe, a 0 TOM, KaK UYeAOBEK MOXKET MM CTaTb: « MBI Aa>Ke He AeaaeM AsKo-
Kepa, Mbl PaCCKa3bIBaeM MCTOPUIO O TOM, KaK CTaTh A>KOKepOM»*.

B camoMm Hauaae ¢puabMa AJKOKep ellle He sIBAsIeTCST AXKOKEPOM — 3TO He-
JKHBII OAMHOKMIT MeuTaTeab ApTyp DPAek, TporaTeAbHO 3a0O0TSIUIICS O CBOEN
mpecTapeAoil Marepu. APTyp NMpPOMAET LEAYI0 CEpUIO CAOXKHBIX NpeBpallieHUil
IIpEeXA€e, YeM 0OpeTeT KPOBaBYIO YABIOKY KAOYHA yOMILIbL. 3aMeTHM, YTO U 3TO
IpeBpallleH/e He CTaHeT OKOHYATEAbHBbIM. A IOKa MepPCOHaX )XMUBET B IHYCHOI],
OTBPAaTUTEABHON €My CaMOMY TPYILj00e, OAHAKO OH MHOKECTBOM HUTEN CBSI3aH
C cugMM MUpoM 6orarcTsa M IpolBeraHusa. B ¢uabme sTa cBsA3b 3apaercs
Cpasy HaIpsDKEHHBIM O’KMAAQHMEM MaTepy APTypa MICeM OT ero IMPEATI0AAraeMo-
ro otua muasmapaepa Tomaca YaiiHa.

OauH wmiar otaeauA cembio Kumos us duabma Ilapasumuvt, 00UTAOLYIO B Te-
CHOM IOABAA€, OT KPYITHOIO ycriexa. Ha creHe ux ybororo >xuauiija C yHUTa3oM,
PaCIOAOKEHHBIM MOA CaMbIM IOTOAKOM, KaK BeAMYallllas AParolleHHOCThb Kpa-
cyeTcst cepeOpsiHasi MeAAAD, [TIOAYyUYEeHHAsI MaTepPbIO B CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHU-
s1x. Ho 1 ToABl TPEHUPOBOK, 11 3TO HECOMHEHHOE AOCTI)KeHNMe He TI0O3BOAUAU el
BBIOpAThCs U3 MOABaAA. TaM, HaBepXy, MUP IIPUHAAAEKUT MOOEAUTEASIM, a He I10-
4Ty mobeauTeAsiM. Bropsim Tam HeT MecTa. VIMEHHO 3Ty MeAAAb, 3aKAIOUEHHYIO
B PaMOUKY ITOA CTEKAO, U OYAYT criacaTb KuMbI BO BpeMsi yTpOXKaIOIIero MX >X13HU
HaBOAHEHMsI. Aa 1 I0HbIe YAeHbI ceMblt KIMOB IIOAHBI Y4ECTOAOUBBIX aMOULINIA,
KOTOpbIe OHJ TOTOBBI HAuaTh PEAAN30BBIBATb IIPM AI0OOM YAOOHOM CAyuae.

MaprrHaAOM B yKa3aHHOM CMbICAe siBAsieTcsl U Pux AaatoH. Ero xapbepa
HEYKAOHHO ABIDKETCS K 3aBeplieHuio, obutanmo B Mupe [oaAMByACKuX HebO-
JKUTEAEN HEYMOAMMO ITOAXOAUT KOHell. APY>K00ii CO CBOMM HeM3MEHHBIM AyOAe-
pom-kackapepom Kancddom Byrom oH mpovyHO CBs3aH C MMPOM HEYAQUHUKOB,
JKUBYIIVIX B TPEMIA€paXx.

@DUAbBMBI pECEeHTMMEHTa OTAMYAET HEOAHOPOAHOE XYAOXKeCTBEHHOe IIPO-
CTPAHCTBO 1 MAPTMHAABHBIN I€pPOIl, COEAVHSIOLINIL €0 pa3AMYHbIe 00AACTY. DTO
CTPYKTYPHOE CXOACTBO OIpeAeAsieT MPOCTPAHCTBEHHbIV aHAAM3 KaK OCHOBHOI!
IIOAXOA K BBISIBAEHUMIO TAYOMHHOTO CMBICAOBOTO COAEPKaHUSI 3TUX (PUAbMOB.
AHaAn3s MopeAell COLIMAABHOTO IPOCTPAHCTBA, CO3AABA€MbIX COBPEMEHHBIM
K1HeMaTorpad oM, MpeACTaBASIET Ype3BbIYaMHBI MHTEPEC IO ABYM IPUYMHAM:
BO-IIEPBBIX, B CBSI3U C T€M, YTO MCKYCCTBO KMHO aKTMBHO OOpallaeTcs K Ipo-
M3BEAEHUIO OCTPOCOLMAABHBIX KOH(AUKTOB, 2 3HA4YMUT, aKTUBHO (GOpMUpYeT

*  Ch.Edwards, Joker Doesn’t “Follow Anything” from the Comics, ,Digital Spy’, 8.07.2019, [g:]
https://www.digitalspy.com/movies/a28326238/joaquin-phoenix-joker-doesnt-follow-comics/
(19.04.2022).


https://www.digitalspy.com/movies/a28326238/joaquin-phoenix-joker-doesnt-follow-comics/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Digital_Spy
https://www.digitalspy.com/movies/a28326238/joaquin-phoenix-joker-doesnt-follow-comics/
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COLIMaAbHbBIE IIPOCTPAHCTBA B CTPYKTYpe GMAbMA; BO-BTOPBIX, B CBSI3M C U3BECT-
HOJ TIPOCTOTON U HarASIAHOCTBIO 3TOT'O aHAAM3a: KMHO — MCKYCCTBO BU3YyaAbHOE,
U NMPOCTPAHCTBEHHbIE OTHOLIEHMs NMPOABASAIOTCSA B HEM AOBOABHO OTYETAMBO.
EcAn AeHbIM B KMHO BCe pe)ke BBICTYNAIOT B KaueCTBe 3HAYMMOI XYAOXKeCTBEH-
HOJI AETAAU U TIEPECTAIOT ObITD BEllbIO, HAAEAEHHOI OTYETAUBBIMU GU3NUECKUMU
CBOJICTBAMMU, TO X CKpbITasl HEOTMEHseMasi BAACTb NIPOABASETCS B OpraHu3alun
COLMIAABHOTO NMPOCTPAHCTBA: MMEIOIIVE AEHbIV U He UMele UX XUBYT B pa3-
HBIX MUPaX, MEXAY HUMU GOPMUPYETCsI YeTKas IPaHULIA.

2. «ITapasuts» (xop. 7] A8 %). 2019. Pexxuccep ITon Axyn-Xo

BbIsIBUM OCHOBHbBIE 4YepThl MPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OOMTAIOT Oorartble
M 3HaMeHUTbIe. DTO MUP, KOTOPBIN IPU3BaH BbI3BATb MAAIO3UIO TApMOHUM, CBO-
€ro popa DAEM, B KOTOPOM MOXXET MPeObIBaTh TOABKO AOCTOMHBIN. [IpocTpan-
CTBO OorarcrBa CO3Aa€TCsl Yyepe3 0Opasbl paiickoro capa. AMBHBIN L[BETYIINIT
cap OKpykaeT AoM muaAuapapepa Toma Yaiina B duabme Amokep, U3bICKaHHBII
BOCTOYHBIN CaA C 3€A€HBIMU AY)KalIKaMU U IIPUIYAAUBO M3OTHYTBIMU A€peBbs-
MU BUAEH 13 OIPOMHBIX OKOH AOMA, IIOCTPOEHHOTO BEAUKMM apxuTekropom Ham
['yHOM, mpekpaceH LIENIOT HOYHBIX CAAOB, OKPY)KAIOLIMX AOMa 3HAMEHUTOCTEN
B puabme O0HaxOwt 8 [oarusyoe.

B Takmx capax MOryT 0OUTaTh TOABKO IIPEKpaCHbIE, BOCIIMTAHHBIE, ICIOAHEH-
Hble OAaropoacTBa Aoau. foctu cemericTBa ITakoB, CIOHTaHHO COOpaBIIMeCs Ha
AETCKOM yTPeHHMKe, HACTOAbKO XOPOLIM, YTO He MOT'YT He BbI3BaTb YAUBAE€HUA
y toHoro Ku ¥: «Hapo >xe, mpuexaAu 6e3 MOArOTOBKU U BCe PaBHO TaKue Kpacu-
Bble. Takue ecTeCTBEHHBIEY.

B aTux capax Aerxo u npusitHo ObiTh A0OpBIM. Kak 3ameuaer mate Ku Y, oHu
AOOpBIe, TOTOMY 4YTO Oorarble: «AeHbIM — 9TO YTIOT. Pa3 — 1 BCe pasrAapuT, HU
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OAHOJI CKAAAOYKM». BAACTb 5TOro mMpoCTpaHCTBA BEAMKA, MOMABILINIT CIOAQ BOA-
meOHO npeobpaxkaeTcs. Bee uaeHsl cemericTBa KMoB, Kak 1o BoAlLeOCTBY, Ae-
MOHCTPUPYIOT CA€P>KaHHYIO 3AETaHTHOCTb XOPOIIO BOCIIUTAHHBIX CAYT: peTeTu-
TOPOB, 9KOHOMKM, BOAUTEASL.

[ToH AJKyH-XO ITOKa3bIBaeT YYAOBMIIHYI0O MeTaMop(do03y, MPOU3OLIEALIYIO
C ObIBIIEl 9KOHOMKOIJ, BBICTABAEHHOJ 32 BOpOTa padbckoro capa. V3 yBepeHHoit
B ce0e JKEeHIVHbI C SAETAaHTHOJ IPUYECKON U MAABHON NOCTYIbIO OHA MOMEH-
TAABHO IIPEeBpAaTMAACh B M30MTYIO ONMYXINYIO HUILEHKY. B mpocTpaHcTBe Gorat-
CTBA POBHO CBETUT INPUTAYLIEHHBIN CBET. 3BYUMT IpeKpacHas My3blKa. 3AeChb
HACAQXAQIOTCS BBICOKMM MCKYCCTBOM. MapKepOM 3AUTAPHOCTY CAYKUT, HAaIllpU-
Mep, omnepa. OnepHas apus 3ByYUT Ha A€TCKOM YTPeHHUKe B ceMelicTBe Ilak.
B mpocTpaHCTBe ycmenHpix 60raTeix 3BYYUT YUCTbIN 1 0€33a00THBIT cMeX. ToAb-
KO OoraTble AIOAU C YMCTOV COBECTBIO MOTYT TaK PAAOCTHO U Oe3MATEXHO CMe-
ATbCS, KaK cMeeTcs ToM YalH cO CBOMM CYAaCTAMBBIM CEMENCTBOM B POCKOIIHOM
30A04€HOM 3aAe Ha ceaHce puabma Yapau Yanauna Hosoie Bpemena.

BepHble, pasymeeTcsi, MOTYyT OKa3aTbCsl B IPOCTPAHCTBE OOraThIX, HO TOAb-
KO B KaueCTBE CAYI. B aTOM cayyae OT HMX TpeOyeTcs ObITb HEBUAUMbBIMU, He-
3aMeTHbIMU. TpebyeTcsi KpacuBO BIMCATBCS B 3TOM MUp, He Hapyuias o0ieit
rapMOHUY, a, HAIIPOTUB, BCSIUECKM YKPeNAsisa U MopsepkuBas ee. CAYyru HOCAT
KpacuBble YKAAAKM, CKPOMHBIE KOCcTIOMbl. OHI Bce nmoHmmaroT. CTporo rosops,
OHM BOBCE He AIOAU, @ TOABKO (GyHKLMU. OHU A€T'KO 3aMeHsieMbl Ha Apyrux. V ca-
MOe TAaBHO€, Ha HUX He AOAXKHO OBITb CTUIMaToB OeaHOCTH. Vrpa cocTont B TOM,
4TOOBI FApMOHMY TIPOCTPAHCTBA OOraTcTBa HUYTO He yrpoxaao. CekpeT obuTa-
HISI B TOM MMpPe COCTOUT B TOM, YTOOBI HE 3HATb O TOM, UTO PSIAOM CYILIECTBYeT
IIPOCTPAHCTBO OepHOCTH. VIAM BecTu cebs Tak, Kak OyATO ero Her.

Parickuit cap Hap€KHO OTTOPOXKEH OT BHEIIHEro Mupa. VI 4ToObl MPOHMUKHYTh
CI0AQ, HY)KHO HacTosillee BOAIIEOCTBO. TyT BoAlleOHasi MaAOYKa M3 PeKBU3U-
Ta ApTypa He cpaboTaeT, pa3Be UTO KAMEHb AASI CO3€PLIAHNA, TPUTATMBAIOLINI
6orarcTBo. C IOsABAEHUS 9TOrO KaMHA M HauMHAeTCsl UcTopusi ceMericrea Kum.
DTOT caMblil KAMEHb, KaK IT0 BOALIEOCTBY, YBAEKAET IIEPCOHAKe B UX, Ka3aBIleli-
Cs1 TOHAYAAY TaKOJ BeCeAOlt, aBaHTIOPY. VIM e 1 pasbuBaior roaoBy Ku VY.

IToppobHOMY aompocy moaBepraercsi 1 PUK AaATOH, mpexAe YeM AOKaKeT
BCe IIpaBa ObITb FOCTEM B Capay OCOOHsIKa 1oHOM cynpyru Pomana IToaancku Is-
poH Tei1T. BopoTa OTKpOIOTCSI TOABKO IOCAE TOTO, KaK OH HAa30BEeT CBOIO 3HaMe-
HUTYIO POADb B BeCTePH-ceprase 3aKOH 0X0MblL.

Ho mup 6eanoctu cymectByer. OH pAaeT o cebe 3HaTh. 3a6aCTOBKaMU MyCOp-
IIMKOB, HEYAOBVMBIM 3aIlaXOM METPO, MCXOASIIMM OT CAYT, Ha30MAUBBIM IIpU-
CTaBaHMEM XUIIY, TOPTYIOIMX TPABKOI HAa IepeKpecTKax. DTOT MUP U B CAMOM
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Aeae orBpatuTeAseH. OH yrposkaeT UAMAAMIECKOMY CYIIECTBOBAHUIO M30PaHHBIX.
OTBpaTUTEAEH OH TeM, UTO 9TO MUP U3roeB. BeposATHO, caMoe sIpKoe OTAUYME
MPOCTPAHCTBA 6EAHOCTH B IOCTUHAYCTPUAABHYIO SIIOXY 3aKAIOYAETCS B TOM, YTO
9TO y)Ke He TIPOCTPAHCTBO TPYAQ, & MPOCTPAHCTBO BbDKMBaHMs. Ecau B puabme
Yanauuna Hoswvie Bpemerna (1936) BakHbIMU 0OpasaMu ObIAM 3aBOA, KOHBENED,
MOPT, TO TETEPb STO MUP AIOAEI, TOAHOCTHIO BHITECHEHHBIX COLIMYMOM Ha 06041-
HY, Ha Y€AOBEYECKYIO CBAAKY.

Ero oburatean — aT0 He pabbl, 5TO — BbDKMBawoMe. MeXAY aTUMU Karte-
ropUsIMM OTPOMHAsI PA3HUIIA: BHDKUBAOIIME AUILEHBI COAUAAPHOCTY, KOTOPYIO
AQ€eT COBMECTHBIIT TPYA, AMIIEHbI CAMOYBa)KEHMUSI, AUILIEHBI BOSMOXKHOCTY CaMO-
CTOSITEABHO TIOAAEPXKMBATh CBOE pusnyeckoe cyiectBoBanue. OueHs sipko [Ton
AxyH-XO0 TOKasaA 3TO elje B MOCT-aloKaAUTicudeckoM Guabme CKBO3b cMex
(2013). TIpou3BOACTBO HEOOXOAMMBIX AASL CYLECTBOBAaHMS BBDKUBIIMX NPOTE-
MHOBBIX OATOHYMKOB OCYIIECTBASIETCSI BCE-TO HABCETO OAHMM YEAOBEKOM. TPy
APYTMX TIPOCTO He HyKeH. He Hy)XeH BHe 3aBUCMMOCTU OT UX MHAUBUAYAABHDBIX
CTPEMAEHUIT I AAPOBaHUIL. VIX CITOCOOHOCTM HEKYAQ IPUMEHUTb. DTU AIOAU ITe-
pebuparoTcs cAydaiiHbIMuU 3apaboTKaMm, COOMpPasi KOPOOKM AAS TIULILI, TPUTOP-
rOBBIBAsI CUT'APETAMU C KUCAOTOI, CTOSI C PEKAAMHBIMU IIUTAMU Y BXOAA B Mpay-
HbI€ TIOABOPOTHMU.

DTOT MUP TIOAHOCTBIO AUCTaPMOHUYEH. BEAHOCTD OOAbIIIE HE TIOAAESKUT UAE-
aAM3auuy, Kak 370 ObiA0 Bo BpeMeHa Yapau Yanauna. [[poCcTpaHCTBO HULIETHI
MOAEAVUPYETCsl Yepe3 KYYHOCTb, TECHOTY, CepUU OAHOTUITHBIX OOBEKTOB. 3AECh
OBIOT AEKAYMX TOABKO [TOTOMY, YTO YIABLIMIT HE MOXKET Y)Ke 0Ka3aTb COMPOTUB-
AeHus. be33alMTHOCTD CTAHOBUTCS AOMOAHUTEABHBIM apPIYMEHTOM B TMOAb3Y
n3bueHust. OCMENBAIOT U YHIDKAIOT CAAOBIX U OOABHBIX, HE AOBEPSIIOT AOOPBIM
HaMEpPEHUsIM HE3HAKOMIIEB. DTO TECHbII MUD MOABAAOB, 3aAUBAEMbIX HEUYUCTO-
TaMU, IPSA3HBIX TPENAEPOB, OOABHUYHBIX KOPUAOPOB, TYCKAO OCBELIEHHBIX MUTa-
IOLIMMU AAMITOYKAMU.
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3. «OpHaxAb! B Toaausyae» (Once Upon a Time... in Hollywood). 2019. Pexxuccep Ksentun

TapanTtuno

JKuBy1me 3AeCh AOAXKHBI, IPOCTO 00sI3aHbI YYBCTBOBATD CE0s1 YHV)KEHHBIMU.
OHU He pelIalTCsi, He MOTYT ObITh CyObEKTaMu CO CBOel cobcTBeHHOIT Boaeit. Ho
BIIOAHE MOTYT ObITh 00bekTamMu. Hanpumep, o6bekTamMy 6AaroTBOPUTEABHOCTH.
Maxkc Xopxkxanmep u Teopop AAOPHO TOYHO OIPEAEAVIAM MCTOYHMK COCTpPaAa-
HUSI TOAOOHOTO POAQ, ECAU peub BOODIIEe MOXKET UATHU O cocTpaaanuu: «Hapumc-
cuyeckue AehopmaLnn COCTPaAQHUsI, TaK/e KaK SHTY3uasM (pUAAHTPOIA U MO-
paAbHOE YAOBAETBOpPeHIE paboTHYKA chepbl COLMAABHOIO 00eCeYeH s CyTh He
4YTO MHOE, KaK TAYOOKO MPOYYBCTBOBAHHASI KOHCTATALMS PA3AMIMSI MEXKAY OeA-
HBIM U 60raTbiM»”.

Aptyp Daex, repoii puabma Axokep, AO IOPHI IBASIETCSI 00BEKTOM IIOAOOHO-
ro popa puaaHTpormn. Ao Opsl, MOTOMY YTO BAACTU B KOHIL{€ KOHIIOB ITOCYUTAAU
HY>KHBIM COKPAaTUTb PACXOABL Ha A€deHle TOAOOHOr0 poAa OOABHBIX, IIOIPOCTY
HaIIA€BaB He TOABKO Ha HY>KAQIOLIMXCS B MEAMLIHCKOV TIOMOLIY AFOA€IL, HO M Ha
BCEX, KTO ITOAYYAA 3apPIIAATY, Y€CTHO paboTasi B 3TOM chepe.

Ot Tex, Koro 6aAAOTUPYIOIIMIACS B MOPbl TOM Y3I1H Ha3BaA MeHee «yCIIell-
HBIMI YA€HaMI OOII[eCTBa», TpeOyeTCss HUKOMY He AOKYYaTbh 1 110 BO3MOXXHOCTU
BooOII[e He HarTOMMHATB 0 cebe. Kak 3amerna ApTyp, camoe TpyAHOE TO, 4TO OT
AYLIEBHOOOABHOT'O BCE OXXMAQIOT, YTO OH OyAeT BecTu cebst Kak 3A0poBbiit. CAo-
BOM, YHVDKEHHbIE AOAXKHBI 3HAaThb CBOE€ MECTO, TO €CTb OYKBAaAbHO MECTO BHM3Y,
B IIOABaAe, MAM Ha mepudepun, B TENMAYLIKE B XBOCTe IMOe3Aa. «Bbl 6OTMHOK,

> M.Xopxkxaitmep, T.B. ApopHo, Auarekmuka ITpocsewserus: Qurocopckue ppazmermot,
Meauym, OBenTta, Mocksa-CaukT-ITetepbypr 1997, c. 122.
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s IIASITIa», — TaK HAarAsIAHO (GOPMMPYETCsl 3TO MPOCTPAHCTBEHHOE OTHOLIEHNE
B ¢uabpme ITon AxyH-Xo CkBosv cHee.

Ho ecTb elje 0AHO BaykHO€e TpebOBaHMe: U3AYYATh AOBOABCTBO Y HE HAIIOMMU-
HaTb 0 cebe. A 3TO TpeOyeT OT 0OUTaTEAEN PAICKOTO Capd MOCTOSIHHOTO BO3AEI-
CTBUsI Ha MPOCTPaHCTBO OepHOCTU. OHO U OCYILIeCTBASIETCS. DTO BO3AENCTBIE
AOAKHO OBITb )KEAQHHBIM U HEOOXOAVIMBIM. BOAHBI TelAa 1 CBETa 3aIIOAHSIOT Te-
CHYIO KBapTMpy ApTypa 1 ero MaTepy BMeCTe ¢ BeuepHuM Lioy «Late-night show»
C MIIO3aHTHBIM BeayLiuM Mioppeem OpaHKAUHOM.

Cpasy ABa TeAeBU30pa CTOSIT OYKBAABHO OAVH Ha APYTOM B BOHIOYEM BaroH-
YJKe XUIIIY, IPOBOAALLMX AHU B TYIIOM OXXMAQHUU BeuepHero cepuaaa. Bee yae-
Hbl 001MHBI YapAb3a MaoHCOHA SIBASIIOTCSI CAMBIMU IIPUAEKHBIMU TEAE3PUTEASI-
Mmu. A cemeitctBo KumoB camo3abBeHHO MMOKAOHsIeTCs1 Oory Bait-¢ast, nsHeiBast
B OTCYTCTBUM VHTEPHETA.

[Touemy >xe ApTyp Daex elie AO CBOero mpespalleHus B A>kKokepa cTpeasieT
B TEAE€BU30P, B PaCIIeBaIOIIero CAAAK/M IOAOCOM A>Ka30BOTO IIE€BLIA, XOTA UCKPEH-
He MPOCTHA IT000Y MaABYMIIKAM, OTHSBLIMM Y HETO MAAKaT?

/3Ay4eHneM Macc-MeAMa HESKHO M AEAMKATHO M3rOY BIIMCBIBAIOTCS B CUCTE-
My o01ero 6aaropeHCTBYS. HO paHO 1AM TO3AHO HAYMHAIOT 3aMeYaTh, YTO CTAAU
oObeKTaMy MaHUNYASsILIMU. Elile A0 TOro, Kak ApTyp IMOACTPEAUA B METPO TPOUX
IIOAOHKOB, OH BBICTPEAVA B TEAE€BU3OP. BCHOMHI/IM, MAADBYVIKNM HAaHECAU l'[epBbI];I
yAap ApTypy co caoBamu: «ECAM HapSIAMACS B KOCTIOM KAOYHa, OYAb XOPOIIMM
KAOyHOM!» OTKyAa OHM 3HAIOT, YTO TakKoe Xopolmil KAOYH? OTKyAQ Y HadyaAb-
HuKa ApTypa yOEeKAEHHOCTb, YTO KAOYH He HOCUT B KaueCTBE PEKBU3UTA OpY-
xne? Apryp daex MOHMMAET, YTO MMEHHO MacC-MeAMA AVPYDKUPYIOT SMOLMAMU
AIOAEI1, AVIIIAst UX COOCTBEHHOTO MPEACTABAEHNSA O TOM, YTO CMELIHO, & YTO HeT.
Toap Duaaunc meapo AaeT 0Opa3uMKyM TEAELIYTOK, II0CAe KOTOPbIX Oecrepe-
0OJIHO BKAIOYAETCsI CMeX 3puTeAeil. Pexxuiccep 0CO3HAHHO MOAEAMPYET pas3pbiB
MEXAY CTAQXKEHHOI 0QHAABHOCTDIO IPOM3HECEHHOT'O 11 COTAACOBAHHOI peaKLyeln
3puteaeii. Co3paeTcsi BIIeYaTAEHNE, YTO OTPabOTaHHbIE )KECThI CTEHAAI-KOMKOB
COAEp’KaT BAACTHBIN Mpukas: «CmesTbesl» Y oHM CMeIoTCsT Hap O4eBUAHOI Oa-
HaABHOCTBIO. A IIOTOM TaK)Xe OXOTHO COAMAQPU3UPYIOTCS B OCMESTHUM OOABHOTO
4eAOBEeKa, TOACTpeKaeMble CMeSIThCS Hap O0ABIO.

Hacuaune Yapab3a MaHCOHA 1 ero COOOLIHUKOB, COBEPIIEHHOE HaA obuTare-
asimu ToaauByackux XoamMoB B TpakToBKe KBeHTNHa TapaHTMHO, — 3TO BO MHO-
rOM OIlpaBAAHHAsl peakLysi, 5TO peaklys BYepallHMX IIKOABHMKOB Ha pacIios-
HaHHOE TIOACTPEKATEABCTBO K YOUIICTBY, KOTOPOMY OHM ITOABEPTAAKCH C CAMOTO
AETCTBa, KOTAQ, HEe OTPbIBAsACh, CMOTpeAU cepua 3akoH u nopsA0ok ¢ Puxom Aaa-
TOHOM. DTO TOXE CBOEr0 POAA «BBICTPEA B TEAEBU3OP».
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I'raBa cempu Kum — Boputeap Ku Txak — yOuBaeT HOXXOM CBOEro HaHMMATEAS
MIOCA€ KECTOKOTO IPUHY>KAEHNS K YIaCTUIO B Pa3BA€YEHUN €T0 MAaAOAETHETO ChIHA.
BcrioMHuM, 4TO urpa MaAeHbKo ITaka B MHAEILEB TOAOTPEBAETCS] TEAEBU3MOHHOI
peKAaMoit 1 TpeOyeT OT pOAUTEAEN TIOKYIIOK AOPOTOCTOSIIMX UrpylLiek. [AaBa ce-
mericTBa [Tak 3apaboTaa COCTOsIHIE, CO3AABAsI CPEACTBA MACCOBOI KOMMYHUKALIUHA.
Vaap Hoxxom Ku Txska — 3TO 0CO3HaHHBIT OYHT U THEB IPOTUB [IPEBPALLeHNsT er0
CaMoro B TapakaHa C IIPeACKa3yeMoil peakljyieil Ha HallpaBAEHHOE pasppakeHMe.
D710 OYHT He MPOTMB KOHKPETHOTO YeAOBeKa (TOrAQ OH yAapMA Obl 00e3yMeBILIero
yOuity CBoux Aerell, BbIOpaBIIErocst U3 MOABaAa B pasrap MpasAHUKA), & IPOTUB
BO3AECTBYS CUCTEMBI, IPOTUB BAACTH, YTBEP)KAAIOLIEN CeOsl Yepes pasBA€UEHME.

«BbICTpea B TeAeBU30p» — AENCTBUE, HAIIPABAEHHOE MPOTUB BO3AEMCTBUS
UHAYCTPUU KYABTYDbI, SIBASIIOIIEECS SPUANIIUM POSIBA€HIEM IIPOTECTA IPOTUB
AYXOBHOTO OCKOIIA€HUSI, KOTOPOE HECET MHAYCTPUS KYABTYPBI, TIATEABHO CAEAS
3a TeM, YTOOBI «IIPOLIECC MPOCTOrO BOCIPOU3BOACTBA AyXa CAYYallHO He MPUBEA
K PaCIIPEHHOMY ero BOCIPOM3BOACTBY»®.

«BbICTpea B TeA€BU30OP», MOXKHO CKa3aTh, — 9TO BBICTPEA B HEUMCTYIO COBECTD
00I1[eCTBa, TOCTPOEHHOTO Ha COLMAABHOM HepaBeHCTBe. PeCEHTUMEHT SIBASIETCS
He $OpMOI pasApakeHusl MPOTUB OOraTCTBa, a MPOSIBAEHUEM aKTUBHOTO AEN-
CTBUsI, HAlIPABAEHHOTO Ha VICTOYHMK YHVDKEHUsS 4eAOBEYECKOIO AOCTOMHCTBA.
B duabmax pecentumenta Hacuaue samkaauBaet. Toap @uaaunc, Ksentun Ta-
panTuHo 1 IToH AXXyH-X0 BecbMa U300peTaTeAbHbI B M300pasKeHUM aKTOB HACK-
Ausi. B 9T011 CBsI3M BO3HMKAET BOIIPOC, CYUTAIOT AY OHM, UTO PECEHTVIMEHT OITaCeH.

Hanboaee oTueTAMBO poAb Macc-MeAMa B GOPMUPOBAHUM U HENTpaAU3aLnm
peceHTMMeHTA ITOKa3aHa B A yokepe. BCMOMHIM, YTO UMEHHO MacC-MeAVa aKTUBHO
¢dbopmupyroT 13 ApTypa CMMBOA MsATeXa. Ho OHU >xe 0OAHOBpEMEHHO U racsT Ipo-
TeCT, OECKOHEYHO TUPXUPYsI 00pa3 KAOYHA-yOMIILIbI, MCITOAB3YS] TEXHUKM CTaH-
AQPTU3ALMM U CEPUITHOTO MPOUSBOACTBA MPOAYKTA. BYHT CTaHOBUTCSI TOBapHbBIM
3HaKOM. Kak roBopuT HauaAbHMK MaA€HbKOI'O PEKAAMHOTIO areHTCTBA, B KOTOPOM
paboraer Daek: «ITO XOPOLIO AASI OM3HECA, TElEPb KAOYHbI BO BCEX ra3€Tax».

PeaabHast BAACTb B COLIMYME OCYIIECTBAsIET ce0sl Yepe3 BAACTb HaBsI3aHHBIX
cTepeoTunoB. Takum 06pa3oMm, caM PeCEHTUMEHT SIBASIETCS YACThIO COLMAAb-
HOII CUCTEMBI U AASL Hee He OraceH. /I A€AO TYT He TOABKO B TOM, YTO IPOTECT
MPUMUTUBHO YHUGULUPYETCS U KAIUTAAUBUPYETCS, & B TOM, YTO OH CTaHOBUT-
Cs1 UICTOYHKMKOM 0CO00ro paHTasMaTUIeCKOr0 YAOBOABCTBHUSI AASI 0O€MX CTOPOH.
[TpusHaHme A)XOKepa B TPOHOM yOUICTBE B IIPSIMOM 3(Mpe ypaBHEHO C peKAa-
MOI1 IMBa M CyXOro 3aBTpaka. V aTo npusHaHue, u yOuicTeo B cryaun Mioppest

6 Tam xe, c. 158.
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MOMEHTaAbHO CTAAM YACThIO CTEPEOTUITHOTO BeYepHETO pasBA€deHUs. A>KOKep
OKa3bIBAETCSI OKOHYATEABHO NMPEAAHHBIM U B MPOCTPAHCTBE OOraTCTBa, U B I1O-
TpaBe 6epHocTM. OH NbITAeTCA MOKUHYTb 3TOM MUP, ABUIasiCh B TIOTOKE CBETA,
OCTaBAsIsI Ha ITIOAY KpOBaBble caeabl. Ho Tak 1 He HAXOAS BbIXOAQ U3 AQOMPUHTA.

4. ITapasuTtsi» (xop. 7] A Z). 2019. Pesxuccep IMon Axyn-Xo

YouiictBo, coBepiienHoe Kum Ku Txexom, HaBceraa 3amypoBabliiee ero
B IIOABaAe AOMa, NIPMHAAAEXKABILIEro ceMeiicTBY I1akoB, cTaAO BCEro AMIIb 3a-
HUMATEAbHBIM CIO)KETOM BEYEpPHUX HOBOCTEN. A «BOHIOYME XMIIIMU» MOTUMOAU
OT OrHEeMeTa, COXPaHMBIIEIOCs CO BPeMeH CbeMOK 14 kyiakos Makkiacku, KO-
TOPBIM OBAAA€A HaKoHel] PMK AQATOH, HaBCerAa CAMBAsCh CO CBOMM 3KPaHHBIM
MIEPCOHAXKEM.

AHaAn3 XyAO>KeCTBEHHOT'O IIPOCTPAHCTBA GUABMOB PECEHTMMEHTA IT03BOAS-
€T BBLIBUTb POAb MacC-MeAua B GOPMUPOBAHUM HANPSDKEHHBIX CBSI3€ MEXAY
obaacTsiMu 6oratctBa 1 obaacTsmu 6epHocT. CaM SI3bIK IIPOTECTA OMPEAEAsi-
eTcs u popMupyeTcsl B IPOCTPAaHCTBe 6orarcTBa. VIMEHHO 5TO 06CTOATEABCTBO
obecreunBaeT LJeAOCTHOCTb CUCTEMBI, OCHOBAHHOJ Ha HEPABEHCTBE.

®Ouabmorpadus

Awmoxkep (Joker). 2019. Pexxuccep Toaa @uaaurc, aBropsi cueHapust Toap @uaauric,
CxotT CuabBep.

Oonaxmovt 8 [oausyoe (Once Upon a Time... in Hollywood). 2019. Pexxuccep KBeHTnH
TapanTuHo, aBTop cuenapus Ksentun TapanTuHo.
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ABSTRACT

Social Spaces within Plot Dynamics: Drama Analysis of Contemporary Movies

The world of poverty and the world of wealth form absolutely different spaces that are
deeply separated from each other. It is difficult to overcome their dividing line. This state-
ment seems to be almost evident. What is less evident is that these spaces actively in-
teract with each other forming networks of the whole through multiple communication
channels. For example, for such interaction channel current media can become provok-
ing and sustaining example of the concept of “ressentiment” introduced by Nietzsche.
The research focuses on the dynamics of social spaces within film structure. Particularly,
the author analyses the situation when money investment in information processing for
those people who exist within the space of poverty triggers an unpredictable response
which changes the space of wealth. It is spacial dynamics that has been reproduced
in such films as Joker (2019) by Todd Phillips, Parasites (2019) by Pon Joon-Ho, Once
upon a time... in Hollywood (2019) by Quentin Tarantino. Is it possible nowadays to talk
about the response of the humiliated and the insulted to the world wealth’s massive im-
pact aimed at jeopardizing the current social system based on the inequality of people?

Keywords: art space, social space, ressentiment, media
KaroueBble cAOBa: XyAOXXeCTBEHHOE IIPOCTPAHCTBO, COLIMAABHOE IIPOCTPAHCTBO,

PECEHTUMEHT, ME€AVIA
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Hataaus 3apipHeBa @
WMucturyT caaBaHoBepenust Poccurickon Axkapemun Hayk

KoHuenT «1mmyTb-pAopora» B pycCKon
KUBOIIMCH

Hab6pocku kK Teme

Kommaexc kaTeropuii, CBsI3aHHBIX C IPOCTPAHCTBOM B PYCCKOM AUTepaType
U KYABTYPE B LIEAOM, COCTaBAsIET B)KHYIO 00AACTb MICCAEAOBAHMI I0OMAsIpa. AH-
TPOIIOAOTHIO IPOCTPAHCTBA OCOOEHHO MIPOAYKTUBHO PacCMaTpMUBaTh B CBSI3Y C MO-
TUBOM ITyT!/AODPOTU: OCBOEHME IPOCTPAHCTBA BpEMEHEM NIPOUCXOAUT B popme
PYKOTBOPHOTrO apTedakTa — AOpPOry, MeTadopuyueCcKy paclIMpsIOLIENCs A0 YPOBHSA
KOHL[EITa )KU3HEHHOTo MyTHU. [IpeararaeMble B HACTOALIEM OYepKe pa3pO3HEHHbIE
HaOAIOAEHMSI SIBASIIOTCSI AULIb IPEABAPUTEABHON CTAAMEN B IOAXOAE K TEMe, Ha-
b6pockaMu K ee OoAee yTAyOAEHHOMY MICCAEAOBAHUIO B OYAYILIEM.

CaepyeT cOraacuUTbCs ¢ HAOAIOAEHVEM, COTAACHO KOTOPOMY OAHMM 13 Hanbo-
Aee «39K3UCTEHLAAbHBIX» MOTHUBOB PYCCKOIl II033UU SIBASIETCSI MOTUB Aopornu’.
KoHuenT mytu [3aech 1 pasee BoipAeAeHO aBTOpoM — H.3.] B pycckoil Kyabrype
(M MMPOBOIT KyABTYpE B LI€AOM) BBICTYIIA€T KaK OCHOBHOI XPOHOTOII?, TAABHBII
NO0Ka3aTeAb NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX OTHOLIEHMIT B CUCTEME ITOBECTBO-
BaHUs (B CAydYae AUTEPATYPHOrO NPOM3BeAEHUS) U (POPMaAbHO-CMBICAOBOIO
CTPYKTYPUPOBaHMs ITOASI U300pakeHus (B CAyyae M300pa3UTEABHOTO ICKYCCTBA,
xuBomucu par excellence). B )xuBommcy, HaCAEAYIOIIEN MUMETUYECKYIO TPaAU-
LIMIO 1 ONIEPMPYIOLell KaTeropMusMU AMHEAPHOTO MPOCTPAHCTBA, KOHLIENT IyTU

! Cm.: CM. llakupoB, Momus dopoeu kak napaouema pycckoti aupuku XIX — XX 88.: aB-
Toped. AMC.HA COMCK. HAay4YH. CT. KaHA. GuAoAOr. HayK, MarHuroropck 2001, [B:] https://www.
dissercat.com/content/motiv-dorogi-kak-paradigma-russkoi-liriki-xix-xx-vekov (16.09.2021).

2 Cwm.: M.M. BaxTun, Qopmbt Bpemenu u xponomona 8 pomare [B:] M.M. BaxtuH, Bonpocot
Aumepamypbt u dcmemuku, XyAoXKeCTBeHHast AuTeparypa, Mocksa 1975, c. 247-407.
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BU3YaAbHO pelpe3eHTUPYeTCs IPeuMYILIeCTBEHHO KaK MOTUB Aoporu. TTocaea-
Hee KOPPeAUpYeT C MOTMBOM AODOTM B AUTEpAType, TA€ OH «CTAaHOBUTCS YAOD-
HBIM XYAOYKECTBEHHBIM SI3bIKOM AASI MOAEAMPOBAHMS TEMIIOPAABHBIX KaTeropuit
(«KM3HEHHBIII IyTb», «AOPOTa» KaK CPEACTBO Pa3BepThIBaHMsA XapaKTepa BO
BpeMeHM)»®. KoMmmaekc mpobaeM, CBsI3aHHBI C pelpe3eHTalLyeil MOTMBA AO-
pOry B )XMBOIIMCU COCTOUT B TOM, YTO Ha TPAKTOBKY 5TOTO MOTVBA OKa3bIBAIOT
AOMMHYpYIOLee BAUSHUS (HaKTOPBI, AeKalllie BHe M300pasuTEeAbHOII IIPUPOABL,
a IMEHHO, MIMeeT MeCTO HaAOXKeHMe UAEOAOTMYECKIX, IICUXOAOTMYECKMX, COL-
aABHO-UCTOPUYECKNX KOHHOTALMIT M APYTMX, BBICTYNAIOIVUX B popMe BepbaAu-
3/MPOBaHHbIX KOHLIENTOB. 3aAa4a IMMAaHEHTHOT'O MICKYCCTBOBEAUECKOTO ITOAXOAQ,
MEXAY T€M, COCTOUT B pasrpaHUYEHUN TOTO, YTO HEeM30EKHO HAKAAABIBAETCS
Ha BOCHpUATHE U300PaXKeHNsI eCTeCTBEHHBIM SI3BIKOM KaK «TOBOPSILVM BbIpa-
3UTEAbHBIM ObITMEM» (DaXTUH) U TOro, YTO GOPMYAMPYET «I3BIK» BU3YaAbHBIX
¢bopM, Tpou3BOAMMOro 3STUMK GOpMaMM CMBICAR, 2 TAKXKE TOTO, KaK 9TU ABa IO-
AIOCa TPAKTOBKM MOTMBA B3aMOAENCTBYIOT, 00pa3ysl eAMHOe CeMUOTUYeCKoe
noae. AeAO B TOM, YTO U300pa’keHMe KaK TaKoBOe 11 00pPa3HOCTb, OPOXKAEHHAS
KYABTYPHBIMJ KOHHOTALVSIMU 9TOTO M300pakeHNs], He BCEIAQ COBIIAAAIOT, U 00-
AACTV HECOBIIAAEHMS U/VIAY COBIIAAEHMS OKa3bIBAIOTCSI 3HAUMMBIMM AASI Xapak-
TEPUCTUKM AQHHOTO TUIIA KYABTYpBL. HacTrosmast craTbsi sIBASI€TCS IIOINBITKOI
HaMeTUTb OCHOBHbIE MOAEAY peNpe3eHTAlMy IyTU B >KUBOIMCU M UX B3aMMO-
A€VICTBUE C BHe-BM3YaAbHBIM CMbICAOBBIM IIPOCTPAHCTBOM.

AAs Hauaaa pasroBopa O MOTUBE AOPOI'M B XMBOIMCU CTOUT OOpaTUTHCS
K PYCCKOJI AUTepaType, Ha IpoTsbkeHuu Bcero XIX B. 3aHMMaBIIel AMAVPYIOLIYIO
TIO3MIIMIO IO OTHOLIEHMIO K 1300pa3uTeAbHOMY UCKyccTBY. Kopryc HayuHbIX 1c-
CA€AOBAHNII, MOCBSAILEHHBIX MPOOAEMe NyTU-AOPOIM B AMTEpAaType, OOIIMpEH,
U MBI He 3aA2eMCsI LIeAbIO TIPUMBECTU XOTb CKOABKO-HUOYAb Pa3BEpPHYTO€ OIMCa-
HMe ero B paMKax Hacrosuero ouepka. CAeAyeT AMIIb OTMETUTDb pasHoobpasue
KOHLIETITYaAM3aLy TeMbI B [IPO3€ — PeYb MAET U O )XU3HEHHOM ITyTU ITepCOHaXKeN
AUTEPATYpPHOTO INpOU3BEAEHNs (BKAKOYAs COOTBETCTBYIOIIME >KaHPBI, a TAKXKe
VIMEIOIIyie OTCBIAKY K apXadeCKOy TPaAVLIMM MHUIIIAAbHBIE CXeMbl CTAHOBAEHMS
XapakTepa), ¥ O TPaeKTOPUM NTPEOAOAEHNS IIPOCTPAHCTBA TOBECTBOBAHUS C yye-
TOM I'eOIIPOCTPAHCTBEHHBIX PEAAUIL, U O Iy TeIleCTBUAX, MeTa(pOpUIeCKy ONMUCDI-
BAIOLIMX CYAbOBI CTPAHHMKOB, ¥ O MHOTOM ApyroM. OyHAaMeHTaAbHOE OIMCaHNe
XapaKTepUCTUK MyTU KaK KaTeropuy MPOCTPAHCTBA B AUTEPATYpe U KYABTYype

3 I0.M. AormaH, XydomecmsenHoe npocmparcmso 8 npose lozors [B:] 1O.M. AoTmaH,

B wxore nosmuueckozo ciosa: IlywkuH. Aepmonmos. Iozoap, Tlpocsewenne, Mocksa 1988,
c.251-292.
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B LieAOM IpepcTaBAeHoO B cratbe B.H. Tomoposa Ilpocmpancmso kax mexcm:
3aTPYAHEHHOTO IyTH, IIYTU B UHON MUP, OeCIyThbsl, UHBEPCUIT IIYTU U T.A. Teme
IIyTU-AOPOTU B PYCCKOJ AUTEpAType B IIOCAEAHEE BpeMsI MOCBSIAITCS AMCCED-
TalMM, PACCMaTPUBAETCsI KOHLENT ITyTY IMPUMEHUTEABHO K TBOPUECTBY OTAEAD-
HbIX aBTOpOB (M. LIBeTaeBa, B. Boicowjkuit 11 ap.). [IpoOaeme 5T011 OOUASIP YAEASIA
60AbIIIO€ BHUMaHIE B CBOEM HAyYHOM TBOPUYECTBE: AOCTATOYHO YIIOMSIHYTb TAQBY
0 TpaeKTOpuUM IyTU PaCKOABHMKOBA B HEAQBHO BBIIIEAILIEN 13 TIeYaTV MOHOIPa-
¢uu B.I. llykuna*.

[Tpu Bcex yHMBEpPCAABHBIX YCTAHOBKAX B ONEPMPOBAHIY AQHHON KaTeropuei
B KYABTYPE, y)Ke Oerablil B3rAsIA HA OCHOBHbBIE BeXU PyccKoi mossum XX B. OT-
MeyaeT CYIeCTBEHHbIE Pa3AMYMs B CMBICAOBOM IIOA€ KOHIenTa myTu. Ero Aepu-
BaT — OTMEYEHHbIIT D0Aee Y3KUM («MaTepUaAbHbIM») KOHHOTATUBHBIM OPEOAOM
KOHLIENT AOPOTrY — B KayeCTBe A€KCEMBI-MOTMBA OOHApPY)KMBaeT BBICOKYIO 4a-
CTOTHOCTb Y baoka, Masikosckoro, ITactepHaka, AxmaToBoit 1 LBeTaeBoit. Mex-
AY T€M, BAAEHTHOCTU CAOBO(QOPMBI «AOPOra» CUTHAAUBUPYIOT O OOABIIUX pac-
XOXXAEHMSIX B 00bEKTHO-CYOBEKTHOI PYHKLIMOHAABHO XapaKTePUCTUKE MOTHBA
y K&XXAOT0 13 1103T0B°. HaMeTnM OCHOBHbBIE KOHTEKCTHI MOTUBA.

Y Baoka popora: 6oAabliasi, mpocTtas, pycckas, IocceiHasa, beaas,
6AaepHas, WIMpPOKAs, IpOe€3’Kasi, AbKHAasI, AQAbHsIs, HeAerkas, KpyTa,
Ts)KeAd U AAA€Ka, AOXKHasl, CIIOKOMHA U SICHA, a NeN3aK 3puUMbIit (OH
BUAUTCSI MTHOBEHHBIM B30POM CKBO3b TyMaH, OTPaAbl, AYHY, BeTep).
Aopora baoka BbICTymaeT Kak aKTaHT: OHa O€XMUT, BbeTCs, ONYCTUAACH,
NOCTYIb KaK OCAQ, IOAHMAACH LIaraMu, Kkazaaachb. Ho 6oabiue BCcTpe-
4aeTCst Ha3bIBHBIX AU ABYCOCTABHBIX HEIIOAHBIX (C OIYI[EHHBIM TAATOAOM) TIPEA-
AOXKEHNIA, T.e., Aopora ObITuICTBYeT: [lepepo MHOI Mosi pAopora. B moae
Aopora 6aepaHa oT AyHbl. Aopora kKpyra. Aopora Mos TsXeAa, Aad-
aexa. O, xak Tol poopora! MHe — Apyras U )XU3Hb, U APYTasi AOpoOTa,
M aymie — He A0 CHa.

Aopora AuHbpl AXMaToBOII TBOS/MOS, KOPOTKasA, AO IOTrocTa AAUH-
Hell, yepHas, MHAs, «He CKaXy, Kypa», KOpPOTKasi, BCeX AAUHHEI,
Helmpoe3XXas yepHa, oAHa (OT mopora A0 OKHAa), TeMHa, TUXas, Ae-
cHasi, moAaoras. Kak u y Baoka, MOTUB cyOBeKTMBMPOBaH: AOPOTa Ka>keTCs
HETPYAHOI, BbeTcst («rpe OBl OHA HU BUAACH»), YepHEeT, 3aKPbhITa,

*  B.ILUlykuH, [Touemy 3abry0uircs Packorvrukos [B:] B.I. 1Ly k uH, Topod u mucp. HMccaredosa-

Hus 8 o6racmu eeonoamuxu, URSS, Mockea 2021, ¢. 313-323.

> KOHTEKCTbI IPUMEPOB M3 PYCCKOIl MO33UM AQIOTCS 10: HAYUOHAAVHDLL KOPHYC PYCCKO-
20 s3blKd, TOAKOPITYC «HO3THYecKuit», [B:] https://ruscorpora.ru/new/search-poetic.html
(6.09.2021).
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OTKpBIAACh, TEMHeeT, 3amecTpeAa, OeaeeT (B yalje U3YMPYAHOIL).
O6pasoBaHbI CAEAYIOLIVIE BAAEHTHOCTHU: Yallla, KPOBb, MOX0A (paTh, BeTEp),
TyMaH, MOAYCTaHOK, OKHO/IIOPOT, CTPAaHHUK, MocT (ybormuit), xpam,
cap, 3a BUHOTPAAHUKY B KAMEHOAOMHIO, TOTOCT, AOXAUK. Y 3a60A011-
KOTO aKTYaAU3MPOBaHA (HPOABKAOPHO-apXaMdecKasi TABTOAOTUS MY Th-AOpPOTa:
S oTnpaBAOCh B yTh-p0pory, / B aTu paapuue kpas, / K 6eaoraa-
BoMy ueprtory / OTpimy Aopory s.

AAst MasiIkoBCKOTO AOPOTa — 3TO MPEUMYIECTBEHHO O0bEKT: AABATh AO-
pory, CMaxHyTb ¢ AOpOru, yOpaTb C AOpPOTU, MUYaTh 11O AOPOTE, IO
Aopore (BcTaBaAM CeAa... TOMOPBI KPECTsI), IPOUTU IO AOPOTe, M3-
6paHHas (MPOHMY.), OTABIXQTh IO AOPOTE, BCIO AOPOTY XXeBaA, 4M-
HUTb MOCTBI BO BCEX AOPOTax, OCBeLaTb AOPOTY u np. VI XOTs nHOrAQ
AOpOTa HaA€AeHa Pedyblo, TIOCAEAHSST AQeTCsl KakK NpsMasl peyb MepCOHaka, TO
€CTb, OIISITh )K€ B 00bEeKTUBMPOBAHHOI hopMme:

CayuraiiTe, 4TO FOBOPSIT AOPOIH.
UYrto rosopsr?

«MBI 3aA0XAUCDH BETPAMU U NBIASIMY,
BBSCh CTEMSAMMU IO PeAbCAaM I'OAOAHEHBKVIMIL.
HeMoltieHbIMU XAUTIKUMU MUASMU
HAAOEAO ITAECTVUCh 32 KOAOAHUKAMU.
MBI XOTUM pa3AMBATbCS ACPAABTOM,
ITOA 9KCIIPECCOB TAPOI1 OCEB.
TToppiMaiiTecs!

AOBOABHO TIOCITAAU TaM,
KOABIOEAVMBIE TIBIABIO II0CCE!

Nae-e-e-e-m!»
N-u-u-u-u-u-u-u-u-u-u-u-u-u-u-u. [Iosma 150 000 000].

Aopora B noasuu b. ITactepHaka — 1 00beKT, U CyObeKT (AOPOrM MOKHYT,
NpEeBPATUAUCH B KAy, AOPOTY AQCT, AOPOTY AATh, HET Aoporu (Kak
noporu o6UBaTh), AOPOTU CKOBBIBAET A€A, AOKADb AOpPOTU 3a060A0-
TUA, ciycKaeTcs (B 6aAKY), BOAQ BTOPMAQ AOPOTOIL, TIOBOPOT AOPO-
M O3apeH, IIAa, 3aCHIIET CHEr AOPOTHU, IO TOI XK€ AOPOTE ... IAO
HECKOABKO aHTEeAOB, LIeA B TOPOA, 30BeT ¢ pAoporu u T.a.). OpAHaKo
B CTUXOTBOPEHMY, FAe MOTUB BbIHeCeH B 3araaBue (4opoea, 1957), oH pe3ko cy0ob-
eKTUBMPOBAH — AEKCEMA AOPOTa BBICTYINAET KaK AKTAHT U MIOPOXKAAET CTEPTYIO
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MeTadopy «KU3HEHHDI MyTb»: 3MEUTCS AEHTOI Aopora 6e€30CTaHOBOY-
HO BIlepeA, YTOObI, GOPMYAUPYSI KOHEUHYIO LieAb — Bce mepexuTp u Bce
npoitu, / Kak 0XXKUBASIIOT AAAb U3AOMBI / MUMOUMAYyILIETro MyTu.

Haxoner, B moasun M. llBeTtaeBoil, rae aekcemMa pAopora oOHapy>XuBaer
camoe 00AbIIOe (IO CPAaBHEHUIO C TEKCTAMM MPEABIAYIIIX aBTOPOB) YMCAO BXO-
KAEHMIT, CyObeKTMBM3aALMsI MOTUBA AOCTUraeT Bbicokon cremenu (He 3Ha-
Aa Ta Aopora, / C OGepesoit Ha kpaio, / 3auyem cepobopopbiint /
CTapuk — HOXOM —Kopy; Bcioay bGeryr aoporu... Bor n comaucs
AOPOT M) U IPUBOAUT K OTOXKAECTBAEHMIO MOTHBA C AuprueckuM S (1 — popo-
ra TBOs HeBO3BpaTHas). XapaKTepHO, YTO CPeAM BAAEHTHOCTEN BCTPeYaeTC s
yCTOMYMBOE CAOBOCOYETaHME AAABHAS AOpPOTra, a TAaKKe AeKCeMa BeTep —
3TO, HECOMHEHHO, OTCbIAKA K BAOKY 1 CUMBOAMCTCKOI TPpaAULIIY. 3aKOHOMEPHO
BCcIioMuHaeTcst Pppasa us nucbMa AHApest ITaaroHoBa cBoell xeHe: «Tpu Bewu
IIOPa3VAU MEH B )KU3HU: AAABHSSI AOPOTa ... BeTep U AIDOOBb» [BBIAEAEHME
moe — H.3.] — 6au3skast 1 LIBeTaeBOI CUMBOAMCTCKAS TOAOCHOBA CTUAS TTMCATEAS
OOHapy’K1BaeT ceOs1 BIIOAHE OIIPEAEAEHHO.

YuuTpiBast KOMMYHUKATUBHYIO (PYHKLMIO IYTU-AOPOTU B PYCCKOI N033UY,
rA€ MOTUB BBICTYIIAeT TO KaK CYOBEKT, TO KaK 00BEKT aBTOPCKOI «peun» Ipo-
CTPAHCTBA, a TAK)XXe IPMHMMAasl BO BHMMaHe BAAEHTHOCTY MOTH/BA, HAaKAAABIBa-
I0II[Me Ha XapaKTep ero pyHKLMOHUPOBAHMS Ba>KHYI0 POAb, PACCMOTPYM OCHOB-
Hble MOAEAU AOPOTY B PyCCKOJ KMBOIUCH.

Aopora Kak peaAusi, pe3yAbTaT AeTeAbHOCTU Y€AOBEKA 10 IIPeoOpasoBaHUIo
MPOCTPAHCTBA, €r0 aHTPOMOAOTM3allMM, BBICTYNIaeT OAHOBPEMEHHO B KayecTBe
1 MapKepa 3TOro IPOCTPAHCTBA IPAHUIbI, PA3AEASIOLIell MeCTa, U CBA3YIOlIe-
rO 9AEMEHTA, 9TU MeCTa 00beAUHSoIEro. IIyTb-A0pOra CAYKUT He TOABKO
IIPEOAOAEHMIO PACCTOSIHUII — MPOTSDKEHHOCTM IPOCTPAHCTBA (ero mparmarmye-
CKO€ MOCTVIKEeHUE), HO U CTPYKTYPUPOBAHUIO €r0 MOCPEACTBOM OTTPAaHUYEHUIT
U pasApOOAEHMIT Ha YacTyU KaK OCMBICAE€HMSI MePapXN4eCKOll CTPYKTYPhI (ceMuo-
TUYECKOTO TOCTIDKeHYsT). POAMBILNIICS BMeCTe C MOSIBAEHUEM TIPSIMOIL AMHEHO
MIePCIEeKTUBDI, MPEANTOAATAIOIEN €AVHBI LEHTP CXOAQ 3PUTEAbHBIX IIPOEKLIMIL,
MOTUB IIyTU-AOPOTY B MUMETUYECKON TPAAMLIMM aKKYMYAMPOBAA OTpaHUYEH-
HbII1 HA0Op CMBICAOB, KOTOPBIMU 00AaA2€T KOHLIENT MYTH B apXaluyecKol TpaAu-
uuu. OpHaKo 3a MpepeAaMM MUMe3lca — Ha PaHHMX 3Talax KYAbTYpPBI, a TaKxke
B MICKYCCTB€ MCTOPMYECKOTO aBaHTapAa, BO MHOTOM OINMpAaBILIErocs Ha apxauye-
CKJ€ CXEMbI — MO’KHO OOHAPY>KUTD LIEABIN PSIA MKOHUYECKIX MOAEAETL, HETTOCPeA-
CTBEHHO OTCBIAQIOLIMX K TOJ MAM MHOJ IPaHM KOHL[eNTa KyABTYpBL. Tak, HanboAee
SIPKUM IIPMMEPOM 3HAUUTEAbHO 3aTPYAHEHHOTO ITyTU, AOPOTH, CBSI3bIBAIOLIel] HU-
>KHUJ U BEDXHUI MUPBI, BBICTYIIA€T M€aHAP, 3TOT YHUBEPCAABHBIN BU3YaAbHBIN
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CUMBOA C €r0 BO3BPaTHO-IOCTYNATEAbHBIM ABVD)KEHUEM U MAEEN OECKOHEYHOTro
ABIDKeHMSI®. MeaHAp, B CBOIO OUY€PEAD, SIBASIETCSI AEPUBATOM AAOMPUHTA — 0CO-
60 3aTPyAHEHHOTO ITyTY Ha TPaHU TYIMKA, IIyTU B HUKYAQ, OecnyTuLbl/6€3A0-
poxbs. ITocaepHee HalIAO OTpa’keHMe B pycckoM uckyccTBe XIX B., B )KuBonucu
[ePEABIDKHMKOB, C)OKYCMPOBAHHON HAa COLMAABHO-KPUTUYECKUX MPoDOAeMax.
AHaArorom AaOMpUHTA-MeaHADA B 10Xy aBaHrapAa XX B. MOKET CAY>KUTb CKYAb-
nrypa K. Kobpo B dpopme aentsr Mebuyca, a Taxke «MeaHap» A. Bypaloxka.
[TyTu-popore, 3pUTEABPHO INPOSICHSIONIEN TpPeXMepPHOe NMPOCTPAHCTBO U CBS-
3BIBAIOLIEN €r0 CO BpeMeHeM B MUMEeTUYECKON TPaAULMM, aBaHIapA IPOTHUBOIIO-
CTaBUA ABIDKEHUE B IIAOCKOCTY, MAPAAAEABHOV KapTUHHOMY MOAOTHY. Ilpu aTom
MapKepaMy IyTH BBICTYIAIOT IEPCOHAKY, MAYIIVe/Iaraioliye B YeTKOM PUTMe.
TakoBbl cOopuuku ypokast Ha nmoaoTHax H. ToHuapoBoii, «beryumuii ueAoBeK»
K. MaaeBnua, «beryn» 9ap Aucuikoro. Ecan penpeseHTanuo AOpOru B peaAu-
CTUYECKON >KUBOIMCU MOXHO YIIOAOOUTD 0OBEKTHOCTY AEKCEMbBI-MOTIBA AOPO-
'Y B II093UM, aBAaHIAPAHOE ABIDKEHME IePCOHa)KeN BAOAb KaPTMHHOTO IIOAOTHA
YMECTHO, Ha Halll B3TASIA, CPABHUTD C CyObeKTMBM3ALMEN MOTUBA MY TU-AODPO-
ru B nossuu [lacrepHaka u LiBeraeBoit. B mocaeanem caydae poopora obperaer
CMBICABI ABVDKEHMSI KaK TAKOBOT'O, CAMOABIVDKEHM S, TO €CThb ABVIKEHUS C ITO3ULUIA
«A-pacckazunka». CBovictBeHHass H. ToHuapoBoi1 opHaMeHTaAM3aLusI KOMIIO3U-
uuu (obpalieHHasi K apXanvecKuM CTEPeOTUIIaM aHOHUMHOCTY) TYT KaK Obl mpu-
XOAUT B TIPOTMBOpPeUre C ANYHOCTHON YCTAaHOBKOM MOaTUKU. CBOel KYAbMMHALIMN
CyOBbeKTMBM3ALIMS MOTHBA AOCTUIAET B KUBOIMCY COBETCKOT'O AKCIIPECCUOHM3MA
KoHIja 1920-X roAOB, MMEBIIIETO HEAOATYIO XM3Hb, OAHAKO YCIIEBLIEIO OCTaBUTh
SIpKUIL cAep B uckyccTBe. Tak, Ha kKapTuHe P. CemaikeBrya « ABTOMOOMABY, 3UTI-
3ar yxab1CTOM AOPOIH, 10 KOTOPOI ABMKETCSI MallMHA, HE IPUBOAUT K IPOCTPaH-
CTBEHHOMY IIPOPBIBY — ABIVDKEHME OCTAETCSI B HETAYOOKOI HMIIE ITOBEPXHOCTU
[IOAOTHA, OAHAKO OTKPBITBII Ma30K, KOHTPACTHBI!I KOAOPUT U OCOOEHHO B3BUX-
PEHHBIN MeN3aK, PacCeKaeMblll MEXaHMYECKOI CKOPOCTbIO, A€AAET aKL|eHT Ha Bbl-
PaXeHMV SMOLMOHAABHOTO TIOABEMA, ITEPEKMBAEMOTO «-PacCKa3qMKOM».

ITo aHaAorMM C TI023MeN MOXXHO BBIAEAUTDb U BU3yaAbHble BAAEHTHOCTU MO-
TUBATIYTU-AOPOTY BXXUBOMUCK. VMM BBICTYIIAIOT IIEpCOHAXKN, ABVDKYILMECS 11O
AOpoOre, IpeAMeTHbIE, YaCTO CAaKpaAbHble, METKU IyTU (KaMHU, KPECTHI U 4aCOB-
HU, TIOCTPOVIKY, SAEMEHTBI IIPUPOADI U TIP.). AOpora MoXXeT 00peTaTb pa3AUYHbIE

¢ O MmeaHApe, B YaCTHOCTH, B CBsA31 ¢ MupoM 0 Tecee, BBIOpaBIIeMCsT U3 AQOUPUHTA HIDKHETO

LapcTBa, oburaauiia MuHoTaspa, ¢ nomouibio HUTH ApuaaHsl, cMm.: H.B. 3apipoHeBa, Meanop
u barkarckas mooeiv mupa [B:] H.B. 3AbiAHe Ba, BusyaivHblii HApPAMUB: ONbLIN MUPONOIMU-
yecko20 npoumeHnusd, VIHApuK, Mocksa 2013, ¢. 219-232.



KoHnyenm «nymbv-0opoza» 8 pyccKkoii MUBONUCH. . 455

reoMeTpuieckre KoHourypauuu (mpsimasi, 0 AMAroHaAM, M3BUAKCTAsS, 3aKpy-
rA€HHasl, TYNMKOBAs 1 Mp.), 00pa30BbIBaTb Pa3ANYHbIE IPOCTPAHCTBEHHBIE CXe-
MBI, 3aHMMATh [0 OTHOLIEHUIO K IIPOCTPAHCTBY KapPTMHBI PA3HYIO MO3ULMIO (OT
0003HaUEeHUs ee TPEXMEPHOCTU AO OTKasza OT MOocAepHeit). OHa MOXXeT BBICTY-
[aTh KakK [apaTeKCT B Ha3BaHUU, YABaMBas M300pakeHMe, MOKET OBITh YACThIO
PasBepPHYTOro BU3YaAbHOIO HappaTuBa. HakoHell, MOTUBBI Iy TH-AOPOTU MO-
I'yT OBITh 0003HAYEHBI KOCBEHHO (MOTMBBI CTPAHHMKOB, TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB,
BO3BpallleHVs/ O)KMAQHVS M/ MAU TIPUX0AA/YX0AQ TTepCOHAXKeN Komnosumy). Kak
[IPaBMAO, MOTUB AOPOTY Pa3BOPAYMBAETCs B MPeAeAaX MUMETUIECKON TpaAu-
LMY, OAHAKO OCOOEHHO INpMMeYaTeAbHO €ro MOBeAeHMe BHE PaMOK ITOCAEAHEN.

B nocaepHee Bpemst B Poccuim cOCTOSIAOCH HECKOABKO KPYITHBIX BBICTABOK PYyC-
ckoi1 xxuponucu (npeumyiectBeHHo XIX—Hayara XX B.), IOCBSIIEHHBIX MOTUBY
Aoporu’. B ipecce, OTKAMKHYBIIIEICS Ha 3TU COOBITHS, MOTUB AOPOTH XapaKTep-
30BaACs KaK CMMBOA Poccuy, ee mpocTopoB 1 CyAbObL. TIpeacTaBAeHHBIE HA HUX
MIPOM3BeAEHNST KAACCUULIMPOBAACH B OCHOBHOM II0 CEMaHTMYECKOMY IIpU3Ha-
KY — TO €CTb, TOMY, YTO IMEHHO 1300pa’keHO Ha IMOAOTHE (AOpOra Ha KAaaOuiie,
3MMHSISI AOPOTa, AOPOra B COCTaBe Iei3aka, OecryTulia, MOTUB CTPAHHUYIECTBA
u T.11.%). MOTUB AOPOTU BIIOAHE OXXMAQEMO OTOXXAECTBASIACS C MOTUBOM IYTU
KaK CMMBOAOM peaAM3aljyieil XI3HEHHON IporpaMmbl YeAoBeKa. IIpu Bceil He-
COMHEHHOCTY AQHHBIX XapaKTePUCTUK BO3HMKAET HEYAOBAETBOPEHHOCTD TAaKOT'O
poaa KaaccubuKauyern — CIpsSIMAEHHON MPOeKLMeN UACOAOTMYECKUX U AUTepa-
TYPHO-TICMXOAOTMYECKIX KAMILIE Ha )XUBOIUCH. Ecau n1300pakeHme myTn-A0poru
€CTb BCETO AUIIb MKOHUYECKAsI MOAEAD aHTPOITOAOTM3ALMY IPOCTPAHCTBA, B 4YeM
cocTout crennduKa BU3yaAbHOI ee cocTaBasiiomteii? CoBepinM HeOOABILION 9K-
CKYPC B UICTOPMIO €BPONEMCKOM >XMBOINCH.

OueBUAHO, YTO MCTOKM MOTMBA BOCXOAST K IE€pUOAY GOpPMUPOBAHMSI TIPsi-
MOJ1 IIePCIEKTMBBl B MCKYCCTBE UTAABSHCKOTO BO3pO’KAEHMS, KOTAQ KOHLIEIT
MYyTU U UKOHOrpadus MyTU-AOPOTM HAYMHAIT PAaCXOAUTHCS. B pamkax HOBO-
3aBETHOTO MpPEAAHMsI NYTh MpeXAe Bcero obOo3HaueH MeTapusnyecku, Kak
KpecTupiit nyTs. IlpuMedaTeAbHO, YTO 3TOT MOTMB 4allje BCETO NPEACTaBAEH
CLIeHaMU CTpapaHMs M HopyraHus XpucTa, TO eCTb, ceMaHTU4Yecku. CuHTarma-
TUYeCKass AOMMHAHTA MYyTU-AOPOTY B XPUCTUAHCKOM MKOHOrpadumyu CBs3aHa
C APYTMM MOTUBOM — C MOTMBOM ILIECTBMSI BOAXBOB K POAMBIIEMYCST XPUCTY.

7 Vmetorcs B BUAY IeTepOyprckas BbICTaBKa «AOpOrM B PYCCKOM MCKycCTBe» B I'PM

(2.12.2004-14.04.2005) u BbicTaBka «ITyTu-poporu» 13 cobpanmit IpocaaBCKOrO XyAO>KeCTBEH-
Horo My3es], mpoiueatnas B 2019 roay B HoBocubupcke 1 OMcKke, a 3aTeM I0A TeM >Ke Ha3BaHueM
nepeexaniuasi B SIpocaaBab (23.04.2021-27.06.2021).

8 Aopoea 8 pycckom uckyccmae, [B:] www.museum.ru/N20180 (4.07.2022).
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B paHHEBO3pOXXAEHYECKOII XMBOIMCY AVMHEApHas MepCleKTUBA BhIPaKeHa ellle
OTYACTV KOBPOBBIM pa3BepThiBaHUeM 1300paxkeHus. Tak, B 3HAMEHUTOI (AO-
pentuHckon ¢pecke «IllecTBust BoaxBos» B. Tonuoan (1459) nmyte-popora mpo-
LIeCCUM TIOKAOHEHUS MAAAEHIly BbETCSI MEXAY XOAMaMMU, TA€ YAAQAEHHBIN ITAQH
PACIIOAOKEH B BEPXHUX sIPycax KOMITO3MLIMM: BBICOKMI TOPU3OHT CIAIOIIMBAET
rAyOUHY MPOCTPAHCTBA. AKIIEHTUPYETCsI TEMIIOPAABHBIIT MOAYC IIPOCTPAHCTBA —
€ro pa3BOpauMBaHMe II0 TOPU3OHTAAM KaK HApPATUBHON KOHCTPYKLUUM, YTO CO-
OTBETCTBYET CUMBOAMYECKOMY CMBICAY Po>kpecTBa XpucTOBa KaK LIUKAMYECKOTO
OOHOBAEHUS XU3HU. XapaKTePHO, YTO UMEHHO KOHLIENIT HAYaA O MapKUPYeT MO-
TUB NyTU B BMU3YyaAbHOI popMe. B paabHelllIeM pacUIpeHNy TUIIOB Y T -AO-
pOru B eBPOIIENICKOM, a 3aTeM U B PyCCKOI peaaucTuyeckoir xxusonucu XIX B.
VIMEHHO 3Ta MOAOCHOBA XPUCTUAHCKOM MKOHOTpaduy BBICTYMAET KaK MTOPOKAA-
I011jasi MOAEAb CeMaHTUYeCcKuX TpaHchopmauuit. [Tpu aTrom koHuenTs KpecTHOro
myTH (ceMaHTUYeCKast MOA€eAb) 1 1llecTBMSI BOAXBOB (MOAEAB CHHTArMaTUY€eCKas)
KaK Obl KOHTAMUHUPYIOTCSI: MOTUB 3aTPYAHEHHOTO, MCIIOAHEHHOTO CTPaAaHUI
IIyTU U TIYTY KaK IIPEOAOAEHNS IPOCTPAHCTBA COEANHSIIOTCSI BOEAUHO. DTO MOX-
HO HabAwAaTh Ha npumepe nmoAoTHa B. [TepoBa «IIpoBOABI TOKOMHMKa», & TaK-
Ke 3HaMeHMTON «Baapumupke» V. AeBuraHa. B mepBoMm cayuyae mpeopoAseHue
IIyTU OTMEYEeHO aKTAaHTaMU — IIePCOHAKAMU B BUAE COMTPOBOXKAQIOIMX TIOABOAY
C rpo6OM; BO BTOPOM CAy4ae CKPbITasl OTChIAKA K XPMCTMAHCKON MKOHOTrpadum
MapKMpOBaHa KOHHOTALMSMU CIO’KeTa M pacCYMTaHA Ha 3pUTEAs], KOTOPOMY U3-
BECTHBI MICTOPUYECKYE 0OCTOATEABCTBA: TPAKT BEA — 3a4aCTYIO IIOAUTUYECKUX —
OCY>KAEHHBIX Ha KaTopry B Cuoups. O6e KOMIIO3M1iMM OCHOBaHbI Ha HAppaTUBE —
SIBHOM B IIEPBOM CAyYae U B BAE KOHHOTALM! BO BTOPOM.

Mexay TeM, CAeAyeT OOpaTUTb BHUMAaHME Ha I€OMETPUI0 AOPOTM B TOM
U APYIOM CAyYae, AOMOAHSIOMIYIO VM PACUIMPSIOIIYI0 CMBICABI, MPUBHECEHHbIE
B 1300pa)keHue 13BHe. A MMeHHO, 00a BEeKTOpa ITyTU HAIPaBAEHbI CHU3Y BBEpX
u caeBa HanpaBo. CoraacHo kaaccudmkauuu H.M. TapabykuHa, BUAHOTO COBET-
CKOI'0 UCKycCTBOBeAa 1920-X roAOB, TAKOTO POAA AMArOHAAb KOMIIO3ULIMY HeceT
B cebe CeMaHTUKY BOCXOXXAEHUsI, BO3POXXAEHUS, MO3UTUBHOIO YCTPEMAEHMUS
B Oyayiee’. TapaOykuH paccMOTpeA pasHble BEKTOPbI KOMITIO3ULIMOHHON CTPYK-
TYPBI C TOUKM 3PEHMsI OTHOLIEHNMST CTATUKI/AMHAMYUKY M CMbICAQ U300pakeHusI.

o H.M. TapabyxuH, Cmbici0oBoe 3HaueHue OUAZOHAALHBIX KOMNO3UYULL B HUBONUCH
[B:] Tpyout no snakosvim cucmemam, V1: cooph. Hay4. cmam. 8 wecmv M.M. Baxmuna, cep. Yue-
Hbte 3anucku Tapmyckoz2o 2ocydapcmsenHozo yHusepcumema, Boin. 308, pea. FO.M. AoTmaH,
NspateabcTtBo TapTyckoro yHusepcureTa, Tapty 1973, c. 472-481. Pykonuch npepocTaBAeHa
Aast mybankauyu AV Peibakosoir u I.C. AynaeBbim. Opurunaa (mammnsomnucs 1939 r. ¢ aBTop-
ckort mpaBkoit): OP PI'B, ¢. 627, k. 5, eA. xp. 6.
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OH BbIBEA YeTbIpe TUIIA AMArOHAAEN, HECYIUX B cebe pasAMYHYI0 CEMaHTHMKY.
YueHbli1 MPOU3BEA SKCIIEPUMEHT: 3€PKAABHO pa3BePHYB (10 BEPTUKAABHOM OCH)
kommosuuuio KaptuHsl B. CypuxoBa «BosipeiHss MoposoBa» (Tak, 4TO M3Ha-
YaAbHO «ITACCHMBHAsI» AMArOHaAb YXOAQ IIpeo0Opa3oBaAach B AMArOHAAb «aKTUB-
HYI0», COOOLIAOIYI0 CEMAaHTUKY TTOOEABI), OH MOAY4YUA 3G dEKT MpOTUBOpeYNs
COAEP)KaHUsI KAPTUHBI €e KOMITO3ULMOHHOMY CTPOI0, YTO 0CAA0MAO CMBICAOBYIO
AOMMHAHTY CIo’KeTa. [[pUUMHBI TAKOTO poAa 3aKOHOMEPHOCTeN BOCIPUSITUS €B-
POTIENICKUM 3PUTEAEM TE€OMETPUYECKON CXeMbl KOMIO3uLuy TapaOyKMHbIM He
00CY>KAQAUCH, M MBI B pAMKax HaCTOSIIET0 OYepKa He OyAeM ux KacaTbest. [1pu-
BA€KaeT BHUMAaHME APYroe: BHe-1300pasuTeAbHble KOHHOTALMY HappPaTHBHOIO
nAaHa 1300pakeHus: (MA€OAOIMYECKON, UCTOPUIECKON, COLIMAABHON TPUPOADI)
HEPEeAKO HaIPaBASIIOTCS CMHTarMaTUKON KOMIIO3ULIMM B Apyroe pycao. Uro ka-
caeTcs KapTuhbl «BospbiHs Mop0o30Ba», OHA MHTEPECHA U C TOYKU 3PEHUST CAOXK-
HOJI KOMMYHMKALMK B PeNpe3eHTal MOTUBA: CMBICA BU3YaABHOI'O COOOIIeHNS
3A€ch 00pasoBaH 3a CYET COUeTaHUs / BBAMMHOIO HAAOXKEHUST KOHLEIITYaAbHOI
" AUCKYPCVBHOII CTpPATeruil: >KU3HEHHBIN IyTh IepOVHU IIPOM3BEAEHM (M3BECT-
Hasl 3pUTEAIO TIPEABICTOPUS OOSIPBIHY, €€ BhIPa3UTEAbHAS )KECTUKYASILIVS, XapaK-
TEPUCTHUKA BTOPOCTENEHHBIX MIEPCOHAXKeN) U 3aBepIIAIOLINIT aKKOPA 9TOTO MyTU
(coO6CTBEHHO 3MMHSISI AOPOTa B CaHsIX) B MOHACTBIPb PEACTABAEHBI B EAUHCTBE,
YTO YCUAMBAET BOCIIPUSITHE.

[To mpu3HaKy COBITAAEHMS TeOMETPUIECKOI CXEMBI AOPOTH (HAIIPaBAEHHOCTD
ee AMaroHaAl) B paMKaXx KOMITO3ULMY OOHAPY>KMBAIOTCS HEO)XKMAQHHbIE ITapaAAe-
AM, 3aCTaBASIOLIVE TIEPECMOTPETb (MAU YTAYOUTD) CAOXKMBIIMECS CIIOCOOBI CMbI-
CAOBOV TPAaKTOBKM >KMBOIMCHBIX MPOMU3BEAEHUI. BBICTpauBaIOTCS CAeAyOLIVe
CUHTarmMarmieckue «prudmoi» komnosuuun: «bospeiHa Mopososa» B. Cypuxosa
n «KpectHpiit xop B Kypckoit rybepuun» V. Pennua; «Via Appia» A. VIBaHOBa
n «Becenuss pacnytunia» A. KymHAXM; B 3€pKaAbHYIO CUMMETPUIO (IO MPUH-
LUy AOTIOAHUTEABHOTO pacripeAeAeHus1) momapawT mnapsl «Poxe» V. Mlnmku-
Ha U «3uMHsA popora» A. CaBpacoBa, a el BTOpSIT ABe KapTuHbl B. TlepoBa —
«ITpoBopb!l mokoitHMKa» U «Tporika». BusyaabHble «pudmbi» MHTEpPECHBI TEM,
4YTO 3HA4YEHMsI, 3aAaHHble AMAarOHaAsSIMM KOMITO3MLIMM, He COBIIAAQIOT, a IOPOM
BXOASIT U B IpsIMOE MPOTMBOpeuye C MMIIAMLMTHON BepOaAbHOCTBIO M300pa-
JKEHHOT'O U CTPOSITCS Ha NMPVHIUIIAX, YACTO He COBITAAQIOIINX C MAEOAOTUIECKUM
(Cro’KeTHBIM) IMMOCHIAOM MacTepa. V 3TO MpoTMBOpeuYre OCHOBAaHO MMEHHO Ha
aMOMBAaAEHTHOCTY MYTU/AOPOTU U TOXXAECTBEHHOCTU CYOMOTMBOB OAHOBpe-
MeHHO. VIHTepecHO Tak)Xe 0OpaTUTh BHUMAHME HA MTAPAAAEAD MEXKAY ABYMS I10-
asotHamu I. Hucckoro — «B mytu» (1964) u «Aemo» (1957). Dt npousBepeHust
IIPMHAAAEXAT Y>Ke COBCEM MHOMY BPeMEHMU — 3TI0Xe, OCTABMBILEN AQAEKO MT033AU
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U IePeABVDKHUYECTBO, U aBaHTapA. I1pu aToM caep 1 TOro, 1 Apyroro sIBHO IIpoc-
MaTpuBaeTcs. BusyaabHasi «pudma» 3A€Chb OOHAPY)KMBAETCSI HE TOABKO Ha
YPOBHE CHMHTarMaTUKM (TAQBHOTO SA€MEHTA KOMIIO3ULUY — OPUEHTUPOBAHHOTIO
BEPTUKAABHO BBEPX AbIMA IAPOBO3a B OAHOM CAy4ae M BePTUKAABHO OPUEHTUPO-
BaHHOT'O II0OCCE — B APYTOM), HO U CEMaHTUKI — YXOASILIasi BAQAD, a IO IIPUPOAE
1300paKeHNsT B ABYMEPHOM IMIPOCTPAHCTBE [TOAOTHA BBEPX, AOPOra «pudmyer-
Cs1» C BEPTMKAABIO ABIMA, COEAVHSISI BOEAMHO MeTadopy IMyTH U ee Pacropobae-
Hue B MOTUBe poporu. IlepBoe n300pakeHne MepeAaeT MOTUB AOPOTU AMCKYD-
CUBHO, BTOpO€ — KOHILIeNITYaAbHO; COBMellleHVe TOTO I APYTOro B IPOCTPAHCTBE
OIlyca MacTepa BBICTYIIAeT KaK Pa3BePHYTbII BO BPEMEHM aHAAOTI TOI'O CI'yCTKa
CMBICAOB, KOTOpbIe MbI OTMETHAU Bbllile Ha moaoTHe Cypukosa. IIpy aToM KoBpo-
BO€ — C BBICOKMM T'OPM30HTOM — pa3BepThIBaHME U300pasKeHMUsI OTChIAAET K I103-
TuKe Hataabu [oH4apoBOI1, apXxansupylollell OpHAMEHTMKe PaHHero aBaHrapAa,
TeM CaMbIM BOCCTAHAaBAMBas NPEEMCTBEHHOCTb KYABTYPbI B HEAOATUI BEK XPY-
1IEBCKOM «OTTEIIeAV».

Apyroi Tumn BbIXOAQ MOTMBA MYTHU-AOPOTHU B TEMIIOPAABHOE pa3BepTbIBa-
HUe NPOCTPAHCTBA BCTPeYaeM y)Ke B HBIHEIIHIOI 310Xy — B CTpUT-apTe. B 3a-
MMOAHEHNM M300pakeHsIMU (KaK MPaBMAO, OPHAMEHTAABHOIO XapaKTepa) CTeH
AOMOB 1 3200pOB BAOAb YAUL] (TOPOACKOTO BapMaHTa IyTU-AOPOrY) MOTUB BbI-
CTYIIAaeT M KOHLIENTYaAbHO, U NMePPOPMATUBHO — KaK pelpe3eHTaLys] peaAun
B KauecTBe apT-00bekTa. Aopora Kak 0bl AEMOHCTPUPYETCSI OT UMEHU COOCTBEH-
HOIO, BBICTYIasg MeTAOIMCAaHMeM IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHbIX OTHOLIEHMI.
AHOHUMHOCTbD MacCTEpOB YANYHDBIX PAaCKPaCOK (3Ha‘-II/IMbIM VICKAIOYE€HNEM BbBICTY-
[aeT MPOCAQBAEHHDBI HbIHE BEHTAU) YKpENAsieT MEeTAOMMCATEABHYIO TIPUPOAY
YAULIBI KaK AOPOTM He IPEACTaBASEMOIl, HO IpeACTaBAsolieil. Bepbaansupye-
MBIi1, TO €CTb, YCAO)KHEHHBI!I KOHHOTALMSIMM BHE 300pa3UTeAbHOIO XapakKTepa,
MOTUB MYTU-AOPOTYU B COBPEMEHHOM CTPUT-apTe OOpEeTaeT HOBble CMBICABIL:
OH BO3BpalljaeT 3pUTeAsI K BU3YaAbHOM IIPMPOAE MOTMBA I OAHOBPEMEHHO «BbI-
IIAECKM/BAeT» €ro BU3YyaAbHOCTb B IIPOCTPAHCTBO «TeKCTa >KU3HMU». IIpu aTom
«KUBHEHHOCTb» AOPOT M -YAKLbI, IPUCBOMBIIIEN cebe pedb Iy TU, B CUAY CBO€IT
METaOIMCATEABHOCTH OKa3bIBAETCSI CEMUOTHU3MPOBAHHOI B elile OOABIIEN CcTele-
HU, yeM 00peMeHeHHOe KOHHOTALVSIMU U300 paskeH1e AOPOTH Y IIEPEABVDKHUKOB.
Kpyr 3aMKHyACS — apxanyeckyie CMBICABI IPOCTPAHCTBA, AOHOCALIE CBOe Mep-
LjaH/e CKBO3b AYOMHBI BEKOB, IIPOSIBASIIOT Ce0s1 B COBPEMEHHOCTU BO BCEIl CUAE.
Hy’xHO TOAbKO BHMMaTeAbHee IPUCMOTPETbCs K NPUXOTAMBBIM U3BMBaM Iy TY -
AOPOTHU PYCCKOI KYABTYDBI.
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ABSTRACT

The Concept of “Path-Road” in Russian Painting: Notes on the Subject

The article is devoted to the motive of the road in Russian painting and attempts to out-
line the difference between the pictorial principle of the motive and its extra-pictorial
connotations, separating it from the stereotypes of perception imposed by literary and
ideological clichés. Based on the allocation of subject-object relations and valences as-
sociated with the motive of the road, a comparison between Russian painting and po-
etry of the early 20" century (Blok, Akhamatova, Pasternak, Mayakovsky, Tsvetaeva)
is made. By analogy with poetry, visual “rhymes” are also singled out in the syntagma
and semantics of the image of the road, which sometimes echoes and contradicts the
content implied by an author. The motive is examined on the basis of the works of
famous Russian artists of the 19" century (Perov, Surikov, Savrasov, Ivanov, etc.), as
well as the Russian historical avant-garde and Soviet Art of the later era (Goncharova,
Malevich, Semashkevich, Nissky, etc.). The problematic of the motive in postmodern-
ism (street art), which goes beyond the limits of the Russian tradition, is also outlined.
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Wolodzko-Butkiewicz Alicja 21, 28

Zadrazilova Miluse 26
Zdziechowski Marian 211, 213
Zielinski Andrzej 48, 53
Zienkowski Wtadimir 58
Zinowjew Wiasilij 59, 61, 65
Zmarzer Wanda 27

Zybura Wiestawa 31

Zygmunt August 44

Zyﬂ<0 Boguslaw 19, 269, 276-278, 281, 291

Zlutka Ale$ 294, 296



YKaszareAb UMEH

AbamreB Baapumup Bacuabesny 269, 278

ABpeenko ViBan AnaTroabeBuu 72, 75

ABpoxuHa Tamapa Baapumuposna 393,
396, 402

ABtyxosuy Tarbsina EBrenpeBHa 23-34,
255, 264

Arankuna Tatpsana AaekceeBHa 190, 196,
198

Apopno Teopop 443, 447

Airzenbepr Muxaua Haranosuu 321, 326

AxnmoBa MapuHa BsuecaaBoBHa 319, 325

Axcakos lIBan Cepreesuu 197-198

Axcénos Bacuanit ITaBaoBuy 31

AxynnH Bopuc (Uxapruumsuan Ipuropui
IIIaAaBOBUMY) 69

Anexcanpp 11427

Anexcanpp 111 231, 241

AnexcanppoB Hukoaait 81

Aaexcanpposa-Ocoxuna Oapra Hukoaa-
eBHa 77, 87

Anexcees VIBaH AAaekcaHApoBuY 72-73

AaexceeB Muxaua ITaBaoBuy 429, 432

AnexceeBckuit Muxana Amutpuesuy 194,
198

AnexkcoBuub KaaBais IBaniBua 204, 206,
214

AapivoBa Taapupa VBaHoBHa 426

AmHyaAb [TaBea Padasrosuy 183

Anncumon Kupraa BaapucaaBosuu 85,
87

Anukct Aaexcanpp Adpamosny 359, 364

AnToxoabcknit Mapk MaTtBeeBny 334

AnTokoabckuii [TaBea Ipuroprenny 319,
325

AnTtpomnos Aaexceni [Terposuy 425

Apb6ennna Anana CepreesHa (yp. Kyae-
4YeHKo) 69, 75

Apxkpaitt Puuapa 356

ApaneroBa Bapsapa VBanoBHa (MoHbIva-
poga) 433

Apaoy Yaapsimip AasikceeBiu 294-295,
299, 302

ApyrionoBa Huna AaBuposna 189, 199

AcoBckuit Buraanit Aaekcanpposuuy 323

Acradbes Bukrop Ilerposny 393-403, 463

AxmaToBa AHHa AHApeeBHa (yp. [opeHko)
313-314

Babopexo Aaexcanap Kyspmuy 426, 432

bapenckas Amaans 423

Basac Bapsapa 164

barnpon Axxopax Topaon 95, 131

baasyxeBuu boaecaas 333

BaabmonT Koncrantun Amutpuesny 264,
319

Bapabau Eaena 414-415, 418

Bapt Poaan 263

bacunckuit ITaBea BaaepbeBny 393

Batopuit Credan 335

barourkos Koncrantun Hukoaaesuya 90-
91, 98-99

baxtun Muxaua Muxainaosuu 21, 29, 31,
129, 136, 187-188, 193, 198-199, 218-
219, 227, 257, 264, 336-337, 339, 449-
450, 456, 459

Bamasip IacTon 346, 352

bespoaHbit Muxaua Baapumuposuy 148

bexkept CseH 355-356, 364

Bexro Asrycr 333

Bekio Caaomes 333
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Beanxos Erop Cepreesuu 438

beannckuit Buccapuon I'puroppesuy 221,
227

beaos Bacuanit ViBanoBuy 227-228

BeaoycoB Aaexcanpp Oépoposuy 29

buncBanrep Aropsur 156, 158, 162

Bbutnep Buabpreaom Buabreabmonny 436,
447

biaa Axna 163-164, 171

baok AaexcaHAp AaekcaHApoBUY 221,
228, 451, 453

bayauanna Hataaba AannaoBHa 59-61,
63-64

BoBcyHoBckast TaTbsiHa 23

boraeBuu Eaena YecaaBoBHa 232, 241

Borpaa Baapumup OMmanynaosuy 221

bornmepc buprur 277-278

Boako I Cyposbiit 72

BoamanH Credan 421

BoabmakoBa Aaaa IOpbeBna 31

Bboupu Cepreit Muxaitaosuy 220

bopoBukoBckuit Baapumup Ayxuu 430,
433

borkuu Bacuanit [Terposuy 20

Bboues bonuo 85-87

Bperonn Hukoaa Petud ae aa 260

bpuo Baaentuna 329, 335, 340, 463

Bbpoacxkuit Mocud Aaexcanpposuy 323-
325, 338, 340

bpyx I'lutep 272

Bprocos Baaepumit fAxoBaesuy 319-322, 325

Bynun VBan AaexceeBuu 147, 155, 162

bynuna AnHa IleTpoBHa 424-426, 432

Byp6ox Mapust Amaaust Ae 423

Bypatok AaBup AaBrpoBuy 454

bymuie ®pancya 423, 427, 432

BapxnHuak AaexcaHpp 394, 463

Basos /BaH 85

BanHmTok Baapumup AaexcaHApoBUY
436, 447

Baaert ITbep Apoand 361

BapHek AaekcaHpp Ipuropbesuy 424-425,
432

Bacuaesckiit Aeon 214

BacuapeB AaexcaHpp Teopruesny 68, 75

Bauypo Bapum Dpasmosuy 429, 432

BexxnHos ITaBea (yp. I'yros Hukoaa Aea-
yeB) 343, 345-352

Beaeuxuit ITérp 105, 107

Beabrman Aaexcanap @ommu 220, 227

BenermanoB Aaexceit l'aBpuaoBuy 260

Benuiaosa Tomac 338

Bepruamit 151, 155, 159-161

Bepermaruna 3os [TaBaoBHa 308

Bepemjarnna Baaentuna ViBanosna 308

Bepaen IToab 165

Bupyrupute Vura 287, 291

Busb6op FOpuit Mocudosny 413

Buxroposuu Baapumup AaekcaHAPOBUY
305, 314

Bunorpapos Vropp AaexceeBuu 188, 198

Bunorpaposa Aropmuaa HukonraeBHa 189-
191, 198

Bunrepxaaprep Opany Kcasep 423

Burenson )Kanna 3uckunposHa 415, 418

Baacos Buxrop Teopruesny 299, 302

BoitroBua Auans 337

Boitiexosckuit Ceprent Absosud 105

Boakonckast Mapus HukoaaesHa (yp. Pa-
eBckast) 96

Boaxonckuii Cepreit Ipuropbesuy 96

Boabneprt Vabs EBrenbeBuy 319

Boabrep (yp. @pancya-Mapu Apys) 260

BopobbeBac Muxaaoroc 337, 340

Bopo6rér Koncrantun Amutpuesnd 319
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Boponnosa Kpucruna BaaprucaaBosHa 67,
71,73,75

BopomnaeB Baapumup AaexceeBuy 188, 198

Byad Bupasxunus 421-422, 432

Boicouxuit Baapumup CeméHoBuy 451

TabpuueBckuit Aaekcanpp [eoprueBuy
218, 227

laBsianc Pruapaac 333

laitpaain Aeonna Viosuu 305, 314

laaaktroHoB ViBaH Amutpuesuy 141

laabueBa Penara 223, 228

laaaroscxuit Moannukuit 45, 53

TanHubaa Abpam ITerpoBuya 324, 333

lanmoHeHko AaexcaHpap BaapumupoBuy
320

Tapanin Csprent AeoHtbeBny 296, 302

lapun Huxoaai [Terposuy 384, 391

Tackeaa Damsader [aerxopH 359

Toroap Hukoaait Bacuabesny 28, 187-199,
219, 222, 227-228, 287, 291, 450, 459

Tepymun 319-321, 324

Teitne Tenpux 131

I'ep Dpraau Opraanesnu 321, 325

Tepurreitn Omma Ipuropnesna 143, 148

Teccen-TomOyprckas Anacracus VIBaHOB-
Ha (yp. Tpybeukas) 428, 432

[éte VMoranu Boabdranr ¢pon 27-28, 34, 96,
256, 260, 264

Tutaep Apoabd 102

I'racce AnToHMA 429, 432

I'annka ®épop Hukoaaesnya 306, 315

I'ninamépay Yaapsimip Baciabesiu 294, 302

ToaroBanoB Bacuani AApocaaBosuu 380,
383, 385, 387, 389, 391

ToaoBHEB AHApeit BaapyimMuposuu 391

ToabaeHbepr Apkaanit Xaumosny 35, 187,
194, 198, 222, 228

Tomep 92

Tonuapos VIBaH AaexcanppoBuy 131

Tonuapos I'léTp AnppeeBuy 393

Tonuaposa Hataaps CepreesHa 454, 458

TonepxoeBa Aapps PammpoBHa 57, 60, 64

TopuxsoctoB Amutpuii [lerposuy 56-61,
64

Topomrax [BaH 212, 214

Topbkuit Makcum (Aaekcert MakcumoBuy
ITemxos) 139

Touoan Benouiio 456

IpebennuxoBa Haraabst CremaHoBHa 31,
33

I'puneBny Oabra Apryrosna 231, 462

IppiHpa Muxanma 202-203, 214

I'yruun Epum 438

I'ynsnka Banbo (Bucaoupkinn AMutpo @e-
Aoposuy) 205, 207-209, 214

I'yces BuxTop Muxaiaosuy 33-34

I'ycoycki Mikaaait 293-294, 302-303

TtonTep Xanc 344, 352

AaBbipoB AaHraa MuxaitaoBuy 32

Aaap Baapumup ViBanosuu 226, 228

AaHnaoBa dara Baapumuposna 429, 432

Aante Aanrpepu 153, 196, 198

AapBun Muxaua Hukoaaeuu 35

Aamkosa Exarepuna PomanoBHa 423-425,
432

Aexynn Opancya Ayu 423, 427

AeapBur AHTOH AHTOHOBUY 94

AemupoBbi 310, 312

Aenncos Baapumup Amutpresny 192, 198

Aepraués ViBan AaexceeBuu 32

AeprxaByH IaBpuna PomanoBuny 219, 221

Aedo Aanneanb 397

Aemapt Oabra AaexcaHppoBHa 217, 228

AxeHtraecku Apremusus 262
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Ankxenc Yapan3s 359, 364

Aumutposa baara Huxoaosa 344, 346

Anmvutposa Eaena 345, 353

AumoB Anrea 80

Aunmos Anmutp Topopos 345, 353

AobyxuHckuit Mctucaas BaaepuaHosny
334, 336-337, 340

AoitHoB ITaamen 350, 353

AoaburoB Muxaua Aaekcanaposuu 319,
325

AoaronsaT Eaena Oaerosua 113-115, 118-
120, 123

Aoamarosckuir EBrennint Aponosuy 319

Aomanckuit IOpuit Buktoposuy 29, 243,
252, 462

Aouxe bupre 83

AoctoeBckuit Dépop MuxariaoBuy 22-24,
32, 34-35, 125-126, 129-130, 132, 135-
137, 256-257, 264, 329

Aouenko Cepren 139, 141, 148

Apema Baapac 334

Amutpresa Exareprna EBrenbeBHa 28

Ay6ean Kcenus 40, 163, 462

AysakuH Buktop Amutpuesny 337, 339

Aynaes I'eopruit Cepreesuy 456

AypHenkos Bsuecaas EBrenbesuu 270,
272,278

AypHenkoB Muxana EBrenpesuu 270, 279

Ayup-Oaitbep Oaena 211-212, 214

Aya Axyano 358

ApipAnH AaexcaHAp AaekcaHApoBuY 31

Eropos bopuc ®époposuu 25, 105
EpommHa VMipuna AHaroAbeBHa 29
Exatepuna 11 423

Epuros ViBan BacuabeBuyu 139
Emrxuina Haraabs ViBaHoBHa 241

JKanunerro Paddasara ®abuannm 91

Kunsndos Paitko 85

JKupkesuu Aaexcanpp Baapumuposuu
319, 323-325

’KupmyHnckuit Bukrop Maxkcumosud 256,
264

Kayrka AasikcaHap AHaToAbeBid 294, 296,
302

Kykosckuit Bacuanit Auppeesuy 23, 33

Kypasaés Cepreit 309, 314

3aborouxuit Hukoaan AaexceeBuy 452

3aBaackuit [03ed 334

3areB bopuc KoHcranTrHoBry 154-155,
162

3amaTun Amurtpunt Hukoaaesuy 35, 217

3amsaTuH EBrenunt Vipanosuy 143

3apsanko Cepreit Koncrantunosuu 430-
431,433

3BUTUABCKUIT AAeKCaHAD 27

3piaymH Cepreit (Aypxort Cepriit) 208, 214

3enpKkoBcKUI Bacuanit BacuabeBuu 58, 64

3uHoBbeB Bacuanit HuxoaaeBuu 59, 61, 64

3AbipHeBa Hataaus ButaabeBHa 35, 449,
454, 459

3onoB Apkapuii [TaBaoBuy 141

3ycesa-Oskan Beponuka bopucosHa 35

3si6auxoBa Auaa ITerposHa 409, 419

M6atyaauna I'yseap MprasosHa 175, 183
VBanoB AaexcaHAp AHApeeBuY 457
VBaHoB Anatoanit CtermaHoBuy 324, 326
VBanoB Bsauecaas VBanosuy 93, 217, 228
ViBanoB BstuecaaB BceBoropoBuy 319, 325
VBanoB Amutpuit BssuecaaBoBuy 217, 228
BanoB Mutko 81, 87

VBanos Crosn 83, 85, 87

VBaHoBa EaeHa ®eaukcoBHa 143, 148
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VBanosa Hataabs boprcosna 118, 123
VBaweBa Baaentnna BacuabeBHa 359, 364
ViBaeBa Tarbsina IenHapbeBHa 243, 252
Wros Csetao3ap Aranacos 351, 353
VapuH VIBaH AaekcaHApOBUY 226-228
Vabuna Aropmuaa OpbeBHa 319, 325
VapHuikun Oaer 166, 169

Wu3oB ViBan Hukutny 89

Vcynos Koxcrantun I'ae6oBuy 123
Nmyk-®apeesa Huna ViBanosHa 243, 253

Vorancen Maiik (Muxaitao TepBaciitoBira)
164

KaBaaéy Cspreit Baaep’esiu 294, 302

Kasepun Bennamun Aaexcanaposund 306,
315

Kaannuu VMabga 270, 278

Kaayrun Cepreit @epoposuy 318

Kant VMimmanyua 131

Kantop Baapumup Kapaosuu 22, 31

Kanuypa Esrenns OpectoBHa 71, 75

Kapam3ux Hukoaait Muxaiiaosuu 23, 56,
58-60, 64, 422, 426, 432

Kapamsuna Codbst HukoaaeBHa 429, 432

Kapamuxosa Maprapura 79, 87

Kapc Axeimmc Xoy 357

Kapcasun Aes ITaaTonosuy 333

Kacatkuna Kcenust BapaumonHa 126, 462

Kacms Vpuna MuxariaoBna 113, 123

Kaccupep dpucr 297, 303

Kauanos Poman AbeaeBny 408, 410-412,
414, 418-419

Kauenosckuit Muxaua Tpodumosuu 56,
64

Kauun I'epman HukoaaeBny 409

Kubaapuuk Cepreit Akumosud 31

Kupkop Apam I'oHoper 322

Kaenauxwuit IOpuit Cepadumonny 409,
418-419

KaaBaues IOpuit Muxanaosuu 270, 274,
278-279

Kaenneaa K.B. 359

KaénoB Anppeit Viabuy (Kynepurrox Apon
Vapuu) 319-325

Kaumosuu Burtaauit 323, 325

Kasitron Ax. Aaraac 29, 90

Karoukun Koncrantun 410-411, 413, 418

Kna6e l'eopruit CremanoBuy 269, 278

Ko6pun Kupuaa Padanaosuu 360, 364

Ko6pun FOpuit Aeonupornu 321, 323-325

Kobpo Karaxknna 454

Kosaaes Vropp Apoabdosuy 409, 419

Kosaaus I0Opuit ViBanosny 165

Kostyn Haraabst BAapumuposHa (yp.
HOauna) 393, 397, 399, 402

KoapsiHckast Haraabst BAapumuposHa (yp.
¢doun Ipenrpocc) 147, 149

KokoBrHa Haraabs 3axapoBHa 29

Koapmukmnna Hapexxpa Visanosna 337, 339

KomuccaprxeBckas Bepa ®épopoBHa 141

KomuccapxxeBckuint ®épop OépopoBuu
141

Konu Anaroanit @époposry 139

KonoBasosa VpuHa I'enHapueBHa 35

KocTiokosckuit fikos Aponosnu 305, 314

Kpacos Bacuauii ViBanosuy 264

Kpacoscpkuit IBan Amutposuy 203, 214

Kpacyxun Ilennapnmit Ipuropbesny 29

Kparuesckuit KO3ed Vruaumit 330-331

Kpeburion-ceit (Kpebuiton Kaop) 347-348

Kperir Boatep Xubumman 358

Kpynnupia Aaexcanap boprcosuy 129, 136

Kpoy 9itp 361-362

Kpsiaos Vpan Ilerposuya 309

KpbcreBa Auana 34
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Kysnenosa Mapus 447

Kynupsxu Apxun Visanosuu 457

Kykanos Aennc Aaexceesuu 384, 391

KykoabnHuk Hectop BacrabveBua 318-319

Kyxyaun Vabs Baapumuposud 418

Kyaarnna lnauna HukoaaeBna 117, 119,
123

Kynses Cranncaas IOppeBuy 69

Kynep Tomac Cupneit 361

Kypatos VIBan AaexceeBuya 306, 308-309,
314

Kyptuyc dpucr Pobeprt 92

Kbepkerop Cépen 156

Aabuab-Tuap Apeaanpa 323

Aaspunen ITaBea Muxaiiaosuy 317, 323,
325

Aaxeunukos VBan VBanosuu 306, 309,
314

Aak Daauc 314

Aamer pe 423

Aamnu Crapumit Morans barrruct 423

Aanpcnp DaBuH 'enpu 358

Aanuykos AxHatoanit [Terpouy 393

Aapun bopuc Abpamosny 414, 419

AapnonoBa Exarepuna OaerosHa 96, 98

Aatyp Mopuc Kanren ae 426, 428

AeBanoB Bapum HukoaaeBuu 270, 278-279

AeBuraH Vcaak Vabuy 456

Aesunxuin Amutpuii [puroporesuy 307

AeBkuenckas Eaena EprenpeBHa 70, 75

Aeit6oB Pomat [puropesesuu 318, 325

Aevixo Mapus KapaosHa 271, 278

Aeitron-A>xonc Katu 358, 359

AeneBeap VMoaxum 337

Aennn Baapumup Viabuy (YabsiHoB) 347

AepmonTOB Muxaua IOpresnu 23, 429,
432, 450, 459

Aedesp Pobep 430

AuBaHoB Bacuanit bopucosny 410

Avumnosenxuit Mapx Haymosuyu 277-278,
411,418

AvrtoBckas Mapus ApkaabeBHa (yp. Epe-
MeeBa) 352-353

Aosunckuit Muxaua Aeonnposuy 196, 198

AomoHocoB Muxauna BacuabeBuy 219

Aotman IOpuit Muxanaosuu 28, 31, 59,
64, 89, 91, 98, 221, 228, 273, 278, 318,
325, 450, 456, 459

Aoypu Aoypenc Cruen 362-363

Ay6siHoBckuit @épop Ietposuy 55-56, 64

Ayneuu Aropmmaa 217

Ayuenko Apkapnit Muxaitaosuy 141, 148

ApBoBa IOAns AnaroapeBHa 243, 253

Masyp Haraaus HukoaaeBHa 228

Martoduc Mapust AbBoBHa 411, 418

MaxkapoB AaekcaHpop Hukoaaesnu 393,
402

Maaesnu Kasumup CeseprHoBuy 454

MaauaHoBa Eaena VropesHa 219, 228

Maaunos Hukoaait 86

Manaeabinram Ocun OMUAbeBUY 73

Maunn Opunt Baapumuposnu 28, 30, 35,
223,228

Mamny1naos Buxkrop AHpApoHuKosuy 429,
432

Mapuesckast Hataabst EBrenpeBna 435

Mapxosuy Baapumup Muxanarosuy 192,
198

Mactepcon Keaan 447

Maskosckuit Baapumup Baapnmuposuy
73,451-452

Meapum AaBup Haymosuu 34

MeppiHueBa [enprerra AbBoBHa 256, 265

Meabnuk Cepreit [eopruesuy 273, 278
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Meabnukosa Eaena 106, 108-109

Mepexxxopckuit Amutpuit CepreeBuy 147

Meccaaa Mapk Baaepuit 91

Memepckas Exkarepnua HukoaaeBHa 429,
432

Muxkymesny Baapumup bopucosnu 265

MunrapnnoB Koncrantus 85

Munom Yecaas 332, 334, 339

MuabpaoH Baaepuit Viapny 151, 462

Muny 3apa [puropbesna 221, 228

Mucom Ax. 360

Murun ViBan Vropesny 217, 228

Muryap Benya-Illapab 425

Muxarirosa Karsa 83

Muuxkesuy Apam 35, 264, 331-334, 338

Muuxkesuy FOsed 331

Muiues leopru ViBanos 344, 350

Mmuux Poman Baapumuposuu 23

Moriip Screp 360

MoaoTtoB BsiuecaaB Muxarnaosuy (Ckpsi-
6un) 31

MoauanoBa Exareprna VBaHoBHa 426

Mone Kaop 165

Momntourko Cranucaas 320

Mopero Ceprent MuxaitaoBud 74

Mopya Auape (Omuab Ipsor) 256, 265

Mypasbés Auppent Huxoaaesuu 318, 325

MypaBbés-AnocToa ViBan MaTBeeBny 94

MypasbéB Muxana Huxutuu 320

Mypatos ITaBea [TaBaoBUY 337

Mycuna-TlymknHa EkateprHa AaexceeBHa
423

Mbaucon Yapabs 444

MsacuukoB Aaexkcanpp Cepreesuy 306,
315

HaboxoB Baapumup Baapummposny 121,
123

HaBpouxuit AaexcaHAp AAeKCAaHAPOBUY
318

Hanaénos Abuesap 84-85, 87

HasapoBa Aropmmaa HukoaaeBHa 429, 432

Hamoaeon I 322-323, 334

HepsBenkuit BaaeHTH AAeKCaHAPOBUY
256, 261, 265

Hexpacos Huxoaaint AaexceeBny 131

Hexpamasiu-Kaporkas YKanna Baijaasay-
Ha 293, 303

Heasixp B. (Xbiasik BAapumump) 210

Hemsep Anppeit Cemenosnu 319, 326

Hedéaos Vrops Baapucaasosuu 72, 75

Huxutiok Mapbics 274, 278

Huxonarn 11 312

Huxoaosa Topopxka 84, 86-87

Huccxuit I'eopruit I'puropbesuy 457

Hune ®pupapux 435-436, 447

Hosuxos Aaexkcanpp Bacuavesuu 310,
312, 314

Hocos Creman Oaerosuy 247, 253

Hsroaosa Hataamsa Aumurposa 343

Ob6arxuna Eaena PypoapdosHa 147, 149

Osupnit 90, 219-221

OBCsHHUKOB BaaeHTVH AAeKCaHAPOBUY
271,278

OrusiHoBa Eaena MuxaiiaoBHa (IprbkoBa)
256, 265

Orpeisko Eaena BssuecaaBoBHa 72, 75

Orienko IBan 53

Opecckumn Muxaua ITaBaosuy 318, 325

OxypxaBa Byaar lllaaBoBuy 74, 413

Opanuxknit IOpuit Bopucosny 32

Opaos IMnmen Huxntig 429

OpaoBa-AasbipoBa Oabra ViBaHoBHa 431

ITaBaoB Kpym KroasiBkos 350
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ITapepuna ExareprHa [eHHapbeBHa 28

ITanarnoros ITanaior 34

[TacTepnak bopuc Aeonnposuy 451-452,
454

ITayctoBckuit Koncrautun I'eopruesuy
322

IMaxcappsin Hataapsa Turpanosna 348, 353

ITepanna Huna 257

[TepmsikoB EBrennit Baapyumuposuy 318-
319, 325

ITepos Bacuanit [puropsesuy 456-457

ITerpapka @panuecko 91-93, 98-99

ITerpam Eaena I'puropnesna 261, 265

ITétp 1333

[Térp I11 425

IMnabmykos Virops Aaexceesny 340

ITumenos bopuc 105

[Munbsiteaan p»Srmont YKanua-Codu 423,
428

IMuposkkoa TaTpsiHa PépopoBHa 197-198

IMaaxcun Cepreit ViBanoBua 319

[TaaronoB Auapeit [TaaroHoBua (Kanmen-
toB) 115, 123, 453

ITaexanoBa Vipuna /lHHOKeHTbeBHA 272,
277-278

ITaoTHrKOBa AHHa ApkapbeBHa 190, 198

IMarous ITaBAao ITaBAoOBMY 50, 53

ITopapues Esrennit Baapumunposuy 234-
235, 241

ITorancku Poman 441

IToanyk BasepbsH AbBoBra 166

[ToATopanxmit Aaexcent 167

[Tomnapyp ae (ITyaccon JKanna-AuTtya-
HetrTa) 423, 426-427, 432

ITon AxyH-Xo 435, 437-438, 440-442, 444-
445, 447

ITonos Bacua Credanos 343-345, 348-353

ITortoB Baapymvmp ViBanosua 407-410, 412,
414, 418
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